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 تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 
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دۀ  ا منز عیز اب  آُمّ پ   آلکی 

  1شمارۀ   ومسدورۀ 

 پیاپی( 3)شمارۀ 

 هجری شمسی 1403آبان شانزدهم 

 کتابخانه مجلس شورای اسلامی ایران

 

 برگزارکننده

  خطی ایران هاینسخهانجمن علمی تحقیق و تصحیح 

 کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی 

  تحقیق، تصحیح و فهرست نگاری گروه پژوهشی

 های خطی ایراننسخه

 )انتشارات تراث اسلامی )دارالتراث 

 

 هیأت رئیسه

 دکتر زهیر طیب دبیر اجرائی:

 علیمحمد مؤذنیدکتر  دبیر علمی:

 

 دکتر مسعود معینی پور دبیر شورای سیاستگذاری:

 

 محمّد الیاس قنبری روابط عمومی:

 

 

 علمی:کمیته 

 دکتر محمّد سرور مولایی

 دکتر توفیق هاشم پور سبحانی

 دکتر حکیمه دبیران

 دکتر غلامرضا مستعلی پارسا

 دکتر سید مرتضی میرهاشمی

 دکتر سید محمد منصور طباطبایی

 دکتر شیرزاد طایفی

 

 کمیته اجرائی:

 دکتر علی افضلی

 مصطفی خلیل زادهندس مه

 حجت الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلی

 

 ویراستار

 دکتر نیلوفرسادات عبدالهی

 

 المللی: هیأت علمی بین

 قم( –سید محمود مرعشی نجفی )کتابخانه تراثی مرعشی دکتر 

 علیگر هندوستان(اسلامی ه ادکتر اسد علی خورشید )دانشگ

عبدالعاطی الشرقاوی )مؤسسة عِلم لإحیاء التراث  الشیخ

 والخدمات الرقمیة، مصر(

 دکتر احمد حسین بکر )دانشگاه قاهره مصر(

 )پژوهشکده فارسی تاجیکستان(دکتر نورعلی نور زاد 

 دکتر ابو رتاج الرفاعی )تراث العربی مملکة المغرب(

 دکتر نوری الموسوی )دانشگاه بابِل عراق(

 

 مشاوران علمی:

 دکتر الهام ملک زاده )پژوهش و تصحیح اسناد تاریخی(

 دکتر سید حسین مرعشی )تصحیح مخطوطات عربی(

 ه بین المللی(دکتر زینب کوشکی )ادبیات فارسی در حوز 

دکتر مرتضی رضوانفر )کتیبه های دوران اسلامی(
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هرست      فز
 هجری شمسی 1403آبان ( 3پیاپی )( 1)نخست ( شمارۀ 3) ومس دورۀ 

 

 پیشگفتار

  
 زهیر طیب 

 یادیبن یپژوهشها دیجد ۀعرص ،یخط ینسخه ها حیو تصح قیتحق

 5صفحۀ 

 

 گزارش برگزاری همایش 
 15-6صفحه 

 

 سخنرانی های علمی مقالات و
 

  رعنا محمّد زاده، نگار نجیبی، الهه پنجه باشی

 های معراج؛ مطالعه موردی: نسخ خمسه نظامیتحلیل نقش براق و پیامبر اکرم )ص( در نگاره

 36-16صفحه 

  طاهره بزرگ زاده

 های خطی ایران و جهانجایگاه و نقش حفاظت و مرمت در مجموعه

 57-37صفحه 

  سارا رحمانی

 های خطی ایرانی درکتابخانۀ دانشگاه هایدلبرگ آلمانروزرسانی، دسترس پذیری و دیجیتال کردن نسخهبه

 76-58صفحه 

 محدثه اسلامی علی آبادی، الهام لشکری

 هـ. . ق کتابخانه بادلیان  909نظامی به تاریخ  ۀمعرفی و تحلیل ویژگیهای کتاب آرایی نسخۀ خطی خمس

 109-77 صفحه
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 عطیه دورانی زاده ،ناهید جعفری دهکردی دهقانپور مطلق،مرجان 

 شناسی " نفحات االنس" جامی، با نگاهی ویژه به نسخۀ دورۀ گورکانیان درکتابخانۀ بریتانیاپژوهشی در نسخه

 135-110صفحه 

 فرهاد خسروی بیژائم، الهه میرنیا

 کتابخانۀ برلین محفوظ در« گلشن راز»ویژگیهای کتاب آرایی و سبک شناسی نسخۀ خطی 

 ها با تأکید بر شناسایی و معرفی نقشمایه 

 153-136صفحه 

 الهام لشکری، محدثه اسلامی علی آبادی

 محفوظ در کتابخانۀ بادلیان« انتخاب حدیقۀ سنایی»معرفی نسخۀ خطی 

 174-154صفحه 

 مهسا خانی اوشانی

 «مقامات حریری»ر تجزیه و تحلیل عناصر بصری در نسخه خطی مصو  

 186-175صفحه 

 فرهاد خسروی بیژائم، مریم صادقی قرق آقائی

 هـ . ق محفوظ در موزۀ والترز 9مطالعۀ تطبیقی صفحات افتتاحیۀ نسخ خطی قرآن و خمسۀ نظامی قرن 

 201-187صفحه 

 الهام ملک زاده

 سبزوار ارامنه سبزوار در دوره قاجار؛ مطالعه موردی: نسخه خطی قوانین اقامت و کسب و تجارت ارامنه

 210-202صفحه 

 ، مهری پاکزادزینت السادات حسینی، رقیه علوی

 آسیب شناسی دردسترس نبودن فهارس نسخ خطی خارج از ایران 

 )مطالعۀ مورد: هشت بهشت ادریس بِدلیسی(

 305-291صفحه 

 سعید باجووند، زهرا نصیری شیراز

 آستان قدس رضوینسخه شناسی منظومۀ بختیارنامۀ پناهی، نسخۀ خطی کتابخانۀ 

 331-306صفحه  

  معصومه قاسمی، حمید رضایی
 مشایخ صوفیه در دستنویس تحفة المعصوم

 251-232صفحه  

  سمیه حسنعلیان، فاطمه محلوجی
 اثر سید نعمت الله جزایری «ةمقامات النجا»خطی  ۀبررسی متن و سبك نسخ

 ترین دستنویسهای موجود در ایرانبر اساس کهن

268-252صفحه   

 فاطمه زمانی 

 یقرآن به زبان فارس ۀکهن از ترجم یانسخه یو بررس یمعرف

 281-269صفحه 
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 اجمیرضاپور، افسانه  ایمتفکرآزاد ، رو میمر

  زیتبر ی: کتابخانه مرکزیمورد ۀمطالع - رانیا ینسخ خط راثیو شناخت مراکز مهم م یمعرف

 296-282صفحه 

 یرضا رضو عسوبی دیس

 خدابخش هند ۀاز کتابخان سینف ۀچند نسخ یمعرف

 317-297صفحه 

 فرهاد احراری، احمد عطوفتی خوافی 

 یالخواف نیز »هیالقدس ایوصا «ینسخ خط یو تبارشناس یگوناگون

 331-318صفحه 

 محمدرضا موحدی، علی اصغر ترابی

 معرفی و بررسی نسخ خطی انتقام نامۀ طغانشاه

 343-332صفحه 

 مهدی ییلاقی 

 یبانیخان ش داللهیشاعر دربار عب ،یبلخ ییاز بقا افتهینو یامنظومه ،«ازیناز و ن»

 362-344صفحه 

 جلیل شاکری 

 ثاقب یمثنوخطی  ۀنسخ یشناسمتن

 382-363صفحه 

  فاطمه کناقستانی

 المصدور ةنفث حیکهن در تصح ینسخه ا تیاهم

 396-383صفحه 

 ابراهیم کنعانی، هادی بیدکی 

 «ةیالهاد ةتحف»و  «ةمفتاح اللغ»، «دبل مفتاح ا»  یترک -یفارس ۀزبان لغت دو یفرهنگها یشناسمتن

 405-397صفحه 

  سید محمدرضا رضاپور

 و شروح آن یسمرقند «آداب البحث» ۀرسال یمعرف

 422-406صفحه 

 ابراهیم کنعانی، هادی بیدکی

 »و  «المقاصد لةیوس» ،«صحاح العجم» یترک -یفارس ۀلغت دو زبان یفرهنگها یشناختمتن یو بررس یفمعر  
 

 «رسجامع الف

 433-423صفحه 

 نورعلی نورزاد

 نسخ خطی آثار میرزا عبدالقادر بیدل در کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند

 440-434صفحه 
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 ، عرصۀ جدید پژوهشهای بنیادیهای خطیتحقیق و تصحیح نسخه

 

  1بزهیر طی  

 های خطی ایرانتحقیق و تصحیح نسخه بین المللی همایش و  ، گروه پژوهشیمدیر انجمن علمی

 

ها و حاصل آن، ها و تبیین روابط بین پدیدهکه عرصۀ آزمون نظریه ( Basic research)پژوهشهای بنیادی 

 یپژوهشحوزۀ ( امروزه به و عباس بازرگان یهره سرمد، الهه حجازدانش موجود در یک زمینۀ خاصّ است )ز  گسترش

آزمایشگاه آنالیز فنّی کتب و راه اندازی ،  (R&D)با انجام دو سال تحقیق و توسعه است.  یافته راهدانش مخطوطات 

را پیش روی پژوهشگران دو دانش نسخه پژوهی و فیزیک نور قرار نو علمی، مسیری انجمن در این  Labdoc.ir اسناد 

ر، از این پس هبازتاب نور بر کاغذ و جوجذب، عبور و میزان های صهبه کمک مشخّ با انجام طیف سنجی، داده است. 

شناسی که در جهان نسخهبررسی . این نوع کردپژوهش و مطالعه توان میاسناد و نسخ خطی در مورد ابعاد مادّی 

، اریختعلمای م، آغاز شده است. کتابداران، نسخه پژوهان، وتازگی دارد، در ایران به عنوان یکی از پرچمداران عل

به دست آورده و آن را در عرصۀ نو را این لازم دربارۀ اطلاعات توانند میدانشوران عرصه های تراثی  باستان شناسان و

کرده و آغاز را در این زمینه خدمات خود ، آنالیز فنّی کتب و اسناداکنون آزمایشگاه گیرند. همخود بکار پژوهشهای 

 .دادواهد در دسترس عموم علاقمندان قرار خرا بنیادی  این پژوهشنتایج 

المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران با حمایت مادی و معنوی مفتخریم که سومین همایش بین

ی با  1403آبان ماه  16 تاریخ درمجلس و مرکز اسناد  ، موزهکتابخانهرئیس محترم سازمان 
ّ
شرکت شخصیتهای مل

ادان، پژوهشگران و علاقمندان و دانشجویان و دانشوران عرصه رشور و متراکم استحضور پعلمی و فرهنگی کشور و با 

 . شدبرگزار  دستاورد پژوهشی اینبا ارائۀ و تحقیق و تصحیح نسخه های خطی 

به جمع  Codicology.ir« پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متون»نشریۀ علمی  ،1403در سال  همچنین

 . مورد توجه و استناد علمی قرارگیرد، تا مقالات آن در عرصۀ جهانی پیوست Scopusنشریات دارای نمایۀ بین المللی 

دعوت می کنم گزارشها و فرهیخته و ارجمند  ۀها که ذات هر کار انسانی است، از خوانندبا اذعان به کاستی

 د.را ملاحظه فرماینمجموعۀ مقالات این همایش 

 

 1403آبان  16 - تهران       

                                                 
 Tayyeb@ut.ac.irدکترای زبان و ادبیات فارسی، دانشگاه تهران. . 1

https://orcid.org/0000-0002-9682-7314
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مای ش   زی ه  صوی  ارش  ت   گز 

 همایش حداد عادل، مهمان ویژهغلامعلی دکتر سخنرانی 

 

کتابخانه مجلس،  ،یاسلام یکتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورا المللنیو امور ب یبه گزارش روابط عموم

 حیو تصح قیتحق یانجمن علم یرا با همکار رانیا یخط یهانسخه حیو تصح قیتحق یالمللنیب شیهما

 برگزار کرد. جلسمدرس موزه م دیدر تالار شه ۱۴۰۳شانزدهم آبان ماه  روز،ید ،یخط یهانسخه

در  یفرهنگستان زبان و ادب فارس سیرئو  رانیا یاسلام یرهبر جمهور یمشاور عالحدادعادل،  یغلامعلدکتر 

 یچند سال نکهیام، از اکرده دایحضور پ یمجلس نیو در چن یخیتار یفضا نیگفت: مفتخرم که در ا شیهما نیا

امر قائل هستم،  نیا یکه برا یتیاهم لیشده است، به دل ایرسم دوباره اح نیشده بود و ا لیسنت تعط نیا

 .ماستقبال کرد

شروع شده است. آن زمان من عضو کتابخانه مجلس شدم  ۱۳۴۲کتابخانه از سال  نیقه من به اافزود: علا یو

کتابخانه هست. الحمدلله کتابخانه رشد کرده و  نیرا به امانت گرفتم. هنوز نام من در برگ امانت ا ییهاو کتاب

کرد:  انیب یس فرهنگستان زبان و ادب فارسی. رئدیفزایکتابخانه ب یمنددهیبر فا دیکه ساختمان جد دوارمیام
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 شودیم میش مکتوب و نامکتوب تقسبر دو بخ راثی. مشودیآن ملت شناخته م یفرهنگ راثیبا م یهر ملت تیهو

ها، المثلزبان، ضرب خ،یماقبل تار یآثار باستان خ،یماقبل تار یبناها ،یخیتار ینامکتوب شامل بناها راثیکه م

 نیمکتوب است که در ب یفرهنگ راثیها است. اما کتاب مآداب و سنت ج،یرا یهاافسانه ،هاترانه ها،تیحکا

 .کندیم نییملت را تب کی ینیبچون تفکر و جهان رسد،یمکتوب نم راثیم یبه پا چکدامیها ارزش هنشانه نیا

نسبت  تواندیکرده است، بشناسد، نم یرا که ط یبخواهد گذشته و راه یعادل در ادامه گفت: اگر هر ملت حداد

 ا اعتنایمکتوب خود ب راثیبه م
ً
مکتوب است. سابقه  راثیاز م میعظ یانهیکه صاحب گنج رانیباشد؛ خصوصا

 است. یطولان اریمکتوب ما بس راثیم

 یفارس ینسخه خط ونیلیم کیکه در حدود  میبگو توانمیم کنم،یبار به هند سفر م کی یافزود: من سال یو

است که چقدر نسخه  نیافتخارشان ا د،یکه پا بگذار ایهند موجود است. در هر کتابخانه بزرگ دن یهادر کتابخانه

در علم  یاسابقه نیچن رانیمعنا دارد و ملت ا ایدن یهاکتابخانه یبرا یفارس یدارند. نسخه خط یفارس یخط

افراد گذشته را  نیمصرفش گذشته است، ا خیمعتقد باشند که گذشته تار یکسان دیو دانش و معرفت دارد. شا

 مصرفخیتار میشده است، معتقد رتعیوس یعلوم تجرب رهی. گرچه دامیندار یتفکر نیاما ما چن دانند،یمادون م

 گذرد.یو عقل نم شهیفکر، اند

از  ییشناخت و فهم بالا  ازمندیین ات،یاز جمله ادب یکرد: علوم انسان انیب یفرهنگستان زبان و ادب فارس سیرئ

 یحت م،یبا گذشته وداع کن میتوانیآشنا بود. ما نم گریبا علوم د دیبا اتیفهم ادب یهست؛ مثلا برا زیعلوم ن ریسا

 اریکار بس ی. مصححان نسخ خطکنندیچگونه فکر م انینیشیهستند که بدانند پ نیافراد محتاج ا نیترلجوج

در فرد  دیاست؛ هنر، مهارت، دانش، صبر و حوصله با یدشوار اریکار بس ینسخه خط حی. تصحکنندیم یمهم

 بپردازد. ینسخ خط حیجمع شود تا به کار تصح

ببرد، خط را بشناسد. تنها  یپ یکاغذ را بشناسد، از جلد به نکات دیدر ادامه گفت: مصحح اول با حدادعادل

. دستور زبان و واژگان هم هزار فوت و فن دارد. مصحح دهدیم صیالخط را تشخخط و رسم ر،یو خب ریچشم بص

کار را بکند.  نیا دیو در کجاها نبا رداندالخط را به امروز برگرسم دیبا ییهاآگاه باشد که در چه کتاب دیبا

 احاطه به موضوع کتاب است. نهایتر از ااست و مهم ادینکات مربوط به خود را دارد. ظرافت ز زین یسینوفهرست

 ،ینویم یمانند مجتب یهنر و تخصص بعد از اختراع صنعت چاپ در کشور ما شروع شد. بزرگان نیافزود: ا یو

 ونیمد م،یبالیکار کردند و اگر امروز به گذشته خودمان م نهیزم نیدر ا اریبس… افشار و رجیا ،یانیاقبال آشت

 یبود، هزار نسخه خط یفرهنگ زنیرا هیکدر تر  ینویهستند. مرحوم م رانیکه سربازان گمنام ا میهست یکسان

 یلمبرداریو ف یسبردارهفتاد سال قبل عک لیبود، انتخاب کرده بود و با وسا دهیمختلف د یهارا از کتابخانه

 مانده است. ینشده باق حیهنوز تصح نهیگنج نیاز ا یاریکرده و به دانشگاه تهران اهدا کرده است که بس

 رانیکه ملت ا میبفهمان گرانیبه د دیدر فرهنگ و معارف ما فراموش شود. با دیامر مهم نبا نیکرد: ا دیتاک یو

 خواهد داشت. یترباشکوه ندهیداشته است و چه آ یچه گذشته باشکوه



 تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران  بین المللیهمایش  دومینمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

ی سوم  دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ           1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   8 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 حیو تصح قیتحق یو انجمن علم بیدکتر ط یگفت: من از آقا انیدر پا یفرهنگستان زبان و ادب فارس سیرئ

کرد و به  ایحوزه را اح نیبرجستگان ا میو بعد از سالها تکر دیبرنامه خوب را تدارک د نیکه ا یخط ینسخه ها

ادامه  ازمندیکنم و کار انجمن را خوب و ن یتشکر م دیبخش یو علم یصنف یتیو نسخه شناسان، هو نیمصحح

 دانم. یم

 سخنرانی دکتر مسعود معینی پور

 رئیس سازمان کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی ایران

 

کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس  سیرئ پور،ینی(، مسعود معبنای)ا رانیکتاب ا یبه گزارش خبرنگار خبرگزار

 یانجمن علم یرا با همکار رانیا یخط یهانسخه حیو تصح قیتحق یالمللنیب شیدر هما یاسلام یشورا

 شیهما نیموزه مجلس در ا درسم دیدر تالار شه ۱۴۰۳شانزدهم آبان ماه  ،یخط یهانسخه حیو تصح قیتحق

سال  صدکیاز  شیکتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس با سابقه ب کتابخانه مجلس اشاره کرد و گفت: گاهیبه جا

سال و بزرگ ماندگار تمدن کهن راثیاز م یکشور، وارث و پاسدار بخش مهم یو فرهنگ یحضور در عرصه علم

 تیو حما یگذارقانون ندیاز فرآ یاطلاعات یبانیپشت یعنیخود،  یخیتاراست و با توجه به رسالت  یاسلام رانیا

 دارد. یاسلام یو ارتقاء نظام حکمران یاسلام نینو یسازدر تمدن ینقش مهم ،یو اسناد یتراث یهااز پژوهش
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شناخت مناسب  ازمندیزمان، ن اتیبر مقتض یو آگاهانه مبتن ستهیشا یگرمطلوب و کنش یافزود: حکمران یو

 ،یبه تمدن اسلام دنیمانده از سلف صالح است. رس یاسناد، آثار و تراث باق ،یخیاز گذشته و حوادث تار

 نیا نکهیمگر ا شودیامر محقق نم نیکلان و گِران گذشته است و ا راثیاز م یآثار و پاسدار نیشناخت ا ازمندین

آن  اتیمهم است. گذشته و تجرب زیدارد، نگاه به گذشته ن تیاهم ندهیآثار شناخته شود. همان قدر که نگاه به آ

 باشد. یو تمدن بزرگ اسلام یبه اهداف اسلام دنیما در رس گرتیهدا تواندیماست که 

و  یخیتار تیکه با آن، واقع رودیما به شمار م یتیمکتوب، شناسه و شناسنامه هو راثیکرد: م انیب پورینیمع

 تیتثب ایمتمدن دن یهاملت انیخود را در م گاهیو جا میرسانیخود را در جهان امروز به اثبات م یفرهنگ

 ،یهنر یهاها و سبکمکتب ،یزبان یهازهعلم، ساختار و سا خیحلقات مفقود و گسسته تار دیترد ی. بمیکنیم

 نیو با ا افتیدر یخط یهانسخه قیاوراق عت یلابلا توانیگذشته، همه و همه را م خیفرهنگ و آداب و تار

 را رقم زد. یرانیو ا یتمدن اسلام خیها و عناصر، تارمولفه

استاد  ادیکرد و گفت: به قول زنده  ادی ییو متون گذشته، از استاد هما ینسخ خط یبازخوان تیدر مورد اهم یو

 رازهیاست که ش یاحلقه مفقوده افتنیدر حکم  م،یقد یو ادب یاز آثار علم یهر اثر یایاح ،ییهما نیالدجلال

 یعلم یهایپردازهینظر هیبر پا دیرو با نیدهد. از ایم وندیهم پما را به  یو فرهنگ یمعنو اتیو سلسله ح اتیادب

گرانسنگ  راثیم نیا یو انتشار تک تک اجزا ایمتون، به اح حیکارآمد تصح یهاوهیو ش نیشناسانه و موازنسخه

 .میاهتمام کن

خود  استیکتابخانه در دوره ر یریگدر مورد جهت ،یاسلام یکتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورا سیرئ

و انتشار مطالعات  یرانیو ا یاسلام راثیم یایرا در اح یدرخشان یهاتیمرکز گفت: کتابخانه مجلس فعال نیبر ا

 یپژوهش اتیکه در دوران ح یدرخشان کارنامهگفت که کتابخانه مجلس با وجود  توانیداشته و به جرأت م یتراث

 یهاتیو در کنار فعال رودیبه شمار م ریو انتشار متون در دو دهه اخ ایاح شگامانیاز پ یکیخود رقم زده است، 

تراث  اءیاح ،یو سندپژوه یشناسرانیا ،یشناساسلام ،یگذارمختلف مطالعات قانون یهادر عرصه یعلم

 مضاعف در دستور کار دارد. تیجدرا با  یو نسخ خط یعلم

 نیمندان به امحققان و علاقه د،یبرخط اسات یو دسترس ینسخ خط افزود: حفظ و نگهداشت مطلوب پورینیمع

 یمنابع، بخش نیا یآورو جمع افتنیشناس و تلاش در پژوهشگران نسخه یبرا ژهیو داتیتمه یسازآثار، فراهم

 دوره خواهد بود. نیا یهااستیاز س
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 ایران سخنرانی دکتر زهیر طیب، رئیس انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی

 

گفت: مکان،  شیهما نیدر ا رانیا یخط ینسخه ها حیو تصح قیتحق یانجمن علم سیرئ ب،یط ریزه دکتر

پرداختن به موضوع پژوهش  تیاهم یایگو ش،یحاضر در هما یرانیا ریو غ یرانیزمان و سطح حضور مهمانان ا

 .ندیگو یم یدر کتابها و اسناد کهن است که در افواه به آن نسخه و سند خط

 یبه قبل و بعد از نوآور یخط یدر حوزه نسخه ها یعلم کتابشناس خیبه ما گفتند که: تار یافزود: متخصصان یو

 نیبکارگرفته شده در ا دیجد یگردد و فناور یبازم یو اصالت سنج یانجمن در حوزه قدمت سنج نیو حرکت ا

 حوزه هم اکنون بر لبه دانش است.

کردند که کاربرد  قیتصد شانیحوزه در مجلس حضور دارند و ا نیاز متخصصان برجسته ا یکیادامه داد:  یو

 یروشها نیتر قیاز دق یکی یو واکنش یزمان یو تفاوتها یابعاد ماد صیو تشخ یقدمت سنج یروش برا نیا

گزارش  توان از نوشتن متن در صبح و عصر و تابستان و زمستان یم یروز یموجود در جهان است چنان که حت

 داد. یآمار یبر سنجه ها و شاخصها یو مبتن یعلم

 نیبزرگ است که نخست، از ب رادیدو ا یدارا یحوزه نسخه شناس یبرا 14کربن  ویراد شی: آزمادکتر طیب گفت

 یموضوع آزمون بوده و دوم، خطا یآن و نابود یبر رو شیرفتن کاغذ بر اثر سوخته شدن و عدم امکان تکرار آزما

 تفاوت دارد. یسال از زمان واقع 68تا  38 نیکه ب یریگ جهینت

است و پس  یدانش نسخه شناس یو فرابنفش، فراتر از تصور فعل یمرئ فیاست که دقت روش ط یدر حال نیا

 ریاثر ز یو ابعاد ماد اتیجزئ نیکوچکتر ،یخط یاز نسخه ها فیط یسال با گردآمدن بانک اطلاعات نیاز چند

 آشکار خواهد شد. ستم،یس نیزبیچشمان ت
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کردن مراحل  یهم اکنون با سپر رئیس انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران در پایان گفت:

انجمن صادر شده و در  نیا یگروه پژوهش یبرا یسنج فیط شگاهیلازم، مجوز آزما یو آزمونها و کنترلها یفن

 نیاز خدمات ا یگسترده ا فیباشد و پس از تبادل تفاهمنامه با مراکز مختلف، ط یفعال م labdoc.ir ینشان

 حوزه را پوشش خواهد داد.

د احمدرضا سخنرانی دکتر   یو فناور قاتیعلوم تحق ریدفتر وز رکلیمشاور و مدخضری، سی 

 

اسلام در  خیتار یرانیانجمن ا رهیمد اتیه سیو استاد و رئ یو فناور قاتیعلوم تحق ریدفتر وز رکلیمشاور و مد

 هیتراث و سرما ،یخط یها نسخهگفت:  رانیا یخط ینسخه ها حیو تصح قیتحق یالملل نیب شیهما نیسوم

 نهیشیآنها، در عرصه پ ریو فهم و تفس جیتخر ق،یتحق ح،یتصح ب،یتهذ اء،یاح یما هستند و کوششها برا یتمدن

 دارد. یعیعلم، ارج و مکانت والا و مرتبت رف خیو تار یپژوه

و  قیتحق یو فعال شدن انجمن علم یریبا شکل گ ریاخ یدر سالها یحوزه علم نیاست که ا یخوشنود هیما

روز  یکوشا، فروغ انیو حضور استادان دانشور، پژوهشگران برجسته و دانشجو رانیا یخط ینسخه ها حیتصح

 .میهست کشور یدر سپهر آموزش عال یو پژوهش یخط علم نیا یمعل قاتیو شاهد توف افتهیافزون 

  یدر حوزه تخصص یا هینشر انتشار
ّ
 نیبا رتبه ب« متون حیو تصح ینسخه شناس یپژوهشها»با عنوان  یو مل

 دبخشی، نو Scopusمعتبر  یعلم هیآن در نما رشیو پذ هینشر نیا تیدر کمتر از سه سال از آغاز فعال یالملل

دانش  گاهیجا میو تحک یالملل نیب هدر عرص یرانیپژوهشگران ا یبرا یدانیحوزه به عنوان م نیا یعلم یارتقا

 است. یدر جهان علوم انسان رانیا

توسط   Labdoc.ir یخط ینسخه ها یو اصالت سنج یقدمت سنج شگاهیآزما نینخست یراه انداز نیهمچن

شد و امروز با حضور  لیتشک یو فناور قاتیوزات علوم تحق یو معنو یماد تیکه با حما یانجمن علم نیا

 تیبااهم یرشته ا نیب یبه پژوهشها عینو و بد یا چهیشود، در یکشور افتتاح م یبرجسته فرهنگ یتهایشخص

 یعلم تیمرجع تیو تثب دیگشا یم یو دانش نسخه شناس کیزیحوزه باحضور استادان و پژوهشگران ف نیا

 حوزه در سطح منطقه به همراه دارد. نیرا در ا رانیا
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و با  یعلوم انسان یرشته ا نیو ب ینوپژوه یاز حوزه ها تیبر حما دیانجام گرفته و تاک یاز کوششها ریتقد با

محترم  انیاستادان و دانشجو شتریبه مشارکت ب قیو تشو یانجمن علم نیا یو اعضا تیریبه مد کیتبر

و  رانیدر خدمت به فرهنگ ا را لیاص یحرکت علم نیروزافزون ا قیآن، توف یعلم یدانشگاهها در برنامه ها

 از خداوند دانا و توانا خواستارم. زیاسلام عز

 تفی وزارت عپژوهش یاستگذاریو س یزیکل دفتر برنامه ر ریمدسخنرانی دکتر صمد نژاد ابراهیمی، 

 

 نیب شیدر هما رانیا یعلم اتینشر ونیوسیکم ریو دب یپژوهش یاستگذاریو س یزیکل دفتر برنامه ر ریمد

 400از  شیاز ب یکه وزارت علوم با برخوردار یطیگفت: در شرا رانیا یخط ینسخه ها حیو تصح قیتحق یالملل

فوق العاده  یو انرژ اه یریگینداشت، پ دیجد یانجمن علم سیموافقت با تاس یبرا یقصد یانجمن علم

نهاد  نیکشور، ما را بر آن داشت که ا یعلم یحوزه در فضا نیانجمن و تازه بودن و بکر بودن ا نیموسسان ا

 .مینهال نوپا هست نیاز ا یبزرگ جیسال از عمر کوتاه آن شاهد نتا 3و امروز با گذشت  میده لیرا تشک یعلم

 یرتبه علم افتیمتعدد هنوز موفق به در یعلم اتیبا دهها سال سابقه و نشر ییکه انجمنها یافزود: در حال یو

 یعلم هینشر یعنیکشور  یرتبه علم نیدر عرض دو سال به بالاتر یانجمن علم نیا هینشدند، نشر یالملل نیب

 ماه از اقدام، بدست آورد. 2اسکوپوس را در عرض کمتر از  هیکرد و نما دایارتقا پ یالملل نیب

همراه  یغن یبهتر و مجموعه مقالات یجیسالانه که هرسال با نتا یعلم یها شیمنظم هما یبرگزار نیهمچن

 .دیعرصه دم نیبه ا یبوده است، جان تازه ا

 نیانجمن دانست و گفت: چن نیا یرشته ا نیب یتهایکتب و اسناد را قله فعال یفن زیآنال شگاهیآزما سیتاس یو

به انجمن پرداخته بود نشان  هیشدن نشر یالملل نیب یکه وزارت علوم برا یآن هم با استفاده از پاداش یاقدام

مجموعه ات و ما به داشتن  نیدر ا گریز دیچ چیو نه ه یکار پژوهش یبرا یانجمن علم رانیاز قصد خالص مد

 .میبال یدر کشور م یانجمن نیچن
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وزارت علوم و از  یپژوهش یزیرو برنامه یگذاراستیکل س ریمد ،یبهشت دیدانشگاه شه یعلم اتیعضو ه نیا

افراد شاخص،  نیبا ا گاهیو جا یخیمکان تار نینشست در ا نیا یدرصد جهان، گفت: برگزار کیدانشمندان برتر 

 را رقم بزند. یبهتر ینمودها تواندیدرست م یاستگذاریس کی ریبرخوردار است. تاث یاریبس تیاز اهم

 میدواریاست که  ام یمیعظ نهیگنج یدارد. نسخ خط یها نقش انقباضانجمن سیافزود: وزارت علوم با تأس یو

 یمثبت یهاقدم نهیگنج نیپاسداشت ا یدرست، برا یکردیبتواند با رو ینسخ خط حیو تصح قیانجمن تحق

و ما به طور کامل از آن  استانجمن  نیا نیتریو ز،ین ینسخ خط حیو تصح قیتحق یالمللنیب هیبردارد. نشر

  .میکرد تیحما

 دکتر علی افضلی،  دبیر اجرایی همایشگزارش 

 

بین المللی تحقیق و تصحیح  شیهماسومین  ییاجرا ریدبدکتر علی افضلی، عضو هیات علمی دانشگاه تهران و 

 شیهما نیگفت: ا مایصداوس یبا خبرنگار خبرگزار یمصاحبه اختصاصاین آیین در در نسخه های خطی ایران 

 .شودیاست که هر سال در آبان برگزار م یالملل نیب یدادیرو ،یو فناور قاتیوزارت علوم تحق فیطبق تعار

از داخل و خارج از کشور به  شیمنتشر و مقالات هما ۱۴۰۲اسفند  شیدوره از هما نیگفت: فراخوان ا یو

 شد. یو بارگذار فیتعر Mconference.irدر سامانه  جیتدر

 سندگان،ینو نی. امیکرد افتیدر سندهینو ۷۵از  یمقاله علم ۵۱ شیهما نیگفت: ما در ا یافضلدکتر علی 

 شرکت کرده اند.  شیهما نیدر ا ایکشور دن ۸هستند و از  یرانیا

مقالات را  اریدانش یبا متوسط درجه علم یداور علم ۱۷افزود:  ینسخ خط حیو تصح قیتحق شیهما ریدب

و  دییتأ یپژوهش یهامقاله واجد استاندارد ۱۹ ان،یو در پا یهر مقاله را بررس یکرده اند. دو داور علم یبررس

نسبت به  یو مستندسازان علم راستارانیو ش،یهما نیا یبرگزار یبعد از اتمام رسم شد. دهیانتشار برگز یبرا

 و انتشار آن اقدام خواهند کرد.  یآماده ساز
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داکا از بنگلادش،  ه،یبغداد، بابل از عراق، سلجوک و آنکارا از ترک یها: دانشگاهخاطرنشان کرد یافضل دکتر 

 یمعنو یبه عنوان حام شیهما نیاز پاکستان در ا هیو مولانا ابوالکلام آزاد از هندوستان و جامعه اسلام یدهل

 حضور دارند.

شارکت دارند که م یمعنو یبه عنوان حام شیهما نیدر ا رانیا یهابه اتفاق دانشگاه بیگفت: اکثر قر یو

نور، الزهرا )س(، اصفهان،  امیپ ،یمدرس، شاهد آزاد اسلام تیترب ییتهران، علامه طباطبا یهادانشگاه

مازندران، کردستان، لرستان  لان،یفارس زابل، زاهدان، گ جیباهنر کرمان، خل دیمشهد، شه یکاشان، قم فردوس

 از آن جمله اند.  هیو اروم زیتبر

 ۱۰۰۰از  شیدر ب یقبل شیافزود: مجموعه مقالات دو هما یخط ه هاینسختحقیق و تصحیح  شیهما ریدب

به روال هر سال در بهمن ماه  زین شیهما نیمجموعه مقالات او  منتشر شده شیهما ینترنتیا گاهیصفحه در پا

 سندگانینو یهر ساله از سو یفیک یهااری. توجه به معشودیمنتشر م یهمزمان با دهه فجر انقلاب اسلام

 .ردیگیمورد توجه قرار م شیاز پ شیب شیهما یعلم تهیداوران و کم

 

 رئیس کمیته علمی همایشدکتر علیمحمد موذنی، سخنرانی 

 

 یعلم یدادهایدر مورد انجمن گفت: رو ش،یهما نیدانشگاه تهران در ا اتیاستاد ادب ،یمؤذن محمدیعل دکتر

 رد،یگیدر کشور انجام م رانیا یخط یهانسخه حیو تصح قیتحق یکه سالانه به همت انجمن علم یو پژوهش

بر  یعنوان کتاب علم ۵۰ اربوده است. انتش ریچشمگ یشناسنسخه یهاپژوهش نهیدر سه سال گذشته در زم

 برخوردار است. ییبالا  تیاز اهم ینسخ خط هیپا
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با  ژهیبا دانشوران به و یعلم یوگوو گفت یسازفرهنگ ،یدر حوزه نظر یجلسات علم یافزود: برگزار یو

به رتبه  یابیسال از دست کیاست. به مدت  هاتیفعال نیاز اهم ا هیهمسا یبزرگ کشورها یهاکتابخانه

 یهاتیاز جمله فعال یو دانش یها و مراکز پژوهشدهها خبر و مشورت با کتابخانه دی. تولگذردیم یالمللنیب

 یهاتیانجمن علاوه بر حما نیکرد: ا انیدانشگاه تهران ب اتیادب استاد حوزه بوده است. نیخدمتگزاران ا

 یهاتیفعال جیاست و اکنون شاهد نتا انیو دانشجو یعلم یاعضا تیها مرهون حماوزارت علوم و دانشگاه

 .میانجمن هست نیا یو عمل یعلم

 شمسی هجری 1403  -پوستر همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 
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 های معراج تحلیل نقش براق و پیامبر اکرم)ص( در نگاره

 )مطالعه موردی: نسخ خمسه نظامی(
 )نویسنده مسئول(3، الهه پنجه باشی2، نگار نجیبی1رعنا محمدزاده

 

 چکیده

خصایص فرا طبیعی و تقدس یافته در نگارگری اسلامی به نمادی از روحانیت نقش مایه براق، به مثابه موجودی با 

متعالی و پیوندهای آسمانی بدل گشته است. این نوشتار با تکیه بر نسخه ی فاخر خمسه ی نظامی، به واکاوی براق به 

ین تحلیل کارکرد و عنوان مرکب اسطوره ای حضرت محمد )ص( در چندین نمونه از نگاره های معراج می پردازد. در ا

ها و عناصر جایگاه براق در روایت های بصری معراج مورد مداقه قرار گرفته و بر شیوه های بهره گیری از اشکال، رنگ

بصری در خلق این موجود افسانه ای تمرکز شده است. این آثار نه تنها مفهوم والای معراج را به صورتی بدیع و ملموس 

ای معنوی و حلقه ی اتصال میان عوالم مادی و الهی برجسته جایگاه براق را به عنوان واسطهبه تصویر کشیده اند بلکه 

کرده اند. به دیگر سخن، غایت اصلی این پژوهش در تبیین ویژگیهای بصری و معانی نمادین براق به عنوان مرکب معراج 

ندهای تمثیلی و عرفانی این نگاره ها منجر پیامبر اکرم )ص( نهفته است؛ هدفی که در نهایت به درکی عمیق تر از پیو

خواهد شد. پرسش این پژوهش آن است که، خصایص ساختاری و جلوه های بصری نقش مایه ی براق و حضرت محمد 

)ص( در نگاره های معراج چگونه تجلی یافته اند؟ روش گردآوری داده ها در این تحقیق به شیوه ی کتابخانه ای بوده و 

تحلیلی انجام پذیرفته است. گردآوری مطالب، به روش کتابخانه ای و با  -خی و رویکردی توصیفی با رهیافتی تاری

رویکردی تاریخی و به شیوۀ توصیفی ـ تحلیلی انجام شده است. نتایج این پژوهش، ضمن آشکار ساختن ویژگی های 

سخه ی خمسه ی نظامی، جلوه های ترکیب بندی و ساختار کلی چندین نمونه از نگاره های معراج پیامبر )ص( در ن

 بصری و خصایص نمادین نقش مایه ی براق در این آثار گزیده را تبیین کرده است.

 کلمات کلیدی

 نگارگری، معراج پیامبر، نقش مایه، حضرت محمد)ص(، براق.
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Analysis of the role of Baraq and Holy Prophet (pbuh) in the images of the ascension of 

the Prophet  (a case study of the Nashq Khumsa Nizami) 

Rana Mohammadzadeh  Negar Najibi *Elaheh Panjehbashi  “ Corresponding Author “ 

 

Abstract 

The motif of the shiny motif, as a being with supernatural and sacred properties, has become a symbol 

of transcendent spirituality and heavenly connections in Islamic painting. This article, based on the 

Fakher version of the Military Khamseh, analyzes the shiny motif as a mythical composite of the Prophet 

Muhammad (PBUH) in several examples of the Miraj paintings. In this analysis, the function and 

position of the shiny motif in the visual narratives of the Miraj are examined and the methods of utilizing 

shapes, colors, and visual elements in the creation of this legendary creature are focused. These works 

not only depict the sublime concept of the Miraj in a novel and tangible way, but also highlight the 

position of the shiny motif as a spiritual intermediary and a link between the material and divine worlds. 

In other words, the main purpose of this research lies in explaining the visual characteristics and 

symbolic meanings of the shiny motif as a composite of the Miraj of the Prophet Muhammad (PBUH); A 

goal that will ultimately lead to a deeper understanding of the allegorical and mystical connections of 

these paintings. The question of this research is how the structural features and visual effects of the shiny 

motif and Prophet Muhammad (PBUH) are manifested in the paintings of the Ascension? The data 

collection method in this research was library-based and was carried out with a historical approach and 

a descriptive-analytical approach. The collection of materials was carried out with a library-based 

method and with a historical approach and a descriptive-analytical approach. The results of this 

research, in addition to revealing the compositional features and general structure of several examples 

of paintings of the Prophet's Ascension in the Khamseh Nizami version, have explained the visual effects 

and symbolic features of the shiny motif in these selected works. 

Keywords 

Painting, Ascension of the Prophet, Motif, Hazrat Muhammad (PBUH), glossy. 
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 مقدمه

نگاره های معراج حضرت محمد)ص( که ترکیبی از نمادپردازی معنوی و تکنیک های بصری ظریف را به نمایش 

گذاشته اند، در تاریخ هنر اسلامی به عنوان تصاویری مقدس و بی نظیر جایگاه ویژه ای دارند. این تصاویر به توصیف 

دازند که در آن پیامبر اسلام به دیدار خداوند در یکی از مهم ترین وقایع مذهبی یعنی معراج حضرت محمد)ص( می پر 

جهان بالا و آسمان ها می رود. این آثار نگارگری و تذهیب، داستان سفری آسمانی را به تصویر می کشند که حضرت 

محمد )ص( در آن به بالاترین مراحل عرفانی می رسند و از مراتب مختلف عوالم الهی عبور می کنند. به دلیل اهمیت 

وی و جایگاه دینی این روایت هنرمندان در خلق این آثار سعی بر آن داشته اند که ویژگی های براق، عوالم نورانی و معن

شکوه آسمانی را در آثار خود به نمایش بگذارند و فضایی فراتر از دنیای مادی خلق کنند. یکی از عناصر کلیدی در این 

موجودی که می تواند به عنوان نماد توانایی های فراتر از عالم مادی، پیوند نگاره ها، براق مرکب افسانه ای پیامبر است؛ 

بین زمین و آسمان و حرکت روح به سمت خداوند شناخته شود. نگارگری سعی در تبیین مفهوم معراج و براق دارد. در 

است؛ جزئیاتی که از  نسخه های خمسه نظامی، براق به شیوه ای هنرمندانه و با جزئیات دقیق به تصویر کشیده شده

دیدگاه های هنری، عرفانی و نمادین قابل بررسی هستند. در این نگاره ها براق نه تنها وسیله ای فیزیکی برای سفر به 

آسمان ها است، بلکه به عنوان نماد فراتر رفتن از محدودیت های انسانی و رسیدن به سرمنزل معنوی نیز مورد استفاده 

اصلی پژوهش این است که، نقش مایه براق و خود نقش مایه حضرت محمد)ص( در نمونه نگاره قرار گرفته است. سوال 

های منتخب از معراج پیامبر در نسخ خمسه، دارای چه خصوصیات بصری هستند؟ این پژوهش سعی دارد با بررسی 

ین این موضوع بپردازد که نگاره های معراج در نسخه های خمسه نظامی ویژگی های نقش مایه براق را بررسی و به تبی

 چگونه هنرمندان توانسته اند مفاهیم عرفانی و دینی مرتبط با براق را در قالب هنرهای بصری و در نگارگری بیان کنند. 

 روش پژوهش

تحلیلی بوده و با توجه به اهمیت تاریخی آن به روش اسنادی صورت گرفته است.  -این تحقیق از نوع توصیفی 

اطلاعات مربوط به پیشینۀ تاریخی نگاره های نسخ خمسه تهماسبی با استفاده از منابع کتابخانه ای جمع آوری شده 

ق به دوره صفوی است. تصاویر نگاره ها نیز به روش نگاره از نسخه های خمسه تهماسبی متعل 4است و جامعۀ آماری، 

 کتابخانه ای و از طریق سایت موزه ها و سایر منابع اینترنتی گردآوری شده اند. 

 

 پیشینه پژوهش

خوانش معراج نامه نگاری پیامبر اکرم )ص( دوره ایلخانی و تیموری از منظر  »( در مقاله ای با عنوان1401وکیلی)

در باب واقعه معراج و نحوه بازنمایی آن در آثار دوره های مختلفی، مطالبی نگاشته است. علیپور « اساطیر ایران باستان

با « براق»و « زمین»طت عنصر به الگوهای ایلخانی و تیموری باز خوانی الگوی بصری معراج  به وسا» ( در مقالۀ1401)

( در 1400خواجه فرد)در بخش هایی به بررسی معانی نمادین براق در نگاره ها پرداخته است. « اتکا به متون معراجیه

از ادبیات تا نگارگری: دگردیسی نظام های نشانه ای در مکتب نگارگری تبریز »پایان نامه کارشناسی ارشد خود با عنوان

شمایل »( در مقالۀ1400از نگارگری دوره صفوی توصیفاتی ارائه کرده است. شاه بیگی و همکاران)« در عهد صفوی
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نقش براق را در نگاره های معراج مورد بررسی و تحلیل قرار « شناسی نگاره براق در نقشمایه های دوران اسلامی ایران

متن و تصویر در نگاره معراج حضرت رسول)ص( مطالعه ی تطبیقی رابطه »( در مقالۀ1399داده اند. حسینی وهمکاران )

رابطه متن و تصویر، وجوه افتراق و اشتراک و نیز روش ها و کیفیات مورد توجه « از خمسه تهماسبی و هفت اورنگ جامی

هنرمندان برای وفاداری متن و تصویر در نگاره معراج حضرت رسول )ص( در دو نسخه مصور خمسه تهماسبی و هفت 

بررسی تحلیلی تطبیقی »( در پایان نامه کارشناسی ارشد خود1398ا بررسی کرده اند. صاحبی اطهر)اورنگ جامی ر 

مطالبی درباب تعریف معراج و معراج در « ساختار نگاره هاي معراج حضرت محمد)ص( از قرن هفتم تا دوره معاصر

تصویری در پنج نگاره معراج حضرت مطالعه تطبیقی مولفه های »( در مقالۀ1397نگارگری نگاشته است. اعظم کثیری)

افزون بر معرفی چند نسخه از نگاره های موجود در معراجنامه ها و سایر نسخ، به بیان خصوصیات بصری « رسول )ص(

مطالعه تطبیقی واقعه معراج »( در مقاله ای با عنوان1397هر یک از آن نمونه ها پرداخته است. دوازده امامی و همکاران)

نقش قابلیت های رسانه ای دو حوزه نگارگری و ادبیات در « ج سلطان محمد و متن معراجیه های نظامیدر نگاره معرا

مقایسه »( در مقاله ای با عنوان1394بازتاب عظمت شخصیت پیامبر )ص( را مورد ارزیابی قرار داده اند. مهدیزاده)

یژگی های نگاره معراج در یکی از نسخ خمسه به بیان و« در خمسه نظامی و فال نامه تهماسبی« معراج»تطبیقی نگاره

شاقلانی پور و همکاران نظامی پرداخته و آن را با نمونه مشابه در فال نامه تهماسبی، مورد تطبیق قرار دهده است. 

به « رمزپردازی نگاره معراج پیامبر)ص( در فالنامه تهماسبی به روش آیکونولوژی اروین پانوفسکی»( در مقالۀ1394)

( در پایان نامه کارشناسی ارشد 1394عناصر بصری در نگاره معراج به روش آیکونولوژی پرداخته اند. خسروی )خوانش 

درباره معراج از نگاه عرفانی نگاشته است. عبداله « بررسی کیفیت معراج پیامبر)ص( در نگاه عارفان مسلمان»خود با نام

بیین ریشه هاي ماهوي معراج و بازتاب آنها در حوزه تصویر با ت»( در پایان نامه کارشناسی ارشد خود با عنوان1394)

شرح گسترده ای از ویژگی های معراج در آثار تصویری به ویژه نگاره « تأکید بر نگاره هاي معراج پیامبر گرامی اسلام)ص(

کتب های هرات بررسی نماد براق در م»( در مقالۀ1389حسینی، مهدی؛ گرشاسبی فخر و همکاران) ها ارائه کرده است.

 معانی نمادین نقش مایه براق را شرح داده اند. (« 2و تبریز)

 اهمیت معراج پیامبر )ص( در هنر اسلامی 

در لغت نامه ی دهخدا در تعریف معراج آمده است: معراج به معنای نردبان، جای بالا رفتن و بلند گردیدن است. 

صعود بر آسمان ها که ویژه ی حضرت رسول اکرم بوده است و آن دهخدا در جایی دیگر نوشته است که معراج به معنای 

(. در قرآن کریم واژه ي معراج به صورت مستقیم 94: 1396بیست و ششم ماه رجب بوده است)محمدزاده و همکاران، 

(. 19 :1398به کار نرفته است اما مشتقاتی از آن همانند تعرج، یعرج، یعرجون و معارج بکار رفته است)صاحبی اطهر، 

یکی از وقایع زندگی پیامبر )ص( که در زمان حیات خود ایشان و بعدها در میان مسلمانان و غیرمسلمانان بسیار مورد 

توجه واقع شده، معراج است که ظهور گسترده ای هم در آیات قرآن و هم در روایت های منقول از پیامبر )ص( و صحابه 

نامیده می شود شامل دو قسمت « معراج»)ص( که در نظم و نثر فارسی (. عروج حضرت پیامبر 8: 1394دارد)خسروی، 

پیوسته به هم است، بخش نخست اسراء که عبارت از انتقال شباهنگام حضرت پیامبر از مسجدالحرام تا بیت المقدس 

)حسینی است و بخش دوم معراج که بردن حضرت پیامبر از بیت المقدس به سوی آسمان و تماشای آیات بزرگ الهی است

(. در شب معراج، پیامبر در مسجدالحرام و به قولی در منزل امّ هانی بودند. پس از آنکه پاسی از 43: 1389و همکاران، 
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گذرد جبرییل حضور می یابد و رسول خدا را به این سفر عجیب دعوت می کند. پیامبر سفر خود را بر پشت براق شب می

مکه و بیت المقدس را می پیمایند. سپس از مسجد و زادگاه حضرت عیسی و شروع نموده و با همان مرکب فاصله بین 

مقام و منزل سایر انبیاء دیدار نموده و جمعی از انبیاء نماز را به امامت ایشان برپا می دارند. آنگاه مرحله دوم سفر یعنی 

تی ماوراء طبیعت آغاز می شود. عروج به آسمان ها، به منظور آگاه شدن پیامبر بر بعضی از اسرار خلقت و عجایب هس

در آخرین مرحله سفر سدرالمنتهی )جایگاه مقربان الهی( را مشاهده نموده و سپس امر نمازهاي پنجگانه و فرامین دیگر 

را دریافت می کنند و در انتها به سوي بیت المقدس بازگشته و از آنجا به مکه و منزل خود مراجعت می نمایند)عبداله، 

فسران به اتفاق آیه نخست سوره اسرا و آیه هجدهم سوره نجم را در بیان معراج معرفی کردند. اما آیه های (. م21: 1394

مذکور به صراحت چگونگی معراج را شرح نداده اند و همین ابهام موجب اختلاف در تعداد، مکان، زمان و جزئیات دیگر 

معراج حضرت محمد)ص(، از کتاب هاي تفسیر، تاریخ (. معراج نگاری با مضمون اصلی 114: 1401شده است)علیپور، 

و ادبیات منثور و منظوم به تصاویر و نگاره ها راه یافته است. تصاویري از معراج در تاریخ نگارگري ایـران وجـود دارد که با 

ال هندسي و عنایت به داستان هاي قرآني و احادیث آفریده شده و مفاهیم بلنـد را به نمادها، نشانه ها، نقوش، اشک

(. معراج پیامبر اسلام یکی از رویدادهای معنوی مهم در تاریخ 13: 1397طبیعي مبدل ساخته است)اعظم کثیری، 

اسلام است که جایگاه ویژه ای در هنر اسلامی پیدا کرده است. این رویداد که به سفر شبانه پیامبر از مکه به بیت المقدس 

قات با خداوند اشاره دارد، منبع الهام آثار هنری متعددی بوده است. هنرمندان و سپس عروج ایشان به آسمان ها و ملا

اسلامی با بهره گیری از اسلوب های مختلف هنری همچون: نگارگری تلاش کرده اند تا بخشی هرچند محدود از عظمت 

شی از رابطه ویژه پیامبر با و شگفتی این واقعه را به تصویر بکشند. هدف آنها به تصویر کشیدن این سفر به عنوان نمای

خداوند و عمق ارتباط معنوی ایشان است. اهمیت معراج در هنر اسلامی به دلیل تأکید بر موضوعات عرفانی و معنوی 

چشمگیر است که هنرمندان نیز با استفاده از نمادها و استعاره ها مثل پله های عروج اسب بالدار براق و نورهای تابان 

ه ای تجسم کرده اند که مخاطب به تفکر درباره مفاهیم عمیق معنوی و آسمانی واداشته شود. این این سفر را به گون

تصویرسازی ها به نوعی تلاشی برای ملموس ساختن تجربه های معنوی پیامبر و ارائه بینش هایی از جهان نامرئی و 

 آسمانی در قالب هنر است. 

م )ص( در نگارگری ایران خلق شده است؛ اما آثار تولیدشده با توجه نگاره های متعددی با موضوع معراج پیامبر اسلا

به ویژگی های سبکی نگارگری ایران و متأثر از شرایط فکری زمانه و دیدگاه حامیان، ازنقطه نظر شیوه، کیفیت و روایت با 

نحصربه فرد و برجسته ، یکدیگر متفاوت اند. در این زمینه، از دوره صفوی دو نگارة معروف و شاخص با ویژگی های م

موجود است که عبارتند از: نگارة معراج نسخه خمسه اثر سلطان محمد و نگارة معراج نسخه فال نامه تهماسبی منسوب 

 (. 5: 1394به آقامیرک)مهدیزاده، 

 نقش براق در هنر و نگارگری اسلامی    

معراجیه هایی که نظامی در خمسه خود گنجانده معراج، از زمان حکیم سنایی به بعد مورد اقبال شاعران بوده است. 

از نمونه های درخشان در مضمون پردازی معراج است. نظامی با استعانت از روایات و به رهگیری از نیروی تخیل قوی 

خود بهترین توصیف و تصویر از براق را در معراجیه شرفنامه به دست می دهد. در این ابیات به صفاتی چون سرعت برق 

« براق»تیزرویی، لگام درخشان خوشرنگی دم ابریشمی و سم مرواریدی، هماهنگی سوار و مرکب اشاره کرده و از  آسا و
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(. براق، مرکب حضرت محمد)ص( در سفر معراج با بدنی 44: 1389صحبت به میان آورده است)حسینی و همکاران، 

زترین شخصیت های معراج است)مهدیزاده، به شکل اسب، دمی شبیه به دم سگ و سری به شکل انسان، یکی از مرمو

(. براق، موجودی اسطوره ای در فرهنگ اسلامی است که نقشی برجسته در روایت سفر شبانه و عروج پیامبر 7: 1394

اسلام موسوم به معراج ایفا می کند. براق نمادی از سرعت و قدرت خارق العاده است که قادر به پیمودن مسافت های 

کسری از ثانیه است. براق به دلیل پیوند با معراج پیامبر جایگاهی مقدس در فرهنگ اسلامی یافته و به  بسیار طولانی در

عنوان نماد پیوند میان زمین و آسمان دنیای مادی و دنیای الهی و جلوه ای از قدرت الهی شناخته می شود. بر اساس 

امبر اسلام را از مکه به بیت المقدس و از آنجا به آسمان ها روایات اسلامی براق، اسب یا مرکب بالدار ویژه ای بود که پی

 به صورت موجودی ترکیبی از اسب با بال های فرشته گون و صورت انسانی به تصویر 
ً
برد و این مخلوق فوق العاده، غالبا

 با بال کشیده می شود. در هنر اسلامی براق به ویژه در نگارگری های مربوط به داستان معراج حضور پررنگی د
ً
ارد و غالبا

های بزرگ و ظرافت های فراوان تصویر می شود. گاهی جزئیاتی همچون دم طاووس و یا شاخ های آهویی برای آن 

طراحی می شود که نشان از ترکیب اسطوره ای آن دارد. این جزئیات نمادین به هنرمندان این امکان را می دهد تا با 

شگفت انگیز به آثار خود ببخشند و در عین حال به مخاطب یادآوری کنند که پیامبر بهره گیری از براق، حالتی عرفانی و 

 از راهی فرازمینی به محضر خداوند رسیده است. 

نگارگران دوره های مختلف به ویژه روزگار تیموری و صفوی، این موجود افسانه ای را با دقتی زیبا و خلاقیت های 

یی و جنبه های معنوی معراج را به روشنی نمایان می کند. براق در هنر اسلامی بصری به تصویر کشیده اند که نمادگرا

پلی میان مرزهای دنیوی و جهان الهی و نمادی از عرفان و پیوند زمین و آسمان است که از طریق نمادپردازی هنری، 

از نمادهای بارز هنر اسلامی جذابیت خاصی برای کاوش در ابعاد عرفانی و روحانی دین اسلام ایجاد می کند  و به یکی 

                               تبدیل شده است.                                                                                                               

 های معراج در خمسه تهماسبی دوره صفوی نگاره

همواره براي تأکید بر قدسیت پیامبران و امامان از هالۀ دور سر و یا شعله هاي  در شمایل نگاري مذهبي، هنرمندان

مقدس استفاده کرده اند. در تصویرسازي معراج پیامبر نیز براي القاي فضاي فرازمیني و آسماني بودن نگاره و براي 

  (.59: 1396ه، تأکید بر پیامبر و قدسیت ایشان، ازهاله و شعله هاي نور استفاده شده است)محمدزاد

 از رنگ های درخشان برای القای حس آسمانی و معنویت بهره می گیرند مانند: طلایی، 
ً
نگاره های معراج معمولا

لاجوردی، نقره ای و سرخ پررنگ برای القای درخشش و جلوه های آسمانی به کار می روند. استفاده از این رنگ ها به 

و نشان دهنده نور الهی و حضور قدرتی والا در سفر حضرت محمد )ص(  ایجاد تضاد و نورپردازی خاصی کمک کرده

است. طلاکاری و تذهیب در این نگاره ها باعث می شود که عناصر اصلی مانند: براق، فرشتگان و سایر نمادهای مقدس 

 (.4 تا 1از سایر عناصر بصری متمایز و برجسته شوند و مفهوم این سفر عارفانه بهتر منتقل شود)تصاویر 
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. نگاره معراج از خمسه نظامی. متعلق به دوره تیموری. محفوظ در کتابخانه دانشگاه منچستر. به 1تصویر 

 .persian MS 36شماره موزه ای: 

 

 از طریق تصاویر طبقه بندی شده از آسمان ها و حضور فرشتگان یا نمادهای دیگر بیان 
ً
عروج به عوالم معنوی معمولا

می شود. هر لایه از این عوالم به صورت مجزا طراحی شده و در هر لایه نشانه هایی از مراتب متفاوت عالم معنوی به 

نر اسلامی به شکلی استعاری انجام می گیرد تا دیدگاه فلسفی و تصویر کشیده می شوند. این طبقه بندی فضایی در ه

عرفانی درباره این سفر را بیان کند. فرشتگان که به عنوان راهنمایان معنوی حضور دارند در اطراف حضرت محمد )ص( 

-1که در تصاویر )به تصویر کشیده می شوند که نشانی از احترام و بزرگداشت پیامبر و جایگاه والای او نزد خداوند است 

 ( نیز قابل مشاهده است. 4
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 . نگاره معراج از خمسه نظامی. متعلق به دوره صفوی. محفوظ در کتابخانه ملی فرانسه.2تصویر 

https://manuscripts.honar.ac.ir. 

نگاره های معراج سرشار از نمادهای عرفانی هستند برای مثال ترکیب نوری که حضرت محمد)ص( را احاطه کرده 

نشان دهنده جایگاه پیامبری و مقام خاص ایشان است. هنرمندان اسلامی با تکیه بر این نمادهای عرفانی، تماشاگر را 

برای انتقال مفهوم عظمت معنوی بهره می برند، نور در اینجا نه به دنیایی فرازمینی وارد می کنند و از آن به عنوان پلی 

  تنها جنبۀ زیبایی شناختی دارد بلکه به عنوان رمز ارتباط و دریافت وحی نیز در این نگاره ها برجسته می شود.                        

 

 

 

 

 

 

 

 

  .. )همانجا(انه ملی فرانسه. نگاره معراج از خمسه نظامی. متعلق به دوره صفوی. کتابخ3تصویر 

https://manuscripts.honar.ac.ir/
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در این نگاره ها یکی از برجسته ترین عناصر بصری براق است؛ موجودی اسرار آمیز و سمبلیک که حضرت محمد 

)ص( را در این سفر روحانی همراهی می کند. براق که در متون اسلامی توصیف شده شبیه به موجودی این اسب و پرنده 

در حرکت به سوی مراتب بالا است. هنرمندان براق را با جلوه های ویژه ای چون  است و سمبلی از سرعت و نورانیت

پرهای طلایی شاخ های درخشان و بال هایی زیبا ترسیم می کنند تا جلوه ای از جلال و عظمت الهی را در این موجود 

 نشان دهند. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

. نگاره معراج از خمسه نظامی. متعلق به دوره صفوی. محفوظ در موزه هنری والترز به شماره موزه 4تصویر 

 . .607Wای 

 های بصری پیامبر اکرم )ص( و براقبررسی ویژگی

اعتقاد به عروج به ماوراي جهان مادي، در آثار مکتوب و تجسمي جوامع توحیدي یا چندخدایي و حتي اقوام 

، نشان از علاقه انسان به برقراري ارتباط با جهان غیرمادي دارد و این باور از شرق تا غرب دنیاي باستان را غیرخداباور

های متنوعی برای بندیهای مربوط به معراج پیامبر، ترکیب(. در نگاره87: 1399شود)باباخان و همکاران، شامل مي

های مختلف هنرمندان به این واقعه ی نگاهدهندهها نشانبندییبنمایش پیامبر و براق به کار گرفته شده است. این ترک

کنند حالتی معنوی و آرام به های حرکتی و پویایی سفر معراج تأکید دارند و برخی دیگر سعی میاست؛ برخی بر جنبه

 تصویر ببخشند. 

تصویر را به چهار بخش های عمودی و افقی مشخص شده است که بندی با استفاده از خطدر نگاره اول، ترکیب

کند. در این نگاره، پیامبر و براق در مرکز تصویر قرار دارند و خطوط راهنمای عمودی و افقی، با ایجاد یک تقسیم می

کنند. براق در این نگاره دارای شکلی منحنی و پویا است که به سمت بالا مثلث، توجه بیننده را به مرکز صحنه جلب می

کند. پیامبر در این نگاره بر روی براق نشسته و ی که حرکت و صعود به سمت آسمان را تداعی میکند، به طورحرکت می
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بندی، با قرار دادن پیامبر و براق این ترکیب.ی صعود و همراهی فرشتگان معطوف شده استتوجه اصلی نگاره به صحنه

ای مهم و معنوی، بلکه یک راج نه تنها صحنهدهد که معها، به بیننده این احساس را میدر مرکز و برجسته کردن آن

های زنده و خطوط پرانرژی، حالت پویایی و حرکت ها است. هنرمند با استفاده از رنگحرکت عظیم به سوی بالا و آسمان

 .را در تصویر خلق کرده است

تصویر پیامبر و براق بندی از دو خط عمودی و افقی و یک بیضی در مرکز برای جلب توجه به در نگاره دوم، ترکیب

ها هستند. استفاده شده است. در این نگاره، پیامبر و براق در میان گروهی از فرشتگان قرار دارند که در حال همراهی آن

ها را در مرکز کند و حضور معنوی آنها تقویت میقرار گرفتن پیامبر و براق در مرکز بیضی، تمرکز بصری را بر روی آن

 .دهدمیکانون توجه قرار 

براق در این نگاره دارای حالت پویایی کمتری است و بیشتر به شکلی ثابت و آرام در صحنه حاضر است، که باعث 

ی شود نگاه بیننده به سمت حضور پیامبر جلب شود و بر حالت آرامش و وقار او تاکید شود. این نگاره بیشتر بر جنبهمی

بخشی را به صحنه بندی با ایجاد فضایی متقارن، حالت آرامشاظ ترکیبمعنوی و روحانی معراج تاکید دارد و از لح

 .دهدمی

تر مشخص بندی مثلثی مشابه نگاره اول استفاده کرده است، اما در اینجا مثلث به طور واضحنگاره سوم از ترکیب

اند ر و براق در مرکز مثلث قرار گرفتهکند. در این نگاره، پیامبشده و پیامبر و براق را به عنوان نقطه کانونی صحنه معرفی می

بندی به بیننده اند. این ترکیبها پر از فرشتگان در حال حرکت است که به سمت بالا و اطراف پخش شدهو اطراف آن

براق  .ها استی معراج پیامبر به عنوان سفری پرشکوه به سوی آسماندهندهکند و نشانحس حرکت و شتاب را القا می

کند و انگار در حال پرواز است. این پویایی، ای که به سمت بالا حرکت میاره حالتی پویا و پرانرژی دارد، به گونهدر این نگ

دهد. این نوع انگیز میبندی کلی نگاره حالتی فعال و هیجانکشد و به ترکیبحس صعود و اوج گرفتن را به تصویر می

ز توجه قرار گیرند، در حالی که فرشتگان اطراف به عنوان عناصر همراه، شود پیامبر و براق در مرکبندی باعث میترکیب

 .کنندحس عظمت و اهمیت واقعه را تقویت می

اند و بندی به صورت مثلثی شکل گرفته، به طوری که پیامبر و براق در مرکز مثلث قرار گرفتهدر نگاره چهارم، ترکیب

بندی بیشتر حالتی ها، این ترکیبشوند. برخلاف سایر نگارهدیده می هایافته در اطراف آنفرشتگان به شکلی سازمان

بخشد. پیامبر و براق در این تصویر به وضوح در یافته دارد که به صحنه نظم و هماهنگی بیشتری میمتقارن و سازمان

ین نگاره حالت آرام و شوند. براق در امرکز کانون توجه قرار دارند و خطوط عمودی و افقی باعث تقویت این تمرکز می

کند. فرشتگان اطراف با حالتی منظم و هماهنگ استواری دارد و بر معنویت و سکون پیامبر در این سفر معنوی تاکید می

های کند. این نگاره با ایجاد حس آرامش و هماهنگی، بر جنبهشوند که فضای الهی و مقدس صحنه را تقویت میدیده می

(، چهار نگاره مربوط به معراج 1بخشد. در جدول)ید دارد و فضایی روحانی و آرام به تصویر میمعنوی و قدسی معراج تاک

ها با های خمسه نظامی نمایش داده شده است. این نگارهای او، براق، از نسخهپیامبر اسلام )ص( و مرکب افسانه

بندی خاصی به طراحی الگوهای ترکیب های معراج دارند و هر یک باهای متفاوتی سعی در نمایش صحنهبندیترکیب

 (.1اند)جدول این واقعه پرداخته
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 (.1403های بصری پیامبر اکرم )ص( و براق)نگارندگان، بررسی ویژگی 1جدول.

  نگاره معراج پیامبر ترکیب بندی پیامبر و براق توضیحات

 

بندی مثلثی، پیامبر در مرکز ترکیب

مورب به تصویر قرار گرفته و براق به صورت 

سمت بالا در حال حرکت است؛ خطوط 

مثلثی اطراف پیامبر، حالتی از تعادل و 

 .اندآرامش ایجاد کرده

  

 

 

1 

 

 

بندی بیضوی، پیامبر و براق در ترکیب

اند؛ حالت مرکز یک بیضی قرار گرفته

دینامیک با حرکت فرشتگان در اطراف، 

 .دهدحس پویایی به تصویر می

  

 

 

 

2 

 

بندی مثلثی ، پیامبر در رأس ترکیب

مثلث قرار گرفته و براق به سمت بالا و چپ 

حرکت دارد؛ ترکیب مثلثی بر معنویت و 

 تمرکز بر پیامبر تأکید دارد.

  

 

 

3 
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بندی مثلثی معکوس، پیامبر در ترکیب

مرکز تصویر و براق به صورت عمودی به 

کند؛ خطوط مثلثی سمت بالا حرکت می

در پایین، تعادل بین عناصر افقی معکوس 

 .کندو عمودی را حفظ می

 

  

 

 

 

4 

 

های ها به نوعی به جنبههای متفاوت هر یک از آنبندیشود که ترکیبدر مقایسه این چهار نگاره، مشخص می

های خطوط پویا و رنگبندی مثلثی و استفاده از خاصی از داستان معراج پیامبر تاکید دارند. نگاره اول و سوم با ترکیب

کشند. وجوش به تصویر میزنده، بیشتر بر حس حرکت و صعود تاکید دارند و براق را به عنوان موجودی فعال و پرجنب

های معنوی و بندی متقارن و خطوط نرم و آرام، بر جنبهاین در حالی است که نگاره دوم و چهارم با استفاده از ترکیب

دهنده تنوع در نگرش ها نشاناین تفاوت .دهندرند و براق را به شکلی آرام و با وقار نشان میبخش معراج تمرکز داآرامش

ها برای انتقال احساسات مختلف از این داستان مذهبی است. برخی هنرمندان دوره اسلامی به واقعه معراج و تلاش آن

ر حالی که برخی دیگر بر معنویت و تقدس این های فیزیکی و حرکت این سفر توجه دارند، دها به سوی جنبهاز نگاره

 .اندواقعه تمرکز کرده

های مختلف، هر یک برداشتی خاص از بُعد معنوی این های موجود در این پژوهش با استفاده از نمادها و سبکنگاره

ند. این تصاویر نه تنها کنهایی از آرامش، احترام، پویایی و همراهی الهی را القا میدهند و به بیننده حسسفر ارائه می

های فرهنگی و مذهبی هستند، بلکه نشان از تلاش هنرمندان در به تصویر کشیدن مفاهیم دهنده باورها و ارزشبازتاب

عرفانی و اسرارآمیز در هنر اسلامی دارند. در نگاره اول، پیامبر سوار بر براق به نمایش درآمده است و براق با حالتی آرام 

رکز تصویر قرار دارد. براق در این تصویر با بدنی شبیه به اسب و صورتی انسانی به تصویر کشیده شده است و استوار در م

های نوری در اطراف سر پیامبر و فضای تزئینی پس زمینه، نشان از تقدس و جایگاه والای او دارد. در این نگاره، و شعله

نوعی فضای عرفانی ها بهرنگ .کندآرامش و تأمل را دریافت می به دلیل سادگی و تمرکز روی پیامبر و براق، مخاطب حس

کند. در نگاره دوم، پیامبر و براق در ها و عالم بالا را القا میکند و به مخاطب حس حرکت به سمت آسمانرا تداعی می

یامبر بر روی آن نشسته ها و ابرهای تزیینی قرار دارند. براق حالتی محکم و ایستا دارد و پفضایی احاطه شده با شعله

ها نمادهای بصری برای ایجاد است. این تصویر بیشتر به بُعد معنوی و عرفانی سفر معراج تأکید دارد، چراکه ابرها و شعله

اند که مخاطب حس احترام ای طراحی شدهحس تقدس و اتصال به عالم بالا هستند. در این نگاره، براق و پیامبر به گونه

ی مقدس و الهی را تجربه کند. همچنین، فرم و ترکیب ابرها در اطراف پیامبر و براق، حس پرواز و حرکت و حضور در فضای
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 سازد.ها ظرافت و دقت هنری دوره را به خوبی نمایان میفرم و رنگ .کندها را تداعی میبه سوی آسمان

دهد. موقعیت براق و حالت پرتحرک او نشانگر در نگاره سوم، این نگاره پیامبر را سوار بر براق در حال حرکت نشان می

تری به تصویر های پیرامون پیامبر، حالت قویای و شعلهپویایی سفر معراج است. در اینجا، براق با شمایلی افسانه

 ای با نقوش اسلیمی برجسته شده است. این نگاره با تاکید بر حرکت وزمینهویژه در پساند و بُعد معنوی آن بهبخشیده

کشد و به بیننده حس جنبش و تحرک در این سفر معنوی القا پویا بودن، سفر پیامبر را به سوی عالم الهی به تصویر می

در نگاره چهارم، در این تصویر، پیامبر سوار بر براق، در فضایی احاطه شده توسط فرشتگان در حال پرواز به  .کندمی

برانگیز دارد و فرشتگان در اطراف او، نمایشی نمایش درآمده است. براق در این نگاره با حالت آرام و ایستا، حالتی تأمل

معنوی در این تصویر با حضور فرشتگان و فضای فراطبیعی تقویت شده  دهند. بُعداز حمایت و همراهی الهی را نشان می

 (.2است)جدول 

 

 در خمسه نظامی های معراج پیامبر اکرم )ص(های بصری و معنوی نگاره. بررسی ویژگی2جدول

 (.1403)نگارندگان، 

 ردیف تصاویر نگاره ها نقش مایه براق و پیامبر توضیحات

 

 

 

های شعلهپیامبر سوار بر براق با 

ای با نقوش زمینهمقدس بر سر، پس

پیچیده،  تأکید بر تقدس و اتصال به 

 عالم بالا
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ها و پیامبر و براق در میان شعله

های ابرهای تزیینی، ابرها و شعله

نمادین، تأکید بر عرفان و حضور در 

 فضای فراطبیعی

 

  

 

 

2 

 

 

حرکت،  پیامبر سوار بر براق در حال

زمینه با نقوش اسلیمی و پس

های مقدس، تأکید بر پویایی شعله

 سفر معنوی، جنبش و تحرک
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پیامبر سوار بر براق در میان 

فرشتگان در حال پرواز، حضور 

فرشتگان و فضای فراطبیعی، 

حمایت الهی و همراهی موجودات 

 آسمانی، فضایی قدسی 

 

  

 

 

 

 

4 

 

 

 های بصری پیامبر اکرم )ص( در نگارگریویژگیبررسی 

در هنر اسلامی، به تصویر کشیدن پیامبر اکرم )ص( همواره با حساسیت و احترام خاصی همراه بوده است. از آنجا 

طور سنتی ممنوع یا محدود بوده، هنرمندان اسلامی به جای تأکید بر چهره، که نمایش مستقیم چهره و پیکر پیامبر به

های معنوی و قدسی ایشان را برجسته کنند. در اند تا جنبههای خاص استفاده کردههایی مانند هاله نور و لباساز نماد

ای از نور که نشانه تقدس و مقام معنوی ای پوشیده، لباسی مخصوص و هالههای تاریخی، پیامبر با چهرهبسیاری از نگاره

ها، با جزئیات متفاوت در لباس، کفش، هاله نور و نحوه پوشاندن ارهاوست به تصویر کشیده شده است. هر یک از این نگ

 دهند.های مختلفی از مقام و شخصیت پیامبر را بازتاب میچهره، جنبه

جای آن از یک پوشش یا پارچه استفاده شده است. این طور کامل پوشیده شده و بهدر نگاره اول، چهره پیامبر به

یامبر است و به رویکرد سنتی اسلامی که از تصویرسازی مستقیم چهره پیامبر اجتناب دهنده احترام به چهره پنشان

دهنده تقدس ایشان و نمادی از نور و الهی های نور در اطراف سر پیامبر نشانای به شکل شعلههاله .ورزد، اشاره داردمی

طور سنتی رنگی مقدس و مرتبط با اسلام شناخته لباس پیامبر در این نگاره به رنگ سبز است که به  .بودن پیامبر است

ها در این نگاره ترسیم نشده است که نشان از تواضع و کفش.شود. این لباس ساده و بدون تزئینات اضافی استمی

شیده شده است. برای پوشاندن چهره از یک نوع فروتنی پیامبر است. در نگاره دوم، چهره پیامبر در این نگاره نیز پو

ای از نور در اطراف در این تصویر نیز هاله .پوشش سفید استفاده شده که علاوه بر احترام، به تقدس ایشان اشاره دارد

لباس پیامبر در این نگاره به رنگ  .ای از نور طلایی طراحی شده که نمادی از الهی بودن استصورت حلقهپیامبر به

هایی است که به زیبایی آن افزوده و حالتی طبیعی خاکستری و ساده طراحی شده است. این لباس دارای چین و شکن
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شوند و نسبت به تصویر قبلی، جزئیات بیشتری ها در این تصویر به رنگ سبز ملایم دیده میکفش.به تصویر داده است

ر کامل پوشانده شده است. این کار برای جلوگیری از نمایش مستقیم طودارند. در نگاره سوم، چهره پیامبر در این نگاره به

ای طلایی و صورت شعلههاله نور در این تصویر با طراحی متفاوتی به .چهره پیامبر و ایجاد حس احترام به کار رفته است

 .نورانیت پیامبر است دهنده معنویت وتری طراحی شده و نشانشود. این هاله به شکل دقیقبا جزئیات بیشتر دیده می

لباس پیامبر در این نگاره به رنگ قرمز و با جزئیات بیشتری نسبت به تصاویر قبلی طراحی شده است. این لباس دارای 

ای و جزئیات ها در این تصویر دارای رنگ قهوهکفش.تزییناتی است که ظاهری سلطنتی و برجسته به پیامبر داده است

ه توجه بیشتر به طراحی و زیبایی لباس پیامبر است. در نگاره چهارم، چهره پیامبر ترسیم دهندبیشتری هستند که نشان

ای اطراف سر پیامبر قرار دارد که به نورانیت ایشان های بلند و پیچیدهصورت شعلهشده است. هاله نور در این تصویر به

ده، بدون تزیینات و با طراحی متعارف است که توجه لباس پیامبر در این نگاره به رنگ سبز تیره، طراحی سا .اشاره دارد.

شوند ای دیده میای و با طراحی سادهها در این نگاره به رنگ قهوهکفش .بیشتری به نورانیت و معنویت پیامبر جلب کند

ه، های مرتبط با هر بخش )چهر (، ویژگی3تر هر تصویر در جدول)که به تناسب لباس پیامبر است. برای تحلیل دقیق

 هاله نور، لباس و کفش پیامبر( بررسی شده است.

 

 

 (.1403های بصری پیامبر )ص( در خمسه نظامی)نگارندگان، . بررسی ویژگی3جدول

کفش  توضیحات

 پیامبر

هاله نور اطراف  ردای پیامبر

 پیامبر

چهره 

 پیامبر

تصویر 

 پیامبر

 ردیف

 

 

چهره پوشیده با پارچه، هاله 

لباس های نور، نور به شکل شعله

 سبز، کفش ترسیم نشده

    

 

 

 

 

1 

 

 

چهره پوشیده با پوشش 

سفید، هاله نور به شکل حلقه 

طلایی ، لباس خاکستری، ساده 

،کفش سبز ملایم، با جزئیات 
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 بیشتر

 

 

چهره پوشیده با پارچه، هاله 

ای طلایی با جزئیات نور شعله

شده بیشتر ، لباس قرمز، تزیین

 ای، جزئیات بیشترقهوه،کفش 

 

 
 

 

 

 

3 

 

 

چهره پوشیده ترسیم شده، 

تر ، تر و پیچیدههاله نور بزرگ

ای لباس سبز تیره ، کفش قهوه

 ساده

 

 

  

   

 

4 

 

 های بصری براقبررسی ویژگی

سفر معراج به ای و خیالی هستند که به عنوان مرکب پیامبر اسلام در ها در هنر اسلامی موجوداتی اسطورهبراق

ای شخصیت و هویت اند به این موجودات افسانهاند. هنرمندان با الهام از این داستان، تلاش کردهها معرفی شدهآسمان

 (.4بصری متمایزی ببخشند)جدول

های این براق به رنگ تیره ها، بدن، دم، صورت، و تاج خاصی ارائه شده است. سمبراق با طراحی سم، در نگاره اول

دهنده وقار و سنگینی موجود است. بدن این براق با اند که با رنگ بدن هماهنگی دارند و نشانباریک طراحی شدهو 

کند. این نوع پوشش بدن نمایانگر ی اشرافی آن کمک میهای رنگارنگ پوشیده شده که به جلوهای تیره و خالپارچه

دیدند. دم این براق کوتاه و که هنرمندان در این موجودات می کننده وقاری استطبقه و مقام بالای براق است و تداعی

صورت براق حالتی جدی و استوار دارد که  .ساده طراحی شده است که تاکید بر استواری و سادگی در عین شکوه دارد

شده و  دار به تصویر کشیده شده است. تاج نیز با جزئیات پیچیده و به شکلی کلاسیک طراحیبا خطوط محکم و زاویه

ای است. تاج با تزیینات دقیق و نقوش پیچیده ساخته شده است که به دهنده عظمت و بزرگی این موجود افسانهنشان

ای متفاوت از نظر براق با طراحی کند. در نگاره دوم،افزاید و بر جایگاه ممتاز او تاکید میجذابیت بصری چهره براق می
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تر هستند و با رنگ بدن هماهنگی دارند. بدن براق تر و سادههای این براق روشنسمها و بدن نشان داده شده است. سم

دهد و شباهت بیشتری به تری به آن میباشد که حس طبیعیای میهای قهوهسفید و خاکستری است و دارای لکه

ای فاصله و از حالت افسانهبخشد کند. این ترکیب رنگ به براق شخصیتی نزدیک به واقعیت میحیوانات واقعی ایجاد می

تر از نمونه قبلی است که بر ظرافت و گیرد تا بر قرابتش با زمین و طبیعت تاکید شود. دم این براق بلندتر و باریکمی

اش تری طراحی شده است، به طوری که چهرهتر و آرامصورت براق در این ردیف به شکل ملایم .افزایدزیبایی آن می

ای است. تاج این براق نیز ساده و کوچک است و بدون تزیینات اضافی ی انسانی و بدون ابهت افسانههانزدیک به حالت

تکلف به نمایش درآمده که بر سادگی و طبیعی بودن این براق تاکید دارد. این براق بیشتر نمایانگر موجودی ساده و بی

 است که بیشتر از ظواهر بر زیبایی درونی تاکید دارد.

 (.1403های بصری براق در خمسه نظامی)نگارندگان، بررسی ویژگی .4جدول 

 و تاج سر راقبدن و دم ب   راقسم های ب   توضیحات

 براق 

 ردیف راقتصویر ب  

سر و تاج با نقوش 

بدن پوشیده  کلاسیک،

های از پارچه تیره و خال

رنگی، دم کوتاه و سم ها 

تیره و باریک با طراحی 

 ساده.

   

 

 

 

1 

ای ساده و چهرهتاج 

با خطوط ملایم، بدن 

های سفید و لکه

خاکستری،دم باریک و 

ها به رنگ بلند، سم

روشن و هماهنگ با بدن، 

طراحی ساده و بدون 

 تزئینات خاص.

  

 

 

 

 

2 

تاج رنگی و برجسته، 

بدن قرمز خالدار و 

پوشش زرد، دم بلند و 

ها قرمز و ساده، سم

نازک، که با رنگ بدن 

 هماهنگ.
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تاج ساده و چهره 

کلاسیک، بدن پوشیده 

از پارچه سبز و تزیینات 

متعدد، دم بلند و 

ها به رنگ منحنی، سم

سبز تیره و هماهنگ با 

 بلند
ً
 .بدن، باریک و نسبتا

     

4 

های این براق به رنگ تر نشان داده شده است. سمای سادههایی متفاوت و طراحیبراق با ویژگی در نگاره چهارم،

های بدن هماهنگی دارند. بدن این براق پوشیده از اند که با رنگسبز تیره هستند و به شکل باریک و بلند طراحی شده

زئیات و ظرافت در طراحی صفوی است. هنرمندان ای از توجه به جای سبز رنگ با تزیینات متعدد است که نشانهپارچه

های سبز، براق را به موجودی آرام و روحانی نزدیک کنند. دم این براق بلند ها و رنگاند تا با استفاده از طرحتلاش کرده

لاسیک صورت این براق آرام و ک .افزایدای کشیده شده که بر زیبایی بصری آن میو منحنی است و با خطوط نرم و ساده

طراحی شده است و تاج آن به شکل ساده و بدون تزیینات اضافی است. این تاج کوچک و ساده هماهنگی خوبی با 

کند. طراحی این براق نمادی از تعادل و هماهنگی در طبیعت آمیز آن تاکید میچهره و بدن براق دارد و بر شکوه متانت

های خمسه ها در نگارههای براقدهنده ویژگی( نشان4ند. جدول )کاست که به بیننده حس آرامش و وقار را القا می

های ظریفی که هنرمندان صفوی در خلق این ها، بدن، دم، صورت، و تاج، به تفاوتنظامی است و با تمرکز بر سم

های است. سمبراق دارای طراحی جسورانه و برجسته ، اند، پرداخته است. در نگاره سومای به کار بردهموجودات افسانه

ای قدرتمند و پر از جسارت به آن بخشیده است. بدن این براق با پوششی اند که جلوهاین براق به رنگ قرمز طراحی شده

های ای باشکوه و تجملاتی به او داده است. هنرمندان از رنگهای طلایی و سفید تزیین شده است که جلوهقرمز و خال

دهنده ثروت و ها نشانتا براق را به موجودی برجسته و با هیبت تبدیل کنند. این رنگ انددرخشان و زنده استفاده کرده

اند. دم این براق کوتاه و منحنی است قدرت هستند و براق را در این ردیف به موجودی با وقار و شکوهمند تبدیل کرده

وی و تیز طراحی شده است که بر جسارت صورت براق در این ردیف با خطوط ق .های آن هماهنگی داردکه با سایر ویژگی

و شخصیت برجسته او تاکید دارد. تاج این براق رنگارنگ و با تزیینات چشمگیری ساخته شده که به جلوه بصری آن 

دهد کند و نشان میکند. این تاج به خوبی حس اقتدار و بزرگی را منتقل میافزاید و شکوه و جلال براق را نمایان میمی

 اق دارای شخصیتی پرهیبت و خاص است.که این بر 

 نتیجه گیری

ای با هیئتی نیمه انسان و های ارزشمند خمسه، براق این موجود افسانهنگاره های معراج پیامبر اکرم )ص( در نسخه

های متعالی نیمه حیوان تجسمی از وساطت میان عوالم زمینی و آسمانی است. براق نه تنها حامل پیامبر به سوی آسمان

است؛ بلکه پلی معنوی میان جهان ماده و افلاک مجرد برقرار می سازد. پلی که در سنت عرفانی اسلامی واجد معانی 

ژرف و رمزی است. این موجود افسانه ای در نگاره های معراج با ظرافتی شگرف و جزئیاتی حیرت انگیز تصویر شده 

فرایند قدسی معراج. براق مرکب روحانی پیامبر نه تنها  است که تأکیدی است بر نقش نمادین و جایگاه معنوی او در
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ابزاری است برای سیر در آفاق ملکوت، بلکه تمثیلی از همراهی با پیامبر در سفری از مرزهای ماده به مراتب عالیه ی 

که گواهی بر گردد هایی نمادین ترسیم میای از نور و پوششروحانی است. پیامبر اکرم )ص( در نگاره ها، در میان هاله

قداست و رفعت مقام ایشان است. در نسخه های خمسه، سیمای ایشان تجلی انسان کامل و نمادی از والاترین فضایل 

یابد. این تصویرسازی اخلاقی و معنوی است؛ انسانی که از حدود و قیود دنیوی فرا رفته و به مقام بلند روحانی دست می

ترام هنرمندان مسلمان به جایگاه والای پیامبر اکرم )ص( و ارتباط عمیق معنوی که ها آیینه ای است از نگاه توأم با اح

میان ایشان و جامعه اسلامی برقرار است. توجه ویژه به عناصر نورانی و اشکال رمزی در این آثار نه تنها بر غنای بصری 

های خمسه، سازد. از خلال بررسی نسخهتقل میافزاید بلکه پیام عرفانی نهفته در معراج را نیز عمیق تر منها مینگارگری

توان تمثیلی از سفر روحانی و وصول به اسرار الهی دانست. نگارگران مایه براق و پیامبر را میاین همنشینی میان نقش

هنری  های بصری کوشیده اند پیچیدگی مفاهیم عرفانی و فلسفی معراج را با زبانی گویا وبا بهره گیری از نمادها و تمثیل

به مخاطب منتقل سازند. به طور کلی، نگاره های معراج پیامبر )ص( در این نسخه های فاخر، تجلی بخش وحدت معنوی 

و پیوندی ژرف میان عوالم جسمانی و روحانی اند. این آثار نه تنها از منظر زیبایی شناسی و تاریخی ارجمندند بلکه از 

و جاودانه اند. نقش مایه براق و پیامبر به عنوان عناصر محوری این نگاره  حیث معنوی و عرفانی حامل پیام هایی عمیق

ها نمادی از تعالی روح و دستیابی به حقایق قدسی اند. این جلوه های هنری که با گذر زمان همواره بر ارزش و 

 روند.                                                                                  می به شمار میاعتبارشان افزوده شده است بازتابی از تعالی روحانی پیوند عرفانی و معرفت دینی در هنر اسلا

 منابع

 .)نشریه هنرهای  اعظم کثیری، آتوسا. مطالعه تطبیقی مولفه های تصویری در پنج نگاره معراج حضرت رسول )ص

 .1397. 26 – 11. 3صناعی اسلامی. ش 

  کامرانی، بهنام. خوانش نگاره معراج پیامبر )ص( اثر سلطان محمد از منظر اصول ادراک دیداري باباخان، سلیمه؛

 .1399. 97. 59. ش فصلنامه نگرهگشتالت. 

  حسینی، سیدرضا؛ فرزین، سامان؛ حاجی زاده، محمدامین. مطالعه ی تطبیقی رابطه ی متن و تصویر در نگاره

. 168 – 151. 20. ش نگارینه هنر اسلامیهفت اورنگ جامی. معراج حضرت رسول)ص( از خمسه تهماسبی و 

1399. 

  .نشریه نقش مایه(. 2بررسی نماد براق در مکتب های هرات و تبریز)حسینی، مهدی؛ گرشاسبی فخر، محمدرضا .

 .1398. 52 – 43. 5ش 

  .اسی ارشد. دانشکده . پایان نامه کارشنبررسی کیفیت معراج پیامبر)ص( در نگاه عارفان مسلمانخسروی، عالیه

 .1394علوم انسانی. دانشگاه سمنان. 

  .از ادبیات تا نگارگری: دگردیسی نظام های نشانه ای در مکتب نگارگری تبریز در عهد خواجه فرد،محمدعلی

 .1400پایان نامه کارشناسی ارشد. دانشکده صنایع دستی گروه هنر اسلامی. دانشگاه هنر اصفهان. صفوی. 

 ( 1397دوازده امامی، مهدی؛ حسین زاده حجازی، زینب سادات؛ آقا داودی، محی الدین .) مطالعه تطبیقی واقعه

 .1397. 29 – 15. 16. ش نگارینه هنر اسلامیمعراج در نگاره معراج سلطان محمد و متن معراجیه های نظامی. 
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  . رمزپردازی نگاره معراج پیامبر)ص( در فالنامه تهماسبی به روش شاقلانی پور، زهرا؛ قاضی زاده، خشایار

 .1394. 53 – 36. 8. ش نشریه پیکرهآیکونولوژی اروین پانوفسکی. 

  .نشریه شمایل شناسی نگاره براق در نقشمایه های دوران اسلامی ایران. شاه بیگی، هنگامه؛ خسروی بیژایم، فرهاد

 .1400 .58 – 47. 2. شرهپویه هنرهای تجسمی

  .بررسی تحلیلی تطبیقی ساختار نگاره هاي معراج حضرت محمد)ص( از قرن هفتم تا دوره صاحبی اطهر، زینب

 .1398 پایان نامه کارشناسی ارشد. دانشگاه سوره. معاصر.

  .گرامی تبیین ریشه هاي ماهوي معراج و بازتاب آنها در حوزه تصویر با تأکید بر نگاره هاي معراج پیامبر عبداله، زهرا

 .1394پایان نامه کارشناسی ارشد. دانشگاه شاهد.  اسلام)ص(.

  با « براق»و « زمین»علیپور، میثم. الگوهای ایلخانی و تیموری باز خوانی الگوی بصری معراج  به وساطت عنصر به

 .1401. 124 – 111. 1سال پنجم، ش  دوفصلنامه علمی هنرهای صناعی ایران.اتکا به متون معراجیه. 

  ،محمدزاده، مهدی؛ ابولحسن مقدمی، سودا؛ چرخی، رحیم. نشانه های بصری معراج پیامبر در نگارگری عثمانی

 .1396. 106- 93.  9. ش نشریه پژوهش در هنر و علوم انسانی مطالعه ی موردی نسخه اسکندرنامه ی احمدی.

 ش نشریه جلوه هنر نامه تهماسبی. در خمسه نظامی و فال« معراج»مهدیزاده، علی رضا. مقایسه تطبیقی نگاره ،

14 .5 – 16 .1396. 

  .خوانش معراج نامه نگاری پیامبر اکرم )ص( دوره ایلخانی و تیموری از منظر اساطیر ایران باستان. وکیلی، ندا

 .1401 .65 – 49. 22. ش دوفصلنامه علمی مطالعات تطبیقی هنر



 ومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران سمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی   سوم   دورۀ   اپ  ی  دهم       1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀ س  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   37 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 

 های خطی ایران و جهانجایگاه و نقش حفاظت و مرمت در مجموعه

 1طاهره بزرگ زاده

 

 چکیده

آثار خطی میراث با ارزش تاریخی، هنری و علمی هستند  که نیاز به حفاظت، درمان و مراقبت دارند. رسیدگی و 

داران به شمار -های اساسی سازندگان و مجموعههای بسیار دور تا کنون از مسایل مهم و دغدغهبا این آثار از زمان توجه

ها و  انواع حفاظت و درمان می آمد. شیوه صحیح استفاده، نمایش، نگهداری ، تشخیص صحیح و به موقع انواع آسیب

ان و آزمایشات مختلف با ایجاد مراکز مختلف و مربوطه تحت نظر در آثار مختلف، متنوع و متفاوت است. نگهداری ، درم

های بزرگ  ایران با تفاوتهایی قابل مشاهده ها در مجموعهمتخصصان این امر امکان پذیر است. وجود هریک از این بخش

 است.

حفاظت و  ها، انواعها، زیر مجموعههای نگهدارنده، بخشتعریف مخطوطات، انواع مخطوطات، انواع مجموعه

 آگاهیی اجتماعی، درجه –های علمی های صحیح نگهداری و درمان، راهبردها، مشکلات و موانع، فعالیتشیوه

آموزشی و پژوهشی در  –های علمی ها و اجرای برنامهکارمندان و مراجعین، شرایط بازدیدکنندگان، برگزاری نمایشگاه

ائل مهم و مربوط به اثار خطی اند که در این مقاله در حد امکان ها، مسها و فرصتزمینه حفاظت و مرمت، محدودیت

 –ی توصیفی های بدست امده بر اساس شیوهای و میدانی است. یافتهبررسی شد. روش بررسی به صورت کتابخانه

غذی از داران ، محققین و متخصصین حفاظت آثار کاتحلیلی بیان گردید. ارتباط بین پدیدآورندگان آثار خطی، مجموعه

دادن و بیان اهمیت  آگاهیها صورت نگرفته است. خلاء های جامعه میراث خطی است که تلاش چندانی در این زمینه

 های مقاله است.این امور از اهداف و ضرورت

 کلیدواژه: اثر خطی، حفاظت، مرمت، راهکار، محققین.

 

 

 

 

                                                 
،تهران، ایران. کارشناس نسخ خطی و مرمت نسخ خطی و اسناد کتابخانه مرکزی و مرکز اسناد دانشگاه تهران.1

Tbozorgzadeh@yahoo.com   
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The position and role of preservation and restoration in linear collections of 

Iran and the world 

Tahere Bozorgzade2 

 

abstract 

Manuscripts are historical, artistic and scientific heritages that they need protection, treatment and 

care. paying attention to them has been one of the important issues and basic concerns of creators and 

collectors since long ago. The correct method of use, display, maintenance, correct and timely diagnosis 

of all types of injuries and types of protection and treatment in different works is diverse and different. 

Maintenance(protection) , treatment and various tests are possible by establishing different and relevant 

centers whit the supervision of experts. The foundation of these sections in Iran is differences. 

Definition of manuscripts, types of manuscripts, types of collections, sections, sub-collections, types 

of protection and correct methods of preservation and treatment, strategies, problems and obstacles, 

scientific-social activities, level of awareness of employees and clients, the conditions of visitors, 

holding exhibitions and implementing scientific-educational and research programs in the field of 

conservation and restoration, limitations and opportunities, are important issues related to linear 

artefacts that are study in this article. The research method is library and field. The findings were 

expressed based on the descriptive-analytical method. The communication between the creators of 

calligraphy works( Manuscripts and Documents, etc), collectors, researchers and specialists in the 

preservation of paper works is one of the gaps in the society of linear artefacts heritage that not much 

effort has been made in these fields. To inform and express the importance of these issues is one of the 

goals and necessities of the article. 

Keywords: linear effect( Manuscript and Documenes), protection, restoration, solution, 

Researchers. 

 

                                                 
2 . Expert in manuscripts and restoration of manuscripts and documents at the Central Library and 
Documentation Center of the University of Tehran, Tehran, Iran. 
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 مقدمه 

شوند. در بسیاری های مختلف نگهداری و انبارِش میهنری هستند که در مجموعه –مخطوطات از جمله آثار فرهنگی 

ل یا درست اجرا های کشور، مخزن با انبار اشتباه گرفته شده و راهبردهای حفاظت پیشگیرانه به طور کاماز مجموعه

گردد. راهبردهای حفاظت پیشگیرانه شامل: اقدامات مؤثر جهت جلوگیری از تأثیر عوامل مخرب در آثار تاریخی از نمی

نسبت به عوامل  -بخصوص آثار معدنی-جمله آثار کاغذی است. آثار کاغذی به دلیل اینکه ماهیت آلی دارند از سایر آثار 

شوند. مواد تشکیل دهنده آنها، عوامل محیطی، گازهای ودتر دچار آسیب میمخرب حساسیت بیشتری دارند و ز 

 متصاعدشونده از آثار و عوامل دیگر و عدم پایش مرتب، از دلایل عمدۀ آسیب و فرسایش آثار کاغذی اند. 

یات مرمت و های آموزشی، به کارگیری نیروهای انسانی کارآمد و انجام عملهر مجموعه نیازمند است با تدوین برنامه

  حفاظت، نگهداری و انبارش صحیح آثار را امکان پذیر سازد.

ارزیابی مداوم از محل و نحوه نگهداری، شیوه حمل و نقل آثار، چگونگی نمایش و عرضه آثا،ر از احتیاجات حفاظت 

 ازآثار کاغذی هر مخزنی است. 

اوم، جهت پیشگیری و جلوگیری از روند کنترل شرایط محیطی و حذف عوامل مخرب با برنامه ریزی مدون و مد

 فرسایش و تخریب آثار کاغذی بسیار موثر و مهم است. 

تخصص کارکنان، دانش پژوهشگران و کسانی که با نسخ خطی سر و کار دارند نیز در امر مهم حفاظت از آثار کاغذی 

دادن به  آگاهیبسیار مهم و غیرقابل چشم پوشی است. کارمندان باید تخصص و تجربه لازم در این زمینه را داشته و با 

 م دارند. پژوهشگران و مجموعه دارن آنها را در امر حفاطت سهی

گران آثار کاغذی های مرمتنمایش و عرضه آثار در دید عموم و شیوه ارائه خدمات به مراجعین یکی دیگر از دغدغه

مراجعین باعث وارد شدن خسارات جبران ناپذیری در  آگاهیاست. زیرا شیوه نادرست ارائه و عدم در هر مجموعه بوده

 طول زمان خواهد شد. 

است. آثار کاغذی هر کدام در جوانب را در نظر گرفته ار کاغذی توجه داشته و در بررسی همهاین پژوهش به همه آث

آثار  داران آثار کاغذی و مرمتگران همهاثیکدیگرند. همچنین برای میر ای داشته و تکمیل کنندهجای خود اهمیت ویژه

 شوند.یک میزان اهمیت دارد و همه در زمره آثار کاغذی شمرده می

داران، های متخصصان امور حفاظت و مرمت آثار کاغذی و ایجاد ارتباط بین مجموعهمچنین به بیان دغدغهه

 است. گران تاکید کردهاستفاده کنندگان از آثار خطی و مرمت

ایم. داشتن دانش لازم و حفاظت و مرمت خودداری کرده در نگارش این مقاله از ذکر مطالب بسیار تخصصی حوزه

های مرمتکاران آثار خطی بوده و مطالب تخصصی فراوانی در قالب مقالات و کتاب ر این امور از وظایف اصلی همهکافی د

 است.است. بنابراین از تکرار مکررات و مسائل غیرمرتبط با اهداف مقاله پرهیز شده مختلف تخصصی بیان شده
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 پیشینه و ضرورت تحقیق

مرمت بیان گردیده های حفاظت ورت تخصصی و در قالب مقالات و نوشتهحفاظت و مرمت آثار خطی تاکنون به ص

ای مرمت حجم عمده است. تمایز بین حفاظت پیشگیرانه، راهکارهای حفاظت و مرمت، مطالعات آزمایشگاهی در زمینه

رمان و مرمت، دهند. امور مربوط به حفاظت پیشگیرانه، داز مطالب حفاظت آثار کاغذی در مجامع مرمتی را تشکیل می

مند از مخطوطات و راهکارهای مناسب شیوه عرضه و نمایش آثار، قوانین مربوط به مراجعین بازدیدکنندگان و جامعه بهره

است. همچنین گرد هم آمدن مجامع علمی مرمتکاران و مربوط به آنها تا کنون در کنار هم و یکجا جمع آوری نشده

 است.اران به ندرت بودهدپژوهندگان متنی آثار خطی و مجموعه

استفاده و پژوهش در کنار یکدیگر به  مسائل مربوط به آثار خطی اعم از نگهداری، درمان، نمایش و شیوه بیان همه

 مرتبط با آثار خطی است.  های جامعهصورت مختصر و مفید از ضرورت

 هدف

غذی برای ایجاد راهکار مناسب و هماهنگ در گران آثار کاداران، پژوهندگان آثار خطی ومرمتپیوند میان مجموعه

دادن و اطلاع رسانی در حفظ این میراث گرانبها از اهداف این  آگاهیشیوه استفاده، نگهداری و درمان مخطوطات، 

دادن مجموعه داران از اهمیت امر حفاظت و مرمت، انواع خطرها  آگاهیکوشد تا علاوه بر پژوهش است. این مقاله می

 .درمان، راهکارهای صحیح استفاده و بهره وری از آثار خطی را بیان نمایدهای و راه

 هامواد و روش

ای شامل مطالعه منابع دست اول در زمینه آثار ای و میدانی است. روش کتابخانهروش بررسی در این مقاله، کتابخانه

مصاحبه با مسئولان و کارشناسان های مرتبط است. روش میدانی به صورت خطی و حفاظت و مرمت، مقالات و کتاب

مرمت و بازدید حضوری و مطالعه صفحات اجتماعی از این مراکز صورت گرفته است. نتایج  -بخش خطی و حفاظت 

 است. کیفی بیان گردیده -ی تحلیل توصیفی حاصله به شیوه

 تعاریف

 ها یا اوراقی که بر روی آنها با دست توسط هر قلمی مطالبی یا تصاویری ثبت گردد. : برگ3مخطوطات

اثر خطی یا مخطوطات شامل نسخ خطی، نگارگری ها، مرقعات، انواع آثار نقاشی ) آبرنگ، گواش، رنگ روغن، 

 پاستل، ذغال(، تصاویر، مدارک ارشیوی، اسناد، قطعات خوشنویسی است. 

 مخطوطات؛ انواع مراکز نگهداری 

های آثار خطی، زیر نظر مقام معظم رهبری، وزارت میراث فرهنگی صنایع دستی و گردشگری، وزرات مجموعه

ها خصوصی یا دولتی بوده که فرهنگ و ارشاد اسلامی، وزارت علوم و نهاد ریاست جمهوری هستند. این مجموعه

                                                 
3. Manuscripts  
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های آستان قدس رضوی، مجلس شورای اسلامی، های متفاوتی دارند. مجموعهبراساس سازمان حمایت شونده درجه

ملک، کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران، کاخ  موزه -کتابخانه آیت الله مرعشی، کتابخانه ملی و سازمان اسناد، کتابخانه 

، های دانشگاهیرضا عباسی، کتابخانه های بزرگ اثار خطی ایران هستند. موزهگلستان، کتابخانه ملی تبریز از مجموعه

ها و . . . از دیگر مراکز وابسته یا مستقل کوچکتر در زمینه آثار خطی ها، پژوهشکدهها، آرشیوها، بانکموزه -کتابخانه

ها به صورت مستقل فعالیت نموده و تعدادی دیگر یا مجموعه وابسته و زیر مجموعه بوده هستند. تعدادی از این مجموعه

 نمایند.زرگتر همکاری میهای بیا به صورت قراردادی با مجموعه

 های نگهدارنده آثار خطیهای مختلف و مراکز مورد نیاز مجموعهها، بخشزیرمجموعه

های نگهدارنده آثار خطی بنابر نوع کاربری و ساختار، موقعیت مکانی، تعداد و تنوع آثار، درجه اعتبار و مجموعه

ترین حالت اند. در کاملهای متفاوتی تشکیل شدههای سازمان از بخشاهمیت، سازمان حمایت شونده و سیاست

 های مجموعه شامل؛ مخزن، حفاظت و مرمت، ازمایشگاه، تالار مطالعه و موزه یا نمایشگاه است. بخش

های کوچکتر یا مجموعه وابسته بوده یا های مختلف را داشته و مجموعههای بزرگ به صورت مستقل بخشمجموعه

های وابسته به یک مجموعه نگهداری آثار خطی نمایند. بخشتر همکاری میهای بزرگموعهبه صورت قراردادی با مج

های مخصوص عملیات مرمت، ازمایشگاه و گاها صحافی است.  شامل: مخزن، کارگاه حفاظت و مرمت آثار خطی، اتاقک

 های هر مجموعه نگهدارنده، بخش حفاظت و مرمت آثار خطی است. یکی از مهمترین بخش

  4 حفاظت

های آثار فرهنگی به جای مانده از گذشته های بررسی، ثبت و نگهداری که به منظور حفظ و بازیابی ارزشکلیه فعالیت

 گیرد، حفاظت گویند.با کمترین دخالت انجام می

ه ؛ شخصی است که با دانش، مهارت و تجربه لازم و مفید وظیفه حفظ اثر فرهنگی را برعهد5گرمرمتگر یا حفاظت

 گیرد. می

های آثار خطی صورت سنتی در مجموعه –های علمی، سنتی، علمی حفاظت ) نگهداری و درمان ( به یکی از شیوه

 گیرد.می

  اصول و مبانی نگهداری از مخطوطات

مهمترین اصلی که در نگهداری از مخطوطات باید به ان توجه شود؛ تمایز بین نگهداری و مرمت است. مجموعه 

باید ابتدا اصول "حفاظت پیشگیرانه" را رعایت و در کنار آن شیوه "بازسازی و مرمت" را بخوبی بشناسند. زیرا داران 

براساس پیشگیری بهتر از درمان، برای هر مجموعه ای حفاظت پیشگیرانه بر حفاظت مرمتی اولویت دارد. تعریف 

هایی است که برای کنترل روند تمام فعالیت دهحفاظت پیشگیرانه بر اساس تعریف موسسه حفاظت کانادا دربردارن

                                                 
4. Conservation 

5. Conservator, Restorator 
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تخریب و ممانعت از آسیب رسیدن به اثار تاریخی فرهنگی انجام گردد؛ البته به صورت فراهم کردن بهترین شرایط 

 نگهداری و استفاده و جابجایی.

ود. به این معنا ش: حفاظت پیشگیرانه بر اساس شناخت و تعیین راه های پیشگیری تعریف می6حفاظت پیشگیرانه

که در آغاز، عوامل مخربی که عمر آثار کاغذی را تهدید می کنند، شناسایی شده و بر طبق یک دستورالعمل دقیق اثرات 

یابد. منظور از آثار کاغذی، کلیه آثار تاریخی، فرهنگی و هنری است که بر روی کاغذ بار آنها در محیط کاهش میزیان

نسخ خطی، نگارگری ها، مرقعات، انواع اثار نقاشی روی کاغذ) آبرنگ، گواش، رنگ روغن، شکل گرفته اند. کتب چاپی ، 

پاستل، ذغال(، تصاویر، عکس ها، مدارک آرشیوی، اسناد، تمبرها، قطعات خوشنویسی در فهرست آثار کاغذی جای 

 1گیرند.می

 هاراهکار حفاظت پیشگیرانه آثار کاغذی در مخازن و موزه

 یین عوامل آسیب رسان آثار در مخزن: عوامل درونی و بیرونی.شناسایی و تع -1

شناسایی و تعیین عوامل مخرب درونی آثار) فن شناسی( شامل: شیوه ساخت، ماهیت مواد متشکله و ساختار 

 فیزیکی و شیمیایی مواد به کار رفته در اثر از طریق مطالعات ازمایشگاهی.

 شناسایی و تعیین عوامل مخرب بیرونی،

پایش محیطی: شرایط محیطی محل نگهداری، نحوه نگهداری و انبارش و نمایش آثار کاغذی در  -مل: الف شا 

 ها.مخزن و موزه، نور، درجه حرارت، آفات و میکروارگانیسم

 های درونی مجموعه مانند آتش سوزی، سیل، سرقت، جنگ، آب،بحران  -ب  

 مل و نقل و جابجایی، نمایش.در نحوه نگهداری در قفسه، شیوه ح آگاهینا  -ج  

 آسان تر از عوامل درونی حذف و یا به حداقل رساندن منابع آسیب -2
ً
رسان: یافتن عوامل مخرب بیرونی معمولا

پذیرتر از عوامل مخرب درونی است. مدیریت ساختمان رسان بیرونی امکاناست. همچنین حذف یا کنترل عوامل آسیب

دیریت آفات و مدیریت در شرایط بحرانی محیط، .  تشخیص صحیح وبه موقع بیماری مجموعه، مدیریت شرایط محیط، م

 از بهترین راهکارهای حفاظت پیشگیرانه در امر حفظ آثار کاغذی است.

 :رش و پایش آثار کاغذی ملاحظه شودنکاتی که باید در انبا

 نگهداری و انبارش آثار کاغذی در مخزن  -1

ضروری و مهم برای فراهم ساختن شرایط مناسب مخزن از اساسی ترین اقدامات داشتن مراقبت، تجهیز و اقدامات 

آل برای هر مجموعه است. بدون شک داشتن یک مخزن مناسب و مطلوب در نگهداری و یک مخزن استاندارد و ایده

                                                 
6. Preventiv Conservation  
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سیب و در نتیجه ترین راه است. ایجاد این شرایط موجب به حداقل رساندن آحفط آثار کاغذی اولین قدم و منطقی

 گردد. حداقل خسارت می

اولین نکته در مخزن، قرار گرفتن کلیه آثار در کنار هم است. آثاری که مرمت شده و مرمت نشده. آثاری که جنس، 

توان دید. مانند کتاب خطی یا اسناد مقاومت یا آسیب متفاوت دارند. انواع مواد متشکله را حتی در یک مجموعه نیز می

ت از اجزای مختلف آلی و معدنی تشکیل میشوند. گاهی جداسازی این آثار از یکدیگر امکان پذیر یا مقرون به با الحاقا

انبارش باید تدابیری اندیشیده شود تا آثار مختلف کنار یکدیگر قرار گرفته بدون اینکه  صرفه نیست. بنابراین در شیوه

 آسیبی به هم وارد سازند. 

محیطی شامل محدود  ین راهکار در حفظ و نگهداری از آثار در این شرایط  است. ریزاقلیمهای محیطی بهترریزاقلیم

 2ساختن فضا، و محیط اطراف هر شیء است که از محیط خارج از آن مجزاست. 

های کوچکی هستند که شرایط داخل آنها همانند شرایط مخزن بوده و گرداگرد همان اثر قرار ها محیطریزاقلیم

های محافظ. ها و روکشها، پوشهها با درب بسته و یا کشوها، جعبهها، ویترین. انها انواع متفاوتی دارند: قفسهگیرندمی

ها متفاوت است. بسیاری حجم مطالب سبب گردید که در های نگهداری و انبارش انواع اثار کاغذی در ریزاقلیمشیوه

 این مقاله تنها به ذکر عنوان بسنده شود:

و انبارش نسخ و کتب نفیس، آثار بسیار نفیس، اسناد و اثار کاغذی تک برگ، اسناد شکننده و حساس، آثار نگهداری 

ها و ابعاد کوچک، اثار کاغذی قاب شده، آثار لول شده، آثار پوستی و چرم، آثار با ها، طرحبا ابعاد بزرگ مانند نقشه

 مقاومت متفاوت. استحکام و درجه

اینکه از مواد آلی تشکیل شده و حساسیت بالایی دارند، علاوه بر این، همانند اسناد کاغذی  اسناد پوستی علاوه بر

کنند بنابراین متن سند بسیار آسیب پذیر و حساس بوده که باید نهایت دقت را بکار جوهر را بخوبی به خود جذب نمی

 برد. 

نکه قسمتی از اثار تاریخی و کامل کننده آیند، به دلیل ایها اگرچه مخطوطات به حساب نمیها و عکسآلبوم

ها به دلیل داشتن ژلاتین و مواد تشکیل دهنده خود، حساسیت بالایی مخطوطات هستند، نباید فراموش شوند. عکس

 در نمایش، نگهداری و درمان دارند.  

تهدیدی جدی برای مجموعه آنها در کنار یکدیگر  عوامل ذکرشده، هر کدام به تنهایی اثر تخریب دارند. اما همه همه

آیند. شرح هرکدام از این عوامل در نزد مرمتکاران آثار کاغذی واضح و مبرهن است و مطالب و مقالات به شمار می

متعددی نوشته شده است. بنابراین از توضیح مجدد این مطالب خود داری گردیده و خوانندگان محترم را به مقالات 

 چاپ شده ارجاع میدهم.

 ثار کاغذیم کار یا استفاده از آهنگا -2

لمس کردن اثر تا حد امکان خود داری شود. تا کردن، پرس کردن بی مورد و غیراصولی ممنوع، چسبانیدن دو اثر به 
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 های نامناسب، قراردادن آثار زیاد در یک محفظه و بر روی یکدیگر ممنوع است.یکدیگر، استفاده از چسب

حمل و نگهداری شوند و در موارد ضروری و تا حدامکان به صورت رول شده باشند.  آثار باید صاف و بدون تاخوردگی

ها، شماره گذاری روی اثر، برچسب زدن و استفاده از مهرها مستقیم بر روی آثار ممنوع است. در بلند کردن اثر از لبه

جیتال سازی، جابجایی ) شیوه های مخصوص استفاده شود. دقت در هنگام تورق، دیصورت نیاز باید از مرکب و برچسب

 حمل و شرایط حمل کردن( و مطالعه بسیار ضروری است. 

  7حفاظت درمانی یا مرمت

هایی که برای درمان، نجات و اصلاح مواد موجود و ساختار اثر فرهنگی با حفظ اصالت آن، با هدف کلیه فعالیت

 های زیبایی شناسی و تاریخی انجام میشود. آشکارسازی و حفظ ارزش

قبل از آغاز هر گونه درمان یا بررسی ابتدا بهتر است مطالعات نسخه شناسی ) در حد نیاز( بر روی اثر صورت بگیرد. 

 تر درمان کمک نماید.تواند به شناخت اثر و تعیین صحیح تر و سریعگر میاطلاعات تاریخی به همراه تجربه مرمت

ا فن شناسی و آسیب شناسی شروع شده و با انواع مرمت خاتمه میابد. فن شناسی شامل شناخت مواد و درمان ب

 کار رفته در اثر و تکنیک ساخت است. مصالح به

ها هر کدام بنابر شرایط فن شناسانه، اند. این اسیبهای شیمیایی، بیولوژیکی و فیزیکیها شامل آسیبانواع آسیب

و بیرونی متفاوت و از شدت و حدت متغیری برخوردارند. کیفیت پایین مواد سازنده، روش ساخت، عوامل محیطی درونی 

ها(، شیوه نادرست انبارش و عدم پایش بکارگیری انواع مواد کنار یکدیگر، شرایط نامناسب محیطی ) دما، نور، الاینده

و اتفاقات غیر منتظره از عوامل اسیب رسان صحیح و مداوم، افات و عوامل بیولوژیکی، تخریب عمدی، بلایای طبیعی 

 اثار خطی هستند. 

 های شیمیایی و بیولوژیکی تقریبا غیرممکن است. های فیزیکی بیشتر و در آسیبجبران خسارت در آسیب

ای بوده اما با توجه گیرد. این شیوه تقریبا سلیقههای سنتی صورت میهای سنتی با استفاده از مواد و شیوهدرمان

 ه ساختار مشترک اثار خطی، در اصول مشابه هستند.ب

فواید این  شیوه: تهیه سریع و آسان مواد و ابزار، سرعت کار و انتقال تجربه ساخت سنتی آثار به آیندگان است. اما  

ر اثر معایب اینکار: تقریبا برگشت ناپذیر بودن مرمت، امکان برگشت دوباره آفات و عوامل آسیب رسان، دخالت در ساختا

 که گاهی با تغییر در اصالت اثر است. 

ضرر، علمی؛ این نوع درمان بر اساس اصول علمی مرمت یعنی "برگشت پذیری، استفاده از مواد بی مرمت به شیوه

حفظ اصالت اثر، دوام و استحکام، انعطاف پذیری، ثبات و مقاومت در برابر تغییرات محیطی و شیمیایی" است.  مواد 

کند. مواد بکار رفته ه و شیوه کار در این نوع مرمت بی ضرر بوده و کمترین تخریب و دخالت در اثر را وارد میاستفاده شد

                                                 
7. Restoration 
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 از پایه سلولوزی و چسب
ً
گردد.  بنابر امکانات هر اند که به شیوهای خیس یا خشک به اثر منتقل میهای وینیلیعموما

 آزمایشات مختلفی همراهند.  های علمی بامجموعه یا سازمان حمایت کننده، مرمت

های دستگاهی آنالیز مواد های شیمیایی، مطالعات میکروسکوپی و روشهای مختلف؛ تستآزمایشات به شیوه

های شناسایی نوع، مقدار، ساختمان متشکله )الیاف سازنده کاغذ، نخ، لایه -1پذیرد. این آزمایشات شامل : انجام می

های مورد استفاده و مواد سازنده و مواد مختلف رنگ و مرکب، الحاقات، چسبهای پوشش دهنده، کیفیت و طیف

های شیمیایی، شناسایی افات و عوامل های اثر، شدت و نوع واکنشها ) شناسایی آسیببررسی تخریب -2افزودنی(، 

 غذ و رنگ(.های فیزیکی کااستانداردهای کاغذ) انواع مقاومت بررسی -3بیولوژیکی، کشت و راه مقابله(، 

 ت علمیمرم   ۀفاید

ها، بکارگیری درمان مناسب و صحیح، حفظ اصالت اثر، برگشت پذیری، عدم بررسی و تشخیص دقیق تر آسیب 

 تجمع عوامل بیولوژیکی، استفاده از مواد اماده و ابزار کاربردی تر و مفیدتر است. 

 معایب مرمت علمی:

 های بالا، کند شدن سرعت کار.هزینهلزوم نیروهای متخصص و متفاوت، دربرداشتن  

گردد. این مراحل بنابر نوع اثر، شدت و نوع تخریب و آسیب، زمان و امکانات درمان اثر با انجام مراحل زیر کامل می

های مرمتی نیاز به انجام ی مرمت، شدت و نوع آسیب، نوع اثر و اولویتمرکز متفاوت است. آثار با توجه به نوع  و شیوه

 مراحل )مرمت کامل( یا بعضی از مراحل درمان )مرمت اورژانسی( را دارند.تمام 

های غیراصولی) در صورت نیاز(، یک مرمت کامل شامل مراحل زیر است: گردگیری و پاکسازی، برداشتن مرمت

ا های انحلال، تعیین میزان اسیدیته، شست و شو، ضدعفونی، اسید زدایی، اتوکشی، لکه بری، پوشش دهی یتست

ها و پرکردن کمبودها، پرس نهایی، کراسه بندی، دوخت و صحافی ) کتب خطی(، چسبانیدن آهارزنی، مرمت پارگی

 الحاقات مرمت شده.

از زمان خلق یک اثر به صورت های گوناگون وجود داشته است. آثار کاغذی نیز در این  حفاظت سنتی؛ حفاظت

های ها و تجربیات خویش در حفظ یک اثر کوشیدند. روشتوجه به آموخته زمینه خالی از تجربه نبوده و گذشتگان ما با

 های محافظت از آثار کاغذی اند. حفاظت سنتی ابتدایی ترین روش

ها هنوز به عنوان اصلی ترین و مطمئن ترین راه برای حفظ آثار کاغذی شناخته حفاظت سنتی در بسیاری از مجموعه

توان گفت؛ کارگاه حفاظت و مرمت کتابخانه مرکزی دانشگاه کنون انجام شده است، میشود. با بررسی هایی که تا می

-است. البته در شرایط نگهداری اهمیت حفاظتمرمت" از اصول علمی بهره جسته تهران تنها مرکزی است که در" شیوه

لای مواد و ابزار صنعتی،عدم با های سنتی هزینههای سنتی نادیده نگرفته شده است. مهمترین دلایل بکارگیری روش

های روز دنیا، تعداد بسیار زیاد آثار خطی، حجم بالای کار و کمبود نیروی متخصص و با تجربه و کامل از شیوه آگاهی

 های هر سازمان است. سیاست
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-اند، میهایی که آثار کاغذی را هزار سال باقی نگهداشتهاند که "همان مواد و روشمرمتکاران سنتی بر این عقیده

. البته این نظر با توجه به شرایط نامساعد اقتصادی و کمبود نیروهای 8توانند سالهای متمادی دیگری هم حفظ نمایند"

 انسانی برای تعدادی از اثا خطی درست و قابل اجرا است. 

پیشگیری و مبارزه با ها و آرشیوها به منظور ها و مواد شیمیایی در کتابخانههای سنتی آفت کشاما استفاده از روش

 آفات نه تنها مانع هجوم افات نشده بلکه صدمات جبران ناپذیری برای سلامتی اثار و عوامل انسانی دارند.

گیاه کبیکج، رزماری، زردچوبه و نعنا مواد سنتی هستند که جهت حفاظت از اثر خطی از دیرباز مورد توجه سازندگان 

اند. مطالعات آزمایشگاهی و تحقیقات متفاوت نشان داده؛ این مواد قابلیت بالایی در میکروب و صاحبان این آثار بوده

 زدایی و دور کردن و از بین بردن عموامل بیولوژیک دارند. 

 نکارمندان و مراجعا آگاهی ۀدرج

تخصص، اخلاق ای در مباحث حفاظت از آثار کاغذی دارند. دانش، کارکنان، پژوهشگران مخطوطات، جایگاه ویژه

 ای، سه موضوع مهم  در زمینه کار با مجموعه خطی است. حرفه

گران آثار تاریخی به ویژه هر مجموعه خطی، در زمینه حفاظت و مرمت  باید متخصصان مرتبط با این امر یعنی مرمت

های کتابخانه مامی بخشآثار کاغذی و موزه داران و کارشناسان اثار کاغذی را بکار گیرد. وجود کارشناسان مرمت در ت

 بخش مخازن، نمایشگاه، تالار مطالعه، بازدید و موزه امری لازم و ضروری است. 
ٌ
 خصوصا

گران علاوه بر دانش مرتبط باید تجربه لازم و کافی در این زمینه را داشته و از مشورت و همکاری با دیگر مراکز مرمت

دادن به  آگاهیها و و محیط، تشخیص درست و به موقع آسیب مشابه دریغ نکنند. متخصصین با کنترل شرایط مخزن

 کارمندان مرتبط بزرگترین سهم را در حفاظت از آثار دارند.

ای در امر حفاظت و مراقبت برخوردارند. کارمندان باید دانش گران، از سهم ویژهکارمندان بخش خطی در کنار مرمت

ها شامل کارکنان بخش ه کننده را داشته باشند. کارمندان این قسمتلازم در شیوه صحیح ارائه یک اثر خطی به مراجع

 تالارهای خطی، بخش اسکن و دیجیتال سازی و فهرست نویسان است. 

 آگاهیگر موجب عدم گاهی اوقات به دلیل نبود کارشناس متخصص امور خطی، اعم از کارشناس آثار خطی و مرمت

 حتی در معرض دید عموم قرار گرفته یا به محافظت صحیح نشده است.و شناخت از نوع و اهمیت اثر شده و به را

 شیوه ارائه اثر خطی، جابجایی و حمل و نقل

ارائه اثر خطی در درجه اول باید به صورت غیرمستقیم و نمایش به صورت اسکن شده باشد. اسکن باید واضح  –الف 

های مناسب نگهداری و هنگاه استفاده از ها نیز باید در جعبهو باکیفیت باشد تا نیاز به دیدن اصل اثر نباشد. میکروفیلم

ها نیز باید توسط متخصصان های مخصوص انجام شود. محیط نگهداری و شیوه انبارش میکروفیلمآنها با دستکش

                                                 
 .ثار خطیآمصاحبه با یکی از مرمتگران  .8
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 مرمت و کارکنان بخش خطی پایش شود. 

از  –گرفتن از ناحیه میانی عطف  –درصورت نیاز به مشاهده نزدیک و لمس اثر خطی، اثر باید با روش صحیح  -ب

قفسه برداشته  و در جعبه مناسب و مخصوص از مخزن به تالار آورده شود.  مراجعه کننده با رعایت قوانین از جمله 

گذاشتن ماسک و دستکش مخصوص، بر روی رحل مناسب مطالعه، اثر را بررسی و مطالعه نماید. جعبه باید از مقواهای 

دار و  ها محافظهای نرم و بی ضرر از اثر داخل خود محافظت کند. استفاده از پاکتو  با پارچه اسید فری ساخته شده

ابری برای مدت زمان کوتاه مانعی ندارد. تورق باید به آرامی و با احتیاط بخصوص برای آثار نفیس باشد. محیط مطالعه 

اثر و مراجعه کننده باشد. بهتر است اتاقک مخصوص  مستقیم اثر باید اتاقک مخصوص با ایجاد شرایط استاندارد برای

 کنار یا نزدیک به مخزن باشد. 

کارکنان بخش خطی باید شیوه استفاده صحیح از اثر خطی را به مراجعان اموزش داده و از آنها بخواهند تا قوانین را 

 رعایت نمایند. 

ظرافت در امور محوله، شیوه صحیح آموزش و نظافت و بهداشت محیط کار، صبوری و آستانه تحمل بالا، دقت و 

برخورد با مراجعان، ارتقاء دانش و به روز کردن اطلاعات، ارتباط و همکاری اخلاقی و صحیح با همکاران مرتبط داخل و 

گران، کارکنان تالار، موزه داران و مرتبطان با اثار خارج مجموعه از نکاتی هستند که کارکنان بخش خطی اعم از مرمت

 طی باید دارا باشند. خ

 نمایش و عرضه آثار، بازدیدکنندگان 

-های غیرموزهنمایش در مجموعه های متفاوت است. بهترین شیوهها به شیوهنمایش و عرضه آثار خطی در مجموعه

 های آثار خطی شیوه متفاوتای یا موزههای موزهای به صورت نمایش اسکن شده یا چاپ عکسی است. اما در مجموعه

 های زیر باشد:ها شیوه نمایش باید به روشاست. در این مجموعه

 چاپ عکسی اثر. -1

 ساخت ماکت اثر. -2

 هانمایش مستقیم و برگزاری نمایشگاه -3

های مخصوص و مناسب، نور، دما، رطوبت، تگیه گاه مناسب، قفسه ها باید با رعایت درجهنمایش مستقیم در موزه

 وم ویترین و محیط باشد. زیبایی بصری و پایش مدا

دار لازم و حتمی است. موزه دار با دانش  گر در کنار یک موزهدر امر برپایی نمایشگاه آثار خطی حضور یک مرمت

 تواند مجموعه را به نحو احسن معرفی نموده و سلامت آثار را تضمین نماید.گر میخود و به همراهی مرمت

 مرمتپژوهشی در زمینه حفاظت و آموزشی و  –های علمی اجرای برنامه

های تخصصی های آموزشی کارکنان داخل و خارج مجموعه، آموزش برای عموم، ضمن خدمتبرگزاری دوره
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های علمی و نمایشی مربوطه، های مرتبط، مناسبتهای مرتبط و چندگانه، اهمیت دادن به پژوهشکارکنان،همایش

 داران اثر خطی باشد.ین حوزه باید از امور مهم مجموعههای ویژه از فعالان اها، قدردانیرونمایی

های های درست، دوری از هر نظر کاسبکارانه در امر آموزش، حمایت و همکاری افراد و مجموعهآموزش صحیح، روش

 مرتبط با یکدیگر امری لازم در ترویج فرهنگ حفاظت و اهمیت آن در جامعه است. 

گردد. های مرتبط حفاظت و مرمت در ایران در حال حاضر برگزار نمیو گارگاههای علمی های آموزشی، دورهکلاس

نه کارگاه، هزینه ابزار و مواد مهمترین دلایل آن عدم توجه و حمایت سازمان و متولیان مربوطه، شرایط اقتصادی ) هزی

 و اطلاع رسانی و قوانین دست و پاگیر است.  آگاهی...(، عدم و

قابل توجه این است  گردد. اما نکتهدردانی و . . . از جمله اقداماتی است که در ایران برگزار میها، رونمایی، قهمایش

 جای یکی از ارکان مرتبط با اثار خطی خالی است. این همایش
ً
 به صورت تخصصی که در این مجامع معمولا

ً
ها عموما

ر تاریخی" که حضور استفاده کنندگان آثار در یک زمینه است. به عنوان مثال "همایش تخصصی  حفاظت و مرمت آثا

بهترین مجامع  خطی در آن کمرنگ یا حتی محو است. همایش "حامیان نسخ خطی" و "رونمایی از آثار خطی" از جمله

 های اثر خطی توجه دارد.زمینه حوزه آثار خطی است که به همه

گردید که علاوه بر یران در گذشته برگزار میهای اموزشی حضوری حفاظت و مرمت  در مراکز بزرگ خطی در ادوره

 داخلی، حضوری و با آموزش به افراد داخل ایران پذیرای کارآموزان خارج نیز بوده است. رونمایی
ً
های آثار خطی عموما

 گردد. از فواید ان گرد هم آوردن متخصصان مختلف در حوزه آثار خطی در کنار یکدیگر واطلاع رسانی اندکی برگزار می

 از معایب آن محدودیت اطلاع رسانی و محدودیت مکانی است. 

های داوطلب، استقبال عمومی در زمینه حفاظت و های علمی، اطلاع رسانی، گروههای مجازی، بورسیهکارگاه

 مرمت در ایران بسیار پایین و گاه غیرممکن است. 

طی است. بعضی از آزمایشات بسیار با ارزش فقدان ازمایشات مختلف بر آثار کاغذی از کمبودهای پژوهش آثار خ

بوده اما چون ساختار آثار خطی تقریبا یکسان و مشابه است، گاهی اوقات تکراری هستند. انجام بعضی از آزمایشات 

 های هنگفتی است که معمولا از عهدهدیگر علاوه بر داشتن دانش لازم از ساختار اثر خطی نیازمند صرف هزینه

 است. مانند مطالعات باستان سنجی) تعیین قدمت و اصالت اثر(. ها خارجمجموعه

همکاری متخصصان شیمی، چوب و کاغذ، میکروبیولوژی، هنرمندان سنتی، فیزیکدان و علوم آزمایشگاهی با 

تعیین مرمتگران در انجام ازمایشات تکمیلی و متنوع اثرگذار و لازم است. به عنوان مثال تحقیقات مرکز چوب و کاغذ برای 

کند. استاندارد کاغذ برای کاغذهای امروزی کاری بسیار مفید است اما در حیطه آثار خطی تاریخی، کمک چندانی نمی

زیرا ساخت یک اثر خطی تاریخی با ساخت آثار خطی امروزی متفاوت است. مواد تشکیل دهنده، کیفیت مواد، شیوه 

های وارده در این دو اثر حتی در انواع آثار تاریخی آهار و آسیب ساخت، نوع رنگدانه و مرکب، ماده سفید کننده کاغذ،

 کمی متفاوتند. 

های متفاوت درمانی با علم های ترکیبات رنگدانه، آهار، تاثیر عوامل محیطی، انجام شیوهآزمایشات  متنوع در زمینه 
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 این آزمایشات لازم اما کافی نیستند.  های متفاوت در خارج از ایران و گاه در داخل در حال انجام است.روز به صورت

 مصاحبه و بازدید از مراکز نگهداری و مرمت نتیجه

های هر مرکز هستند. خواه مجموعه های مخطوطات یکی از مهمترین و امنیتی ترین قسمتمراکز مرمتی و مجموعه

ست هر سازمان و مجموعه ها بنابر سیامستقل و خاص مخطوطات باشد و خواه غیر آن. پژوهش و بررسی این بخش

متفاوت است. من در این پژوهش سعی نمودیم؛ بازدید حضوری و مصاحبه از مراکز داخل ایران داشته و از مراکز خارج 

  ای را جمع آوری نماییم.صفحات علمی مجازی مطالب مفید و ارزنده از ایران مصاحبه انجام دهیم. همچنین با مطالعه

آسان بود. تعدادی از مراکز بیشترین همکاری  را داشته و تعدادی بر اساس مصالح سازمان راه سخت و دشوار و گاهی 

های از بعضی از از پاسخ دادن کامل و بازدید ممانعت نمودند. تصویربرداری و گذاشتن عکس ممنوع و تنها برای قسمت

 ها مجاز بود.مجموعه

 بررسی بر روی چند مرکز مهم مرمتی و مصاحبه و مطالعه صفحات اختصاصی آنان به شرح زیر است: 

 آستان قدس رضوی -1

 مجلس شورای اسلامی -2

 سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران -3

 مدرسه سپهسالار کتابخانه -4

 مرکزی و مرکز اسناد دانشگاه تهران کتابخانه  -5

 ه مرعشی نجفیکتابخانه آیت الل -6

 کتابخانه و موزه ملک -7

 مخطوطات داخل ایران  های نگهدارندهتعدادی از مجموعه -8

این مراکز  بر اساس شرایط سیاسی، اقتصادی، اجتماعی و سازمان حمایت کننده در کشور ایران، سنجش و مقایسه

ها به صورت کات منفی و قابل تذکر مجموعهبا شرایط استاندارد نتایج متفاوتی حاصل گردید. در این مقاله ازگفتن ن

 خاص پرهیز و به صورت کلی بیان گردید. اما نکات مثبت هر مجموعه به صورت ویژه ذکر شد. 

بنابر بررسی های انجام شده با توجه به موانع و مشکلاتی که ذکر خواهد شد، امکان دستیابی به شرایط کاملًا 

توانند تا حدودی خود را همراه سازند. مشکلاتی ، در ایران تنها چند مجموعه میاستاندارد روز در زمینه حفاظت و مرمت

های بین المللی در همکاری نظیر: شرایط بد اقتصادی) مهمترین عامل (، عدم ارتباط چند جانبه و گسترده در زمینه

جامعه میراثی توسط متولیان  و دسترسی به تکنیک و ابزار روز دنیا، حمایت نشدن آگاهیپژوهشی، عدم  –مسائل علمی 

امور، نامرتبط بودن مسئولان و رابطان حیطه آثار خطی و عدم درک و ارتباط صحیح متقابل، کمبود نیروهای متخصص و 
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های های هر سازمان و ناشناخته بودن میراث پرارزش مخطوطات و راههای لازم و مفید داخل کشور، سیاستآموزش

ها نتوانند خود را با شرایط استاندارد همراه سازند، ب گردیده؛ نه تنها بسیاری از مجموعهصحیح حفاظت و مرمت آنها سب

 حتی تعدادی از انها میدان را خالی کرده و تعطیل گردند.

های جهان با دارا بودن بیشترین مخطوطات، اولین در ایران و یکی از بهترین مجموعه آستان قدس رضویی کتابخانه

های آن نیز با طی است. مجموعه آستان قدس زیر نظر مقام معظم رهبری بوده و تمامی زیر مجموعهدر زمینه آثار خ

حمایت رهبر و مطابق با سیاست و اصول آن سازمان محترم مشغول بکارند. بخش مرمت آثار تاریخی از جمله آثار خطی، 

ن موزه قرآن آستان قدس نیز یکی از بزرگترین های کتابخانه هستند. همچنیاسناد از زیر مجموعه آزمایشگاه و مجموعه

نسخه خطی قرآن کریم را  1000و بهترین موزه نمایشگاهی آثار خطی قران کریم است. آستان قدس به تنهایی بالغ بر 

 توان یافت. های مترجم کهن را درآن میهای قرآنداراست، که بهترین نمونه

های متفاوت اما مرتبط تشکیل شده است. از جمله؛ کتابداران، حوزه موزه از کارمندان و متخصصین -این کتابخانه 

شناسان، مرمتگران، موزه داران، هنرمندان دانشگاهی و تجربی، باستانشناسان، متخصصان امور فنی، صحافان نسخه

های مرمت و کارگاههای مختلف هستند. بالا در زمینه ها دارای تحصیلات دانشگاهی یا تجربهو . . .  افراد این مجموعه

فهرست نویسی آثار خطی علاوه بر متخصصین دانشگاهی از استادکاران، هنرمندان و دانشمندان تجربی و سنتی بزرگی 

 بهره میبرد. 

های های بارز و قابل توجه این سازمان بهره گیری از متخصصان حوزه مرمت اثار خطی در تمامی بخشاز نکته

های مخزن) خطی، چاپی، اسناد، عکس و . . (، تالار مطالعه های این سازمان در بخشتکتابخانه و موزه است. فعالی

 خطی، نمایشگاه و موزه با همکاری و نظر متخصصان حوزه مرمت همراه است. 

موزه قرآن کتابخانه آستان قدس با بهره گیری از امکانات و علوم روز در زمینه  –بخش مخزن آثار خطی و نمایشگاه 

تکنیک و شیوه کار مطابق با شرایط استاندار است. بخش مرمت نیز از استادکاران سنتی و دانشگاهی تشکیل یافته ابزار، 

سنتی است.  –نمایند. شیوه کار در این مجموعه علمی های فراوان انواع آثار خطی را محافظت میکه هرکدام با تجربه

های مختلفی بر روی انواع اثار تاریخی و همچین آثار خطی انجام بخش آزمایشگاه نیز در این قسمت قرار دارد که فعالیت

 میدهند. 

 آگاهیهای نمایش آثار خطی در ایران است. مدیریت این موزه با داشتن موزه قرآن آستان قدس یکی از بهترین نمونه

-از بهترین نمایشگاهو دانش لازم و کافی در زمینه مخطوطات و موزه داری با همکاری متخصصین مرمت توانسته یکی 

ی صحیح نگهداری آثار های مداوم و شیوههای استاندارد، پایشهای مستقیم آثار خطی را فراهم نماید. این موزه ویترین

 را رعایت کرده است.

بخش مرمت مجلس شورای اسلامی با متخصصان دانشگاهی  از دیرباز در حیطه آموزش و تربیت نیروی انسانی در 

های ثار خطی فعال بوده و مرمتگران مجربی را آموزش داده است. این مجموعه همچنین با فعالیتمرمت آ زمینه

آزمایشگاهی و ساخت ابزار مرمتی با فناوری و اتکا به متخصصین داخلی تاکنون توانسته نیازهای خود را برآورده سازد. 

 شوند. در این مرکز انواع اثار خطی مرمت و صحافی می
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های نسخ خطی را در خود دارد. مخزن این کتابخانه یکی لار با معماری سنتی یکی از بهترین مجموعهسپهسا مدرسه

های خطی ایران است. سبک سنتی معماری این اتاق سبب گردیده تمامی شرایط استاندارد از بهترین مخازن مجموعه

بندی، قفسه بندی و چینش صحیح آثار یک مخزن در این مجموعه به صورت طبیعی برقرار باشد. این مخزن با طبقه 

 خطی شرایط استاندارد مخازن را رعایت نموده است.

های خارج از ایران پرداخته است. تعدادی از این مراکز به تنهایی مرکز مرمت ادامه بررسی به فعالیت دیگر مجموعه

ت قراردادی با مجموعه داران خصوصی یا دهند. این مراکز به صورآثار تاریخی اند که مرمت اثار کاغذی را هم انجام می

های بزرگ خطی هستند. آنها نیز علاوه بر فعالیت بر نمایند. تعدادی از مراکز هم حاوی مجموعهعمومی همکاری می

نمایند. مصاحبه و صحبت با مسئولین های دیگر نیز همکاری میخود به صورت قراردادی با مجموعه روی آثار مجموعه

 آنها روش بررسی در این مقاله است.  راکز و مطالعه از صفحات اجتماعی همهبعضی از این م

های خطی یا مرمتی خارج از ایران؛ تعداد، نوع، تنوع و قدمت نکته قابل ذکر این است که در بسیاری از مجموعه -

دمت و تنوع آثار ایران را ها آثاری به نفاست، قهای داخل ایران یکسان نیست. بسیاری از این مجموعهآثار با مجموعه

 آثار مذهبی با تعدا کم و 
ً
ندارند. بسیاری از آثار حفاظت شده ) نگهداری و مرمت( با قدمت رنسانس هستند که عموما

 نفاست بسیار کم است. 

 9(AHACCمرکز مرمت میراث تاریخی آمریکا)  -1

 10کتابخانه چستر بیتی -2

 11بریتیش میوزیوم -3

 12موزه لیورپول -4

 چند مجموعه خصوصی کوچک -5

گردد. مقایسه با مراکز ایران در کلیت امور نتیجه مصاحبه و بررسی در قالب چند موضوع به صورت کلی بیان می

 صورت گرفته و از مطالب جزیی خودداری گردید. 

اس جداسازی اثار) ها پایش مدام شده، انبارش اثار براسمخازن مطابق با شرایط استاندارد دما، نور، رطوبت و الاینده

های مناسب و متفاوت است. شیوه انبارش اثر در این مراکز با شرایط ایران برابر بوده و تا حد امکان( در مخازن و قفسه

 تفاوت بارزی وجود ندارد. 

های خصوصی مواد مورد استفاده در این مراکز مواد صنعتی و شیمیایی مناسب مرمت است. البته در مجموعه
                                                 

9. The concervation Center for Art & Historic Artifacts  

10. Chesterbeatty Museum  

11. British Museum 

12. National Museum Liverpool 
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ها ) پارچه، تیشو، نخ، تنظیف، حدودی کار براساس شیوه سنتی است. مواد مورد استفاده شامل انواع الیافکوچکتر تا 

های پایه گیاهی استفاده شده که با کاغذ( از مواد بی ضرر و عموما با پایه سلولوزی است. در بعضی از مراکز از چرم

 های نفیس است. های متنوع قابل استفاده در کتابرنگ

ها از نوع صنعتی اما مطابق با اصول استاندارد مرمت است. مواد سنتی، عموما ها، مواد افزودنی و نگهدارندهچسب

 فرآوری شده و با کمترین ضرر استفاده میشوند. 

های تعدادی از مراکز ایرانی بعضی از این مواد را در اختیار داشته، اما به دلیل شرایط اقتصادی و تجاری در اولویت

 نمایند.تی استفاده میمرم

های بزرگ. ابزارهای کوچک مورد استفاده در شوند: ابزار کوچک و دستگاهابزار در این مراکز به دو دسته تقسیم می

این مراکز تفاوت چندانی با ابزار مورد استفاده در ایران ندارند. اما در موارد جزیی ابزار تکامل یافته تر بوده که انجام کار 

 نماید.  میتر را سهل

های مخصوص سهم بزرگی از انجام کار را بر عهده ها یا اتاقکهای بزرگ در این مراکز با قرارگرفتن در قسمتدستگاه

های سنگین و بزرگ و . . . دارند. عملیات شست و شو، ضدعفونی، اسید زدایی، رطوبت دهی یا رطوبت زدایی ، پرس

قابل توجه این است که: در تمامی مراحل حضور  گیرد. نکتهورت میهای مخصوص با ایمنی کامل صتوسط دستگاه

 گیرد. گردد و بخش جزیی از کار با دخالت مرمتکار صورت میمرمتکار در حین کار حس می

های ها، دستکش، هواسازها و پوشش دهندهمرمتگران با ایمنی کامل، با استفاده از بهترین و مجهزترین ماسک

 مشغول به کارند. انسانی و دستگاهی 

های تخصصی دچار کمبود و مشکل است. بسیاری از این عملیات مشابه کشورهای مراکز ایران در حوزه دستگاه

شود. این کمبودها تهدید جدی برای سلامت مرمتگران بوده و توقف در خارجی ولی با دست شخص مرمتگر انجام می

 عملیات مرمت را سبب گردید. 

متفاوت اما در اصول کلی همگی  مشترک و مشابه هستند. شیوه کار در این مراکز بر اساس  کار در جزییاتشیوه

اصول و قوانین علمی مرمت است. شاید بتوان یکی از دلایل آن را نداشتن آثار بسیار قدیمی، استادکاران سنتی و وفور 

 شود. جام میتر انمواد و ابزار جدید دانست. بعضی از امور جزیی با دقت و ابزار دقیق

 های متغیر با کشورهای خارجی است. اما اصول کار در ایران نیز بنابر قوانین مرمتی است.  شیوه کار در ایران با تفاوت

های متفاوت اما مطابق با شرایط استاندارد است. آثار تک برگ با عرضه آثار خطی و شیوه برپایی نمایشگاه به صورت

قاب گرفتن، قرارگیری در جعبه، اتصال به  شوند. شیوهمحفظه مخصوص نمایش داده میمواد مناسب قاب گرفته یا در 

های استاندارد با شرایط استاندارد ای بوده و در ویترینگاه کاملا استاندارد است. برپایی نمایشگاه در مراکز موزهتگیه

 محیط است. 

های گاهه شده و داخل آن پارچه ها یا تکیههای مخصوص که از مواد بی ضرر ساختحمل و نقل اثار با محفظه
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رسد. شوند. اثر در حالت ایمنی کامل بوده و خطرات جابجایی تقریبا به صفرمیمخصوص و مناسبی قرار دارد، جابجا می

 به صورت مجازی بوده اما در موارد خاص با رعایت اصول استاندارد است.  مطالعه
ً
 آثار، بررسی و پژوهش عموما

های علمی؛ بازدید از مراکز بنابر نوع کاربری مجموعه متفاوت است. ها و برنامهندگان، مراجعان، همایشبازدیدکن

مراکز مرمتی بازدیدکنندگانی با شرایط سنی، جنسیت و اقشار متفاوت دارند. بازدیدکنندگان در محل کار حضور یافته و 

شود. بازدیدکنندگان از ورود به فضاهای خاص می مرین کردن دادهکار اشنا شده و گاهی به آنها اجازه ت از نزدیک با شیوه

 پردازند.ممنوعند و با تمهیدات ایمنی مکانی و انسانی به گردش در فضای مجموعه می

های حضوری یا آنلاین، فرصت مطالعاتی، فعالیت در صفحات اجتماعی، فرصت های علمی، کارگاهتعداد همایش

های این مراکز درصد بالایی دارد. بعضی از موارد همراه با حمایت مالی قوی بوده  و فرصت شغلی و تبادل علمی در همه

-آورد. انتشار کتب، مقالات و تالیف اثار در حوزه مرمت آثار خطی و تخصصخوبی برای مرمتگران سراسر دنیا را فراهم می

 های مربوط به آن شایع و مورد حمایت است. 

دن اقشار مختلف جامعه از دوران کودکی آغاز شده و با برپایی اردوهای علمی از ابتدا اقشار دا آگاهیاطلاع رسانی و 

 نمایند. جامعه را با اهمیت میراث خطی آشنا نموده و فرهنگ سازی می

های مطالعاتی در ایران در زمینه حفاظت و مرمت های علمی، بازدید، اردوهای علمی، اطلاع رسانی، فرصتهمایش

 ی در ایران بسیار کم و تقریبا نادر است. آثار خط

 هاها و فرصتمشکلات و موانع، محدودیت

های بسیار بالای مواد، ابزار آید. هزینهمنابع مالی، اصلی ترین مانع و مشکل در حوزه مرمت آثار خطی به شمار می

است. به دنبال آن حوزه مرمت شده های مراکز خطی باعث کند شدن و ایجاد مشکلاتها، مخازن و موزهو تجهیز کارگاه

بهره گیری از علم روز که وابسته به بکارگیری از ابزار و تکنیک روز است، تحت تأثیر این مسئله قرار گرفته و آموزش در 

 نماید. این حوزه را سخت و بی فایده می

داران با یکدیگر است. وزهاز دیگر موانع؛ عدم آشنایی و همکاری و همفکری متخصصان حوزه آثار خطی، مرمت و م

ها، شیوه تصمیم گیری بر اساس امکانات هر مجموعه و تعداد مراجعان و دلایل مختلفی چون سیاست سازمان

 است.ها گردیدهمجموعه یکسان و استاندارد همه نامهمتخصصان هر مجموعه باعث پراکندگی و عدم وجود شیوه

مرتبطان  ها، استفاده از تجارب همهها و اصناف و تشکل، ایجاد انجمنهای علمی، بازدیدها، فرصتبرپایی همایش

ها تواند از بهترین فرصتبا آثار خطی اعم از علمی یا سنتی، کارمند یا پژوهشگر یا بازدید کننده، داخلی یا خارجی می

  در زمینه حفاظت آثار خطی باشد. 

 گیری؛نتیجه

آثار خطی با تعداد و تنوع فراوان حجم بزرگی از میراث کشورمان را تشکیل میدهند که حفظ و نگهداری صحیح آنها 

لازم و قطعی است. این امر نه تنها بر مجموعه داران، بلکه بر هر انسانی واجب است. حفاظت در اولین مرحله یعنی 
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صحیح  یابد. انتخاب شیوههای گوناگون ادامه میو با مرمتنگهداری صحیح که شامل انبارش و پایش آثار است، شروع 

، سیاست سازمان یا مجموعه آگاهیدانش و  متخصصان مرمت بوده که با درجه نگهداری، مرمت و امور مربوطه بر عهده

 و شدت حمایت ارتباط مستقیم دارد. 

فاده از ابزار، مواد و امکانات سنتی است. است -های مرمت در ایران به صورت علمی، سنتی و علمی شیوه

اند تا حد ممکن های فعال سعی نمودههایی همراه است. اما تمامی مجموعهآزمایشگاهی روز دنیا در ایران با فراز و نشیب

بینی، پیشگیری و درمان هستند. کمبودها و مشکلات ها قابل پیششرایط استاندارد را فراهم آورند. بسیاری از آسیب

در این زمینه وجود دارد، موجب گردیده امر حفاظت با شرایط سختی روبرو شود و تنها چند مجموعه بتوانند بسیاری که 

دادن آن  آگاهیبه حیات خود ادامه دهند. بسیاری از شرایط قابل اجرا هستند به شرطی که اهمیت داده شوند و البته 

 ی متخصصان حفاظت و مرمت است. اول بر عهده

دادن به جامعه استفاده  آگاهیی و تجربی متخصصان امر حفاظت، همکاری متخصصین مختلف، ارتقای سطح علم

های مختلف خطی ایران کننده، اقشار مختلف جامعه و ارتباط با جغرافیای خارج از ایران امری لازم اما در مجموعه

 متفاوت و در بعضی موارد بسیار ضعیف است. 

 های بزرگ و متنوع خطی از جایگاه بالا و مهمی در جهان برخوردار است. ایران با داشتن مجموعه

های کوچکتر با گذشت زمان دچار تنها چند مجموعه بزرگ در ایران از شرایط مناسب حفاظتی برخوردارند و مجموعه

 اند. مشکلاتی میشوند که بعضی از انها ناگزیر به تعطیلی

ی مهم است. همچنین عدم ارتباط و و حمایت از این رشته آگاهیی، عدم از مهمترین دلایل آن شرایط بد اقتصاد

های بزرگتر سبب پراکندگی در شیوه مرمت هماهنگی مراکز سنتی و مجموعه داران خصوصی با مراکز علمی و مجموعه

 گردیده است. 

 سپاسگزاری

 و قدردانی نمایم:  دانم از همکاری و همراهی همکاران و دوستانم صمیمانه تشکربر خود لازم می

 آستان قدس رضوی ؛ آقای مهندس طباطبایی، خانم مریم حبیبی و همکاران ایشان.

 مجلس شورای اسلامی؛ آقای مهندس جعفریان و همکاران ایشان.

 سازمان اسناد و کتابخانه ملی؛ آقای دکتر حدادیان.

 کتابخانه و موزه ملی ملک؛ خانم دکتر حسینی.

 نم کشفیانی و آقای قاسمیکتابخانه سپهسالار؛ خا

 کارمندان بخش مرمت آثار تاریخی مرکز میراث تاریخی آمریکا. 
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 منابع و مآخذ

  ،بررسی مکانیزم واکنش تخریبی »آزادی بویاقچی، مهرناز و مصطفی خواجه محمودی و عباس عابد اصفهانی

، 13۹5، بهار و تابستان  7،شماره  4، سال دانش مرمت و میراث فرهنگی ،«اکسیداسیون در کاغذهای تاریخی

 56تا  4۹صفحات 

  ،تهران: کتابخانه مرکزی و مرکز اسناد دانشگاه تهران.1357، صحافی سنتیافشار ایرج ، 

  ، های رنگ های نقاشیآسیب نگاری آسیب شناسی و تحلیل فرسودگی»افضلی نرگس و رسول وطن دوست

 18تا  3، صفحات  76، شماره  13۹6، بهار ریه اثرنش، «روغن روی بوم کمال الملک در کاخ گلستان

  ،رنگ آمیزی کاغذ و مرکب سازی برگرفته از کتاب جواهر و ثنای نسخه خطی کتابخانه »آل داوود ،سیدعلی

 36تا  27، ص  16، دفتر  138۹، سال یازدهم، نامه بهارستان، «284۹مجلس شماره 

 به کوشش مدیریت آماده سازی ان آن ) مجموعه مقالات(های حفاظت و درمبررسی عوامل مخرب اسناد و روش ،

 ، تهران: انتشارات سازمان اسناد ملی ایران.1377و مرمت، 

  ،تهران: پژوهشکده حفاظت 1385شیمی آلی )مبانی  و کاربرد در حفاظت و مرمت اثار تاریخی(، بهادری، رویا ،

 فرهنگی. –و مرمت آثار تاریخی 

 حفاظت نگهداری و مرمت اثار هنری و تاریخی ) درمان، مرمت و بازسازی(. ا. ی.ا، پلندرلیت، ج .هارولد، ورنر ،

 ، تهران: انتشارات دانشگاه هنر.13۹1ترجمه: رسول وطن دوست، 

  ،تهران: انتشارات موسسه تألیف و 138۹، ترجمه: زینب رجبی، آداب و فنون نقاشی و کتاب آراییپورتر، ایو ،

 ترجمه و نشر آثار هنری.

 کتاب تهران. ، تهران: انتشارات خانه1380، کاغذ  رممتاز، علیرضا و شهره مدرسی تهرانی،پو 

  ،نانو ذرات دی اکسید تیتانیوم بررسی اثر حفاظتی در »حدادی محمد و مریم افشارپور و عباس عابد اصفهانی

های تاریخی، بافت نشریه مرمت و معماری ایران)مرمت آثار و، «های نگهداری و نمایش آثار کاغذیمحفظه

 38تا  2۹، صفحات  3، سال دوم شماره  13۹1بهار و تابستان  فرهنگی(،

  ،تهران: انتشارات مارلیک.13۹1، تاریخ نقاشی در ایرانحسینی، سیدرضا ، 

 ،بررسی تاثیر ضد قارچی عصاره گیاه » خوبانی ربانی، مینا و مهرناز آزادی و بهزاد ذوالفقاری و پروین دهقان

تا  104، صفحات  101، شماره  13۹5،  بهار نشریه گنجینه اسناد، «هت حفظ آثار کاغذی تاریخیکبیکج ج

123 

  ،نشریه مرمت و ، «های مرمت مقواهای به کار رفته در جلدهای قدیمی کتب و مرقعاتروش»رستمی، مصطفی
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 115تا  105، صفحات  1، شماره  1385پاییز و زمستان  پژوهش،

  ،شرحی بر مرمت سنتی آثار کاغذی در ایران»روحی عزیزی، مژده و عبدالرسول وطن دوست و حمید ملکیان» ،

 127تا  114، صفحات  ۹۹، شماره  13۹4، پاییز گنجینه اسناد

  ،تهران: انتشارات شرکت فنی ایران.1378، ترجمه: مهران روحانی، هنر کاغذ سازی دستیسدینگتن، مرین ، 

 ،ترجمه: ابوالفضل سمنانی ها و جلاها(چسب –های آلی -مواد مورد استفاده در مرمت) حلال سی. وی. هوری ،

 ، تهران: دانشگاه هنر.1378و حمید فرهمند بروجنی، 

 گزارشی از شیوه ساخت و ترسیم جداول دوازده مرقع کتابخانه مجلس شورای اسلامی »کی، یوشیفوسا، سه

، ، سال دوازدهم 13۹0ار و تابستان ، بهنامه بهارستان، ( «13361)همراه با بررسی مرقع میرعلی هروی شماره 

 156تا  127، صفحات  1۹و  18شماره 

  ،1383، بهمن پیام بهارستان، «حفاظت و نگهداری آثار کاغذی دستورالعمل»عبدالله خان گرجی، مهناز ،

 .16تا  4، صفحات 44شماره 

  ،های استفاده شده در آسیب زدایی آثار کاغذی بررسی تاثیر حلال»قدرتی برنج آبادی، فاطمه و مریم افشارپور

 126تا  101،صفحات  106، شماره  13۹6، تابستان گنجینه اسناد، «های خطیو نسخه

 های معرفی و مقایسه روش»ربانی مهدی و کورس سامانیان و مریم افشارپور و علی اصغر ثابت جازاری، ق

گنجینه ، «استحکام بخشی اسناد کاغذی و پیشنهاد کاربرد نانو الیاف سلولوزی به منظور حفاظت از این آثار

 131تا  110، صفحات  104، شماره  13۹5زمستان  اسناد،

 های خطی کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران با استفاده سالیابی منتخبی از نسخه»مکاران، کردوانی، لی لی و ه

 63، صفحات  101، شماره  1401، پاییز تحقیقات کتابداری و اطلاع رسانی دانشگاهی ،«14از آزمایش کربن 

 80تا 

  ،بنیاد ایران شناسی، جزوات درسی.کاغذ سازی و مرمت آثار کاغذیکردوانی، لی لی ، 

  ،تهران: دانشگاه 137۹مریم باباشاهی، : ، ترجمهمواد شیمیایی مورد استفاده در مرمتکلایدزدیل، آماندا ،

 هنر.

 ،مشهد: بنیاد فرهنگی مایل هروی.1402، تاریخ نسخه پردازی و تصحیح انتقادی متون مایل هروی نجیب ، 

  ، ______وی.، مشهد: آستان قدس رض1372، کتاب آرایی در تمدن اسلامی 

  ،مرمت مجازی آثار کاغذی مطالعه موردی بر روی چند برگ اثر »محسنیان، سیده سمیه و محمد حدادی

 16۹تا  152، صفحات  ۹4، شماره  13۹3، تابستان گنجینه اسناد، «کاغذی
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  ،نامه ، «ها و آرشیوهاحفاظت پیشگیرانه آثار کاغذی در مخازن موزه»محسنیان، سمیه و تقی آشوری محمد

 101تا  87، صفحات  3، شماره  1388، بهار و تابستان ی تجسمی و کاربردیهنرها

  ،گنجینه اسناد، «هاها آرشیوها و کتابخانهساختار مستند نگاری آثار کاغذی در موزه»محسنیان سیده سمیه ،

 133تا  108، صفحات  87، شماره  13۹1پاییز 

  ،ا و آرشیوها ساخت قاب استاندارد برای آثار کاغذی همدیریت شرایط محیطی در موزه»محسنیان، سیده سمیه

 150تا  124، صفحات  85، شماره  13۹1،  بهار گنجینه اسناد، «تک برگ

  ،مشهد: آستان قدس رضوی.1380، شناخت و ساخت کاغذهای دست سازمقبل اصفهانی، احمد ، 

  ،دانش مرمت و میراث  ،«آسیب شناسی اشیای لاکی»هرندی، دانیال و محسن چاره سازو محسن محمدی

 ۹3، بهار و تابستان  3، دوره جدید سال دوم، شماره فرهنگی

 صفحات اجتماعی:

 های علمی حفاظت و مرمت اثار تاریخی ایرانمراکز و انجمن -

- The concervation Center for Art & Historic Artifacts  

 - Chesterbeatty Museum  

  - British Museum / British Laibrary 

  - National Museum Liverpool 

- Northeast Document Conservation Center 
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  یرانیا یخط یهانسخهکردن  تالیجیو د یریپذدسترس ،یروزرسانبه

 آلمان دلبرگیدانشگاه ها ۀکتابخان در

 
 1یسارا رحمان

 

 دهیچک

  انیرانیا
ا
 مکتوب آثار جمله از خود، متعدد آثار و هانشانه افتنی دنبال به ربازید از یگرید ملت هر از شیب احتمال

 انیدر م هاآن یبررس به علاقه و یرانیا یخط نسخ به ینگاهمین. و همچنان هستند بوده جهان یجایجا در ،یشاچاپیپ

( زبانیفارس ژهیوبه) یرانیا یخط نسخ یبال  حجمامر با توجه به  نیانظر است.  نیا دیکشورها مؤ گرید یهاکتابخانه

 نیا یامروز یروز بودن و موجودبحث به است، توجه انیشا انیم نیا در که یامسئله. است ستهیبا و درک قابل

در دسترس نباشند،  ایموجود و  گرید گوناگون، طرق به هاآن از یبرخ بساچه است، مربوط یهامکان در مخطوطات

 گم، ربوده  ایسوانح شده  گرید ای یخوردگمثلاا دستخوش کرم
ا
ها به امانت سپرده شده باشند. کتابخانه گریبه د ایاصول

 یدر سطح جهان یرانیا ینسخ خط یها و مراکز نگهداردر ارتباط با کتابخانه یکه روزگار یاطلاعات که جاستنیا پرسش

عام قرار  ای و خاص مخاطب دسترس در ،یروزرسانبه کهنیا گرید وروز و قابل اتکاست به اندازه چه تا ده،یبه ثبت رس

 یدادن و اح
ا
. هدف از پژوهش ردیگیم ایانجام گرفته  یو در چه سطوح ییهاوهیها به چه شنسخه نیکردن ا تالیجید انا

 نیاز برتر یکیشده در  یگانیبا یرانیا ینسخ خط ۀو گستر  یحاضر، پرداختن به موجود یدانیو م یاکتابخانه

 و یفرهنگ راثیم نگهبان که است( کنونگذشته تا یهامعاصر )دهه خی( جهان در گذر تاری)دانشگاه یهاکتابخانه

هستند.  یرانیا یو فهرست کاتالوگ نسخ خط یموجود انیم اریبس یهماهنگ نشانگر هاافتهی. ستا یجهان یخط

 .است داده رخ نظرمد یهانسخه یگذارشماره در مرور به که یموارد اندک در یناهمسانهرچند 

 

  :یدیواژگان کل

دانشگاه  یرانیا نسخ، تالیجید نسخ مخطوطات، یریپذدسترسها، کاتالوگ یروزرسان، بهیخط نسخه

 .دلبرگیها

  

                                                 
رایانامه:  – ها و ادبیات خارجی، دانشگاه تهران، تهران، ایران.زبان ۀادبیات آلمانی، دانشکداستادیار گروه زبان و  1

sara.rahmani@ut.ac.ir – ORCID: 0000-0003-2302- 0285 
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Updating, accessibility and digitizing of Iranian manuscripts in the library of 

the University of Heidelberg in Germany 

 

Sǎrǎ Rahmǎni 

 

Abstract 

Iranians, probably more than any other nation, have long sought to find their many signs and 

works, including pre-printed written works, in various parts of the world. A glance at Iranian 

manuscripts and the interest to examine them among the libraries of other countries confirm this 

opinion. This is understandable and necessary considering the large volume of Iranian 

manuscripts (especially Persian). An issue that deserves attention in this regard is the discussion 

of the up-to-dateness and availability of these manuscripts in the relevant places, maybe some of 

them are no longer existing or available, in various ways, for example they have been eaten by 

worms or suffered from other accidents, or they have been lost or stolen or loaned to other 

libraries. The question here is how up-to-date and reliable are the informations that were once 

recorded in connection with Iranian manuscipts libraries and storage centers at the global level, 

and furthermore, in what ways and at what levels will these versions be updated, made available 

to a specific and/or general audience, and possibly digitized? The purpose of the current library 

and field research is to deal with the inventory and scope of Iranian manuscripts archived in one 

of the best (university) libraries in the world during the course of contemporary history (past 

decades to now), which is the guardian of the world's cultural and manuscript heritage. The 

findings show a great harmony between the inventory and catalog of Iranian manuscripts, despite 

the inconsistencies in the few cases that occurred in the numbering of the manuscripts in question.  

 

Keywords:  

      Manuscript, Updating catalogs, accessibility of manuscripts, digital manuscripts, 

Iranian manuscripts of Heidelberg University. 
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 مقدمه .1

 شانیا یریپذتیو مسئول تیمشغول یژرفا ۀها بازتاب دهندملت یخط یهاگوناگون نسخه فیو ط شمار ،یموجود

کم ارتباط دست نیدر ا یو زبان فارس رانیا کشوراست.  گرانیخود و د یو فکر یفرهنگ راثیدر اعصار گذشته نسبت به م

 ینگیرید لیدل به همه از شیبو  نخسترا به خود اختصاص داده:  یاز مخطوطات جهان یسهم قابل توجه لیبه سه دل

 یفرهنگ ران  یا که جاآن از زین ملل، گرید به نسبت کتابت به شانیا زودهنگام آغاز و انیرانیا اتیادب و زبان و فرهنگ

 شهیر از شیپ)تا  نو شایپ و انهیم یهاسده یط زبانانیفارس یزبان-یفرهنگ بزرگۀ گستر  ۀدربردارند ایجغراف یفراسو

نقاط  گریاز د ترشیمراتب ببه یخط نسخ داتیشمار تول با .بود ایآس یجا یجا در( منطقه در انگلستان استعمار دواندن

پس  هاسدهرا  یدست یسینونسخه کهبود  نهیریکشورها با فرهنگ د نیدر شمار واپس رانیکه ا رونیاز ا تیو در نها ،جهان

طور گسترده به رواج صنعت چاپ اهتمام گذشته به ۀسد میونکیکنار گذاشت و تازه در  ییاروپا یشرفتهیپ یاز کشورها

 . گشتیبازم انییهفدهم و ارتباط با اروپا ۀسد نخست یمهین به هاتلاش نینخست هرچند د؛یورز

 دوران از جوارهم یکشورها گرید و رانیا در ینیماش چاپ صنعت شرفتیپ و گسترش)مجدد(،  ورود از پس

 اعصار یهاسیدستنو و مکتوب آثار از خود سهم فراخور به ملت هر که دیرسیم نظر به یهیبد امروز، به تا تیمشروط

 صورتبه آثار آن از یبرداریکپ به یحت نسخ قدمت و تیاهم یدرجه به بسته و یسینوفهرست ،یگردآور به نیشیپ

خواه در  – شده ریظاهر تکثبه یهانسخه نیجا که ااز آن همهنیبپردازد. با ا لمیکروفیم ایو  یرونوشت چاپ ۀنسخ عکس،

 یهمگان یدسترس ،شدنشان تالیجیگذشته امکان د یدو دهه یدر دسترس عموم نبودند، ط –مرزها  یفراسو ای رانیا

نو  ی)اعم از فارس یرانیا یخط یهانسخه یریپذدسترس تیوضع به است آن بر حاضر پژوهش. نمود ترسادهها را بدان

 دلبرگیدانشگاه ها ۀکتابخان در موجود نسخ نیاکردن  تالیجید و شانیهاکاتالوگ یروزرسانامکان به ،کهن( یهادوره ای

 جهان است، بپردازد. یهاکتابخانه نیاز بهتر یکیآلمان که 

 
 

 مسئله انیب .1-1

  ،هیهمسا یو کشورها رانیدر ا یکاغذ مکتوباتکار با  یطولن ۀگستر 
ا
 یهاسال در یحت -و  اریبس یخط نسخ دیتول عموما

مرور و که به شدهی( را موجب میعلم ای یهنر ،یمتن و اثر )اعم از ادب کیو چند نسخه از  نیچند یریگشکل - یمتوال

 یسو از نسخ دیخر ،یبومافراد  یرهیدر دا ای یدست شدن موروثبهچون دستهم ،گوناگون یهاراه ازبعد  یهادر سده

 پراکنده جهان نقاطیاقص در یخارج ژهیوبه و یداخل دارانمجموعه به فروش و سرقت لیدل به ترسپس یحت ای انیغرب

سراسر جهان  ۀپرآواز  یهاکتابخانهو در درازمدت  مؤسسات، اشراف، داران،مجموعه نخست پراکنش، نیا منی به. شدند

 نسخ  نیا وریبه ز زین
ا
 دلبرگیکارل ها-دانشگاه روپرشت یغن ۀکتابخان ها،کتابخانه نیا از یکی. شدند آراسته سینف عمدتا

 نیچنهم بلکه ، (ییاروپا-ی)آلمان یبوم یهانسخه تنهانه آن یخط نسخ بخش درآلمان است که  یدر جنوب غرب
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 ترشیب)و  یرانیا جمله از یشرق یهازبان ژهیوبه قدمت، و خیتار صاحب یهازبان و هاملت از گرید یبرخ مخطوطات

 قابل بخش ستیگفتن 2.اندشده زیمتما نسخ گرید از یاژهیو یهارمزگان با کی هرکه  ؛شوندیم ینگهدار (یفارس

و امثال او از  3تروبنر مانند یآلمان دارانمجموعه را گذشته یسده ۲-۳ یط کتابخانه نیا یشرق یخط نسخ از یتوجه

 دۀدر س انشانینیپس ای شانیکه به سفارش خود ا یبودند، نسخ دهیکرده و خر یآورجمع گریو به طرق د هایحراج

 .گرفت قرار( خاص و) یدانشگاه یشد و مورد استفاده ینگارمذکور سپرده و سپس فهرست ۀبه کتابخان ستمیب

دانشگاه مزبور  ۀکتابخان یرانیا یخط نسخ به مربوط اطلاعات درج و یسینوفهرست که داشت نظر در دیبا حال

 یشناسرانیاستاد ا یم. از سو ۱۹۹۰( تازه در سال 4نو یفارس ژهیواما به ،یو پهلو یینسخ اوستا یبرخ ۀ)دربردارند

 مطرح ارتباط نیا در که یامسئله. دیو به چاپ رس افتی انیپا ،یآبادنجم نیالدفیپروفسور س دلبرگ،یدانشگاه ها

 نیشیپ یچاپ-یدست یهاکاتالوگ زیمخطوطات و ن یموجود یروزرسانبهو عمل  امکان ایبودن  روزبه ییاز سو شود،یم

 قابل بخش یبارگذار و کردن تالیجید با کهنیا گرید ینسخ است و از سو نی( ایسینوفهرست دید)از  یامروز تالیجیو د

 یاصل متن با تقابل یول. شودیم آسان بدان یهمگان یدسترس ،یدانشگاه یسامانه در یخط یهانسخه نیا از یتوجه

( که یرانینمونه ا ینسخ )برا یو شمار واقع یموجود بساچه 5.ماندیمچنان ناممکن عموم هم یو سنجش و نقد آن برا

 هم د
ا
( رهیو غ یانسان عامل توسط شدن مخدوش رطوبت، ،یسوزآتش ،یخوردگ)کرم سوانحۀ واسطنشده به تالیجیتماما

در  نیصورت آنلاکه به اثر یهانسخهبا  گر،ید یمرکز ایبه مجموعه  یاصل یهانسخه یواگذار ایمفقود، ربوده شدن  ای

  کهآن حالنداشته باشد ) یتفاوت چندان نددسترس
ا
 مقابل در یکاغذ و یواقع یموجود بالتر اریبس آمار انتظار عموما

 زینوشتار حاضر ن یدیکل یهاپرسش مسائل، نیا موازات بهاند(. نشده تالیجینسخ د ۀهم هنوز چراکه رود،یم یمجاز

 یکتابخانه در چنانهم امروزهکه  یرانیا ینسخ خط ۀنگارانفهرست و هیاول اطلاعات: قرارند نیا از که شوندیمطرح م

موثق است؟  ایروز و قابل اتکا تا چه اندازه به ،شوندیم ینگهدار( جهان سطح در کلان اسیمق در)و  دلبرگیها دانشگاه

 یاح و دادن قرار عام ای و خاص مخاطب دسترس در ،اطلاعات مد نظر یروزرسانبه یبرا ییهاوهیش چه و
ا
 تالیجید انا

 یها براپرسش نیا رند؟یپذیچنان مهم ای رفتهیانجام پذ یامور در چه سطوح نیکار بسته شده و ا به هانسخه نیا کردن

                                                 
شهر( مشغول  یمیقد بخش ی)شعبه دلبرگیدانشگاه ها یمرکز ۀکتابخان یدر بخش نسخ خط 2۰1۳در تابستان  یذکر است که نگارنده مدت انیشا 2

 یدانیبود و بخش م یرانیو ا ینسخ شرق نیکردن ا تالیجیکتب و کمک به د یهاو سرفصل نیعناو یو ترجمه یکردن، آوانگار نیگلچ ،یکارآموز

 پژوهش حاضر ماحصل کار مستمر آن روزگار و پس از آن است.
۳Trübner. Karl J  
در هند کتابت و  ژهیوبه یاریو بس گردندیبازم ریاخ سال ستیبه چهارصد تا دومتأخر(  یو پهلو ییاوستا یهانسخه ی)حتها نسخه نیا ترشیب 4

 اند.شده یرگریتصو
 در گرید یآثار از یگریصفحات د کهاست  دیبع اریشد و بس یمدع توانیکتابخانه نم تالیجیکارمندان بخش د یدقت بالا لیگرچه معمولاً به دل 5

 انییاروپا یبا خطوط گوناگون و برا یآثار تالیجید یبه اشتباه در نسخه زی( نسندهیچند نو ای کیمجموعه آثار  ۀ)دربردارند چندگانه نسخ یلالابه

 نیچن بروز امکان اساساً اگر چراکه. شوند دوچندان کار مشکلات و مسائل بیترت نیبد و باشند شده( درج یها و خطوط شرق)از جمله زبان گانهیب

اسکن  ایالبته جا افتادن  -محال است.  باًیامر تقر نیرخ خواهد داد و ا یخط ۀنسخ چند زمانهم کردن تالیجید هنگام به باشد، داشته وجود ییخطا

 .کندیم یریشگیامر پ نیمجدد صفحات نسخ با مداد از ا یگذاراما شماره ستین یمنتف یطور کلکردن به تالیجیها هنگام دبرگه یمکرر برخ
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 یبوم یبه نسخ خط کردشیجهان و رو یدانشگاه یهاکتابخانه نیتررفتهشیو پ نیترنهیریاز د یکیاز  یبوم یالگوبردار

 . به کار خواهند آمد. زین گانهیو ب

 

 ضرورت و هدف پژوهش .2-1

جاودانه  یراه برا نیمرکز، بهتر ایکتابخانه  کیدر  شده یگانیبا یمانند نسخ خط ییهانهیگنج یکردن موجود تالیجید

 بههمگان  یامر دسترس نی. ااست ندگانیآ و عصرانهم یبرا شانیبه شکل امروز شیدر حال فرسا یهانسخه نیکردن ا

 ن،یشیپ یچاپ یهاو کاتالوگ هایسینوبه فهرست ینگاهمین با نیچنهم و کندیم آسان و سریم را مزبور کهن منابع

 تأمل قابل منظر دو از حاضر موضوع به پرداختن ضرورت. کندیم فراهم زین را نهیگنج نیا یموجود یروزرسانبهامکان 

از  ی( برخیرانی)از جمله ا ینسخ خط ریو تکث یمربوط به نگهدار یهابا ساز و کار بخش کهنیا نخست: است یبررس و

 یابه کتابخانه یو تأس دادنقرار  الگو امکان فوق، موارد افتنیدر باو سپس  م،یشویتراز اول جهان آشنا م یهاکتابخانه

از  شیب زینوشتار ن نیهدف از ا نی. بنابراشودیمطرح م یو به کار بستن سرمشق مزبور در موارد مشابه بوم سطح نیا در

و حفظ  یروزرسانبه ر،یتکث ،یو امکانات بالقوه و بالفعل نگهدار طیبا شرا یمرزدرون ژهیوبه زبانان  یفارس ییهمه آشنا

 یو گستره یاز نظر گذراندن موجود ،بعد یهاست و در وهلهکتابخانه نیمخطوطات در ا نیا یسازجاودانه ای یدائم

 ,cf. Najmabadiاز گذشته تا حال ) ییاروپا یهاکتابخانه نیبهتر از یکی ویشده در آرش یگانیبا یرانیا ینسخ خط

1990.)6 

 

 پژوهش ۀنیشیپ .۳-1

 یکه تنها خود کاتالوگ مربوط به نسخ خط است اندک چنان یپژوهش نوشتار نیا ینهیدر زم نیشینگارش و پژوهش پ

پژوهش  چیه کنون. در واقع تاردیگی( را دربرمNajmabadi, 1990) یآباداز پروفسور نجم دلبرگیدانشگاه ها یرانیا

 دانشگاه یخط نسخ یموجود) کلان سطح درآن  ریکتاب و نظا ایاعم از مقاله  یگرید یدانیم ایو  یاکتابخانه-ینظر

و  کتابخانه یمعرف به ای است، یابیرد قابل نترنتیچه که در صفحات رنگارنگ اصورت نگرفته و آن نهیزم نیا در( مزبور

( یفقط فارساز نسخ درهم )نه یتعداد اندک تالیجیرونوشت د ۀعرضه کنند ییاز سو ای و گرددیبازم دلبرگیها دانشگاه

در  نی. گذشته از ادیآیبه شمار نم زین یمرور یحت ای یکار پژوهش وجهچیهبهاست که  ریاخ یهاکتابخانه در سال نیا

 ینگارنده به زبان آلمان یپژوهش یمقاله دوها( تنها نسخهخُرد )تک اسیدر مق دلبرگیدانشگاه ها یارتباط با نسخ خط

 نسخ تیکل با ارتباط در یفارس یاهمقال زیکتابخانه و ن نیشده در ا تالیجیو د یگانیبا یفارس یخط یدو نسخه یدرباره

 یهاسال انیکتابخانه موجودند که م نیاز هم یاشاهنامه جمله از زبان،یآلمان یکشورها در شاهنامه به مربوط یخط

                                                 
 .«جهان و رانیا در یرانیا یخط نسخ راثیم مراکز و یخط نسخ یهاکتابخانه» یعنی پژوهش، دوم محورراستا با هم 6
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 :Rahmani, 2021 ؛Rahmani, 2019: 9-35 ؛3١3-2٨٩: ١3٩٨ ،یاند )ن.ک. رحماننگاشته شده 2٠2١تا  2٠١٩

1-34.) 

 

 روش پژوهش .4-1

است.  ییو استقرا یفیتوص-یلیتحل ۀیسوبا  یدانیو م یاکتابخانه یوهیبر ش یحاضر مبتن یو کم یفیک یبیترکپژوهش 

در  میمستق ۀبا مشاهد زیو ن نیشیمرتبط پ ینوشتار چاپ تنهابر اساس  ییسو از قیتحق نیا یهاداده یآورجمع زیرا

 یخط نسخ به یدسترسصرف، با  ۀاز مشاهد فراترنگارنده  خود گرید یسو از و گرفته صورت( دلبرگی)ها نظرمد ۀکتابخان

 یکردن برخ تالیجیو د ی(، آوانگاریها )به آلمانو سرفصل نیعناو ۀترجم انتخاب، ندیآفر  در میمستق یریدرگ و نظرمد

 ندیآفر  نیا ریدرگ کیو از نزد دهیکوش زیهمگان ن یها براحفظ و در دسترس بودن آن یباارزش در راستا یهانسخه نیاز ا

 گوناگون گذشته و اکنون   یهااحاطه به جنبه که حال نیع در یدانیم قاتیتحق نیاماحصل آن بوده است.  یریگو شکل

  .باشدیم زینسخ ن نینخست بر اساس کاتالوگ موجود از ا ۀشد ادیروش  ۀکنند لیتکم کند،یم هیتوجمخطوطات را  نیا

 

 یچارچوب و بحث نظر .1

 درآمدشیپ .2-1

 تالیجید و یریپذ،دسترسیروزرسانبه یسه موضوع اصل به بیترتبه نگارنده ،نوشتار نیا یرو ش  یو پ ینظر بخش در

 اتیپرداخت و نظر خواهد یکل دید از( ییاروپا یادر کتابخانه موجود) یرانیا ینسخ خط و هاکتاب ،یانسان منابع کردن

 یها را در ارتباط با موجودروز هر بخش، آنبه اتیبا اتکا به نظر سپس. گذراند خواهد نظر ازها را گوناگون مرتبط با آن

منعکس خواهد  هاافتهیبه کار خواهد بست و در بخش  دلبرگیدانشگاه ها یرانیا یخط یهانسخه تالیجیو د یخط

 کرد. 

 

 یروزرسانبه .2-2

 یادب یهااست، چراکه دوره 7ییو کنا یواقع یروزرسانبه یقیو حق ایپو ۀصحن گوناگون، ملل ای ملت کی اتیادب

که در چارچوب  یفراخ، مکتوبات دانیم نیبا ا اسیاند. در قکرده لیتکم ایرا نقض و  گریکدیو  دهیاز پس هم رس کیبهکی

  مکتوب آثارخاص ) یبه معنا اتیادب ایبه مفهوم عام و  یآثار نوشتار
ا
همواره  زین ،درآمده کتابت و نگارش به( یادب منحصرا

 پوست،)سنگ،  کار مصالح دید از چه یادوره هر در برعکس، بلکه اند؛نبودهگوناگون به دور  یهانهیدر زم یروزرساناز به

کتابت و پرداخت اثر، مطابق با روند زمانه  یهاوهیش ای هانوشته یمحتوا و ساختار فرم، با ارتباط در چه و( رهیغ و کاغذ

                                                 
7reale und ironische Aktualisierung  



 ومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران سمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی   سوم   دورۀ   اپ  ی  دهم       1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀ س  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   64 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

زه )هم میریناگز م،یبدان یواقع یروزرسانموارد را در شمار به نیاند. اگر اشده ریو تکث دیبازتول ایو  دیتول
ُ
 ,cf. Lohseچون ل

 یبیاز اد نیشیپ یکه اثر ادب بیترت نیبددارد.  یمحمل ادب ترشیکه ب میباش زیآن ن یی( قائل به نوع کنا97-121 :2003

 صورتبه یجهات ازو  ردیگیقرار م انینیپس دیتقل ایمورد اقتباس  یبعد یهاباستان( در دوره یمشهور )مثلاا از دوره

. ردیگیدر دسترس مخاطب قرار م –روز شده زنده و به یاثر ادب اینوع  یعنوان محمل و نماد تازهبه – شده یروزرسانبه

چون منابع کهن هم به یدسترس یوهیش کردن روزبه با ییکنا دید از را تطور ریس نیا توانیم زین اتیادب یطهیح از خارج

 ای میترم اگر یحتخود منبع  کهیدرحال د،یمخاطب عام و خاص سنج یبرا یو مجاز تالیجیبه شکل د ینسخ خط

 ینوعبه اینقاط کرم خورده و  یدر برخ یو حت یمیقد چنانهم ،(cf. Schneider, 2005; Stolz, 2005شود ) زین ینیبازآفر

تنها  حال نیدر ع ،است یخط یهابه نسخه یارائه و دسترس ۀویش به مربوط که یروزرسانبه یگونه نیمخدوش است. ا

  مخاطب با یهمگان یشکل از اشکال دسترس
ا
 یروزرسانکه اشاره شد بهاست. چنان یحضور نوع از یترگسترده نسبتا

 . دینمایم برنهیهز اریبس زین صورت نیا ریغ دروثوق و حفظ آن ناممکن و  ،یخیارزش تار لیبه دل ینسخ خط نیا یواقع

 ای هافهرست یروزرسانبه بحث ،تر مد نظر استخود منابع که در نوشتار حاضر کم یروزرسانبه ۀمسئل از گذشته

 یامر بال، مورد خلافبر که؛ شودیمربوط مطرح م ینگهدار مراکز و هاکتابخانه در موجود یخط نسخ یهاکاتالوگ

دستخوش  مروربهدر کتابخانه موجود بودند،  ینگارکه در آغاز ضبط و فهرست یاز نسخ یاریبس بساچه. است ستهیبا

 یقیحق یروزرسانبه منظور جانیا در. ندیایدر شمار مجموعه نسخ آن مکان به حساب ن گرید ،ینوعبه ایگم شوند  ای بیآس

مخدوش  ایکهن  اریاز دست رفتن موارد بس ای دیدرج موارد جد زیو ن یمتوال یهادوره یط هاآننسخ با شمارش  یموجود

 و دسترسند در یقیحق و یمجاز شکل به که نسخ خوداست. چراکه برخلاف  تالیجید ای یچاپ دیجد یهافهرست در

 در یعنی ،یقیحق ی( در ثبت امرییکنا) یروزرسانبهنوع از  نیا باشد، ییکنا یحت است ممکن زین شانیروزرسانبه

 فقط عامل ا دیآیبه کار نم ینگارفهرست
ا
جا از آن زیباشد. ن یآمار دیو درج اطلاعات نادرست از د شیتشو جادیو احتمال

حال  نیبرخوردار است و در ع یاریبس تینسخ موجود در طول زمان از اهم یاطلاعات مربوط به تمام یموکه درج موبه

 برخلاف) دیمورد با نیدر ا کند،یها آشکار مدادن مسئولن به نسخه تیاهم ای تیو امن یرا در ارتباط با نگهدار یموارد

( بسنده یو نه مجاز یی)در مقابل کنا یصورت واقعبه نیشیپ یهاکاتالوگ یروزرسانبه ایو  دیجد ینگاربال( به فهرست

 کرد. 

 

 یریپذدسترس .2-3

 علوم ای هیعلوم پا خواه گرید یهارشته ۀنیدر زم یتخصص ای یطور کلعام و به دیاز د توانیرا م ٨یریپذسترسد

 یمعن به یدسترس است، مربوط بدان ترکم نوشتار نیا که یاضیر علم درکرد.  یبررس حقوقو  یاضیر ژهیوبه ،یانسان

 مفهوم نیا در(. cf. Kohlas, 1987: 203) است نیمع یزمان در مشاهده مورد ستمیس ینخوردگدست و ییکارا احتمال

مثلاا  ،یمربوط در زمان مشخص یدانشگاه ۀکتابخان در( یخط یها)نسخه حاضر نوشتار در نظرمنابع مد :رودیم انتظار

 زیکردن ن تالیجید یشده برا نیدر دسترس و منابع گلچ یکیزیصورت فبه یبخش مربوط به نسخ خط یدر ساعات کار

                                                 
8Verfügbarkeit  
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 نیا اما(. بعد به ینیمع زمان)از  باشند دسترسهمواره در  ندیآفر  نیپس از ا نترنت،یا ایدر صورت عدم نقصان سامانه و 

 .ستیو جامع ن رسا چندان یخط منابع و یفرهنگ راثیم به یدسترس یبرا واریاضیر فیتعر

 دگاهیاز د کهیبه منابع از هر نوع توجه داشت، درحال یهمگان یبه وجه دسترس یستیبا یکل دید از ،گرید یسو از

 از هدف که( ١٠۲۰۰4لهه  ی)برگرفته از برنامه شودیم یتلق ٩نوآورانه یمفهوم عنوانبه یریپذدسترس اصل ،یحقوق

( و امروزه cf. Schmidt, 2018: 45) است ترمیمستق و ترآسان تر،ساده یاگونهبه هاداده ییجاجابه و انتقال و نقل آن

 کار به یمفهوم بافت دو در یحقوق یمعنا نیا در یریپذدسترس البته. شودیدنبال م استیو س یفناور یایدر دن ژهیوبه

 نیمعتبرتر طبق که «داشتن یدسترس» فعل پس در نهفته یمعنا در یگرید و یاساس قانون اصل نام در یکی: رودیم

معنا  نیاز ا نیاست. بنابرا« را داشتن یزیبودن، چ یزیصاحب چ» ی( به معنی)در زبان آلمان ١١دودن جمله از هانامهواژه

 :.cf. ibid) شودیمستفاد نم رهیها و غشرکت انیاطلاعات م یواگذار ایگذاشتن  اریدر اخت یبرا یافهیوظ گونهچیه

 آن صاحب لحظه آن در معنا کی به دارد، یدسترس( نیآنلا کتب جمله)از  یزیچ به یمدت یبرا که یکس هرچند ؛(46

 یدسترس ایآ که داشت توجه نیچنهم دیبا یلغو دیاز د هرحالبه. باشد یریبارگ قابل نظرمد منبع اگر ژهیوبه است، منبع

 است( ی)منبع یزیبه چ یمسئله بر سر خود دسترس ایآ کهنیا گریاست و د ١4انیپایمطلق و ب ای ١3رپاید ای ١2یآن نظر، مد

 زیدر دسترس قرار گرفتن آن ن و سرعت   ١6یدرجات دسترس ایآن مورد توجه است  ۀنفسیو ف ١5صرف بودن دسترس در و

موارد  یاریامر در بس نیو هم شودیموارد با هم توجه م نیا یبه همگ یحقوق دی( گرچه از دcf. ibid.: 47مد نظرند؟ )

اما سرعت و  شود،یبه کار بسته م زین یمیقد یخط یهاکتاب تالیجید یهاقرار دادن نسخه اریروزمره، از جمله در اخت

-انیم و یداخل ای یخارج یهاتیسا به یدسترس ای نترنتی)بسته به سرعت ا ایافراد مختلف سراسر دن یدسترس ۀدرج

  که یامر است، متفاوت( یاقاره/
ا
و  ١7یریپذمشاهده عامل دو علاوهبه. ستیخدمات مربوط ن ۀدهند ارائه مبدأ به لزوما

( و یجهان و یمرزدرون) گریموجود و خوانا بودن اطلاعات مربوط در نقاط د ایمشاهده  تیقابل یایگوکه  زین ١٨ییخوانا

 ۀکنند لیعوامل تسه ریسااز  ،(یدانشگاهکاربران  )مثلاا همگان در مقابل ندخاص ایگوناگون عام  یهاگروه یاز سو

 نی. از اهاسامانه در شده یبارگذار وبیمع و سالم یهالیفا به شود رجوع نیچنهمارتباط  نیا در ؛مد نظرند ی  دسترس

 ای هادستگاه یبرخ در تنها که( رهیغ و یپول ای شرفته،یخاص )تازه، پ یافزارداده با نرم ایبه منبع  یدسترس ،جمله است

 میرمستقیغ ای میمستق زیو ن نیآفلا ایو  نیآنلا یارتباط، دسترس نیدر ا گرید ۀمسئل. باشد مشاهده قابل کشورها یحت

است که در  گرید یاو ارجاع به سامانه نکیل قیاز طر ای( در خود سامانه و تالیجی)به منابع و نسخ د یدسترس نیبودن ا

 مو یدانشگاه تالیجید یهامورد کتابخانه
ا
 یدسترس نیاست. بنابرا( صادق میو مستق نیهر بخش )آنلا نخست ارداکثرا

                                                 
9innovatives Konzept  

10(Den) Haager Programm 2004  
11Wörterbuch-Duden  
12augenblicklich  
13dauernd  
14absolut und endlos  
15das bloße Verfügbarsein  
16Grad dieser Verfügbarkeit  
17Sichbarkeit  
18Lesbarkeit  
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 .شود نییبا توجه به موضوع مورد نظر تع یستیدارد که با یابعاد گوناگون یطور کلبه

 

 منابع کردن تالیجید .2-4

 و یچاپ صورت دو به انتشار آغاز از که جیرا و یامروز نوع نخستدر دسترسند:  یبه دو صورت کل تالیجید منابع

 یاگونه گرید و ست،ین نظر مد پژوهش نیا در و ردیگیم قرار مخاطب دسترس در( -Ebook بوکی)ا یکیالکترون ۀنسخ

 کاغذ یکیزیتنها به شکل ف عام طوربه( ممکن شکل هر)به  شیدایپ آغاز از که
ا
و امروزه به هر  ه( در دسترس بودی)عمدتا

 ینوع دوم خود شامل منابع چاپ است؛ هدرآمد زین تالیجیبه شکل د ریبا تأخ رهیارزشمند بودن و غ ای ابیاعم از نا یلیدل

کردن صورت دوم از مورد دوم مد نظر  تالیجید نیهم حاضر نوشتار در. است ریتکرارناپذ یخط یهانسخه و یمیقد

و  دارد اشاره)شده(  ١٩تالیجید لیاص منابع و هاداده خود به یطرف از)شده(  تالیجید منابع یعنوان کل علاوهبهاست. 

 مد دو هر زین پژوهش نیا در(. تالیجید ایمنابع )آنالوگ  یدرباره 2٠بالتر سطح در)شده(  تالیجید اطلاعات به ییاز سو

 .نظرند

 م،یبخوان حافظه یدهنده خوراک( یآدم ذهن از) رونیب یایدن در وجودشان لیدل به یکل صورتبه را منابع اگر

 .cf) دینام زین یخارج ای یرونیب ۀها را حافظآن توانیکه م – زیمنابع ن نیو ذهن خود، به ا یدرون ۀحافظ جزبه انسان

Keil, 2009: 9f., 13ff. )– مخصوص  یمنابع موجود در تالرها ژهیوبه ،ی)چاپ گریمنابع د کهیدارد. درحال یدسترس

 ا یریاگر قابل بارگ تالیجیمنابع د ستند،یها( همواره در دسترس همگان نکتابخانه
ا
مشکل را رفع  نیباشند عموما

در حد  دی)شا یرونیب یحافظه یفرا یفراتر از زمان و مکان، نقش یبه دسترس دنیو سرعت بخش کردن آسان بااند و کرده

 جهان امروز  در چراکه. کنندیم فایا یمستیانسان قرن ب ی( را برانیگزیجا یحافظه
ا
 گذشته منابع یریپذدسترس ظاهرا

مؤثر در رقابت  ستیعامل تالیجیصورت دبه –ها مربوط بدان یاطلاعات یهاکاتالوگ زیو ن – یخط یهانسخه جمله از

 رتبه مؤسسات مراکز، ،هادانشگاه انیم
ا
 یکل گستره ینترنتیا یموجود نیاگر ا یدر سطح جهان، حت شانیبندو احتمال

 جز ،یمیقد منابع کردن تالیجید از هدف نیبنابرامرکز را پوشش ندهد.  اینسخ آن دانشگاه  یچاپ یهافهرست

 ,Schmiech) شیشم یگفته به(، خاص مرکز آن کاربران یبرا ژهیو)به یزمانو هر  جاهمه در یهمگان یریپذدسترس

 بازار  هانیبرتر انی( ماندن در رقابت م3 :2018
ا
به پس رانده  ایگرفته  دهیخدمات مربوط ناد ۀتا ارائه دهند استو احتمال

 در گاهدانش ایآن مرکز  ابیو نا سینف یموجود دنیبه رخ کش یبرا یراه نیچنکردن نسخ هم تالیجیعلاوه دنشود. به

و بهتر به چشم  ترشیگستره ب نیباشد، ا ترشیب تالیجیمدارک و اسناد د ایهرچه تعداد کتب  است؛ مشابه مراکز با اسیق

 .دیآیم

 را امر نیشکوه کرده و ا نینو یاعنوان رسانهبه 2١نترنتیا صنعت یشگیهمو حضور  یریپذاز دسترس یبرخ گرچه

 یگذارنام نیا اند،دهینام 22«حال سرسام( » ,2022Kreuzmair & Schumacher :3) شوماخر و ریتْسمایکْرُ  یگفته به

                                                 
19digitalisierte) Daten/( digitale  
20digitalisierte) Metadaten/digitale (  
21absolute Gegenwart der Internetindustrie  
22Delirium präsens  
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 کی –( ی)و فرهنگ یادب راثیو م اتیمربوط به ادب یشده تالیجیو نسخ د متوناز آن  یرویو به پ – اتیادب بهکم دست

 یو دسترس یبر دموکراس یمبتن ییاز سو که میکنیم یزندگ یادوره در ناخواه خواه ما چراکه. گرددیکشور و ملت بازنم

 بودن یتالیجیفرهنگ د»( به Stadler, 2016; as cited in ibid.: 4به قول شتادلر ) گرید یعام به منابع است و از سو

 یکه مستق یچه در مورد متون م،یریبا آن ناگز یشده و ما از همراه ریتعب 23«[زهیتالیجی: دای]
ا
 یاز چاپ و دسترس شیپ ما

 یخود قابل ارائه برا یکه به خود یو اسناد و مکتوبات ینسخ خط ۀو چه دربار  شوندیعرضه م تالیجیبه شکل د یهمگان

 یافزارهااز افراد با نرم یترشیگروه ب یدسترس یصورت متأخر براو به ستندین زین یبه شکل گروه یحت ایهمگان 

 یقاتیو تحق یمربوط دانشگاه یهاو در سامانه ندیآیدرم تالیجیبه شکل د شوند،یگوناگون اسکن و پرداخت م

 یدسترس دیفوا گرید از البته. کنند یپژوهش از جمله استفادۀ گوناگون یهاها استفادهاز آن دتا افرا شوندیم یبارگذار

  نی( به انی)آنلا
ا
پژوهش  نیمد نظر ا تالیجید منابع که ییجاآن از. هاستآن یمجزا صفحات یریبارگ امکاننسخ، عموما

  جانی( است، در ایفارس ژهیو)به یرانیا یهاو زبان اتیادب ۀشناخته شد یهاو کتاب نیشیپ یهامربوط به سده
ا
 لزوما

 عصر در یچاپ منابع کردن تالیجید یناکارامد و یشخص یفضا رفتن دست از ای فقدان یعنی ،یسخن از وجه منف

 یبحث اخلاق البته .ستین( cf. Grimm & Zöllner, 2020: 9) گرددیبازم یشخص اسناد و فضاها به که یدموکراس

 ژهیوجا که بهروز و بهبه ستیبحث تال،یجیمکرر از برق هنگام کار با منابع د یاستفاده ۀواسطبه چندبرابر ییگرامصرف

اعتبار  زی( نمینسخ حج نیا یریبارگ یدر همان بار نخست استفاده )برا یو حت یریقابل بارگ ریغ یدر مورد نسخ خط

 دیخر ،برق یهانهیکردن )پرداخت هز تالیجیبه د مربوط یهاپروژه یاضاف ینهیهز علاوهبه ؛(cf. Zöllner, 2020) دارد

مجدد  یسینوکارآموزان و کارکنان بخش مربوط( و فهرست یریکارگبه زیمربوط، ن یافزارهاها و نرمدستگاه از استفاده و

 به فرهنگ» سود به حالنیدرع که –ها از آن یکیزیو ف یحضور ینسبت به استفاده –نسخ  نی( اتالیجید ای)آنالوگ 

 (.f109: 2021llner, öcf. Z.) شود گرفته نظر در دیبا زین انندیدر جر 25«گذارنده اشتراک

 ،یادآوری(، یخط نسخ نوشتار نیا)در  نوع هر از منابع کردن تالیجید یمسئله به مرتبط اریبس و گرید دگاهید

نظر در جهان  نی(. مطابق اcf. Haas & Wachter, 2018: 27-29است ) یادآوری استیو فرهنگ و س یجمع یادسپاری

در آن اهمال  ای زیپره منابعکردن  تالیجیاگر از د ابد،ییسوق م تالیجید یو دسترس رهیذخ یبه سو زیچامروز که همه

 خیتنها تارکه نه یرو شوند، امرها روبهاز آن یبه تنها بخش یدسترس ایو  یخیمنابع تار فیبا تحر ندگانیشود، امکان دارد آ

 را تحت یعلوم انسان یهاطهیح گریو د اتیادب یبلکه حت
ا
( مد نظر )جز از تفاخر یادآوریالشعاع قرار خواهد داد. ضمنا

 مربوط و یجمع سطح در که ژهیوبه باشد، داشته زین( 26سیکاتارس: ارسطو زبان به ای) شیپال  تیخاص یحت است ممکن

 و دوم یجهان جنگ انیجر در آلمان در هایناز دوران به مربوط اسناد یبررس)مانند  باشد یخیتار یافاجعه ای واقعه به

 عبرت گرفتن از آن(. ایو  یپندارهمذات

 یسازاز جمله شبکه گر،ید یایعلاوه بر مزا که شودیم اشاره منابع کردن تالیجید ارزش به گرید بار ،تینها در

و  خود عصرافراد  یدسترس درقبال ما یریپذتیمسئولها در عصر حاضر، نشانگر راحت آن یریپذها و دسترسداده

به  شانرفتن انیاز م ایدار شدن ( تا در صورت خدشهcf. Piallat, 2021: 19-21به منابع مد نظر است ) ندگانیآ ژهیوبه

                                                 
23Kultur der Digitalität  
25Sharing Culture  
26Katharsis  
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 عصر با نکردن یهمراه که ستیهیبد هرحالبهها را داشته باشند. آن تالیجید یامکان مشاهده و بررس ،یلیهر دل

 همراه به زین را مربوطمنابع  ۀکنند یگانیبا مراکز و خیتار از یبخش حذف خطر آن، امکانات از استفاده عدم و تالیجید

 یلتاید ۀو به گفت کرد نخواهد ازینیب یاصل ۀاز موارد از مراجعه به نسخ یاریما را در بس درهرحال ضرورت نیا گرچه. دارد

(Dilthey, as cited in Kamzelak, 2013: 298 )«ای یعلم ،یخیتار ارزش به بردن یپ و یخط نسخ از ما فهم و لذت 

اثبات  ۀدغدغ یستیبه موارد بال با. «داردها با آن می[ مستقی]و استفاده برخورد در یتنگاتنگ ارتباط شانیو فرهنگ یادب

ها در آن آن وجود گسست ای نبودمرکز مربوط در صورت  اینسخ )هرچند ممهور( به دانشگاه  نیا یدائمو  یتعلق واقع

صورت شده )به تالیجید یهاامر تنها با اتکا به نسخه نیافزود، وگرنه ممکن است اثبات ا زیبعد را ن یهامکان در دوره

که  یمشکلات باشد؛ یحقوق مشکلات یآورنده ودگاه به وج ایدشوار و  ی( در طول زمان اندکیگذارو بدون شماره هیاول

 ایو  یخط یهااز نسخه یچند کپ ی)فراتر از بارگذار یواقع یمعنانسخ به تالیجیبستر د کردن فراهمتنها با  دیشا

 یهابا اتکا به کاتالوگ ژهیوو به گریکدیبا  یسازبا امکان شبکه 27تالیجید یوهایآرش جادی( و انترنتیصفحاتشان در ا

)که  ینترنتیا یمجاز ینسخ در فضاها یارجاع دادن به صفحات مجزا زیرا ،قابل رفع باشند تالیجید/یو مجاز یکیزیف

 ارزش و وثوق بس یجعل یجعل شده با مُهر یانسخه ایسند  ییبازنما یحت .ممکن است
ا
از  یکمتر اریباشند( عموما

نام نگارنده، نهاد  سته،یبا یهایو کارشناس یمنابع اصل یها پس از بررسآن دارد که در آن یهاینگارارجاع به فهرست

 (..cf. ibid.: 299fقابل ارجاعند ) زیو مکان نسخ مربوط درج شده و خود ن خیمنتشر کننده و تار

 

 هاافتهی .2

 ،یروزرسانبه ۀگانسه یهاطهیح در کنون تا که یمختلف علم یهاشیگوناگون برآمده از گرا یوندیپ اتینظر به اتکا با

 یهادر ارتباط با نسخه یهمگون شیکماب یهاافتهیشد، به  یبحث و بررس یکردن نسخ خط تالیجیو د یریپذدسترس

 . میابییها دست مو کاتالوگ مربوط بدان دلبرگیدانشگاه ها یموجود در کتابخانه یرانیا یخط

 به گرید یسو از و کهن یخط منابع خود به سو کی از یروزرسانبه بحث شد، ذکر نیشیپ یهابخش در که طورهمان

 ۀ( کتابخانیفارس ژهیو)به یرانیا ینگارنده با نسخ خط کار یط. گرددیماز گذشته تا حال باز هاآن( ی)هاینگارفهرست

 از متون گرید یاستفاده به و است یافراکتابخانه که ییکنا یروزرسانبه از نظرصرفکه  شدروشن  دلبرگیها دانشگاه

 در( مناسب طیشرا و مکان و دما در ینگهدار)با  یقیحق یروزرسانبه فقدان با ارتباط نیا در گردد،یبازم مزبور اتیادب

 البته. میکردیم شک هاآن وثوق یدرجهدر اعتبار و  ستیبایم بود،ینم گونهنیو اگر ا مییروروبه یخط نسخ خود مورد

 به دل
ا
 به ،یرانیا یهاچندان بزرگ نسخهنه یموجود لیاحتمال

ا
( را یآبادکاتالوگ )نجم یقیحق یروزرساندانشگاه ظاهرا

 یگاه ترجمه ها،سرفصل عنوان، به مربوطو با اطلاعات پراکنده  تالیجینسخ را به شکل د ینالزم دانسته و تنها برخ

اطلاعات  نیا کهآنیب ه،کرد یمربوط بارگذار ی( در سامانه2٨.ام.گ.د ستمیس با)مطابق  شانیفارس یها و آوانگارآن

                                                 
27digitale Archivalien  
28Deutsche Morgenländische Gesellschaft  
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 آثار خود یمحتوا و نیعناو به ترشیب مزبور اطلاعات هرچند شده باشند. وستیو موجود پ نیشیپافزوده به کاتالوگ 

 یروزرسانبه کار به هم هانهیزم یهمه در پس ،شانشناسانهنسخه فاتیتوص به تاشاهنامه و گلستان( مربوطند  مثلاا )

 دیبا دیآ انیم به( یآباد)نجم نیشیپ یسینوفهرست و کاتالوگ یروزرسانبه از سخن اگر البته ند؛یآینم نظر مد کاتالوگ

)ها( منوط به بود و ینگارفهرست یروزرسانکتابخانه باشد و به 2٩ۀخانگنج در یخط نسخ یکنون یموجود با اسیق در

 ظاهر راتیینبود و تغ
ا
در اعلام  رییتوجه داشت که عدم تغ دیاند )هرچند بااست که در آن ثبت شده ییهانسخه یعمدتا

 مهم یموجود
ا
 ینوشتار صورتبه یروزمزبور اطلاعات به ۀکتابخان اماهاست(. روز نکردن فهرستبه لیدل نیترمعمول

 ،سر و کار دارند منابع نیا تالیجیو د یکه با شکل مجاز یو افراد دهدینسخ به دست نم نیخود از ا یموجود کلۀ دربار 

 تالیجیهمان نسخ د زیو ن هاآن تی( حال حاضر کلیموجود ای) تیو وضع یچگونگ ایسالم بودن  ایاز موجود  یزیچ

در  تالیجیبه شکل د یول ؛اندثبت شده یکه در کاتالوگ نوشتار یرانیا یهانسخه گرید ۀدربار  ژهیوبه ابند؛ییشده درنم

 یبرا رمرتبطیراه افراد غ پس 3٠.باشند دسترس در و موجود یکیزیکم به شکل فدست رودیو انتظار م ستندیدسترس ن

 شانیا یعنی است، بسته کل طوربه هاآن یابیارز و( 1990) یآبادنجم ینگارثبت شده در فهرست یهابه نسخه یابیدست

 یبودجه به توجه با که یامر شوند؛ تالیجید شانیهمگ کهیزمان تا کمدست ماند، خواهند اطلاعیب نسخ نیا تیوضع از

. رسدیم نظر به دیبع( رهیو غ یاثر ادب کیمشابه )از  یهانسخه یبرخ یارتباط و تعدد موجود نیدر ا هاکتابخانه محدود

 وستیپ شکل به زین یاکننده کامل اطلاعات و نشده روزبه زین نسخ نیا ینگارفهرست)کاتالوگ(  که ییجاآن ازعلاوه به

 . است لیرتکمیغ بارهنیدرا یتخصص یطهیح نیا از خارج افراد اطلاعات نشده، افزوده بدان رهیغ و

( است. یکیزیصورت فشده )به ادی یبه خود نسخ خط یعموم یعدم دسترس یعنی دوم،امر در ارتباط با بحث  نیا لیدل

 شیب قدمت با) یمیقد یچاپ یهاکتاب نیچنهم و کهن ای و سینف یخط یهانسخه به یدسترس معمول طوربه چراکه

 موردبه  یدسترس. ستیهمگان ممکن ن یبرا –نسخ نیا ینگهدار مراکز ترشیب چونهم – دانشگاه نیا در( سال ١5٠ از

 در و مربوط مسئول نظر تحتو  نیشیپ ینوشتار است تنها با هماهنگ نیو مد نظر ا یکه مربوط به نسخ خط نخست

جهت  –خاص  یهااسفنج یمناسب و رو ۀیبا دستکش، با زاو ینسخه خط کردن باز خاص آداب)با  خاص یموارد

 انی)م کهن یهاچاپ و یخط نسخ به مربوط تالر در محدود صورتبه( هاآن عطف و صفحات هب بیاز آس یریجلوگ

 غرب –کهن  یچاپ یهاکتاب یعنی. اما مورد دوم، ردیگیجز آخر هفته( انجام مبه ۱۶تا  ۱۰ساعات 
ا
 – یآلمان-یعموما

به  یاست. درهرحال دسترس یبرده قابل دسترسکه در کتابخانه عضوند و در همان مکان نام یعموم افراد ینسبت برابه

 جانیکارآموزان آن ممکن است. در ا زیکارکنان بخش مزبور و ن یدانشگاه تنها برا نیا یخط یهانسخه ینهیگنج ۀیکل

 ینسخ خط یریپذدسترس و( یمزبور مانند فارس یهاها )در ارتباط با زبانکاتالوگ یروزرسانبهارتباط تنگاتنگ )عدم( 

                                                 
29Tresor  
که ممکن است به  شوندینم دایخود پ ینگهدار گاهیدر جا یکیزیف یاز نسخ خط یشمارتعداد انگشت رایز شه،یاما نه هم دهدیکه قاعدتاً رخ م یامر ۳۰

 باشد. یاکتابخانهانیامانت م یحت اینادرست  یها در جاو گذاشتن آن انیها از جانب متصدنسخه یشتابزده ییجاجابه لیدل
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 یتقر به یدسترس یبرا بردهنام طیشرا گرچه شود؛یممزبور روشن 
ا
 یهازبان نسخ یبرخ اما است یکی نسخ یهمه با

اند. از جهت شده تریهمگان ۀاستفاد مشمول و تالیجید یترشیب تعداد به قدمت و تیاهم و کاربرد به بسته گرید

کاربران قرار  اریدر اخت رپایصورت دکه به تالیجینسخ د یهمه یمجزا، قاعده برا یهاصورت برگهبه ایکل نسخه  یریبارگ

 )به یبه برخ میرمستقیو غ یآن یدسترس کهیصادق است، درحال ،اندگرفته
ا
 یقیدقا یط یصورت تور گروهمنابع معمول

ها مانند نسخه گریو د شودیم 3١یآلمان ییوسطاقرون تریمیارزشمند و قد یخیتوسط مسئول بخش( مربوط به نسخ تار

 مدت یفارس
ا
گوناگون  یخط یهانسخه یو مجاز یحضور یدرجات دسترس نی. بنابرامانندیو م ها مهجور ماندهعموما

شده( متفاوت است.  تالیجیو تعداد نسخ د دی)بسته به اجازه، قدمت، ساعات بازد زیمختلف ن یها و کشورهااز قاره

 قد ینوع یفارس-یرانیا یخط ۀنسخ کی یهابرگه تعداد که جاآن از نیچنهم
ا
از  ترشیطور متوسط ببه یمیو نسبتا

 را یترشیب زمان دیبا متوسط طوربه کاربران زین تالیجید یدسترس سرعت عداست، از بُ  یآلمان اسیقابل ق یهانسخه

 یکشوراز  یدسترساگر  ژهیوکنند، به صرف یرانیا-یشرق نسخ صفحات تکتک به کامل یدسترس ای یریبارگ یبرا

دانشگاه  یرانیرایو غ یرانیا تالیجیبه نسخ د یاست که دسترس نیقابل توجه ا ۀنکت البته. باشد( رانی)مانند ا رمبدأیغ

 یاانهیرا یعموم یافزارهاها در قالب نرمو استفاده از آن یریمشاهده، خوانش و بارگ تیدر اصل قابل یعنی دلبرگ،یها

 لحاظ نیا ازها را دارند. از آن یمندو همگان امکان بهره ستین دلبرگیو کاربران خود دانشگاه ها انیمحدود به دانشجو

 زین آن به پرداختن و( رهیغ و بیتذه و)کتابت  آن یهارمجموعهیز و یپردارنسخه کیتکن با ییآشنا دید از و)خوانش( 

 (.cf. Brinkmann, 2009) متفاوتند اریبس جهان نقاط گرید در خود انینسبت به همتا یاسلام-یرانیا یشرق نسخ

بخش  ۀکتابخانه در شعب نییپا ۀدانشگاه مزبور واقع در طبق ۀخاندر گنج لیدل نیهم بهگذشته  یهادر سال که نگارنده

  یانهیگنج باکرده،  نیکردن گز تالیجید یرا برا یمد نظر فارس یهاتفحص و کتاب دلبرگیشهر ها یمیقد
ا
 سالم عمدتا

رو مناسب نسخ )سرد( روبه ییو دما اریبس یهاسربسته و قفل یهیچندل  یهاامن با قفسه ییمحفوظ در فضا ،و کامل

 .است کتابخانه نیا در شده یگانیبا یرانیا کمدست ای یشرق یهانسخه یموجود نرفتن انیم ازو  یداریپا انگریشده که ب

اما  اند،شده شیفرسا دستخوش یاندک تریمیقد نسخ یبرخ یهابرگه معدود ایاذعان کرد که جلد  دیهرچند با

 منابع کردن دایپخاطرنشان کرد که  دیبا زیاصلاا رخ نداده است. ن ایندرت رخ داده ( بهاریسوانح )بس گریو د یخوردگکرم

 .است دشوار و ریگوقت اریبس یکار( تالیجید نسخ به یدسترسنسبت )به موجود فهرست با آن قیتطب و مربوط

ها پس از ها و سدهها، سالکردن متأخر آن تالیجیسخن از د ،یخط نسخکردن  تالیجید بحثاست که در  یهیبد

از صورت  یو اندک دیافزایم تالیجیبا صورت د یکنون یموجود یهماننیگرچه بر ا ریتأخ نیاست. ا شانیریگشکل

به  یابیو دست استناد لحاظ از و هاستسده گذر در آن راتییتغ یایگو حالنیدرع اما است، دور)سالم(  نسخه نیآغاز

 یهاها و متحول شدن نسخهندارد، گرچه با گذر سال یتفاوت چندان یحضور یدوران با استفاده نیدر ا یاصل ۀنسخ

                                                 
31)Bibliotheca PalatinaCodex Manesse (aus   
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 یحت ایدار آن )که در صورت خدشه تریمیارجاع کاربر به شکل قد لینسخ مد نظر به دل تالیجید یاستفاده ،یکیزیف

 .دیآیبه شمار م تیمز یتر و در دسترس است( حتمزبور، هنوز سالم یاصل یگم شدن نسخه

 یتقر یحضور یکه کاربر البته
ا
افراد و  رشیدر پذ تیاما با توجه به محدود ،دارد یبرتر آن تالیجید نوع به شهیهم با

 یدسترس جمله از ،دارد زین یگرید یایجز مورد بال مزاها بهنسخه یبرخ یتالیجید یریپذدسترس ره،یو غ دیساعات بازد

 یاح ۀنسخ ای و آثار دهیگز به
ا
از سه  شیدانشگاه ب نیا یفارس یخط نسخ مورد در مثلاا موجود.  یبرتر از چند نسخه انا

 مشابه و کتابت شده در  ۀشاهنام
ا
 که( ۱۳۹۸ ،ی)رحمان داردمزبور وجود  ۀخانمکان )هندوستان( در گنج کینسبتا

قابل  یخطاط یو تا حدود هابیو تذه های)وجود و ارزش( نگارگر بودن، سینف نسخه، ظاهر یسلامت اساس بر نگارنده

( در کاتالوگ رهی)زمان و مکان کتابت و غ یخط کتاب یشناسبعد با رجوع به اطلاعات نسخه مرحلۀدر  زیقبول آن و ن

 ,cf. Rahmani) گرفت دانشگاه یسامانهدر  یکردن و بارگذار تالیجید یها برااز آن یکیبه انتخاب  میتصم یآبادنجم

اوراق  بودن نامعمول خوش، خط جز ،یسعد گلستان مانند نگاره و بیتذه بدون یهانسخه یبرخ مورد در(. 2019

 در یشخص تیمالک یدرپیپ یمهرها زین و یاصل سطور یل لبه و هیحاشدر  یدرپیپ یهایها و خطاطمنقش به نشانه

  نیبنابرا(. cf. Rahmani, 2021) بود)ها( آن کردن نیگلچ یبرا گرید یاملوع هابرگه یجایجا
ا
 ژهیو)به قدمت عامل لزوما

 نیدر ا دانشگاه مزبور یرانیا یهانسخه ترشیکه ب سونیا به هیصفو یدوره از یمیقد چنداننه یهانسخه مورد در

 یبخش مربوط به نسخ خط ازاتیامت گری. از داست نبوده یخط منابع کردن تالیجید و نیدستچ لیدل تنهااند( زمره

 بر علاوه که است سامانه در تالیجید صورتبه( 1990) یآبادخود کاتالوگ نجم یاسکن و بارگذار دلبرگ،یدانشگاه ها

 کد ای رمزگان اساس بر زین را تالیجید یهانسخه به مراجعه یبرا شانیا انتخاب تال،یجید کاربران اطلاعات لیتکم

 کاربران یبرا و یخط نسخ تالر در زین یچاپ صورتبه آغاز از کاتالوگ نیا البته. کندیم آسان نسخ مجموعه به مربوط

 یمثابهها بهنسخه یسینواطلاعات مربوط به فهرست ایکردن خود کاتالوگ  تالیجید نی. بنابرااست موجود زین یحضور

 یقابل توجه است که برخ یکاربران امر تیها و رضابه بخش مربوط کتابخانه یازدهیامت دیاز د زین یرونیب یهاحافظه

 یو در دسترس قرار دادن کاتالوگ یمیقد یهادانبرگه یروزرسانو عدم به ینظمیها هنوز به آن توجه ندارند و با بکتابخانه

 در شدن گم یعنی(، 3 :2022و شوماخر ) ریتْسمایظر کرُ مقابل مد ن یهیاز زاو حال سرسامنسخ خود به  یاز کل موجود

 دامن ترشیب ،منبع مورد نظر ایاطلاعات  افتنی رید ای افتنیو ن یچاپ ای سیدستنوۀ و گسست نامنسجم اطلاعات انبوه

 یپا تال،یجید ایآنالوگ و  ینگارعام به فهرست یشده و دسترس ادی یسامانده در خواه حال. در مقام سنجش، زنندیم

 کاربر شخصباشد و خواه موضوع فقط و فقط بر سر  انیمزبور در م ۀو امکانات کتابخان یموجود دنیو به رخ کش شینما

 مورد دوم  نهیرید یهااو به منابع باشد که از کتابخانه یدسترس یو راحت
ا
 سود به شهیهم جهینت د،یآیبرمو بزرگ احتمال

خاص  یو خارج کردن آن از انحصار گروه یکار با نسخ خط یسالرانهوجه مردم بردشیو پ یو مجاز یحضور کاربران

 پژوهشگر( است و خواهد بود.
ا
 )مثلاا صرفا
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صورت مجموعه که به 32هامجموعه یبرا هارمزگان یکنون و روزبه کاربرد با همواره یخط نسخ کردن تالیجید علاوهبه

 ایها از رمزگان یبسا برخاند همراه است. چهدسته قرار گرفته کی( در یهند ای ینیچ ینسخ مشابه )مانند نسخ خط

( ترمفصل ای یاختصار)اعم از  یگریصورت دبه شیها پکتابخانه سال کی یخط یهادر بخش نسخه یقرارداد یکدها

 یاسلام-یشرق نسخ یبرا رفته کار به رمزگان است جمله نیا از. جندیرا گرید یاگونه به امروزه و اندرفتهیم کار به

  .Cod. Heid. Orصورت ( به1990) یآبادکه در کاتالوگ نجم دلبرگی( در دانشگاه هایو ترک یو عرب یفارس ۀ)مجموع

  ،درج شده است .Cod. Heid. Orientتر به شکل کامل تالیجینسخ د یو برا یدر قالب مجاز یشده ول ثبت
ا
 احتمال

 نیا که شد امر نیا منکر توانینم البتهآخر.  ۀواژ گوناگون یهاخوانش خلط عدم و ترشیب یادسپاریبه و وضوح یبرا

 از متفاوت کاملاا  یحروف و میعلا یحاو چندم ای و دوم رمز چهچنان یعنی گاه، یمعدود موارد نیچن در دوگانه یرمزگذار

و در آن صورت  شودیکردن نسخ م دایو پ یابیباشد، موجب تشتت در رمز –سان ناهم یمثلاا با آغاز – یقبل /نخست رمز

 .آمد خواهدبه شمار  یرسانبدون اطلاع یروزرساناز نقاط ضعف به

زمان دو هم ۀارائ که کرد اذعان دیبا زین دانشگاه نیا یکاربرد و یحضور نسخ با کار در ییگرامصرف اخلاق با ارتباط در

افراد در محل و  یبرا یو حضور یکیزیصورت ف( بهیرفارسیغ ای ی)اعم از فارس یاز نسخ خط یریگبهره یامکان برا

 گرفتن نظر در یتر از مورد نخست، نشان دهندهمراتب کمبه یاهمگان اما با گستره یبرا تالیجید زیکاربران کتابخانه و ن

 ای یدانشگاه بزرگ یهاکتابخانه اکثر در که یامر است، کتابخانه نیا یمجاز و یقیحق کاربر هرگونه حقوق تیرعا و

 مربوط نسخ کردن تالیجید یهانهیهز کهیدرحال. شودیم تیتر رعاکم یگاه در سطح جهان یو حت یبوم یردانشگاهیغ

استهلاک  ایبرق و کاربرد  یچندان بال نه یهانهیهز زیکارآموز بخش مزبور و ن ۀنیمانند پرداخت هز یبه موارد محدود تنها

( تالیجیشکل دافزار بهاسکن شده با نرم یهاها، برش برگهفناورانه )اسکن کردن نسخه زاتیها و تجهدستگاه یاحتمال

خود منابع  ینگهدار ینهیهز شود،یها( مآن یبارگذار یدانشگاه )برا ناخواه نامحدود  خواه نترنت  یو استفاده از ا

شاغل در آن  یانسان یرویاز ن یریگبهره زیمناسب نسخ و ن شیمربوط به حفظ دما و سرما ترشیب زین یکیزیصورت فبه

 یجا و هوادهها را جابهآن یها هر از گاهها در محفظهنسخه یخوردگکرم ای یدگیاز پوس یریگشیمکان است تا جهت پ

 عدم آن از یرویپ به و گوناگون یخط یهانسخه یموجودثابت ماندن بخش اعظم  لیکه به دل شودیم ادآوریکنند. 

 یروزرسانبه ینهیهز گذشته، یهادهه یط دانشگاه نیا در رهیو غ یفارس نسخ یهاکاتالوگ یروزرسانبه

 یدوگانه یو عرضه ینگهدار نی. بنابرااست نشده گرفته نظر در ارتباط نیا در نظرمد افراد اشتغال و هایسینوفهرست

به حفظ  لیتما انگریسو ب کیاز  دلبرگ،یدانشگاه ها ینسخ متعلق به کتابخانه گریو د یشرق ،ییاروپا یخط یهانسخه

 ،یدانش بشر یگستره یدر تمام یفرهنگ و ادب جهان یادسپاریبه  شیگرا گرید یو از سو گذارنده اشتراک به فرهنگ

 یترج یریپذدسترس
ا
 . است نسخ و اسناد کامل رفتن انیم از ای یخیتار فیتحر از یریگشیپ و یدائم حا

ا
 که چهآن ضمنا

 شود، مربوط( سی)کاتارس شیپال  بحث به دیشا گذشته س  یدستنو اسناد و هانسخه کاربرد و دنید با ییاروپا ملل مورد در

                                                 
32Sammlungen  
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 یتقر یرانیا یخط نسخ مورد در
ا
 خ،یتار گرید یرو انگرینما ترشیب هانسخه نیا بلکه است، نشده ریتعب نیچن گاهچیه با

 و یادب یخط آثار ینابود و فیتحر هجوم، گونههمه معرض در همواره خود که است یملت اسناد خوانش)امکان(  یعنی

 .است بوده رهیغ و یفرهنگ

 گرید با داده عنوانبه هاآن یسازو شبکه یها در سطح همگاننسخه یریپذدسترس بحث شده ادی که چهآن به توجه با

 یاح و (هامجموعهشکل )به کتابخانه نیا موجود یهانسخه
ا
 شودیم مطرح جهان معروف یهاکتابخانه ریسا با ندهیآ در انا

ها تنها کتابخانه یاست. در مقابل برخ دلبرگیدانشگاه ها ۀکتابخان کهن یهاچاپ و یخط نسخ بخش قوت نقاط از که

. کندیهرحال محدود مرا به یدسترس ۀکه دامن دهندیم حیرا ترج تالیجیفقط نوع د ای یو همگان یحضور یدسترس

عرضه  شیها پسال زیما از جمله دانشگاه تهران ن یبوم یهاکه دانشگاه یشگاهینما یکه در دسترس رونیاز ا ژهیوبه

چنان وجود هم ربودنشان یحت ای هابدان شدن وارد خدشه ها،نسخه نیتریو یهاشهیامکان شکسته شدن ش کردند،یم

خاص  ۀصفح کی یصورت ثابت روها بهنسخه کهنیتر از همه اها را ندارند و مهماز آن دیدارد، افراد از راه دور امکان بازد

کردن و  تالیجیکه دآنکارشناس امر وجود ندارد، حال یاز سو یاند و امکان تورق آن حتشده می( تنظنیتری)پشت و

 .کندیاشکال را برطرف م نیمراکز، ا ینسخ خط یریپذدسترس

 

 یریگجهینت .3

 یهانسخه خودبه  یحضور و دسترس یدوگانگها، کاتالوگ یروزرساننوشتار: عدم به نیا مورد در ایاندک  یروزرسانبه

 یدسترس با آلمان دلبرگیها دانشگاه یکتابخانه جمله از جهان یهاکتابخانه یبرخها در آن یهایسینوفهرست و یخط

 از گذشته یهاسده در که دانشگاه نیا یخط یهانسخه یموجود تیکل. است( تالیجیو د یکیزی)ف یمجاز و یحضور

. است موجود یچاپ ای آنالوگ صورتبه و شده ینگارفهرست شیپ هادهه شده، یداریخر ای و یآورجمع دارانمجموعه

 یهانسخه نیا یموجود از یبخش اندشده آن برگوناگون  لیدانشگاه مزبور به دل  یمسئولن کتابخانه ریاخ ۀده دو در

 در زین و هاکاتالوگ در مندرج یشناختنسخه اطلاعات اساسبر  ،یریبارگ قابل صورتبه و تالیجید قالب در را ارزشمند

 قرار خود وبگاه در کتاب، یهابخشۀ ترجم یحت و یبا آوانگار – یرانیا نسخ چونهم – یربومیغ یخط یهانسخه مورد

 یبرا زبان و فرهنگ هر از ترنهیرید ای و ترمهم یهانسخه یبرخ دادن قرار دسترس درقرارند:  نیا ازامر  نیا لیدل . دهند

در  یکیزیف یهانسخه یاحتمال ابیغ ای بینسخ در تخر یاز فقدان دوگانه یریگشیپ مخاطبان، از یترشیب فیط

 جهت رقابت با د زین نده،یآ
ا
 و خود یودموج شینما دیکشور و شا رونیرده در درون و بهم یمراکز دانشگاه گریاحتمال

 ییاروپا یهانسخه)مانند  مجموعه هر در کتابخانه نیا تالیجید یهانسخه حجم و تعداد که شودیم ادآوری. رهیغ

( تالیجید یهامحصول آن )نسخه زین ،منابع کردن تالیجید ندیآفر ( قابل توجه است و یرانیاو  یشرق ،یآلمان ،یآلمانر یغ

و آثار  یخط یهااذهان دوستداران و کاربران نسخه دربرده نام ۀکتابخان یادسپاریو به یدر معرف انکاررقابلیغ یسهم

داشت.  خواهد یخیتار  
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. است دلبرگیدانشگاه ها ۀکتابخان یرانیا یخط نسخ کاتالوگ فهرست و یموجود انیم اریبس یهماهنگ نشانگر هاافتهی

انطباق  عدم نینسخ مد نظر رخ داده است. البته ا یکدگذار ای -مرور در شمارهکه به یدر اندک موارد یناهمسان هرچند

)مثلاا  معدود یموارد در هاکاتالوگ اطلاعات یبرخ یجزئ Orient. .Or یجابه   ۀکتابخان یرانیا-ینسخ شرق ی( با موجود

  و هاسال یطگاه مکرر(  ایدوباره ) یهایسیاختصارنو دنیاز برگز یفوق که ناش
ا
 یجانب یامر ، است ییزداابهام احتمال

( تالیجی)د یامروز صورتبه( یچاپ ای ی)دست نیشیپ یهاکاتالوگ رمزگان اصلاح ای افزودن لیدل هبعدها ب ترشیب و است

( یروز و قابل اتکا بودن کاتالوگ)هابحث به به ناظرپژوهش  نیارتباط با پرسش نخست ا در بیترت نیبدانجام گرفته است. 

 یو دسترس یروزرسانبه نیو سطوح ا هاوهیو ش تالیجیبه نسخ د یدسترس زیو ن نیآنلا یسینوفهرست ایگذشته و  یدست

 عدم ا نیاذعان داشت که ا دیعام و خاص، با
ا
موارد  نیو جز ا است یظاهر یادیز یحد تا واندک  اریبسنطباق اصول

 یکل یهمپوشان شانتالیجید یهابا نسخه اسیدر ق سیدستنو یهانسخه یو اطلاعات مربوط به باق یاندک، موجود

  که ییهانسخه مورد در آخر)مورد  دارند یفراوان کمدست ای
ا
 کاربرد نشدند افتی خانهگنج در هیاول یوجوجست در تصادفا

  البته که دارد
ا
 یروزرسانمنوط به اصل به زین دوم پرسش پاسخ(. اندبوده محفوظ زین دستبرد و سوانح گزند از ظاهرا

که در مورد  یکردن خود نسخ است. امر تالیجیو در دسترس عام قرار دادن و د یخط یهااطلاعات مربوط به نسخه

اسکن  ۀویش به و( یروزرسانبه یعنی نخست، مورد جزبه) یتوجه قابلدر سطوح  دلبرگیدانشگاه ها یرانیا یهانسخه

جداگانه،  یهاصورت برگهبا چشم( به یبرآورد ابعاد کل یبرا نمونه ۀبرگ یبر رو یکش)با درج خط یقیمنابع در ابعاد حق

 ازها را )اعم از آن یو بخش قابل توجه رفتهیمد نظر با هم انجام پذ یکل صفحات نسخه ایتک تک یریبا امکان بارگ

 قرار همگان دسترس در تالیجید شکل به( ییاوستا ای انهیم یفارس مانند شانویپ یهادوره به مربوط نسخ ای و نو یفارس

قابل  مزبورۀ در کتابخان هانیسرزم گرید یهاخود و نسبت به نسخه یکه در جا تالیجید یموجود نی. البته ااست داده

در  رفتشیپ یبس یجا اندک است و جاآن یرانیا یهانسخه یو شمار کل یتوجه است، هنوز نسبت به اصل موجود

.ستیباقروند  نیا یادامه  

 

 یزارگسپاس .4

 شادروان آلمان، دلبرگیها دانشگاه یشناسرانیا کسوتشیپ و دیفق استاد از کردن ادی با داندیم لزم خود بر نگارنده

 .باد جاودان گروتمان در و شاد روانشاناعلام کند.  را شانیا از خود یگزارمراتب سپاس ،یآبادنجم نیالدفیس پروفسور
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آرایی نسخۀ خطی خمسۀ نظامی به تاریخ های کتابمعرفی و تحلیل ویژگی

  (Bodleian Library MS. Pers. d.105هـ. . ق )کتابخانه بادلیان. ش.  909

 2الهام لشکری  1محدثه اسلامی علی آبادی

 

 چکیده

 
نظههی ی ی ههی رز رنزتههم آثای  دبههین رن ههی ریههارا ر ههر  هه   مههنرنس  ههننن ثنرهه  خنت نیسههیا   ن ههین ارا خمسهه  

 ههههخو ثن ههه   909 هههیخ  ف بههه   هههننس ر هههرخ نسهههف   کهههنن خمسههه  نظهههی ی  ههه  نن  هههی  نن   یثههه    ن نس

    نی په ان تهها رلا ههارنن خسهها    تهههای ن   ههر یخ  فزارلههآی  ر یههآخ ننتهه   تههآسن تههی     ظن هه   عم

نی هه  ر ههرخ نسههفت نیاه ههی  ریهه  ربهها نن   ی فینهه  نیاه ههی   ینلهههیا د سهه ننن نن ن هه ا   مههن  قههارن نرننخ رقبی 

 شههی ر ههر   ربههآ   آهه ری  دا نن دنریی  مچههنا ثهه  ه    رآ  نسههفت  ههننن پههد  ان نرنرخ ثزکه ههی    ههی 

س ر ههرخ  ههآ  رآههبی ریهه   ابههت ثهههه  تههآ 30 ههاو    388رنههآخ ریهه  نسههف  نن  ضههعهر  ههیلمی  ههیقی  ینآس

دنریی   خنت نیسههی ریهه  نسههف  ر ههرخ  هه   یههدسن ریهه  ثر ههه   هه   ههیخ   ههی پههد  ان  ان ههی   ثربههه   ید ی

دنریی   رخ نن ز ه هه    ههی  ههیخ  ارسهه  ننبههی  پی هه   هه  ریهه   هه ر  ر ههر  هه  نسههفت خمسهه  نظههی ی  هه   ید ی

دنریی ن نس ثهمههننخ  سهه  آخ پههد  ا  هه  ن    ن  آس ر ج   هها   ههی ههی نشههیاثزکه ههی  نرنن     ننهه  ریهه   ید ی

دنریی رخ رناههی  تههآس ر ههرخ نن ریهه  پههد  ان ر  ههآر  هه    ههی ثربهبههی    ههی  اررعهه   هه    ههی     ی فینهه -ثنآههه ی

ن ههآ  هه  ن نس ثهمههننخ رتههینس تههآس    ههخت نسههفت خمسهه  نظههی ی  عا ههی   ثربههه  تههآس ر ههرخ ن ههیی  نشههیا  ی

دنریی ریهه   یدسن آهه ر ن نس خههنن  بی  ههر نرننخ  هه  یخ  ههمنی هها نسههف  دنریی ریهه  نسههف   ههی ههیخ   ههی  ید ی

نسههف   بههی    ههی  ههییا نسهه    ظههن    یههنلانی ن نس ثهمههننخ  هه  آههنن   هین هه ننی رناههی  تههآس   رههآر   

 .رنآیلایی  ی ننگ  هیس ثرایا تآس
 

 کلید واژه: 

 دنریین خمس  نظی یخن نس ثهمننخن نسفت خبین   ی 
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Introduction and Analysis of the Features of the Illumination of the 

Manuscript of Khamsa of Nezami dated 909 AH (Bodleian Library, MS. Pers. d.105) 

 

Mohadeseh Eslami Aliabadi3   Elham Lashkari4 

 

Abstract 

Nizami’s Khamsa is among the most treasured literary works of Iran, consistently admired by 

calligraphers and illustrators throughout various periods and artistic schools. The illustrated manuscript 

of Nizami's Khamsa, penned by Munʻim al-Dīn al-Awḥadī in 909 AH, comprises the five poems: 

Makhzan al-Asrar, Khosrow and Shirin, Haft Peykar, Sharafnama, and Iqbalnama. A digital version of 

this manuscript is available to the public through the Bodleian Digital Library at Oxford. The manuscript 

under study is adorned with features of traditional book decoration, such as illuminations and border 

designs, and its binding and pages remain well-preserved. It contains 388 folios and 30 miniatures. The 

primary aim of this research is to investigate and analyze the manuscript’s calligraphic and decorative 

characteristics, with particular attention to identifying the distinctive features of its design and 

decoration, and how these elements reflect the pinnacle of Timurid-era book art. The research employs 

a descriptive-analytical approach, utilizing library sources. The study begins with an overview of 

Timurid book decoration, followed by an introduction and analysis of Nizami’s Khamsa manuscript. The 

findings show that the manuscript's decorative features are in line with other works of the same period, 

with a four-column layout typical of long poetic works from the Timurid era, and golden frames outlined 

in black ink. 

 

Keywords:  

Timurid period, manuscript, the art of the book, Nizami's Khamsa. 
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 مقدمه -1

رنههآخ ت ی ههییی    ییی  سهه  آ  هه  رز قهها ا   تهه    هه  یین ههین  ینههآسثههای    اه هه  هم نسهه  خبههی ی ههی رز

تهههننآن  ههه  تههه یخر ثرهههنلا ن  یخ  ار ههها رههههیا ن ههههآرنخ  ی یخ  ر هههنه  ههه  نن   ی فینههه  عا هههی نسهههف 

  هههآخ  ههه ر ثهههزکه  نسههه  خبهههی   ا  هههآران خنت نیسهههیا    هههییا  قهههیی  ثهههینیفی نن رن رن  ف بههه   مههه   ی

دنریی   رن هههی   ههار م  ههانس ر ههرخ نن   تهه  ن پههت رز رثمههی  ن ههین    ههنا    ههارخ پهننههآ   ههی  سهه اخ   ی هه

دنریی   رن هههی   ههی  ههم نن ثعی هه  تههآ  هه    ههی تههآخ ریهه  ن نههآ  ی هه   یرن ههین  هه  ثههزکه    دنریهها دنهههی پانرخ هه   ی

خنت نیسهههی رز   ا هههیخ  دنریی ریهههارا  هههننس     ی هههر  ن نس ثهمهههننخ ر ج   ههها   هههی  .  ثهههربها    ی ههه   یتههه آ

د ههآخ خهه  نسهه عبه  نن ریهه  ن نس   ثن هه   ها بههی ثبایههزخ ر ههآر  تههآ  هه   هه   ههیرنز  نن ریهه  ن نس  هه  تههمین  ی

تههآن  ب هه  دنریی نن ریهه  ن نس   هه   هه  ن ههین اخ  رههآ ن نمی" هها   خبههنر ریارنههی" نهههز تههها  نرننخ   ههی 

ریی ههیس  یههدس   هها  .تههآنر نهههز تههی    ی  شههی   ربآ ههیزخ ههیزخن رآ    ا ههییی  مچههنا ثهه  ه ن ییته 

رخ رز خمسههه  نظهههی ی  خانرزنهههآ  ههه  دنریی ن نس ثهمهههننخ ن یننهههآ یا نر  ههها دا نرتهههر ثهههی  ههه   عا هههی نسهههف   هههی 

رلا ههارنن تههی  ین رن ههی نظههی ی   اههنخ نن قههاا تشههم  هههخو ر ههرخ ریهه    ههی  تههی   پهه     ظن هه    فزا

 یخ نی ههه س ر هههرخ نسهههف نی     رقبی  ههها ن   فههها تههها په ان ر ههه  آننی   ت شههه م  خسههها    تههههای ن   هههر

 یخ ننههههی  سههه  آخ ی هههی رز ریههه   هههی     ی فینههه  فا  نزس کهههنن زیهههینخ رز ریههه    هههی  ثههههه  تهههآس  ههه  زی هههر

رلهههآی   یخ  کهههننن نسهههف   ر هههنه نن   ی فینههه   ینلههههیا د سههه ننن ر هههرخ ریههه  نسهههف  نرنرخ نقهههم   عمنسهههف 

 یتهههآخ  یثههه  نن رنای ههه    هههی ن ثهههینی  رثمهههی  نر به  ن نس ثهمهههننخن  هههیرلا یهههآخن ی هههی رز خنت نیسهههیا نسههه ع

ثههنرا  هه  ن  آهه ر  دآههیزی  دا دنریی ریهه  نسههف   ی ههیخ   ههی رز  ید ی  هههخو   ی ههر  ههانس ر ههرخ 909تههنر  

 ههیخ  هه     هها رخ  هه  ان  ههالن رخ لارههنننخ   ییتههه  یخ ر ههبهمی   خ ههییی  هها ز ه هه رتههینس  ههان  هه   ههی دنریهه 

 ههیخ ررههار تههآس نن  هها   ظن هه    ثزکه ههی    ههی ی  نن ریهه  نسههف  رتههینس  ههانخ  ههآ  رز رناههی  ریهه  ن ن ههینس  ظن هه 

دنریی   ثزکه هههی  دا    هههیخ   هههی  هههه خ و   ثربهههه   ید ی 909پهههد  ان  عا هههی نسهههف  خمسههه  نظهههی ی  هههی  

    ننههه  ریههه  دنریی نرنن رخ نن ز ه ههه    هههی  هههیخ  ارسههه  ن ههه هبی ی  ههه  ریههه  پا ههها  ههه  نسهههف   ههه   ید ی

 دنریی ن نس ثهمننخ  س  آ؟ن  آس ر ج   ا   ی  ی نشیا ید ی

 پهشه   پد  ا -2

 ههیخ  ار رنههی آههنن   ا  هه  ر ههرخ  هه   هه  ثعههآرنخ دنریههی ن نس ثهمههننخ ثههی  هه  ر هها ز پههد  انن خکههنک   ههی 

 ههیخ  ین  ید ههی ههیخ خبههی ر ههلانسههف »رخ  ههی   ههنرا س نن   یلهه 1384-85 ههانن  ر ن هه ی ت ههی رتههینس  ههیرز دا

 هه   هها پییهه  خهه   ا ههی  ههارخ « نسههف  خبههی ر ههلا ی»پههت رز ثبهههه   ب ههیخ نظایهه  « تهه یخ ی ههینخ    ننهه 

ننیسهههی  ههننن ر ههه  ینس قهههارن  ا  هه  ر هههرن نسههه  خبههی ر هههلا ی نر نرنرخ خکنآهههه ی  هها  ب هههیخ یههه  نسههف 

ثببه ههی نن آههآن ت ی ههی  ا  ههگ  شهه ا  نن ثمههی ی رهههیا ر ههلا ی نرنسهه   ر ههرخ پد  شهه ا رز یایهه  نسههف 

دا  اد ههآس ثههی  هه   اخههی خکنآهههی   شهه ا   هه   ههین ن  هه  نن  ا  ههگ نسههف  ننیسههی رهههیا ر ههلا  ن ههر یی ههآ   

 ههیخ خبههی ثههای  نسههف  ههارخ ن هه هی ی  هه  ریهه   ههآ   ههها رز آههآ نسههف  خبههی ر ههلا ی  شهه م   هها قههآیمی

 یخ خبههی قههادا رز نظهها  ههن   ا ههی  ههی   شههی ر ههخینهییی   تههمی  د ای ههی نر  ههننن  ان ههی قههارن نرنس ر ههرخ نسههف 

 ین    هههی   ن ی ههه   رنخ رز سخههه ن رز   هههآخن  هههبارنآرزخن قبههه     هههب  ننتههه  ن  هههبا یخ  ههه  ن تهههمینس
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  آخ ز ههینی رز نظهها  یآهه ن رنآن  ههی ث سهههم یخ خبههی آههها قادنههی  هه   هها ن خ  یآهه  ننتهه   تههآس مچ ههه  نسههف 

رنههآخ  ههلا س  هها ریهه ن   ههآی  نسههف  خبههی  ین ههی    ههی    ههینر  ننتهه ینخ  ههننن  ان ههی قههارن  ا  ههین ن   ا  

رنآخ ننیسهه آس نن پییههیا  هه   ان ههی ن    آخ    ههبارنآرزخ ثربههه  تههآس یدس رز نظهها رنثبههیر  هه    ههی آهه ر نهههز  هه 

 ههی    ههنرن  ههننن  ههیخ دنهههی رز نظهها ن  ت ی ههی ر ههلا ی   ث ی  یههنزس  ههزنو     مههییز تههاو   آهها  نن نسف 

ت ی ههی ر ههلا ی    بههاخ نن آهها  نر  رههآ ن  هه    ب هه  ثنلههآ   پانرخ هه    ثمههی  نسف  ر هه  ینس نن ثنلهههآ   ههی 

 نرنآخر خینهی  ی

 ههیخ خبههی ن نس دنریههی نن ثعههآرنخ رز نسههف ریی ههیس آهه ر »رخ  ههی   ههنرا س نن   یلهه 1391ر ههی ی تن رزنس

  ههآ  ههی ارن نرنس    هههیا  ههی ههیخ  ا ههنر  هه  ن نس ثهمههننخ نر  ههننن  ان ههی قههدنریههی ثعههآرنخ رز ن ههینسآهه ر « ثهمههننخ

دنریههی ر هها زخ  رههنن نآرتهه   ر ههر ر ههی   ا  ههآ  هه  ثعههین     مههی   ین رخ  هه  نههی  آهه ر دن هه  نن ریهه  ن نس تههیخ 

 شههم نههنرزخ  ههه  ننتهه ین   ثکههنیا    وههیخ خههیلی ثنرهه   ی هه  نرتهه   ر ههرخ  مچ ههه  پد  شهه ا  بههر خبهه  دبههین 

- لاقهه    ثنرهه  تههی یا ثهمههننخ  هه    هها نرنسهه   ر ههرخ  ههیسن هسههی  مچههنا تههی  ی    ی هه  اخ نن ریهه  ن نس نر 

دنریهههی پهههها رز  ههه   ان هههی  ضهههعهر   هههی « دنریهههی   رن ههههی پهننهههآ   هههی »س نن پد  شهههی  هههی   هههنرا 1392 را ت

ر ههلا    ن نرا ر ههلا ین پهننههآ رن هههی    ن ههین اخ ن نس ثهمههننخ   ر ههن  دا نن ن نس قیرههین پانرخ هه  ر ههرخ ن ههیی  

دنریههی   ههب   سهه ی    هها  ههیخ   ههی ر  هه   ههآ  یمییههر نن ههین قیرههین رز ن یتههی    ین ههیسنشههیا ن  ههآس دا ر هه

 ن یتی  ی   نا رن ی تآس ر رخ  

 ههیخ پهشههه   هه  آههنن   سهه     عا ههی نسههف  خمسهه  نظههی ی  ههننن  بیلعهه  قههارن رههی  هه  نن پههد  ارز دا

 ن ا    ر رن پد  ش ارا نر  ا دا نرتر ثی نسف   ننن نظا نر  عا ی    آخ

 روش پژوهش -3

ثربهبههی ر ههرخ  هه   - هههانن رز نظهها ن   ثنآههه ی ههیخ  ه ههینخ قههارن  ههیپههد  ا ییضهها نن تههمین پههد  ا

 هههیخ دان ریلا هههی   ا نیههه  رز یایههه    هههی     ظهههنن تههه یخر نسهههف   هههننن  رههه    ثازیههه    ثربهههه   ید هههی

رخ ن نههآ پههد  ا ر  ههآر رتههینسرنههآخ نن رخ    اپییهه  ر هه ین   ی فینهه  نیاه ههی   ینلهههیا  ههاند نخ تههآس  ی فینهه 

 ههیخ دا پانرخ هه  دنریههی ن نس ثهمههننخ تههآس ر ههر   پههت رز دا  هه   عا ههی نسههف    ثربههه   ید ههی ف کهها  هه    ههی 

 تآس ر رخ

 آرایی دوره تیموریکتاب -4

دیههآخ ریهه   ههیخ ننخشههیا   پان نهه    ا ههیخ  ف بهه   هه  تههمین  ی هههخوس رز ن نس 912-771ن نس ثهمننیههیا ت

 8 ههی  دتهه   ی نیتههی رز  ا پیتههی ی ن ههر ریبفههینی   نبههنن قههآن   ا ههزخ نن ر رخهها قههاا  35  بسههب  پههت رز

 هههخو  هه  قههآن  ن هههآخ ثهمننیههیا نن یههن  یهه    نهههم قههاا ی ن ههر  هها نههنریی خار ههیا  ههزنو    ههی نر رل هان  هه  

تهه ینی   پههنن رنر ههلا ی د هف هه  تههآنآ ت ی ههآی - غههنلی ن ن تههآس    ههی  ا  ههگ ریارنههی-ثههآنی  رز  ا  ههگ ثا ههی

سخ رز نظههها   ههها    ا  هههگن ن نس ثهمننیهههیا  ههه    هههنرا  کهههاخ زنیههه    یلایهههی تههه یخ   142  1389 م هههینران 

تههننخ تههی یا   تههی زرن یا ریهه  ن نس  ین ههآ تههی ا ن  ییسهه  ا   رلههس  ههه  نهه  ث هههی ن  هه آرنرا   هها  نننههآن  ی

د نننههآخ ی ههی رز  ا  ههآرا  هه   مهه   یرخ رز   ب هه  خههنن نهههز نن ز ههاس   ا  ههآرا قههارن نرتهه  آ   یمییههر  سهه انس
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دنریی  ههنن  هه   هه   ههیخ   ههاخ  هه  نن ریهه  ز ههیا  هه  یههنن  یههدس  ههننن ثنرهه  قههارن  ا ههرن   هها   ی ههر     ههی ینزس

 سخ 176  1398ت بی  ارس   نن ری  ن نرا ن ن  یی ر تیی ا خینی    ها زخن 

زر پههت رز ری  هه   هه   ا ههیا تههی ا    اپهها نخ خینههآرا ثهمههننخ نن  ههار   هه  تهه ن ییی ن هههآخ  ییسهه  ا  ههها 

 سهههینلهر ی ن هههر  هههار  نر  ههها  ههههآس  ا هههرن نن ریههه  تهههها   ی فینههه     ین هههیس خهههنن نر ثر ههههت  هههانخ ر   ههه  

ثای  ر ههه ینرا دا ن نرا نر رز  ار ههها ریهههارا  ههه  رخ  هههی ، ون  سههه عآ    ا هف ههه  نن   ههها  هههننن  ارسههه  تهههی زرنس

 اننخ  هههی دنریی ریهههارا  ههه  ن نس ثهمننیهههیا  هههیز یر ج   ههها   هههی سخ 73   1386نن هههین خهههنن ن هههن   هههان تپی بهههیزن 

 ههیخ  کههاخ ریهه    هها  مچ ههیا ی ههو تههآ   ریهه  ن نرا  هه    ههنرا  رههنن ت سههر ثهمههنن   رینشههه ینان رنز 

سخ   ا  هههآرا 1  1392تهههنن تر شهههین  ههههیران دنریی تههه یخ    یی هههی رز  ه هههای   اریههه  ث هههی بی   ههها   هههی 

رخ نرتهه  آن  هه  ریهه  ر هها   اهها  هه  پهشهها ر قی هه   ههیخ رن ههی ثنرهه   یههدس  ی  ن نرا ثهمههننخ  هه   کنن ههیزخ

تههآس نبههننن دنریی نن دا ز ههیا ت یخ  دنریی دا ن نس تههآخ  ههی ری  هه  رآههن  ر هها زخ آهه ر ثههنرهی نن   هها   ههی 

-یینن نیخنند ههیس  هه  ریهه  رآههن    ن ر هه   عبههن   ههنن تن رزنس ر ههی ی    ههین ر ههی  هه   ضههن  ، هه    ا  ههآرا  هه 

تهههننخ نن هههین  یخ نههههم   ن هههم  ههه   ضهههن  نیهههآس  یدنریی نن  هههآسسخ ر ج ث ی ههه    ههها   هههی 47  1392زرنسن 

رخ  ه   ننه رخ  ه   ه    ها نرتهرن تهاری    ی هبی  هارخ نتهآ ریه    ها ریاهین  هانن    هی   ثهمننییا  هی ثنره   ی

-سخ  مههینبنن  هه  رتههینس تههآ   ههی  26   1392ثنلهههآ نسهه  خبههی نن ریهه  ن نس  هه    ههآی   ار هها ن هههآ ت ههیس  ران 

دنریههی   ن ههین اخ نن ن نس ثهمههننخ  هه  ر ج   تهه ن ییی خههنن ن هههآ  هه   ههب  پهههآریا   یثهه  تهههارز    ههار  تههآ 

دنریههی  اریهه  ث ی هه  خههنن نر سخ نن ریهه  ن نس  ههی   ههین هاخ ربههآ یخ زن ههن     ههنخرن   ههی 69  1368تدژنههآن 

-ثههنرا  هه  ثا ههه دنریههی ریهه  ن نس  ههی ههیخ  ههینز   ههی    ید ههیسخ رز رمبهه302  1372پهمییههآ ت ییهه   هها خن  ههی

 ههین  اثههاخ رتههعین  یتهه ین     ا ههینی  هها   ههنا ثههینیفی     ههآخ   ننههگ د هههزخ  ههیخان ریاههین ثعههین  نن رنههآرزس

یمی ههین نقههر نن رزکهههی ن رخ کههیک یههی     هشهه ا آهه ر   ههارخ  ابههت ن یتههین  ن هه  تههآا ن هها رنسههیان  

 سخ72  1383ر هاخینین  -218  1382هی ین رتینس  ان ت مبای ن ز ه   مهش  نرنرخ پنتا  

 مشخصات اثر -5

 Bodleian هه   تههی  ین رن ههی نظههی ی   اههنخ نن قههاا تشههم  هههخو ر ههرخ ریهه  نسههف   ههی  ههآ خمسهه  یههی پهه   

Library MS. Pers. d. 105 یتههآخ ریهه  نسههف  نن نن  ی فینهه   ینلهههیا نرنشهه یس د سهه ننن نن ن هه ا   ههی 

 فههزا » ههیخ سخ ریهه    ههی  رز   ظن هه URL 1ت  هه   امن هه  نیاه ههی   ینلهههیا رضههی   تههآس ر ههر 2019 ههی  

ثشهه ه  تههآس « نی هه رقبههی »  « نی هه تهها »ن «  ههر په هها»ن «لهبههی    ا ههنا»ن «خسهها    تهههای »ن «رلأ ههارن

 هههاو نن  388 س    نرنرخ  1504 ههههخو ت 909ر هههرخ نسهههف   هههننن  رههه ن  ار هههی  رنای ههه  دا  ا هههنر  ههه   هههی  

- ههیخ  هین هه ننی   ی ههر تههآس ههبا نن رههآ   19ر ههرخ ر هههی  نسههف   هه  قبههم نسهه عبه ن نن  16×3/27 5قبهه 

رخ رخ لارههنننخ  ههی ن ههن  ر ههبهمی   خ ههییی   ییتههه رنههآخ آهه ر  دآههیزی  ریهه  نسههف   هه  آههنن   ههزن ج  ههی ز ه هه 

ریهه  نسههف  تههی  ن  هه  ان دنر هه   تههآس ر ههرخ نن  هبهه  ن   هه ننی  هها  ههمر ر هههیثی   ی ههر تههآس ر ههرخ   ههی ی  

 فههزا رلأ ههارنن خسهها    تهههای ن لهبههی    ا ههنان   ههر په ههان ر هه  آن نی هه   شهه م   هها ن   فهها تهها  نی هه  

                                                 
  )نگارندگان(.های نسخه خمسه بوده است کش گذاشته شده در کنار برگتصویرخط ،گیری قطع نسخه، کادر و سطورمعیار اندازه. 5
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 ههیخ نسههف   ههننن  رهه  نرنرخ ز ه هه  لارههنننخ  ههی ن ههن   یتههآخ  ههالنی ر هه  آنخ   رقبههی  نی هه  ر هه  آنخ  ههی

ن   ا ههزخ  ههی ز ه هه  یلایههی ننتهه   ر ههبهمی    هه     نثهه   سهه  آ     ههی ی   هها   ظن هه   هه  ننههگ  هه هآ نن ثهها 

- ابههت  ههاثب   ههی  هه     رتههعین ررههار تههآس ر ههرخ ریهه  نسههف  نرنرخ نقههم  هه عم 30رنههآخ نن ریهه  نسههف  ثعههآرن تههآس

 سخ 921  1348ننیسیا   ی  نن قا ا نهم  ن م  هخو  ی  یتآ ت هینین رلآی  رلا یآخ رز خن 

 صفحات ابتدایی -6

 ههیخ  هه     ههی ن ههن  ر ههبهمی    هه    آهه ر  دآههیزی  دا نر لههن  نن  ههه  آهه ری  نسههف   ههننن پههد  ا ن 

سخ  هها  ههمر   شهه   رز یهه  1 نثهه   ههزن ج ثشهه ه  نرنس   ییتههه   ههی ثهه  ه    تهها   ثههزکه  تههآس ر ههر تثکههنیا

 هههر نرخهه   7 یتههآ  هه  نن دا  هه  قبههم نسهه عبه   ههی ننههگ  شهه ی قههی  رههآ    شههی تههآس نن  هههیا آهه ر   ههی

 سخ 2ن   ر اخ  یزخ ننت   تآس ر ر تثکنیا رخ  ی ز ه   یلایی  بآر  هب 

 دنرییآ ر  -7

  شیخرآ  1-7

 شهههیان رهههآ  ن خبهههنر نن  ههها   ههه  بیا   رهههآ  »  هههآ  ههه   ییههه   ههها خ نن ثعایههه  رهههآ    ههههیا  هههی

   1372ت ییهه   هها خن « رنههآ شهههآسرخ ر ههر  هه   انر ههان آهه ر ن ننتهه     یههی نن  نرآهه   ههبنن  ههی  ههنرزخ

 ههی رتههینس  ههانس ر ههر    ههی   بسهه یا   هها  هه   هههین نههن  رههآ     نرههنس ثا هههم دا سخ قیضههی ریمههآ قمههی نن605

رههآ    اآهه ن رههآ   ن لهه ن رههآ      ههی   رههآ    هه  ثرایههاخ نههن  رههآ     ههین ن  هه  نن نسههف   ههننن پههد  ا رز 

ر   خبههی رز یههلا   هها    هههاس   ههان  عههآ رز دا ن  »نههن   هه  ثرایهها ر ههر   ثعایهه  دا  ههآی  آههنن  ر ههر 

 یخ سخ نن نسهههف 293-291   1400تقمهههین « پهههها   ی هههی پهههت   ههها   نن دخههها لارهههننن   هههاثرایههها ی هههی 

ن  هه  ر ههر    هه   مههه  نلههه ن رخ  ههارخ ننتهه     ههی ی    ثهه  ه   هه   ههین  یینن  سهه انسر ههلا ی ر لههه ن زن  هه 

بهههی دنریی رز ختهههآنآخ  ههلا س  هها ریههه ن نن نسههف تههآنآ "رهههآ   زن" نی هههآس  یرههآر لی  هه   هههی زن یاریههی  ی

  شهه ی  ههارخ  ارسهه    ههانا رههآ  
ک
تههآ  یخ نن ههی   ثکههی یا ر هه  ینس  ی یخ یلایههین ننتهه   ینیهه     عمههنلا

   607ن 592   1372تههآس ر ههر ت ییهه   هها خن تههننن ر هه  ینس  ههی هه   هه  نههی  "رههآ    رههان"  تهه یخ    ههی

س   نن رههآ   3یا  یتههآ تثکههن ههی 5/10× 1/18 شههی سخ ر عههین نن نظهها  ا  هه  نن ریهه  نسههف   ههارخ رههآ  608

 سخ 4خننن تثکنیا  ین  ارخ ننت       نسف   ننن پد  ا رآ    ران     شم  ی شی   نا

 بندی. ستون7-2

  آخ ر هه  ینس رز یهه   هه نا ر ههرخ ر ههی نن  ههننن ثای  ن   آهه ر  ههارخ   هه   ههی  هه   یههنلانین   ی هه 

ن  آس   آخ نشههیان   آهه ر   یخ   ظههن ن  ه هها ر ههر  هه  آهه ر   هه    ههآ  هه نا ث سهههم تههننخ ریهه نسههف 

 ههیخ ین ن  قسههم ی  هه   ر ههرخ نن   ههه  ننتهه ین ییین  هه  آهه ر   هه    ههآی   هه نا ث سهههم تههآس  یتههآ    هه  

 ههیخ   ظههن   ههزنو نن   ههی  سخ43  42  1384-85تههنن تر ن هه ین نبیتههآن  هه    هه  آههنن  ر  ههی خنرنههآس  ی

 ههی نن ثمههی ی آهه ری  ثعههآرن  هه نا  مچههنا خمسهه  نظههی ی  ههننن  رهه   هه   بههر دن هه     ههی یههنلانی نرننههآ

 ههی نن ریهه   هین هه ننی ر ههر   نن  هها  ههبا ن   هههر یههی  هه   بههینثی  هههین  کههار  ننتهه   تههآس ر ههرخ  هها   هه نا

 سخ 5  ا نن نظا  ا    تآس ر ر تثکنیا  ین ی 4/0  ا    ویخ  ی ه   ا   نا  ین ی 2/2نسف  یآ ن 
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 . سطرنویسی3-7

ن فههی  رنههآرزس   ی هه   ههارخ په ههیخ نههن  قبههم ر ههرن زیههار ثمههی ی  اریهه  ر لههه   ههی  نن ن ههین  یهه  نسههف ن ر

 هههیخ   ی هههر  هههیخ یهههنلانی رز قبم ههههانخ  هههارخ ننتههه      دنریی  ههها ر هههی  ریههه  رن فهههی  آهههنن   یآههه ر 

رنآخ قبههم   ی ههر  قبمههی  ههی په ههیخ نههن  رز  هه   هههین  تههنن  هه  نن ن  رنههآرزس  ف بهه  ثعایهه  تههآسر هه  ینس  ی

  ها   ها ثهی  ه   ههین   هبی  هاخ قبهم   ی هر خ هی  قبمهی  هی په هیخ نهن  رز نههم  هبینههم  هبی   ا ثهی یه    هبی

سخ نن نسههف   ههننن پههد  ان  ههی ثنرهه   هه   وههیخ نن نظهها  ا  هه  تههآس  ههارخ  هها  هه نان  هه  5  1371تر هاخههینین 

ن   ههبان  یآههب  ن ههآ رز قبههم خ ههی  ههارخ   ی ههر ر هه  ینس تههآس ر ههرخ پههت رز ثعهههه  رنههآرزس قبههمن  ییههآ یههنظهها  ی

 ههییی  هه   ههی ثنرهه   هه  ثکههی یا نسههف   هههاخ ی نهههز  شههفد تههننخ  ار ههی  رنههآرز ههه   ههبا ی    یآههب   ههه   هه نا

  ههین ی 9/1 ههی  ههارخ   ی ههر رتههعین یههآ ن آههنن   ا  هه  ر ههرن یههن   ههبا
ک
 1  ههان  یآههب   ههه   ههبنن ث ایبههی

  هها نن  ههین ی 4/0 ههآرا رتههینس تههآ   ههآخ  ههی  مههیا یههنن  هه  نن قسههمر  هه نا  هها    یآههب   ههه   هه نا ههین ی

خههینین  یتههآ تقبه  یسن آهه آلی   ثفههر  یسخ  ا ههین نن لغههر  هه   ع ههیخ ث ههه 5نظهها  ا  هه  تههآس ر ههر تثکههنیا 

سخ 65  1395نی  هههآ تخسههها خ  ههههدرکمن سخ ریههه  خههه  نر ر ههها زس خههه  ز ه ههه    خههه  یی ههه  نههههز  ی189  1373

  تههآس نر تههیلننس  ههین خههنن قههارن نرنس    هه   نر  ههی ثنرهه  ن ییههر ریهه  رآهه   هه   ع ههی دا ر ههر  هه   یثهه   سههبا ثهههه

 یخ  یخ خبهههین  هههآ ا تههه ن ی هههی رز  هههینزثای  نشهههین  هههارخ پد  شههه ارا نسهههف . ههه  دا   ی هههر  هههانس ر هههر

 فشههی  هه  آهه ر ن  ههبارنآرزخ ر ههرخ   ظههنن رز  ههبارنآرزخن  شهههآا خبههنیی ن خ  ههن   ههین ر ههر  هه   هه  نظم

سخ ثعههآرن 66  1383بی  هه ظم   ثههی یههآ ر  ههیا  سهه  هم   نیسههآ تنن  ن ن ههآ ثههی  هه   نر  هه  تهه  یثهه  ر  ههیا  ی

 ی  هه   شههم   ههآخ نن  اخههی رز نسههف  ههبا نن  هها نسههف  خبههی    ههی   ر ههر   رز قههینننی بی ههر ثبعهههر نمی

دیههآ  هه   ههه  نظمههی نن ثعههآرن  ههبا ی  رههنن نههآرنن    م هه  ر ههر نن یهه  نسههف ن  یثهه    ههی  هه   ههبه   خههنن نن  ی

 ههبا نن  19سخ نن نسههف   ههننن  رهه ن ثعههآرن 77 هه  ثعههآرن  ههبنن رضههی   یههی  ههم   ههآ ت مههیان تههمینخ رز آهه ری  

 .س6ثعآرنخ رز  بنن ننت   نشآس ر ر تثکنیا  fol.76a  ا   نا   ی ر تآس ر ر   ث هی نن ی   او

 خوشنویسی  -8

  هه    یخ دآههیزی   اههاخن خهه  نسهه   هه  نلههه  نری ههی نن ننتهه     خنرنههآان  ههارخ ن ههین  ر  ههانن  ههآس

 ا ههرخ  ههی  هههنن خبههنر ثعبههه    نسهه عبه ن ریهه  خبههنر  هه  ثههآنی  رههیی زی  خهه  نسهه   ههننن ر هه  ینس قههارن  ی

 هههانن  هههننن ثنرههه   یثبهههیا    ههه   وهههیخ  م هههاخ نر رتهههغی   یتهههآنآخ خههه  نسههه عبه   ههه  نلهههه  زیبهههییی   دا

 هه  ریهه  خهه  ن یتهه    یخ خبههی قههارن  ا ههر   رز ریهه  ز ههیا  هه   عههآن ر  هها   هه   ین ههی ن  آ یا نسههف  هه ین 

سخ نسهههف   هههننن پهههد  ا نههههز رز ریههه  قیکبههه ن  سههه   ی نهسهههر    ههه  خههه  85  1388تهههآ ت مهههنزرن  ههههآیارین 

ن ههآ  هه   یثهه  خمسهه  نظههی ی نن   ی ههر ثههی یههآ نسهه عبه  ن ههین  یی  هه  ر ههرخ  ههی ن ههی ی ررمههیلی   ظهها  ههی

 ری    ن ههم خهه  ز ه هه  زیههینخ رز  سههبا ثهههه  تههآس ثبعهههر  ههانس ر ههر ر ههی  ههی نقههر  هشهه ا نن  اخههی رز آهه

تههنن  هه  نن  سهههینخ رز  ههبنن  بمههی  رز  سههها رآههبی خههینج تههآس ر ههرخ  ههی ثنرهه   هه   ا ههی ن ههم  شههفد  ههی

تههنن  هه  نن  ههبا یخ زیههینخ  بمههی   ههی  ههی ی ههآی ا  شههی آ  ههیتههآس رز ثعههآرنخ آهه ر  رن فههی ی    بی  ههر دا

 ههی ریهه  ن  هه  قی هه   هههیا ر ههر  هه   ههی ثنرهه   هه  رنههآخ ررنههآ یههی  ههیلاثا رز  ا ههی   ی ههر تههآس ههه   هه   ههمر  ههیلا نرتهه  

یاههم زیههین  هه   نن ثمههی ی آهه ری  ریهه  نسههف  خنتهه نیت  ههعی  ههادا نرتهه   ثههی   ههی  ی ی آ ههر نرتهه    یتههآ 
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 سخ8   7تثکنیا 

 . چلیپا نویسی9

نن  اخی رز نسهه  خبی ر ههلا ی  م   ر ههر  لا س  ا  ههبا یخ ر  ی نن  ههبا یخ  مننخن  بهخی   یی    تهه   

تآس ر ر      آرن    ننت   تننخ ری  نن ییلی ر ر    نن نس   کنن  بهخی ننیسی  آی    ظنن رنای   یزی زرو  

 م اخ رز     ننتهه   تههنن   رنر   دا    آهه ر   عآ     مارس ثکههنیا  هییآخ نله  ری  نن    ی ر    ن  ها رز  ا  هز 

سخ نننسههف   ننن 46  1384-85ر ههر تر ن هه ین پ یاخ   ثمیی   یث     آهها   رنیی نن آهه ری    ی   ننس زی ر

ن fol.101bنfol.95aنfol.72aنfol.52aنfol.38aنfol.37aن fol.27aن fol.13a یخ آهه ر   ی تههمینس 35پد  ا ثعآرن 

fol.112b ن

fol.113aنfol.113bنfol.126aنfol.138bنfol.142bنfol.150bنfol.168aنfol.168bنfol.177aنfol.178aنfol.190b

fol.320bنfol.296aنfol.283aنfol.265bنfol.249aنfol.235bنfol.231aنfol.225aنfol.221aنfol.217aنfol.213aن

 ههیخ س  هه  رز ریهه   ههههه ن  ههاو1نرنرخ  ههبهههههخههینههنیسههههی  سهههه هه ههآ ترههآ    نfol.387bنfol.387aنfol.326aن

«fol.177aنfol.283a» ن«fol.101bنfol.265b نfol.112b  »  «fol.217aنfol.221a نfol.231a نfol.296aنfol.320b ن

fol.326a»      آخ  شی    س  آخ نن ری  نسف  نن ن   مر  ا  کا  رآر لی    آنن   نن  نن ثا ه  %98قای  

ت   ریاین  انس ر رخ ری    ب  ت   نن ن  یا  نن وییی   ب   تآس      س  آ     اخی ن م  کنن  لچ     ی  

 سخ9 آ ا ثزکه ی   س  آ تثکنیا نرنرخ ثزکه ی  ر بهمی   ثعآرنخ نهز 

 عناوین -10

  بی  مچنا خمسهه  نظی ی    تههی    نضههن ی   ننی نا  سهه  آن نهیز    دا نرننآ   ی ی     تهه بی   مییز رز  

    رآبی  شفد تننآ ثی  فیی    نرنآ    نری ی     فا  ننن نظا خنن ن  ا ی پهآر   آخ     مه  نله  نن ری  

ت نیت نن    سف  خن آبی   مییز ن سر  ارخ   ی ی  قبمی رن فی   انس    رز     ر  ی  ن ین    ی ی  نن ننر  نف

 یخ  النی   یتآخ ننگ   ی ی  نن   هب  ی   نی ا   ی ی      ی سیا  ی یتآن قبم رن فی  تآس  ارخ   نرا   ظن  

رخ     ی ن ن  رنننخ نن ز ه     ننگ  ههه هآد     ی ننگ  شههه ی ثرایا تهههآس ر هههرخ   نی ا   ی ی     ننگ د ی لا 

تآسر بهمی    ننگ ت    ش  ن نن کنیا  یخ یلایین قا زن د ی    بز ثزیه    تآس نن 10رنآ تث ت    سخ ین    ی ی  نن

ری  نسههف  ی سههیا ر ههر    یث   ارخ ننتهه     نرا    رنآرزس ی   هر نر ن ی  انس    ههخت   نرا نر نن  وههیخ خیلی 

 ی رن فی  تآس س     بر دن   ز ج  ننا   ث ینا نن آ ر  ی و  انن نن  هیا   ناننت   ر رخ  ویخ  شفد تآ

 یخ    ی ثی  ننن سخ نن خکههنک  ا    ی ی  ن یتهه   تههآس ری  خمسهه   ییآ  هیا  ان     ا 11ر ههر تثکههنیا 

 یث   ارخ قی    شههی آس ر ههر نن ری  نسههف  رز خمسهه    2ر هه  ینس قارن  ا    ر ههرخ  مینبنن    نن رآ   تههمینس 

ثا نر نن  وییی  ن   ا     ی ی   زن  ا ننت     نرا  وییی     ا  ی ن ن    یی     با نر ن ی  انس     ی ی   نثیس

سمر سف  نن ق وییی     ا    آ  با ریخ نرنس ر رخ  مچ ه    ی ی  نن ری  ن ویخ نن نر نن    یخ    ی ثی رز  

 - هین  ن - یلا ج - سههبهآس    لب   ینن  یلا   -    آی  تهها  ر ههر  رل رنآ  ی   ی ر تههآسنظا  ا    تههآس  ارخ دا

 12 سبهآس    لب  پییه   ینن  مچ ه   اخی آ ری  نهز نرنرخ   آی  رآ    ارخ   نرا  س  آ تثکی یا  -پییه   ه

 سخ13  
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 ننس ر هرخ یی   شهی ی ی رز   یی ی    رآ    ا  ییآ رنای  ن آ ثا ههم رآ   ریار    ی ی  نن ز یا رآ  

سف  ن هت تآ ثزکه ی  نن ریار  رآر   نهز پهچهآس ا قآن ن سف   ننن پد  ا ثعآرن ثا  یثا   ن هتثا  ی تننآخ نن ن

نی   نرنرخ  الن          اآ   س  آ پ     ظن   خسا    تهای ن لهبی    ا نان   ر په ان ر   آننی     رقبی 

په ا  یخ      ظن   خسا    تهای ن   ررنآخ  الن نن ر  آرخ     ننت   تآس ییی     ی ی   ا   ظن   نن  الن 

 یخ ن    ظن   ر   آننی    ییی    ننگ لارنننخ ر رخ نن  یلاخ  الن ت    ی تا   نی   نرنرخ ثیری    اس  رقبی 

نگ لارنننخ  سهه  آ تثکههنیا  ییی    ن   لهبی    ا نا ننرنخ  سهه به  تهه    ی ن ن  ر ههبهمی         نث   ی تهها  

تنن   نن نن ا ری  ثان    نرا  ا  یخ  ا پ     ظن      ننگ یلایی  ی ن ن        نث  ر بهمی نیآس  یسخ   هب 14

  سخ8  ظن      خ  ثعبه   ی ثرایا  ش ی ننت   تآس ر ر تثکنیا 

 هانگاره -11

ن fol.75aن fol.71bن fol.51bن fol.45aن fol.37bن fol.12b یخن  ابت  ی تههمینس 30نن نسههف   ننن پد  ا ثعآرن 

fol.94b نfol.102a نfol.107a نfol.125b نfol.130a نfol.139a نfol.143a نfol.151a نfol.169a نfol.175a ن

fol.191a نfol.199a نfol.206a نfol.213b نfol.216b نfol.220b نfol.224b نfol.230b نfol.236a نfol.266a ن

fol.282b نfol.295b  نfol.321a  نfol.325b   ی نن   آ  نن  نن آ ری  سخ ن ینس2ن    ثکنیا  شهآس تآس ر ر ترآ 

 یخ نرنرخ  ها رز  هین ضههب     ن ینس - یخ  هین ن خ  ن ینس - اننخ رل رنآ    نن رنر      دا رتههینس  یقارن  ا   

س  نظی ی نن  ییی     ینن دا نرن ن ینس - یخ ینخ   آ ی نرننآخ ج س  آخ ن ین ا خم س  ی    ها ا زن ی   ت  رخ 

 ی ن ههر    ثغهها   نند نخ زنس ر ههر    فشههی رز  ههیخ میا یی پا م نر رز  ینن خینج  انس ر ههر    نن  اخی رز ن ینس

س خ نرنس قارن هاخ  ایلت نن 3قی   ن یر ر هههر ترآ    30   25  24ن 23ن 22ن 21ن 20ن 16ن 9 یخ تهههمینس ن ینس

رنآ نن  ی نن ری  نسف  نن  یلاخ آ ر ن  هین ن پییه    یی  سبهآس    لب   ینن ررار تآسری  نهز    ی   ر رن ن ینسآ 

  ی قی    شی آس ر رخ ی    ر  قارن هاخ دارننر   ینن ن ینس 4رآ   تمینس 

 رکابه -12

سف  سف نن   ر ن سی   ن آ ری    ی ن نن  مر  تنن   رخ ریلاو  یت ی ین "ن ی  "     بم ننی نن پییه  

رخ ر ههر    نن ر  آرخ ر له   ههبا آهه ر   عآ قارن نرننخ تههننخ ری   بم   میا  رژس پ   زیا دخای   ههبا ننتهه    ی

آب    ی  ی
ک
ت    یثا رز    ن   رخ رز دخای   با    ی قبمی  ای ن ی    عمنلا آنن   بهخییین نن تننخ ن ی   نن  یدس    

ر مهر زیینخ  تمین نرت     رز نظا ثشفهد ثاثه    ثنرلی آ ری  نسف  ا  همی      نرا آ ر ننیسی ننسف 

 ا    ر هههر   رنخ آههه ری  نری  تهههآ رنای   یسخ ری   ین ثی ز یا قیرین    تهههمینس663  1372نرننخ ت یی   ا خن 

 نن ری  نسف  قی    شی آس ر رخ  یخ  ننن ر   ینسرخ رز ن ی  نمنن  15سخ نن ثکنیا 100  1373خینین تقبه 

 ترقیمه -13

یی ینلانی    پت رز ن ین   ی         ی  ثن ههه   یث ن  ارخ ن ی       امن   رخ رز  بمی     بینر   نثیس 

تهههننن " ثاقهم "      آهههبنر ن ، ا نی     شهههفکهههی  خنن    مچ ه  ییند نخ ز یا     یا ن ین    ی  ر ز نس  ی

ثنرنآ نن رتهه ی   ف ب ی  ین آ  سهه به ن سخ ثاقهم   ی36  1373خینین   قبه  595  1372تههنن ت یی   ا خن  ی

 ثاقهم  نن  اضههی  م ا  یی  ار ا  ی  ا      
ک
 ا  ن نریاسن   ب ن ، زن     نی ا رتهه ی    آ ههی ننتهه   تههننخ  عمنلا
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 ثتنن؛    یننخ     ا  با رز  با قببی  نثیسرآبی      ت     ب ی ننت    ی
ک
ا ر ر ثی    ی   بم   ا آ    عمنلا

 ی رآب   ی رنآخ رنای  تهآس ی    ته    بهخی نهز ننته    ییی آخ  ی ی ر قی  رنای  پیییا  ی« ثمر»یی « ثم» ی  بین  

 هان تر شههین  هیران تههننآ    ی ی   آرنخ رز     نن ییتههه  قارن  یرخ  م رز     رآههبی   ی  تهها    ی یآههب 

 ی نرنرخ ثزکه یثی  مچنا رآ     ب ین  سهه به ن  ا  ن نریاسن ، زن     رتهه یلی سخ  اخی رز ثاقهم 46-47  1381

سخ نن نسههف  خبی 53   50 اننآ ت میان ثا هبی  سهه  آ   نن  وههیخ خیلی ریار  ن ن  ث  ه    ن ینس ثا هههم  ی

 ی  آی  تا  سخ     رنای  16تثکنیا   یخ دا نن رت ی  ، زن  ن   ب     س به  ن م تآس ر ر ننن  ان ی رنای  

«خ  ت ا    ری  نی    ع نرا ن هآ/ پهش ا رز  ما  خیییا ن هآ/ ثمر رل  ی /  فزا رلأ ارن/ ثم » رلأ ارن  ر ر   فزا

«خ  تآ قک   ع ییر ثمی ی/ رلم    لب  رخ نظی ی/ ثمر رل  ی / لهبی    ا نا» لهبی    ا نا «خ ثم»خسا    تهای  

رز را  ی    » نی   تا «خ ن ل ر نر     ا زیین   ین/ خیثم  ین  ا  عین   ین/ ثمر رل  ی /   ر په ا/ ثم»  ر په ا

تا  تیس نر  ن   ین/ ثمر رل  ی   تا ر      رنای   پیییا رقبی  نی     « نی  / ر   آنخریا نرن  خ  ن   ین/  ار 

رلآی  رلا یآخ/ رلعبآ رلارری رلی   ن رلب  رلکهههمآخ   عم ثمر رل  ی   عنا رلب  رلمب  رلن ی   بی یآ»پیییا   ی  

 «ختنر      ثس    ثسعمیی  رلهاای    رلسلا 

 ی خیلی ر ههرخ نن  ی  ی زن رآ    شههی تههآس    وههیخ ریار  دا مینبنن    قی    شههی آس ر ههر ریار  رنای  

  یزخ تآس ر رخننگ یلایی ر اخرنای   رن هییی   ی     نقم  یث  نن دا ننت   تآس ر ر  ویخ   هب   ی 

 جلد -14

رخ نیای   ر ر   ن نس ثهمننخ نر  ییآ  کا زنی  نن   ا ثابهآ نن ریارا نرنسر ت با ربآ یزخ نن ریارا نرنرخ  ی   

 یخ  هههینس     آ هههی  ا ن خ  ا   ی  ی یا  یخ پها رز ثهمننخ پنتههها   ربآ   ی سخ نن ن نس69  1385   بن ن 

لی نن ری  ن نس ثابهآ   آههری ین    خکههنک نن  ین یس  ییسهه  ا رز نظا   ی   ث  ه ی    ین ان ن ن  تههآ  رنای   ی

سخ ربآ  ههنخر   ربآ ضهها ی رز ر آر ی  ری  ن نس ر ههرخ ری  54  1384ثزکه ی    تهه ن ییی ن هههآ تتههارثن    ا   ن 

تهه ین یسن       او    یس   هب       ییی ر ههبهمی  نننآ   نن   هه  ربآ ن نتههی  مچناربآ ی  عمنلا نرنرخ ییتههه 

 ی نن نن ی ه ر  هههیزنآ یا ربآ   ی سخ »350  1353تهههآس ر هههر تیی اخ  ارقین یلایی   لارنننخ  ین  ی ننگ

رخ رز  یخ   آ ههی قآیم نر پشههر  هها نهیننآ   تهههنس ثیزسریاران نن  ههآس نهم  ااخ  ی  یلاثای  ننر   ن  هرن  ههب 

رخ پآیآ د نننآ   رز رهر نقر نن ثا هم ننمیخ یبهعی  ی رینننرا   پانآ یا  رقعی   ر سین  یخ ن د هز  ن ا   ن ینس

 سخ 126  1377ت رمآیس ن « رخ ن هآنآ ی     هاس ن  ی   اخ  یدس  تهنس  یخر   ث ی  

ثان  رخن  ی ن ن  ثان   ینر ین  ههها لر  ها نی ربآ ری  نسهههف  رز نن  ضههها ی یلا ن   ا ن خ  ا  ثهمیج قهنس

 یخ ر ههبهمی   خ ییی  سهه  آن    آههنن   ارسهه     ا  ا   ی  مبن رز دنری  ییی نرلباخ        دانرن   لچ ی   اس

تآس ک     ثان   ا زخ ررار  تآس ر رخ نن ری  لر ن   اثان  نن  یلان   ن   اثان  نن پییه       رنآ  ینس ز ه    ین 

 سخ17تثکنیا 

    عاو  ا  ا  قا ز ررار  انیآس ر هههرخ نن ری  لر  م  مین آ لر  ها نین ن ن  لر نن نی ری  نسهههف  نهز    ن 

شب  رز  ا  قهنس اثان    لچ ی ر بهمی   خ ییی نن ثان ن آنن    تآسن  ا ن خ  ن   ییی        رخ  نخ   ثهه  

 شههی تههبه     ثان   یلاخن رخ    نن ا ثان   ا زخ    هین لچ ی ریار  نرنآخ نن نرخ   ا  نریاسلارنننخ ررار تههآس

تآس ر رخ ری   مر رز ربآ  ی ننگ یلایی رآ   تآس ر ر   ریار  ثان    لچ یثان   ا زخ ث ارن  شی   یخ لر  
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سخ پشههر   ن خ ربآ    ی  18 ییی    ننگ یلایی ررار  انیآس ر ههر تثکههنیا نن نین  ی ننگ یلایی ن ن هاخ   تهها  

 آنن   ین تآس ر رخ

 گیرینتیجه

رخ تننن نمنن  هخون    نن   ی فین   ینلهیا د س ننن ن هآرنخ  ی 909خبی خمس  نظی ی   عب      ی   نسف 

 یخ  ف ب   یخ  م یز خنن نن ز ه  دنریی ن نس ثهمننخ ر هههرخ ری  نسهههف      ر هههب   ید ی ارسههه   رز   ا   ی 

نن   یلی رز ن  ی نن یخ   اخ دا ن نس قی    شین   خنت نیسین      نرا ی  نمدنریی رز رمب  ث  ه ن رآ    ی 

ن آ      ا  آرا ن نس ثهمننخ ن  ث هی نن ثنلهآ دبین رن ی  ب   نن ثزکه    ثنر  ر رخ ثربه  نقه  ری  نسف  نشیا  ی

   نرا ی ی رز یخ  ارس   ری  نسف  تی   ر   ینس رز خ  نس عبه    رنآخ  ید یدنریا ری  دبین    ر ج  می  ن هآس

  آخ نقه      ظم ر ر     م ی   ا یخ  هم ن نس ثهمننخن ر   ینس رز رآر   یلایی  ی ثرایا یخ  ش ی     نا

 یخ نسف  نهز  ی ز ه   لارنننخ   ن ن  ر بهمی   ن  آس ثسب    نقر  یلاخ   ا  آرا دا ز یا ر رخ  النی نشیا

رخ ر ههر    ری  نسههف     ن ین    ا ث  ه  نن ن نس رنآخ نسههف  ییضهها نمییشهه ا ر جخ ییی    زیبییی ثزیه  تههآس

کاخ   آخ ننگنند آس ر رخ ثا ه  ویخ   آا  ی    ین ر   ینس رز ن ن  پهچهآس    ای ن    می   ی  ی   ری    ی

  یخ پهشا    ث  ه  ر رخ ین هاخ ث  ه رلعینس   ا  آرا نن   ن  آس  هین   نو   ن نشیا

شیا  ینن  امن ن ن یی  ری  پد   س  نظی ی  نرنن نن   ی فین   ینلهیان   ا ن سف  خبی خم   نرا ن آ     ن

ی  ربا   اخ ری      ی  ن نرنرخ رنز    اخن ثینیفی     ی  یلایی ر هههرخ ری  ربا ن  ث هی    لریه  ر نریی  ب      

رخ  ارخ  بیلعی  ثنرنآ      نرا پیی دنریی ن نس خننن تییس   ثنر   یدس ر ر    ی  نرا ی  نمنن   م یز رز   ا   ی 

 دنریین خنت نیسی   ثینی    ا ر لا ی  ننن ر   ینس قارن  هانخ هش ا نن ز ه     ی 

 منابع

  خ1368ن ثهاران 54-52ن 61ن تمینس کیهان فرهنگی و هنریدژنآن یع ن ن"یا  هیا    هآرن ثهمننخ"خ 

  خ1381ن ثهاران  100-39ن 1ن تمینس 3ن  ی  نامه بهارستانر شین  هیران  ی اران "  ی  رنای   نن نسف "خ 

  خ1392 یخ نن ی ریاران خ ثهاران  یپ   نشا   ی آراییپایه و اصول صفحهر شین  هیران  ی اران 

  خ1383ثهاران ن  ا پد  ا  یخ  ا   ین  دانیم )تیموریان(.از ایران چه میر هاخینین آلا اضین 

  خ1371ن  یپ ر  ن ثهاران رنام  خنت نیسیا ریاران الخط امیرخانیآداب ر ها خینین آلا رسه ن 

  ن َ ین پیکنلان "نسف 
ُ
نامه ریآن تهای ن ت یخ ی"ن ثارم    ی یخ  ینخ    نن  یخ خبی ر لا ی   ید یر

 خ1384-1385ن ثهاران 74-35ن  2   1ن تمینس 6ن  ی  بهارستان

  خ1348ن ربآ  ن ن ثهاران نرنش یس ثهاران نویسانقاحوال و آثار خوشنویسان نستعلی هینین  هآخن 

  و سیر تحول آن  نگاری نستعلیق در تزئینات معماری دوره تیموری ایرانپیدایش کتیبهخسا خ  هددکمن  ا ینن

 یخ نی   ن  اخ ثفککی نت   پد  ا   ان نرنش یس   ا رآ هیان نرنش آس پد  ان پیییادر دوره صفوی

 خ1395ن 197ن رآ هیان  یلی   ا    یند ای ی

  خ1382ن  ثارم  یع ن  دژنآن ثهاران ری ین تاریخ ایران در دوره تیمورینرنش یس  مبای ن 
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  ن 5ن  ی  نامه بهارستاندنریین تثارم   هآ  رمآیسه   ا شیس"ن نن  ن  ارنسنرن " با رنآرزخ   آ ر

 خ1383ن ثهاران 84-65ن 1تمینس 

 دنریی نن ن  ن ینس رز تی  ی    ییس  اخ   ن ز ارخ "ثببه    ثربه  آ ر  زرنسر ی ین ز اس    ینه  ن رزنس

 خ1392ن ثهاران 110-95ن 19ن تمینس مطالعات هنر اسلامیتی  ی   یهمی بی"خ 

  خ1384ن ثارم  دژنآن یع ن ن ثهاران  نلین هنر ایلخانی و تیموریتارثنن ر باثن    ا   ن رننسرن 

 ن 14ن  ی  تاریخدنریی       ار  نن  کا ثهمننخ"ن انیزن "  ا   ی یی اخینین   ه      ها زخن  ه

 خ1398ن 185-175ن  55تمینس 

  خ1353ن 374-343ن 3ن تمینس نامه انجمن کتابداران ایرانیی اخ  ارقین ریمآن "  ا ربآ یزخ"ن 

  خنت نیسی   پنن رنت ینین  یهآن رلبههینخن  ایآ ا    میکی ن  اانخن  عکن  ن "ریی یس  ی آی

ن 170-141ن 84ن تمینس 42ن  ی  ، مطالعات اسلامی: تاریخ و فرهنگخنت نیسیا نن ری ع   کا ثهمننخ"

 خ1389ثهاران 

  های نهم و دهم هجری قمری های سدهآرایی سنتی شاهنامههای صفحهنمونه منزرن  هآیارین  رمآنضین

 خ1388ن 201نش یس تی آن نرنش آس   ان ثهاران نی   رنتآن نرن پیییا)با تأکید بر شاهنامه بایسنقری(

  خ1386ن ثهارا  یسی لین نگاهی به ترکیب در نستعلیق بس ین ر ها ریمآن 

  خ1373ن ن ثهاران ن زن فرهنگ واژگان و اصطلاحات خوشنویسی و هنرهای وابستهقبه  خینین یمهآنضین 

  خ1400می ن ثهاران    ن    ثکره  ییج  هآرنرنخ ن  هآ   گلستان هنر،قمین قیضی ریمآن 

 خ1377ن ثارم  رقبهآخن ر ار همن ثهاران آآرخ  عیآان ، هنر ایران در روزگار اسلامی رمآیس ن ز ی 

  خ1372خ  شهآن د  یا قآ  نضنخن آرایی در تمدن اسلامیکتاب ا خن ناه ن  یی 

 خ1392ن ثهاران 29-24ن 175تمینس  کتاب ماه هنر،دنریی   رن هی "خ  ران  ییم ن "پهننآ   ی  یس 

  ن ثارم   ا قآ   آ ن ر نرلرس ن راهنمای حفاظت، نگهداری و مرمت کاغذنیننخن دا له ن  را ن ن  بهپن

 خ1376 شهآن د  یا قآ  نضنخن 

 URL 1: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/ (Access Date 23/08/2024). 

 URL 2: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/surfaces/0b325577-8194-4a08-b95a-393709b94d8f/ (Access Date 

23/08/2024). 

 URL 3: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/surfaces/113369a0-232a-4214-8686-1683492f6976/(Access Date 

23/08/2024). 

 URL 4:https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/surfaces/cad4eaed-83df-4c66-8436-62d845d66254/(Access Date 

23/08/2024). 

https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-12436f367498/
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 URL 5:https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/surfaces/20477674-8be9-47d5-b09c-4dede5a69d5c/ (Access Date 

23/08/2024). 

 URL 6:https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-

12436f367498/surfaces/9e30497d-cce8-41fc-b449-25fc993ecf82/ (Access Date 

23/08/2024). 

  

https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-12436f367498/surfaces/20477674-8be9-47d5-b09c-4dede5a69d5c/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-12436f367498/surfaces/20477674-8be9-47d5-b09c-4dede5a69d5c/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-12436f367498/surfaces/9e30497d-cce8-41fc-b449-25fc993ecf82/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/2e3a3c8d-1465-4721-9923-12436f367498/surfaces/9e30497d-cce8-41fc-b449-25fc993ecf82/
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: صفحات آغازین نسخه خمسه 1تصویر

 (.URL 3وURL 2 ) نظامی

ابتدایی جزئیاتی از  های میانی صفحات: کتیبه2تصویر

 ، نگارندگان.1تصویر 

: نمونه جدول دوله و محرر در نسخه خمسه 4تصویر 

 نظامی، نگارندگان.
: ابعاد در نظر گرفته برای کادر اصلی نسخه خمسه نظامی، 3تصویر 

 .نگارندگان
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نظر گرفته شده ای از جدول چهارستونی و ابعاد در : نمونه5تصویر 

 ها در خمسه نظامی، نگارندگانبرای سطر و ستون

: مسطر تهیه شده برای نسخه خمسه نظامی، 7تصویر 

  .نگارندگان
متن کتابت نشده در برگی از بخشی از : 6تصویر

 (URL 4) خمسه نظامی.
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صویر 
ت

8
ت نسخه

ق مسطر تهیه شده با صفحا
: تطبی

 
ی، نگارندگان.

نظام
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 : آنالیز خطی صفحات دارای چلیپانویسی1جدول 
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 fol.387b fol.387a 
 

 نگارندگان  

 . جزئیاتی از صفحات نسخه نظامی، نگارندگان.: نمونه تزئینات گل و بوته در فضای خالی اطراف چلیپا نویسی9تصویر 
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   رننر   ینن  آخ   ی ی  نن نسف  خمس   ی ی2رآ   

 رخ رز   ی ی     ف  رز خمس  نظی ینمنن   ا 

ی  

  با

 

 

 

 

ن  

  با

  

 

 

 

 

   

  با

 

 

 

 

 

 

 

 

برشی از برگی از نسخه خطی نظامی. : 10تصویر 

. عناوین کار شده در نسخه خمسه نظامیرنگ 

 نگارندگان.

عناوین جزئیاتی از برگی از نسخه نظامی، : 11تصویر 

 . نگارندگان.خمسه نظامی با طولی برابر با یک بیت
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 نگارندگان

 میانه در خمسه نظامی، نگارندگان. -ج بالا و -بکادر،  هچسبیده به لب-الفبندی کادر : انواع ترکیب12تصویر 

ا ج ب

لف

چندین جدول در صفحه در خمسه نظامی، -جچسبیده به لبه کادر و  -بپایین،  -الفبندی کادر : انواع ترکیب13تصویر 

 نگارندگان.

ا ج

لف

 ب
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: جزئیات
 

گ
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ی، انواع سرلوح
ی نسخه نظام

ها
ی. نگارندگان.

ی کار شده در نسخه خمسه نظام
ها
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    ایلت  ین تآس نن خمس  نظی ی3رآ   

   

 خ نن   نرن هف   خسا  پها پآن 2 خ نر  یا پهازا    ببیا   اا1
خ نیآا خسا    تهای  ی آی ا نر    3

 یای  نی ت یخر

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

خ     م ن هآا خسا    تهای  نن 4

 ت ین یس
 خ ن    تهای      هس نا    نیآا  ا ین6 خ یب   انا خسا   ا ین نر5
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 خ ن هآا خسا   تهای     ی آی ا8 خ د آا تهای  رز ننبیل  خسا 7
خ  ش   تآا خسا   ا ن ر تها    9

 پسا 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 خ  کی  نن    ی قبهب  لهبی  ین ن  12 خ  انا پآن  ا نا نر     عب 11 لهبی    ا ناخ دآیز نر  یا 10
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خ  انا پهازنی  ا نا نر زناها  ان    13

 یاب  لهبی
 خ رنت  ا     ا نا  ی  ین 14

خن هآا لهبی    ا نا    ی آی ا    15

 یای   کمر

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 خ    ین رنآن  ش    هار  تها نر  ی  نن17  ا نا  ا  ا ثا ر لهبیخ   ی  یی    16
خ آ ر  نن  ش    هار  نن یونن 18

   هز 
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 خ   ی  انا  هار    ر   بآ نر19
خ نشس    هار  ن ز ی ش ب  نن   بآ 20

 زنی 

خ نشس    هار  ن ز ن ت ب  نن   بآ 21

 رقبهم  ن  بز   ی ییر      ن  ا پینتیس 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

ت ب  نن   بآ خ نشس    هار  ن ز   22

  ا 

خ نشس    هار  ن ز  هینت ه  نن   بآ 23

  بنن

ت ب  نن   بآ خ  نشس    هار  ن ز پ  24

 آ آ 
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خ نشس    هار  ن ز دنی   نن   بآ 25

   هآ   ی ییر      نخ ا  ب  رقبهم    م

 

ر   آنن ینیهینا نر پها  خ  ا  ینا26

 زن هیا
 خ  ش   تآا نرنر  ا ن ر  ا   یا27

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

خ د آا ننتی   پها ر   آن     ن 28

 خنر   

 خ  ه   خنر       آن رز ن  هیا 29
 خ ر گ ر   آن  ی نین آ ر30

 نگارندگان
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  یخ  هین ن ن ینس

 پییه     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 ومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران سمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی   سوم   دورۀ   اپ  ی  دهم       1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀ س  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   107 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

  



 ومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران سمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی   سوم   دورۀ   اپ  ی  دهم       1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀ س  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   108 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

  



 ومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران سمجموعه مقالات علمی 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی   سوم   دورۀ   اپ  ی  دهم       1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀ س  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   109 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 . نگارندگان.های کتابت شده در نسخه خمسه نظامیای از رکابهنمونهجزئیاتی از صفحات نسخه نظامی، : 15تصویر 

-مخزن

 الاسرار

خسرو و 

 شیرین

لیلی و 

 مجنون

-هفت

 پیکر

 نامه و پایان کتاباقبال نامهشرف

 . نگارندگان.های کار شده در نسخه خمسه نظامیانجامه جزئیاتی از صفحات نسخه نظامی، :16تصویر 

 URL: لت بیرونی جلد خمسه نظامی )17تصویر 

5) 

 URL: لت درونی جلد خمسه نظامی )18تصویر 

6) 
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الانس" جامی، با نگاهی ویژه به نسخۀ دورۀ شناسی " نفحات پژوهشی در نسخه

 گورکانیان درکتابخانۀ بریتانیا 

 

 3عطیه دورانی زاده  2ناهید جعفری دهکردی  1مرجان دهقانپور مطلق

 

 :چکیده

الانس، شرح احوال بزرگان و شیوخ تصوف از قرن دوم هجری تا زمان حیات جامی بوده که نفحات بیان مساله: 

است. هجری به فارسی کتابت شده 883الصوفیه، در سنه برحسب خواهش امیرعلیشیر نوایی از روی طبقات 

ها ت؛ دستور استنساخ یکی از آنویژه اکبرشاه مورد تدقیق بسیار قرار گرفدستنوشته مذکور در دوره سلاطین گورکانی به

توسط اکبرشاه، و به مناسبت چهل و نهمین سال سلطنت وی در کانون فرهنگی آگرا )اکبرآباد( صادر شد. این نسخه 

 17شود؛ توسط عبدالرحیم عنبرین قلم، کتابت شده و مزین به که در حال حاضر در کتابخانه بریتانیا نگهداری می

شناسی واکاوی های منحصربفرد این اثر را از نظر نسخهاست. نگارندگان تلاش دارند ویژگیمجلس نقاشی از هنرمندان 

 کنند.

الانس و همچنین بررسی آرایی و مجالس نقاشی نسخه خطی نفحات های استنساخ، کتابشناسایی ویژگی هدف:

 ها و نقشِ مهرهای موجود در نسخه.تاریخچه راهیابی از دربار اکبرشاه تا کتابخانه بریتانیا با توجه به یادداشت

ها بر تحلیلی دارد. داده –از نظر هدف بنیادی است و از نظر ماهیت رهیافتی توصیفی  این پژوهش روش پژوهش:

 اند.توصیفی ارائه شده –اساس مطالعات اسنادی گردآوری شده که پس از مطالعه و بررسی داده، نتایج با رویکرد کیفی 

نگاره یا مجلس با تأثیرپذیری از سه فرهنگ  17الانس به دستور اکبرشاه به سخه خطی نفحات ن های پژوهش:یافته

است. کتابت این اثر با خط خوش نستعلیق عبدالرحیم عنبرین قلم صورت گرفته نقاشان ایران، هند و اروپا مصوّر شده

همچنین وجود چند حاشیه به خط خود  است.و نبود خط خوردگی در نسخه نشان از سواد و دانش بالای هنرمند بوده

ها شده و حاشیه برگسازد. از مشاهده متن کتابتتر را محتمل میهای متقدّمکاتب، مقابله و تصحیح این نسخه با نسخه

 صحافی دلیل آسیبهای نسخه بهتوان استنباط کرد که برگمی
ً
های بسیار از یکدیگر جدا شده و بعد از مرّمت مجددا

افزون بر آن، از بررسی و تحلیل تاریخ کتابت در انجامه، یادداشت مالکیت و مهرهای مالکان نسخه، یادداشت اند. شده
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توان های مرتبط با نسخه به خط و زبان انگلیسی توسط کارشناسان کتابخانه بریتانیا، میخرید و همچنین یادداشت

به مالکیت افرادی در کشمیر، شبه قاره و ایران درآمده و نتیجه گرفت که نسخه پس از حدود چند دهه از دربار اکبرشاه 

 است.سرانجام توسط شخصی به نام "سر چارلز.آ.مورای"، خریداری و سپس به کتابخانه بریتانیا راه یافته

 

  ها:کلیدواژه

 الانس جامی، گورکانیان، اکبرشاه، کتابخانه بریتانیا.نسخه خطی، نفحات 

 

 

A study on the Codicology of "Nafahat al-Ans" by Jami, with a special focus on 

the manuscript from the Mughal period in the British Library 

 
Marjan Dehghanipour Motlagh  Nahid Jaefari Dehkordi  Atiye Dowrani 

 
Abstract 

Statement of the problem: 

 Nafahat al-Alans is a description of the lives of Sufism elders and sheikhs from the 2nd century of Hijri until 

the time of Jami's life, which was written in Persian in the year 883 of Hijri, according to the request of Amir 

Alishir Navai from Tabaqat al-Sufiyyah. The mentioned manuscript was much scrutinized during the period of 

Gorkani sultans, especially Akbar Shah; The order to reproduce one of them was issued by Akbar Shah, and on 

the occasion of the 49th year of his reign, in the cultural center of Agra (Akbarabad). 

This version, which is currently kept in the British Library; Written by Abdur Rahim Anbrin Qalam, it is 

decorated with 17 paintings by artists. The authors are trying to analyze the unique features of this work in terms 

of etymology. 

Objective:  

To identify the features of reproduction, book arrangement and painting sessions of the manuscript of Nafahat 

Al-Alans and also to examine the history of its journey from the court of Akbar Shah to the British Library 

according to the notes and the role of the seals in the manuscript. 

Research method:  

This research is fundamental in terms of its purpose and has a descriptive-analytical approach in terms of its 

nature. The data were collected based on documentary studies, after studying and reviewing the data, the results 

were presented with a qualitative-descriptive approach. 

Research findings:  

The manuscript of Nafahat Al-Alans was painted in 17 nagarehs or majlis by the order of Akbar Shah, with 
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influence from three cultures of painters of Iran, India and Europe. The writing of this work was done with the 

good handwriting of Abdul Rahim Anbarin, and the absence of lines in the copy was a sign of the artist's high 

literacy and knowledge. Also, the presence of some margins in the scribe's own handwriting makes it possible to 

compare and correct this version with more advanced versions. 

From the observation of the written text and the margins of the leaves, it can be concluded that the leaves of 

the copy were separated from each other due to many damages and were bound again after the repair. In addition, 

we can draw conclusions from the examination and analysis of the date of the book in the end, the ownership note 

and the seals of the owners of the copy, the purchase note, as well as the notes related to the manuscript and the 

English language by the experts of the British Library. After several decades, the copy from Akbar Shah's court 

came into the possession of people in Kashmir, subcontinent and Iran, and was finally bought by a person named 

"Sir Charles A. Murray" and then entered the British Library. 

 

Keywords:  

Manuscript, Nafahat Al-uns Jami, Akbar-shah, British Library. 
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نزدیک قصبه سیکری، در شهر فتحپور، به دستور اکبرشاه، کانون و محفلی هنری بنا گردید و نسخ خطی مقدمه:  .1

الانس جامی، محفوظ در کتابخانه بریتانیا یکی از این نسخ آرایی شدند. نفحات بسیاری در آن استنساخ و کتاب

است. نفحات مجلس مصوّر شده 17ی شود و دارااست که یک اثر مهم و نفیسِ ادبی، حکمی و عرفانی محسوب می

الانس شرح احوال و حالات بیش از ششصد نفر از بزرگان و مشایخ طایفه صوفی زن و مرد تا زمان حیات جامی 

الصوفیه، توسط محمد بن حسین سلمی نیشابوری به زبان تازی تالیف است. اصل این کتاب موسوم به طبقات 

را به زبان هروی برگردانده و در قرن نهم نیز عبدالرحمان جامی برحسب ی آنگردیده و بعدها خواجه عبدالله انصار

را به زبان فارسی خواهش امیرعلیشیر نوایی با اضافه نمودن مطالبی از احوال مشایخ معاصر با خویش، آن

شماره های خطی بسیاری از آن موجود است. نسخه الانس بارها بازنویسی شده و نسخهاست. نفحات برگردانده

QR-1362شود. این نسخه در چهل نویس خطی است که در کتابخانه بریتانیا نگهداری می، یکی از این آثار دست

برگ و به  804های این نسخه، تعداد کل برگ است.آرایی شدهو نهمین سال سلطنت اکبرشاه، استنساخ و کتاب

ها مرتبط با شیوخ ی رقم نگارگر هستند. موضوع نگارهها دارارسد. بعضی از نگارهمتر میسانتی 64.9× 34ابعاد 

اند. این نسخه به ها مصوّر شدهکشی حاشیه برگصوفیه است که برخی از آنها همراه با متن ادبی در داخل جدول

نویسی شیوخ شنگرف است. تنها عناوین و اسامیخط خوش و خوانای نستعلیق و با مرکب سیاه کتابت شده

رت چلیپانویسی کتابت صوسطر و تک ستون هستند و تنها چند برگ آن به 21ها دارای برگاند. غالب شده

نوازی بصری، مزیّن به است. چند برگ هم به سبب جاگیری بیشتر کلمات در یک برگ و همچنین چشمشده

 تند. های حاشیه ساده و مزدوج به رنگ زر، سیاه و لاجورد هسکشیاند. جدولهای عمودی شدهکادربندی

تحلیلی است. گردآوری  –نوع این پژوهش، از نظر هدف بنیادی و بر مبنای ماهیت آن توصیفی  روش تحقیق: .2

 اند.توصیفی ارائه شده –صورت اسنادی انجام گرفته که پس از بررسی آنها، نتایج به روش کیفی اطلاعات به

 ح زیر صورت گرفته است.الانس، تحقیقاتی به شر در خصوص نسخه خطی نفحات پیشینه تحقیق:  .3

نمادشناسی عناصر چهارگانه بر اساس نظریه (، در مقاله" 1403زاده )بدیعی گلمکان، تقوی بهبهانی و اشرف
ارپیرس در گذر از اسطوره به عرفان، مطالعه موردی منطق  الانس نیشابوری، غزلیّات حافظ و نفحات الطیر عطّ

شناسی پیرس، در قالب چون عناصر چهارگانه بر مبنای رویکرد نشانه دهند که نمادهای اساطیری" نشان میجامی

اند. رمزگانهای تازه در عرفان دگردیسی یافته و خویشکاری و ماهیت خود را با گذر از اسطوره تا عرفان حفظ نموده

 1390 ق. تا1233کتابشناسی متون چاپ شده در ایران: از سال ( در کتاب "1398میرمحمدصادق و طیارمراغی )

الانس  مرورری بر نشر نوین نفحات(، در مقاله "1392است. نورزاد، )الانس اشاره کرده" به تصحیح نسخه نفحات ش

و به این مسئله پرداخته که  های چاپی و تصحیح این نسخه اشاره کردهشناسی کتاب" به کتابجامی در تاجیکستان

بررسی تطبیقی (، در مقاله "1395نیا و تقوی )است. دانشور، صالحی نسخه چندین بار مورد بازنگری و نقد قرار گرفته

کند " به این مسئله اشاره میالانس(الاولیا و نفحات الصوفیه، تذکره ابعاد شخصیت ذوالنون در سه تذکره )طبقات 

 است.خود وابسته نبوده مدار بوده که رفتارش به اوضاع اجتماعی زمانهذوالنون، عارفی معتدل و اخلاقکه از نظر جامی: 

و اشتراک  شناسی جامی"، در خصوص زبانالانسهای زبان جامی در نفحات ویژگی(، در مقاله "1386خاتمی، )

لفظی پژوهش کرده و میزان تاثیر آیات قرآنی و احادیث و اقوال مشایخ و امثال عربی را در این کتاب سنجیده و از توجه 

(، در مقاله ١٣٥٨ناظرزاده کرمانی ) .جامی به آداب و رسوم صوفیان و فرهنگ عامه به عنوان یک ویژگی سبکی یاد کند
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 توانست معمایبانوی مستشرق چون شیمل می " مدعی است که فقط یکغ انسالانس بر بانوی بانفحات تاثیر " 

را الانس کشف و آنلای کتاب عرفانی نفحات اسلامی از لابه "را از میان سنت هزار و چهار صد ساله عرفانراز"عشق الهی

  غرب، تفسیر کند. های گوناگون در حوزه تمدنیبه زبان

الانس، تحقیقی صورت نگرفته  های خطی نفحاتکدام از نسخهآرایی هیچتابت و کتابهای کتاکنون در خصوص ویژگی

 که این جستار با رویکرد بررسی نسخه خطی محفوظ در کتابخانه بریتانیا اولین پژوهش در نوع خود است.

 الانس جامیمعرفی نسخه نفحات  -

و برگرفته شده از زادگاهش قصبه خرجرد جام از  زاده شد. تخلص او جامی است 4قمری 817عبدالرحمان به سال 

 (.155تا: رسد )جامی، بیالاسلام احمد جام معروف به ژنده پیل میولایات خراسان، و همچنین نسب او که به شیخ

ول عصر خود نظیر علوم وی ابتدا به هرات و سپس سمرفند روانه گردید و پس از آنکه در آن مراکز علمی، علوم متدا

لسانی، بلاغی، منطق، حکمت، کلام، فقه، اصول، حدیث، قراعت و تفسیر قرآن، ریاضیات و هیئت را فراگرفت، دل در 

گرو سیر و سلوک صوفیانه نهاد و از سمرفند به خراسان بزرگ بازگشت و در خدمت پیرِ طریقت مشایخ بزرگ نقشبندیه 

و مقامات بود، و در دربار سلطان حسین بایقرا به امور ادبی و سرودن شعر پرداخت، درآمد. وی که خود، صاحب کرامات 

ترین الانس را به نگارش درآورد. این کتاب، یکی از مهمبه حسب خواهش امیرعلیشیر نوایی و به رسم خزانه، کتاب نفحات

فضلا و مشایخ صوفیه تدوین گشته کتب ادبی، حکمی و عرفانی بوده که در آن شرح حال بیش از ششصد تن از علما و 

است. اصل کتاب به زبان تازی بوده و توسط محمد بن حسین سلمی نیشابوری تالیف یافته و مشهور به کتاب طبقات 

را در الصوفیه است. بعدها خواجه عبدالله انصاری مطالب آن کتاب را به زبان هروی تقریر نموده و سرانجام جامی آن

 (. 368 - 347: 1364سی برگرداند )صفا، قمری به فار  883سنه 

 های ایران:الانس محفوظ درکتابخانه و موزههای نسخ خطی نفحات معرفی ویژگی -

اکز نگهداری نسخ الانس موجوداست که تنها حدود صد و بیست نسخه آن در مر های خطی بسیاری از نفحات نسخه

 باشند.ی منحصر بفرد برخی از نسخ به شرح زیر میهاهای ایران محفوظ است. ویژگیخطی وکتابخانه و موزه

ای با دستخط مولف )خط مُسوّده یا مُبیَضّه(، هایی به خامه مولف و همچنین نسخهچندین نسخه با یادداشت -

 83/2ف و -96/2ف و -2349شناسایی شده که در کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران با شماره دستیابی )نسخه شماره 

های، ایاصوفیا، های خطی، موزه و کتابخانهف و در مراکز نگهداری نسخه-2821ف و -3948/5 ف و-837ف و -

 شود.المعارف بزرگ اسلامی، نگهداری می ةرئکیمبریج، موزه بریتانیا، قاهره و دا

 ای که توسط شاگردان جامی و بدون واسطه کتابتاست. این نسخ با نسخههایی نیز مقابله و تصحیح شدهنسخه -

اند است. برخی از نسخ نیز شامل نقل مطالبی از جامی است که درحواشی نسخه نگارش شدهاند مقابله شدهشده

 ف(. – 3948/3)تهران، دانشگاه، شماره نسخه 

هایی نیز با سرلوح، آرایی هستند اما در این میان نسخههای تزئینی و هنرهای کتابها بدون آرایهغالب نسخه -

 (.4086باشد )تهران، دانشگاه، شماره نسخه: محشی با نشان و رقم نیز موجود میمجدول، مصحح، 

ک ناصرالدین شاه )تهران، سلطنتی، شماره نسخه : نسخه -
ّ
 (851ای با خط خوش نستعلیق هراتی و مهر تمل

                                                 
ه به یثرب، سرادقات جلالی . به سال هشتصد و هفده ز هجرت نبوی 4

ّ
 که زد ز مک

 قمری است. 817سال ولادت وی بدون شبهه این قصیده از جامی است و بدین طریق 
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سیزدهم قمری  هایی نیز متعلق به قرناند. اما در میان نسخهها در قرن نهم و دهم استنساخ شدهغالب این نسخه

 شود. به جز چند نسخه که با خط نَسخ کتابت شده باقی اثر به خط نستعلیق است. نیز مشاهده می

است. ای نگاره مشاهده نشدهاند و در هیچ نسخههای بیشتر نسخ، برابر با نسخه اصلی کتابت شدهآغاز و انجامه

 ( 592تا  584، صص 33، ج1390)درایتی، 

 های خارج از ایران:کتابخانه و موزه الانس محفوظ درخ خطی نفحات های نسمعرفی ویژگی -

دلیل نبود منابعی چون شوند بهالانس که در خارج از ایران نگهداری میهای خطی از نفحات بازیابی نسخه

تهران طلبد. در این میان "نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه های مشترک، مجال یک پژوهش مستقل را میفهرستواره

ها در فهرست نسخ خطی است. این نسخهها را معرفی کردهنوشته های خطی"، تعدادی از آن دستدرباره نسخه

 اند.های دنیا، فهرست نگاری شدهها و موزهکتابخانه

در موزه بریتانیا، که در بخش ترجمه احوال، زیرمجموعه اولیا الله و  Qr.8198نسخه خطی با شماره دسترسی  -1

های خطی فارسی این موزه توسط شارل ریو و مردیت اونس، شناسایی و چاپ است. نسخهنگاری شدهفهرستمشایخ، 

گردد )افشار، قمری برمی 12و  11است. کتابت این نسخه به سده ها را به فارسی برگرداندهشده که بعدها ایرج افشار آن

1344.) 

نشگاه میشیگان، که توسط محمدبن کمال در سنه در کتابخانه دا Ms.267نسخه خطی با شماره دسترسی   -2

است. این نسخه در نمایشگاهی که در بیست و هفتمین کنگره خاورشناسی قمری و به خط نستعلیق کتابت شده 982

را فهرست نگاری دانشگاه میشیگان )دران آربور(، انعقاد یافته به معرض نمایش درآمده، اولین بار ایرج افشار آن

 (.1346فشار، است )انموده

پژوه شناسایی شده که در یکی از مراکز نگهداری نسخ خطی در نسخه خطی دیگری توسط محمد تقی دانش -3

دیدگی و قمری و به خط نستعلیق کتابت شده و آغاز و انجامه آن آسیب 10شود؛ در سده افغانستان نگهداری می

 (.1353پژوه، افتادگی دارد )دانش

پژوه شود توسط محمدتقی دانششکند و در کتابخانه مسجد طلاشیخ، نگهداری مینسخه دیگر که در شهر تا  -4

الانس است. باتوجه به اینکه سال کتابت نسخه اصلی نفحات قمری بیان کرده 883را شناسایی شده و تاریخ کتابت آن

، دفتر 1358پژوه، انشباشد، اصل بودن این نسخه شایسته است که مورد تدقیق بیشتر قرار گیرد )دهمین تاریخ می

 نهم(.

، A 4123نسخه خطی دیگری در کتابخانه دانشگاه شیکاگو بخش نسخ خطی فارسی و ترکی باشماره دسترسی -5

های آن مقابله با نسخه قمری است. از ویژگی 10، تاریخ کتابت نسخه سده پژوه بازیابی شدهتوسط محمدتقی دانش

 الف، دفتر دهم(. 1358پژوه، می شیوخ در انتهای نسخه است )دانشتر، چند برگ نونویس شده و ذکر اسامتقدم

قمری کتابت شده؛ نسخه دارای حواشی است که  10نسخه خطی محفوظ در دانشگاه پرینستون، که در سده  -6

 ب، دفتر دهم(  1358پژوه، )ها دارای شمارش هستند )دانشاسامی شیوخ در آغاز نسخه آمده و برگ

در کتابخانه دانشگاه "آن آربر" در ایالت میشیگان آمریکا،  669و 388شماره دسترسی دو نسخه خطی نیز با  -7

قمری استنساخ شده؛ جلد  1264الانس است که با خط نسخ در ماه صفر سنه قرار دارد. نسخه اول، ترجمه نفحات 

است و عناوین و اسماء ای با زرکوب طلا شناسایی شده؛ کاتب آن محمودبن عثمان بن علی لامعی نسخه تیماج قهوه
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القعده شنبه پایان ذیاند. نسخه دوم دارای رقم در انجامه به سنه سهشیوخ با رنگ شنگرف در آغاز نسخه کتابت شده

 د، دفتر دهم(. –ج  1358پژوه، )است )دانشقمری بوده و به خط نستعلیق آراسته کتابت شده 921

، در بخش نسخ خطی فارسی دانشگاه لس آنجلس، D4 , E21های دستیابی دو نسخه خطی نیز با شماره -8

قمری  997الحجه توسط هدایه الله بن یوسف قزوینی به خط نستعلیق و در سنه پایان ذی D4محفوظ هستند. نسخه 

قمری دارد. نسخه ازآن  13اند و برگی نیز نونویس شده تعلق به سده نویسی شدهاست. عناوین شنگرفکتابت شده

قمری استنساخ شده و خط آن  11و  10، در سده E21اهر و محمد حردی است. نسخه دیگر با شماره احمدبن احمد ط

 (.1362پژوه، قمری است )دانش 1287نستعلیق و دارای یادداشت مالکیت به سنه 

 الانس محفوظ در موزه بریتانیا:معرفی نسخه خطی هندی نفحات  -

به دستور اکبرشاه ساخته شد.  ٥«پور سیکریفاتح»پارچه هنری یکهجری قمری، مرکز  977-976های در سال»

ای بود و کاردانان و زبردستان هر صنف هنری مانند این مجموعه مکانی کلان جهت گردهمایی هنرمندان از هر رشته

انی در همزمان با صفویان فرهنگ ایر  .(Dimand, 1953: 48جا جمع شده بودند )نقاشی، زرگری، نساجی و ... در آن

های اطراف ایران ها بود به عنوان یک الگوی فرهنگی در سرزمینپرتو هنر، زبان فارسی و ادبیات پراحساسش که مدت

ای از شرق تا غرب آسیا را رواج پیدا کرده، به شکل شایانی توسعه پیدا کرد. قلمرو این جهان فرهنگی ایران، دامنه

تنها یک زبان بود بلکه ؛ چراکه فارسی نهدادفرهنگی را تشکیل می زنجیرههای گرفت؛ زبان فارسی یکی ازحلقهدربرمی

های تأثیرپذیر از فرهنگ گرفت. یکی از مهمترین کانونای از تاریخ، ادب، شعر، خوشنویسی و هنر را دربرمیمجموعه

در دوران حکومت (. »40: 1401شاد، و اولیائی الدینیقاره هند بود )عصارکاشانی، معینایران نواحی مختلف شبه 

شاهان گورکانی بر هندوستان، خوشنویسان و هنرمندان، آثار فارسی را که زبان دربار بود، با سلیقه خاص، رونویسی و 

های گوناگون به کتابخانه بریتانیا رسیده و این میلادی به بعد از راه 1867کردند. بعضی از این آثار از سال تذهیب می

بریتانیا  ای است که در نیمه دوم قرن بیستم میلادی یکجا از کمپانی هند شرقی به کتابخانهگستردهغیر از مجموعه به 

ای محفوظ در موزه الانس جامی نسخههای ارزشمند نفحات نویس(. یکی از این دست154: 1397)علایی، « راه یافت

است؛که در این پژوهش  Or 1362 (Oriental Manuscripts, British Library)20:17بریتانیا با شماره قابل دسترسی 

 شود. به بررسی آن پرداخته می

نستعلیق با مرکب سیاه وتنها عناوین و اسامی با رنگ شنگرف، توسط عبدالرحیم  6این نسخه به خط خوش و یکدست

نساخ نسخ خطی در دوره یکی از مراکز است -ملقب به عنبرین قلم و بر روی کاغذ نخودی رنگ در آگرا یا اکبراباد کنونی 

برگ  402میلادی(، در  1603در چهل و نهمین سالگرد سلطنت اکبرشاه ) -سلاطین گورکانی به ویژه اکبرشاه بوده

الانس خطی دیگر است. افزون بر این، ویژگی دیگری که این نسخه را از سایر نفحات، تدوین شده7شامل رو و پشت

 ٨اند. است که درخصوص شیوخ صوفیه مصور شده ایمجلس یا نگاره 17دارد، متمایز می

                                                 
 به معنی شهر پیروزی ٥

 است.رو، توسط یک کاتب کتابت شده 165پشت و  164های شماره های این نسخه به جز برگ. تمام برگ 6

 د.شناسی است که در این پژوهش به صورت رو و پشت اشاره خواهد شمصطلح در علم نسخه f v & r. برگ رو و پشت، معادل  7

 سایت گنجینه گنجور: نسخه های خطی، نسخه خطی نفخات الانس  . ٨
ons-ol-https://museum.ganjoor.net/tags/book/nafahat :1URL   

https://museum.ganjoor.net/tags/book/nafahat-ol-ons
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  الانس محفوظ در کتابخانه بریتانیا:های نسخه نفحات مشخصات و ویژگی -

 

 آغاز و انجامه -1

 باشد:آغاز و انجام این نسخه به شرح زیر می

وجوههم لوایح آغاز: الحمدالله الذی جعل مرآتی قلوب اولیائه مجال جمال وجهه الکریم و الاح منها علی صفایح 

 گوید شکسته زاویه خمول و گمنامی عبدالرحمن بن احمد جامینوره القدیم...اما بعد می

 کز وی نفحات انست آید بمشام-انجام: این نسخه مقتبس زانفاس کرام 

 در هشتصد و هشتاد سیم گشت تمام –از هجرت خیر بشر و فخر انام 

گرامی برسم خزانه کتب و کتابخانه عالی بندگان حضرت خلافت پناه انجامه: اتمام یافت و انجام پذیرفت این کتاب 

شاهنشاه جلال الدین والدنیا اکبرپادشاه خلدالله ظلال سلطنه و اقباله کمترین خانه زادان عبدالرحیم کاتب عنبرین 

 .49قلم اکبرشاهی سترالله عیوبه و غفر ذنوبه بدارالخلافه آگره سنه 

 ها:گذاری برگشماره -2

های پشت این شماره است. همه برگهای پشتی، شماره صفحات با مداد ثبت شدهبالا از سمت چپ برگ در بخش

 این شمارش بعدها توسط مرمت
ً
 بهگر یا صحاف انجام گرفتهرا دارا هستند؛ احتمالا

ً
دلیل است؛ چرا که احتمالا

های کردن برگاند و پس از متن و حاشیهها را از یکدیگر جدا کردهگر کلیه برگدیدگی شدید، صحاف و مرمتآسیب

 نسخه را صحافی کرده باشد. )تصویر
ً
 (.1آسیب دیده مجددا

 رکابه:  -3

دیدگی و مرمت ها به خاطر آسیب( تنها بعضی از برگه2های رو دارای رکابه هستند. )تصویردر این نسخه خطی، برگ

 (4است. )تصویرخاطر مرمت رکابه در داخل متن انتقال یافته( و در چندین صفحه به 3اند )تصویررکابه آنها از بین رفته

 جلد نسخه:  -4

رسد که جلد اصلی نسخه از بین رفته؛ جلد کنونی این نسخه که چرم با توجه به قدمت و تاریخ کتابت، به نظر می

اروپایی های بالا و پایین آن چرم سیاه به سبک و سیاق جلدهای متداول خاکستری رنگ است و در عطف و گوشه

 (5است. )تصویر بندی شدهچسبانده، صحافی و ته

 مهرها:  -5

 از بین رفته و مخدوش شده 
ً
اند. این نقش مهرها ممکن در این نسخه به احتمال زیاد برخی از نقش مهرها عمدا

ها است متعلق به مالکین خصوصی این نسخه باشند که در این صورت گواهی بر مخدوش کردن و از بین بردن نام آن

 (.1است. )جدول 

 (2است. )جدول چندین نقش مهر قابل خوانش بوده، که در بخش جداول، ارائه شده

 مهر کتابخانه بریتانیا:  -6

 (.3شود. )جدولمشاهده می 9هامهر کتابخانه بریتانیا که به رنگ قرمز و با دو نقش متفاوت در بعضی از برگ

                                                 
 

 ها هم برگ پشت و هم برگ رو هستند.برگ است. این برگ 9شود، هایی که نقش مهر کتابخانه بریتانیا در آنها مشاهده می. برگ 9
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 حاشیه: -7

های پایین چند برگ دیده هایی بخشنویسیتشد؛ اما حاشیهمشاهده  نگاری خاصی در نسخهطور کلی حاشیهبه

تر صورت گرفته باشد؛ که دلیل مقابله و بازخوانی و تصحیح آن با نسخه اصلح متقدّمشود. این امر ممکن است بهمی

 توسط کاتب انجام گرفته؛ چرا که نوع خط در متن و حاشیه یکسان است. اما غلط
ً
های مرسوم و یوهگیری به شاحتمالا

 (.4رایج در این نسخه مشاهده نشد )جدول

  نوع خط نسخه: -8

 خط 
ً
خط نسخه خوانا و نستعلیق خوش است ولی در دو صفحه از این نسخه خط کاتب عوض شده؛ که احتمالا

ده (. کاتب نسخه عبدالرحیم عنبرین قلم نام دارد که رقم او در انجامه مشاه5جایگزین نستعلیق هندی است )جدول

  .١0شود.می

 ها: دیدگیآسیب -9

اند. یکی از صفحات از نوع مرمت نسبت به سایرین دیدگی مرمت شدهدلیل آسیبدر این نسخه صفحات زیادی به

 (.6کشی و کادربندی به مرمت آن پرداخته است. )جدول متفاوت است و هنرمند این حرفه با جدول

 :  چلیپا نویسی -10

های این نسخه آرایی در بعضی از برگمندی از هنرکتابنویسی به جهت زیبایی و بهرهچپهای مرسوم چلیپا یا شیوه

 (.7نمایان است )جدول 

 کشی: جدول -11

از  1های حاشیه به دو شیوه ساده )نمونه کشیاند. جدولکشی شدهها، جدولبرگ پشت و رو و نگاره 402تمامی 

ها کادربندی خاصی نیز ر، سیاه و لاجورد هستند. در برخی از برگ( به رنگ ز 8از جدول  2( و مزدوج )نمونه 8جدول 

 به
ً
های باشد )نمونهآرایی میدلیل جاگیری بیشتر کلمات در هر برگ و همچنین زیبایی در صفحهوجود دارد که احتمالا

 (.8از جدول  4و  3

 صفحات نانوشته: -12

گویا قرار بوده در آن تزئینات سرلوح وکتیبه صورت گیرد شود که در دیباچه )آغاز نسخه( آن فضای خالی مشاهده می

 هایی نانوشته مشاهده میها، برگدر میان برخی از برگ (.9از جدول  1است )نمونه که ناتمام باقی مانده
ً
شود. احتمالا

ها، نند سایر برگگر همانگار یا مرمتاند و توسط فهرستها در مرحله انجام صحافی و مرمت به نسخه اضافه شدهاین برگ

 (.9از جدول  2اند )نمونه شمارش نشده

                                                 
وی اهل هرات بوده که در جوانی از خراسان به هندوستان رفت و در خدمت خانخانان آنجا در خط ترقی کرده و آوازه او در .  10

 او کسی نیست.هندوستان پیچید. لقب دیگر او روشن رقم است. برخی معتقدند که وی پس از محمد حسن کشمیری بهتر از 

قمری، آثار رقم داری دارد. )سایت دائره المعارف خوشنویسان  1034تا  999های تاریخ وفات او مشخص نیست اما وی بین سال

 بزرگ اسلام: 

https://khattat.org/properties/%d8%b9%d8%a8%d8%af%d8%a7%d9%84%d8%b1%dURL2:

-d8%a8%d8%b1%db%8c%d9%86%d8%b9%d9%86%-8%ad%db%8c%d9%85

/d9%82%d9%84%d9%85% 

https://khattat.org/properties/%d8%b9%d8%a8%d8%af%d8%a7%d9%84%d8%b1%d8%ad%db%8c%d9%85-%d8%b9%d9%86%d8%a8%d8%b1%db%8c%d9%86-%d9%82%d9%84%d9%85/
https://khattat.org/properties/%d8%b9%d8%a8%d8%af%d8%a7%d9%84%d8%b1%d8%ad%db%8c%d9%85-%d8%b9%d9%86%d8%a8%d8%b1%db%8c%d9%86-%d9%82%d9%84%d9%85/
https://khattat.org/properties/%d8%b9%d8%a8%d8%af%d8%a7%d9%84%d8%b1%d8%ad%db%8c%d9%85-%d8%b9%d9%86%d8%a8%d8%b1%db%8c%d9%86-%d9%82%d9%84%d9%85/
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 ها:ها و برافزودهیادداشت -13

هایی به نسخه مورد نظر از طرف کارشناسان و مسئولان ها و افزودههای کتابخانه بریتانیا: یادداشت: یادداشت13-1

 (10لکتابخانه بریتانیا انجام گرفته که همگی در انتهای نسخه نمایان هستند. )جدو

های بیاض و انجامه: چندین یادداشت مالکیت به همراه تاریخ و مبلغ ها در برگها و برافزوده: یادداشت13-2

 (.11خریداری شده و همچنین یادداشت عرض دید وجود دارد. )جدول

o :سرگذشت تاریخی نسخه از دربار اکبرشاه تا کتابخانه بریتانیا 

 است. در آن تاریخ اتمام کتابت نسخه، اواخر دوران سلطنت اکبرشاه ذکر شدهای است که الانس دارای انجامهنفحات

های آرایی از جمله آگرا )اکبرآباد کنونی( نسخههای استنساخ و کتابهای پژوهشگران، در کانونبا توجه به یافته 

 است. ها در تملک دربار سلاطین گورکانی بودهخطی بسیاری کتابت شده که تا چند دهه بیشتر آن

 ها بدین شرح است. شود که برخی از آنهای مالکیتی مشاهده میبا بررسی دقیق این نسخه، یادداشت

است. به نظر در برگ انجامه نسخه یادداشتی به خط شکسته نستعلیق مایل به تعلیق و با مرکب سیاه کتابت شده

د. اما آنچه که قابل خوانش بود نشان از آن دارد که رسد که به عمد مورد آسیب قرار گرفته تا ناخوانا و مخدوش گردمی

از جدول  5است )نمونه قمری، آن را خریداری نموده 1191شخصی از کشمیر در هزدهم شهر شعبان المعظم سنه 

11.) 

است. الانس و مبلغ خریداری آن که به عمد مخدوش شدهیادداشت دوم: در این یادداشت اشاره به نسخه نفحات 

 (.11از جدول  6)نمونه 

 1224یادداشت سوم: در این یادداشت حاج حضرت غفار نامی که خود را غلام حلقه به گوش خطاب کرده و به بهار 

 (. 11از جدول  7اشاره دارد. )نمونه 

تواند برای رسیدن به سرگذشت ها ارائه گردیده اما سه یادداشت مشروح فوق می، خوانش یادداشت11در جدول 

 خروج آن از دربار اکبرشاه و به مالکین درآمدن اشخاص، راهگشا باشد. نسخه بعد از

، 1192(، سالهای 2شود. )جدول های این نسخه مشاهده میها، آثار مهموری نیز در برگافزون بر این یادداشت

تر خه را محتملدر آنها قابل خوانش است. این مهرها که در ایران آن روزگار رایج بوده مالکیت شخصی نس 1250و  1240

 سازد.می

 است.های نانوشته انتهای نسخه، دو یادداشت به زبان انگلیسی، حروف سرهم و با مداد نگارش شدهدر برگ

 1857یادداشت اول: اطلاعاتی در خصوص نام نسخه، محل کتابت، کاتب و غیره دارد. در انتهای یادداشت تاریخ 

 (.10از جدول  1است )نمونه نام برده شده میلادی ثبت شده که گویا از محلی در تهران

است ، نسخه را خریداری کرده1845جون  12، که در تاریخ ١١یادداشت دوم: نام فردی به نام سر.چارلز آ. مورای

 (.10از جدول  2)نمونه 

قمری در آگرا  11توان داشت این است، این نسخه در دهه اول قرن ها میهای یادداشتتحلیلی که از بررسی تاریخ

 از دربار و تملک سلاطین  12و برای اکبرشاه کتابت و حدود یکصد و هشتاد سال بعد یعنی در دهه آخر قرن 
ً
قمری نهایتا

قمری  13مهرهایی که در ایران متداول بوده در اواسط قرن  به تملک مالک شخصی در کشمیر درآمده و سرانجام با

                                                 
11 .Sir Charles A.Murray 
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قمری یعنی یک دهه بعد از آخرین تاریخ مهرهای تملک توسط فردی در خارج از ایران خریداری  1260مهمور گشته و در

 نزدیک به کمتر از دو دهه بعد یادداشت دیگری با مضمون اطلاعات نسخه در آن نگارش شده
ً
 است.و نهایتا

o های نسخه:ی نگارهمعرف 

)شهر پیروزی( توسط اکبرشاه ساخته  ١2پور سیکریهجری قمری، مجموعه هنری فاتح  977 - 976های در سال

ای بود و کارآمدان و زبردستان همه اصناف هنر از جمله شد. این مرکز، محلی بزرگ برای اجتماع هنرمندان از هر رشته

 منحصر اسامی  ثبت .(Dimand, 1953, 48) نقاشی، در آن جمع شده بودند
ً
هنرمندان در نسخ خطی دوره اکبر، غالبا

های اسنادی و بایگانی )راجرز، منظور آگاهیگرفت و نه بهمنظور آگاهی اکبر انجام میهم به به سرآمدان آن بود و آن

هنری دربار اکبر کرده  کارهای، اشاراتی به«اکبریآیین»از کتاب « آیین تصویرخانه»در فصل « علامی(.»112: 1382

روان این شاهراهِ آگهی، میر سیدعلی از تبریز و از پیش»کند، های نقاشی شده را یاد میو نام برخی از نقاشان و کتاب

دانست، بساون در طراحی تر از زمان ملازمت میقلم از شیراز است؛ گرچه این فن را از پیشخواجه عبدالصمد شیرین

میزی و مانندنگاری و دیگر کارهای این فن، یگانه زمانه شد. گیسو، لعل، مکمند، مشکین آگشایی و رنگو چهره

)علامی، « قلماق، مادهو خورد، جگن، مهیس، کبیمکرن، تارا، سانوله، هربنس و رام، سرآمدِ نامورانند)مسکینه(، فرخ

 (.117م: 1872

شیوخ به همراه تصاویر و نگارگران در ند. اسامی های این نسخه مرتبط با شیوخ و بزرگان طریقت صوفیه هستنگاره

ها برگرفته از سه فرهنگ هندی، ایرانی و اروپایی شناسی نقاشی این نگارهاست. از نظر سبکارائه شده 12جدول 

 هستند.

شد. یهایی از نقاشی اروپایی و چینی هم دیده متأثیر فرهنگ ایرانی بود، در آن رگهنقاشی هند مغول، با اینکه تحت

آمیخت و از آن هنری با روح سان بوته ذوبی بود که همه این عناصر را درهم میها، روح فرهنگ هندی، بهدر ضمن این

(. این تصویرخانه یا نگارخانه دولتی، مورد نظارت عالیه شاه بوده و Randhawa, 1930, 295ساخت )هندی پدیدار می

جا، هنرمندان هندو و مسلمان شد. در اینلب برای شخص شاه تهیه میآرایی این مجموعه هنری، اغهای نسخهپروژه

شد، ممکن بود حماسه دینی اسلامی، چه مصور میکه، آنپرداختند و مهم ایندر کنار هم نشسته و به آفرینش هنری می

ی عرفانی باشد. اثر ادبی و مذهبی هندی، اثر درباری و سیاسی یا یک اثر ادبی و حماسی ایرانی و یا سرانجام اثر

های نظم و نثر را پیرایه بستند و ]ـه[نامکه این حرفه پایه والا گرفت، کارهای شگرف آماده گشت، فارسیچنانهم

 های دلگشا تصویر شد.مجلس

تأثیرات هنر غربی بر نگارگری اسلامی، از دوره مکتب بغداد از طریق هنر بیزانس وجود داشت. از این دوره به بعد 

های مذهبی و نقاشی غیرمذهبی تداوم یافت. هرچند که این امر دوسویه بود و هنر اسلامی نیز اثری عمیق نقاشی نیز با

گورکانی هند، آثاری از نفوذ نقاشی اروپایی به شرق مشاهده شد که نقطه بارز  -گذاشت. در دوره صفوی بر هنر غرب می

های منقوش فلاندری که از طریق تجارت یا شود که پردهیتوان جستجو کرد. حدس زده مآن را در دورنماسازی می

های دیپلماتیک سر از بازارهای شرقی درآورده بودند، یکی از منابع الهام نقاشان ایرانی و هندی و البته عنوان هدیهبه

ورها نداشتند، وهوا و جغرافیای این کشهای دیوارکوب ضخیم که چندان مناسبتی هم با آبعثمانی بوده باشد. این هدیه

میلادی، سفیر کبیر 1607است که در سال شان، مورد استقبال قرار گرفتند. گزارش شدهدلیل ارزش مادی و هنریبه
                                                 

12 Fatehpur Sikri 
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کند و این کار، گشایشی برای تدام آن ای از این نوع را پیشکش میشدهدوزیهای ملیلهعباس دیوارکوباسپانیا به شاه

های منقوش فلاندری را به همراه هدایایی چند، دی نیز سر توماس رو، دیوارکوبمیلا 1618و  1617شود. به سال می

(. دیگر 100، 1382آید )راجرز، کند و بازاری برای آن محصول در هندوستان پدید میبه شاهان مغول هند پیشکش می

های اروپایی بودند که در تهای استعماری یا نیروهای دریایی دولهای متأخر، کلونیورودی هنر اروپا به هند در سده

های شرقی برای خود باز کنند. نوردیدند و تلاش داشتند که جای پایی در سرزمینرقابت باهم، اقیانوس هند را درمی

های میلادی، هنگامی که اکبرشاه به گجرات لشکر کشید و بندر سورت را در اختیار گرفت، با پرتقالی1573در سال 

که با باورمندان دیگر ادیان نیز رویه تساهل را داشت، با آنان هم از درِ ملاطفت شد. وی چنان ساکن در بندر گوآ، روبرو

میلادی نیز آنان هیئتی را برای جلب  1580میلادی نمایندگانی به پیش آنان فرستاد و در سال  1575برآمد و در سال 

هایی با سیحیت مایل سازند و به این منظور، انجیلنظر شاه، به دربار گسیل کردند. آنان قصد داشتند شاه را به آیین م

هایی زیبا آراسته بود. حس هنردوستی اکبر برانگیخته شد و آنان را مجاز ساخت که کلیسایی خود داشتند که با نگاره

، هاهای مسیحی بود. اینهای کتاب مقدس و شمایلکوچک برای خود بسازند که دیوارهای آن، آکنده از تصاویر داستان

جا شده و از تصاویر آمد. این بود که وی دستور داد هنرمندانی رهسپار آندر نظر شاه و اطرافیانش پسندیده می

 (. Crill & Kapil, 2010, 24 - 26برداری کنند )نسخه

 

 گیرینتیجه

نفیس محسوب ای نگاره، در نوع خود نسخه 17دلیل الانس جامی محفوظ در کتابخانه بریتانیا بهکتاب نفحات 

شود که نشان از ورود میلادی، مشاهده می 1857شود. در آن یادداشتی با خط انگلیسی و حروف سرهم به تاریخ می

ها انگلیسی و فارسی دیگر و نقش مهرهایی که مخدوش نسخه در این تاریخ به کتابخانه بریتانیا است. همچنین یادداشت

دهند. خوانا بودن خط و ی درآمدن نسخه از دربار اکبرشاه را گواهی مینشده و قابل خوانش بودند به مالکیت خصوص

سازد. را نمایان میگیری در نسخه، سواد و تسلط کاتب آنهای رایج غلطهمچنین نبود غلط املایی در کتابت و شیوه

نگارگران مشهوری چون  ها نگاشته شده؛ نشان از آن دارد که اکبرشاه بهنام برخی از نگارگران که در زیر برخی نگاره

های بسیار دیدگیاست. بررسی نحوه صحافی و مرمت نیز نشان از آسیبنارسینگ دستور مصور کردن نسخه را داده

هایی که قابل خوانش بودند نشان از آن دارد که نسخه نسخه دارد. از آنجا که تاریخ نقش مهرهای مالکان و یادداشت

رشاه به مالکیت افرادی در کشمیر، شبه قاره و ایران درآمده و سرانجام توسط شخصی پس از حدود چند دهه از دربار اکب

های آسیب دیده شده از هم است؛ و همه برگبه نام "سر چارلز.آ.مورای"، خریداری و سپس به کتابخانه بریتانیا راه یافته

 صحافی شده
ً
رسد که از بین به قدمت نسخه به نظر می اند. جلد نسخه نیز با توجهجدا و سرانجام بعد از مرمت، مجددا

 تجلید شده
ً
بندی در انتها بوده که گویی ها و تهاند. جلد نسخه با چرم خاکستری و سیاه در عطف و گوشهرفته و مجددا

های رنگینی از برخی های ساده و مزدوج است و نقاشیبندیسبک و سیاق جلدهای اروپایی را دارد. نسخه شامل جدول

است. شود؛ که حاکی از حمایت اکبرشاه از هنرمندان زمانه در کانون هنر آگرا بودهلس در آن مشاهده میاز مجا

تواند های کتابت دوره اکبرشاه میآرایی آنها در کانونهای کتابت و کتابشناسایی دیگر نسخ مصور شده و بررسی ویژگی

 های آتی باشد.موضوع مستقلی برای پژوهش
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 منابع

نشریه کتابخانه  های خطی فارسی موزه بریتانیا نقل به فارسی ایرج افشار" ،ایرج، "مردیت اونس، نسخهافشار،  -

 .1344. 694 - 649دفترچهارم،  صص مرکزی دانشگاه تهران،

، دفترپنجم،  نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهرانافشار، ایرج. " بعضی از نسخ خطی دانشگاه میشیگان"،  -

 .1346. 1346. 716 -715صص

ه زاده، رضا. نمادشناسی عناصر چهارگانه بر اساس نظریبدیعی گلمکان، عاطفه؛ تقوی بهبهانی، سیدمجید، اشرف -

الانس جامی"، نیشابوری، غزلیّات حافظ و نفحات الطیر عطّارپیرس در گذر از اسطوره به عرفان، "مطالعه موردی منطق

 .١40٣. 49-2١، صص: 9٥شماره  شناسی نظم و نثر فارسی )بهار ادب(،سبک 

 .1322. 49-44، صص: 9، شماره 1، سالمیزان، آریاناالانس مولانا جامی، بینوا، عبدالروف. نفحات  -

 12، مدخل "اکبرشاه"، آخرین به روز رسانی المعارف بزرگ اسلامیدایرهزاده، هدی. پزشک، منوچهر، سیدحسین -

 .1398آذرماه 

 تا(.)بی پور، تهران، انتشارات کتابفروشی محمودی.، تصحیح مهدی توحیدیالانسنفحاتجامی، عبدالرحمان.  -

، 58سال  دانشکده ادبیات و علوم انسانی دانشگاه تهران،الانس، های زبان جامی در نفحات یژگیخاتمی، احمد. و -

 .1386. 60-43. صص: 4شماره 

دفترهفتم، صص  نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران،پژوه، محمدتقی. "چند نسخه خطی از افغانستان"، دانش -

 .1353. 563تا  562

 195، دفترنهم، صص نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهرانخانه مسجد طلاشیخ"، پژوه، محمدتقی. " کتابدانش -

 الف. 1358. 200 -

، دفتردهم نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهرانپژوه، محمدتقی. "کتابخانه دانشگاه آن آربر میشیگان"، دانش -

 ب. 1358. 227 - 71های اتحاد جماهیر شوروی، اروپا و آمریکا(، صص )کتابخانه

، نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران های فارسی و ترکی دانشگاه شیکاگو"،پژوه، محمدتقی. "نسخهدانش -

 ج. 1358. 11 - 7های اتحاد جماهیر شوروی، اروپا و آمریکا(، صص دفتردهم )کتابخانه

های اتحاد جماهیر )کتابخانه، دفتردهم نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهراند(، 1358پژوه، محمدتقی. )دانش -

 .70 - 12شوروی، اروپا و آمریکا(، "کتابخانه دانشگاه پرینستون"، صص 

دفتر نشریه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران،  های خطی لس آنجلس"،پژوه، محمدتقی. "فهرست نسخهدانش -

 .1362. 772 - 1یازدهم و دوازدهم،   صص 

قوی، محمد. بررسی تطبیقی ابعاد شخصیت ذوالنون در سه تذکره )طبقات نیا، مریم، تدانشور، حکیمیه. صالحی -

 .1395. 124-93، صص: 15الانس(، ادبیات عرفانی، شماره الصوفیه، تذکره الاولیا و نفحات 

های ملی جمهوری اسلامی، سازمان اسناد و کتابخانه های خطی ایران )فنخا(،فهرستگان نسخهدرایتی، مصطفا.   -

 .1390.  592 – 584، صص 33 تهران، جلد

 .1382زاده(. تهران: دولتمند. ، )ترجمۀ جمیله هاشمعصر نگارگری، سبک مغول هندراجرز، ام. جی.  -

 .1364، تهران: انتشارات فردوسی. 4، جلد تاریخ ادبیات در ایرانالله. صفا، ذبیح -

https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/789/%D8%A2%D8%B1%DB%8C%D8%A7%D9%86%D8%A7
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/789/%D8%A2%D8%B1%DB%8C%D8%A7%D9%86%D8%A7
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/number/32897
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مذهب، تاریخ، سیاست و فرهنگ ایرانی در فالنامه  اولیائی شاد، آزاده. بازتاب الدینی، محمد وعصار کاشانی، الهام،معین -

 .1401. 52-39، صص.28، شماره 11دوره پیکره،  شاهیان دکن،قطب

 م. 1872. کلکته: ایشیاتک سوسیتی اف بنگال. آئین اکبریالفضل. علامی، ابی -

-135، صص. 2، شماره 3ره دو ایران نامگ،بریتانیا.  های فارسی در کتابخانۀکتاب علایی، سیروس. نظری به گنجینه -

159 .1397. 

 1390ق. تا 1233کتابشناسی متون چاپ شده در ایران: از سال میرمحمدصادق، سید سعید، طیارمراغی، محمود.  -

 .1398تهران: موسسه نشر میراث مکتوب.  ش،

-82، صص: 24شماره  ،انداز ارتباطات فرهنگیچشمالانس بر بانوی باغ انس، ناظرزاده کرمانی، فرناز. تأثیر نفحات  -

84 .1385. 

-82، صص: 61و  60شماره ، گزارش میراث الانس جامی در تاجیکستان،نورزاد، نورعلی. مروری بر نشرنوین نفحات -

83 .1392. 

- Dimand, Maurice S. (1953). Mughal Painting under Akbar the Great, Vol. 12, No. 2. New York: 

The Metropolitan Museum of Art 

- Randhawa, M. S. (1930). Kangra Valley Painting. Delhi: Ministtry of Informatino & 

Broadcasting. 

- Crill, Rosemary & Kapil Jariwala (2010). The Indian Portrait, 1560-1860. Ahmedabad Usman 

Pura: Mapin Publishing Pvt Ltd. 

- URL1: https://museum.ganjoor.net/tags/book/nafahat-ol-ons(Access date :09/16/2024) 

- URL2:https://khattat.org/properties (Access date :09/16/2024) 
 

  

https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/660/%DA%AF%D8%B2%D8%A7%D8%B1%D8%B4-%D9%85%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%AB
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/660/%DA%AF%D8%B2%D8%A7%D8%B1%D8%B4-%D9%85%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%AB
https://www.noormags.ir/view/fa/magazine/number/74791
https://museum.ganjoor.net/tags/book/nafahat-ol-ons
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 تصاویر و جداولپیوست ها: 

 

 پشت  54است. تصویر شماره ها ثبت شدههای پشت شماره برگا مداد سمت چپ و بالای برگ: ب1تصویر 

 
الانس نسخه نفحات رو، 28رکابه ، برگ، 2تصویر 

 جامی

 
: آسیب دیدگی و از دست رفتن رکابه، 3تصویر

 الانس جامیرو، نسخه نفحات 39برگ شماره 

 
نسخه  رو، 54: تغییر مکان رکابه، برگ شماره 4تصویر

 الانس جامینفحات

 
 الانس جامی: جلد نسخه نفحات5تصویر
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 الاتس جامی: تصاویری از مهرهای ناخوانای نسخه نفحات1جدول 

 

 

  
 
 
 
 

 الانس جامی )نگارندگان(: خوانش مهرهای نسخه نفحات2جدول 

   

ظلم  دیسبب آنکه از ق: .م3نمونه 

 1215- زاده مقدادعقوبی -آزاد شد

نقش مهر، مشخصات اثر مهر: 

بیضی شکل با زمینه سیاه است. نوع 

 مهر چپ گرد و گود است

 1240:  فتح الله 2نمونه 

نقش مشخصات اثر مهر: 

مهر، بیضی شکل با زمینه سیاه 

است. نوع مهر چپ گرد و گود 

 است.

، میعبده ابراه یالغن یالله العل یال یافوض امر: 1نمونه

 است.(هر، مهمور شده)چند برگ به این م1192

نقش مهر چهارگوش با زمینه سیاه و مشخصات اثر مهر: 

های چندبرگ به خط نستعلیق که به رسم رایج، متن مزیّن به گل

از کلمه  "هیم"مهر به دوقسمت بالایی و پایینی با کشیدن حروف 

 ابراهیم حکاکی شده، مهر چپ گرد و گود است.

 
 
 
 
 

 الانس جامیهای نسخه نفحاتبرگ: مهرهای متفاوت در 3جدول
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 دلیل تشابه خط، توسط کاتب نگارش استالانس جامی که احتمالا بهنویسی نسخه نفحات: حاشیه4جدول 

 

 رو 165: برگ 1نمونه 

 

 چپ 55: برگ 2نمونه 

 
 
 
 

 الانس جامی: تغییر نوع خوشنویسی نستعلیق در نسخه نفحات5جدول 

 

 پشت 164: برگ 1نمونه 

 

 رو 165: برگ 2نمونه

 
 
 

 الانس جامیها در نسخه نفحاتدیدگی برگ: آسیب6جدول 

 

 رو 227: برگ 1نمونه

 

 پشت 32: برگ 2نمونه 
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 الانس جامیهای نسخه نفحات: چلیپانویسی دربرخی از برگ7جدول 

 

 پشت 39: 1نمونه 

 

 پشت 141: 2نمونه 

 
 

 الانس جامیکادربندی در نسخه خطی نفحاتکشی و : جدول8جدول 

 
 پشت 33: برگ 1نمونه 

 

 رو 5: برگ آغاز شماره 2نمونه 

 

 پشت 271: برگ 3نمونه 

 

 پشت 401: برگ 4نمونه 

 

 

 الانس جامیهای نسخه نفحات: فضای خالی در برگ9جدول 

 

 : دیباچه1نمونه 

 

 رو و پشت )نانوشته( 69: برگ شماره 2نمونه 
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 های کتابخانه بریتانیا )نگارندگان(: خوانش یادداشت10جدول 

 
 ترجمه فارسی متن اصلی خوانش متن اصلی تصویر نسخه

ه 
مون

ن
1

  

This volume “Nafahat ul 

ons” a novel religion work by 

Jami. 

Was written by the 

celebrated calligraphy 

Abdu alrahim anbarin 

galam,in purpose for Akbar 

shah, in his library at Agra. 

See last page. 

School (?)  ln Tehran at 80 

toman(?) 1857 

الانس، کتابی نسخه نفحات

مذهبی است که توسط  –عرفانی 

است. این نسخه جامی تالیف شده

به دستور و برای اکبرشاه و توسط 

عبد الرحیم عنبرین قلم 

 است.تابت شدهدرکتابخانه آگرا، ک

 متی)؟( در تهران به ق سبک

 1857تومان )؟(  80

ه 
مون

ن
2

 

 

Bought of Sir Charles A. 

Murray. 

12 June, 1845 

 "خریداری شده توسط 

جون  12، "سر.چارلز آ. مورای

1845. 

ه 
مون

ن 3
 

 

407 pages -Aug.1875-

/….. 
 1875آگوست  –برگ  407
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 الانس جامی )نگارندگان(های بیاض و انجامه نسخه نفحاتها در برگها و برافزودهخوانش یادداشت: 11جدول 

 خوانش شماره برگ و تصویر خوانش شماره برگ و تصویر

 
 1نمونه 

بالا: هو، اوراق چهارصد و هشت عدد 

 است.

پایین: داخل کتابخانه سرکار )نام مالک 

شهر است(گردید. فی تاریخ مخدوش شده

شعبان المعظم من ظهور )تاریخ مخدوش 

 است.(شده

 
 2نمونه 

با دل گفتم که ای دل احوال تو 

 چیست

 

 : 3نمونه 

دل برآب کرد و بسیار گریست، گفتا که 

 چگونه باشد احوال

 
 4نمونه 

عام اکبری  17شوال سنه  12

 .عرض دیده شد

 
 5نمونه 

الانس مولانا نسخه کتاب نفحات

هجری در  1191عبدالرّحمن جامی در سنه 

 و یکهزار مبلغ به …قبةّالاسلام کشمیر 

 المعظم شعبان شهر هزدهم نوزده، و سیصد

 .نمود خریداری

الدین اکبر پادشاه عالم به خطّ جلال

 …عبدالرحیم عنبرین قلم، مصوّر به قلم 

 در طیّاری هندوستان مصوران … اکبرآباد

 .شد روپیه هزار هزده با اکبری عهد

 )یادداشت مالکیت(

 
 6نمونه 

الانس عبدالرحمن نفحات

است.( ..)مخدوش و ناخوانا شده

با مجالس قیمت )مبلغ مخدوش 

 است.( )یادداشت مالکیت(شده

 
 7نمونه 

من متملکات حاج حضرت یرگ انجامه: 

 غفار 

 به گوش هشت و چهارغلام حلقه

 1244بهار 

 ..... چند روزی نوبت بر ماست

 )یادداشت مالکیت(

 
 8نمونه 

داخل کتابخانه سرکار 

 13)بقیه ناخوانا(

فی تاریخ شهر شعبان المعظم 

 من ....

 
 
 
 

                                                 
 رسد مخدوش و ناخوانا شدن نام مالک خصوصی، عمدی باشد.. به نظر می ١٣
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 ها ) نگارندگان(: مشخصات نگاره12جدول 

 توضیحات تصویر

 اسامی

 صوفیان

 14شماره برگ

 

موضوع زیر نظر گرفتن در این نگاره که با 

ابراهیم سعد توسز ابوالحارث بوده؛ در جدولی را 

تنطیم شده که بخش پایین نسبت به بخش بالایی 

سطر بخش بالای  9تر است. متن ادبی با عریض

جدول جای دارد که در سطر آخر فاصله رو مشاهده 

رسد که کاتب به قصد نگارش شود. به نظر میمی

به رنگ شنگرف )متفاوت  "لاسیابو الحارث الاو"نام 

با رنگ مرکب سیاه بقیه متن( خالی نگه داشته است 

و احتمالًا بعدها نگارش آن فراموش شده باشد. 

بخش عریض پایین برای نقاشی موضوعی در نظر 

است. هنرمند ناشناس در نقاشی اثر از گرفته شده

های اصلی و درخت عناصر تصویری چون شخصیت

سازی نگاره بهره هت متعادلها در جمابین آن

ماهورها در پس زمینه به سبک و است، تپهبرده

 اند.سیاق هنرمندان ایرانی در دوره صفوی اجرا شده
ی

لاس
لاو

ث ا
حار

و ال
اب

 

 رو29

 

در این نگاره که حکایت از شاگردی عبدالله 

مهدی باوردی نزد ابو حفص )آهنگر( بوده؛ متن 

صورت کتیبه  ادبی تنها شامل بیتی است که به

است. این چهارم بالایی، کتابت شدهدر کادر یک

اثر که با رقم نگارگر هندی با نام میرانند با 

است، علاوه بر بندی مدور اجرا شدهترکیب

های دیگری را خاطر نشان موضوع اصلی روایت

کند و قضایی چندساحتی همچون نقاشی می

 ایرانی را در پی داشته است. هنرمند در تلاش

جهت اجرای بعدنمایی به سبک و سیاق 

است. این مسئله نه تنها در اروپایی بوده

معماری بنا بلکه در آسمان با تکنیک پرسپکتیو 

 شود.جوی دیده می

ی
رد

باو
ی 

هد
لله م

دا
عب

 

 پشت 39

                                                 
 چپ -های پشت بالا مرقوم در برگ ١4
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را تصویرسازی نام آناین نگاره که نقاشی بی

کشی در حاشیه است و حکایت کرده، دارای جدول

از نجات ابوعبیدالله القلانسی توسط فیل به سبب 

سطر تنها  5عدم ذبح فیل بچه دارد. متن ادبی در 

شوند. به توسط یک کادر ساده از نگاره مجزا می

ن ادبی طوریکه بخشی از تصویر منتهی به کادرِ مت

شود. عنصر اصلی داستان که فیل است در جلوی می

تصویر نقاشی شده و سایر عناصر تصویری نیز دورتا 

نگاری تصویر به سبک اند؛ طبیعتدور آن حلقه زده

و سیاق هنرمندان ایرانی بوده و نگارگر تمایلی در 

 جهت بعدنمایی از خود برجای نگذاشته است. 

ی
نس

قلا
لله ال

دا
بی

 ع
ابو

 

 ور 69

 

رقم نگارگر با نام نارسینگ در زیر نگاره ثبت 

است. نگاره و متن ادبی توامان در یک کادر به شده

اند. متن کشی در حاشیه قرارگرفتهصورت جدول

سطر آن مرتبط با  6ستونی که سطر تک 8ادبی در 

ابوبکر قصری در یک کادر ساده از تصویر مجزا شده 

بالای بنای قصر، به طوریکه سطر آخر در بخشی از 

درهم فرو رفته است. نگاره در فضای بسته شکل 

بام بازار گرفته و ابوبکر قصری و همراهان در پشت

مشغول بازی هستند؛ هرچند هنرمند تلاش داشته 

پرسپکتیو جوی را رعایت کند؛ اما سبک و سیاق 

زمینه نیز دیده نقاشی ایرانی نیز در بخش پس

 شود.می

ی
صر

ر ق
بک

ابو
 

 شتپ 121

 

این اثر که با رقم دولت در زیر نگاره ثبت شده، 

کشی است که متن ادبی در درون کادر اصلی جدول

است. سه سطر سطر در میانه تصویر، کتابت شده7

شود و سرکش مانده به آخر با کلمه که شروع می

آن از کادر خارج شده و در فضای تصویر وارد 

سفید  است. شخصیت اصلی داستان با لباسیشده

که نشان از پاکی دارد؛ بر سجاده نماز درحضور 

زردشتیان نشسته است در جلوی او گویی کتاب و 

زمینه از تسبیح نیز قرار دارد. فضای بالایی و پچس

چینش فضای معماری در پرسپکتیو اروپایی خبر 

ماهورهایی است دهد. بخشی از نگاره حاوی تپهمی

عصر هم که به شیوه متداول نقاشان ایرانی

 گورکانیان است.

ان
دی

الا
ابو

 

 پشت 135
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نگاره زندگی سعادتمند ابوبکر به همراه خانواده 

خود را به تصویرکشیده که توسط ابوالحسین 

 است.القرافی پیش بینی شده

این نگاره که توسط هنرمندی ناشناس مصور 

شده، بدون متن ادبی است و تصویری از زندگی 

دهدکه در القرافی را نشان میخانوادگی ابوالحسین 

اند. فضا، بندی مثلثی شکل جای گرفتهترکیب

ساختمان و درخت همگی بر اساس نقاشی اروپایی 

های دورآب و بوتهاند؛ اما پرندگان و گلمصور شده

 سبکی شرقی دارند.

ی
راف

الق
ن 

سی
لح

بوا
ا

 

 رو 142

 

این نگاره تصویر عبدالرحیم اصطخری در حال 

شکارگاه، به همراه مردی جوان بوده؛  ادای نماز در

سطر در بخشی از تصویر و  3که متن ادبی آن در 

است. نام در یک کادر ساده، مجزا و کتابت شده

است. نگارگر در پایین صفحه عدیل ثبت شده

دار که عمامه ای راهشخصیت اصلی بر روی سجاده

اس. و البته تسبیحی بر روی آن قرار دارد؛ ایستاده 

تمامی عناصر تصویری در سبک و سیاه نقاشی ایران 

اند و تنها برخی درختان به عصر صفوی اجرا شده

 اند.سبک اروپایی نمایش داده شده
ی

خر
صط

م ا
حی

الر
بد

ع
 

 رو 150

 

ابوطالب بن خزرج در حال استغفار از گناهان 

تصویری است که رقم نگارگر ندارد؛ متن ادبی در 

اصلی در این نگاره خدمت نصویر است. شخصیت 

در حال استغفار در کنار سایر افرادی که گرد او 

جای دارند نشسته است، که تنها یک سطر در بالای 

است. فضای خالی در این سط تصویر کتابت شده

صورت کاملًا شود. فضای معماری اثر بهمشاهده می

قرینه نقاشی شده سبکب شرقی دارد؛ ولی پس 

 ه سبک اروپایی است.زمینه و پرسپکتیو جوی ب

رح
خز

ن 
ب ب

طال
ابو

 

 پشت 156

 

دعاخوانی شیخ ابوالعباس القصاب الآملی برای 

شتر لنگ در بازار آمل، اثری بوده که علاوه بر عدم 

نگاری و متن ادبی است؛ ثبت رقم نگارگر فاقد کتبه

های گرم در اثر نسبت به سایرین بیشتر رنگ

بارو و دروازه در کند. شهر با برج و خودنمایی می

روبرو شخصیت اصلی جای گرفته که فضایی کاملًا 

 اروپایی به خود گرفته است.

ی
لآمل

ب ا
صا

الق
س 
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خ اب
شی

 

 رو 182
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کرد توسط ممانعت الاغی که حمل شراب می

شیخ الاسلام احمد النامقی الجامی و مسبب ترک 

او از شراب شد. موضوع تصویر مقابل بوده که توسط 

است؛ که در چند بخش از جمله نقاشی شده بالچند

است. متن ادبی با یک سطر رقم نگارگر مرمت شده

در بالاترین بخش نگاره جای بخش اصلی اثر به 

مجلس بزم تعلق دارد که الاغ نیز در بیرون از 

باشد محوطه بارکش عتصر اصلی این بزم می

شدت درگیر بعدنمایی فضای هنرمند در این اثر به

زمینه نیز بوده و در اندک بخشی از پس معماری

شود. درخت خشک فضای پرسپکتیو جوی دیده می

 بیرون در کنار نهرآب سبک و سیاق ایرانی دارد.

ی
جام

ی ال
مق

لنا
د ا

حم
م ا

سلا
الا

خ 
شی

لله
ه ا

حم
ر

 

 رو 226

 

ابوعلی فرمدی در حمام عمومی نیشابور 

موضوعی است که بدون رقم نگارگر مصور 

تنها شامل یک نوشته در سر در است؛ که شده

گرمابه دارد. هرچند فضای چندساحتی نقاشی 

ایرانی در اثر پیداست؛ اما بیش از هر چیز پرسپکتیو 

در بنا را شاهد هستیم. پس زمینه نیز از پرسپکتیو 

 است.جوی و درختی اروپایی پر شده

ی
مد

فار
ی 

وعل
خ اب

شی
 

 رو 232

 

حیوانات تصویر همزیستی نجم الدین کبری با 

ندگان( به ویژه طاووس بال گسترده بر ها و پر)سگ

بام موضوعی است که در آن متن ادبی حضور ندارد؛ 

نام هنرمند با رقم مادهو که در زیر کاغذ مشاهده 

شود؛ فضای چندساحتی در اثر کاملاً نمودار می

است شخصیت اصلی با پوششی به رنگ سفید در 

طبیعتی اروپاییی مرکز جای دارد. فضای پس زمینه 

شود. هنرمند از وجود پرندگانی اصیل و دیده می

هندی به ویژه طاووس دقت زیادی به عمل 

 است.آورده

ی
صر

ل ق
عی

ما
اس

خ 
شی

 

 رو 263
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تصویر بدون رقم نگارگر، با موضوع رضی الدین 

بیند که به بهشت در خواب رویای نردبانى را مى

سطر که با  6شود به همراه متن ادبی در منتهى مى

نام رضی الدین علی لالا الغرنوی رحمه الله علیه، 

است. آغاز و توسط یک کادر ساده مجزا شده

شن الدین کبری در حال صعود با پوششی رونجم

شود. این اثر در کنار فضای معماری اجرا دیده می

 شده و پس زمینه دارای پرسپکتو است. 

یه
عل

لله 
ه ا

حم
ی ر

رنو
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لا 
 لا

ی
 عل

ن
دی

ی ال
رض

 

 پشت 271

 

این اثر که صحنه هدیه نسخه اسرارنامه از 

دهد؛ رقم نگارگر طرف عطار به مولانا را نشان می

است؛ ندارد در فضای چندساحتی شکل گرفته 

های اصلی در مرکز اثر جای گرفته و شخصیت

تمامی عناصر تصویری از فضای حاکم پرسپکتیو و 

 نقاشی اروپایی حکایت دارد.

ی
وم

الر
ی 

لخ
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د 
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ن م
دی
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نا 
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لله
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 رو 287

 

در امان ماندن شیخ محیی الدین از دست 

کنند. موضوعی دزدانی که کاروان را غارت می

است که در یک چهارم بالای تصویر آن ای نگاره

کاران است. نام نگارگر خیممتن ادبی کتابت شده

شود. این )کهیمکرن؟( در زیر نگاره مشاهده می

تصویر که فضایی متحرک را در خود جای داده؛ 

های ایرانی بوده؛ اما فضای پس زمینه مشابه نگاره

 حاکی از تاثیرات نقاشان اروپایی است.
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 پشت 315
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در این اثر که رقم نگارگر وجود ندارد حکایت 

از رانده شدن شیر توسط شیخ، پس از حمله شیر 

سطر توسط کادرساده،  5به الاغ دارد؛ متن ادبی در 

است. تمامی کشی و از تصویر مجزا شدهجدول

عناصر تصویری حمایت از تاثیرات نقاشان ایرانی در 

 اجرای این نگاره است.

ی
ین

یم
ل ال

می
 ج

ث
غی

وال
خ اب

شی
 

 پشت 354پ

 

این نگاره تنها تصویری از این نسخه است که 

به یک صوفیه و شیخ طریقتِ زن با موضوع سپری 

سقطی در حال نجات فرزند خویش از جریان آب 

کند؛ که هنرمندی ناشناس دارد. آسیاب اشاره می

کشی ساده، جدولسطر توسط کادر  8متن ادبی در

است. هرچند در این نگاره و از تصویر مجزا شده

شاهد تصویرسازی طبیعت به سبک نقاشان ایرانی 

است اما در بخش کوچکی از آسمان پرسپکتیو 

 شود.جوی دیده می

لله
ا ا

مه
رح

ی 
قط

 س
ی

پر
 س

ذه
می

تل
 

 پشت 392
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  «گلشن راز»آرایی و سبک شناسی نسخۀ خطی های کتابویژگی

 هامایهمحفوظ در کتابخانۀ برلین با تأکید بر شناسایی و معرفی نقش
 

 2الهه میرنیا    1فرهاد خسروی بیژائم

 

 چکیده 

های خطی، اسنادی از پذیر است که از تاریخ تمدن آن آگاه باشند. نسخهپیشرفت و کمال یک جامعه زمانی امکان

توان به اطلاعاتی  از قبیل باشند. با مطالعه و بررسی این نسخ میتاریخ تمدن یک جامعه است که امروزه در اختیار ما می

کنند. نفیس شناسان معاصر، با صفت "نفیس" از این نسخ یاد میسخهتاریخ، هنر و جامعه شناسی دست یافت. برخی از ن

مانند خوشنویسی، تذهیب و ترصیع، جنس و رنگ کاغذ و  های هنری آنهای خطی بیشتر بر اساس ویژگیبودن نسخه

فوظ در راز محها، نسخۀ خطی گلشن شود. یکی از این نسخهآرایی از آنها مشخص میکمیت و کیفیت سایر متون کتاب

راز های ویژه بودن نسخه خطی گلشناست. هدف از این پژوهش، معرفی ملاک Diez A oct.3کتابخانه برلین با شماره اثر 

ای و روش پژوهش توصیفی و ه.ق است. روش گردآوری اطلاعات در پژوهش حاضر، کتابخانه 994کتابت شده به تاریخ 

آرایی پرداخته شده است. نسخه پژوهش به مواردی چون نظام صفحه های انجام شده در اینتحلیلی است. طبق بررسی

کشی و خوشنویسی مورد بررسی قرار ها، رنگ، جدولمایهآرایی، تذهیب، نقشمعرفی شده در این مقاله، از منظر صفحه

است. این نسخه  کاری با نقوش متنوع گیاهی و جانوریهای به کار رفته در این نسخه به صورت حلمایهگرفته است. نقش

تر است. پرتکرارترین رنگ در قطع نزدیک به وزیری تهیه شده و نسبت به دیگر نسخ معرفی شده در این پژوهش کوچک

 مورد استفاده در این اثر، طلایی است و قلم به کار رفته در خوشنویسی آن، یک دانگ کتابت است.

 
 آرایی.راز، کتابنسخۀ خطی، گلشن واژگان کلیدی: 
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Features of Book Decoration and Stylistic Analysis of the Manuscript of 

Golshan Raz Preserved in the Berlin Library with an Emphasis on Identifying 

and Introducing  Motifes 

 
Farhad Khosravi Bizhaem3  Elahe Mirnia4 

 
Abstract 

It is widely recognized that the advancement and perfection of a society become possible only when 

its civilization's history is known. Manuscripts serve as records of a society’s cultural history, available 

to us today. By studying these manuscripts, we gain insights into fields such as history, art, and 

sociology. Some contemporary manuscript experts refer to these works as "precious". The value of these 

manuscripts is primarily based on their artistic features, such as calligraphy, illumination, incrustation, 

the quality and color of the paper, and the quantity and quality of other artifact elements. One such 

manuscript is the “Gulshan-e- Raz” held in the Berlin Library, with the catalog number Diez A oct.3. 

This study aims to highlight the unique criteria that contribute to the exceptional nature of the “Gulshan-

e-Raz” manuscript, which was transcribed in 994 AH (1586 CE). The information gathering method in 

this study is based on library research, while the research approach is descriptive and analytical. Through 

this investigation, aspects such as page layout have been analyzed. This manuscript, discussed in this 

article, has been examined from the perspectives of page layout, illumination, motifs, color, bordering, 

and calligraphy. The motifs used in this manuscript are adorned with intricate designs featuring various 

plant and animal patterns. The manuscript’s format is approximately octavo and is smaller than other 

manuscripts reviewed in this study. Gold is the most frequently used color in this work, and the pen size 

which was used is about 1 mm so-called Ketabat in Persian calligraphy.  

Keywords:  

Manuscript, Gulshan-e-Raz, Book Decoration 
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 مقدمه

های خطی شناسی نسخهدهند. نسخههای شناخت هر چیزی، آگاهی از اجزایی است که کل را تشکیل مییکی از راه

این روش جدا نیست. زیرا هر نسخه حاوی عناصری است که ویژگی های مربوط به آن دوره از تاریخ تمدن اسلامی  نیز از

های خطی مطلع شد )مایل هروی، توان تقریبا از چگونگی نسخهدهد. با شناخت ویژگی های ذکر شده  میرا ارائه می

توان از اند و این نسخ را میآرایی داشتهبه نسخ و کتاب ای(.  پژوهشگران مسلمان و غیر مسلمان توجه ویژه84: 1400

وجوه مختلف مورد بررسی و سبک شناسی قرار داد که شامل خوشنویسی، تذهیب، تشعیر، جلدسازی، نگارگری و دیگر 

-(. نسخه شناسان برای شناخت نسخ از دو روش به بررسی می133: 1400شود )خسروی بیژائم، هنرهای وابسته می

شود. روش دیگر شناسی علمی یا کودیکولوژی از آن یاد میند یکی روش ماشینی است این روش با عنوان نسخهپرداز 

های شناسی صبغه تجربی دارد و با بررسی و بازبینی مداوم نسخهشناسی سنتی مسلمانان است این روش نسخهنسخه

ی و همچنین تاریخچه تولید کاغذ، روش های پذیر است، اما زمانی که دانش دقیقی در زمینه خوشنویسخطی امکان

-خوشنویسی، مراحل توسعه انواع خط و صحافی و همچنین تاریخچه ایجاد خط به دست آید، کامل خواهد شد )مایل

 (. 84-85: 1400هروی، 

این شود. هدف از انجام ها، نسخه خطی گلشن راز است که امروزه در کتابخانه برلین نگهداری مییکی از این نسخه

های پژوهش بدین ترتیب آرایی این نسخه خطی شاخص بپردازد. پرسشهای کتابپژوهش این است که به معرفی ویژگی

 است:

 آرایی است؟های کتابراز دارای چه ویژگی نسخه خطی گلشن -1

 آرایی ایران استوار است؟های رایج در کتابها بر کدام یک از شیوهاین ویژگی -2

 پیشینه پژوهش

ها و سبک شناسی این نسخه خطی صورت نگرفته، با این حال در هرچند پژوهش مستقلی در زمینۀ بررسی ویژگی

های پیشین، مطالبی ارائه شده که در این پژوهش مورد استناد قرار گرفته است. بخشی از این مطالب به شرح زیر پژوهش

 است:

، به این «های خطی دوره تیموریآرایی در تعدادی از نسخهصفحه جایگاه»ای با عنوان ( در مقاله1391امامی ) دوازده

نتیجه رسیده است که هنرمند از تمامی اجزای تشکیل دهنده صفحه در جهت ارائه یک ترکیب خلاق استفاده کرده و این 

خطی شاهنامۀ آرایی در نسخه ( در پژوهشی، ساز و کارهای نظام صفحه1395دوره، اوج نگارگری است. بهشتی و برزنجی )

اند. نتایج نشان از آن دارد که طراحی ابعاد قالب متن، تنظیم محل قرارگیری آن در بایسنقری را مورد مطالعه قرار داده

های هندسی ای است که با استفاده از روشچهارچوب صفحه و چگونگی جدول بندی و مسطر کشی آن، تابع نظام شبکه

 آید. به دست می

معرفی، توصیف و تحلیل اجزا نسخه خطی شاهنامۀ بایسنقری محفوظ »ای دیگر با عنوان قاله( در م1395بهشتی )

، به این نتیجه رسیده است که نسخه خطی شاهنامه غیرمصور بایسنقری به لحاظ «ی ملی ملکدر موزه و کتابخانه

های ز قطع بزرگ، تذهیبآرایی آن، تقریبا تمامی خصوصیات سبک بایستقری اعم اهای حاکم بر سبک کتابویژگی

دهد. اما تصاویر این نسخه با وجود زیبایی و ظرافت قابل های درخشان و... را نشان میهای باشکوه، رنگظریف، اهدائیه

 های نسخه شاهنامه باسنقری محفوظ در کاخ گلستان، الحاقی نیستند.های فراوان به نگارهتوجه و به رغم شباهت
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های سرآغاز و سرلوح نسخ خطی بندی در صفحهآرایی حاکم بر ترکیب( اصول صفحه1398مصباح، صفری و رحمتی )

های سرلوح بندی صفحهاند که فرم ترکیببه این نتیجه رسیده ایران از سلجوقی تا پایان صفوی را مورد پژوهش قرار داده و

( در مقاله 1399سرآغاز دانست. عابددوست )توان وابسته به صفحه گیری آنها را میتحت تاثیر صفحه سرآغاز بوده و شکل

، به این نتیجه «البلاغه دوره صفوی محفوظ در کتابخانه ملیآرایی نسخه خطی نهج زیبایی شناسی فرم و محتوا در صفحه»

بخش در صفحات ایجاد کرده است. رسیده است که، ارتباط میان تذهیب و نوشتار نقش بسزایی در انتقال حس آرام

توان مشاهده کرد. آرامش، حرکت بصری و جوشش، ریتم و ضرباهنگ، تیرگی و روشنی، تضاد و تباین را می هماهنگی و

کاتب این اثر، اصول سازماندهی تصویر مانند هماهنگی، تضاد، تعادل، تسلط، حرکت و تناسب را برای انتقال معنای 

 حسی، جلب نظر و هدایت بصری مخاطب به کار برده است. 

های مورد به تحلیل نمونه« های خطی نفیس دوره قاجارآرایی و تذهیب در نسخهکتاب»( در مقاله 1400عظیمی )

 مطالعه پرداخته است.

شناسی این نسخه های فوق، بیان کننده این نکته است که تا کنون پژوهش مستقلی در زمینه سبکمطالعه پژوهش

آرایی این نسخه های کتابکوشد تا با بررسی ویژگیحاضر میراز انجام نشده است در این راستا، پژوهش خطی گلشن

 شناسی به تحلیل آن بپردازد.خطی و سبک

 روش پژوهش

-شود و کاتب آن "مظفرمیدر کتابخانه دولتی برلین در آلمان نگهداری  Diez A oct. 3خطی گلشن راز با شماره نسخه

های خطی اسلامی قرار دارد. پژوهش ده است و در دسته نسخهه.ق درج ش 994باشد. به تاریخ حسین کاتب هروی" می

به منظور شناخت این نسخه و تجزیه و تحلیل فرمی آن،  گیرد.های توصیفی و تحلیلی قرار میحاضر در زمره پژوهش

های شاخصهآوری شده است. در روند تحلیل ابتدا به های رسمی جمعای و تارنمااطلاعات مربوطه از طریق منابع کتابخانه

 های آن مورد مطالعه و تحلیل قرار گرفته است.اصلی این نسخه پرداخته شده است و سپس ساختار و ویژگی

 

 ای اثر: مشخصات موزه1جدول 

 

 ای نسخه خطی گلشن رازمشخصات موزه

 آّلمان مکان: نستعلیق نوع خط: ناشناس هنرمند: Diez A oct. 3 شماره اثر:

 994م/ 1586 تاریخ: 18.5×21.5 ابعاد: جوهر، طلا تکنیک:

 ه.ق

 چرم لفافه: 

 لینک دسترسی به اثر:

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN735128081&PHYSID=PHYS_0008 
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 آرایی در ایرانمختصری از کتاب-1

رود ی خطی به کار میساخت، تزیین و تهیه نسخهشود که در ای از هنرها و فنونی اطلاق میآرایی به مجموعهکتاب

هایی که از آنان شده به دست های بعدی و ترجمه(. اغلب متون قبل از اسلام، تنها از طریق نسخه212: 1393)راهپیما، 

ی آرای(. در کتاب23: 1392هایی باقی مانده به صورت نسخه خطی یا طوماری شکل هستند )پورتر، اند. کتابما رسیده

(. 370: 1398شود که به کوشش نویسنده کتابت شده است )هروی، نویس هستند نسخه گفته میهای که دستبه کتاب

خانی، های نظیر آنکه دارای امضا، سرلوح و به خط نویسنده باشد، هستند )قلیچنویس دارای ویژگیهای دستاین نسخه

شود، از قبیل کاغذ به کار رفته ها میث تفاوت با دیگر نسخههای است که باعای دارای شاخصه(. هر نسخه399: 1390

  .در نسخه، اسلوب خط آن، نوع جلد، قطع، تذهیب و تزئین نسخه و ترقیمه آن

آرایی وجود داشته است. این های اسلامی مراکز مهم و عمده کتابهای مختلف تاریخ ایران به خصوص در دورهدر دوره

آرایی مانند خطاطی تذهیب و نگارگری به عنوان قطب درباری و فرهنگی از هنرهای کتابمراکز به دلیل حمایت های 

توان به بغداد، تبریز، هرات، شیراز، قزوین و ترین مراکز کتاب آرایی در دوره اسلامی میشدند. از مهمهنری شناخته می

 توان به توضیحات هریک پرداخت. اصفهان اشاره کرد. در ادامه می

خان توان به غازانآرایی میآرایی در دوره ایلخانیان تبریز بوده است. از حامیان بزرگ کتابترین مراکز کتابمهمیکی از 

ای است که امروزه به نام نفیس در این دوره جامع التواریخ است. یکی دیگر از نسخ شاهنامه و اولجایتو اشاره کرد. نسخه

-32: 1392گری، دانند )ترین آثار قرن چهارده میین دو کتاب را معمولا مهمشود. انامیده می« دموت»صاحب اولیه آن 

23 .) 

باشد. یکی ای داشته است،  هرات در دوره تیموریان میاز مراکز مهم دیگر که در زمینه نگارگری هم نیز جایگاه ویژه  

الدین خواند السیر تالیف غیاثدر کتاب حبیبالدین بهزاد است. آرایی در این دوره به واسطه وجود کمالهای کتاباز اوج

یاد شده است. اسکندر بیگ منشی در تاریخ عالم آرای عباسی « مظهر بدایع صور و مظهر نوادر هنر»میر، از بهزاد به عنوان 

 (.80-81: 1388نام برده است )اکبری و کاشانی، « استاد نادره کار»از او به عنوان 

ویه بود که فرهنگ سنتی عظیمی داشت. سعدی در این شهر چشم به جهان گشود، در شیراز ساخته صفاریان و آل ب

ه.ق به خاک سپرده شد. در زمان حیات حافظ شیراز به تصرف تیموریان در آمد. ابواسحاق اینجو و شاه شجاع  1294سال 

شوند همه در زمان اینجو ده میمظفر هر دو حامی حافظ بودند. در این دوره مجلدهایی که به طور مسلم به شیراز نسبت دا

ه.ق  752تا  730های دار به سالتوان به چهار جلد شاهنامه تاریخهای نفیس شیراز میبه وجود آمده بودند. از نسخه

 753الدین حسن که در سال  گذشت به وزیر قوامها که مدت دوازده سال از نوشتن آن میاشاره کرد. یکی از این شاهنامه

های اروپا و آمریکا پراکنده هستند. کتاب سمک عیار یکی های دیگر در مجموعهفت اهدا گشت. شاهنامهه.ق وفات یا

شود. باشد که حال در کتابخانه بادلیان نگهداری میهای خطی است که دارای متن منحصر به فردی میدیگر از نسخه

الاحرار باشد که به مونس می یا فرهنگ میشود، یک کتاب گلچین علکتاب خطی دیگری که به شیراز نسبت داده می

های ه.ق است. صفحات این نسخه در موزه 741مشهور است. این نسخه به خط محمد بن بدر جاجرمی به تاریخ 

 (.  53-58: 1392پرینستون، کلیولند، متروپولیتن و گالری فریر پراکنده شده است )گری، 

ه.ق، دوران شکوفایی مکتب تبریز به پایان رسید. در این دوره شماری  955ل با انتقال پایتخت از تبریز به قزوین در سا 

های صفوی قزوین انتخاب شدند. پس از گذشت چندی شاه تهماسب از هنر و هنرپروری روی از نقاشان برای نقاشی کاخ
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: 1388کاشانی،  در قزوین مصور گشت )اکبری و« ی اسدیگرشاسب نامه»ای از کتاب برگرداند. با این وجود نسخه

109.)  

شاهزاده ابراهیم فرمانروا مکتب شیراز، به مدت بیست سال 

های دو فرمانروایی کرد. وی در خوشنویسی مشهور بود. خط

های بنای مذهبی که در شیراز ساخته شده بود به صورت کاشی

های هم در زمینه تولید نسخهلعابی اجرا کرد. یکی از مراکز م

ترین اثری که در شیراز و در زمان نفیس شیراز بوده است. مهم

باشدکه به وسیله نامه تیمور میاو به وجود آمد ظفرنامه یا زندگی

الدین علی یزدی نوشته شده است. یکی دیگر از شرف

( 1های نفیس این دوره شاهنامه بایسنقری است )تصویر نسخه

 (.85-86: 1392گری، )

ه.ق، در دوره شاه عباس اول،  11حدودا در پایان قرن 

پایتخت ایران از قزوین به اصفهان انتقال یافت. در دوره صفویه، 

اصفهان، هنگامی که تحت حمایت شاه عباس اول بود به مرکز 

ترین نسخ شاخص آرایی تبدیل شد. یکی از معروفاصلی کتاب

ست، این نسخه یکی از در این دوره شاهنامه تهماسبی ا

: 1388های مصور است )اکبری و کاشانی، ترین نسخهشاخص

101.) 

 رازآرایی در نسخه گلشنهای کتابویژگی -2

 جلد -1-2

(. یکی دیگر 62: 1398های متمادی رایج بوده است )هروی: آرایی، جلد سازی در سالدر تمدن اسلامی، در کتاب

ها است. جلد نسخ از اهمیت بالای نسخه توان به آن پرداخت، جلدها میو شرح نسخهشناسی های که در نسخهاز شاخصه

کند تا آگاهی از تاریخ وضع و رواج جلد داشته باشند، شناسان و مصححان کمک میبرخوردار هستند، چرا که به نسخه

و مکان دقیق کتابت نسخه را به  ای جایگزین نشده باشد و اصالت خود را حفظ کرده باشد، زمانهمچنین اگر جلد نسخه

ای تیره است راز، ضربی زرپوش به رنگ قهوه رویه جلد نسخه گلشن  (.110: 1400کند )هروی: طور تقریبی آشکار می

ها مزین به نقوش گردان ختایی است. قاب ترنج میانی و که دارای ترنج دالبردار و دارای سرترنج است. ترنج میانی و لچک

-های کوچک به قلم زر تزئین شده است. آستر جلد چرم معرق، به رنگ عنابی است. ترکیببند زرین و شرفه ها با یکلچک

ها است. هایی در طراحی فرم لچکبندی کلی در رویه و آستر لچک ترنج است با این تفاوت که رویه دارای سرترنج و تفاوت

 زمینه آبی لاجورد بر چرم عنابی است.   آستر جلد دارای ترنج میانی مزین به نقوش اسلیمی زرین بر

 آراییصفحه  -2-2

ای از هنرهای گرافیکی است، که باعث ایجاد روابط هماهنگ و موزون بصری در صفحه بین آرایی زیر مجموعهصفحه 

 URL20ای از شاهنامه بایسنقری : صفحه1تصویر
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(.کادر صفحه دارای نسبت یک به 862-880: 1390شود )میرحسینی، عناصر نوشتاری و تصویری و فضاهای خالی می

آید، همین نکته در کادربندی متن است، اگر طول صفحه را تقسیم بر عرض آن کنیم عددی نزدیک به دو به دست میدو 

هر لت فضای بیشتری نسبت به سمت شیرازه کتاب در نظر گرفته شده است تا به زیبایی جنبین  نیز صورت گرفته است. در

آرایی  نشان از هماهنگی عمیق گونه صفحهر ایجاد نماید. اینو خوانش بهتر متن کمک کند و فضا را برای تذهیب و تشعی

هب و خوشنویس است )جدول در بین صفحه
 

                       آرا، مذ
ّ

       2.) 

 قطع

طول و عرض کاغذ، کتاب و غیره را 

(. 273، 1390خانی: گویند )قلیچ

گذشته با در نظر گرفتن سازان در کتاب

ها و زمینه کاربردی کتاب، کاربرد کتاب

گرفتند، که این های را در نظر میاندازه

سازان اصطلاحاتی ها در بیان کتاباندازه

را در بر داشت، که در اصطلاح قطع گفته 

بندی، قطع بغدادی، قطع بازو شود:می

قطع بغلی، قطع بیاضی، قطع تیموری، 

قطع جانمازی، قطع حمایلی، قطع 

 راز )نگارندگان(: قالب صفحات نسخه خطی گلشن2جدول 

 انجامه ردیف صفحات میانی ردیف صفحه آغاز اشعار ردیف صفحات مصور ردیف
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2 

  

 

 

 

 

 

 

 

3 

  

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

    

راز با چند نمونه شاخص : مقایسه نسبت ابعاد نسخه گلشن2تصویر

 )نگارندگان(

 21.5*18.5راز: گلشن 34.3*23.5شاهنامه بایسنقری:  47*31.8طهماسبی:  شاهنامه
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خشتی، قطع ربعی، قطع رحلی، قطع سلطانی، قطع طومار، قطع نیم ربعی، قطع نیم ورقی، قطع وزیری، قطع ورق 

ی، خشتی، رحلی، سلطانی، قطع رایج و استاندارد در ایران وجود دارد: قطع وزیری، رقع 6(. 213-217: 1398)هروی: 

  (.2جیبی و پالتویی. قطع این نسخه نزدیک به قطع وزیری است )تصویر 

 جدول کشی

هبان اند، جدول کاربردی و جداول تزئینی. جدولها به کار رفتهها به دو صورت در نسخهجدول
ّ

های تزئینی در عرف مذ

شود. این شود که دور تا دور صفحه نوشته و یا در فواصل سطور کشیده میکشان، به خطوط موازی گفته میو جدول

ها با زر، جداول امکان دارد با یک خط کشیده شوند و ساده باشند، و یا ممکن است دارای چند خط و محرر باشد. جدول

(. اساسا در هر نسخه خطی اسلوبی که در 55-56: 1398کردند )هروی، نقره، لاجورد، شنگرف و دیگر الوان ترسیم می

-اند، جدولشود تا آخر نسخه به همان صورت است. جداولی که در حاشیه اشعار قرار گرفتهکشی افتتاحیه دیده میجدول

یگر (.  و د3های سفید، شنگرف، زنگار، و یک تحریر ظریف لاجورد در انتها است )تصویر های مرصع هستند و دارای رنگ

های است که در جدول به کار رفته در این نسخه، جدول

بین سطور به کار رفتند، جدول محرر، که دارای خط زر و 

-میلی 1تحریر مشکی است، ضخامت این جدوال حدود 

های نوشتار را از هم تفکیک کرده باشد که ستونمتر می

-ای که حائز اهمیت است در جدول(. نکته4است )تصویر 

هب در صفحاتی که دارای زمینه تیره و نیلکشی این 
ّ

های جدول را تغییر گون هستند، ترتیب رنگنسخه این است که مذ

سازی داده است و تحریر سفید را به بیرون جدول و تحریر لاجور را به درون جدول انتقال داده است، این امر به زیبایی و جدا

 (.3فضای جدول و حاشیه کمک شایانی کرده است )جدول 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 تزئینات صفحات -3-2

های به کار رفته، تذهیب و ترصیع و مایهراز به رنگ صفحات، نگارگری، نقشدر بررسی تزئینات صفحات نسخه گلشن

 شود.میخوشنویسی پرداخته 

 

 کشی صفحات )نگارندگان(: جدول3جدول 

 جدول کشی بر زمینه تیره کشی بر زمینه روشنجدول

  

: جدول 3تصویر 

 مرصع 

: جدول 4تصویر 

 محرر
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 رنگ صفحات -1-3-2

ترین رنگ در تذهیب طلایی است. دومین های خطی است. اساسیرنگ طلائی رنگی غالب است که در بیشتر نسخه

رود با توجه به سبک و مکتب تذهیب است، که شامل: های دیگری که به کار میرنگ پرکاربرد آبی لاجورد است. رنگ

(. پر کاربردترین رنگی که در این نسخه 195: 1379)اتینگهاوزن، شود شنگرف، زرنیخ، سیلو، سرنج، سبز زنگاری و... می

باشد که بر زمینه نخودی، حنایی، نیلی روشن، نیلی متوسط و نیلی تیره نقش بسته به کار رفته است، رنگ طلایی می

 است. 

 نگارگری -2-3-2

های سلطنتی خود نزدیک شد. در کارگاهدر دوران فرمانروایی مغولان، آل اینجو و آل مظفر، نگارگری به مراحل تکاملی 

ها، نقاشان به مصورسازی کتب مشغول بودند. در دوره تیموری، نگارگری به اوج شکوفایی خود رسید این حکومت

ای که در صفحات ابتدایی نسخه گلشن راز وجود دارند، متعلق به دوره (. دو نگاره143: 1391ایل و جهرمی، )زرین

هایی تزئین شده ها و چمن با گلسوم پایین اثر، سبزهاند. در یک نگاره از سه بخش تشکیل شده تیموری هستند. این دو

ای که نگاه را به سمت بالای اثر و موضوع اصلی آن که در گونهاند، بهو پرندگان در بخش میانی و بالایی کادر قرار گرفته

کند که نقش یک عنصر قرار گرفته و با آسمان تلاقی میکنند. درخت سرو در مرکز کادر مرکز قرار دارد، هدایت می

شود. چیدمان هر دو اثر به شکل ها، ترکیب رنگ به صورت گردش مداوم دیده میکند. در این نگارهپیونددهنده را ایفا می

 مارپیچی است.

 مایهنقش -3-3-2

اسلیمی و حیوانی است، تزئینات ختایی راز شامل تزئینات ختایی، های به کار رفته در نسخه خطی گلشن مایهنقش

های ساده و ای است.  و تزئینات اسلیمی شامل اسلیمیپر ترکیبی، گل شاه عباسی، گل پنبهپر، پنجشامل: گل پنج

رود، این نقوش حیوانی ها به همراه نقوش حیوانی به کار میها و درختانی که در حاشیه نسخهها و بوتهطوماری است. گل

رود و با رنگ طلائی آرایی برای زیبا کردن حواشی سطور در نسخ به کار میها در صفحهشود. این نقشمایهگفته می را تشعیر

انداز بداهه بر صفحه نقش بسته است. در برخی از (. فضای پیرامون این نسخه با تشعیر قلم96: 1372است )تاکستانی، 

هب به چشم می
ّ

زار و درخت های جنبین هر لت به صورت تشعیر طبیعت، بوتهخورد، در قسمتصفحات هنرنمایی مذ

های چنین در بخش حاشیه باریک نسخه که به سمت شیرازه نسخه است، به صورت بندهای ختایی با گلباشد. هممی

)تصویر پر ساده تغییر فرم داده است، اما اتصال این فضای آزاد طبیعت به فضای ختایی کاملا ماهرانه انجام شده است پنج

های ساده ای دیگر از این نسخه که رنگ حاشیه کاغذ به رنگ نیلی تیره است، اسلیمی ابری همراه با گردش(. در صفحه5

هب بر سرعت قلم و صحت نقش به خوبی دیده های پنجختایی با گل
ّ

پر، با قلم آزاد و بداهه ترسیم شده است. تسلط مذ

 های متعددی است.شعیر(. این نسخه خطی حاوی ت6شود )تصویر می
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توان به چهار راز نشان دهنده آن است که میهای جانوری در نسخه خطی گلشن مایهبندی نقشمطالعه فرمی و دسته

مشخص است، تنوع  4طور که در جدول شماره بندی نمود. همانجوندگان دستهگروه پرندگان، چهارپایان، درندگان و 

های های پرندگان شامل دو گونه گنجشک و قرقاول است. حالتمایهفرمی پرندگان نسبت به سایر نقوش بیشتر است. نقش

را در حالت پرواز، دانه خوردن  شود که آنانبصری  به کار رفته در تصویرگری پرندگان نسبت به سایر جانوران بیشتر دیده می

 و نشستن نشان می دهد. پرندگان عمدتا دارای دم کشیده هستند که تاکیدی بر نقش قرقاول است. 

چهارپایان شامل بز، بز کوهی و آهو هستند که در حالت نشسته و قدم زدن هستند و در این میان، بیشترین فراوانی 

خورد با باشد، تنوع فرمی بالایی به چشم میه شامل شیر، روباه و کفتار میمتعلق به نقش بز است. در بخش درندگان ک

 رسد. بیشترین تنوع فرمی در میان درندگان در روباه قابل مشاهده است. حال از نظر تنوع به تعداد پرندگان نمیاین

ه خرگوش است باشد. کمترین تنوع جانوری مربوط بجوندگان شامل خرگوش است که در حالت جست و خیز می

 (.4)جدول 

  

 ای از صفحات میانی: صفحه6تصویر  : اتصال فضای آزاد طبیعت به فضای ختایی5تصویر 
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 راز )نگارندگان(: نقوش جانوری نسخه گلشن4جدول 

ن
پرندگا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ن
چهارپایا
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ن

درندگا
 

 

 

 

 

 

  

ن
جوندگا
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های گیاهی توان نقشمایهراز، نشان دهنده آن است که میهای خطی نسخه گلشنبندی نقشمایهمطالعه فرمی و دسته

های ترکیبی و ای، شاه عباسی، گلپر، پنبهگل پنجها شامل دسته ختایی و اسلیمی تقسیم کرد. ختایی 2موجود را  به 

های ساده و طوماری است. بیشترین تنوع فرمی در میان نقوش گیاهی در ها شامل اسلیمیسایر نقوش است و اسلیمی

 (.5ها قابل مشاهده است )جدول ختایی

 

 راز )نگارندگان(: نقوش نسخه گلشن5جدول 

ی
ختای

 

پنج
پر

  

پنبه
ی

ا
  

شاه
ی

عباس
 

 

ی
ترکیب

  

سایر
ش

نقو
 

 

ی
سلیم

ا
ساده 

  

ی
طومار

  

 

های دیگر های خطی، مرقع و جلد کتاب با طلا و رنگتذهیب به تزئین صفحات نسخهتذهیب و ترصیع -4-3-2

منظم باشد و با خطوط مشکی و آب طلا کشیده و آرایی، به نقوشی که (. در نسخه78: 1390خانی، شود )قلیچگفته می

(. و ترصیع نوعی دیگر از تذهیب است که در آن غیر از طلا، از شنگرف، 39: 1398تزئین شده باشند را گویند )هروی، 

ها های نسخهشناخت آرایش(. 39: 1390خانی، رود )قلیچلاجورد، سفیدآب، سبز زنگاری، رنگ زعفران و ... در به کار می
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کند. بنابراین، آگاهی از شناسان را کمک میها و شناخت تاریخی مصححان و نسخهها نیز در توصیف نسخهو تصاویر آن

های تذهیب و نقاشی رخ نموده ها و شیوهمکاتب نقاشی و تذهیب در تمدن اسلامی، تحول و تطوری که در کاربرد رنگ

شکل قاب نوشتار را تعریف  U(. در این صفحه جدولی 118 :1400کند )هروی، شناسان میکمک به سزایی به نسخه

کند. تاج شامل دو لچک اسلیمی، متن ختایی و نوازی میکرده است، و بر فراز آن تاجی مذهب با طلا و لاجورد چشم

شتن کند، معمولا چنین ترنج کتیبه دار، برای نوترنجی به شکل کتیبه لاجورد فام با قاب سفید در مرکز خودنمایی می

شده است. در این تاج اولین چیزی که چشم بیننده عنوان مصحف و منظومه با مرکب سفید بر زمینه لاجورد استفاده می

های لچک از نوع اسلیمی توپر دهان اژدری کند، همان ترنج کتیبه خالی با زمینه لاجورد است. اسلیمیرا به خود جلب می

انداز و بداهه نقوش ختایی با در فضای بالای تاج به صورت قلمترسیم شده است. ها بر زمینه طلا به ظرافت تمام و ختایی

 (.7طلا ترسیم شده است، و بر روی آن "بسم الله الرحمن الرحیم" خوشنویسی شده است )تصویر 

 

 افتتاحیه : صفحه7تصویر 
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 خوشنویسی -4-2

 کاتب -1-4-2

به عرصه ظهور نهادند. که هر یک از این خوشنویسان دارای  خوشنویسان به نامی در تاریخ خوشنویسی اسلامی پا

توان رقم هر یک از خوشنویسان را در انتهای نسخ و قطعات دید. کاتب نسخه گلشن اند که میسبک و شیوه خاصی بوده

ارندگان های خوشنویسی به رویت نگای تاکنون از کتب تذکره و رسالهراز "مظفر حسین کاتب هروی" است که هیچ نشانه

 نرسیده است.

 مسطرکشی -2-4-2

 مترسانتی21.5×18.5صفحه با قطع مستطیل عمودی تدوین شده و ابعاد صفحات این نسخه  117این نسخه در

باشد. اغلب صفحات شامل صفحه دارای متن است و چهار صفحه آخر آن دارای مورب نویسی می 99است. این نسخه 

خورد. در برخی از سطور ابتدا و انتها سطرها در کلمه به چشم می 12الی  10ر سطر بیت است و به طور تقریبی در ه 11

 (. 5یک سطح قرار ندارند )جدول

 

 راز )نگارندگان(ای از صفحات نسخه گلشن کشی گزیده: مسطر5جدول 

 طرح مسطر تصویر اصلی ردیف طرح مسطر تصویر اصلی ردیف
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 اندازه قلم -3-4-2

های گیری قطر نوک قلم نی است. دانگشود که واحد اندازههای مختلف قلم خوشنویسی اطلاق میدانگ به اندازه

قلم خوشنویسی به این شرح است، یک دانگ مشقی )غبار(، دو دانگ مشقی )خفی(، دو و نیم دانگ مشقی )کتابت(، 

طعه یا مشقی(، پنج دانگ مشقی )جلی( و شش دانگ مشقی )کتیبه( سه دانگ مشقی )سرفصلی(، چهار دانگ مشقی )ق

راز با آن کتابت  (.اندازه قلمی که متن نسخه گلشن64-129-182-189-229-234-423: 1390خانی، )قلیچ است

شود اندازه قلم کتابت ترین سایز قلم که برای نوشتن خطوط ریز استفاده میگردیده، یک دانگ است، یک دانگ کوچک

 غبار دو تا دو و نیم است. 

 

 رعایت کرسی -4-4-2

دار هنرمند خوشنویس و کاتب نسخه در نهایت دقت این نسخه را نگارش کرده است و تا حد زیادی به خط کرسی وفا

دقتی خوشنویس توان گفت به دلیل بیشود اما نمیهایی دیده میهماهنگیمانده است. اگر چه در برخی از سطور نا

 (.8کند )تصویر های در نگارش وجود دارد که خوشنویس را ناگزیر میکه محدودیتاست چرا 

 

: کرسی حروف و کلمات در نسخه 8تصویر

 رازگلشن
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 ترقیمه -5-4-2

شود، که کاتب پس از دعا و صلوات، از زمان های پایانی نسخه ترقیمه گفته مینویسان و کاتبان، به عبارتدر بین نسخه

های خطی هستند، های نسخهها شناسنامه(. ترقیمه86: 1390خانی، نسخه کتابت شده، نوشته است )قلیچو مکانی که 

ها باید از نظر شناسی تاریخی نسخ خطی پرداخت،  شایان به ذکر است، این ترقیمهتوان به نسخهچرا که براساس آن، می

راز، در قابی پایین اشعار، تاریخ کتابت قیمه نسخه گلشن(. در بخش تر 124: 1400اصالت، مورد بررسی قرار گیرد )هروی، 

 و نام کاتب "مظفر حسین کاتب هروی" قید شده است.  994که به تاریخ 

 

 گیرینتیجه

اند. نسخه شود، این نسخ قبل از اختراع چاپ به وجود آمدهنویس اطلاق میهای دستهای خطی، به کتابنسخه

آرایی ها در کتابهای ویژه بودن نسخهخطی است. ملاک ها نسخهه برلین یکی از دهراز محفوظ در کتابخاننفیس گلشن

ها مورد تحلیل و بررسی قرار گیرد بدین شرح است: کاغذ، خوشنویسی، شود هر یک از این ویژگیاسلامی، که باعث می

باشد. این نسخه خطی حاوی ایی میراز دارای جلد چرمی زرکوب با تزئینات ختقطع، تذهیب و ترصیع و ترقیمه آن. گلشن

تشعیرهای متعددی است که به شیوه حلکاری با نقوش گیاهی و جانوری متنوع که شامل پرندگان، چهارپایان، درندگان و 

 شود. جوندگان می

ها، آرایی، تذهیب، نقشمایهبر بستر کاغذهای رنگین نقش بسته است. نسخه معرفی شده در این مقاله، از منظر صفحه 

کشی و خوشنویسی مورد بررسی قرار گرفته است. ابعاد این نسخه نسبت به نسبت دیگر نسخ معرفی شده در رنگ، جدول

های مورد استفاده در این نسخه طلایی باشد. یکی از پرتکرارترین رنگباشد و قطع آن وزیری میتر میاین پژوهش کوچک

تابت است. این مقاله آغازی برای آشنایی با این نسخه خطی نفیس، به است. قلم به کار رفته در این نسخه یک دانگ ک

ای کوتاه به مراحل شناسی گفته شد، تنها اشارههای آتی بود. آنچه در این مقاله در ارتباط با نسخهمنظور انجام پژوهش

 نسخه شناسی بود.  
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 منابع

  ،ترجمه هرمز عبدالهی و رویین پاکباز. ایرانهای درخشان هنر اوجاتینگهاوزن، ریچارد؛ یارشاطر، احسان .

 .1379تهران: آگاه. 

  ،1388تهران: سبحان نور.  تاریخ هنر نقاشی و مینیاتور.اکبری، تیمور؛ کاشانی، پوریا. 

  ،1392. ترجمه عربعلی شروه. تهران: دنیای نو. نقاشی ایرانبزیل، گری. 

  دانش آرایی در نسخه خطی شاهنامه بایسنقری. صفحهبهشتی، طیبه؛ برزنجی، سیدنوید، ساز و کارهای نظام

 .1395. 1-21: 1هنرهای تجسمی، 

 ی ملی بایسنقری محفوظ در موزه و کتابخانه بهشتی، پارتی، معرفی، توصیف و تحلیل اجزا نسخه خطی شاهنامه

 .1395. 213-228: 6و  5، بساتینملک. 

  مطالعات شناسی قرآن طلایی محفوظ در کتابخانه مونیخ. آرایی و سبکهای کتاببیژائم، فرهاد، ویژگیخسروی

 .1400. 131-154: 1 نظری هنر.

 112: 13 مایه،نقشهای خطی دوره تیموری. آرایی در تعدادی از نسخهدوازده امامی، زهره، جایگاه صفحه-

103 .1391. 

 بلاغه دوره صفوی محفوظ آرایی نسخه خطی نهج الشناسی فرم و محتوا در صفحهدوست، حسین، زیباییعابد

 .1399. 2-28، 7: شناسیآموزش زبان، ادبیات و زباندر کتابخانه ملی. 

   4، رسانیکتابداری و اطلاعهای خطی نفیس دوره قاجار. آرایی و تذهیب در نسخهالله، کتابعظیمی، حبیب :

235-205 .1400. 

 چاپ سوم، تهران: روزنه.  و هنرهای وابسته.فرهنگ واژگان و اصطلاحات خوشنویسی خانی، حمید رضا،  قلیچ

1390. 

  1398های اسلامی. . چاپ سوم، مشهد: بنیاد پژوهشآرایی در تمدن اسلامیکتاب هروی، نجیب، مایل. 

 1400های اسلامی. ، چاپ دوم. مشهد: بنیاد پژوهشنقد و تصحیح متونهروی، نجیب،   مایل. 

  ،چاپ اول، قم:  آستان مقدس حضرت آرایی در ایرانو کتابراهنمای نقاشی مجرد تاکستانی، اردشیر .

 .1372معصومه)س(. 

 های بندی در صفحهآرایی حاکم بر ترکیبمصباح، بیتا؛ صفری، هانیه؛ رحمتی، هادی ، بررسی اصول صفحه

 .1398. 147-157: 2، هنرهای صناعی اسلامیسرآغاز و سرلوح نسخ خطی ایران )سلجوقی تا پایان صفوی(. 

 12 پیام بهارستان،آرایی(. آرایی ایران و تطبیق آن با گرافیک )صفحهیرحسینی، جواد، جایگاه متن در کتابم :

862-880 .1390. 

URL1: (Access Date: 26/10/2024 )  = 
https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN735128081&PHYSID=PHYS_0008  
URL2: (Access Date: 26/10/2024 ) 

https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl_10610/?sp=487&r=-1.422,-0.112,3.844,1.616,0 

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN735128081&PHYSID=PHYS_0008
https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl_10610/?sp=487&r=-1.422,-0.112,3.844,1.616,0
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 معرفی نسخه خطی انتخاب حدیقۀ سنایی محفوظ در کتابخانۀ بادلیان 
(Bodleian Library MS. Canonici Or. 122) 

 

 1الهام لشکری

 2محدثه اسلامی علی آبادی

 

 چکیده 

سال  سرودن آن را در  سنایی  ست که  ستین منظومۀ عرفانی فارسی ا  525آغاز و در  524مثنوی حدیقه الحقیقه نخ

هزار بیت و ده باب دارد و با هدف تعلیم مباحث عرفانی، دینی و اخلاقی ساااروده  ه.ق به پایان رسااااند. این مثنوی ده

سخه خطی انتخاب الحدیقه را فریدالدین عطار در ست. ن شعار را که  شده ا سده بعد گردآوری کرده و گزیده ای از ا یک 

سط هنرمندان  ست تو شعار ا ضمون ا سازی نگاره هایی که روایتی از م صور ست با م شده ا صورت پراکنده جمع آوری  ب

ه.ق که مصادف 10نقاش و خوشنویس به تصویر کشیده اند. در یکی از ویژگی های محتوای نگارگری نسخه های قرن 

وره تیموری و اوایل صاایویه اساات، به تصااویر کشاایدن روایات زندگی شاااهان و تکریم آنپا و دادن پند و اندرز و با اواخر د

ضائل اخلاقی است . این نسخه یکی از برجسته ترین نسخه های خطی قرن  ه.ق است که کمتر 10ترغیب انسان به ف

سایی تار شنا ست. این پژوهش با هدف  شده ا سبت به آن انجام  شی ن سنایی و با پژوه سخه خطی حدیقه  یخی و فنی ن

های این نسخه، هدف بررسی سبک آرایش کتاب، شامل جلد، طراحی و خوشنویسی و نقوش مورد استیاده در حاشیه

های تحلیلی است. ابتدا زمینه-مورد تحلیل قرار گرفته است. این پژوهش از نظر هدف کاربردی و از نظر روش توصییی

صیوی مورد بررسی قرار میفرهنگی، اجتماعی و هن صری درباره تاریخ کتاب آرایی ری دوره  ضیح مخت گیرد و پس از تو

صیوی و ویژگی سنایی و اثر مپم او حدیقه، در نپایت با معرفی این نسخه و روش اجرای آن، دوره  های شخصیتی شیخ 

شاااود. این پژوهش تحلیل میطور کییی های متن این نساااخه بهروش طراحی و به کارگیری انواع نقوش در حاشااایه

نتایجی دربردارد؛ از جمله اینکه آداب ویژگی های کتاب آرایی نساااخه انتخاب حدیقه همانند دیگر نساااخه های خطی 

صیویه قرن سنایی، در روش اجرا 10اوایل دوره  شعار  ضی از ا ست که علیرغم منتخب بودن بع سخه ای ا ست و ن ه.ق ا

 تجلید درزمان خود، جزء نسخ خطی قابل توجپی بوده است.  خوشنویسی، نگارگری، تزئینات حاشیه و

  :کلمات کلیدی

 کتاب آرایی. ,نسخه خطی فارسی، دوره صیویه، انتخاب حدیقه

                                                 
نویسنده اول. دانش آموخته مقطع ارشد رشته نقاشی ایرانی. گروه کتابت و نگارگری. دانشکده صنایع دستی. دانشگاه هنر اصفهان.   .1

 X234-4437-0007-0009کد ارکید:  Elhamlashkari1366@gmail.comاصفهان.ایران 

نویسنده دوم. دانش آموخته مقطع ارشد رشته نقاشی ایرانی. گروه کتابت و نگارگری. دانشکده صنایع دستی. دانشگاه هنر اصفهان.   .2

 0009-0009-4717 – 6285کد ارکید:  Eslamimohadeseh96@gmail.comاصفهان. ایران. 
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Introduction of the selected manuscript of Sana'i Hadigeh protected in the 

Badalian Library  (Bodleian Library MS. Canonici Or. 122) 
Elham Lashkari3  Mohadeseh Eslami Aliabadi4 

Abstract 

The "Masnavi of Hadiqat al-Haqiqa" is recognized as the earliest Persian mystical epic 

composed by Sanai. He began its composition in 524 AH (Islamic calendar) and completed it in 525 AH. 

This masnavi, comprising ten thousand verses and ten chapters, was written with the intent of imparting 

mystical, religious, and ethical teachings. A century later, the poet Farid ud-Din Attar compiled a 

manuscript titled Intikhab al-Hadiqa, which features a selection of Sanai's dispersed poems. These 

poems were illustrated by artists, who provided visual representations that convey the content of the 

poems. One notable feature of the illustrations in 10th-century AH manuscripts, corresponding to the 

late Timurid and early Safavid periods, is the depiction of royal lives, their exaltation, and the provision 

of moral counsel aimed at promoting ethical virtues. This manuscript stands out as one of the most 

significant 10th-century AH manuscripts, despite the limited scholarly research on it. The present 

study aims to offer a historical and technical examination of Sanai's Hadiqat manuscript by analyzing 

the book's design, including its binding, layout, calligraphy, and the motifs used in the margins. This 

research is applied in nature and employs a descriptive-analytical methodology. It begins with an 

exploration of the cultural, social, and artistic contexts of the Safavid era. Following a brief overview of 

the history of book design during the Safavid period and the personal attributes of Sheikh Sanai and his 

notable work Hadiqa, the manuscript and its production methods are introduced. The study then 

performs a qualitative analysis of the design and application of various motifs in the manuscript’s 

margins. The findings indicate that the artistic features of the Intikhab al-Hadiqa manuscript align with 

other early Safavid manuscripts from the 10th century AH. Despite the selective nature of some of 

Sanai's poems, this manuscript remains notable for its calligraphy, illustrations, marginal decorations, 

and binding. 

Keywords:  

Persian manuscript’s, Safavid period, Hadiqeh selection, The art of the book. 
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 مقدمه  -1

سی و کتاب سخه نوی شار، ن ست)اف سلامی ا شمند تاریخ تمدن ا سخه 84 :1390آرایی از مباحث ارز (. زمانی که ن

های پوسااتی یا پاپیروساای و ساا س پردازی در تمدن اساالام رواپ پیدا کرد؛ ساااختار کتاب به شااکلی درآمده بود که ورق

شااد. ساااختار کتاب پس از هزار کاغذی، از عطف به هم پیوسااتگی دارند و از همان سااوی به دو طبله جلد متصاال می

ست؛ از ای سخهسال، هنوز تغییر کلی نکرده ا ساختار ن صار و قرون ن روی،  سر اع سرتا های خطی جزء در جزئیات در 

سخه سلام، از طریق ن ست آمده قبل از ا ست. متون بد سان ا سلام هم ست ما های بعدی و ترجمهتاریخ ا های آنان بد

هی خوبی های بدست آمده بصورت نسخه خطی یا طوماری شکل هستند و ایرانیان قبل از اسلام، آگارسیده اند. کتاب

کردند ها را درکتابخانه های ساالطنتی نگپداری و تزئین میاز کتاب داشااتند و بدلیل ارزشاای که برای آن قائل بودند؛ آن

هایی که از این دوران بجا (. پس از سااالطه مغودن در ایران این هنر گساااترش یافت؛ در واقع نمونه23: 1392)پورتر، 

و تک تک هنرهای وابساااته و مراحل مختلف نساااخه پردازی، تذهیب،  مانده نشاااانگر اثر هنری بودن کتاب اسااات

آرایی تمدن (. کتاب39-35: 1385دانسااتند)بلر، مصااورسااازی، صااحافی و جلدسااازی را جزئی از آن کل پیوسااته می

ست و آداب کتاب شری ا شکوه و جلال و عظمت معنوی و فرهنگی تمدن ب شی از  سلامی بیانگر بخ های آرایی از تمدنا

در آغاز صدر اسلام، اهالی فرهنگ اسباب کتاب و کتابت را کشف و تذهیب و نقاشی و  .از اسلام باقی مانده است پیش

نویساای را راه اندازی تصااویرگری و رنگ ریزی، کاغذ و صااحافی، کتابخانه و شاابکه های ادارای و درباری در حوزه نسااخه

تاب یل مراکز مختلف ک به همین دل ند.  ظامآرایی در دورهکرد تاری ن ند و های مختلف اسااالامی ساااااخ یدا کرد ند پ م

ساختند. به مرور در فن کتاب ساختارهای گوناگون  صطلاحات مختلیی در  سخها های متنوعی از آرایی گروهسازی و ن

جمله: کاغذ و کاغذ گری، مرکب و قلم و ابزارهای خوشاانویساای، کتابت، تجلید و صااحافی، تذهیب و تزئینات درونی و 

ضااارورت این پژوهش با هدف شاااناساااایی تاریخی و تکنیک  .(16-15: 1372کتاب به وجود آمد)مایل هروی، بیرونی 

کتاب آرایی نسخه خطی انتخاب الحدیقه سنایی است و از مپمترین نسخه خطی های دوره صیویه است. و در ابتدای 

سخه صیویه و  ن سیر تحول تاریخی دوره  شویم که  سش هایی روبرو می صیت  پژوهش با پر شخ خطی انتخاب حدیقه و 

 سنایی چگونه است؟ شیوه طراحی و کتاب آرایی در این این نسخه به چه شکل است؟

 پیشینه پژوهش  -2

ساس مطالعات کتابخانه ستیابی به نتایج پژوهشمطالب این پژوهش برا ست. به منظور د ، منابع ای تنظیم گردیده ا

تاریخ نسخه خوشنویسی و فرهنگ اسلامی نوشته آنه ماری شیمل و معتبری مثل تحیه المحبین تالیف سراپ شیرازی، 

حدیقه و کتاب آرایی در تمدن نوین اسااالامی از نجیب مایل هروی و  پردازی و تصاااحیح انتقادی نساااخه های خطی

شریعه الطریقه. به جم ستیاده الحقیقه و  صورت کلی در این پژوهش مورد ا شد و به  صحیح مدرس رضوی مطالعه  ع و ت

( در 1380به صورت مجزا و براساس تقّدم تاریخ نشر تنظیم گردیده است: مالکی ) قرارگرفته است. مباحث مربوط ذیل

سن صیت  سنایی غزنوی  به معرفی شخ ایی غزنوی و مکاتب و بخش کتاب ماه تاریخ و جغرافیا مقاله ای با عنوان  مکاتب 

( در کتاب 1373های مختلیی که ایشان در حدیقه دسته بندی و شعر سروده، پرداخته شده است.. مجرد تاکستانی )

های مختلف کاغذساازی، رنگ ساازی، مرکب ساازی، جلدساازی، ضامن بررسای تکنیکآرایی وکتاب راهنمای نقاشای

https://www.adinehbook.com/gp/product/600175716X/ref=ssim
https://www.adinehbook.com/gp/product/600175716X/ref=ssim
https://www.adinehbook.com/gp/product/600175716X/ref=ssim
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شان، ا نگ را با تکنیکانواع مختلف تزئین کاغذ از جمله اف
َ
( 1388کند. زادگان) های مختلف بیان میبروباد، مَرغش و ا

در مقاله نقد و بررسااای: حدیقه الحقیقه سااانایی به نقد و بررسااای حدیقه سااانایی و تصاااحیح های مختلیی که توساااط 

ات ( در کتاب فرهنگ و اصااطلاح1388پژوهشااگران شااعر و ادب فارساای انجام شااده اساات؛ می پردازد. قلی  خانی)

لغات و عبارات خوشنویسی اعم از انواع خط، لوازم تحریر، اصول و مقررات عام خوشنویسی و هنرهای وابسته که شامل 

( در کتاب ماه ادبیات، مقاله ای با 1386باقری) های قدیمی نیز به کار رفته اسااات.و خاص که برخی از آنپا در رسااااله

عنوان بررسی کتاب غزل های حکیم سنایی غزنوی به بررسی و تحلیل غزل های دیوان سنائی پرداخته است. در کتاب 

دانشاانامه جپان اساالام با گردآوری مریم حسااینی و زیر نظر غلامعلی حدادعادل به بررساای و مطالعه حدیقه الحقیقه و 

صیری آق قلعه)شریعه ال سخه های خط فارسی 1390طریقه می پردازد.  شی درمورد ن شناخت پژوه سخه  ( در کتاب ن

سخه،آرایه های کاغذ، جدول و  سازی، کتابت ن صحافی وجلد سطراندازی،  سخه اعم از کاغذ، م شامل تولید ن ست که  ا

سااانایی به جنبه های مختلف ( در مقاله جنبه های تعلیمی مثنوی حدیقه 1391سااارلوحه اسااات. طغیانی و حیدری )

( در 1401میاهیم تعلیمی و اخلاقی و نقش برجسااتۀ حکایته ها و تمثیل های این منظومه اشاااره کرده اند. حسااینی)

مقاله ای با عنوان حدیقة الحقیقه در کتاب دانشنامه جپان اسلام، مثنوی بخش ها و فصل های مختلیی که در حدیقه 

های عرفان و ادبیات فارسی مورد بررسی قرار می دهد. تحقیق و بررسی در تمامی زمینهسنایی وجود داشت را از زوایای 

سی، علی شنا سخه  شگرانی در منابع مختلف ن ست و تاکنون پژوه سخه در این دوره حائز اهمیت ا صوص در این ن الخ

که به طور ویژه و ر مساااتقلیاند؛ اما اثهای مختلف پرداختهحیطه زبان و ادبیات فارسااای به مطالعه این نساااخه با بیان

آرایی این نسخه  ب ردازد، موجود نیست. لذا چنین نیازی احساس شده است تا  نسخه خطی تخصصی به مقوله کتاب

طور مستقل مورد  توجه پژوهشگران قرار ها از دوره صیویه محسوب شود؛ بهترین نمونهکه یکی از مپمانتخاب الحدیقه  

 بگیرد. 

 _ روش پژوهش 3

پژوهش حاضر،  با رویکرد توصییی تحلیلی و روش دستیابی به اطلاعات با هدف شناخت و تجزیه تحلیل اجزاء این 

اسنادی و رجوع به مرجع مجازی نسخه در کتابخانه بادلیان انگلستان انجام گرفته  -نسخه با تکیه بر منابع کتابخانه ای

 است.

 فویه_ شاخصه های فرهنگی، اجتماعی و مذهبی دوره ص4

ه.ق ( حکومت صاایویه را تیساایس کرد که منسااوب به یکی از عارفان زمان، بنام شاایخ 907-930شاااه اسااماعیل اول) 

قرن، نظام فرهنگی، ساانتی و ساایاساای ایران را ادامه دادند و  2صاایی الدین اردبیلی اساات. حکومت صاایویان بیش از 

عبارت بود از: احیا ساانت ساالطنت، گسااترش  های این حکومت،میپوم ارزشاامندی از خود به جا گذاشااتند. شاااخ 

مذهب تشاایّع در مذهب رساامی کشااور، دسااتیابی به جغرافیای تاریخ ایران، ایجاد ساااختار نوین ساایاساای و نظامی، 

صیوی، از طریق ارتباط با خاندان ست. دولت  سی و اداری ایران ا سیا ساختار سی در  شرفت زبان فار سلطنتی پی های 

ایران و اروپا و ارتباطی که از قدیم، میان ایران و چین بوده اسااات؛ اهمیت خود را در تاریخ  درغرب و پیدایش روابط بین

  .(8-7: 1389، ویسپوفر، 34-32: 1388ملی ایران نشان داد)محمدحسن، 
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فاصله بین دوره سلطنت شاه اسماعیل  -1به طورکلی، تاریخ تحول و توسعه حکومت صیوی سه مرحله عمده داشت: 

دوره ساالطنت  -2ه.ق( که دوره تحول و سااازگاری و وئائف ماموران بود 995-1038ق( و شاااه عباس اول)ه.907اول) 

شد  سازی  صول جدیدی باز صیی) -3شاه عباس اول بود که دولت، برپای ا شاه  سلطنت  ه.ق( تا 1038-1052دوره 

سقوط تدریجی بود صیوی که دوره  سله  سل سب ا.سقوط  شاه طپما سماعیل یعنی  شاه ا ه.ق( 930-984ول)فرزند 

ها بود و چون جانشین وی شد. در ابتدای سلطنت او، کلیه امورحکومتی داخل ایران و مناسبات مپم در دست قزلباش

سب به  شاه طپما شد، تا جایی که   دچار هرپ و مرپ و تزلزل 
ً
شت؛ ایران مجددا شتر ندا سال بی شت  سب، ه شاه طپما

سه رو ست گرفت و  سیه که بین ایران و عثمانی سن بلوغ رسید و قدرت را درد ضاء معاهده اما یداد تیثیرگذار ازجمله: ام

درگذشاات )تاپ  بود و موجب بادرفتن امنیت مرزهای غربی شااد؛ توبه نصااوت و تغییر پایتخت از تبریز به قزوین را رقم زد

هااا .ق 985ل پس از شاه اسماعیل دوم، شاه محمد خدابنده در سا .(66: 1386، کن بای ،170و131: 1378بخش، 

هاااااا .ق در 996به ساالطنت رسااید که به دلیل نابینا بودن، در اداره کشااور ناتوان بود، و پساار او عباس میرزا در سااال 

سلطنتش،  شاه عباس در ابتدای  سلطنت خود را در ایران آغاز کرد.  شاه عباس،  سلطنه قزوین تاجگذاری و با نام  دارال

ت و نظم و قانون و ساا اه را تجدیدکرد. وسااعت ایران در دوران شاااه عباس به امینت داخلی را احیا، نظام مالی را اصاالا

تا بحرین را فرا گرفت و یک نظام اداری را  تا بغداد و از خراساااان  بازگشااات و از قندهار  مرزهای قبل ازحکومت خود 

اقدامات بزرگی که  هااااا .ق برگزید. شاااه عباس با وجود1006دراصاایپان راه انداخت و آن را به عنوان پایتخت در سااال 

های این سلسله را با نابینا کردن و کشتن پسران خود، سست کرد تا جایی که، کسی را به عنوان جانشین انجام داد، پایه

: 1388اش سااام میرزا )پساار صاایی میرزا( با نام صاایی به ساالطنت رسااید )نوایی و غیاری فرد، نداشاات؛ در نپایت نوه

هاااا.ق به سلطنت رسید که پس از یک بیماری سخت در 1052اه صیی در سال شاه عباس دوم، پسر ش (.151-167

ساااالگی درگذشااات. او دو پسااار به نام صااایی میرزا و حمزه میرزا داشااات. صااایی میرزا بعد از مر  پدرش در ساااال 25

 هاااا.ق به سلطنت رسید و او هم بعد از رسیدن به سلطنت به بیماری سختی مبتلا شد و عواملی مانند: قحطی،1077

ها ساالطنت او را متزلزل کرد. شاااه ساالیمان بعد از شاااه صاایی، و بعد از آن، خاتمه دهنده ساالسااله گرانی و حمله قزاق

صاایوی شاااه ساالطان حسااین روی کار آمد و شاااه طپماسااب دوم و شاااه عباس سااوم که تا حکومت نادرشاااه افشااار نام 

 .(278 -246: 1388؛ نوایی و غیاری فرد، 348: 1374پادشاهی را بر خود داشتند؛ به سلطنت رسیدند)تاپ بخش، 

 _ نسخه نویسی و کتاب آرایی دوره صفویه5

آرایی در زمان آرایی در اسلام از مباحث بسیار میید تاریخ تمدن اسلام و جپان است. هنرکتابنسخه نویسی و کتاب

(. اهمیت 84 :1390دارد)افشار، ها.ق( وجوه متمایزی نسبت به دوره های قبل از خود  1135-907حکومت صیویه ) 

ه.ق( در سه نسخه خطی با شکوه 907-930توان در زمان سلطنت شاه اسماعیل اول)آرایی دوره صیویه را میهنرکتاب

مشاهده کرد که به ترتیب نسخه خطی خمسه نظامی، داستان جمال و نسخه، شاهنامه ای باشکوه و دیدنی است و این 

آرایی رکمان است و شاه اسماعیل از این سبک پشتیبانی کرده است. چکیده هنر کتابنسخه، شاهکار سبک نگارگری ت

هااا.ق است که در زمان سلطنت شاه طپماسب، تحولی بزر  پیدا کرد؛  949-945های اوایل دوره صیوی در بین سال

سماعیل در هم  شاه ا شم نواز تبریز در زمان ترکمنان و  سبک چ سبک هرات دوره بپزاد با  ست)بلر و یعنی  شده ا ادغام 

ه.ق( اتیاق افتاد. نظام 983-930عمده تحودت کتاب آرایی در زمان شااااه طپماساااب)» .(435-434: 1385بلوم، 
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سیارش دهندگان آثار هنری بودند. به همین  شاهان، مپمترین  حکومتی ایران نوعی هنرپروری در دربار به وجود آورد. 

های ایرانی، درباری، سبب تجّمع هنرمندان در مراکز حکومتی شد. بپترین نگارهآرایی های کتابجپت، تیسیس کارگاه

سط هنرمندان دربارتولید می شتند؛ زیرا مواد شدند، کیییت پایینشد. آثاری که در خارپ از دربار، تولید میتو تری دا

ستیاده آن شتها کیییت پایینمورد ا صر به کتابت و بهنر کتا در واقع .(24: 1386)کن بای، « تری دا آرایی فقط منح

صّوران، مذهبان، های کتابنگارگری نبود؛ به همین جپت در کارگاه شان، م سازی همکاری نزدیکی بین خطّاطان، نقا

هایی از اشااعار یا متونی اساات که ورّاقان، قطّاعان و صااحّافان برقرارگردید. در واقع هنر کتاب آرایی، متشااکل از کتیبه

 تعیین کننده از کل ترکیب بندی است. خوشنویسی یعنی درداخل چارچوب ت
ً
کل از جزئی با اهمیت و غالبا

ّ
صویر، متش

، قلی  26: 1385های اسلامی زاده شده است )بلر،هنر زیبا نوشتن و تنپا شاخه از هنرهای بصری است که از سرزمین

سی درکتاب286: 1392خانی، شنوی شنویس و خو سیله خو ستردگی م سلامی هم آرایی به (. گ این علت که در تمدن ا

شااد، ای برای معاد محسااوب مییک پدیده هنری بود و هم وساایله ای برای امرار معاش و در قلمرو کتابت قرآن وساایله

شمگیر بود) مایل هروی، شان18: 1372چ صیوی ترین دوره(. از درخ سلام، نیمه اول حکومت  های هنر ایران پس از ا

(. با تلییق سنت تبریز 36: 1390که نگارگری به نقطه اوپ ارزش های هنری رسید)افشار ،است و در دوره تیموری بود 

های درخشااان آن در شاااهنامه طپماساابی و خمسااه طپماساابی قابل ر یت و هرات ساابک نوینی ایجاد شااد که نشااانه

ست)پاکباز، شاه91-87: 1380ا سماعیل اول و  شاه ا صیوی، در دربار  شی ایران اوایل دوره  سب اول رشد  (. نقا طپما

شد. شاهان شد و بیشتر هنری خصوصی محسوب میهای کتاب برای جمع وسیعی از مخاطبان خلق نمیکرد. نقاشی

سخه سیارش دهنده ن شان، هر اتیاق جالب توجه زندگی دربار صیوی،  شتند. نقا های خطی بودند و قدرت معنوی دا

تیاده از همه امکانات اساااتعاره، سااامبل، کنایه، و غیره مصاااور صااایوی و یا موضاااوعی از آثار ادبی را برگزیده و با اسااا

تذهیب کتاب در تکمیل خوشنویسی پدید آمد و این بدان جایگاه قابل احترامی (. »20-19: 1390نمودند)نظرلی،می

رفت. کساای که نخسااتین بار به تذهیب قرآن بخشااید زیرا خوشاانویساای شاااید مشااروع ترین هنر اساالامی به شاامار می

های بعد به همین عمل زاهدانه همت گماشتند و آثاری حضرت علی)ع( بود و افراد بلند مرتبه بسیاری در سده پرداخت

 به هنر مادر تبدیل 2234-2233: 1390پوپ،«)گرانبپاء تولید کردند و آشاااکارا بر اعتبار خود افزودند
ً
(. تذهیب تقریبا

هنرهای دیگر از جمله ساایالگری، گربری، ساانگتراشاای، هایی بسااط و تکامل یافت که در شااد که در آن اصااول و طرت

ها بافی به کار گرفته شااد. تذهیب برای محققان تاریخ هنر نیز بساایارمیید اساات، زیرا کتاببافی و قالیفلزکاری، پارچه

بیش از هر دست ساخته دیگری رقم و تاریخ دارند. تذهیب سبک صیوی پس از سقوط این سلسله رواپ داشت و هی  

ی جدیدی به آن افزوده نشااد، و نسااخ خطی به لحاگ رنگ، درخشااش طلا وغنای طرت ها، به طورفزاینده ای رو به ویژگ

های گل و گیاه یا انتزاعی هااا.ق  همراه با طرت9(. تزئینات حاشیه با عنوان تشعیر در سده 2263)همان: « تباهی نپاد

صحنه : 1387کرد) پوپ ،بین تذهیب و نگارگری پیوند ایجاد می شد کههای پیکرداری تلییق میرواپ یافت، و اغلب با 

ضروری کتاب2235 سازی در مرحله اول از فنون  شکل می(. تجلید یا جلد شته،  ست نو ست که به د دهد توجه آرایی ا

آرایی شااکل بگیرد. جلد کتاب به عنوان جلدسااازان به صااحافی و جلدسااازی ساابب شااد تا انواع جلد در تاریخ کتاب

های استوار در عین حال نرم و از خط و نقاشی بود و به اعتبار همین امر مجّلدان سعی داشتند تا از انواع چرم اینشانه

منعطف به عنوان رویه جلد اساااتیاده کنند. جلدهایی مثل ابری ابوطالبی، چوبی، دوپوساااتی، یک پوساااتی، روغنی و 

ربی یا کوبیده، قلمکار، لوددار، مرغش، مشته ای، انواع آن مانند: ساغری، سوخت، سوزنی بوم چرمی، صدف کار، ض
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ها نمونه هایی نییس در تاریخ جلدساااازی اسااات مشااامعی، معّرق، معّرق زری، مغزی، منگنه وغیره که بعضااای از آن

 (.23-25: 1380؛ مایل هروی،163: 1392)پورتر،

 _ ابعاد شخصیتی سنایی غزنوی 6

و عارف بزر  و نامدار نیمۀ دوم سده پنجم و نیمۀ اول سدۀ ششم  ابوالمجد مجدود بن آدم متخل  به سنایی شاعر

آید او هجری قمری در غزنین دیده به جپان گشود. چنانره ازشعر سنایی برمی 473یا  463هجری است. وی در سال 

جری ه 535یا  525به تمام دانشپای زمان خود آگاهی و آشنایی و در برخی تبحر و استادی داشته است. وی در سال 

سااالگی درگذشاات. حکیم ساانایی از مپمترین و اثرگذارترین عارفان و شاااعران ایرانی اساات. او برای  62قمری در ساان 

نخسااتین بار اندیشااه های عرفانی را در قالب شااعر درآورد و تاثیر او بر مودنا و عطار بساایار مشااپمود اساات. ساانایی را به 

سی می شعر فار شاعری تعیین کننده در  سیم شناعنوان  سنایی تق سی به دوره قبل و بعد از  شعر فار سند؛ تا آنجا که 

( و دو نسخه اواخر قرن 7و 6در تصحیح غزل های حکیم سنایی از سه نسخه کپن )قرن  .(44: 1386کنند )باقری، می

د، ها را دربردار ه.ق( که فقط غزل 8و7و همرنین در تقسااایم بندی غزلیات و قلندریات، از یک نساااخه کپن ساااال)10

اسااتیاده شااده اساات. این پنج نسااخه عبارتند از نسااخه موزه کابل، دو نسااخه کتابخانه بایزید ولی الدین سااه  نسااخه 

 .(45)همان:  ف2184. نسخه کتابخانه ملی به شماره 5ف  2353کتابخانه ملک، چپار نسخه کتابخانه ملی به شماره 

و قطعه و رباعی، مثنوی های وی معروف و بدین قرارند: از آثار وی غیر از دیوان قصااایده و غزل و ترکیب و ترجیع 

نامه. سااه مکتوب و نامه و عقلمثنوی های حدیقه الحقیقه، طریق التحقیق، کارنامه بلخ، ساایر العباد الی المعاد، عشااق

یات _ اخوان1اند. مکاتب سنائی در یک نگرش کلی به سه بخش قابل تقسیم است: یک رسالۀ نثر نیز به وی نسبت داده

ستان نیز در زمره فقپایی عادل یا  شته و این دو ستان خویش نگا سنائی در ایام زندگی به دو ست که  شامل مکاتیب ا که 

شعرایی فاضل و یا امرایی قابل بوده اند. مضامین این نامه ها یا بیان خواسته ای است که، سنائی خواسته خویش را بی 

و شکایت و ائپار ناخرسندی از رفتار دوستانی که است که در هنگام آزمون،  پرده و با صراحت بیان داشته  و با طرت گله

_ مطلب دیگری که از دیدگاه تاریخ ادبیات حائز کمال اهمیت اساات، اقرار و اذعان 2درماندگی خودرا آشااکار کرده اند. 

د انجام گرفته اساات.در حکیم ساانایی اساات. درباره جمع آوری و تدوین دیوانش که این هم بنا به پیشاانپاد خواجه احم

_در 3مکاتیب دیوانی، نامه های دیوانی که به صاادور و وزراء و صاااحبان و مناصااب لشااکری یا کشااوری نگاشااته اساات. 

بخش دفاعیات  و این نامه ها، ساانایی پس از مقدمات معمول، به دفاع از اصااول عقاید خویش پرداخته و اتپاماتی را که 

نماید. یکی از این گونه نامه ها که اهمیت شااایانی دارد نامه ای ت داده اند. رد میاراذل الناس و مغرضااین به وی نسااب

ست) مالکی،  شته ا شاه غزنوی نو سنایی به بپرام  ست که  سنائی حکایت و تمثیل را تنپا به عنوان  .(24-29: 1380ا

و جلب رضاااایت مخاطب چندان  برد و به دقایق داساااتان پردازیابزاری برای تبیین و تعلیم مساااائل اخلاقی به کار می

شااود؛ به گونه ای توجپی ندارد، به همین حکایت های حدیقه اغلب کوتاه اساات ودر قالب یک گیتگوی کوتاه ارائه می

به وجود نمی گاه حذف آن خللی در معنی متن  تا که  آورد. در حدیقه بیشاااتر تکیه بر دوری از رذائل اخلاقی اسااات 

 (. 21-20: 1391یدری، پرداختن به فضائل )طغیانی و ح

 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   161 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 معرفی مثنوی حدیقه الحقیقه  -7

سال  سرودن آن را در  سنایی  ست که  ستین منظومۀ عرفانی فارسی ا  525آغاز و در  524مثنوی حدیقه الحقیقه نخ

و با هدف تعلیم مباحث عرفانی، دینی و اخلاقی ساااروده  هزار بیت و ده باب دارد ه.ق به پایان رسااااند. این مثنوی ده

سائل اخلاقی و عرفانی کمک گرفته و در  ست که از حکایت و تمثیل برای تعلیم م شاعری ا سنایی اولین  ست و  شده ا

  .(1) همان،  گیرداین زمینه سرمشق شاعران بعد از خود قرار می

ه سنایی مثنوی حدیقه الحقیقه، از مشپورترین آثار عرفانی و حکمی و کلامی و مملو از معارف الپی است. از آنجا ک

اند. سانائی در این این کتاب را به نام بپرامشااه غزنوی، ملقب به فخرالدوله، ساروده اسات، حدیقه را فخری نامه نامیده

دانیم ساانائی شااعر کتاب، مضااامین عرفانی و حکمی را از طریق تمثیل و داسااتان توضاایح می دهد. همانگونه که می

ضا ست که م شعر او ساخت و با  شعر فارسی راه میعرفانی را متحول  صوف به  صف، که تا مین عرفانی و ت یابد و مدت و و

سزایی بر تاز میدان نظم فارسی بود، محدود میآن زمان یکه ست و از آثار او تاثیر ب شعر عرفانی ا سنائی پایه گذار  شود. 

لیاگ دشوار و مسائل مختلف های خود به معانی و اشاعران بعد از خود، به ویژه مودنا و عطار گذاشت. سنائی در مثنوی

های بسیاری پردازد و از این رو بسیاری از ابیات او دیرفپم است و نیاز به توضیحات و شرتعلمی، عرفانی و فلسیی می

بیشااتر از همه مقبول و مطلوب بوده اساات و  حدیقه در طول تاریخ، ساانایی در میان آثار .(198: 1388)زادگان،  دارد

در حدیقه، .اندنظامی و خاقانی در سااارودن مخزن ادسااارار و تحیة العراقین تحت تاثیر آن بودهشااااعران بزرگی مانند 

تعلیمات اخلاقی متصااوفه و اصااول اخلاقی کپن فرهنگ و تمدن ایران در کنار تعلیمات اخلاقی حکمی_ فلساایی قرار 

ه تقسیم شود: اخلاق صوفیانه ، شود تعلیمات اخلاقی در حدیقه به دسه دسته جداگانگیرد؛ همین امر موجب میمی

اخلاق فلسیی و اخلاق عمومی. موضوعات این کتاب، علاوه بر ستایش خدا و پیامبر و خاندان و اصحاب او، عقل و علم 

شرف،  ست ) م شق ا کتاب حدیقه در تمام عالم متمدن تیثیر کرده و در ادبیات جپان نیز » .(234: 1389و حکمت و ع

احراز نموده وقسمتی از آن به زبان انگلیسی ترجمه شده است. سنایی در نظم حدیقه مبتکر مقام شامخ و ارجمندی را 

بوده و کساای پیش از وی نظم بدیعی نیاورده و کتابی بدین اساالوب ن رداخته اساات خود او در همین کتاب گوید: کس 

یک دورۀ حکمت عملی  نگیت این چنین ساااخن به جپان ر ور کسااای گیت گو بیار و بخوان. کتاب حدیقه در حقیقت

اساات که ساارمشااق زندگانی مردم و راهنمای اخلاق فردی و اجتماعی بشاار اساات و حکیم در این کتاب مردم را به خدا 

سلیم دعوت نموده و طرز معامله مردم با  ضا و ت شق و محبت و ر شی و ع شجاعت و عیت و بزر  من پرتی و نیکو کاری و 

و وزراء و طبقه حاکمه و قضاااء رساام کشااورداری و روش رعیت پروری و طرز  یکدیگر آموخته اساات و همرنین به پادشاااه

عدالت گستری را بیصاحتی تمام بیان و تعلیم داده است. سنایی پس از یکسال از اتمام حدیقه فوت کرد  ولی از بعضی 

 (.3: 1329رضوی، «)از اشعار کتاب حدیقه پیداست که کتاب حدیقه تمام ناشده باقی مانده است

 معرفی نسخه خطی انتخاب حدیقه  _8

کتاب حدیقه در سااالیان زیادی به وساایله نسااخه نویسااان، تحرییات فراوانی پیدا کرده اساات؛ زیرا در زمان حیات 

ای ترتیب داده است. از سنایی این کتاب مرتب نشده و هر کس که قسمتی از اشعار آن را بدست آورده برای خود نسخه

، تقدیم و تاخیر مطالب و پس و پیش ابیات، نسااخه ها با یکدیگر بساایار متیاوت هسااتند. این جپت در زیاده و نقصااان
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سخه ای را مگر آن که از روی  ست و از این رو کمتر دون سخ پنج هزار بیت و برخی تا ده هزار بیت ا ضی ن چنانکه ابیات بع

 (.6توان با هم موافق یافت )همان: یکدیگر نوشته شده باشد می

سخه خطی انت صورت  60خاب حدیقه مورد نظر در این پژوهش در ن شابوری به  ست فریدالدین عطار نی صیحه به د

. (URL1)آرایی شااده اسااتآوری و توسااط هنرمندان آن دوره کتابه.ق( جمع 1008-905مختصاار و در بازه تاریخی) 

نگاره است  10این کتاب دارای  است. 30ر5×17ر7و اندازه هر بر  از این کتاب برابر با   33.53 × 26.42ابعاد نسخه 

نگ در اطراف نگاره ها و اشعار است که روایتی از اشعار سنایی را به تصویر می
َ
کشد و دارای تزئینات تذهیب ، تشعیر و ا

ها اشاااره خواهد شااد. درابتدای نسااخه به روی جلد آن برخورد می شااود که ازجنس چرم به رنگ که به تیضاایل به آن

جلد این .و نقوشی را به صورت قاب و نقشی شبیه به شمسه در وسط جلد طلاکوب شده است زرشکی کار شده است

نسخه شباهت زیادی به جلدهایی که در دوره صیویه کار شده است، ندارد و بیشتر رنگ ولعاب اروپایی دارد که احتمال 

 ل دوره صااایویه کار شاااده باشااادمی رود همین تیاوت نشاااانگر این باشاااد که این نساااخه در اواخر دوره تیموری و اوای

(. بعد از بازکردن کتاب، دوبر  آزاد یا آساااتر بدرقه مشااااهد میشاااود که به روش ابروباد رنگ آمیزی شاااده 1)تصاااویر

 (.2است)تصویر

کتاب آرایی این نساااخه بدین گونه اسااات که مجموعا ده نگاره، پنج نگاره در ابتدا و پنج نگاره در انتپای کتاب که با 

 fol.4a fol.4b ,fol.5a ,fol.5b ,fol.6a ,fol.58b,های خاب شااده به ترتیب در سااایت موزه دارای شاامارههای انتبر 

,fol.59a ,fol.59b ,fol.60a ,fol.60b (. هنرمند نگارگر در این نسخه سعی داشته است؛ اشعار 1موجود است )جدول

رآخرین نگاره  این نسخه قابل رویت است که یک تک سنایی را به تصویر بکشد و روایاتی را مصور کند. طبق امضاء که د

شده  صورسازی  ست علی کمال تبریزی م سخه به د شان میدهد نگارگری این ن ست؛ ن پیکره از جوانی با یک پرنده در د

ه.ق با قلم  949در تاریخ  1الکاتب سلطانیرا میرعلی هروی ملقب به علی (. خوشنویسی انتخاب حدیقه3است) تصویر

(. اسم خوشنویس در دو صیحه ذکر شده است؛ یکی در صیحه ابتدایی روی کاغذ 4نستعلیق کتابت شده است)تصویر

(. 6( و دیگری در صاایحه پایانی نسااخه و به عنوان صاایحه انجامه کتاب کتابت شااده اساات)تصااویر5اول جلد )تصااویر

سایت موز بر  شده به ترتیب در  شمارههای انتخاب  ستند. همانطور  fol.3a ,fol.6b ,fol.58a fol.60b,های ه دارای  ه

که گیته شد این نسخه منتخبی از اشعار سنایی است که توسط عطارنیشابوری جمع آوری شده است که تیاوت ابیات 

نشگاه آکسیورد اکنون در کتابخانه های بادلیان دا( و هم 7آن با نسخه اصلی حدیقه سنایی  قابل مشاهده است)تصویر

 شود. نگپداری میBodleian MS. Canonici Or.122 با مشخصات قیسه کتابخانه 

 _ تزئینات حاشیه متن9

شد و نمونه هایی برای  شاره خواهد  ضیل به آن ها ا شود، که به تی شامل می  نگ را 
َ
شیه متن، تذهیب و ا تزئینات حا

 قابل رویت است. 3و  2مثال در جداول 

 تذهیب   -1-9

تذهیب در لغت به معنی طلاکاری و زراندود کردن  ودر اصاااطلات هنری عبارت اسااات از به کارگیری نقوش و طرت 

(. در دوره صاایوی هنر 128: 1400های گوناگون اساالیمی و ختای برای تزئین نسااخ خطی و مرقعّات ) منشاای قمی،
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تذهیب کتب رخ می نماید؛ تذهیب حواشی تذهیب تحت تاثیر هنرتیموریان هرات شکوفا شد. در دوره صیویه آنره در 

صیحات علاوه بر متن اصلی است. در تذهیب از نگاره های گیاهی مانند بوته ها، درختان، گلپا و حیوانات و همرنین 

از رنگ های گوناگون، به ویژه رنگ هایی از ترکیب طلا و نقره اساااتیاده می کردند. سااا س از این رنگ ها بر روی زمینه 

(. تذهیب در این نسخه مانند دیگر نسخه های خطی از 14: 1370ا آبی دجوردی بپره می بردند)ناصری، سرمه ای و ی

 fol.9b ,fol.10a ,fol.4a ,fol.4b ,fol.5a ,fol.5b ,fol.6a, اهمیت بادیی برخوردار اساات و با شااماره های دسااترساای

,fol.15b ,fol.16a   ,fol.18a ,fol.19b ,fol.20a ,fol.20b ,fol.21a  fol.40b ,fol.41a ,fol.41b ,fol.42a ,fol.54b 

,fol.55a  که در سااایت موزه موجود اساات میتوان جسااتجو کرد که در این بخش به آن اشاااره می شااود. تذهیب در این

نسخه بصورت مستقیم با قلم مو بصورت تک رنگ یا بپره گیری از چند رنگ و پرداز هریک از نقوش اجراء شده است و 

 (. 2یل تعدد باد درنمونه های تذهیب ، فقط به دو نمونه با تیکیک نقوش گیاهی اشاره شده است)جدولبه دل

 تشعیر -9-2

تشاااعیر، نقوش گیاهی یا نقوش تجریدی بدسااات آمده از نقوش گیاهی اسااات که معمود با تصااااویری از جانوران و 

ص سخ خطی یا مرقعات م شیه های ن شد و در حا سان ها همراه می با شعیر ان سازی یا ت شعیر ست. هنر ت شده ا ور می 

ه.ق( 930ه.ق در نسااخ خطی به چشاام می خورد. قبل از آغاز دوره ساالطنت شاااه طپماسااب)9اندازی از حدود قرن

تشااعیرسااازی دوباره رایج شااد و موضااوع آن منائری همراه با طرت حیوانات و انسااان بود و اغلب با رنگ های طلایی به 

ویه طرت های تشاااعیر، طلایی بودند و در نمونه های غنی و گرانبپای آن دو مایه رنگ چشااام می خورد. در دوره صااای

ستانی، طلایی و نقره ای رنگ آمیزی می سخه های 12-11: 1370شدند)تاک شعیر در انتخاب حدیقه مانند دیگر ن (. ت

است و طرت های اسلیمی هم دوره خود شامل تشعیر هایی است که در آن ها فقط گل وگیاه، کوه و جانوران طرت شده 

و ختایی دراطراف و حواشاای نقاشاای کار می شااده اساات و ترکیب زیبا و منسااجمی را پدید می آورد. بر  هایی در این 

 fol.6b ,fol.7a ,fol.11b ,fol.15b ,fol.16a ,fol.17b ,fol.22b, نسااخه که با تشااعیر کار شااده اساات با شااماره های

,fol.23a ,fol.23b ,fol.24a  ,fol.32b ,fol.33a ,fol.34b ,fol.39b ,fol.40a ,fol.42b ,fol.43a ,fol.58b ,fol.59a 

,fol.59b ,fol.60a  fol.60b ست و در)جدول سی ا ستر سایت موزه قابل د ( فقط دو بر  به عنوان نمونه همراه با  2در 

 نقوش تیکیک شده گیاهی و جانوری قابل رویت است.

نگ -9-2
َ
 ا

نگ اسات که مدل های مختلیی از این تزئین قابل رویت اسات. عمده تزئینات حاشایه م
َ
تن انتخاب حدیقه،  تزئین ا

تزئین انگ یا به اصطلات ادبیات غالب در دوره صیویه، به نقل از قاضی میراحمد منشی قمی تاریخ نگار و نویسنده قرن 

شت.  10 صیویه، این هنر رواپ دا شد وتا آخر دوره  شناخته  سی  ست، مانند » هااااا.ق به نام عکا شی ا نگ نوعی از نقا
َ
ا

های خطّی یا قطعات خطوط و نوع کارآن بدین ترتیب است که اول طرت گل و بوته تشعیراندازی حاشیه صیحات کتاب

سیله تیز یا نقش شیه ای بُر میرا بر کاغذی زده و آن را با و شده از روی حا س س کاغذی را که طرت روی آن بریده  برند، 

کردند. گاهی از اوقات اطراف طرت رنگ شده دارند و اطراف طرت رنگ شده را با طلا قلم گیری مییکه رنگ شده برم

صیحه کاغذ باقی می صورت در اطراف  سلیمی را را قلم گیری نکرده و به همان  شعیر و گل و مرغ یا ا شتند. طرت ت گذا
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قلی  «)کردندطرت ها را با طلا قلمگیری میکردند و بعد اطراف بر روی حاشااایه کاغذ طرت کرده، داخل آن را رنگ می

نگ وجود دارد که در این پژوهش  77(. در این نسااخه  تعداد41 :1388خانی، 
َ
نمونه از واضااح ترین تصاااویر  4تزئین ا

ندی  و  یب ب قه از دو منظر ترک خاب حدی نگ موجود در انت
َ
نات ا خاب شاااده اسااات. تزئی نگ، جپت معرفی انت

َ
تزئین ا

ررساای قرارگرفته اساات. ترکیب بندی در این نسااخه بصااورت تقارن افقی و آزاد یعنی ترکیب بندی بدون مایه مورد بنقش

ست)جدول  شم می خورد و اکثریت نقوش 3تقارن ا سخه به چ شتر از ترکیب بندی آزاد در این ن (. ترکیب بندی افقی بی

ت. نسبت متن به حاشیه در تمام تصاویر مایه ها اجرا شده اسیکسان است که با رنگ های مخالف در پس زمینه و نقش

اسااات؛ به صاااورتی که متن نزدیک به عطف کتاب و تزئینات، قسااامت خارجی و نزدیک به لبه بیرونی نساااخه را  1به 3

پوشااش داده اساات. نقش مایه های به کاررفته در این نوع تزئین، شااامل نقوش گیاهی، نقوش جانوری و سااایر نقوش، 

 (.4است و نمونه های شاخ  جپت مشاهده معرفی شده است)جدولمانند ابر، صخره و گلدان 

 گیری نتیجه

در این مقاله، نسااخه خطی انتخاب حدیقه که متعلق به دوران حکومت صاایویه اساات؛ مورد معرفی و بررساای قرار  

مثنوی  گرفت و ضاامن اشاااره به فرهنگ و هنر این دوره ، شااخصاایت بارز ساانایی غزنوی و یکی از مپم ترین آثار او که

شنویسی این نسخه به  حدیقه الحقیقه بود،  مورد مطالعه قرار گرفت و نمونه های نگارگری و تزئینات حاشیه کتاب و خو

لحاگ ساابک و مضاامون مورد بررساای واقع شااد. ارزیابی دقیق نسااخه های خطی، مراحل تولید یک تصااویر را نشااان 

 ورقی را به نقاش می
ً
شااده و فضااایی برای تصااویرسااازی در آن درنظرگرفته شااده بود. دادند که کتابت  میدهدکه معمود

درمواقعی هم، تصاااویر یک نسااخه تکمیل نشااده اساات و یا بعضاای از تصاااویر را بعدها به آن اضااافه کردند. نقاش برای 

 ازی میمصورسازی از ابزار رایج آن زمان استیاده میکرد و ترکیب بندی آن را با بپره گیری از الگوها و سرمشق طرت اند

کرد. نگارگری های این نسخه شباهت بسیار زیادی به آثار شاهنامه طپماسبی دارد و با وجود اینکه اسم نقاش در پایین 

ست شنا بوده ا سمی نا آ شده ولی تا امروز ا شد چرا  .آخرین نگاره ذکر  صیویه با سته دوره  شان برج گمان می رود  از نقا

.البته این مورد هم باید ذکر شااود که نگارگران دوره صاایویه عمدتا زیر نظر  که رد قلم و مصااورسااازی او بساایار آشااناساات

گاه الگوهای او در نگاره ها مشترک است.  کمال الدین بپزاد آموزش دیده اند و نا خودآ

با انتخاب و مطالعه نگاره های انتخاب حدیقه نتیجه میگیریم که نسخه ای بسیار مشپور است و چندین نمونه نسخه 

ست ، همرون فرید الدین عطار، تعدادی از ابیات خطی ب شده ا سیاری گردآوری  سط افراد ب ا تکنیک های متیاوت و تو

ست و با هدف تعلیم  ستین منظومۀ عرفانی فارسی ا سخه، نخ حدیقه را انتخاب و تبدیل به اثری ماندگار کرده اند. این ن

شاعر سنایی  ست و  شده ا سروده  سائل مباحث عرفانی، دینی و اخلاقی  ست که از حکایت و تمثیل برای تعلیم م ی ا

شاعران بعد از خود قرار می شق  سرم سخه ابعادی اخلاقی و عرفانی کمک گرفته و در این زمینه  گیرد. نگاره های این ن

از زندگی مردم و دعوت آن ها به خدا پرساااتی و نیکو کاری و شاااجاعت و عشاااق و معامله مردم با یکدیگر و پادشااااهان و 

شیه کتاب به  عدالت سخه انتخاب حدیقه تزئینات حا ست. در ن شیده ا صویر ک طبقه حاکم و نوع برخورد با مردم را به ت

نگ در این نسااخه نشااانی دقیق بر قطعیت زمان تپیه این نسااخه 
َ
نگ کار شااده اساات که نمونه های ا

َ
صااورت تذهیب و ا

نگ در دوره صیویه و بدست مودنا ک ک هروی ش
َ
 روع و رواپ پیدا کرد. است؛ زیرا تزئین ا
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شااایان ذکر اساات نسااخه انتخاب حدیقه در دوره صاایویه و تحت حمایت حاکمان و توسااط هنرمندان آن دوره کتاب 

آرایی شاده اسات،  و جزء یکی از بپترین نساخ خطی در طول تاریخ هنرهای اسالامی می باشاد؛ زیرا از بپترین افراد از 

سلطانی که وئیقه کتاب ست جمله علی الکاتب  سخه د شان ، مجلدان و تذهیب کاران طراز اول در زیبایی این ن ت و نقا

 داشتند. 

های این نسااخه در این دوره حائز اهمیت اساات و هدف از این پژوهش شااناسااایی تحقیق و بررساای در تمامی زمینه

حیطه زبان و تاریخی و تکنیکی آن  اسات . تاکنون پژوهشاگرانی در منابع مختلف نساخه شاناسای، علی الخصاوص در 

که به طور ویژه و تخصااصاای به ادبیات فارساای به مطالعه این نسااخه با بیان های مختلف پرداخته اند؛ اما اثر مسااتقلی

موقوله کتاب آرایی این نسااخه  ب ردازد، موجود نیساات؛ لذا چنین نیازی احساااس شااده اساات تا  نسااخه خطی انتخاب 

 طور مستقل مورد پژوهش واقع شود.شود، بهصیویه  محسوب می که یکی از مپمترین نمونه ها از دورهحدیقه  

 

 نوشتپی

الدین محمود، شااااگرد زینمیرعلی هروی از ساااادات حساااینی در هرات بود. در خوشااانویسااای شااااگرد مودنا -1

سین بایقرا راه یافت و عنوان کاتببی سلطان ح شپدی بود و در جوانی به دربار  سلطانعلی م سطه  سلطانی وا ال

 زمانی که 116: 1392خانی، ؛ قلی 493: 1363؛ بیانی، 163: 1375اقبال آشاااتیانی، داشااات )
ً
(. ئاهرا

کرده اسااات شااااگردی سااالطانعلی را کرده بدین علت میزان تیثیر پذیری وی از میرعلی در مشاااپد زندگی می

یی، (. میرعلی جلی، خ525: 1317؛ نصااارآبادی، 18: 1323سااالطانعلی غیر قابل انکار اسااات )آشاااتیانی، 

 940نویساای و کتابت را به درجه اعلی رساااند. قاضاای در کتاب گلسااتان هنر تاریخ فوت میر علی را سااال قطعه

میرعلی هروی »(. اما آشاااتیانی در مقاله خود با عنوان 158: 1400هاااااا.ق بیان کرده اسااات )منشااای قمی، 

لعبدالمذنب الیقیر میرعلی کتبه ا»دار میرعلی که با رقم با بررساای قطعات تاریخ« خوشاانویس صااوفی مشاارب

دار و همرنین رساله تاریخ« الکاتب السلطانی غیرالله ذنوبه فی شپور سنه ثمان و اربعین و تسعمایه ببلده بخارا

اسااات، مسااالم « 950ادول سااانه کتبه العبد المذنب میرعلی غیرالله نوبه ربیع»صاااد پند لقمان که دارای رقم 

سال می سال ه.ق د950شود که میرعلی تا  سامی که در  سام میرزا در تحیه  ست. همرنین  ر قید حیات بوده ا

« اش ضااعیی پیدا کردهگویند که در این وقت باصاارهمی»نویسااد:تیلیف شااده در مورد میرعلی چنین می 957

ه.ق بیان شاااده 966(. در کتاب پیدایش خط و خطاطان ساااال فوت میر علی 167: 1375)اقبال آشاااتیانی، 

 (.177: 1345است )ایرانی، 
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 منابع و مأخذ

  ،1390، تپران، میراث مکتوب،کاغذ در زندگی و فرهنگ ایرانیافشار، ایرپ. 

 تپران، 172-163، 31شاااماره هنر،نویس صاااوفی مشاااربر. اقبال آشاااتیانی، عباس، رمیرعلی هروی خوش ،

1375. 

  ،31-17، 3، شاااماره یادگار .هنرمندان و آثار هنری، میرعلی هروی کاتب سااالطانیر"اقبال آشاااتیانی، عباس ،

 .1323تپران،

  ،1345، تپران، یساولی، پیدایش خط و خطاطانایرانی، عبدالمحمد. 

  ،1363، تپران، علمی، احوال و آثار خوشنویسانبیانی، مپدی. 

  .تپران، 47-44، 150، شمارهکتاب ماه ادبیاتباقری، نرگس، ربررسی کتاب غزل های حکیم سنایی غزنویر ،

1386. 

  ،1385، ترجمه آژند، یعقوب، تپران، سمت و فرهنگستان هنر،هنر و معماری اسلامیشیلا، بلوم، جاناتان، بلر. 

  ،1380، تپران، زرین و سیمین،نقاشی ایران از دیرباز تا امروزپاکباز، روئین. 

  ،1390ترجمه ناتل خانلری، پرویز، تپران، علمی و فرهنگی،  شاهکارهای هنرایران،پوپ، آرتور اپپام. 

  ،سیروس، جلد  سیری در هنر ایران، از دوران پیش از تاریخ تا امروز،پوپ، آرتور، اکرمن، فیلی س ترجمه پرهام، 

 .1387پنرم، تپران، علمی و فرهنگی، 

  ،1392، ترجمه رجبی، زینب، تپران، فرهنگستان هنر، آداب و فنون نقاشی و کتاب آراییپورتر، ایو. 

  ،1378جلد دوم، چاپ اول، شیراز، نوید شیراز،  ،تاریخ صفویهتاپ بخش، احمد. 

  .1388، تپران، 208 -191، 2، شمارهفرهنگ نویسیزادگان، ندا، رنقد و بررسی:حدیقه الحقیقه سناییر. 

  ،به جمع و تصااحیح مدرس رضااوی، حدیقه الحقیقه و شررریعه الطریقهساانایی غزنوی، ابوالمجد مجدود بن آدم ،

 .1329جلد اول، تپران، س پر، 

  ،سینی، مریم شریعه الطریقه".ح شهور حدیقه و  شماره "حدیقه الحقیقه، عنوان م سلام،  شنامه جپان ا ، 12دان

 .1401، تپران، 817 -814

  ،1388. تپران، روزنه، فرهنگ و اصطلاحات خوشنویسی و هنرهای وابستهقلی  خانی، حمیدرضا. 

  ،1392، تپران، فرهنگ معاصر،زرافشانقلی  خانی، حمیدرضا. 

  ،سخ خطی فارسی،صیری آق قلعه، علی سی ن شنا سخه  شنامه ن شناخت، پژوه سخه  تپران، میراث مکتوب،  ن

1390. 

  .سناییر سان، حیدری، مریم، رجنبه های تعلیمی مثنوی حدیقه  شماره ادبیات تعلیمیطغیانی، اح  ،15  ،1-

 .1391، تپران، 24
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  ،1386دانشگاه هنر،  . ترجمه حسینی، مپدی، تپران،نقاشی ایرانیکن بای، شیلا. 

  ،فرهنگ و ارشاااد  ، تپران، وزارتهای خطیتاریخ نسررخه پردازی و تیررحیت انتقادی نسررخهمایل هروی، نجیب

 .1380اسلامی،

  ،آسااتان قدس رضااوی، بنیاد پژوهشااپای ، چاپ اول، مشااپد، کتاب آرایی در تمدن اسررلامیمایل هروی، نجیب                               

 .1372،      اسلامی

 .تاریخ و جغرافیا مالکی، هیبت الله، رمکاتیب سااانائی غزنویر ، تپران، 31-24، 52و 51، شااامارهکتاب ماه 

1380. 

 ،1370، تپران، شاهد، تشعیر مجرد تاکستانی، اردشیر. 

  ،1373قم، آستانه مقدس حضرت معصومه، راهنمای نقاشی و کتاب آرایی،مجرد تاکستانی، اردشیر. 

  ،1389، تپران، سخن، جستارهایی در ادبیات تعلیمیمشرف، مریم. 

 1388، ترجمه اقلیدی، محمد ابراهیم، تپران، صدای معاصر،هنر ایران در روزگار اسلامی حسن، زکی، محمد. 

  ،ترجمه خلیلی، محمد علی، چاپ دوم، تپران، اقبال،  تاریخ صرررنایی ایران بعد از اسرررلا ،محمدحسااان، زکی

1366. 

  ،تصحیح سیدکمال حاپ سید جوادی،  گلستان هنر،منشی قمی، قاضی میراحمدبن شرف الدین بن حسینی

 .1400تپران، متن، 

  ،1370، تپران، کیان،اولین گا  در راه طراحی و تذهیب و مینیاتورناصری، ملیح. 

  ،1317، تپران، ارمغان، تذکره نیرآبادینصرآبادی، محمدطاهر. 

  ،1390تان هنر، ، ترجمه عزتی، عباسعلی، تپران، فرهنگسجهان دوگانه مینیاتور ایرانینظرلی، مائیس. 

  ،1388تپران، هما،  ایران و جهان از مغول تا قاجار،نوایی، عبدالحسین، غیاری فرد، عباسقلی. 

  ،پور، مرتضااای، تپران، ، ترجمه ثاقبپس از میلاد 650پیش از میلاد تا 550ایران باسرررتان، از ویساااپوفر، یوزف

 .1389ققنوس، 

 URL1: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/ (Access Date 202428ر07ر). 

 URL 2: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/530aa64d-d70a-48eb-9a80-732e0eae2d1aر 

 URL 3 https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/90374517-1288-4acf-bcb2-457710296f18/ 

https://mtif.org/organ/47380/-%D8%A2%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%82%D8%AF%D8%B3-%D8%B1%D8%B6%D9%88%DB%8C%D8%8C-%D8%A8%D9%86%DB%8C%D8%A7%D8%AF-%D9%BE%DA%98%D9%88%D9%87%D8%B4%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C
https://mtif.org/organ/47380/-%D8%A2%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%82%D8%AF%D8%B3-%D8%B1%D8%B6%D9%88%DB%8C%D8%8C-%D8%A8%D9%86%DB%8C%D8%A7%D8%AF-%D9%BE%DA%98%D9%88%D9%87%D8%B4%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C
https://mtif.org/organ/47380/-%D8%A2%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%82%D8%AF%D8%B3-%D8%B1%D8%B6%D9%88%DB%8C%D8%8C-%D8%A8%D9%86%DB%8C%D8%A7%D8%AF-%D9%BE%DA%98%D9%88%D9%87%D8%B4%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f/surfaces/530aa64d-d70a-48eb-9a80-732e0eae2d1a/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f/surfaces/530aa64d-d70a-48eb-9a80-732e0eae2d1a/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f/surfaces/90374517-1288-4acf-bcb2-457710296f18/
https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-14eaa4ab898f/surfaces/90374517-1288-4acf-bcb2-457710296f18/


 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   168 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 URL 4: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/50a70ec0-37b6-4c1a-bc11-41ea95479289ر 

 URL 5: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/26e0465b-ece3-4c90-aa14-e74af39def2e/ 

 URL 6: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/3e433f40-5b2a-4bb2-8b30-5afcd9f27b6fر 

 URL 7: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/be2d2187-87fc-44b9-8ff7-1f7ecf4cdee0   ر

 URL 8: https://ganjoor.net/sanaee/hadighe/hdgh01/sh2 

 URL 9: https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/a25334b2-9fab-4931-9a0b-

14eaa4ab898f/surfaces/d8e4af38-4b4f-4127-ac47-3e110ea2ed8a   ر

 URL 10: https://ganjoor.net/sanaee/hadighe 
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  پیوست ها
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 (URL1).  انتخاب حدیقه، نمای پشت و روی جلد چرمی قرمز رنگ و جزئیات نقوش حک شده باطلا، :1تصویر

 

 URL3)و (URl2: دو برگ آزاد ابتدای نسخه انخاب حدیقه با تزئین ابروباد، 2تصویر 
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 : نگاره های ابتدا و انتپا انتخاب حدیقه1جدول 

  
 

 

fol. 4a fol. 4b fol. 5a 

   

fol. 5b fol. 6a fol. 58b 

  
 

 
 

fol. 59a fol. 59b fol. 60a fol. 60b 

 نگارندگان
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: رقم کمال تبریزی، نقاش انتخاب حدیقه 3تصویر
fol.60b))(URL4). 

:  خوشنویسی صفحه افتتاحیه نسخه با قلم  4تصویر 

 .(URL5)(fol.6bنستعلیق توسط میر علی هروی،)

نسخه و معرفی میر علی هروی روی : ذکر نام خوشنویس 5تصویر

 .(URL6)(fol.3a) ،برگ آزاد ابتدایی نسخه

 

: صفحه انجامه کتاب و معرفی خوشنویس،  6تصویر

(URL7)(fol.58a). 

            (URL8)(: مقایسه اشعاراصلی مثنوی حدیقه سنایی)تصویر راست 7تصویر

 نگارندگان. ،fol.8(i)b()(URL9 ()با برشی از برگ انتخاب حدیقه)تصویر چپ
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نگ و ترکیب بندی آزاد و افقی 3جدول 
َ
 : نمونه های تزئینات ا

 

 

 

ترکیب 

 بندی آزاد

   

fol.13b fol.26b 

 

 

 

ترکیب 

 بندی

 افقی

  

 

fol.21b fol.12a 
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 جانوری
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 تجزیه و تحلیل عناصر بصری در نسخه خطی مصور مقامات حریری
 

 1مهسا خانی اوشانی

 

 چکیده

توان گفت قدمت این هجری قمری مصور شده است و می 5نسخه خطی مصور مقامات حریری در دوره عباسی قرن 

شامل پنجاه مجلس مصور شده است که ماجرای مردی به نام ابوزید را در چهار  .به اندازه تاریخ اسلام استنسخه خطی 

کند، در این پژوهش چند مجلس از این نسخه خطی که در هایی از زندگی عادی مردم را بازگو میگوشه جهان و صحنه

گردند. ها بررسی مید، عناصر بصری و شیوه اجرا نگارهگیر مکتب نگارگری بغداد مصور شده مورد تجزیه و تحلیل قرار می

های نسخه خطی مصور اسلامی مورد واکاوی ترین نگارههای قدیمیهدف این پژوهش این است که خصوصیات و ویژگی

های بصری در نسخه خطی مصور مقامات حریری چگونه است و قرار گیرد تا  به این سوال پاسخ داده شود که ویژگی

گردند و سپس عناصر موجود در آنها مورد تجزیه و تحلیل قرار های پژوهش توصیف میشود؟ ابتدا دادهتعریف میچطور 

شود که عناصر بصری موجود در نسخ خطی مصور مقامات گیرند. با توجه به نتایج بدست آمده اینگونه استنباط میمی

زمینه ساده طرح از کیفیت غنی برخوردار است و نگارگر ود پسحریری همراه با سادگی در شیوه اجرا گویا و موقر و با وج

های داستان دارد، عناصر بصری متفاوت دیگری را نیز به اثرش های شخصیتای که به پیکرهمکتب بغداد همراه با توجه

لی و دهد. روش انجام این پژوهش به صورت توصیفی_تحلیافزاید و فضای بصری نسخه خطی را کم کم افزایش میمی

 باشد.ای میآوری کتابخانهبه شیوه گرد

 

 : کلیدواژگان

 نسخه خطی مصور، مقامات حریری، مکتب بغداد، دوره عباسی، تحلیل عناصر بصری  

  

                                                 
 gmail.com1987mahsakhani@، مدرس تربیت دانشگاه دانشکده هنر و معماری، اسلامی، هنر ارشد کارشناسی  1



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   176 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 

Analysis of the visual elements in the illustrated manuscript of the Hariri authorities 

 

Mahsa Khani Oshani2 

 

Abstract 

The illustrated manuscript of the Hariri officials was illustrated in the Abbasid period of the 5th 

century AH, and it can be said that this manuscript is as old as the history of Islam, which includes fifty 

illustrated assemblies that tell the story of a man named Abu Zayd in the four corners of the world. It 

narrates scenes from the normal life of the people, in this research, several manuscripts of this manuscript 

illustrated in the Baghdad school of painting are analyzed, and the visual elements and execution of the 

paintings are examined. The purpose of this is to analyze the features and characteristics of the oldest 

illustrated Islamic manuscripts in order to answer the question, what are the visual characteristics of the 

illustrated manuscripts of Hariri authorities? And how is it defined? First, the research data are described 

and then the elements in them are analyzed. According to the obtained results, it is concluded that the 

visual elements in the illustrated manuscripts of the Hariri authorities are expressive and dignified along 

with the simplicity of the execution method, and despite the simple background of the design, it has a rich 

quality, and the illustrator of the Baghdad school along with The attention he pays to the figures of the 

characters in the story adds other different visual elements to his work and gradually increases the visual 

space of the manuscript. The method of conducting this research is descriptive-analytical and library 

collection. 

 

Keywords:  

illustrated manuscript, Hariri authorities, Baghdad school, Abbasid period, analysis of visual 

elements 

 

 

 

 

                                                 
2 Master of Islamic Art, Faculty of Art and Architecture, Tarbiat Modares University, mahsakhani1987@gmail.com 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   177 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 مقدمه: .1

نگارگری به منظور تصویرسازی کتب نظم و نثر در ایران قدمتی طولانی دارد. نسخ خطی بستری بوده برای ارائه کار 

پایبندی نگارگر شد. ک مجموعه ارائه میهنرمندان تا بازنمودی از شیوه زندگی زمان خود را به نمایش گذاشته که در ی

ایرانی به اصول نگارگری و توجه به جزئیات کوچک و فراوان در زندگی عادی اولین اصلی است که مخاطب با دیدن نگاره 

برد. عناصر ریز نگاری شده،  پرهیز از خلاء و نشان دادن سبک زندگی مردم آن روزگار همیشه وجود ایرانی به آن پی می

ی داشته که با بررسی این عناصر میتوان به هویت فرهنگی مردم آن دوره پی برد و با مطالعه چند دوره تاریخی پررنگ

توان به سیر تحولات در زندگی روزمره مردم ایران زمین رسید. در این پژوهش نسخه خطی مصور مقامات حریری مورد می

ها تشکیل شده است که قاسم بن علی حریری آن را وعه مقامهگیرد. مقامات حریری که از مجممطالعه و بررسی قرار می

توان گفت قدمت این هجری قمری نگاشته است و توسط محمود الواسطی مصور شده و می 5در دوره عباسی قرن 

نسخه خطی به اندازه تاریخ اسلام است که شامل پنجاه مجلس مصور و دربارۀ ماجرای مردی به نام ابوزید در چهار گوشه 

های کند. این پژوهش در پاسخ به این سوال است که ویژگیهایی از زندگی عادی مردم را بازگو میهان هست و صحنهج

شود؟ فرض بر این است که با وجود سادگی بصری در نسخه خطی مصور مقامات حریری چگونه است و چطور تعریف می

شده و نگارگر این دوره کم کم عناصری بصری بیشتری را  آمیزی غنی عملها و رنگها در طراحی پیکرهدر اجرای نگاره

دهد. این پژوهش با روش تحلیل کیفی و به شیوه افزاید و حیطه کاری خود را در نسخه خطی افزایش میبه صفحه می

 ای انجام شده است.گرداوری کتابخانه

 

 پیشینه پژوهش: .2

ایلخانان و  ان صورت گرفته و کتب بسیاری در این های عباسیان، تحقیقات بسیاری درباره مکتب هنری در دوره

های ایران از ابتدای اسلام "نگارگري ایران " که به بررسی نگاره 1389زمینه نگاشته شده از جمله کتاب یعقوب آژند

به بررسی  1387” مکتب نگارگری هرات“و   ”مشهد قزوین، تبریز، نگارگری مکتب"1384  پردازد. همچنین کتابمی

 ”مکتب نگارگری بغداد آل جلایر” های دوره های مختلف در منطقه خاص جغرافیایی پرداخته و مقاله ایشان به نامنگاره

” مکتب هنری بهزاد“ که در قالب آن به دوره میان ایلخانی توجه شده است . همچنین کتاب عبدالکریم به نام  1382

الدین هنر دوره   و کمال“ ته است. در مقاله همایونفرخ که به بررسی آثار بهزاد و خصوصیات آن اختصاص یاف 1359

بررسی فضا در نگارگری ایران “ خواه و آثار بهزاد پرداخته شده است. در مقاله نظری  نیز به بررسی آثار دوره  1384”بهزاد

بررسی ” ه شه کلاهی به نامفضاسازی آثار بهزاد مورد واکاوی قرار گرفته. در مقال 1391” بهزادآثار با تاکید بر منتخبی از 

تنوع پیکره ها و تناسبات انسانی در آثار بهزاد توجه و  1395”الدین بهزادتنوع پیکره ها و تناسبات انسانی در آثار کمال

” نگاری جنید،تاثیر خواجوی کرمانی بر پیکره ” مورد مطالعه قرار گرفته است. همچنین مقاله دیگری از ایشان به نام

نامه صفری کرهرودی به پایان نگاری جنید پرداخته شده است.ثیر خواجوی کرمانی بر آثار نگارگری و پیکرهبه تا  1396

از نظر زمانی،    1397”  آرایی کتب امروزیآرایی در نسخ خطی ایران و کاربرد آن در صفحههای صفحهمطالعه روش“ نام 

به بررسی الگوی کلی صفحات در هر دوره تاریخی بدون تمرکز شود که دوره سلجوقی تا پایان دوره صفوی را شامل می

آرایی نسخ خطی بجا مانده از قدیم بررسی صفحه“ راد با نام نامه یاریبر عناصر فرهنگی هر دوره سنجیده است. پایان

ساله پرداخته آرایی، در یک بازه زمانی پانصد( به بررسی صفحه1375” )دوره پانصد ساله از عهد   تا پیداش چاپ سنگی
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یابد را شود و تا پیداش چاپ سنگی در دوره قاجار ادامه میاست، نسخ خطی تاریخ هنر ایران که از عهد   شروع می

های بسیاری برای بررسی به طور کلی، پژوهش شود و عناصر فرهنگی نگاره مورد بررسی قرار نگرفته است.شامل می

ها نپرداخته است هیچکدام به سیر تحول و توسعه عناصر فرهنگی درون نگارههای دوره تاریخی صورت گرفته، اما نگاره

 باشد.که این پژوهش از این منظر نو و بدیع می

 

 روش تحقیق: .3

شود و به تحلیل عناصر بصری با روش تحقیق این پژوهش توصیفی_تحلیلی است که به صورت تطبیقی انجام می

آوری باشد. جمعتحلیل با توجه به سیر تاریخی صورت گرفته و پژوهشی کیفی میپردازد. روند رویکرد ساختارگرایانه می

های مورد مطالعه از طریق بانک اطلاعاتی گیرد. تصاویر نسخهای و اینترنتی انجام میکتابخانه گرد آوریها به شیوه داده

 ر دسترس استفاده شده است.ای دشده و در توصیف و تحلیل آن از کتب کتابخانه گرد آوریآنلاین)اینترنتی( 

 

 مبانی نظری: .4

در لغتنامه دهخدا نقاشی بدین معنی است: نگر یا نگار از نگارش و نگاریدن به معادل نقر در زبان سامی به معنی “ 

کندن و شیار زدن آمده است و از دوران قدیم به صورت خط نگاره )کنده گری در سنگ یا گل( متجلی شده است، اما 

تصاویری که درون نسخ ( در واقع 1390:104کارگر، ساریخانی: “)اند مروزه به معنی نقشین کردن هم آوردهنگارگری را ا

-هایی غیرمستقل درون نسخ مصور میها همان نقاشیشوند . نگارهشناخته می ”نگاره“گشتند به نام خطی مصور می

ارتباطی عمیق با ادبیات داشتند. نگاره ها، مصور  گری، روایت درون متن بوده است که همواره، تصویرگرینگار باشند.

 در كه دبو نچنا دنكر نقش عمل و نوشتن محل نيب يندايبن طتبارا“  کردنِ موضوع و مضمون نسخ ادبیات بوده است.

، 1390)میرحسینی:  ”ساندرمى ار معنا دو هر نهاآ زا مشتق تكلما و تلغا و  نگاشتن و نيدرنگا فعل ،سىرفا نباز

 در يشهر ،ديمىكش تصوير به وا كه هايىناستاد. اشتد تنگاتنگ ىونديپ، ىسرفا تايبدا با ايرانى ىگررنگا( . “876

 شنقا و سىرفا شعر در لايخ رصو. مىشد نايب نگر و خط ،نباز به ايرانى ىگررنگا تصوير.  اشتندد كهن يخرتا و رياساط

 راشعا و نمتو رثاآ قالب در و هدبو نيعج تايبدا با ىگررهنر نگا( “873 ،1390: میرحسینی)  ”نددبو منطبق هم بر ايرانى

 جهانى در ار نندهيب نانسا و شده نگاشته قينستعل خط ايىيقيموس جهو و استگىآرا ب نمتو اين كه است ننمايا سىرفا

پردازی و ایجاد فضای سه ( .نگارگر ایرانی همواره از سایه874، 1390)میرحسینی:   ”هددمى قسو يبانهدا و متفكرانه

اش، وفادارانه به سنت های دیرینه، رنگ های تخت، عناصر دو بعدی پایبند مانده بعدی پرهیز کرده و در خلق نگاره

 است.

 مکتب نگارگری بغداد

ه. 133–۶5۶المللی )جهانی( با روی کار آمدن عباسیان در بازۀ زمانی)مکتب بغداد یا مکتب عباسی یا مکتب بین

(. بغداد که در میان دو تمدن بزرگ واقع شده بود )ایران 43: 1384ق( و با پایتخت قراردادن بغداد ایجاد شد )طقوش، 

س از سویی دیگر دارای در شرق و امپراتوری بیزانس در غرب( در ابتدا از یک سو تحت تأثیر هنر بیزانس و ساساني و سپ

خلاقیت خود مسلمانان است و چون نقاشان عرب، ایرانی و سریانی در شکل گیری این مکتب سهم داشتند، آن را مکتب 

هجری  ۶5۶تا  132سال یعنی از سال  500(. عباسیان بیش از 47: 1389بین المللی عباسی نیز می گویند) پوپ، 
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های اسلامی به استثنای دوران د، مدت زمانی که در مقایسه با دیگر حکومتقمری، بر جهان اسلام فرمانروایی کردن

از  دولت عباسی، دولتی با ویژگی چند ملیتی .(۶4: 1377تر است )جعفریان، امپراطوری عثمانی، زمانی بسیار طولانی

عنوان سپاهی و سپس در در ادامه نیز عناصر ترک ابتدا به  جمله خلیفه عرب، دستگاه وزارت و دبیران ایرانی است و

زند، بسیار منحصر ای که در آن خون و نسب حرف اول میشوند، این موضوع برای جامعهکسوت وزارت وارد حکومت می

شود و نهضت ترجمه از دوره عباسی، دوران طلایی فرهنگ و تمدن اسلامی یاد می .(1387به فرد است )جریر طبری، 

توسعه روابط دولت اسلامي با سایر  .( ۶4: 1377آورند )جعفریان، ن به حساب ميرا نقطه آغاز پیشرفت علمی مسلمانا

هاي علمي به دیگر کشورها و غیره است، کشورها، امنیت اهل کتاب، وجود امکانات، بهبود وضع اقتصادي، اعزام گروه

:  1384نموده است )منتظمي ، ولي مهمتر از همه، انگیزه نیاز بوده که مترجمان را وادار به ترجمه آثار دیگران مي 

177 .) 

توان به کتاب "مختارالحکم و محاسن الکلم" اشاره کرد که اکنون در موزه توپقاپی سرای از کتب مصور این دوره مي

باشد. همچنین کتاب "مفید الخاص" درباره خواص هایی اخلاقی میشود و درباره درس گفتاراستانبول نگهداری می

ریهاي گوناگون، نوشته محمد بن زکریاي رازي و کتاب "خواص االشجار" که هر دو در آستان قدس گیاهان و دفع بیما

شوند؛ "طب جالینوس"، "سمعك عیار"، "کلیله و دمنه" و "الأغاني" که به وسیله یکي دیگر از کتب رضوي نگهداري مي

تألیف گشته و دوره کتاب  355د. سال مصور این دانشمند بزرگ اسلامی "ابوالفرج اصفهاني" نوشته شده، اشاره کر 

شناسان مسلمان ارزیابي جامعي از همه نظرات ستاره  9۶5"الفلك" نوشته عبدالرحمن صوفي است که در حدود سال 

سده نهم/سوم به شیوه کتاب "المجسطي" نوشته از دیگر نسخ این دوره، کتاب "في معرفت الخیال الهندسیه" اثر 

در شام نوشته و مصور شده است. از مهمترین کتابهاي این دوره، الدریاق  57۶س دارد. سال "الجوزي"درباره   بطلمیو

به نام "االدویته المفرده" اثر دیوسکوریدس در سال  medica meteria de و ترجمه عربي کتاب ۶05 /1199به تاریخ 

ثر یحیی بن واسطی، از دیگر (. در بغداد   نسخه خطی مقامات حریری، ا42: 1391است )شایسته فر،  1224/۶21

شود. از قدیمیترین نسخه تهیه شده و اینك در موزه پاریس نگهداري مي 57۶کتب معروف مصور این دوره است که سال 

ها، نماید، چهرهجمله ویژگیهاي برتر این نسخه که شیوه نگارگري این دوره را بیشتر روشن مي  1180آن در تاریخ 

هاي در یك سطح و بدون هاي انجیلي است، با این حال اختلافها، یادآور نقاشي صحنهتها، حاالت و موقعیشخصیت

 گیاهان، تخیلي بوده و رنگي از واقعیت عمق نمایی طراحي شده و بیشتر ً بسیار عمیقي نیز وجود دارد؛ صحنه
ً
ها عموما

: 1391می دیده جاي داده است)شایسته فر، ندارند. هنرمند، شکل و رنگ را به میل خود و در هر نقطه از تصویر که الزا

ها مانند فلس یا شود و سنگها و این موارد، آگاهانه صورت گرفته، ً کوه(. زمین به شکلي کامال ویژه نشان داده مي45

اي تجربگي و عدم مهارت، زیرا تأکید نقاش به طور مداوم بر نکتهاند. مسلما  نه از روي بيهایي کنار هم چیده شدهگلبرگ

 (. ۶3- ۶4:  1375شود" )شریف زاده،  است که "اصل عدم واقعگرایي" نامیده مي

 مقامات حریری

همانطور که گفته شد، از جمله کتبی که در این دوره مصور شد نسخه خطی مصور مقامات الحریری یا المقامات 

این کتاب محمود الواسطی است و  ق( به زبان عربی است. تصویرگر 51۶–44۶الادبیه، نوشته قاسم بن علی حریری )

(. این نسخه خطی مصور اکنون ۶7: 1388کارهای او نقطه اوج اولین مکتب کتاب آرایی مسلمانان است)شایسته فر، 

 100های خطی هست که به طور کامل و دست نخورده  در در کتابخانه ملی پاریس محفوظ است و از جمله معدود نسخه
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مقامه نوشته شده و در  50ه خطی مصور به تقلید از شیوه بدیع الزمان همدانی در صفحه حفظ شده است. این نسخ

 سرگرمی تصنع و تکلف از او نیز پیشی گرفته
ً
است. هدف نویسنده از نگارش مقامات حفظ زبان و ادبیات و ضمنا

ز سخن راندن است و (. واژه مقامه در لغت به معنی مجلس و جماعت حاضر در مجلس و نی41: 1389است )آژند، بوده

سخنور در میان جمع گرفته شده است و در اصطلاح ادبی، نوع خاصی از داستانهای کوتاه است با نثرِی « قیام»از 

مسجع ، که برای نخستین بار در قرن چهارم هجری به ابتکار بدیع الزمان همدانی در ادبیات عربی پدیدار شد )خضری، 

اند. از یک کشتی ها، بنا به ضرورت، ابزار و وسایل مورد استفاده در آن دوره ترسیم شدهدر بسیاری از نگاره (.84: 1379

ها و نشترهای حجامت، منبر مسجد، ظروف متنوع، قندیل های آویخته به سقف و سازهای بزرگ با جزئیاتش گرفته تا تیغ

اصلي ابوزید سروجي و راوي درون موسیقی، همه و همه در این تصاویر به چشم می خورنددر مقامات حریري شخصیت 

 (.۶1: 1389داستاني حریري حارث بن همام است) پوپ، 

 
 ه.ق، ماخذ: سایت کتابخانه ملی پاریس 5، شکایت ابوزید از خدمتکارش، مقامات حریری، سده 1شکل

 

داستان باشد که می« مقامات حریری»، مجلسی از نسخه خطی مصور مکتب بغداد از دوره عباسی به نام 1شکل 

ها عربی است و تاثیر حکومت (. البسه و سرپوش51: 1391دهد)شایسته فر، شکایت ابوزید از خدمتکارش را نشان می

ها اند، دو تا از پیکرهها خشک و بدون تناسب درون کادر تصویر قرار گرفتهدهد. پیکرهاعراب را در این دوره نشان می

(. هر پیکره 2۶: 1392پاپوش خم شده و کتابی در آغوش دارد )ماه وان،  دارای پاپوش مشکلی هستند و ابوزید بدون

های نگاره 1روی زمین ساده نشسته و از تزئینات و وسایل دیگر اثری وجود ندارد. برای بررسی بیشتر در جدول شماره 

یگری از کتاب مقامات های دنگاره 3و  1،2ردیف  1بیشتری در این دوره را مورد مطالعه قرار داده. در جدول شماره 

ها برخوردار است و همچنین حریری قرار گرفته است. البسه از پرداخت قابل توجهی به خصوص در چین و شکن جامه

های بازنمایی حیوانات وام گرفته شده از هنر ساسانی است و در گون و شیوههای فرشتهاستفاده از نقوش اناری، بال

توان به ها میخورد. از خصوصیات دیگر این نگارهی به نشانه طبیعت به چشم میها شاخه و برگبیشینه این نگاره



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   181 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

اند گویی که طور اجمالی رنگ آمیزی شدههای ساده و اصطلاحا  تربتی رنگ که یا بدون رنگ رها شده یا بهزمینهپس

اند)خضری، نواز به کار رفتهای چشمها در نگاره اصلی اندک هستند ولی با هماهنگیها در فضا رهایند، رنگنگاره

جدا از اهمیت مکتب نگارگری بغداد به عنوان نخستین سبک نگارگری اسلامی، این مکتب تنها مکتبی  .(45: 1379

های گذرا و نگرشهای روان شناسی و اختلافات طبقاتی توجه داشت و از واقع گرایی نمایانی برخوردار بود که به پدیده

اسلامی به سمت و سویی دیگر سوق یافتند و کمتر به بیانی واقع گرایانه و اجتماعی نزدیک  بود. مکاتب بعدی نگارگری

کشد ایستاده است. چرخ ها و گاری به شکلی ساده و پیکره روی گاری که اسبی آن را می 2شدند. در تصویر ردیف 

های این کتاب به خوبی مجسم ر نگارهحال، نشان از روند زندگی مردمی آن دوران دارد که دابتدایی تصویر شده با این

زمینه همچنان ساده های قرمز و سبز مشهودتر هست. پساستفاده نگارگر از رنگ 5و  4شده است.  همچنین در ردیف 

زمینه در با وجود سادگی پس 2و  1و بدون رنگ است و غنا را در رنگ پردازی پیکره ها حفظ کرده است. تصاویر ردیف 

شود. ات جالبی از تزئین البسه و تزئین وسایل زندگی از جمله کوزه و ظروف مورد استفاده دیده میتصاویر اما جزئی

همچنین پرده، منبر و تزئینات معماری به تصاویر اضافه شده که پیش از این دیده نشده بود و سعی نگارگر در این بود که 

ها را به خوبی توان این تمرکز روی پیکرهمی 7 و ۶های داستان را نمایش دهد. در نگاره های ردیف فقط شخصیت

ها رنگی، سر پوشی که دارای تزئینات بیشتر شده و حرکات دست مورد توجه است. مشاهده کرد. پیکره ها همراه با البسه

رگر کم گیرد و نگاها نیز مورد توجه قرا میمحیط پیرامون پیکره 3و 2و  1های این نسخه همانند ردیف در برخی از نگاره

کند و نسخه خطی که از کم به فضای عمیقی که در  دسترس دارد پی برده و عناصر متفاوت تر ا وارد نسخه خطی می

شود و فضای اختصاص داده به خود را بیشتر متن و نوشتار تشکیل شده بود، تبدیل به بوم نقاشی نگارگر تبدیل می

برد و آگاهانه افزاید. نگارگر در این دوره به قدرت تصویر پی میکند و عناصر بصری بیشتر به نسخه خطی مصور میمی

دهد، بیشتر میکند. فضای تصویری را اضافه حیطه کار خود را در نسخه خطی که تمام صفحات آن را نوشتار تشکیل می

توان املی که میکند. در پی این عمل جسورانه نگارگر عودهد و عناصر تصویری بیشتری را وارد اثر خود میو گسترش می

 شود.ذهن مخاطب را بسط دهند نیز افزوده شده و راه برای ایجاد آثار فاخر آینده باز می
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 ها، ماخذ: نگارندگان، برشی از نگاره1جدول شماره 

نام  تصویر ردیف

 نسخه

 ماخذ زمان

1 

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس

2  

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

کتابخانه سایت 

 ملی پاریس

3  

 

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس
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4 

 
 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس

5  

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس

۶  

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس

7  

 

مقامات 

 حریری

5 

 ه.ق

سایت کتابخانه 

 ملی پاریس
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 گیری:نتیجه .5

ها، های این تحقیق مشاهده شد، سیر مصور کردن نسخه خطی هنری در البسه، سرپوشچنانچه از بررسی نمونه

ها نمود پیدا کرده است. همچنین کاشی کاری بنا و تزئینات دارای ها و تنوعات آن در تزئینات و طرحپاپوش در تفاوت

ها و  جزئیات خاصی گشته و توسعه هنری و است. ابزارآلات و وسایل دارای طرحپیشرفت و توسعه مشهودی بوده 

-های غنی و ظرافتها رنگها کامل و گویاست و پیکرهزمینه بدون رنگ، طرحکاربردی در آن مشهود است. با وجود پس

مصور مقامات حریری  توان استنباط کرد، که عناصر بصری موجود در نسخ خطیهای خاصی دارا هستند. بنابراین می

زمینه ساده طرح از کیفیت غنی برخوردار است. عناصر بصری همراه با سادگی در شیوه اجرا گویا و موقر و با وجود پس

های نسخه خطی مصور مقامات حریری دارای ظرافت در کمال سادگی و ایجاز هستند، همچنین البسه موجود در نگاره

دهد. ها عربی است و تاثیر حکومت اعراب را در این دوره نشان میارد و سرپوشهای خشکی ددوره عباسی چین و شکن

توان پیشرفت را مشاهده کرد و هرچند در شیوه اجرا، دوره عباسی خام و ابتدایی است، اما در تزئینات و جزئیات می

بصری متفاوت دیگری را نیز  های داستان دارد. عناصرهای شخصیتای که به پیکرهنگارگر مکتب بغداد همراه با توجه

دهد و جای نگاره را داخل نسخ خطی بسط و تثبیت افزاید و فضای بصری نسخه خطی را کم کم افزایش میبه اثرش می

 کند.می
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 منابع: .6

 .1382هیرمند.  انتشارات تهران:  بهزاد، الدین کمال قمر، آریان،

 .1387هنر.  ، تهران: فرهنگستانهرات نگارگری مکتب. یعقوب ، آژند

 .1384هنر.  فرهنگستان تهران، ،مشهد قزوین، تبریز، نگارگری مکتب، یعقوب آژند،

 .1382، تابستان 14، شماره فصلنامه هنرهای زیباآژند، یعقوب، مکتب نگارگری بغداد  آل جلایر ،  

 .1389سمت.  انتشارات تهران: . ایران نگارگري ، یعقوب آژند،

 .1366، تهران, نشر نگاه .نقاشی با ادبیات در ایرانهمگامی  پاکباز،رویین, ,

 .1386.تهران :انتشارات زرین و سیمین، چاپ ششم . ، هنر ایران از دیر باز تا امروز پاکباز، رویین

، استاد   بررسی رابطه ی کادر )قاب( با روایت در نگارگری عصر ایلخانی تا انتهای عصرپریزادیان کاوان ، مرجان, 

 .1394دکتر اصغر فهیمی جهت اخذ مدرک کارشناسی ارشد. راهنما : 

 .1389.ترجمه یعقوب آژند .تهران ، انتشارات مولي.  سیر و صور نقاشي ایرانپوپ، آرتور اپهام  ،

 .1377، تهران: نگاه معاصر. از پیدایش اسلام تا ایران اسلامیجعفریان، رسول ، 

 .1389. 88و  87شماره   هنر، کتاب ماهجلودار، حسین، پیوستگی متن و تصویر؛ 

 .1379مهر.  تهران: موسسه سوره طراحی های دیوان سلطان احمد جلایر،خزائی،محمد، 

 .1379تهران: سمت.   تاریخ خلافت عباسی از آغاز تا پایان آل بویه،خضری، احمدرضا، 

 .1376.ترجمه یعقوب آژند. تهران، انتشارات مولی.  هنر نگارگری ایرانرابینسون، ب.و. 

 .1391. 177_143چهارم، صفحه  شماره ، نو تاریخ ،  دوره در ایران نگارگری جهرمی، ایل، زرین

شایسته فر، مهناز  و محمد خزائي و رضوان خزایي، بررسي ویژگي هاي تصویري و مضموني نسخه هاي خطي مصور 

 .1391. 70_53، 23شــمارة فصلنامه نگره،دوره ایوبیان   

، شماره کتاب ماه هنر.شایسته فر، مهناز ،بررسی نگارههای نسخه خطی دیوان خواجوی کرمانی در مکتب شیراز 

126 .1387. 

. 7۶_59شماره دهم،  ،مطالعات هنر اسلامیشایسته فر، مهناز ، مکتب نگارگري بغداد با تاکید بر مضامین شیعي، 

1388. 

 .1382. 84_75، صفحه 1382 دی و آذر ،هنر ماه کتاب بهزاد، نگارگری در زندگی آثار مهناز، فر، شایسته

 .1375تهران، حوزه هنری سازمان تبلیغات اسلامی.  ، تاریخ نگارگری ایران،شریف زاده، عبدالمجید

،  نگره فصلنامه بهزاد، الدین کمال آثار در انسانی تناسبات  و ها پیکره تنوع بررسی ابولقاسمی، میرزا کلاهی، شه

 .1394. 100_90نهم، صص  و سی شماره

 ،اسلامی هنر نگارینه سعدی، بوستان نسخه در بهزاد به منصوب هاینگاره آراییصفحه بررسی زاده، محمد شیخی،

 .1397پانزدهم.  شماره

 .1387طبری ، محمد بن جریر ، تاریخ طبری، تحقیق محمد أبوالفضل ابراهیم ، بیروت: دارالتراث. 

 .1384، ترجمه حجت الله جودکی،  قم: حوزه و دانشگاه. دولت امویانطقوش، محمد سهیل، 
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 .1359کابل.  پوهنتون انتشارات تهران: بهزاد، هنری مکتب، عبدالکریم، رحیم، 

 .1392. 172_138، 22، شماره  نقد ادبی، ماه وان، فاطمه، قابلیت های مقامات حریری در تصویرگری

 .1390سمت. انتشارت :تهران ایران، اسلامی تمدن در آرایی کتاب مجید، ساریخانی، رضا؛ محمد کارگر،

یک، صص  شماره سوم سال ،انسانی علوم و هنر پژوهش ایران، نگارگری مکاتب در بهزاد الدین کمال مژگان، کاوسی،

23_34 .1397. 

 .1381اسلامی. هنر مطالعات مؤسسه تهران، فر، شایسته مهناز ترجمه ایرانی، نقاشی ،  شیلا کنبای،

 .1387.ترجمه هوشنگ طاهري .تهران ، انتشارت توس.  ،هنر اسلاميکونل، ارنست 

ترجمه مهرداد وحـدتي دانشـمند  .تهـران ، انتشـارات فرهنگستان هنر.  مروري بر نگارگري ایراني،،گرابار، اولك 

1390. 

 .1369.ترجمه عربعلي شروه  .تهران ، نشر عصرجدید.  نقاشي ایراني،گري، بازیل 

ترجمه سیدابوالفضل رضـي   .تهـران .انتشارات امیرکبیر. ،ایران در اوایل عهد ایلخاني رنسانس ایراني، لین، جرج . 

1389. 

 .1389، تهران: نشر سه استاد. نقد هنری با نگاهی به نقد ادبیمحمدی، آرام، 

، مجله تخصصي زبان و ادبیات دانشکده ادبیات و علوم ضت ترجمه در عصر عباسيشکوفایي نهمنتظمي، علي، 

 . 1384. 18۶_  177، صص  4انساني مشهد، شماره  

 قبایل جنگ و زلیخا و یوسف نگاره بر تاکید با بهزاد الدین کمال اثار در رنگ محتوای بررسی فاطمی، نادر، موسوی

 . 1391. 99_82، صص 17، شماره  مهر سوره مجلهمجنون،  و لیلی

، پیام بهارستان، ، جایگاه متن در نگارگری ایران و تطبیق آن با گرافیک صفحه آرایی میرحسینی، 

 .1390. 11.12.21شماره

  .1395ایران. درسی کتب نشر و چاپ شرکت تهران:  نقاشی، مکاتب با آشنایی اصغر، علی مهر، میرزایی

،  ترجمه محمد ابراهیم آیتی ، تهران : انتشارات علمی و فرهنگی. تاریخ یعقوبییعقوب ،واضح یعقوبی، احمد بن ابی 

1371 . 

 پایانامه جعفری، میر حسین :راهنما استاد ،  عصر در هنرمندان معرفی و مینیاتور نگارگری فریدون، الهیاری،

 .1389اصفهان. دانشگاه ارشد کارشناسی
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 هـ . ق  9مطالعۀ تطبیقی صفحات افتتاحیۀ نسخ خطی قرآن و خمسۀ نظامی قرن 

 محفوظ در موزۀ والترز

 
  2فرهاد خسروی بیژائم  1آقائیمریم صادقی قرق

 

 

 چکیده  

ها، های مختلف است. صفحات افتتاحیه برخی از این نسخهخطی دوره هایای از نسخهموزۀ والترز دارای مجموعه

های ها قابل تأمل است. پژوهش حاضر به بررسی تزیینات صفحات افتتاحیه نسخهتزیینات پرکاری دارد و مطالعه آن

ل صفحات است. هدف از نوشتار پیش رو، مطالعۀ تزیینات و سیر تحوهـ .ق پرداخته 9خطی قرآن و خمسۀ نظامی قرن 

موجود در موزۀ والترز و تطبیق تزیینات این هـ . ق  9دو نسخۀ قرآن و دو نسخۀ خمسۀ نظامی متعلق به قرن افتتاحیه 

دو نسخۀ قرآن و دو نسخه تزئینات صفحات افتتاحیه صفحات است. بنابراین، در پی پاسخگویی به این سوالات است که 

ها چگونه هایي دارد؟ و وجوه افتراق و اشتراک آنچه ویژگي در موزۀ والترزهـ . ق موجود  9خمسۀ نظامی متعلق به قرن 

است. ها انجام شدههای صفحات افتتاحیۀ نسخهپژوهش بر روش توصیفی همراه با تفسیر و تحلیل آرایهاساس است؟ 

ها با مطالعۀ نمونه است.هـ . ق انتخاب شده 9های قرآن و خمسۀ نظامی قرن گیری به صورت انتخابی از نسخهنمونه

ها دارای تنوع هستند. برپایۀ نتایج کشی، قلم خوشنویسی و رنگ، در نمونهی سرلوح، جدولمشخص شد که چهار آرایه

ای دار و کتیبهای، تاجصورت مزدوج، کتیبهها مزدوج است ولی در خمسۀ نظامی بهسرلوح مورداستفاده در قرآنحاصله، 

مورق، ثلث و  مورق، ثلث، نسخ و محقق و در خمسۀ نظامی کوفی ها، کوفیدر قرآنمرتفع است. قلم خوشنویسی 

ستونی و چهارستونی است. های خمسۀ نظامی دوستونی، سهها، تک ستونی و نسخهکشی قرآننستعلیق است. جدول

 است.استفاده شده هاهای زرد، بنفش روشن و بنفش در آنطیف رنگی موجود در قرآن دارای تنوع بیشتری است و رنگ

 

 واژگان کلیدی

 آرایی تیموری.نظامی، موزۀ والترز، کتابهای خطی، خمسۀ صفحات افتتاحیه، قرآن

 

 

 

                                                 
   gmail.com10Sadeghimaryam@اسلامی، دانشگاه هنر اصفهان، اصفهان، ایران  هایهنر دکتری یدانشجو . 1

 نویسنده مسئول((دستی، دانشگاه هنر اصفهان، اصفهان، ایران یار گروه کتابت و نگارگری، دانشکده صنایعدانش  .2
 f.khosravi@aui.ac.ir   

mailto:Sadeghimaryam10@gmail.com
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 مقدمه

های هنری با ارزشی از میراث جلوهویژه ایران پیشینه بسیار کهن دارد و آرایی در خاورزمین و بهنویسی و کتابدست

آرایی، فنون موازات هنر کتابکم توسعه یافت و به ابتدا مختص قرآن بود اما کمنویسی . نسخهفرهنگی هر ملت است

های نویسندگی؛ کتابت و خوشنویسی؛ تجلید و صحافی؛ آرایش درونی کتاب گری؛ مرکب، قلم و ابزارکاغذ و کاغذ

های خطی ترین نسخهصهای ادبی نیز از شاخکتابعلاوه بر قرآن،  (.7:  1372)تذهیب( به وجود آمد )مایل هروی، 

گنج یا خمسۀ نظامی از شاعر نامی، حکیم نظامی از معروفترین کتب ادبی، منظومه پنج .های تاریخی هستنددر دوره

( است. خمسه شامل سی و دو هزار بیت است و هـ .ق 61۴)در گذشت هـ .ق  7و  6سرای قرن گنجوی شاعر و داستان

الأسرار، خسرو و شیرین، لیلي و مجنون، هفت پیکر و اسکندرنامه پنج مثنوي مخزن، در قالب هـ .ق  ۵99تا  ۵71از سال 

جایی که مطالعه و بررسی نسخ خطی، (. از آن 801: 2، ج1371است )صفا، نامه( به نظم کشیده شدهنامه و اقبال)شرف

ژوهش پیش رو مطالعه و تطبیق آرایی سودمند است، بنابراین، هدف از پدر روند شناسایی بهتر سیر تکامل هنر کتاب

موجود در موزه والترز به هـ . ق  9سیر تحول صفحه افتتاحیه دو نسخه قرآن و دو نسخه خمسۀ نظامی متعلق به قرن 

 های خطی قرآن و خمسۀ نظامی است.آرایی در نسخهمنظور دستیابی به تفاوت و تشابه کتاب

 سوالات تحقیق

و رنگ در صفحات افتتاحیه نسخ خطی چه خصوصیاتی دارند؟ شباهت و کشی عناصر سرلوح، خوشنویسی، جدول

 ها چیست؟ تفاوت آن

به مطالعه و تحلیل شوند. سپس ابتدا چهار نسخۀ قرآن و خمسهۀ نظامی بر اساس اطلاعات ثبت شده در موزه معرفی می

های های صفحات افتتاحیه نمونهایهپژوهش بر روش توصیفی همراه با تفسیر و تحلیل آر شد. اساس خواهدها پرداختهآن

 مورد مطالعه انجام خواهد شد.

 پیشینه پژوهش

است، این پژوهش سعی بر های پیشین، نسخ خطی قرآن و خمسۀ نظامی تطبیق داده نشدهجا که در پژوهشاز آن

تاحیۀ نسخۀ قرآن و تطبیق صفحات افتتاحیه نسخ خطی قرآن و خمسۀ نظامی موجود در موزه والترز دارد. در زمینه افت

 است که به تفکیک به شرح زیر است:هایی انجام شدهنسخۀ خمسۀ نظامی پژوهش

ی مصور خمسه نظامی مبتنی بر ترین نسخهپژوهشی پیرامون قدیمی»ای با عنوان ( در مقاله139۵ضرغام و داستان )

جود در دانشگاه تهران را با نسخه ، تصاویر نسخۀ مصور خمسۀ نظامی مو«ی خمسه جلایریی تطبیقی نسخهمقایسه

جلایری از نظر خط، تعدادنگاره، مکتب، ارتباط معنایی بین شعر و نگاره، تقدم ادبیات بر نقاشی، کادر، مشخصات 

چهره، تزیینات لباس، ارتباط بصری عناصر، روایت بصری داستان، رنگ، عناصر انسانی و عناصر طبیعی با هم تطبیق 

تر و تأثیر عناصر وارداتی در آن دوره خود سادههای همکه نسخۀ موجود در دانشگاه تهران از نسخهاند و دریافتند داده

قابل مشاهده است و احتمال دارد نسخۀ تجاری باشد. همچنین معتقدند اگرچه با توجه به منابع مکتوب خارجی و 
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ترین نسخۀ نسخۀ دانشگاه تهران قدیمی است اماترین خمسۀ نظامی مطرح شدهایرانی نسخۀ جلایری به عنوان قدیمی

 ترین نسخۀ درباری است.ترین متن به اثر نظامی و نسخه جلایری قدیمدار و نزدیکمصور تاریخ

های بصری، موزه ملی ملک و ویژگی 39/۵معرفی خمسه نظامی به شماره »ای با عنوان ( در مقاله1399صفری و رهبر )

ها؛ ها و عناصر اصلی نگارهاند سپس برای مطالعه ویژگیشخصات نسخه را بیان کردهابتدا م«  زیباشناسی و مضمونی آن

های انسانی، موارد پوشش گیاهی، کوه و صخره، آسمان و ابر را در عناصر طبیعی، حیوانات و معماری های پیکرهمؤلفه

های درباری گونه دارند؛ شخصیتههای انسانی طراحی مجسماند که پیکرهاند و به این نتیجه رسیدهرا مطالعه کرده

ها عاشقانه، اند و مضمون نگارهها گرم، سرد، درخشان و زندهدارای پوشش فاخر هستند و متأثر از هنر غربی هستند. رنگ

ها و صفحاتی که به عنوان داستان در کادر مستطیل شکل و بدون رزم، بزم، شکار و ملاقات است. جلد اثر، تمام نگاره

است مربوط به دوره قاجار و صفحاتی که عنوان داستان در کادری مستطیل شکل و منقوش به نقوش ه شدهنقش نگاشت

جایی که در هیچ پژوهشی به صورت مستقل افتتاحیه خمسه نظامی و گیاهی است مربوط به دوره تیموری است. از آن

دو نسخه قرآن و دو نسخه صفحات افتتاحیه  است در این پژوهش، نگارندگان به تطبیقتطبیق آن با قرآن مطالعه نشده

 موجود در موزۀ والترز پرداخته اند.هـ .ق  9خمسه نظامی متعلق به قرن 

آرایی صفحات افتتاح نسخ قرآن مجید از قرن بررسی ساختار و صفحه»( با عنوان 1393در سه مقاله از شفقی و مراثی )

های آستان های افتتاح قرآنآرایی صفحهمطالعه اصول صفحه»ن ( با عنوا1396جانی )؛ شیخی و کوه«هـ .ق 12تا  ۵

آرایی و تزیینات صفحات بررسی اصول صفحه»( با عنوان 1۴00نژاد و شیخی )و گزیکی« ه.ق 9تا  6ی قدس رضوی سده

ی ؛ پژوهشگران به مطالعه اصول و قواعد بصر«هـ .ق( 13تا  8ی ی شیخ احمد جامی )سدههای موزهافتتاح قرآن

 اند.ها پرداختهها و اشتراک و افتراق آنصفحات افتتاح قرآن

 روش پژوهش

ها محقق به دنبال درک ماهیت مطلب است. بدین منظور با . در این گونه پژوهشپژوهش از نظر روش توصیفی است

و به توصیف منظم  توجه به پیشینه و اصالت فرهنگی موجود در این گونه تحقیقات، پژوهشگر وضع موجود را بررسی کرده

تواند تغییری ایجاد کند، بلکه فقط مطالعه کرده و به پردازد. محقق دخالتی در وضعیت حاضر ندارد و نمیوضعیت می

ها به توصیف و بندی دادهپردازد. اطلاعات موجود را گردآوری نموده و پس از طبقهتوصیف مطالعات انجام شده می

 (. 210: 1378پردازد )خاکی، ائه نتایج معتبر میآوری شده و ار تحلیل اطلاعات جمع

-ها صورت میترین شکل خود، به منظور ایجاد و پالایش نظریهدر انتزاعیحاضر از نظر هدف بنیادی است که  پژوهش

ها و افزودن به مجموعه دانش موجود در یک زمینه خاص گیرند. هدف اساسی این نوع تحقیقات تبیین روابط بین پدیده

های موجود درباره پردازد و در صدد توسعه مجموعه دانستهتحقیقات بنیادی به کشف قوانین و اصول علمی می است.

 (. 202اصول و قوانین علمی است )همان: 

هـ .ق انتخاب  9های قرآن و خمسه نظامی قرن های موزۀ والترز نسخهگیری به صورت انتخابی است و از بین نسخهنمونه

دو نسخه قرآن و سه نسخه خمسه نظامی در موزه موجود است که در این دو قرآن، نسخه به شماره  تعداد است.شده

W.562  جزء سی قرآن است و از بین سه نسخه خمسه نظامی یک نسخه به شماره اثرW.613  فاقد صفحه افتتاحیه
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آرایی دوره تیموری هستند ابقرآن و خمسه نظامی از آثار شاخص کت است.رو حذف شدهاست که از روند پژوهش پیش

ترین اثر مذهبی و خمسه آرایی متفاوتی دارند. بنابراین قرآن به عنوان شاخصاما با توجه به متن آیات و اشعار کتاب

 اند.ترین آثار ادبی و غیرمذهبی مورد مطالعه قرار گرفتهنظامی نیز به عنوان یکی از شاخص

طور خاص شود. بهها میبندی و تجزیه و تحلیل آنکنترل اطلاعات، دستهبیشترین دقت محققان در این پژوهش صرف 

توصیف و تفسیر نموده و با را از طریق اطلاعات ثبت شده در موزه  های موردنظروضعیت نسخهدر این تحقیق ابتدا 

 شود.میتحلیل ها ها، خوشنویسی و رنگ موجود در افتتاحیهکشیها سرلوح، جدولمطالعه دقیق بصری نسخه

 های مورد مطالعهمعرفی نمونه

شوند مطالعه که در موزۀ والترز نگهداری میهـ .ق  9نمونه نسخه متعلق به قرن  ۴در این پژوهش صفحات افتتاحیه 

 درج شده و قابل بررسی است. 1های مورد مطالعه در جدول ای نسخهاست. اطلاعات موزهشده

 مورد مطالعههای ای نسخه. اطلاعات موزه1جدول 

 شماره موزه نسخه ردیف
تاریخ 

 )هـ .ق(
 منبع توضیحات کاتب/ مذهّب قلم خوشنویسی رنگ

 9قرن  w.562 قرآن 1

طلایی، لاجورد، 

سبز، قرمز، اکر، 

 مشکی، سفید

 *متن: محقق

*سرفصل: نسخ مورب و 

 ثلث

- 
صحافی پوست بز مربوط 

 به قرن یازدهم هـ .ق
url 1 

 9قرن  w.563 قرآن 2

طلایی، لاجورد، 

سفید، قرمز، سبز، 

مشکی، صورتی، 

 بنفش

 *متن: محقق

*حاشیه، کلمات، عبارات 

 خاص: ثلث، نسخ

 *ترجمه فارسی : نسخ

- 

تولید شده در شمال هند 

 در قرن نهم هـ .ق

دارای مهر سلطان بایزید 

 دوم

url 2 

3 
-خمسه 

 نظامی
w.604 886 

طلایی، لاجورد، 

قرمز، سبز، سفید، 

 مشکی

 *متن: نستعلیق 

 
- 

تزیینات چند رنگ بر 

 زمینه آبی

 مشکی

 عنوان فصل: قرمز

 سرفصل:جوهر سفید

url 3 

۴ 
 خمسه

 نظامی
w.605 892 

طلایی، لاجورد، 

قرمز، سبز، سفید، 

 مشکی

 *متن: نستعلیق

 *کاتب:

بن ابوبکر شاه

بن علی حسن

 شهرستانی

-*مذهب: جمال

 بن محذی الدین

 

ابن الدینصحاف: جمال

 الصدیقی اصفهانیمحمد

 تصویر 26

 زیرنویس: آبی و طلایی

url 4 

 

 1۴03نگارندگان 

 

هـ  6ابن مؤید نظامی، شاعر معروف ایرانی، در قرن بن زکیبن یوسفخمسه نظامی از آثار معروف حکیم ابومحمد الیاس

الاسرار، خسرو و شیرین، لیلی گنج یا پنج مثنوی معروف او است که شامل مخزن.ق است که عنوان مشهوری برای پنج

تا  801: 2، ج1371است )صفا، نامه سروده شدهنامه و اقبالپیکر و اسکندرنامه که در دو بخش شرفو مجنون، هفت

صفحه  ۵ها صفحه افتتاحیه جدا دارند، هر نسخه خمسه مورد پژوهش، دارای که هر کدام از این مثنویجایی(. از آن803



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران تصحیح نسخه های خطیانجمن علمی تحقیق و    

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   191 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 ، نسخه1با نمونه   W.562قرآن به شماره موزه ها نسخهاست. در تمام جدولارائه شده 2ر جدول افتتاحیه است که د

و خمسه نظامی به شماره موزه  3با نمونه  W.604، خمسه نظامی به شماره موزه 2با نمونه   W.563قرآن به شماره موزه

W.605  است.مشخص شده ۴با نمونه 

 ی مورد مطالعهها. تصویر افتتاحیه نسخه2جدول 

 ۴نسخه  3نسخه  2نسخه  1نسخه  

 افتتاحیه

 

 
 

  
url 7 url 12 

 

 
url 8 url 13 

  
url 9 url 14 
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url 10 url 15 

  
 url 5 url 6 url 11 url 16 

 1۴03نگارندگان 

 

هاي طلایی، ها و جذب بیشتر خوانندگان با تذهیباسلامی براي افزایش تاثیر نگارشآرایان در طول تاریخ تمدن کتاب

( و برای بالابردن کیفیت 7۴:1379کردند )وفادار مرادي، هاي خطی اقدام میرنگین و تصویر به آرایش و زیباسازي نسخه

ویسی، تذهیب، تجلید و نقاشی است بیشتر شامل خوشن کههای تزیینی اثر هنری، انتقال پیام و جذابیت نسخه؛ آرایه

هاي خطی، مزین به نقوش صفحه بسیاري از نسخهبردند. را در صفحات افتتاحیه، انجامه و صفحات میانی به کار می

کرد صفحات افتتاحیه خواننده را تشویق میاست. ها است که با زر و الوان متعدد رسم شدهدقیق هندسی یا گل و برگ

آگاهی یابد. صفحه افتتاحیه قرآن و اکثر متون ادبی از سه بخش متن، سرلوح و حاشیه تشکیل تا از محتوای کتاب 

الکتاب و آیات اول سوره بقره )قرینه سوره فاتحه( است و در متون ها شامل سوره فاتحهاند. این صفحات در قرآنشده

ای مورد پژوهش صفحات افتتاحیه دارای هدر نمونه ادبی، صفحه آغازین شامل عنوان فصل )در قالب یک صفحه( است.

، ختایی، تذهیب، ها از نقوش اسلیمیقابل درک است که در نمونه 2های تزیینی بسیاری هستند. با بررسی جدول آرایه

کشی، قلم ی سرلوح، جدولاست. با توجه به تنوع تزیینات چهار آرایههای متنوعی استفاده شدهها و رنگکتیبه

 است.ها مورد مطالعه قرار گرفتهدر نمونه خوشنویسی و رنگ

 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران تصحیح نسخه های خطیانجمن علمی تحقیق و    

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   193 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 . سرلوح1

: 1389شود سرلوح نام دارد )افشار، های تذهیبی ترسیم میآغاز متن به یکی از شیوه تزییناتی که در یک یا دو صفحه

 به دو بخش تقسیم می(. 289
ً
شود. یک بخش، شامل قاب مستطیل ظاهر آن شبیه به سردر و ایوان بناها است و معمولا

 نام اثر یا بسم الله و یا عبارتی دعایی را در درون آن مینامیده می« کتیبه«شکل کوچکی است که 
ً
نوشتند. شود و معمولا

 جنبه« تاج»شود بخش دیگر سرلوح که در بالای کتیبه ترسیم می
ً
هـ  6ها از قرن سرلوح تزیینی دارد. نام دارد که صرفا

: 1379گویند )وفادار مرادي، ها اگر یکی باشد آن را ساده و اگر دو تا باشد مزدوج میهاي آننقش. نوع شدند.ق مت

7۵.) 

اند که بعضی از های گوناگون متفاوت است و دارای تاج و کتیبههای دورهها شکل ظاهری سرلوح مانند نسخهدر نمونه

ای کتیبه»، «دارتاج»، «ایکتیبه»، «مزدوج»ها به چهار دسته نمونه ها درها ساده و تعدادی مزدوج هستند. سرلوحآن

 است.قابل مشاهده 3اند که جزییات بیشتر در جدول شده تقسیم« مرتفع

 های موردمطالعه. تنوع سرلوح در نسخه3جدول 

1 
مزدو

 ج

 

 
 1نمونه 

 

 
 2نمونه 

 

 
 1افتتاحیه  ۴نمونه 

 

2 
کتیب

  ایه
  1افتتاحیه  3نمونه 

 2افتتاحیه  3نمونه 
 

 3افتتاحیه  3نمونه 

 
افتتاحیه  3نمونه 

۴ 

 
 ۵افتتاحیه  3نمونه 

3 
-تاج

 دار
 

 2افتتاحیه  ۴نمونه 

 

۴ 

کتیب

ای ه

  مرتفع
 3افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 ۴افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 ۵افتتاحیه  ۴نمونه 

 

 1۴03نگارندگان 

 

هستند. ساختار ظاهری ، صفحات افتتاحیه هر چهار نسخه دارای طرح سرلوح مذهّب و کتیبه 3بر اساس جدول 

ها متنوع و حاشیه های بازوبندیها با قابای در مرکز است. فضای نوشتهها یک قاب مستطیل شکل و کتیبهافتتاحیه

 (.1اند و دارای شرفه هستند )تصویر اندازی شدهگره
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( به کار رفته ۴و افتتاحیه نمونه  2، نمونه 1مشاهده شد، سرلوح مزدوج در سه مورد )نمونه  3همانطور که در جدول 

و مورد سوم افتتاحیه اول نسخه خمسه  پر شدهها است که با پس زمینه اسلیمی مختص به قرآن 2و نمونه  1است. نمونه 

 (.2خورد )تصویر ها با نقوش ختایی به چشم مینظامی است که در پس زمینه آن نقوش اسلیمی و لچکی قاب

 

 

 

 

 

( تعلق دارد. 3ها به پنج افتتاحیه نسخه خمسه نظامی )نمونه است که نمونهقابل مشاهده نمونه ۵ای در سرلوح کتیبه

 شود.ها نقوش ختایی دیده میدر این دسته نیز در پس زمینه آن نقوش اسلیمی و در لچکی قاب

منظومه لیلی و مجنون نسخه خمسه که متعلق به  2افتتاحیه  ۴ها یعنی نمونه دار تنها در یک مورد از نمونهسرلوح تاج

 است.نظامی است، به کار گرفته شده

های هفت پیکر، خسرو و شیرین و اسکندرنامه یا به عبارتی منظومه ۴نمونه  ۵و  ۴، 3ای مرتفع در افتتاحیه سرلوح کتیبه

 است. استفاده شده

به تعداد « ای مرتفعکتیبه»و « مزدوج»نمونه،  ۵د به تعدا« ایکتیبه»ها به ترتیب ها، درصد فراوانی سرلوحدر کل نمونه

 دار با یک نمونه است. نمونه و تاج 3مساوی 

مزدوج و در نسخه خمسه نظامی هر چهار دسته سرلوح  ها سرلوحتوان دریافت که در قرآنها میبا مطالعه تمام نمونه

تر شده و هـ . ق متنوع 9ساده است. تا پایان قرن هـ .ق مزدوج  9ها در ابتدا قرن است. تزیینات سرلوحاستفاده شده

 است.ای مزدوج در کنار سرلوح مزدوج استفاده شدهدار و کتیبهای، تاجسه دسته کتیبه

 

 

های خطی تنوع شرفه در نسخه .1ر یتصو

 (1403)نگارندگان 

نمونمونمو

4نه 

ها نقوش پس زمینه کتیبه .2 تصویر

(1403)نگارندگان 

نم

 1ونه 

نم

2ونه 

نم

4ونه 

نم

3ونه 
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 . قلم خوشنویسی2

کردند که به شکل های شعر از کتیبه استفاده میهاي دیوانهاي قرآنی و سرفصلهای نسخهکتاب آرایان در سرسوره

ها از نظر های مورد پژوهش کتیبه. در نمونه(361:1388اده، یا مذهّب و مرصّع بودند )اصغري هاشمی، مستطیل س

 (.۴قابل تفکیک هستند )جدول « نستعلیق»و « محقق»، «نسخ»، «ثلث»، «کوفی مورق»نوع قلم به پنج دسته 

 های موردمطالعه. تنوع قلم خوشنویسی در نسخه4جدول 

کوفی 

  مورق
 1نمونه 

 
 1افتتاحیه  3نمونه 

 
  2افتتاحیه 3نمونه

 3افتتاحیه  3نمونه 
 

 ۴افتتاحیه  3نمونه 
 

 ۵افتتاحیه  3نمونه 

  ثلث
 2نمونه 

 
 1افتتاحیه  ۴نمونه 

 
  2افتتاحیه  ۴نمونه 

 3افتتاحیه  ۴نمونه 
 

 ۴افتتاحیه  ۴نمونه 
 

 ۵افتتاحیه  ۴نمونه 

 نسخ

 
 2نمونه 

     

 

 

 

 محقق
 

 1نمونه 
 

 2نمونه 

    

 نستعلیق

 
 1افتتاحیه  3نمونه 

 
 2افتتاحیه  3نمونه 

 
 3افتتاحیه  3نمونه 

 
 ۴افتتاحیه  3نمونه 

 
 ۵افتتاحیه  3نمونه 

 
 1افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 2افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 3افتتاحیه  ۴نمونه 

 
  ۴افتتاحیه  ۴نمونه 

 ۵افتتاحیه  ۴نمونه 

 

 
 

 1۴03 نگارندگان

 

ها به کتیبه سرلوح است که تمام نمونهنمونه قابل مشاهده 6دیده شد، قلم کوفی مورق در  ۴همانطور که در جدول 

با قلم کوفی مورق نوشته  w.604افتتاحیه نمونه خمسه نظامی  ۵، تمام 1صفحه تعلق دارند و به جز کتیبه سرلوح نمونه 

نمونه  ۵، تمام w.562نسخه قرآن  1مورد موجود است که این قلم نیز به جز یک مورد نمونه  6اند. از قلم ثلث نیز شده

 تعلق دارد.  w.605دیگر به خمسه نظامی 

است و قلم محقق استفاده شده w.562قلم نسخ تنها در یک نمونه وجود دارد که آن نیز در حاشیه صفحه افتتاحیه قرآن 

 است. استفاده شده w.605و   w.604دو نمونه قرآن  در متن هر

؛ به عبارتی که به خمسه نظامی مربوط است استفاده شده ۴و  3ها در متن نمونه نمونه که تمام آن 10قلم نستعلیق با 

 اند. بر اساس اطلاعات به دست آمده های شعر با قلم نستعلیق نوشته شدهنسخه
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های کوفی مورق، ثلث و های خمسه نظامی قلممورق، ثلث، نسخ و محقق و در نسخه قلم کوفی های قرآندر نسخه

 است.نستعلیق استفاده شده

نمونه در  6نمونه بیشترین تعداد را دارد سپس قلم کوفی مورق و ثلث با تعداد مساوی  10درصد فراوانی قلم نستعلیق با 

 خ با یک نمونه وجود دارد.جایگاه دوم، قلم محقق با دو نمونه و در انتها قلم نس

 ها به شرح زیر است: در مرکز قرار دارد و متن آن ها، کتیبهدر سرلوح تمام نسخه

نُونٍ  »سوره واقعه  81تا  77ذیل صفحه آیه   1متن کتیبه نمونه 
ْ
قُرْآنٌ کَرِیمٌ/ فِي کِتَابٍ مَک

َ
هُ ل رُونَ/  « »إِنَّ مُطَهَّ

ْ
 ال

َّ
هُ إِلا  یَمَسُّ

َ
لا

 
ٌ

نْتُمْ مُدْهِنُونَ تَنْزِیل
َ
حَدِیثِ أ

ْ
ا ال

َ
بِهَذ

َ
ف

َ
مِینَ أ

َ
عَال

ْ
است. « سوره الفاتحه/ مکیه/ سبع»، 2است. متن کتیبه نمونه «  مِنْ رَبِّ ال

لذکر الله اعلم و »، «ـله تعالی».....، «بسم الله الرحمن الرحیم»، «ذکر القدیم اولی باالتقدیم»، 3متن کتیبه نمونه 

کتاب خمسه/ شیخ نظامی/ علیه الرحمه/ »، افتتاحیه اول ۴است و متن کتیبه  نمونه .« علی بعفا . . الحمدلله »، «الاکبر

کتاب »؛ «کتاب خسرو و شیرین»؛ «کتاب هفت پیکر»؛ «کتاب لیلی و مجنون» ۵تا  2؛ و متن افتتاحیه «الرضون

 است.« اسکندرنامه

 کشی. جدول3

موازی پیرامون صفحات یا در فواصل سطور با زر، نقره یا الوان اطلاق کشی، به ترسیم مجموعه خطوط اصطلاح جدول

های های مورد مطالعه در گونههایی است که در نمونه( این تزیین از جمله آرایه609-60۵: 1372شود )مایل هروی، می

ه به چهار دسته: اند ککشی تزیین شدههای مورد پژوهش با جدولصفحه افتتاحیه در نسخهاست. مختلفی اجرا شده

 است.قابل مشاهده ۵اند. جزییات بیشتر آن در جدول ستونی، دو ستونی، سه ستونی و چهار ستونی تقسیم شده
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  های موردمطالعهکشی در نسخه. تنوع جدول5جدول 

یک 

 ستونی

 
 1نمونه 

 
 2نمونه 

دو 

 ستونی
 

 1افتتاحیه  ۴نمونه 

 

سه 

 ستونی

 

 
 2افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 3افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 ۴افتتاحیه  ۴نمونه 

 
 ۵افتتاحیه  ۴نمونه 

 

 

چهار 

 ستونی

 
 1افتتاحیه  3نمونه 

 
 2افتتاحیه  3نمونه 

 
 3افتتاحیه  3نمونه 

 
 ۴افتتاحیه  3نمونه 

 
 ۵افتتاحیه  3نمونه 

 1۴03نگارندگان 

ها و میان سطور، ها پیرامون حریم کتیبه، همه صفحات افتتاحیه نسخه۵بر اساس اطلاعات به دست آمده از جدول 

ها، حاشیه صفحات و فاصله میان اشعار را کشی است و از چهار طرف محصور است. خطوط جدولمزیّن به جدول

در بالا و است که هر دو متعلق به قرآن هستند و قابل مشاهده 2و  1دو نمونه « یک ستونی»اند. در دسته مشخص کرده

 (.7ص  1ردیف  3ها وجود دارد )جدول پایین صفحات، جدول مختص کتیبه

ها دیده کشی نمونهنمونه سه ستونی در جدول ۴وجود دارد.  ۴تنها یک مورد افتتاحیه اول نمونه « دو ستونی»دسته 

ها، ستون سمت . در سه ستونیکه به نسخه خمسه نظامی تعلق دارد ۵تا  2افتتاحیه  ۴شود که تمام موارد به نمونه می

 است و قسمتی از حاشیه کتاب است.نویسی شدهراست مورب
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متعلق است که  3مورد است که آن نیز مانند سه ستونی به تمام صفحات افتتاحیه نمونه  ۵های دسته چهارستونی نمونه

بندی چلیپایی صفحه دارای ترکیبپایین  ۵افتتاحیه  3ها نمونه نسخه خمسه نظامی است. در یک مورد از چهارستونی

نمونه بیشترین  ۵اند. بر اساس یک نتیجه کلی درصد فراوانی چهارستونی با است که اشعار روی کرسی مورب تحریر شده

توان دریافت سپس سه ستونی با چهار نمونه در مرحله دوم، یک ستونی با دو نمونه و دوستونی با یک نمونه است. می

که متعلق به خمسه  ۴و  3های که متعلق به قرآن است تک ستونی و صفحه بدون ستون و نمونه 2و  1کشی نمونه جدول

 اند.شدهآرایی میها چند ستونی صفحهنظامی هستند احتمالا به دلیل شکل ظاهری اشعار و اندازه بیت

-نظامی دوستونی و سه های خمسهها یک ستونی هستند و نسخهقرآن ها، ستون نسخهبندی ستون نسخهدر تقسیم

 ستونی و چهارستونی هستند.

 . رنگ4

آید، معنای لغوی واژه تذهیب، مشتق از اسم ذهب به معنای طلا، برمیرنگ طلایی، رنگ غالب در این نسخ خطی است. 

  (.29: 1389توان پایه و مهمترین عنصر تذهیب پنداشت )عظیمی، زراندود کردن و طلاکاری صفحات را می

 های طلایی، لاجورد، قرمز، سبز، سفید، مشکی، آبی روشن، زرداز رنگ 1در نمونه های مورد پژوهش به ترتیب در نمونه

های طلایی، لاجورد، قرمز، سبز، سفید، مشکی، بنفش، بنفش روشن رنگ 2است. در نمونه به کار رفته ایو فیروزه

های از رنگ ۴ز، سبز، سفید، مشکی و در انتها در نمونه های طلایی، لاجورد، قرمرنگ 3)یاسی(، آبی روشن؛ در نمونه 

 است.طلایی، لاجورد، قرمز، سبز،سفید، مشکی، آبی روشن استفاده شده

ای با نقوش اسلیمی سبز رنگ در پس زمینه است. کل صفحه ، زمینه کتیبه بالا و پایین صفحه به رنگ فیروزه1در نمونه 

 (. 6، ص 1، نسخه 2است )جدول نقوش ختایی تزیین شده متن آیات بدون رنگ و روشن است که با

ها مورب نویسی شده با رنگ طلایی، مشکی، قرمز و لاجورد؛ رنگ متن ، کل صفحه به رنگ لاجورد، حاشیه2در نمونه 

ن به رنگ طلایی روش ها روشن و قلم کتیبهسوره به رنگ طلایی با زمینه مشکی و پس زمینه نقوش ختایی؛ زمینه کتیبه

 (.6، ص 2، نسخه 2ها اسلیمی است )جدول است. نقوش حاشیه متن ختایی و نقش زمینه کتیبه

، که به ۴ها به جز یک مورد افتتاحیه های بازوبندی متنوع و متن کتیبهها به رنگ لاجورد در قاب، زمینه کتیبه3در نمونه 

 (.6، ص 3، نسخه 2جدول اند )های دیگر به رنگ سفید نوشته شدهرنگ طلایی است افتتاحیه

ها به جز عنوان منظومه کتاب خسرو ها به رنگ لاجورد است و متن کتیبهها روشن و گوشه قاب، حاشیه کتیبه۴در نمونه 

است. افتتاحیه اول زمینه متن به رنگ روشن اما ها با طلایی نوشته شدهو شیرین که به رنگ سفید است مابقی عنوان

ها فاقد تزیینات است. )جدول و دیگر زمینه د است که تمام صفحه با نقوش ختایی تزیین شدهها به رنگ لاجور حاشیه

 (.6، ص ۴، نسخه 2

های مورد پژوهش نیز به ترتیب طلایی و لاجورد رنگ غالب تزیینات های تذهیب نمونههمانطور که مشاهده شد در آرایه

های های ختایی، اسلیمیآمیزی گلآبی روشن که اغلب برای رنگهای سفید، قرمز، سبز، زرد، اند. پس از آن رنگبوده
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اند. مشکی به استثنا یک مورد، نسخه قرآن ها به کار برده شده، رتبه دوم را به خود اختصاص دادهابری و زمینه حاشیه

همین دلیل کمترین  گیری استفاده شده و به( است، در پس زمینه متن سوره است، در موارد دیگر تنها برای قلم2)نمونه 

های ختایی ( از رنگ بنفش و بنفش روشن )یاسی( در گل2میزان استفاده را دارد. در یک نمونه از نسخه قرآن )نمونه 

 است.استفاده شده

 هـ .ق محفوظ در موزۀ والترز  9تحلیل تزیینات صفحات افتتاحیه نسخ خطی قرآن و خمسۀ نظامی  

 ۴نسخه  3نسخه  2نسخه  1نسخه  تنوع تزیینات تزیینات ردیف

 سرلوح 1

     مزدوج
     ایکتیبه

     دارتاج
     ای مرتفعکتیبه

 قلم خوشنویسی 2

     کوفی مورق
     ثلث

     نسخ

     محقق

     نستعلیق

 کشیجدول 3

     یک ستونی

     دوستونی
     سه ستونی

     چهارستونی

 رنگ ۴

     طلایی
     مشکی
     لاجورد
     قرمز
     سبز

     سفید
     ایفیروزه

     زرد

     بنفش روشن

     بنفش

     روشنآبی
 1۴03نگارندگان 
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 گیری نتیجه

موجود هـ .ق  9های خطی قرآن و خمسه نظامی متعلق به قرن دستیابی به سیر تحول نسخهدر این پژوهش به منظور 

ها، مطالعاتی بر روی دو نسخه قرآن و دو نسخه خمسه نظامی صورت پذیرفت. پس از مطالعه در موزۀ والترز و تطبیق آن

کشی و رنگ دارای تنوع در جزئیات ها در زمینه سرلوح، قلم خوشنویسی، جدولتوان گفت نسخهها میو تطبیق نمونه

دار و ای، تاجدسته مزدوج، کتیبه ۴های قرآن و خمسه نظامی به بندی کلی سرلوح در نسخههستند. در یک تقسیم

دار و ای، تاجها مزدوج، در خمسه نظامی مزدوج، کتیبهاند. سرلوح مورداستفاده در قرآنای مرتفع تفکیک شدهکتیبه

اند. قلم بندی شدهمورق، ثلث، نسخ، محقق و نستعلیق دستهقلم کوفی  ۵ت. قلم خوشنویسی به ای مرتفع اسکتیبه

 مورق، ثلث و نستعلیق است. مورق، ثلث، نسخ و محقق و در خمسه نظامی کوفیها کوفیخوشنویسی در قرآن

-ها تک ستونی و نسخهرآنکشی قستونی و چهارستونی است. جدولستونی، سهستونی، دوکشی دارای انواع یکجدول

 ستونی و چهارستونی است.های خمسه نظامی دوستونی، سه

ای، بنفش و ها شامل طلایی، لاجورد، قرمز، سبز، سفید، مشکی، آب روشن، زرد، فیروزههای به کاررفته در نمونهرنگ

 بنفش روشن است. 

ها تنوع زیادی دارند. در قلم بت قرآننظامی به نس های خمسهکشی در نسخهدر یک نگاه کلی سرلوح و جدول

های زرد، بنفش و ها است. طیف رنگی موجود در قرآن دارای تنوع است و رنگخوشنویسی تنوع بیشتر متعلق به قرآن

 است.استفاده شده هابنفش روشن در آن

 ها آتی پیشنهاد داد. ژوهشتوان برای پرا میهـ . ق  8های مذهبی و غیر مذهبی قرندر پایان مطالعۀ افتتاحیۀ نسخه
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  های بصری، موزه ملی ملک و ویژگی 39/۵صفری، عرفان، رهبر، ایلناز، "معرفی نسخه خمسه نظامی به شماره

 .1399، 39-۵۵، ۵8، نگرهشناسی و مضمونی آن"، زیبایی

 ی ی مصور خمسه نظامی مبتنی بر مقایسهترین نسخهضرغام، ادهم، داستان، فرزانه، "پژوهشی پیرامون قدیمی

 .139۵، 60-۵3، 1، 21، هنرهای زیبا، هنرهای تجسمیی جلایری"، ی خمسهتطبیقی نسخه

 های موزه شیخ قرآنآرایی و تزیینات صفحات افتتاح گزیکی نژاد، منیژه، شیخی، علیرضا، " بررسی اصول صفحه

 .1۴01، ۵-23، 61، نگرهه.ق("،  13تا  8احمد جامی )سده 

  ،1372های اسلامی، ، مشهد، آستان قدس رضوی، بنیاد پژوهشآرایی در تمدن اسلامیکتابمایل هروی، نجیب. 

  ،1379، تهران، مجلس شورای اسلامی، نگاریاصول و قواعد فهرستوفادار مرادی، محمد. 
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 ارامنه سبزوار در دوره قاجار

 مطالعه موردی: نسخه خطی قوانین اقامت و کسب و تجارت ارامنه سبزوار

 

 زاده الهام ملک

 چکیده

مردم یک کشور در گردآوری و حفظ ها و نماد مهم غنای فرهنگی و بیانگر تلاش نسخ خطی، میراث فرهنگی ملت

دستاوردهای فکری، علمی و تاریخی آن سرزمین هستند. نسخ خطی از عوامل اصلی نقل و انتقال دانش و تجربیات 

اند که در مطالعات و تحقیقات تاریخی، ادبی، دینی، فرهنگی و قومی نقش مهمی دارند. مخطوطات سازمان بشری

بهای این سرزمین است که حاوی اطلاعات ارزشمندی در موضوعات از ذخایر گران اسناد و کتابخانه ملی ایران یکی

مختلف همچون: فلسفه، طب، ریاضی، نجوم، ادبیات و تاریخ به زبان فارسی و عربی است. ضمن اینکه در این مخزن 

خه جالب و ارزشمندی شود. از جمله این نسخ، نسهای فارسی اروپاییان نیز نگهداری میای از نخستین ترجمهمجموعه

است که حاوی اطلاعات بدیع و دست اولی از وضعیت ارامنه « قوانین اقامت و کسب و تجارت ارامنه سبزوار»عنوان  تحت

 ساکن منطقه سبزوار در شرق ایران است.

ه را های خاص نسخمقاله حاضر با معرفی نسخه و ارائه متن بازخوانی شده آن، تلاش دارد اطلاعات متن و ویژگی

پردازد و بررسی و ارائه نماید. این مقاله به تفصیل به چگونگی کسب و تجارت ارمنیان سبزوار در اواخر دوره قاجار می

تعامل و برخوردهای حکومت با آنها را بررسی و تحلیل خواهد نمود. نتیجه حاصل از این بررسی شناخت زوایای بدیع 

 ارمنی در ایران با مردمان مسلمان است. تحول زندگانی، معیشت و تعامل اقلیت مذهبی

 

 واژگان کلیدی: 

 نسخه خطی. سبزوار، دوره قاجار، قوانین اقامت و کسب و کار، ارامنه 

 

                                                 
  عضو هیاًت علمی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی  elhammalekzadeh@ihcs.ac.ir 
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 مقدمه

شوند. از این رو میراث فرهنگی نسخ خطی، از عوامل اصلی نقل و انتقالات دانش و تجربیات بشری محسوب می

فرهنگی و بیانگر تلاش مردم یک کشور در گردآوری و حفظ دستاوردهای فکری، علمی ها که نماد بسیار مهم غنای ملت

آیند. به همین دلیل در مطالعات و تحقیقات تاریخی، ادبی، دینی، فرهنگی و شمار میو تاریخی آن سرزمین است به

توانند با توجه به که می های تاریخی هستندقومی نقش مهمی دارند. نسخ خطی از منابع مهم مورد استفاده در پژوهش

کنند؛ در تعیین ارزش یک پژوهش نقش به سزایی داشتههایی که از تاریخ، فرهنگ و تمدن اقوام ارائه میمیزان آگاهی

های مختلفی چون ادبی، سیاسی، فرهنگی و باشند. از این رو نسخ خطی علاوه بر اعتبار اطلاعاتشان در حوزه

ها و مطالعات مربوط به تاریخ اجتماعی و تاریخ محلی هم ارزشمند بوده، برای ررسیای خاص در بگونهاجتماعی، به

توانند مورد استفاده پژوهشگران قرار گیرند. محتوای های قومی و وقایع مناطق مختلف میبازآفرینی گذشته اقوام، گروه

ده مردم یا تاریخ فرودستان موسوم این نسخ جهت شناسایی تاریخ مردم عادی و طبقات پایین جامعه که به: تاریخ تو

لای شود، بسیار کاربرد دارد. اطلاعاتی که از لابهاست، در مقابل تاریخ رجال و دولتمردان که تاریخ فرادستان خوانده می

توان دریافت، نقش مؤثر نسخ خطی را هم طراز با اسناد و منابع آرشیوی این سطور درباره زندگی روزانه مردم جامعه می

 کند.های محلی را میسر میسازد و نگارش تاریخمانده از ادوار تاریخی نمایان میباز

رود که حاوی شمار میبهای کشور ایران بهمخطوطات سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران یکی از ذخایر گران

ه زبان فارسی و عربی اطلاعات ارزشمندی در موضوعات مختلف همچون: فلسفه، طب، ریاضی، نجوم، ادبیات و تاریخ ب

شود. از جمله این های فارسی اروپاییان نیز نگهداری میای از نخستین ترجمهاست. ضمن اینکه در این مخزن مجموعه

است که با شماره است که با شماره « قوانین اقامت و کسب و تجارت ارامنه سبزوار»نسخ، نسخه جالب و ارزشمند 

شود و به خط نستعلیق خوش و بر روی کاغذ از نوع ه ملی ایران نگهداری میدر مخزن مخطوطات کتابخان 18171-5

؛ 1۴5×۹5سطری با اندازه سطور  15 برگ 60است. تعداد صفحات این نسخه رنگ نخودی روشن نوشته شدهفرنگی، به

نام با کتابی بهبند که همراه  18ای است در است. این نسخه در واقع جزوهبه زبان فارسی نوشته شده ۲15×1۴۳قطع 

اثر شیخ بهایی کتابت شده و فاقد جلد است. چنان که اشاره شد، مطالب نسخه مذکور « ترجمه رساله توضیح المقاصد»

حاوی اطلاعات بدیع و دست اولی از وضعیت ارامنه ساکن منطقه سبزوار در شرق ایران است. ضمن اینکه در بند دوازدهم 

 است. یز یاد شدهآن از اتباع یهودی ساکن سبزوار ن

 مروری بر ارامنه سبزوار

های ایران روند مهاجرت، استقرار و زندگی ارامنه در سبزوار به تغییر و تحولات سیاسی و اجتماعی ناشی از شکست

کننده این گردد. نتیجه مأیوساز دولت روسیه که در دو جنگ میان دو کشور در دوران فتحعلی شاه روی داد، باز می

های ایران های وسیعی از سرزمینعقاد قراردادهای گلستان و ترکمانچای بود که بر اساس مفاد آنها، بخشها انجنگ

ارامنه ساکن آذربایجان حق نداشتند پس از این در ایران »... موجب یکی از بندهای قرارداد ترکمانچای نیز: جدا شد. به

ین امر از یک سوء به مهاجرت ارامنه و تجار ارمنی منطقه و در نتیجه ا«. زندگی کنند و لازم بود به روسیه و قفقاز بروند...

دلیل عدم پذیرش تابعیت روس از سوی تعداد کاهش نفرات مسیحی ایالات شمالی ایران انجامید، و از سوی دیگر به
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 زیادی از اهالی منطقه، مهاجرت به سایر ایالات ایران زیاد شد.

دین شاه و اوایل سلطنت مظفرالدین شاه که بهبود وضعیت اجتماعی و شرایط ادامه این مهاجرت در دوران ناصرال

های روسیه (، همچنین بروز جنگ۲76، 1۳80های مذهبی بدان رونق بیشتری داد )هوویان، تر برخورد با اقلیتمناسب

یروان، نخجوان، قره باغ و عثمانی و آغاز اختلافات ارمنیان با دولت عثمانی، موجب گردید یک اقلیت ارمنی از تفلیس، ا

تدریج در شهرهای مختلف از جمله نیشابور مستقر شوند. در این بین جمعی از و اردوباد به خراسان مهاجرت نمایند و به

این ارامنه نیز ساکن سبزوار شدند و در آن شهر به کار تجارت و صنعت از جمله تأسیس کارخانه پنبه پاک کنی پرداختند 

 (.۲10 ،1۳86)سرکیسیانس، 

عنوان ارامنه ایرانی بدین ترتیب ریشه حضور و فعالیت ارامنه سبزوار و اینکه تعدادی از آنها با پذیرش تابعیت ایران به

های گردد. فعالیت تجاری و تلاشداشته بودند مشخص میشناخته شده و برخی نیز همچنان تابعیت روس خود را نگه

نان رونقی یافت که لرد کرزن هم ضمن اشاره به رونق تجارت در سبزوار از بازرگانان ارمنی سبزوار در این برهه چ

« دروازه عراق»سراهای (. اغلب این ارمنیان در کاروان۳60، 1۳۴۹کند )کرزن، های ارمنیان مقیم سبزوار یاد میکارخانه

سرای شهر، در کاروان عنوان اقلیت مذهبی دیگرهای سبزوار بهکردند. در حالی که یهودی)غرب شهر( تجارت می

 سی تا « دروازه نیشابور»
ً
در شرق شهر مشغول فعالیت بودند. در اواخر دوران قاجار تعداد ارمنیان مقیم سبزوار مجموعا

های مهم کردند. خانوادهسی و پنج خانوار بیشتر نبود که اغلب در محله دروازه عراق )دروازه تهران( آن شهر سکونت می

، تومانیان یا طومانیانس، ماردوروس یا ت بودند از: خواجه توریانس، مگردیچیان، سرکیسیانسارمنی سبزوار عبار

مارتروس، حق نظریان، موشق آویان )آوانیان(، آوادیس مانوکیان، تیگران بابایان که رئیس شعبه بانک روس در سبزوار 

 (. 118 -116، 1۳8۳ناس، یوگور و گریگوریان، غریبیان و.... )بیهقی، بود، آندریاس، می

 بررسی و تحلیل متن نسخه

چنان که پیشتر ذکر شد متن جزوه حاضر در واقع گزارشی است از دستورالعمل مقررات قانونی داخله دولتی در باب 

 18چگونگی اقامت و کسب و تجارت ارامنه ای که تبعه دولت علیه ایران یا روسیه و غیره هستند. این دستورالعمل طی 

ای شده و تصریح شده که رعایت و تبعیت از آن الزامی است. بدین ترتیب که اگر ارامنه ساکن سبزوار از ارامنهبند نوشته 

هستند که تابعیت ایرانی دارند، باید از مقررات قانون داخلی دولت پیروی کرده و بر اساس این قانون با آنها رفتار شود و 

عنوان عهود مقدسه ند باید بر اساس قوانین و مقرراتی که از آن تحتاگر تبعه خارجه که منظور دولت روسیه است باش

 یاد شده عمل شود.

بر طبق بند دوم این دستورالعمل، ارامنه ای که تابعیت ایرانی داشتند برای انجام کارهای خود ملزم بودند به 

 مراجعه کنند. این در حالی بود که طی گزارشی که مکارگزاری
ً
بنای اصلی این جزوه را تشکیل میهای مربوطه مستقیما

مور دولتی رسیدگی
ً
 ارمنیدهد، ما

ً
های ایرانی از انجام دستور سرپیچی کرده و کننده به این مهم، اعلام نموده که بعضا

کاری و منظور جلوگیری از بروز درگیری و کتککردند. بههای خود را توسط تاجر ارمنی تبعه روسیه پیگیری میخواست

دادند، تأکید شده بود که ای که افراد و تجار ارمنی سبزوار در برابر مخالفان و رقبای خود انجام میودسرانهتنبیهات خ

های ها، نمایندگیاین رویه تحت کنترل مأموران حکومتی قرار گیرد و تنها مرجع رسیدگی به شکایات و درخواست
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 ین درگیر باشد.کارگذاری حکومت و اعمال قانون بر طبق عدالت و حقانیت طرف

در بند چهارم این دستورالعمل، رعایت سلسله مراتب انجام امور اداری مربوط به مشکلات ارامنه با اهالی مسلمان و 

 باید در کارگذاری ها مورد رسیدگی قرار می
ً
های اکید و گرفت، طی توصیههمچنین امور کاری و تجاری ایشان که الزاما

گذاری و رسیدگی موارد ی به حکمران ابلاغ شده بود. هدف از تأکید بر مرجعیت قانونمکتوب مندرج در متن حکم ایالت

محض سرپیچی اهالی آمده، بنا به تصریح متن نسخه این نکته بود که از بروز تخلف جلوگیری شود و بهمختلف پیش

 به مراجع ذیربط اطلاع داده شود تا ادامه این 
ً
روند غیر ممکن گردد. تا در نتیجه این ارمنی از رعایت موارد مربوطه، فورا

های کنترل و مراقبت از جایگاه کارگذاری ها در مرجعیت سامان دهی مسائل مربوط به ارامنه سبزوار که دارای تابعیت

 افتاد، نقشدوگانه ایرانی و روسی بودند، و در نهایت کلیه کارهایی که بین اهالی سبزوار و ارامنه داخله و خارجه اتفاق می

و میزان کارآمدی کارگذاری تعیین و تضمین گردد. حتی در شرایطی که تشکیل جلسه مشورتی یا اجرای حکم توقیفی 

 گردید و لاغیر.شد، باید در کارگذاری بدان رسیدگی میهم لازم می

برپایی  در یکی دیگر از بندهای این دستورالعمل، جلوگیری از تعرض ارامنه به زنان و دختران مسلمان و همچنین

وجه اجازه ارتکاب این موارد به اهالی هیچبود که بهطور اکید در دستور کار کارگزاری قرار گرفتهمجالس غیر اخلاقی به

ارمنی سبزوار اعم از اتباع ایران یا روس داده نشود. چنان که در سطور قبل به نقش ارامنه سبزوار در تجارت شراب در 

ضر حاوی دستورالعمل شدیدی درباره جلوگیری مأموران حکومت از تهیه و فروش است، نسخه حامنطقه اشاره شده

مسئله فروش مسکرات از طرف دولت ابد آیت »هرگونه مشروبات الکلی است. در متن مربوط به این مورد اشاره شده که 

 مر نیز قدغن شده
ً
اعات شود تا از هرگونه عمل است به کلی متروک دارند و کلیتهً آنچه قانون مملکت اسلام است باید جدا

 «. خلافی که موجب تولید مفاسد عظیمه بود جلوگیری شود

علاوه بر مسئولیت کارگذاری در رسیدگی به امور ارامنه شهر سبزوار، این مقررات در دهات اطراف نیز که ارمنی نشین 

ت و یا مشکلات ارامنه پس از گرفتن حکم الاجرا گردید. بدین ترتیب که کارگذاری برای ساماندهی به مطالبابود نیز لازم

طور خودسرانه های دهات بهحکومتی موظف به اعزام مأموران خود به دهات گردید تا بدین ترتیب از مراجعاتی که ارمنی

به مراجع غیرمرتبط داشتند جلوگیری شده و در عین حال مزاحمت برای سایرین فراهم نشود. در حالی که این مأموران 

عنوان از اسلحه خود برای اذیت و آزار رعیت استفاده نکنند. از آنجا که بودند، تصریح شده بود که به هیچمسلح میباید 

داد در طی بند نهم این دستورالعمل حکم بیشترین فعالیت شغلی افراد اعم از مسلمان و ارمنی را کشاورزی تشکیل می

فروشی محصولات به عمل آید تا در نتیجه آن از بروز اختلافات مابین  منظور جلوگیری از سلفشده بود که نهایت توجه به

 اهالی سبزوار و ارامنه ممانعت شود.

 صدور این دستورالعمل و دلیل اینکه این فرامین به
ً
طور ویژه در سبزوار و میان مسلمانان از یک سوء، و ارامنه منشا

گردد که در این دوران چند هایی باز میبه نتیجه اقدامات و اخلالتبعه ایران و ارامنه تبعه روس از سوی دیگر جاری شد، 

موجب بند دهم بودند. بهنفر ارمنی ایرانی و دو سه نفر ارمنی تبعه روس در سبزوار به ایجاد مشکل و مفسده پرداخته

ار مهاجرت کنند. در مندرج در این نسخه، حکومت موظف شده بود تا از این افراد درخواست شود یا به میل خود از سبزو 

صورتی که داوطلبانه نرفتند نیز با توجه به مقتضیات اجتماعی و سیاسی ناشی از عملکرد آنها ولو با استفاده از قوه زور 
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و فشار، این افراد را مجبور به خروج از شهر نمایند. زیرا با توجه به ارتکاب مفاسد که بیشتر جنبه اخلاقی داشت و به 

توانست موجب اعتراضات و اختلافات بیشتری در میان مردم مسلمان بود، میدختران شهر انجامیدههتک حرمت زنان و 

طور مثال در گزارشی که در این نسخه آمده، در حالی که بر طبق مقررات دین اسلام ازدواج دختر سبزوار هم بشود. به

تنها دختر مسلمانی را به عقد خود درآورده بود، همسلمان با مرد غیر مسلمان جایز نیست، یکی از ارامنه تبعه ایران، ن

توانست موجب فرستاد که میبلکه بدون ترس از نتیجه عمل خود، این زن را با تجملات زیاد به حمام عمومی شهر می

 های بزرگ تری شود.تحریک احساسات مذهبی مردم و بالطبع اعتراض و درگیری

ستورالعملی است که درباره اتفاقات، مشکلات و مسائل مربوط به ارامنه نکته مهم و جالب مورد اشاره این نسخه، د

است. مبنی بر اینکه تاجر باشی سبزوار مسئول رسیدگی به مسائل آنها است و پس از انجام اقدامات تبعه روس صادر شده

ایران سامان دهی شود. لازمه، حق و حقوق ارامنه تبعه روس باید بر اساس مقررات کتاب مقدس خود و نه قانون داخلی 

ضمن اینکه از اعمال هر گونه تعدی و اجحاف جلوگیری به عمل آید. سپس برای پیشگیری از هرگونه شکایت و یا ابراز 

ی این افراد، با حضور تاجر باشی و در مکان کارگذاری، صورت مجلسی از روند انجام امور انجام شده نوشته و حق خواه

مور کارگذاری رسیده و در محل کارگذاری نگهداری تنظیم گردد. این صورت مجل
ً
س نیز باید به امضای تاجر باشی و ما

داشت نیز مراتب به مسئولان حکومتی شود. در صورتی که تاجر باشی قصد طفره رفتن از امضای صورت مجلس می

 اطلاع داده شود. 

لاوه بر طرح مسائل ارامنه، به یهودیان سبزوار چنان که در ابتدای این نوشتار اشاره شد بند دوازدهم نسخه کنونی، ع

هایی که به حکومت داده شده بود، در حالی که اتباع خارجی حق است. با این تأکید که بر اساس گزارشنیز پرداخته

داشتن ملک و املاک نداشتند، یهودیانی با تابعیت غیر ایرانی در سبزوار وجود داشتند که در این شهر دارای املاک 

عنوان محل سکونت و یک باب جز یک باب خانه بهتوانستند بهموجب این دستورالعمل این افراد نمیددی بودند. بهمتع

باشند. مرجع رسیدگی به این دکان برای امرار معاش و تجارت و یک انبار برای نگهداری کالاهایشان، ملک دیگری داشته

های جز یهودیان سبزوار که فعالیترگذاری حکومتی اعلام گردید. بهموضوع که بیش از این دارای املاکی نباشند نیز کا

آمد، چون گزارشتجاری و خرید و فروش زمین و ملک توسط ایشان، با این دستور تحت کنترل و مراقبت حکومت در می

ه علاوه بر ایجاد مشکل های مشابه ارامنه اعم از تبعه ایران یا روس، با زور و حقه بازی دریافت شده بود کهایی از فعالیت

برای اهالی، به نقل و انتقالات غیر قانونی اسناد این املاک به اتباع خارجی منجر شده بود. به همین دلیل نقل و انتقال 

جز سه مورد اجرا گردید. همچنین اجاره این املاک بههرگونه سند ملکی توسط ارامنه ایرانی یا روس در سبزوار غیر قابل

تواند مورد استفاده مستقیم غیر مسلمانان قرار گیرد، مجاز به اجاره کردن این املاک عنوان املاکی که میاشاره شده به

 نیز نبودند.

های غربی یا شرقی که سراهای دروازهدهد که در کارواناین نسخه، از اقدام برخی تجار ارمنی سبزوار خبر می

داران همدست شده، بود، یا خود دارای قپان بودند و یا با قپان شان در این اماکنهای تجاریبیشترین حجم فعالیت

ها اعتراض میکردند. اگر هم مُکاریآوردند، تقلب میدهندگان میها یا کرایهکشی کالاهایی که مکاریهنگام وزن

 زدند.کردند، به آنها تعرض کرده و به مال التجاره آنها صدمه می
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و یا حتی تبعه دولت روس در سبزوار اقامت داشتند، مجاز به استخدام در هیچ محل و یا تا زمانی که ارامنه تبعه ایران 

شغلی که خارجی است نبودند. زیرا مواردی از استخدام این افراد توسط عمال خارجی مشاهده شده بود که موجب 

لوگیری از بروز این موارد شد. بود. از این رو، کارگزاری خراسان موظف به رسیدگی و ج ایجاد شرارت در منطقه گردیده

 به کارگذاری اطلاع می
ً
داد تا پس از اگر کسی هم قصد استخدام توسط عامل خارجی را داشت باید مراتب را فورا

شد، اطمینان حاصل شود که قصد استخدام شونده ایجاد شرارت و فتنه نبوده، تحقیقاتی که توسط کارگذاری انجام می

توانست برای مدت معینی اجازه استخدام را صادر نماید. عملی است. پس از این کارگزاری میالو فرد درستکار و صحیح

آمدند، مستخدم خارجی شمرده در غیر این صورت افرادی که بدون اطلاع و کسب اجازه به خدمت دولت روس درمی

مصونیت برای این گونه افراد ویژه آنکه مراتب فوق با بخش جنرال کنسولگری دولت روسیه مکاتبه شده، شد. بهنمی

وجود نداشت. ضمن اینکه تنها اشخاص استخدام شده با مجوز کارگذاری دارای مصونیت حقوقی و قانونی بودند. سایر 

بستگان ایشان از این حقوق برخوردار نبودند. با این تأکید که اگر این افراد که عملًا تبعه دولتی خارجی هستند بخواهند 

 تابع از بستگانشان حم
ً
ایت کنند، مسئولان حکومتی از قبول این مسئله خودداری کرده، آنها را وادار کنند تا مستقیما

امر حکومت ایران باشند. در بند آخر این دستورالعمل نیز، به تصریح از مأموران و مسئولان کارگزاری سبزوار که تا آن زمان 

نه تبعه ایران و روسیه به آنها توجهی داشتند سلب مسئولیت شناخت و نه ارامنه حکومت محلی آنها را به رسمیت می

ای بر عهده کارگذاری نبوده و تنها پس از صدور این دستورالعمل است که کارگزاری است. چرا که تا آن زمان وظیفهشده

که بعد از تقویت باید ترتیبات لازم برای رسمیت بخشیده به هویت و نقش خود را انجام دهد. در پایان نیز یادآوری شده 

 «.عذری از شما مسموع نخواهد بود»دار شدن این مسئولیت دیگر جایگاه و عهده

 

 گیرینتیجه

در ابتدای این نوشتار به اهمیت نسخ خطی در گردآوری اطلاعات بدیع و دست اول زندگی اجتماعی، اقتصادی، 

ویژه که درباره ارامنه چارچوب خارج نیست. بهفرهنگی و سیاسی ملل مختلف اشاره شد. نسخه خطی حاضر نیز از این 

این منطقه در مجموعه کتب، منابع و مدارکی که نگارنده جستجو کرده، سابقه ولو اندکی مشاهده نشده است. از این رو 

توان از محتوای اطلاعات این نسخه به تاریخ اجتماعی ارامنه سبزوار شامل سیاق معیشت و زندگی روزمره ایشان، می

های همشهریان مسلمان و عملکرد حکومت محلی وقت نیز اطلاع یافت. چگونگی کسب و تجارت نین از واکنشهمچ

قیمتی از تصمیمات ارمنیان در اواخر دوره قاجار و تعامل و برخوردهای با حکومت قابل شناسایی و دارای اطلاعات ذی

تر اینکه شاید برای اولین بار از وجود و حضور گروهی گذار در مواجه با اقلیت مسیحی منطقه است. دقیقنهادهای قانون

کردند مطلع شد و نسبت به های مختلف در سبزوار که در سرزمینی با احساسات بالای شیعی زندگی میارمنی با تابعیت

ود ر آورد. امید میدستتعامل و هم زیستی مناسب مسلمانان با مسیحیان ارمنی ایرانی و روسی اطلاعات مستندی به

متن اصلی نسخه و همچنین متن بازخوانی شده آن با همکاری و مساعدت برگزارکنندگان این همایش علمی منتشر و 

 مندان قرار گیرد. در اختیار پژوهشگران و علاقه
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 ، سبزوار، نشر آژند،دایره المعارف بزرگ سبزوار، 1383بیهقی، محمود،  -

 210، 1386، تابستان 79، شماره آوردره، «خ حسنمعلم من آشی»سرکیسیانس، آرا،  -

، تهران، انتشارات 4، ایران و قضیه ایرانی. ترجمه: غلامعلی وحید مازندرانی، ج 1373کرزن، جورج ناتانیل، -

 .علمی و فرهنگی

، بخش مخطوطات سازمان اسناد 18171-5، شماره نسخه خطی قوانین اقامت و کسب و تجارت ارامنه سبزوار -

 انه ملی ایران.و کتابخ

 ها.، تهران، انتشارات هرمس مرکز بین المللی گفت وگوی تمدنارمنیان ایران، 1380هوویان، آندرانیک، -
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ی خارج از ایرانآسیب
ّ

 شناسی در دسترس نبودن فهارس نسخ خط

 : هشت بهشت ادریس بدلیسی(یمورد مطالعه)

 
 3مهری پاکزاد 2رقیه علوی  1السادات حسینیزینت

 

 چکیده:

تألیف ادریس بدلیسی است. یکی از دلایل اهمّیّت این اثر این هشت بهشت یکی از آثار تاریخی مهم قرن نهم هجری 

هایی از است که اوّلین اثری است که به زبان فارسی در قلمرو عثمانی و دربارۀ تاریخ آل عثمان نگاشته شده است. بخش

های معتبر آن یعنی نسخ های بیشماری از آن در ایران موجود است؛ امّا نسخهاین اثر تصحیح و چاپ شده است. نسخه

ف در ترکیه نگهداری می
ّ
-شوند. دسترسی نداشتن به فهارس این نسخ و نیز به برخی از کتابخانهکتابت شده به دست مؤل

رو لازم است که های ترکیه مصحّحان را از این نسخ یا اطّلاعات جزیی و دقیق دربارۀ آنها محروم کرده است. از این

های ولت تصحیح و تحقیق مصحّحان گامی بردارند. در نوشتار حاضر به عنوان نمونه نسخهصلاح جهت سهنهادهای ذی

های حاصل از کمبودهای یاد شده را نشان ایم تا آشفتگیرا در فهارس گوناگون بررسی کردههشت بهشت معرّفی شده از 

 دهیم.

 

 کلمات کلیدی: 
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 مقدّمه 1

دربارۀ ادریس بدلیسی و آثار او تحقیقات فراوانی انجام شده که سرشار از اشتباه هستند و نگارندگان مقالۀ حاضر در 

هجری( فقیهی  926دانیم این است که وی )م. اند. آنچه دربارۀ ادریس بدلیسی میدو مقالۀ جداگانه به آنها پرداخته

ط داشتن بر انشانویسی در دربار آقعالِم و دانشمند کُرد فارسی نویس بود که به د 
ّ
قوینلوها و سپس در دربار لیل تسل

عثمانی مشغول به خدمت شد. او در کار نوشتن تا آنجا تبحّر و مهارت داشت که یزید دوم، پادشاه عثمانی، از او خواست 

را در هشت هشت بهشت ریخ تا تاریخ آل عثمان را از زمان بنیانگذار آن تا زمان معاصرش بنویسد. بنابراین بدلیسی تا

کتیبه که هر کتیبه به نام یکی از پادشاهان عثمانی است، نگاشت امّا کار نوشتن را تا زمان مرگش ادامه داد و پسرش 

های پدرش را در قالب چند اثر دیگر منتشر کرد. ادریس بدلیسی همچنین در دیگر علوم صاحب محمّد افندی یادداشت

 مشهور نشدند. هشت بهشت ندازۀ آثاری بود که هیچ یک به ا

 برخی از تحقیقات انجام شده دربارۀ ادریس بدلیسی عبارتند از: 

، کتاب ماه 1379، )عطاءالله حسنی، «یادداشتی پیرامون یک مورّخ ایرانی و آثار او؛ ادریس بدلیسی»مقالۀ  .1

 تاریخ و جغرافیا(.

نبع اصلی جهانگشای جوینی، تاریخ وصّاف و بررسی محتوای هشت بهشت بدلیسی در مقایسه با سه م»مقالۀ  .2

 ، نامۀ تاریخ پژوهان(.1389)نعمت الله علی محمدی، « ظفرنامه علی یزدی

، مطالعات تاریخ 1389، )یاسر قزوینی حائری، «گفتمان مشروعیت در هشت بهشت ادریس بدلیسی»مقالۀ  .3

 اسلام(.

 ، پژوهشنامه ادب حماسی(.1389کزاد، )مهری پا« ادریس بدلیسی، هشت بهشت و دیگر آثار او»مقالۀ  .4

 ، ادبیات فارسی دانشگاه آزاد مشهد(.1390)مهری پاکزاد، « در شناخت هشت بهشت ادریس بدلیسی»مقالۀ  .5

 ، بهارستان سخن(.1392، )مهری پاکزاد، «عناصر فرهنگ ایرانی در هشت بهشت ادریس بدلیسی»مقالۀ  .6

، نشریه رشد 1398)مهری پاکزاد، « انتشار تاریخ هشت بهشت بدلیسی و تاریخ او به مناسبت تصحیح و»مقالۀ  .7

 آموزش تاریخ.

، 1393، )علی کالیراد، «ای از هشت بهشت اثر ادریس بدلیسیبهشت هفتم معرفی ترجمۀ ترکی تازه»مقالۀ  .8

 گزارش میراث(.

زاده، ، )هدی سیدحسین«قویونلو و عثمانی؛ ادریس بدلیسی و آثارشمیراث مشترک فرهنگی آق»مقالۀ  .9

 ، مطالعات آسیای صغیر(.1395

، )سید ابوالفضل رضوی و حسین ملکی منفرد، «نگاری بدلیسی با تأکید بر دفتر چهارمواکاوی تاریخ»مقالۀ  .10

 ، تاریخ اسلام(.1397

قطب بدلیسی اثرش را با نام هشت بهشت به سلطان تقدیم کرد که بنا به گفتۀ خودش نام دومی هم به عربی دارد که 

 (.164: 1390است )پاکزاد،  ات الثمانیه فی اخبار قیاصرات العثمانیالصف

در هشت کتیبه تألیف شده است که هر کتیبه به دوران حکومت و زمامداری یکی از پادشاهان عثمانی هشت بهشت 

پاکزاد،  اند )ر.ک.در دیگر مقالات معرّفی شدههشت بهشت ها و محتوای از عثمان تا سلطان سلیم اختصاص دارد. بخش
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اند، در ادامه همین بخش معرّفی (. از آنجا که نگارندگان به کتیبۀ چهارم  از این اثر دسترسی داشته78-77: 1389

 شود:می

ف در بیت زیر به نام و موضوع هشت بهشت اشاره کرده است:
ّ
 مؤل

 گشته بهر هشت بهشت نعیم

 

 ذکر یکی شاه مجاهد مقیم 

 

 بدین ترتیب در هر کتیبه از هشت بهشت رویدادهای مربوط به یکی از پادشاهان آل عثمان آمده است. 

 اند، اشاره کرده است:گذار آل عثمان( هفت پادشاه نشستهاو به اینکه در پی عثمان )بنیان

 شد فلک ذات بروج او مگر

 

 از عقبش هفت سپهر دگر 

 

ز: عثمان یکم، اورخان یکم، مراد یکم، بایزید یکم )یلدرم(، محمّد یکم، مراد دوم، دانیم که این پادشاهان عبارتند امی

(. احوال مراد دوم و محمد دوم که پس از سلطان محمّد فاتح در مجموع 918محرّم  28محمد دوم )فاتح(، بایزید دوم )م. 

از محتوای هشت بهشت ارائه مطابق فهرستی که پاکزاد -اند، در هشت بهشت حدود سی و شش سال بر تخت نشسته

ها که از دودمان عثمانی بودند و در دوران فترت مدّت کوتاهی نیامده است. همچنین احوال چند تن از چلبی -اندداده

 اند، در این اثر قید نشده است.سلطنت داشته

 بدلیسی سپس به موضوع دفتر چهارم اشاره کرده است: 

 صفحۀ تاریخ فروع و اصول

 

 دفتر رابع وصولیافته تا  

 

 ی نشستقیصر چارم چو به شاه

 

 کوکبۀ کفر بهم درشکست 

 

 کفر چو ظلمت شد و او آفتاب

 

 رجم شیاطین شده زو چون شهاب 

 

 کنیت او شهره به خان بایزید

 

 یلدرمش گشته علم ز اهل دید ... 

 

 پ(167)گ:   

سلطان یلدرم بایزید از ابتدای سلطنت تا زمان دستگیری و بنابراین در کتیبۀ چهارم نوبت به گزارش اخبار پادشاهی 

ف خود در جای دیگری نیز به این موضوع که کتیبۀ چهارم در بیان زندگی و دوران 
ّ
اسارت به دست امیر تیمور رسیده و مؤل

ستان. مقدّمۀ و این کتابه، مشتمل است بر دو مقدّمه و شانزده دا»سلطنت یلدرم بایزید است اشاره کرده، نوشته است: 

نجاد سلطان غازی خان از جانب والد سعیدش سلطان غازی و شهید پادشاه ولایتاولی در بیان عنوان استخلاف یلدرم

زمین و توران بر سبیل اجمال و کیفیّت حال معاصران این پادشاه مراد. مقدّمۀ ثانیه در ذکر بعض اخبار سلاطین ایران

مجاهد در عاقبت و مآل و امّا شانزده داستان در ذکر فتوحات و غزوات و ماجرای  غازی جهت توطیۀ تواریخ این پادشاه

 پ(.168)گ: « محاربات و واقعات سلطان یلدرم تا زمان وفات است

 های کتیبۀ چهارم عبارتند از:بخش
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 عنوان کتیبه 

 مقدّمۀ اوّل دربارۀ غازی مراد و وصیّت او برای جانشینی یلدرم 

 ار معاصران سلطان یلدرم بویژه امیر تیمور است.مقدّمۀ دوم دربارۀ اخب 

 ها. کتیبۀ چهارم دربردارندۀ شانزده داستان است. داستان 

ف هوشمندانه بخشبنابراین ملاحظه می
ّ
شوند امّا هایی را که بطور مستقیم به دوران یلدرم مربوط نمیشود که مؤل

جای داده است. چون در داستان شانزدهم رویارویی امیر تیمور برای شناختن اوضاع زمانۀ او لازم هستند در دو مقدّمه 

 و یلدرم را شاهدیم، بدلیسی در مقدّمه دوم فتوحات و اقدامات امیر تیمور را گزارش کرده است.

ف رخدادهای دوران یلدرم را بر اساس سال
ّ
بندی او پایان یک رویداد خاص بویژه شمار آورده است. بنای بخشمؤل

توان این گونه گزارش کرد: جلوس، آغاز سلطنت، ها را میهای عناوین این بخشم هستند. کلیدواژههای یلدر جنگ

جنگ با علی بیک، عزیمت به قسطمونیه، جنگ دوباره با علی بیک، خروج قاضی برهان الدّین، دفع فساد کوترم بایزید، 

ت
ّ

طنطنیّه، جنگ با قرال انگروس، توبۀ سلطان های شهوانی، محاصرۀ قسفتح گرمیان ایلی، مشغول شدن سلطان به لذ

و بجای آوردن نذورات، اقدام دوباره برای فتح قسطنطنیّه، فتوحات در مناطق غربی و جنوبی، شروع نزاع بین امیر تیمور 

 و یلدرم، جنگ بین امیر تیمور و یلدرم.

های تاریخی داده کننده به روایتجنبۀ سرگرم« داستان»بندی دقیق و درست است؛ امّا انتخاب عنوان این تقسیم

 است که شایستۀ آنها نیست.

 ها چنین است:روش روایت داستان

ف عنوانی طولانی برای داستان آورده است که چکیدۀ بسیار مختصر داستان است.
ّ
 عنوان. مؤل

ف یک یا چند آیه و گاهی نیز یک یا چند شعر که مناسب با مضمون اصلی داس
ّ
تان است، آورده درج  آیه یا شعر. مؤل

 است.

ف توضیحاتی دربارۀ مضمون آیات و اشعار نقل شده ارائه می
ّ
 دهد.مقدّمه: مؤل

جا افتاده است مثل گاهی بی« القصه»های سیزدهم، چهاردهم و شانزدهم(: عبارت آوردن عبارت القصّه )بجز داستان

 پ(.194داستان دوازدهم )گ: 

 روایت کردن رویدادها

 ها(رویدادهای داستان )در بیشتر داستانذکر تاریخ 

 اشارۀ خلاصه به داستان بعدی.

 بحث 2

کرده، مهری پاکزاد است. ایشان مقدمّه و کتابۀ اوّل و دوم از این اثر را هشت بهشت اوّلین کسی که اقدام به تصحیح 

داخته است. ایشان در یکی از مقالاتش تصحیح کرده است. پاکزاد بجز مقدّمۀ این اثر در چند مقاله نیز به معرّفی این اثر پر 

 از نسخی که استفاده کرده، چنین یاد کرده است:  

 در کتابخانۀ سلیمانیه، 2197نسخۀ اساس. به شمارۀ 

 در کتابخانۀ نورعثمانیه، 3209نسخۀ مسوّده به شمارۀ 
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شده است: خزینه. شمارۀ  روی اولین برگ آن به خط لاتین نوشته»در کتابخانۀ لندن.  1655نسخۀ معیار به شمارۀ 

 (.80: 1389)پاکزاد، « که مربوط به کتابخانۀ لندن است 1655

 در کتابخانۀ فاتح )همانجا(. 4305نسخۀ چهارم به شمارۀ 

نسخۀ اساس به خط نستعلیق کتابت از خود »پاکزاد در مقالۀ دیگری جزییاتی از این نسخ داده از جمله نوشته است: 

ف )ادریس بدلیسی(، 
ّ
از »(. نیز دربارۀ نسخۀ سوم نوشته است: 169: 1390)پاکزاد، « برگ در قطع سلطانی 1162مؤل

 )همانجا(.« مجموعۀ نسخ خطّی موجود در کتابخانۀ سلیمانیه به صورت میکروفیلم تهیه شده است

د نکرده است. تاریخ تر از همه این است که تاریخ کتابت آنها را قیپاکزاد این نسخ را با جزئیات معرّفی نکرده که مهم

« فی شهور السنۀ التاسعه من العشر الثانی فی المائۀ لعاشره الهجریه»کتابت نسخۀ اساس در انجام آن چنین است: 

 هـ.(. البته در کتاب مصحّح ایشان، این تاریخ قید شده است.919« )نهصد و نوزده هجری»پ(؛ یعنی 557)گ: 

 شود. س در بخش اسعد افندی کتابخانۀ سلیمانیه نگهداری میاند که نسخۀ اساهمچنین ایشان قید نکرده

-که در ادامه می-نیز معلوم نیست منظور از آنچه در ذیل معرّفی نسخۀ لندن آمده است، چیست؟ مراجعه به فهارس 

ه شود. از این نسخه میکروفیلمی تهیدر کتابخانۀ خزینه نگهداری می 1655ای به شمارۀ دهد نسخهنشان می -آیند

 شود. شده و در کتابخانۀ لندن نگهداری می

های این کتابخانه آمده، این است که تر اینکه دربارۀ نسخۀ موجود در کتابخانۀ فاتح، آنچه در فهرست دستنویسمهم

 مشارب الأذواق، ترجمۀ چهل حدیث( موجود است که شامل 10)کتابت سدۀ  791ای به شمارۀ در این کتابخانه مجموعه

بسم الله. داستان دوم از فتوحات »برگ است و آغاز آن چنین است:  139است. نسخه به خط نستعیلق در  هشتهشت بو 

رۀ سلطانی 
ّ

( و بدین 23: 1392)حسینی، « به توفیق یزدان نه از کسب و رنج»و پایان آن چنین است: ...« میسّرۀ مبش

رود که پاکزاد به این ن فهرست یاد نشده است. احتمال میکه پاکزاد قید کرده، در ای 4305ای با شمارۀ ترتیب از نسخه

 فهرست دسترسی نداشته است یا اینکه اطّلاعات فهرست یاد شده اشتباه است.

در ترکیه پرداخته است. اولین  هشت بهشتهای ای به معرّفی نسخهدر بخش جداگانه« در شناخت...»پاکزاد در مقالۀ 

های علی امیری افندی شود. سپس از نسخهابخانۀ اسعد افندی نگهداری میاست که در کت 2197نسخه به شمارۀ 

، 379، لالا اسماعیل شمارۀ 3364، خالص افندی شمارۀ 1515، کوشک روان بشمارۀ 800-7و  3211های بشماره

، 888، رضا پاشا به شمارۀ ۀ1946، نورعثمانیه بشمارۀ 2914، سلطان احمد دوم بشمارۀ 1946عاطف افندی بشمارۀ 

 (.172: 1390نام برده است )پاکزاد،  5161و بایزید بشمارۀ  4305، فاتح به شمارۀ 3541ایاصوفیه به شمارۀ 

پاکزاد به این نکته توجّه نکرده است که اولین نسخه در فهرست بالا همان نسخۀ اساس در تصحیح خودش است. نیز 

 اند. مرجع و مأخذ فهرست بالا را یاد نکرده

نام برده که با آنچه پاکزاد آورده، فرق دارد: پاکزاد از کتابخانۀ هشت بهشت های نیز از نسخه معجم التاریخدر فهرست 

 1515احمد دوم یاد کرده و قره بلوط از احمد ثالث اسم برده است، همچنین شمارۀ نسخۀ کوشک روان در مقالۀ پاکزاد 

یاد کرده است  3211و  3209های های نورعثمانیه به شمارهخهاست، نیز پاکزاد از نس 1514 معجم التاریخو در فهرست 

(. این اختلافات نیاز به بررسی دارد که 2600تا: بلوط، بیاست )قره 3210و  3209  معجم التاریخامّا در فهرست 

 ها این کار برای نگارنده ممکن نشد.متأسفانه به دلیل دسترسی نداشتن به همۀ این فهرست

 های در دسترس چنین نتایجی را نشان داد:تمراجعه به فهرس
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شود که بیشتر آنها های ایران نگهداری می( نسخه از این اثر در کتابخانه38دهد: سی و هشت  )نشان می فنخاالف( 

ف نوشته  فنخاهستند. در  هشت بهشتهای شامل برخی از کتیبه
ّ
آمده است: نسخۀ اصلی همان است که به خط مؤل

 (. 767: 34،ج1390شود )درایتی، انۀ سلیمانیه ترکیه )قسمت اسد افندی( نگهداری میشده و در کتابخ

ف 
ّ
 2197شوند: در کتابخانۀ اسعد افندی به شمارۀ در ترکیه نگهداری می معجم التاریخب( این نسخ نیز به روایت مؤل

، 2914، احمد ثالث به شمارۀ 888های رضا پاشا به شمارۀ )به خط مؤلف( و در کتابخانه 1655و خزینه به شمارۀ 

ف(، روان کوشکی به شمارۀ  3541ایاصوفیا به شمارۀ 
ّ
، جامعۀ 5675و  3156، امانت خزینه به شمارۀ 1514)به خط مؤل

 (. 621تا: )قره بلوط، بی 3210و  3209های ، نورعثمانیه دو نسخه به شماره 619استانبول به شمارۀ 

)کتابت  3209های دهد که پنج نسخه به شمارهنشان می خانۀ نورعثمانیههای فارسی کتابفهرست دستنویسج( 

( در 10)کتابت سدۀ  3082( و 10)کتابت سدۀ  3212(، 927)کتابت پیش از  3211(، 10)کتابت سدۀ  3210(، 919

 (. 275، 272، 269، 219:  1394شوند )حسینی، این کتابخانه نگهداری می

 3452(، 10)کتابت سدۀ  3541نام برده است: شمارۀ  هشت بهشتا پنج نسخه از های ایاصوفید( فهرست دستنویس

( )حسینی، 10)کتابت سدۀ  3540(، 10)کتابت سدۀ  3538(، 905)کتابت ربیع الأول  3510(، 10)کتابت سدۀ 

ف هستند؛ امّا پیش389، 388، 387، 386: 1390
ّ
از این  (. در زیر هیچ کدام از این نسخ قید نشده که به خط مؤل

ف یاد کرده است. راستی 3541بلوط از نسخۀ شمارۀ دیدیم که قره
ّ
آزمایی آنچه در این فهارس آمده، نیازمند به خط مؤل

 مراجعه به آنهاست امّا متأسّفانه این مهم میسّر نشد.

در این  پنج نسخه هشت بهشتدهد از های دستنویس کتابخانۀ دانشگاه استانبول نیز نشان میهـ( فهرست نسخه

(، نسخه به شمارۀ 11)کتابت سدۀ  550(، نسخه به شمارۀ 11)کتابت سدۀ  226کتابخانه موجود است: نسخه به شمارۀ 

)بهشت  770(، نسخه به شمارۀ 968)کتابت جمادی الأولی  619(، نسخه به شمارۀ 11)بهشت هفتم؛ کتابت سدۀ  551

 (. 343، 282، 254، 113: 1374پور سبحانی، ( )هاشم1124هفتم؛ کتابت محرم 

 

ف -های کاتبنسخه 3
ّ
 هشت بهشتمؤل

ف است. تاریخ کتابت آن -به خط نستعلیق و کاتب 3209نسخۀ اوّل: این نسخه به شمارۀ 
ّ
است. جلد آن  919مؤل

( نوشته شده با 974میشن سیاه است که ترنج و لچک ضربی زراندوز دارد. نسخه برای سلطان سلیمان قانونی )م. 

ک یادداشت 
ّ
ها عبارتند از: ترنج با عبارتی که کتاب برای با مهر او. آرایه 1142در « سلیمان»و « من کتب الفقیر علی»تمل

ای در آغاز هر دفتر، ( نوشته شده و به تأیید سلطان سلیم رسیده. سرلوح کتیبه926-974سلطان سلیم بن سلیم )حکـ 

است و  347*  237سطر؛ ابعاد اوراق آن  26برگ؛  636لاجورد؛  عناوین و علایم و برخی عبارات به شنگرف، مجدول به

برگ است و نه متن و نه عناوین  557(. امّآ نسخه 269-270: 1394است )ر.ک. حسینی،  237*  145ابعاد متن 

سطر است. خط نسخه نیز نستعلیق ریز است. چنانکه پیش از این  25ها، هیچ یک، مجدول نیستند و هر برگ نیز کتیبه

 های فرد رکابه دارند.شود. برگهدر کتابخانۀ نورعثمانیه نگهداری می 3209اشاره شد این نسخه به شمارۀ 

نسخۀ دوم: این نسخه یک برگ از داستان سیزدهم را ندارد و برگ بعدی آن دو بار تکرار شده است. یکی از اختلافات 

ضبط شده است؛ امّا « تیمورباش»مسوّده همه جا اساس این نسخه با نسخۀ اساس این است که تیمورتاش در نسخۀ 
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 سایر اختلافات بسیار جزیی هستند.

شود و میکروفیلمی از آن نیز در در کتابخانۀ امانت خزینه نگهداری می 1655نسخۀ سوم: این نسخه به شمارۀ 

ذکور اطّلاعات ما دربارۀ آن کتابخانۀ بریتانیا موجود است. متأسّفانه به دلیل دسترسی نداشتن به فهرست دو کتابخانۀ م

سطری است. خط این نسخه همان خط نسخۀ اساس است؛  24برگ  666محدود به مشاهداتمان از نسخه است. نسخه 

تر نوشته شده است. انجام و انجامۀ آن مانند نسخۀ اساس است. یعنی کاتب هر دو یکی بوده امّا این نسخه کمی درشت

 اند. به ندارند. عناوین در جدولی مذهّب نوشته شدهها رکاصفحات مجدول هستند. برگه

در سه نسخۀ موجود فقط دو سه سطر دارد و پس از آن چند برگ هشت بهشت داستان چهاردهم از کتیبۀ چهارم 

شوند های خارج از ایران نگهداری میهای بسیار به نسخی که در کتابخانهسفید رها شده است. نگارندگان با وجود تلاش

نظر تاریخ اقدم نسخی هستند که در ایران موجودند، دسترسی نیافتند. این دسترسی چنانچه فراهم بود، داستان و از 

شد.در ادامه تصاویر سفید داستان چهاردهم در نسخه های اساس،معیار و های دیگر بررسی میچهاردهم در نسخه

 مسوّده ارائه می گردد.

 گیرینتیجه 4

شوند، کرده و فهارسی را از نسخ خطّی فارسی که در خارج از ایران نگهداری می هرچند برخی از محقّقان تلاش

 اند؛ امّا هنوز تعداد بسیاری از فهارس این نسخ در ایران تدوین کرده

موجود نیستند  و همین مسئله باعث شده که علاقه مندان به تصحیح نسخ خطی به دلیل عدم دسترسی به نسخه 

های سیاسی و اقتصادی در بسیاری از مواقع مانع دستیابی ی مواجه شوند. همچنین زمینهها، با  مشکلات عدیده ا

های بسیاری نیاز دارد که امید شوند. رفع این موانع به زیرساختمحقّقان و مصحّحان به نسخ فارسی خارج از ایران می

 امی در این راه بردارند.ها و نتایج مطالعاتی گها، نشستاست مسئولان کشور از طریق برگزاری همایش

 

 منابع

  ، 919نسخه خطّی موجود در کتابخانۀ اسعد افندی سلیمانیه )ترکیه(.  هشت بهشت،بدلیسی، ادریس. 

  ، پاییز و دو فصلنامه پژوهشنامه ادب حماسی، «ادریس بدلیسی، هشت بهشت و دیگر آثار او»پاکزاد، مهری ،

 .1389. 68-94، صص 10زمستان، ش 

 بهار، ش فصلنامۀ ادبیات فارسی دانشگاه آزاد مشهد« در شناخت هشت بهشت ادریس بدلیسی»،  ــــ، ـــــ ،

 .1390. 156-189، صص 29

  ،21، بهار، ش فصلنامۀ بهارستان سخن، «عناصر فرهنگ ایرانی در هشت بهشت ادریس بدلیسی»ــــ، ـــــ ،

 .1392. 149-176صص 

  ، فصلنامۀ نشریه رشد آموزش ، «اسبت تصحیح و انتشار تاریخ هشت بهشتبدلیسی و تاریخ او به من»ــــ، ـــــ

 .1398. 62-66، صص 71، بهار، ش تاریخ
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  ،دو ماهنامۀ کتاب ماه تاریخ ، «یادداشتی پیرامون یک مورّخ ایرانی و آثار او؛ ادریس بدلیسی»حسنی، عطاءالله

 .1379. 37-39، آبان و آذر، صص و جغرافیا

 ،1390های فارسی کتابخانۀ ایاصوفیا، تهران: کتابخانه مجلس. فهرست دستنویس  حسینی، سید محمدتقی. 

 1392های فارسی کتابخانۀ فاتح، تهران: کتابخانۀ مجلس. ــــ، ــــــــــــــ ، فهرست دستنویس. 

 1394های فارسی کتابخانۀ نورعثمانیه، تهران: منشور سمیر. ــــ، ــــــــــــــ ، فهرست دستنویس. 

   ،ی ایران. 34، ج فهرست نسخ خطی ایران )فنخا(درایتی، مصطفی
ّ
 .1390، تهران: کتابخانۀ مل

  ،نگاری بدلیسی با تأکید بر دفتر چهارم هشت واکاوی تاریخ»رضوی، سید ابوالفضل و حسین ملکی منفرد-

 .1397. 101-136، صص 74، تابستان، ش فصلنامه تاریخ اسلام، «بهشت

 دو فصلنامه ، «قویونلوها و عثمانی؛ ادریس بدلیسیمیراث مشترک فرهنگی آق» زاده، هدی،سیدحسین

 .1395. 163-182، صص 1، بهار و تابستان، ش مطالعات آسیای صغیر

 بررسی محتوایی هشت بهشت بدلیسی در مقایسه با سه منبع اصلی جهانگشای »محمدی، نعمت الله، علی

 .1389. 171-136، صص 22، ش پژوهانفصلنامه نامۀ تاریخ، «جوینی، تاریخ وصّاف و ظفرنامۀ علی یزدی

 تا(، قیصری )ترکیه(: دارالعقبه. )بیمعجم التاریخ التراث اسلامیبلوط، علیرضا، قره 

  ،فصلنامه مطالعات تاریخ اسلام، «گفتمان مشروعیت در هشت بهشت ادریس بدلیسی»قزوینی حائری، یاسر ،

 .1389. 107-128، صص 5تابستان، ش 

  ،گزارش میراث، «ای از هشت بهشت اثر ادریس بدلیسی(بهشت هفتم )معرفی ترجمۀ ترکی تازه»کالیراد، علی ،

 .1393. 61-63، صص 67و  66اسفند، ش  -آذر

 تهران: پژوهشگاه های خطی فارسی کتابخانۀ دانشگاه استانبولفهرست نسخهپور سبحانی، توفیق،  هاشم ،

 .1374علوم انسانی. 

  ،1373، تهران: مرکز نشر دانشگاهی. های ترکیههای خطی فارسی کتابخانهفهرست نسخهـــــــــــــــــــــ. 
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 آستان قدس رضوی  ۀخطی کتابخان ۀپناهی، نسخ ۀبختیارنام ۀومظنسخه شناسی من

 2زهرا نصیری شیراز   1سعید باجووند

 چکیده  

های مختلف آن را به نثر و در طول دوران و شاعران بسیاری نویسندگاناست که های کهنی ازجمله داستان بختیارنامه

های خطی برجای های ایران و جهان موجود است. در میان نسخههای خطی معدود آن در کتابخانهاند و نسخهنظم درآورده

ای برخوردار است. زیرا در آستان قدس رضوی، از جایگاه ویژه ۀخطی کتابخان ۀپناهی، نسخ ۀبختیارنام ۀمانده از منظوم

های آن را مورد بررسی قرار های دیگر تفاوت دارد. این مقاله به معرفی  این نسخه پرداخته و ویژگیاز و پایان، با نسخهآغ

 در معاصر جامی است؛ دهد. پناهی از شاعران قرن نهم هجری ومی
ً
هیچکدام از منابع تاریخ ادبیات فارسی  اما نام او تقریبا

راه نجات خود را در روایت و بازآفرینی این داستان اوی ده داستان است که راوی آن، تنهابختیارنامه ح ۀاست. منظومنیامده

 ۀاست. در تهیۀ این مقاله از تصویر نسخای انجام پذیرفتهدر این پژوهش براساس مطالعات کتابخانه بیند. روش کارها می

 داست، استفاده شده است. .  آستان قدس رضوی موجو ۀپناهی که اصل آن در کتابخان ۀخطی بختیارنام

 

 خطی، کتابخانۀ آستان قدس رضوی.ۀواژگان کلیدی: بختیارنامه، نسخ

 

 مقدمه

های خطی فارسی، در صدسال گذشته و به ویژه در پنجاه سال اخیر، از نظر کمی اگر چه معرفی و شناساندن نسخه    

بسیار  ۀهای خطی و نیزگستر گستردگی و تنوع بسیار نسخهۀاست، اما به واسطای یافتهقابل ملاحظه ۀو کیفی، رشد و توسع

ها و مراکز ها، باید پذیرفت که این کار، همچنان در ابتدای راه است و آثار بسیاری در کتابخانهآنوسیع محل نگهداری 

 خود هستند .   ۀپژوهشی و تحقیقاتی، چشم انتظار زدودن گرد وغبار روزگار، از چهر 

های مختلف های بسیاری در حوزهآثار تمدنی، به ابهامات و پرسشای خطی، علاوه بر زنده کردنهمعرفی نسخه      

انسان را در معرض دید و داوری ها، دورنمای زندگی و چگونگی روابط ها و پرسشبه این ابهام گوییدهد. پاسخپاسخ می

کشد و با پویایی هرچه بیشتر ز خاکستر آثار سر بر میوار ادهد. بدین ترتیب فرهنگ، ققنوسمعاصران و آیندگان قرار می

 یابد. ای نوین میزندگی، بهانه ۀبرای ادام

بوم آن ها از عطر فرهنگ و هنر سرشاراست. هایی که زیستهاست. ملتهای خطی، میراث مشترک ملتنسخه

                                                 
 bajovand@yahoo.com20.   دانشگاه فرهنگیان استان خوزستان.اهواز ادبیات فارسی، گروه زبان و عضو هیأت علمی، .1

     Z.nasirishiraz@scu.ac.irزبان وادبیات فارسی دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی دانشگاه شهیدچمران. اهوازاستادیار گروه  .2
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های داند. نسخهاصلی خود می ۀگر، مشخصفرهنگی که اصالت و دیرینگی را از یک سو، و پویندگی و پایندگی را از سویی دی

 ۀتوانند تداعی کنندخطی یکی از یادگارهای ارزشمند گذر تاریخ و حوادث و رویدادهای تلخ و شیرین است که هرچند می

ن های جانکاهِ رفته بر انسان باشند، اما با خود و در خود لذت همنشینی با قرون و اعصار را برای خوانندگان و پژوهشگرارنج

 آورند.به ارمغان می

 قرن نهم هجری درگذر زمان

است؛ از نظر  قرن نهم هجری درایران از نظر سیاسی، اجتماعی و ادبی از قرون بسیار پرتلاطم و پرکشاکش     

پایان قویونلوها در ایران و عراق و آذربایجان همراه است و آن با حکمرانی و نبردهای  قره ۀاجتماعی آغاز و میان -سیاسی

است. علاوه برآن، در میان خود قویونلوها توأمان شدهقویونلوها و شکست قرههای آنان با آقها و درگیریآن با کشمکش

 قویونلوها از پدر با پسر گرفته تا برادر با برادر همواره نزاع و درگیری برسر ملک و مملکت فراوان بوده است.قره ۀطایف

، "پس از آن که پیربوداق بر پدر خود عاصی شد، از شیراز تذکره الشعرابنا به روایت دولتشاه سمرقندی در کتاب       

شاه بغداد کند. جهانبا هدف فتح بغداد به سمت عراق عزیمت نمود. پیربوداق از دادن بغداد و تسلیم شدن امتناع می

( دراین 459: 1382کشد. ")سمرقندی،ک سال و نیم طول میبغداد توسط شاه جهان ی ۀنماید. محاصر را محاصره می

شود که خواندن آن ها خالی از لطف نیست. اوضاع و احوال میان پدر و پسر مکاتباتی به صورت شعر رد و بدل می

 کند: شاه فرزند خود را این گونه نصیحت میجهان

 ای خلللللف از راه مللخللالللف بللتللاب»

 شللللاه مللنللم ملللللک خلللافللت مللراسللللت

 نصللللب پللیشللللیللن مللاغصللللب مللکللن ملل

 ای پسللللر ار چلله بلله شللللهللی در خللوری

 تللیللش مللکللش تللا نشلللللوی شلللللرمسلللللار

 تللیللش کلله سللللهللراب بلله رسللللتللم کشللللیللد

 بللا چللومللنللی تللیللش فشلللللانللی مللکللن

 گلللر سلللللل لللهلللم پلللا بللله رکلللاب آورد       

 کللوه بللجللنللبللد چللو بللجللنللبللم زجللای

 گللرچلله جللوانللیللت ز فللرزانللگللی اسلللللت

 کللودکللی ار چللنللد هللنللر پللرور اسلللللت       

 کللی رسلللللد ایللن مللرتللبلله فللن بلله تللو 

    

 تلللیلللش بلللیلللفلللکلللن کللله ملللنلللم آفلللتلللاب 

 تللو خلللللفللی از تللو خلللافللت خللطللاسلللللت

 غصللللللب روانللللیسللللللت در آیللللیللللن مللللا

 بللللا پللللدر خللللویللللش مللللکللللن سللللللروری

 شلللللرم مللنللت نللیسلللللت ز خللود شلللللرم دار 

 هللیللی شلللللنللیللدی کلله زگللیللتللی چلله دیللد

 دوللللت ملللن بلللیلللن و جلللوانلللی ملللکلللن

 ریللللگ بللللیللللابللللان بلللله حسللللللاب آورد

 چلللرخ بلللخلللیلللزد چلللو بلللخلللیلللزم ز پلللای 

 ایللن ز جللوانللی نلله کلله دیللوانللگللی اسلللللت

 رد بلللود گلللر هلللمللله پلللیلللغلللملللبلللراسلللللت خللل

 «از پلللدر ملللن بللله ملللن از ملللن بللله تلللو

 (459: 1382) سمرقندی ،                     
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 دهد:و اما پسر این گونه به پدر پاسخ می

 ای دل و دولللت بلله لللقللای تللو شللللاد» 

 نلیسللللتلم آن طلفللل کلله دیللدی نلخسللللت

 شللللرب ادب نللیسللللت مللرا طللفللل خللوانللد

 هلللردو جلللوانلللیلللم ملللن و بلللخلللت ملللن

 ر تلللملللنلللای ملللللللکبلللا ملللنلللت از بلللهللل

 تللیللش مللکللش بللر رخ فللرزنللد خللویللش     

 پلللخلللتللله ملللللللکلللی دم خلللاملللی ملللزن

 شلللللاخ کلللهلللن علللللللت بسلللللتلللان بلللود

 کشللللور مللن نللیسللللت کللم از کشللللورت

 خللطلله بللغللداد بلله مللن شلللللد تللمللام

یر      من سللللر نی از  ک می  طلللب  تو   چون 

 

 بللاد تللو را شلللللوکللت وتللخللت و مللراد

 بلللاللللغلللم وملللللللک بللله بلللاللللش درسلللللت

 بللخللت چللو بللرجللای بللزرگللم نشلللللانللد

 پللنللجلله بلله هللم بللر مللزن بللا دو جللوان

 خلللام بلللود پلللخلللتلللن سلللللودای ملللللللک

 رخللنلله مللکللن گللوهللر دلللبللنللد خللویللش

 ملللن ز تلللو زادم نللله تلللو زادی زملللن  

 نلللخلللل جلللوان زیلللب گللللسلللللتلللان بلللود

 لشللللکللر مللن نللیسللللت کللم از لشللللکللرت

 کللی دهللم از دسللللت بلله سللللودای خللام

 مللن نللدهللم گللر تللو تللوانللی بللگللیللر"

 (459: 1382) سمرقندی ،                  

 آن داندشاه را نتیجه عدالت ورزی و نیکنامی او میپناهی که تصرف بغداد توسط جهان  ۀودبر خلاف سر       
ً
، اتفاقا

یک سال و نیم بغداد  ۀمحاصر  ۀشود، قحطی جانگداز و تمام شدن ذخایر غذایی مردم به واسطچه باعث سقوب بغداد می

رحم و بد به سختی نکوهش کرده او را خونریز و بیشاه را شاه است. افزون بر این " مورخین اخلاق  جهانتوسط جهان

 نویسد:سمرقندی می (.در همین باره دولتشاه375: 1376اند")رازی،اخلاق معرفی کرده

عالی یافت و فضلا برآنند که در روزگار اسلام از او بداعتقادتر پادشاهی ظاهر نشده است.  ۀ" جباری و قهاری او مرتب

(. او در ضمن بیان احوال مولانا طوسی 457: 1382فسق و فجور اقدام نمودی")سمرقندی ،اسلام را ضعیف داشتی و بر 

آورد :" امیر ای از مجازات های او را میکند و نمونهشاه نقل میعصر پناهی، شرح حال مختصری از جهاناز شاعران هم

د و بدخوی بوده و سرداران را به هر جهان شاه بن قرایوسف، پادشاهی قاهر و صاحب دولت بود و لیکن مردی نااعتما

 (.457: 1382بهانه محبوس کردی و حبس او زندان ابد بودی ")سمرقندی ،

شاه هفتاد سال عمر کرد. سیزده سال آن به نیابت از شاهرخ سلطان، در آذربایجان سلطنت کرد. بعداز وفات "جهان 

(. 462: 1382ن تا هرمز، پادشاهی نمود" )سمرقندی ،شاهرخ، بیست و دوسال در عراقین و آذربایجان و فارس و کرما

رساند تا شاه و پایان او بسیار آموزنده و زیبا است :" جهان، شاهی به کسی نمیجهان ۀعبارت دولتشاه سمرقندی دربار 

اش صناعت رساند. شاهی جهان، خرسندی و قناعت است. خوشا دلی که این حرفهاش نمیعاقبت به روز جهانشاهی

 (.462: 1382") سمرقندی ،است 

های ادبی فارسی را فراهم ترین سبکگیری یکی از بزرگشکل ۀاز نظرگاه ادبی قرن نهم، در واقع زمینه و مقدم      

 ۀگیرد و دور آورده است.سبک هندی در منزل ابتدایی خویش در میان شاعران و سخن پردازان این قرن شکل  می

گذراند." در دورۀ تیموری و صفوی بیشتر انظار متوجه کثرت طفولیت خود را در دامن شاعران و نویسندگان این قرن می
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(. برخی از 32: 1350پسندیدند.")شاه حسینی،کنایات و استعارات بود و همگان مجاز و کنایه و ابهام در سخن را می

ه.ق(، مولانا حسن سلیمی، مولانا محمدبن حسام  857اری )وفات عبارتنداز: امیر شاهی سبزو شاعران هم عصر پناهی

الدین نزل ابادی، درویش ه .ق(، مولانا جنونی، مولانا یوسف امیری، خواجه اوحد مستوفی سبزواری، امین 875)وفات 

حلوایی، قاسم تونی، مولانا صاحب بلخی، خواجه منصور قرابوقه، مولانا طوسی،سید شرف الدین رضا سبزواری، حافظ 

ه ق(، قنبری نیشابوری، طاهر بخاری، مولانا ولی قلندر، امیرزاده یادگاربیگ، محمود  867مولانا طوطی شیرازی)وفات 

 837ه .ق(، قاسم انوار تبریزی) 834ه .ق(، شاه نعمت الله ولی کرمانی) 829ه .ق(، عصمت بخاری) 872برسه)وفات

 ه.ق(.  838ه.ق( و کاتبی نیشابوری )

 آستان قدس رضوی   ۀخطی کتابخان ۀعرفی نسخم       

               ِ ق به خط نستعلیق  1287شود. در سال آستان قدس رضوی نگهداری می ۀدرکتابخان 33945این نسخه  به شمارۀ       

بیت وجود دارد.  14این نسخه به طور میانگین  ۀبیت دارد. در هر صفح1342برگ است و 98است. کتابتی تحریر شده

لیلی  ۀباشد. این نسخه ضمیممی  10 /7و عرض  30/18این نسخه، طول  ۀاست. انداز روی کاغذ نخودی، نگاشته شده

 است.اختصاری "قدس" استفاده شده ۀدر این مقاله در ارجاع به این نسخه از نشان و مجنون فضولی است.

ا از زن فرزند پیوند " و بیت پایانی آن، بیت نخست این ن                                                                                                  سخه چنین است: " به نام خالق بی مثل مانند         مبر 

باشد. ابیات ابتدایی آن، تحمیدیه است. "خدایا هرانکس که این خط نوشت          بیامرز جرمش عطا کن بهشت " می

کند و از دازد. س س از حضرت علی )ع( یاد میپر سراینده پس از حمد و س اس الهی به ستایش پیامبر اکرم )ص( می

دان خواهد به حق چهارده معصوم، در معرفت، دانا شود و در قیامت با حضرت علی )ع( محشور گردد؛ نکتهخداوند می

شود و به ستایش الهی زبانزد گردد؛ به راه راست هدایت شود و از شر شیطان رانده شده، در امان بماند. بعد از تحمیدیه 

 ۀهای منظومهایی باسایر نسخهشود. این نسخه تفاوتها، وارد اصل داستان میثنا و ستایش، بدون مقدمه و بیان فصل و

ها متفاوت است. دیگر، پایان داستان است. از میان چهار آن است که کلا با سایر نسخه ۀبختیارنامه دارد: یکی تحمیدی

 ۀملی ملک و نسخ ۀکتابخان ۀربایجان پایانی ناتمام دارد، اما دونسخآذ ۀپناهی، نسخ ۀبختیارنام ۀخطی منظوم ۀنسخ

ای که پایانی متفاوت دارد، مرکزی جمهوری اسلامی ایران، پایانی شبیه به هم دارند. تنها نسخه ۀمرکز اسناد و کتابخان

 آستان قدس رضوی است .   ۀنسخ

 پناهی  ۀبختیارنام ۀآغاز و انجام منظوم

تحمیدیه نیست و  بختیارنامههای منثور آستان قدس تحمیدیه دارد. در روایت ۀدرنسخ بختیارنامهآغاز داستان      

در  اند که در ایام ماضیآمده است :"چنین آورده بختیارنامهاند. در نویسندگان از همان ابتدا به اصل داستان پرداخته

)دقایقی راحه الارواح( و 5: 1348)روشن ،سراجلمعه ال(. اما در 3: 1347پادشاهی بود...")صفا، مملکت سیستان

 اند.   (، اصل داستان را با طول و تفصیل فراوان روایت کرده3: 1345مروزی ،

ها روایت شده است: به این ترتیب  متفاوت از سایر نسخه  ایآستان قدس رضوی، پایان داستان به گونه ۀدر نسخ     

های منثور داستان که سر وزیران ناشایست را از تن جدا کنند. در روایت دهدکه در پایان قصه، بختیار دستور می

است:"پادشاه از حرم آمد و وزیران را طلب کرد و ده وزیر را بفرمود تا سیاست ، پایان آن این گونه نقل شدهبختیارنامه

خ سوار را وزیرخود کرد" )صفا، خ 171: 1347                                                              کردند. بختیار را برتخت نشاند و فر  بختیاراست که از  ۀسوار پرورانند        (. فر 
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چنین است:" پادشاه چون بختیار  السراجلمعهدر  بختیارنامهاست. پایان داستان او با نام"زیاد" یا "زیاده دین" یاد شده 

-را بازیافت، تخت ملک بدو داد و تاج پادشاهی بر سر او نهاد. به شکر فضل ربانی و انواع صنع یزدانی مشغول شد. قوله

راحه (. در 270: 1348ی: لئن شکرتم لازیدنکم. بختیار وزیران را سیاست فرمود و قواعد ملک را ترتیب داد")روشن ،تعال

است و جز در چندکلمه اختلافی در آن دو وجود ندارد)دقایقی  السراجلمعهنیز پایان داستان بختیار همانند  الارواح

یان داستان به این صورت است که آزاد بخت پس از شناختن بختیار ، پابختیارنامه(. در روایت عربی 221: 1345مروزی،

کنند دهد ده عمود برپاکنند و وزیران را بر عمودها آویزان میبا عصبانیت وزرا را مورد خطاب و عتاب قرار داده، دستور می

الوزرا. بوجه مغاضب و عینین                            ِ                     خائنین اینگونه است." فالتفت  الملک عند  ذلک  الی تا عبرتی باشد برای دیگران که جزای

م عرضی وسعیتم علی هلاک  ابنی. قالوا  حت  ض 
 
 لکم ایها الارجاس  ای عذر لکم وانتم الذین  ف

 
 الویل

 
                          ِ             یتطایر منهما الشر  و قال

 
                          ِ                

 
      

 
                        

ه ولکن حلم ولی   نا بالجنای  دنا علی انفس  ه 
 

 ِ            ِ                           قد اخطانا و ش
 

ص              الملک  بن  ر  م 
 
ا

 
ع  و لیس  عذر نبدیه. ف م  اوس  ع                 الن 
 
 

 
                           ِ        ، مدان   ِ     ِ       ِ  ب  عشره  ع 

مور  و سیق  الوزرا فی یوم ول  و الز   وزیر عمود یغلق علیه و ضربت الطب 
 

ِ                      لکل          ِ                                   
 

ی المنادون  هذا                                               معین الی مستنقع الدم وناد 

 (. 231: 1347جزاالخائنین")صفا،

 الخطی این نسخه های زبانی و رسمویژگی

( 7026: 1377مصدر کهن تندیدن.")دهخدا،" تندید" به معنای " تند شد، عصبانی شد؛ از ۀاستفاده از واژ -

 سعدی در بیتی از این اصطلاح استفاده کرده است: 

 "فللقللیللر از بللهللر نللان بللر در دعللاخللوان

 

 تلنللدی کلله نللانلم نلیسللللت بلرخلوان"تلو ملی

 (1119: 1385)سعدی،                        

 

 ن" ز زنلللدانلللش بلللیلللاوردنلللد بلللیلللرو

 

 دون " ۀگللفللت ای سللللفللللل تللنللدیللد ملللللک

 (418)پناهی،قدس، بیت                        

 "الهی" با مد بر روی "ل" نوشته شده است: ۀواژ -

 " چلله نللازل کشللللت تللقللدیللر الللللللللللهللی

 

 نللبللاشلللللدچللاره ای جللز از پللنللاهللی "

 (125)همان : بیت                            

 
بدل  از  واو عطف در بسیاری از ابیات کتابت نشده است؛ این ویژگی زبانی حاصل به هم آمیختن زبان محاوره  ۀضم -

 و نوشتار در آثار متعلق به ادبیات عامه است و منحصر به این نمونه نیست:

 " بلللنلللام خلللاللللق بلللی ملللثلللل ملللانلللنلللد

 

 ملللبلللرا از زن  فلللرزنلللد پلللیلللونلللد "

 (1مان: بیت)ه                                  

بودی شلللله را سللل هللدار   کی زیشللللان  ی  " 

 

 بللغللایللت بللود شلللللجللاع جلللللد جللبللار "

 (21)همان:بیت                                 

ید خت این قصلللله بشلللن چه شلللله آزاد ب  " 

 

 امللیللد از جللان مللال ملللللک بللبللریللد "

 (39)همان:بیت                                
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 متصل نوشتن پیشوند"می" برسر فعل: -

 "ملللکلللر روزی ز بلللهلللر شلللللاه حلللولان

 

 از روی مللیللدان " مللیللکللذشللللت سللللواری

 (23)همان:بیت                                

 " به " برسر اسم: ۀمتصل نوشتن حرف اضاف -

 " کللمللر بسللللتللنللد ز کللیللنلله آلللت جللنللک

 

هنللک " بقصللللد تنللد آ  خون شلللله بسلللل

 (37)همان:بیت                           

 دزدان دوکلللانلللی را بلللریلللدنلللد بشلللللب"

 

 مللللک را بلیلش سللللللطللان بلرکشللللیللدنللد"

 (1045)همان :بیت                         

 "گ" همه جا بدون سرکش، به شکل " ک" نوشته شده است:حرف  -

 " خللرد بللیللچللاره کللردان نللکللتلله دانللم

 
 کللن زبللانللم " کللویللابللمللدح خللویللش 

 (13)همان:بیت                                

 جلنللک" کلملر بسللللتلنللد ز کلیلنلله آلللت 

 

 " آهللنللک بللقصللللد خللون شلللله بسللللتللنللد

 (37)همان:بیت                                

 " ب "پیشوند فعل ، منفصل از فعل نوشته شده است: -

 " یللکللی کللودک بللیللامللد خللویللش پللیللدا

 

 بللر اکسلللللون دیللبللا "بلله پللیللچللیللدنللد 

 (42)همان: بیت                                

 بلله بللیللنللی"تللو بللایللد دخللتللر مللا را 

 

 دمللی از امللتللحللان بللا او نشلللللیللنللی "

 (1217)همان:بیت                                 

 بللوتللمللام نللیللک بللیللن را بلله بللردنللد"

 

 کلله تللا بللیللنللد مللهللی خلللللوت نشللللیللن را "

 (1219)همان:بیت                              

 استفاده از تشدید: -

                           "کشلللللیللد آن مللاه را شلللللاه جللفللاکللار

 

ین نیللد از ا بربشللل ه                  خ          سللل هللدار "     قصلللل 

  (  26          )همان :بیت                                                          

ت       " درآن                  ملللللک را شللللد ضللللروری      مللد 

 

                         سلللللفلللرکلللردن ورا بلللرجلللای دوری "

  (   690         )همان:بیت                                                        

 مینگارش -
 
   های نامتعارفی که پیشتر به آن اشاره شد، در این نسخه هم هست و تسامحا
ً
ها را مواردی از آنتوان                                                                   

تبعات طبیعی وضعیت نسخه نویسی در این دوره تلقی کرد؛ تندنویسی، سهل انگاری و کم سوادی کاتبان از زمرۀ 

 این پیامدهاست:

            توان کرد  "  می سلللفللاتش         نلله تحریر         توان کرد                     " نه اندک وصلللف ذاتش می
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  ( 2           )همان :بیت                                                            

تر بللا  بود                " عللدالللت کسلللل ین              داد د

 

هم  نی او  غ ین  ک ین                 بمسللل       بود "  غر

  (  17            )همان : بیت                                                       

بزرکللان در رکللابش                             " بللدی چنللدین 

 

ند یدا   " خسللللالش                   که کس جزوی نم

  (  19           )همان :بیت                                                         

 کللریللهللا زیشلللللان بللرآمللد فللقللان"

 

 ازان زاری خللللایلللق بلللردر آملللد"  

 (886)همان :بیت                           

 است :واژۀ " خذمت " به همین شکل  نوشته شده -

 او    خللذمللت " هملله بسلللتنللد کمر در

 

                         هللمللی خللوانللنللد عللالللی هللمللت او "   

  (  20          )همان:بیت 

 بشللللهللر آوردشللللان بللا نللاز اعللزاز        " 

 

مت بصللللد شللللادی و غاز  خذ   "کرد آ

  ( 5          )همان :بیت                                                              

 نوشتن کلمۀ " خدا " به شکل " خود ای " که می تواند نشان دهندۀ تلفظ خاصی از این کلمه باشد: -

 " بیللا بنشلللین کلله ره در پیش داریم          

 

 خود سللل للاریم " خودایپسلللر را بللا 

 (45)همان :بیت                           

 " به جای کسره:آوردن " ی  -

  " ازیللن زر پللیللش او قللدری بللریللزیلم       

 

گر   ی یم " د یز کر خود  بجللای   مللا هم 

 (46)همان :بیت                          

 استفاده از " اندر " به جای " در ": -

 " ورا بللود دخللتللر چللون آفللتللابللش            

 

 حجللابش " انللدر همیشلللله داشلللتی  

 (22)همان :بیت                           

د " تلفظ می" بود " به همین شکل نوشته ۀواژ -  شود:شده و در بعضی ابیات  با تخفیف به شکل " ب 

 شلله را سلل هدار     بودی " یکی زیشللان

 

 بغللایللت بود شلللجللاع  جلللد جبللار "  

 (21)همان :بیت                           

 دخللتللر چللون آفللتللابللش        بللودورا 

 

 همیشلللله داشلللتی انللدر حجللابش "  

 (22)همان :بیت                           

 استفاده از ساخت قدیمی فعل ماضی نقلی :  -

ستم "  شاه بود        شنید صی پاد شخ  که 

 

ما بود "   خت آز هان ب نامش در ج  که 

 (907)همان :بیت                          

 " پیر" به صورت "پر " نوشته شده است . ۀواژ -
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کوینللد    " نین                  سلللخن دان         پران            چ

 

ستان     سی شاهی بود اندر ملک   "                              که  

 (16)همان :بیت                             

 های ادبی ویژگی

های ادبی است؛ های مختلف دارای ویژگیاینکه داستانی است، منظوم از جنبه ۀبختیارنامه به واسط ۀمنظوم     

 به ویژگی ۀداستانی این منظومه درحوصل ۀبررسی جنب
 
         این مقاله نیست، بنابراین صرفا
ً
های ادبی آن از دیدگاه صور خیال                              

های مشابه چندان با تصویرسازی بختیارنامه برخلاف منظومه ۀدر منظوم های ادبی به اجمال پرداخته خواهد شد.و آرایه

 به روایت داستان پرداخته مواجه نیستیم، بلکه پناهی
 
                        صرفا
ً
است. با این همه ابیاتی در این منظومه هست که نشان از     

 مهارت پناهی در تصویر پردازی دارد:

 تشبیه: -

 بللود دخللتللر چللون آفللتللابللش                ورا   "

 

 همیشلللله داشلللتی انللدر حجللابش "  

 (22)همان :بیت                              

 استعاره: -

                                   چه شلله از بختیار این قصلله بشللنید       "

 

ید          شلللله مشلللرق  "                بمغرب روی پوشللل

 (896)همان :بیت                            

 مصرحه است از خورشید. ۀشه مشرق استعار 

 کنایه: -      

 " بیللا بنشلللین کلله ره درپیش داریم       

 

 پسلللررا بللا خودای خود سللل للاریم "  

 (45)همان :بیت                             

 خدا س ردن کنایه است از تنها رها کردن. « با»یا « به»  

 " مکر این کینلله را از دل کشللللایم         

 

 وکللرنلله مللن هلللاک خللویللش آیللم  "

 (32)همان :بیت                            

 ها.دل از کینه گشادن: کنایه است از فراموش کردن دشمنی

 " هملله بسلللتنللد کمر در خللذمللت او           

 

 هللمللی خللوانللنللد عللالللی هللمللت او "

 (20)همان :بیت                           

 ها.دل از کینه شستن : کنایه است از فراموش کردن دشمنی

 مجاز: -

                                   را بللرگللرفللت شللللد کللریللزان               حللرملل "

 

 "                         ولی بکریخللت جللان دل پریشللللان   

 (40)همان :بیت                       
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 منظور از حرم، اهل حرم است. 

 واج آرایی:  -

 تکرار صامت "ز":

یم        یز بر یش او قللدری  پ ین زر    " از

 

یم "  یز کر خود  بجللای  هم  گر مللا ی  د

 (46)همان :بیت                           

        

 " بشللللهللر آوردشللللان بللا نللاز اعللزاز      

 

 خللذمللت کرد آغللاز "بصللللد شللللادی 

 (50)همان :بیت                           

 تلمیح: -

 اشاره به داستان آفرینش:

 زنلللور خلللویلللش اورا آفلللریلللده                      "

 

 "زجللمللللله انللبللیللایللش بللرکللزیللده   

 (6)همان :بیت                               

 زلطف جودش آدم سلللاخت از خاک         "

 

 "زنللورش افللریللدایللن چللرخ لللولاک   

 (7)همان :بیت                               

کند این سه ویژگی هایی که برای سبک هندی بیان میاز جمله ویژگی گرد باد شورجنونشمس لنگرودی در کتاب        

توجهی به آیات و احادیث، بیگیری از است:" استفاده از فرهنگ کوچه و الهام از تجارب روزمره، دوری جستن از بهره

ها در تمام این ویژگی ۀزمینه و بن مای توان ادعا کرد که بخش بزرگی از(. می113: 1367ای دقایق ادبی")لنگرودی،پاره

 بختیارنامه مشاهده کرد. ۀتوان در منظوماست. بخشی از این خصوصیات را میقرن نهم نهاده شده

 تجارب روزمره استفاده از فرهنگ عامه و الهام از

کند. باورهایی که ریشه هایی خود اشاره میۀبختیارنامه به عقاید و باورهای مردم زمان ۀپناهی در جای جای منظوم     

شاعر است. ازاین نمونه است اعتقاد به تقدیر و سرنوشت  ۀطرز تفکر مردم، در زمان ۀدهندای دارند و نشاناسطوره

 آسمانی:

 ولی دوللت چو از بختم جلداشللللد             "

 

بلا شللللد    یش در دام  خو  "بلله پللای 

 (105)همان :بیت                            

هی          " ل یر ا تقللد  چلله نللازل گشللللت 

 

پنللاهی     "نبللاشللللد چللاره ای جز از 

 (125)همان :بیت                            

 دولللت بللنللامللش          ۀبللرآمللد قللرعلل

 

 "هللمللای پللادشلللله آمللد بللدامللش   

 (302)همان :بیت                            

 کللریللهللا زیشلللللان بللرآمللد فللقللان"

 

 "بللود ایللن کللار تللقللدیللر الللهللی   

 (313)همان :بیت                            
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 منجم را طلللب کردنللد فی الحللال        "

 

 "کلله تللا اوررا بللبللیللنللد طللالللع فللال 

 (1093)همان :بیت                          

 منجم چون قیللاس طللالعش کرد        "

 

 "بگفتللا پیش سللللطللان راز آن مرد   

 (1094)همان :بیت                          

است. در متون نظم و نثر فارسی از های قدیمی ازدواج در ایران عروس یکی از رسم ۀگرفتن شیربها توسط خانواد     

خبر که تقدیر منبع و مغار شیر در گفت و از آن بیاین می»آمده است:  نامهمرزباناست. در شدهدیرباز به این رسم اشاره 

(. خاقانی در دیوان 65: 1370وراوینی،«)او دارد و فردا به کدام شیربها شکرلب او را به شبستان شاه خواهند برد ۀخان

 خود به این رسم اشاره دارد:

گه قبول کرد مرا   " یت آن عاف        عروس 

 

 " بها دادمش به شلللیربهاکه عمر بیش  

 (4: 1379)خاقانی،                          

 اول بیللار شلللیربهللای عروس فقر         "

 

قبللاللل بر  ب نگلله  یگللان  ۀوآ قبللال را  "ا

 (212)همان :                                

 ای نیز به این رسم کهن اشاره کرده است:نظامی گنجه       

 طللوفللان درم بلله آسللللمللان رفللت         "

 

فت    جان ر به  ها سلللخن   "در شلللیرب

 (139: 1376)نظامی،                        

 دختری این مرغ بلله آن مرغ داد           "

 

 "شللللیللربللهللا خللواهللد از او بللامللداد   

 (80: 1376)نظامی،                         

 کند:عروس یاد می ۀ، از رسم گرفتن شیربها توسط خانوادبختیارنامه ۀپناهی در یکی از ابیات منظوم       

 بهای شلللیر دختر صلللدهزار اسلللت       "

 

ست   صدهزار ا سر   " بکفتند خادمان 

 (600)همان :بیت                          

خورد. موضع قافیه به چشم میاست، در یافتهبختیارنامه راه ۀهایی که در منظومدقتیها و بیانگاریاز جمله سهل     

دقتی در دقایق ها جز بیشود که توجیهی برای آنای مشاهده میای که در بعضی ابیات اشکالات فاحش قافیهبه گونه

انگاری توسط نسخه نویسان اتفاق افتاده که در توان ذکر کرد. البته ناگفته پیداست که بخشی از این سهلادبی نمی

 باید به اینتصحیح انتقادی متن م
 
            نظومه حتما
ً
ً                       گونه موضوعات نیز پرداخته شود؛ مثلا  بیت زیر قافیه ندارد:                                             

 غلللامللی تللابللکللی دربللنللد بللاشللللد         "

 

فعللال مللارا شللللرم بللاشللللد     ین ا  "از

 (899)پناهی، قدس، بیت                 

 

 

 

 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   229 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 آستان قدس رضویۀکتابخان ۀباب های نسخ

 خواجه بازرگان وگندم خریدن او

 خواجه بازرگان و چگونگی او

 حکایت صابر

 حکایت بهزاد

 دادبین و چگونگی او ۀقص

 در بیان پادشاه خسرو و سرگذشت او

 آزمایی پادشاهدر بیان بخت

 در بیان بهکرد پادشاه و چگونگی او

 در بیان پروین پادشاه و سرگذشت او

 حکایت ملک شاه و بوتمام و گزارش آن

خسرو آزاد بخت به جلاد، آمدن زیاد و  حکم فرمودن پادشاه

 خلاص نمودن بختیار

 

 گیری:نتیجه

آستان قدس  ۀخطی کتابخان ۀپناهی، نسخ خطی معدودی موجود است که یکی از آنها، نسخ ۀبختیارنام ۀمنظوماز     

های دیگر تفاوت رضوی است؛ این نسخه در میان نسخ دیگر، قابل توجه است؛ چرا که در آغاز و پایان منظومه، با نسخه

-بیت می   1358وزن این منظومه مفاعیلن مفاعیلن فعولن یعنی هزج مسدس مقصور یا محذوف است و دارای دارد. 

گویی و یا استفاده از واژگان و ترکیبات دشوار نیست. ه دنبال پیچیدهباشد. زبان این اثر ساده است و شاعر هرگز ب

شود که محصول آمیختگی زبان محاوره با زبان نوشتار در آثار متعلق به حوزۀ های زبانی در این اثر مشاهده میویژگی

سوادی، تندنویسی انگاری، کم هایی نیز در این دست نسخ به چشم می خورد که ناشی از سهلادب عامه است. لغزش

 شود. نویس این دوره)قرن سیزدهم( محسوب میو ... کاتبانِ نسخه
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 آستان قدس رضوی  ۀکتابخان –پناهی  ۀبختیارنام ۀخطی منظوم ۀنخست نسخ ۀتصویر صفح

 

 آستان قدس رضوی  ۀکتابخان –پناهی  ۀبختیارنام ۀخطی منظوم ۀپایانی  نسخ ۀتصویر  صفح
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 منابع 

 .)خطی(.تاریخ کتابت  ۀ)نسخ 33945  ۀآستان قدس رضوی، شمار  ۀ،مشهد: کتابخانبختیارنامه ۀمنظومپناهی،)؟

 ق..1287

 ( 1345دقایقی مروزی ،محمدبن علی.)(.به اهتمام ذبیح الله صفا ،تهران بختیارنامه)راحه الارواح فی سرورالمفراح: 

 دانشگاه تهران.چاپ اول.

 وچاپ انتشاراتۀودکترسیدجعفرشهیدی.تهران،موسس.زیرنظردکترمحمدمعیننامه.لغت(1377اکبر)دهخدا،علی

 جدید. ۀدانشگاه تهران،چاپ دوازدهم از دور 

  ،1376. تهران: اقبال .چاپ سیزدهم. تاریخ کامل ایرانرازی،عبدالله. 

  ،1348.تهران:بنیاد فرهنگ ایران.چاپ اول.لمعه السراج لحضره التاج "بختیارنامه"روشن ، محمد. 

 1385. تصحیح محمدعلی فروغی،تهران:هرمس.چاپ اول.کلیات سعدیعدی، مصلح الدین، س. 

  ،1382.تصحیح ادوارد براون ،  تهران: اساطیر . چاپ اول. تذکره الشعراسمرقندی، دولتشاه. 

  ،1364.جلدچهارم،تهران: فردوسی.چاپ سوم. تاریخ ادبیات درایران صفا، ذبیح الله. 

 _______ ،1347. تهران: دانشگاه تهران .چاپ اول.  عجائب البخت، بختیارنامه. 

   ،1367. تهران: نشرچشمه، چاپ دوم . گردبادشورجنونلنگرودی،شمس. 

  ،تهران: کتابخانه، موزه ومرکز اسناد های خطیپردازی و تصحیح انتقادی نسخهتاریخ نسخهمایل هروی،نجیب .

 .1379مجلس شورای اسلامی. 

 نشرقطره، ، تصحیح وحواشی حسن وحیددستگردی، به کوشش سعیدحمیدیان لاسرارامخزنای، نظامی گنجه،

 .1376چاپ اول. 

  ،__________تصحیح وحواشی حسن وحیددستگردی،به کوشش سعیدحمیدیان ،ومجنونلیلی ، 

 .1376نشرقطره،چاپ اول. 

  ،1370،چاپ چهارم.  علیشاه، به کوشش خلیل خطیب رهبر، انتشارات صفینامهمرزبانوراوینی،سعدالدین. 
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 المعصوم ةمشایخ صوفیه در دستنویس تحف

 

 2حمید رضایی   1معصومه قاسمی

 

 چکیده 

تصوف به عنوان جریانی اسلامی که بر پایۀ اعتقادات مشترك شیعه و سنی واقع شده، پیروانی را از دو جریان اصلی 

هاي مثبت اسلام بر اطراف خود گرد آورده و نقطه اشتراك و اختلاف بسیاري با این دو جریان دارد. یکی از جنبهجهان 

سدۀ این جریان آن، است که با بومی شدن در برخی از نقاط جهان، تعاملی مثبت را با سایر ادیان ایجاد نموده است. 

های در شبه قارۀ هند بود، در این دوره متون متعددی در حوزه های رونق و شکوه عرفان اسلامیدوازدهم هجری از دوره

اثر خواجه  المعصومتحفه توان به کتاب مختلف عرفان به ویژه شرح حال رجال، به رشتۀ تالیف درآمد. از آن جمله می

ی( نوشته میرغیاث الدین)غیاثی( اشاره نمود، که آن را به نام مرشدش شاه معصوم)غلام محمد معروف به معصوم ثان

است. این اثر مشتمل بر ده تحفه )باب( است: تحفۀ اول، در بیان کمالات و کرامات اجداد شاه معصوم، تحفۀ دوم، در 

بیان کیفیت و بشارت و ولادت حضرت ایشان، تحفۀ سوم، در بیان ارادت و بیعت و خرقۀ خلافت یافتن حضرت 

بیان سلوک و طریقۀ حضرت ایشان، تحفه پنجم، در بیان کمالات ایشان،تحفه چهارم، در بیان توبه دادن مریدان و در 

قدسیۀ حضرت ایشان، تحفه ششم، در بیان آنچه که در راه حرمین شریفین به حضرت ایشان شده است، تحفه هفتم، 

 در بیان مقامات و کرامات حضرت ایشان، تحفۀ هشتم، در بیان کمالات فرزندان و خلفاء حضرت ایشان، تحفه نهم، در

بیان کیفیت خرقه خلافت یافتن غیاثی، تحفۀ دهم، در بیان احوالات و ارادت غیاثی که در راه حرمین شریفین به ظهور 

 آمده است. 

که در پژوهش حاضر به معرفی مشایخ و پیران صوفیه که نامشان  تا کنون دو نسخۀ ناقص از این اثر شناخته شده

 ایم. برخی از رجال مهم آن را ذکر کردهایم و شرح حال در کتاب آمده پرداخته

 واژگان کلیدی: 

 لمعصوم، غیاثی، شاه معصوم. ا تحفهعرفان، هند، 

                                                 
 mghasemi56@gmail.com  .، شهرکرد، ایراندانشجوی دکترای زبان وادبیات فارسی، دانشگاه شهرکرد   .1

 H.Rezaie@pnu.ac.ir   .گروه زبان و ادبیات فارسی دانشگاه پیام نور،تهران،ایراندانشیار .  2
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  مقدمه

اي در رفتار فردي و اجتماعی بینی، نگرش به هستی و زندگی انسان، طریقهاي خاص از جهانتصوف به مثابه شیوه 

قی گشته و به عنوان یک جریان و روش فکري و 
ّ
عقیدتی تاثیرگذار در جهان اسلام قابل بحث است؛ به علاوه این که تل

نقش تاریخی تصوف در حفظ و توسعه اسلام غیرقابل اغماض است؛ بدان خاطر که در دوره سخت و فاجعه بار که دنیاي 

عاصر گرانی همچون مغول در سال هاي دور و همچنین سلطه استعمارگران جدید در دنیاي ماسلام تحت فشار سلطه

نقش عظیمی در  بوده است، تصوف با توکّل و پایبندي به اعتقادات الهی، مردم را به آینده امیداور نموده است. تصوف

گسترش اسلام و ترویج آن در سرزمین های دیگر داشته  و از آن جایی که بخش عظیمی از تاریخ دنیاي اسلام را به خود 

یرات بسیاري بر وضعیت فرهنگی و اجتماعی دنیاي اسلام گذارده، داراي اختصاص داده و با حرکت هاي عمیق خود، تأث

  ( 13: 1385)مصطفی، اهمیت شناسایی است.

عرفان شبه قاره از هر نظر همان عرفان ایران اسلامی است؛ هم از لحاظ زبان ادبیات و فارسی و هم از حیث نزدیکی 

عالمان مذهبی، از میانۀ عهد صفوی به بعد  جوییکند. ستیزهمیبا مذهب تشیع ارتباط و وابستگی زیادی با ایران پیدا 

با تصوف و صوفیان؛ و حتی با عرفان ایرانی، نتوانست این جریان خاص فکری و ذوقی را براندازد، این جریان از آغاز قرن 

د از جمله: سهروردیه، دوازدهم هجری  به بیرون از مرزهای ایران انتقال یافته، هنوز هم در خارج ایران پیروانی دارن

( 220-221: 1368اللهیه و جز آن. )صفا،مولتان، چشتیه، قادریه، خلوتیه، بکتاشیه، مولویه، نقشبندیه، رفاعیه، نعمت 

های تعالیم اسلامی به وسیلۀ ایرانیان در هند نیز انتشار پیدا کرده، به همراه تصوف و عرفان رشد یافته است و اندیشه

های الله، ریاضت، تجرد، ترک دنیا به همراه توحید، عدل و مساوات از تعالیم اسلامی و فلسفه یوحدت وجود، فناء ف

های رونق و شکوه عرفان اسلامی در ( سدۀ دوازدهم هجری از دوره125: 1353دیگر در تصرف هند راه یافت. )یکتایی،

ن به ویژه شرح حال عرفا مشایخ و رجال به رشتۀ های مختلف عرفاشبه قارۀ هند بود، در این دوره متون متعددی در حوزه

الدین، مشهور به غیاثی، المعصوم اشاره نمود، که آن را خواجه میر غیاثتحفهتوان به کتاب تحریر درآمد. از آن جمله می

 نوشته است. « معصوم ثانی»معروف به «  شاه معصوم ولی الله » دربارۀ احوال و آثار و کرامات خاندان 

فرهنگی و عرفانی هایمیرغیاث الدین، مشهور به غیاثی فرزند میرک، یکی از مشاهیر فرزانه و شخصیتخواجه 

های هجری قمری در روستای حصارک، که یکی از زیباترین قریه 1117ای بدخشان است. او در سال سرزمین افسانه

خستین و الفبای علوم را در زادگاهش، های ن( غیاثی دانش1: 1384ولسوالی جرم بود چشم به جهان گشود. )حکیمی،

فراگرفت، آنگاه که پا به سن بلوغ نهاد، رخت سفر به سوی کشید، و در آنجا غیاثی به بلوغ فکری دست یافت. علوم 

اش را برد که هنوز گمشدهمتداول زمان را فراگرفت و سرآمد روزگار خود شد؛ اما هنوز دلش قرار نیافته بود. گمان می

است و آنچه را که به دنبالش است به دست نیاورده است.)همان( گرچه مدت اقامتش در هند مشخص نیست؛ بازنیافته 

دهد که او تحصیلاتش را همان جا به پایان برده است، وی به مجالس درس شاه غلام محمد اما غزلی از وی نشان می

کرد، بعد از اثی در طریقت از نقشبندیه پیروی میمعصوم )معصوم ثانی( در سرهند، راه یافت و به او دست ارادت داد. غی

آن که اجازۀ ارشاد یافت به زادگاهش بازگشت و سالها به راهنمایی مردم پرداخت. وی مریدان بسیاری داشت که از آن 

و  توان یوسف بلخی که خود سرایندۀ اشعار صوفیانه بود، اشاره کرد. آنها بارها با یکدیگر به هند سفر کردندجمله می

ای در سوگ پیر خود سروده و در پایان ماده تاریخ درگذشت او را آورده است. غیاثی شاعری گرانمایه و عارفی یوسف مرثیه

وارسته بود، دیوان اشعار او که شامل غزلیات، رباعیات، مثنوی و مخمسات است سالها قبل در هند به چاپ رسیده است. 
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ه است. عرفان و تصوف درونمایۀ اصلی شعرهای غیاثی است و به ندرت غزلی کردوی در شعر از حافظ و جامی پیروی می

(  او بعد از تحول عرفانی، با دیدن خوابی در پی مرشد  رویایی خود به نقاط 746: 1375عاشقانه سروده است. )انوشه،

مان خود را در مختلف هندوستان سفر کرد. وی در هندوستان در شهر دهلی و سایر شهرهای آن جا علوم متداول ز

های فقه، تفسیر، کلام، حدیث، منطق ،فلسفه، حکمت، عروض، ادبیات عربی و فارسی فرا گرفت، به درجۀ مولویت عرصه

(  سرانجام بعد از جستجوهای بسیار روزی در نزد خواجه محمود که یکی از خلفای طریقۀ 1: 1384رسید .) سوریان ،

از نوادگان مجدد الف «معصوم ثانی » معروف به « معصوم ولی الله، غلام محمد شاه » نقشبندیه در لاهور بود، به مجلس 

یافت و به او دست ارادت داد. سر انجام غیاثی به زادگاه خویش، جرم بازگشت و  به ارشاد مشتاقان پرداخت. وی  ثانی راه

 داشت. ن ریایی برحذر میدر عمل و گفتار، مردم را به خداپرستی، زهد و تقوی راستین دعوت نمود و از عرفا

 گوید: هایش میچنانکه در یکی از سروده

 هرررررر غرررررول کمرررررر بررررره شررررریخی بسرررررته   

 هررررررر لحظرررررره چررررررو عنکبرررررررروت بررررررد رو  

 تررررررررا از پرررررررری اشتهررررررررررررررررار نررررررررامش 

 زان، رخنرررررره برررررره دیررررررن و ملررررررت افترررررراد  

                                                                                                                                                    

 در مسررررررررررررررند معرفررررررررررررررت نشسررررررررررررررته 

 در دام کمنررررررررررد بسررررررررررته هررررررررررر سررررررررررو

 شرررررررراید مگسرررررررری فتررررررررد  برررررررره دامررررررررش

 در ملرررررررررررررک ، رواج بررررررررررررردعت افتررررررررررررراد

 

 

 گوید: و در جای دیگر می

 آتشررررری در سرررررینه دارم حاجرررررت گفترررررار نیسرررررت

 راز خرررررود ظررررراهر مکرررررن برررررا زاهرررررد ظاهرپرسرررررت    

 

 جملگرررری چشرررررمم ولررررریکن، رخصررررت دیررررردار نیسرررررت 

 زانکررره هرررر طاعرررت فروشررری، لایرررق اسررررار نیسرررت

 )همان(

 

ای موسوم به گذر غیاثی هجری قمری دعوت حق را لبیک گفت. مقبرۀ غیاثی در ناحیه 1182سرانجام غیاثی در سال 

 ( 129-143: 1395آباد قرار دارد.)ر.ک رضایی،در شهر فیض

 نسخه شناسی 

المعصوم برای تحفه نویسی با عنوان گلچین ها ثبت شده است. نخست دستالمعصوم دو نسخه در فهرستتحفهاز 

های محفوظ در کتابخانۀ مجلس شورای اسلامی. نسخۀ حاضر با خط نستعلیق و عنوان 18801برادران اسلام با شماره 

 با مرکب قرمز در کاغذ خط دار کتابت شده است. آن 
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 مجلس 18801صفحه نخست نسخه شماره 

آغاز ...« بسم الله الرحمن الرحیم، الحمدالله الذی نعم المعین خالق الکونین رب العالمین » این نسخه با عبارت 

 مشتمل بر باب اول اثر است. تاریخ کتابت این نسخه می 69-70شده است و افتادگی نسخه در صفحات 
ً
باشد. و صرفا

 ه.ق است.  1312یکشنبه چهارم برج قوس سال 

الفرمایش سردار محمدعزیز خان آید این اثر را حسبکاتب شخصی به نام محمد حسن بوده و چنانکه از ترقیمه برمی

 حاکم کلدن بدخشان کتابت نموده است. 

های غم پیگیریمحفوظ است. متأسفانه علی 1637لمی در کتابخانۀ حبیب جواهری به شمارۀ از این اثر میکروفی

های خطی فارسی پاکستان متعدد امکان دستیابی به آن فراهم نگردید. مشخصات آن طبق کتاب فهرست مشترک نسخه

های رشت و کتابخانه» ای از آن در همدان نزد آقای حبیب جواهری است. و آقای اذکایی در نسخه» چنین است: 

در شرح حال و سلوک عرفانی نگارنده « تحفه»در ده « گلستان»آن را چنین توصیف کرده: به سبک «  1167همدان: 

المعین، خالق الکونین، رب العالمین ... حکد بیحد و ثنای بیعدد مر خدای را که دیده باطن .آغاز: حمد لله الذی نعم
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(مشخص نیست آیا این میکروفیلم همان نسخۀ نخست 1341: 1363منزوی،« ) ...  موحدان را به مشاهدۀ تجلیات .

 است یا دستنویسی دیگر. 

 

 مجلس 18801یکی از صفحات نسخه شماره 

 
 مجلس 18801صفحه آخر نسخه شماره 
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 اهمیت کتاب

ه، غلام محمد المعصوم در این است که به معرفی یکی از عرفای قرن سیزدهم شاه معصوم ولی اللتحفهاهمیت 

می پردازد که دربارۀ زندگانی او و نیاکانش و همچنین معاصران وی اطلاعات چندانی موجود « معصوم ثانی» معروف به 

نیست به ویژه شرح احوال عرفای طریقت نقشبندیه در هند که به طور مشروح بیان شده است. مؤلف در تحفۀ اول کتاب 

آیۀ  23بیت عربی ، 7بیت فارسی ، 79کند. در این دستنویس را شرح می« یمجدد الف ثان»کمالات و کرامات اجداد 

حدیث آورده شده است. با توجه به اینکه اطلاع چندانی از غیاثی در دست نیست، طبق گفتۀ خود او در همین  6قرآن ،

روزی رباعی به نظم آورده به سمع اشرف رسانیدم، » نسخه به نظر می_رسد او علاوه بر نویسندگی شاعر نیز بوده است: 

 رباعی این بود: 

 دل سوختگان عشق اسپند تواند                           ای آنکه ملایک مگس قند تواند          

 (48ص »)کان نمک از لعل تو آورده به کوه                    عالم همه در شور شکرخند تواند  

بیت از مثنوی مولوی و یک بیت از رباعیات دیوان شمس است، هر جا که از اشعار مثنوی  16از بین این اشعار حدود  

» اشاره شده ،و در دیگر موارد فقط به آوردن کلماتی نظیر: « مثنوی معنوی یا مثنوی مولوی »استفاده گردیده، به نام 

ن اشعار از خود غیاثی است؛ به جز دو بیت اکتفا کرده است، که به احتمال زیاد ای« بیت، مصراع، نظم، مثنوی و رباعی 

 از حافظ: 

 (20فیض روح القدس ار باز مدد فرماید                دیگران هم بکنند آنچه مسیحا میکرد)ص

 : ( و109: 1377)حافظ شیرازی،                                                                                                 

 راز درون پرده ز رندان مست پرس                            کین حال نیست صوفی عالی مقام را                                  

 (4: 1377)(همان،53)ص

 و یک بیت از منطق الطیر عطار:

 

(                                              94)صعشق اینجا آتش است و عقل دود                            عشق چون آید گریزد عقل زود 

 ( 187: 1374)عطار نیشابوری،

 و نیز پنج بیت از باب دوم گلستان: 

 

 یکی پرسید از آن گم کرده فرزند                                        که ای روشن گهر پیر خردمند...  

 (                         68سر دست از دو عالم برفشاندی )ص                     اگر درویش بر یک حال ماندی                  

 (90: 1376)سعدی ،

 المعصوم عرفا و مشایخ در تحفه 

المعصوم نام بیش از نود تن از عرفای مشهور و گمنام شبه قارۀ هند و ایران ذکر شده است و گاه توضیح تحفه در 

ویژه صوفیان طریقت آنان نیز آمده است. این اثر از جهت اشتمال بر نام و احوال عرفا به مختصری دربارۀ زندگی و احوال

 نقشبندیه در هند و نیز پیران و پیروان مجدد الف ثانی از اهمیت بسزایی برخوردار است. 
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 المعصوم ةدول نام عرفا و مشایخ در تحفج

 
رد نام اشخاص

ي

 ف 

در  نام اشخاص

ي

 ف 

 ردیف  نام اشخاص

  مولانا عبدالرحمن مفتی کابلی   

6

7 

  سید شاه محمد سارنک پوری 

3

4 

  مجدد الف ثانی 

1 

  شیخ الاسلام شیخ احمد جام 

6

8 

  مولانا شیخ آدم بنوری 

3

5 

  شیخ محمد صاحب صادق 

2 

  شیخ ظهیرالدین 

6

9 

  مولانا بدر الدین سرهندی 

3

6 

  شیخ محمد سعید صاحب 

3 

  شیخ بدخشانی 

7

0 

  مولانا نور الدین سرهندی 

3

7 

  امام محمد معصوم صاحب 

4 

  محمد صادق کابلی 

7

1 

  شیخ خضر بهلول پوری 

3

8 

  شیخ محمد اشرف صاحب 

5 

  مولانا یوسف ثمرقندی 

7

2 

  شیخ محمد 

3

9 

  محمد فرخ صاحب 

6 

  مولانا طاهر بدخشی 

7

3 

  مولانا فرخ حسین 

4

0 

  محمد عیسی صاحب 

7 

  خواجه محمد مسعود 

7

4 

  شیخ طاهر لاهوری 

4

1 

  جیوشیخ محمد یحیی صاحب شاه

8 

  شیخ نجم الدّیّن کبرا 

7

5 

  مولانا شیخ عبدالکریم برکی 

4

2 

  محمدغروی 

9 

  مولانا عبدالمؤمنین لاهوری 

7

6 

  شیخ عبدالکریم ابدالی 

4

3 

  شیخ حاجی غلام محمد  معصوم 

10 

  صوفی جان محمد 

7

7 

  مولانا احمد 

4

4 

  حاجی غلام حیدر 

11 

  سید عبدالقادر چیلانی 

7

  مولانا یونس سمرقندی 

4

  میان غلام صدیق   

12 
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8 5 

  مولانا بدیع الدین 

7

9 

  مولانا صادق کشمیری 

4

6 

  میان غلام عمر 

13 

  خواجه حسام الدین احمد 

8

0 

  خواجه محمد اشرف کابلی 

4

7 

  خواجه خواوند محمود 

14 

  شیخ نور 

8

1 

  مولانا صدیق بدخشی 

4

8 

  بهاالدین نقشبند 

15 

  خواجه محمد صدیق بدخشانی 

8

2 

  خواجه صالح کولابی 

4

9 

  مولانا خواجه هاشم کشمی 

16 

  شیخ عیسی 

8

3 

  مولانا یارمحمد بدخشی 

5

0 

  خواجه باقی باالله ولی سمرقندی 

17 

  مولانا میرک شیخ 

8

4 

  مولانا یارمحمد تالقانی 

5

1 

  شیخ الاسلام انصاری 

18 

  سلطان الخلفاء میر محمد نعمان 

8

5 

  میر محمد صالح نشاپوری 

5

2 

  شیخ جلال الدین سیوطی 

19 

  مولانا جمال تلوی 

8

6 

  مولانا حاجی محمد دکنی 

5

3 

  خواجه باقی بامرالله ولی ثمرقندی 

20 

  مولانا عبدالحکیم سیال کوتی 

8

7 

  مولانا زین العابدین دکنی 

5

4 

  میرزا محمد نعمان 

21 

  شیخ عبدالحق دهلوی علامه ء دهلی 

8

8 

  مولانا یوسف کشمیری 

5

5 

  شیخ حمید الدین بنگالی 

22 

  شیخ تاج الدین 

8

9 

  مولانا عبدالغفور سمرقندی 

5

6 

  شیخ عبدالحی بستی 

23 

  حاجی محمد صفی اله 

9

0 

  شیخ طبری شافعی المکن 

5

7 

  شیخ نورمحمد بستی 

24 

  میان ظهور اله 

9

1 

  شیخ قربان غازی 

5

8 

  شیخ حمید الدین احمد آبادی 

25 

  شیخ دادمیر بیابان گرد   مولانا سفی احمد رومی حنفی   حضرت میان عطای معصوم 
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9

2 

5

9 

26 

  میان ضیاء معصوم 

9

3 

  شیخ عبدالعزیز مغربی مالکی 

6

0 

  مولا غاری گجراتی 

27 

  شیخ احمد استنبولی حنفی مدقق   

6

1 

  خواجه محمد کشمی 

28 

  شیخ عثمان نمیی 

6

2 

  شیخ میر صورتی 

29 

  شیخ محمدابن حجر هاشم المکی 

6

3 

  مولانا سید باقر مانکپوری 

30 

  سید محی الدین جیلانی 

6

4 

  مولانا شیخ عبدالهادی بدوانی 

31 

  خواجه حسن بصری 

6

5 

  شیخ طاهر جنپوری 

32 

  حبیب عجمی 

6

6 

  شیخ بدیع الدین برهان پوری 

33 

 

 احمد سرهندی، مجدد الف ثانی 

یا «مجددیه»، دانشمند و عارف نامدار شبه قاره و موسس طریقۀ «مجدد الف ثانی»شیخ بدرالدین احمد، معروف به 

رهبران مذهبی دوران حکومت جهانگیر که به مجدد الف ثانی لقب یافت،)حاج سید در سلسلۀ نقشبندیه، از « احمدیه»

(  274 -275: 1369(  در سال نهصد و هفتاد و یک هجری قمری متولد شد.) مدرس تبریزی،30: 1330جوادی،

 تحصیلات مقدماتی را در پنجاب نزد پدرش که مردی فاضل و عارف مشرب و از مشایخ طریقۀ چشتیه بود فراگرفت.

اند به همین دلیل به او و پیروانش ( وی را از مبدعان بزرگ طریقت در پایان هزارۀ اول دانسته 1392:299)مجتبائی،

احمد فاروقی معروف به مجدد الف ثانی سرسلسلۀ مجددیه نیز  ( از وی با نام12: 1389دادند.)ازدالگا،« مجدد» لقب 

: 1391رسد.)رحمان علی،( نسبش با بیست و هشت واسطه به عمر بن خطاب می130: 1353اند .)یکتایی،نام برده

الدین بن شیخ عبدالقدوس کنگوهی چشتی و ( پدرش شیخ عبدالاحد از فضلای آن دیار بود، که از محضر شیخ رکن26

( در زمان وی 296: 1375صابریه چشتیه گردید .)اسلم، مند شد و خود از مشایخ سلسلهکمال کیتهلی قادری بهرهشاه 

سلسلۀ نقشبندیه با نام مجددی در هند تجدید و احیا شد، شیخ احمد پیرو سنت بوده وتصوف و علوم کشفی را فقط در 

( حملۀ شدید شیخ احمد به توحید فلسفی 77-78: 1388پذیرفت که مطابق کتاب و سنت باشد.) جوانی،صورتی می

( نهضت وی برای ترویج عقاید  60: 1385عربی، مسیر عرفان را در هند تغییر داد. ) احمد،مبتنی بر وحدت وجود ابن
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های تسنن در عصر تیموریان بروز کرد، وی شیعه را تکفیر و طوفانی از لعن و طعن در بین فرق اسلامی شروع شد و کتاب

( وسعت دامنۀ دانش و اطلاعات شیخ احمد در مسایل  82: 1382ادی در له و علیه فرق مختلف نوشته شد. ) صافی،زی

ها و اعمال خلاف شرع اکبر شاه و اطرافیانش باکانۀ او به بدعت گزاریمربوط به فقه، کلام، عرفان و اعتراضات شدید و بی

فرستاد، باعث شد وی در میان سی به اشخاص معروف هند میو مکتوباتی که در موضوعات مهم علمی، دینی و سیا

( وی در قصبۀ اسکندره از بلاد  303: 1392مسلمانان آن سرزمین به عنوان شخصیتی ممتاز شناخته شود .)مجتبائی،

« خاشع»در سرهند بود و کلمۀ  971هند با زنی عفیف و با تقوی ازدواج کرد و حاصل این پیوند ولادت امام ربّانی به سال 

تاریخ تولد اوست. وی علوم متداول زمان را از پدرش شیخ عبدالأحد فراگرفت و هنوز نوجوان بود که در مسیر تصوف و 

عرفان گام برداشت و از سوی او غیر از طریقت نقشبندیه به اجازۀ ارشاد سه طریقۀ قادریه و سهروردیه و چشتیه نائل 

بالله، خلیفۀ کرد، در راه به دهلی رسید و به محضر خواجه محمد باقیگشت. یک سال پس از درگذشت پدر عزم حجاز 

خواجه محمد خواجگی شیخ بزرگ نقشبندیه، که از بخارا به آنجا آمده بود راه یافت. و چندان مجذوب او شد که از ادامۀ 

شاد خلق گرفت و با جمعی سفر منصرف گردید ومدتی در خانقاه او اقامت کرد، و چندان مقام یافت که از خواجه اجازۀ ار 

( امام ربّانی از محضر مولانا محمّد خواجگی امکنگی کسب 296: 1375اسلم،« ) از مریدان و طالبان به سرهند بازگشت.

فیض کرد و علاقۀ شدیدش به طریقت نقشبندیه سبب شد که به سفارش این پیر به حضور شیخ محمّد باقی بار یابد و در 

رسد و اجازۀ تربیت سالکان و مریدان را با اجازۀ وی به عهده گیرد. وی علاوه بر آن از محضر  مدت کوتاهی به سرحد کمال

مولانا محمّد کمال کشمیری در ولایت سیالکوت و مولانا یعقوب کشمیری که هر دو از علمای بزرگ سرزمین هند بودند، 

قوی داشت؛ ولی ادعاها و اعتقاداتی که استفادۀ شایان برد. شیخ احمد در فقه، حدیث، ادب، حکمت و تصوف دستی 

دربارۀ خودش داشت، همچون ادعای عروج و نیل به مقامی نزدیک به مقام خاتمیت، تجلی ولایت ابراهیمی به صورت 

ولایت محمدی در او، باعث شد بسیاری از معاصرانش، حتی از نقشبندیان با آرا و اقوالش مخالفت و به اعتراض برخیزند. 

مبدا  -4رسالۀ تهلیلیه  -3اثبات النبوه به عربی  -2رساله در رد روافض، به فارسی  -1شیخ احمد عبارتند از: مجموعه آثار 

 -8شرح رباعیات خواجه باقی بالله  -7رساله در تحقیق مراتب وحدت وجود  -6رسالۀ معارف لدنیه  -5و معاد 

 در مکتوبات شیخ احمد سرهندی مکتوبات؛اصول نظری فرقۀ نقشبندیه در زمینۀ وحدت وجود به 
ً
تفصیل و منحصرا

 -10(  274-275: 1369کتابالانهارالاربعه درتصوف) مدرس تبریزی، - 9( 123: 1385توضیح داده شده .)احمد،

( از میان فرزندان شیخ احمد خواجه محمد  303: 1392تعلیقات بر عوارفالمعارف )مجتبائی، -11مکاشفات عینیه 

 معصوم در تصوف شهرتی داشتند.سعید و خواجه محمد 

: 1369( و ) مدرس تبریزی،  296 -297: 1375ق درگذشت. ) اسلم، 1034شیخ احمد سرانجام در اواخر صفر 

  ( 130: 1353اند. )یکتایی،هجری ذکر نموده 950( برخی محققان سال وفات وی را  275-274

 باقی بالله  

از صوفیۀ صاحب نام « باقی»و متخلص به « خواجه بیرنگ»معروف به دهلوی، الدین، محمد باقیابوالمؤید رضی

ای چون احمدسرهندی، در انتشار و گسترش طریقۀ نقشبندیه در سلسلۀ نقشبندیه که با آثار فراوان و مریدان بلندآوازه

در کابل زاده  شبه قاره سهم بسزایی داشته است، وی در خاندانی اهل فضل و عرفان در سال نهصد و هفتاد و دو هجری

شد. پدرش عبدالسلام از ترکان خلجی سمرقند که در کابل منصب قضاوت داشت. مادرش از نوادگان دختری عبیدالله 
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( همچنین از وی با عنوان حضرت شیخ خواجه باقی بالله فانی فی الله سر سلسلۀ  778 -779: 1375احرار بود. ) اقبال،

(  وی در عصر حکومت اکبر سلسلۀ نقشبندیه را وارد هند کرد. )بیگ 130: 1353اند. )یکتایی،باقیه یاد کرده

( در عنفوان  جوانی  پای همت در وادی طلب نهاد، سیر بلاد بدخشان و ماوراءالنهر کرد و محضر 40: 1394باباپور،

ولانا صادق ( وی پس از کسب مقدمات علوم، از درس م292: 1392بسیاری از حقیقت پژوهان را دریافت. )اختر هوگلی،

های عرفانی تحصیل علوم حلوایی بهرمند شد. سپس همراه او از کابل به ماوراءالنهر رفت؛ اما در آنجا به سبب جذبه

رسمی را رها کرد و به تصوف گرایید و دست ارادت به خواجه عبید و افتخار شیخ از مشایخ طریقۀ یسویه و نیز امیر عبدالله 

ز دوستان که از وی خواسته بودند به سپاه بابری بپیوندد، به هند رفت؛ ولی از قبول بلخی داد، سپس به دعوت برخی ا

این پیشنهاد سرباز زد و در طلب مشایخ  طریقت راهی لاهور شد و چندی بعد به دهلی و سپس به کشمیر به خدمت 

ی در قلعۀ فیروزه اقامت کرد ( خواجه در دهل  778 -779: 1375باباولی خوارزمی، از مشایخ نقشبندی درآمد .) اقبال،

و با آنکه دو سال بر مسند هدایت و ارشاد بود، در این مدت کم آثار خیر و برکات زیادی از او در کشور هندوستان ظاهر 

شد. وقتی به سن چهل سالگی رسید، بارها گفت که اکنون زمان رحلتم رسیده و نامۀ عمرم به اختتام رسیده،تا اینکه در 

( 292: 1392خر روز سه شنبه هزار و دوازده هجری به منزل جاودانی رحل اقامت افکند.) اختر هوگلی،الا ماه جمادی

( از وی علاوه بر تقریرات، چند رسالۀ 130: 1353اند. )یکتایی،هجری ذکر کرده 964برخی محققان سال وفات وی را 

مثنوی، رباعی و قطعه، رساله در بیان حقیقت نماز، نماز فارسی در فقه و تفسیر قرآن با دیدگاه عرفانی، اشعاری در قالب 

صوری، صورت نماز، بیان سورۀ والشمس، رساله در بیان سلسله الأحرار، مکتوبات و حیات باقیه برجای مانده است. ) 

 (    778 -779: 1375اقبال،

 سید عبدالقادر ثانی بن شیخ محمدالحسینی 

الدین و نام گرامیش کنیۀ وی در شریعت سبحانی ابومحمد و محی -لله عنهرضی ا-حضرت پیرگیلانی سید عبدالقادر 

موسی چنگی دوز ابن سید ابی عبدالله گیلانی سید الحسینی ابن سید ابی صالح نورالدینسید عبداله جیلانی الحسنی

د محمد روحی بن ابی صالح نورالدین موسی جنگی دوز ابن سید ابی عبدالله گیلانی بن سید عمر یحیی زاهد ابن سی

المثنی بن  ثانی بن سید حسن الجان سید عبداله محض بن سید حسنسید داود ابن سید موسی ثانی بن سید عبدالله

( 1391المرتضی کرم الله وجهه بوده است. )صادقی،حضرت امام حسن المجتبی)ع( ابن حضرت امیرالمؤمنین علی

جهانپور و از ( از اهالی شاه142: 1392واقع شده است.)کابلی،471الاول سال ولادتش در روز دوشنبه چهارم ربیع

( سیزده ساله بوده که از گیلان به بغداد آمد، به تحصیل علوم مشغول شد. 361صوفیان سلسلۀ چشتیه بود .)همان: 

از  ( همچنین وی را130: 1353اند. )یکتایی،(  در عین حال وی را سرسلسلۀ قادریه نیز دانسته112: 1386)چشتی،

الثقلین و در کمالات ( وی در ولایت وارث حقیقی حضرت غوث133: 1366اند. )احمد،اولیاء الله و بزرگان تصوف دانسته

(  برخی 1122: 1376گویند. )لعلی بدخشی،و کرامات تابع اوست؛ به همین خاطر به او شیخ عبدالقادر ثانی امی می

اند . ای نیز او را از گیلان دانستهرفته است، رسانده و عدهمینسبتش را به جیل که از بلاد طبرستان به شمار 

الدوله، حاکم اوده، و حافظ رحمت خان فرماندۀ (  شاهد عینی نبرد بین وزیرالممالک شجاع160: 1384)دهباشی،

ناقب م»ای سادات و عدهای افغانی بودند، با عنوان اش که عدهها بود. تذکرهای دربارۀ مرشدهای روحانیافغان

( سلسلۀ قادریه که فراگیرترین طریقه در شبه 361: 1330نگاشته است. )حاج سید جوادی،« المرشدین و کنزالواصلین

( را به شیخ عبدالقادر،که مشهور به غوث  61: 1366قارۀ هند در عصر جدید است و در عراق تاسیس شده ) احمد،
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المقدس، آسیای طریقه ابتدا در عراق و سپس در مراکش، بیتاند. این گیلانی و از سادات حسنی است نسبت داده

توجه خود به جانب حضرت غوث » ( شاه ابوالمعالی در مورد او گفته است: 52: 1388صغیر و هند رواج یافت. )پازوکی،

همچنین وی به شیخ عبدالحق دستور .« اعظم درست دارید و از همه کس قطع کنید... همه چیز درست خواهد شد 

الغیب تألیف عبدالقادر گیلانی سرسلسلۀ تصوف قادریه را ترجمه باید کرد و شرح باید نوشت، همه کارها ده که فتوحدا

را گذاشته این کار باید کرد. شاه ابوالمعالی چنان توسل و تقربی به شیخ عبدالقادر داشته که کتاب تحفۀالقادریه را در 

( مسلمانان هند، بنیانگذار این فرقه، یعنی عبدالقادر را محترم 26-30: 1385نویسد. )احمد،احوال و زندگی وی می

آوردند. این طریقه به طور جدی پایبند می داشتند،و بغداد را، به خاطر آرامگاه وی از شهرهای مقدس خود به شمار می

نود سالگی دار فانی  در 591( سرانجام روز دوشنبه بیستم جمادی الثانی سال  62: 1366به شریعت باقی ماند.) احمد،

 (  129: 1353اند. )یکتایی،هجری دانسته 561( برخی وفات وی را سال 142: 1392را وداع گفت. )کابلی،

 الدین سید تاج

برد. پدربزرگوارش، مفتی تاج الدین همراه سر میخان در مدرس بهشاعر و فقیهی بود که در دوران نواب غلام غوث

لجی از شمال هند به شهرمدواری واقع در کرانۀ جنوبی شبه قاره نقل مکان کرد. سنت سپاهیان سلطان علاءالدین خ

رسالۀ نخلستان به  -1اش به ارث گذاشت. آثار او عبارتند از: کسب علم و دانش و رهبری مذهبی منطقه را در خانواده

نظامی به عنوان: عبرت ابصار،  چهار منظومۀ مثنوی با الهام از -2سبک گلستان در جواب شیخ بزرگ در عالم رویا ،

مفرح القلوب، ترجمه ای  -4( 123: 1330دیوان شعر )حاج سید جوادی، -3اخوت نامه، داوودنامه، سلیمان و بلقیس

 جدید و مهمی است از پنجه تنتره  ) مجتبائی،
ً
( وی  386: 1392به فارسی از کتاب معروف هیتوپدشه، که روایت نسبتا

افتاد. )لعلی یبرد، به گریه میین محبتی عظیم بود، تا جایی که هر کس در حضور او نام شیخ را مرا با شیخ خود نظام الد

اند؛ صاحب دعوت اسما بوده و در ریاضت و فقر و ( سید را از خلفای شیخ محمد غوث دانسته575: 1376بدخشی،

شرف صحبت او را دریافته، رتبۀ ارشاد یافته توکل شانی داشته و صاحب بذل و ایثار بوده است. در لکنهو بسیاری از مردم 

  (19: 1379و همانجا درگذشته است.) بداونی،

 عبدالحکیم سیالکوتی  

جهان و جامع علوم ظاهری و باطنی، الدین هندی سیالکوتی، از اکابر علمای هند، در عهد شاهعبدالحکیم بن شمس

( از معدود هندیانی است که شهرتش در زمان  104-105: 1369در فقه و حدیث و تفسیر بینظیر بود. ) مدرس تبریزی،

 فلسفۀ مشائی نمایانگر نگرش مستقل خود از مرزهای شبه قاره گذشت. سخنرانی
ً
های او دربارۀ علوم اسلامی، خصوصا

زد. فکری اوست. به عنوان سفیر مغولان به دربار مغولان در ایران دعوت شد تا دربارۀ طبیعت جاندار به مناظره بپردا

جهان و وزیر دانشمندش گزارش عبدالحکیم را که از ایران آورده بود مطالعه و از او خواستند تا آنان را با این نهضت شاه

فکری آشنا سازد. عبدالحکیم نظریات فکری فلاسفه و ضد فلاسفه را به دقت بررسی و سرانجام رای خود را به زبان عربی 

( وی پس از آن در 350: 1330ه.ق منتشر کرد. )حاج سید جوادی، 1057ر سال د« درات سمینه» در کتابی با عنوان 

حمایت جهانگیر قرار گرفته و از جمله کسانی است نقش بسزایی در معارف پروری و اسلام گستری و عروج زبان و ادب 

( از طرف شیخ احمد مجدد سرهندی به آفتاب پنجاب ملقب شد.  77-78: 1382اند .) صافی،فارسی در هند داشته

مشهور است که ماهی یک کلاروپیه از سلطان وقت مقرری داشته است، تمامی عمر خود را با کمال آسودگی در تدریس 
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الامامۀ  -1هجری قمری واقع گردید. آثار او عبارتند از :  1097یا  1067گذرانید. وفات عبدالحکیم در سال و تصنیف می

حاشیۀ تلویح ملاسعد تفتازانی  -4حاشیۀ تفسیر بیضاوی  -3ترجمه غنیه الطالبین عبدالقادر گیلانی -2یا اثبات الامامه 

حاشیۀ شرح عقاید عضدیۀ  -7حاشیۀ شرح عقاید تفتازانی  -6حاشیۀ شرح شمسیۀ قطب الدین رازی  -5در اصول 

 -11حاشیۀ مطول ملا سعد تفتازانی  -10سید شریف جرجانی  حاشیۀ شرح مواقف -9حاشیۀ شرح مطالع  -8دوانی 

 (   104-105: 1369عقائد عبدالحکیم السیالکوتی .) مدرس تبریزی، -12الدرر الثنینه فی الثبات الواجب 

 الدین قطب الادوار ملقب به شاه مدار  سید بدیع 

لی رود نیل واقع شد، نام پدرش سید عبدالله الدین از مشایخ و عرفای بزرگ هند است. تولدش در سه منزسید بدیع

اند تولد وی در در جا نشو و نما یافته نزد پدر کسب کمالات انسانی نموده است، گفتهو مادرش مهیمنه است، در همان

هجری بوده و عمری دراز یافته  است. سپس به بغداد آمده، علوم ظاهری و کمالات باطنی را فراگرفته، از آنجا  250سال 

به خراسان رفته، بعد از چندی به ماوراءالنهر میل نموده مدتی در آنجا بوده، سپس به هند رفته، تا اینکه خوارق غریبه و 

الصدق ابواسحاق الدین را خلف( سید بدیع41-51: 1376حالات عجیبه از وی به ظهور پیوسته است. )لعلی بدخشی،

صغر سن به خدمت حدیقۀ شامی که در اکثر علوم و فنون مستثنی بوده، اند، در  شامی از بنی اسرائیلان موسوی دانسته

رفته بسیاری از عجایب و غرایب علوم را کسب کرده است؛ چنانکه در علم سیمیا و کیمیا دست داشته. در قصبۀ مکنپور 

اند، یافته« آباد هشتساکن ب» گوشه نشینی اختیار کرده و همان جا به جوار رحمت ایزدی پیوسته است. تاریخ وفات او را 

  (292: 1392کرده است. ) اختر هوگلی،گاه گاهی به شعر هم رغبت می

 مولانا حمیدالدین دهلوی 

الدین غریب و سپس در اند. ابتدا در خدمت مولانا برهانالدین اولیا دانستهفاضلی شاعر بود، وی را مرید شیخ نظام

(  75: 1391آوری کرده است. )رحمان علی،ملفوضات ایشان راجمعملازمت  شیخ نصیرالدین محمود درآمده است و 

بعد از فراغت از علوم ظاهری و باطنی ارادۀ خدمت به سلطان بنگاله کرد و اکثر اوقات در خدمت وی دست بر سینه 

شد مثل گوید: ای خواجه! حیف نباای در همان جا به صورت مردی روحانی ظاهر شده به او میایستاد، روزی فرشتهمی

شود، بار ادبی به واسطۀ حطام دنیا ایستاده باشد. سه مرتبه این گفتوگو تکرار میتو دانشمندی در نزد چنین جاهل بی

سوم ترک خدمت نمود به دهلی آمد و از آنجا به اجودهن رفت و مرید شیخ گنج شکر گردید و به ریاضت و مجاهده مشغول 

( 299: 1376آورد. )لعلی بدخشی،شنید همه را در قید کتابت میت وی میگردید و و هرچه در مجالس محافل از خدم

های زندگی روستایی هندو از جمله گیاه فرقۀ چشتیه در ناگور توسط حمیدالدین تاسیس شد. وی تا حدودی به شیوه

 (  55: 1366خواری روی آورد. ) احمد،

 بدرالدین سرهندی 

ر خاندانی اهل فضل و عرفان زاده شد. پدرش ابراهیم مخزنی خود از مولف، مترجم و صوفی نقشبندی، در سرهند د

شهرت یافته بود. بدرالدین « مخزنی»الاسرار نظامی به مشایخ طریقت، محدث و مفسر قرآن بود که به سبب تدریس مخزن

سالگی نزد شیخ احمد سرهندی رفت و به وی دست  15مقدمات علوم را از پدر آموخت و به سلسلۀ قادریه پیوست. در 

 -4الاولیاء مجمع -3حضرات القدس  -2سیر احمدی در مناقب شیخ احمد سرهندی  -1ارادت داد. آثار او عبارتند از: 
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روائح  -7کرامات الاولیاء  -6وصال احمدی در ذکر کرامات قبل و پس از وفات احمد سرهندی  -5سنوات الاتقیا 

 (     828 -729: 1375)اقبال،

 صوفی مازندرانی ) صوفی جان محمد(  

مازندرانی از او یاد شده است. ملا محمد یوسف به نقل از بعضی از صاحبان تذکره در ردیف میم با نام محمد صوفی

ز او شاید بر تخلص او که صوفی است آگهی نیافته باشند. وی از وطن به کشمیر آمده، جهانگیر پادشاه به خاطر حرفی ا

گزیند. دهد و پس از آن به سرهند رفته و تا زمان وفات در آنجا اقامت میبرآشفته شده فرمان به اخراج وی از آن شعر می

 ( 123: 1392)اخترهوگلی،

 مولانا احمد 

از مهنه، العلما فی الدوران، الاورع الازهد، الاتقی الامجد، الارشد الاسعد، مولانا احمد الزمان، اعلمافضل الفضلا فی

بی نهایت فاضل، متقی، پرهیزکار و متعبد عالی همت والی نهمت صاحب توکلی نیاز بوده. در بخارا کسب فضیلت نموده، 

(  عارفی از مریدان شیخ نصیرالدین محمود چراغ دهلی بود که از سوی وی به امامت 589: 1368)اوحدی بلیانی،

الدین احمد بن یحیی منیری  به گردآوری ادبی ادیب معاصر خود شرفجماعت خانقاه برگزیده شد. وی با الهام از سبک 

صحایف » نامه تحن عنوان  57تعالیم طریقۀ چشتیه آن گونه که شیخ نصیرالدین توضیح داده بود، پرداخت و آنها را در 

تجردمنشان بخارا ( در عنفوان جوانی به ماورالنهر رفته، در خدمت  35: 1330تدوین کرد. )حاج سید جوادی،« السلوک 

کسب کمال کرده و پس از آن به عراق و سپس به کاشان که از شهرهای نیک ایران است بساط اقامت افکنده، به فرمودۀ 

الدین صدر در ( تا وقتی که میر جمال546: 1368شهریار عصر و زمان در آن شعر به تدریس مشغول شده است. )امین،

و خواهش نفسانی و تخیلات فاسد شیطانی وظیفۀ او را قطع کرده است.گفته عهد شاه طهماسب به واسطۀ اجرای حکم 

 ( 589: 1368شده که وی از غایت همت و علو مرتبت در کنج عزلت به قناعت اشتغال نمود.) اوحدی بلیانی،

 مولانا آدم ) آدم بن اسماعیل بنوری ( 

خلیفۀ شیخ احمد سرهندی و بنیانگذار طریقۀ  معزالدین ابوعبدالله آدم بن اسماعیل حنفی نقشبندی، نامدارترین

احسنیه نقشبندیه، از سادات حسینی بود. وی شجره نسب خود را با چند واسطه به امام موسی کاظم )ع( رسانده است.) 

(  فاضل مکرم، ارشد اعلم، مولانا آدم، وارث کنوز آدمیت، صاحب رموز محرمیت، جامع 18: 1375اقبال مجددی،محمد،

ضر کمال است. در امور عجبیه و علوم غریبه ید بیضا داشته. مس وجودش از کیمیای وصال زر شده، روح و حال، مستح

نفس و جسدش در بوته تجرید و کورۀ توحید، آب و مذاب گردیده، به طرح اکسیر معرفت موفق گشته. از جمله حکمای 

: 1368بسیار گفته است . )اوحدی بلیانی، طلبه صنعت اکسیر و زمره کاملان صاحب تدبیر است. در وادی صنعت سخن

( نخست در ملتان به جمع شاگردان حاجی خضرخان افغان بهلول پوری، خلیفۀ احمد سرهندی، پیوست و سپس  449

( زادگاهش شهر بنور در نزدیکی 18: 1375به سفارش او در زمرۀ مریدان احمد سرهندی درآمد. )اقبال مجددی،محمد،

جهان که از کثرت مریدان و احتمال آشوبگری آنان نگران شده بود، وی را به مکه تبعید کرد. سرهند پنجاب است. شاه 

های شیخ در آن شهر مناظرات بسیاری را در باب مسئله ایمان برانگیخت. مولانا آدم مولف رسالات صوفیانۀ سخنرانی
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مرید و  -4« ملهمات» راقی با عنوان ای از تاملات اشمجموعه -3المعارف خلاصه -2نکات الاسرار  -1مهمی است: 

جانشین روحانی او محمد امین بدخشی که شیخ را در زیارت شهرهای مذهبی همراهی کرد، سخنان شیخ را تحت عنوان 

تفسیر سوره فاتحه که محمد امین بدخشی این  -5(  1: 1330ضبط کرده است .)حاج سید جوادی،« نتایج الحرمین» 

صلوه ملهمه شیخ عمر چمکنی پیشاوری، این اثر را از  -6های مولف مرتب کرده است. تهتفسیر را بر اساس دستنوش

نامه  155مکتوبات، مجموعه  -7یحیی اتکی، شیخ معروف سلسلۀ احسنیۀ آدمیه شنیده و به رشتۀ تحریر درآورده است.

نظم النکات، مثنوی عرفانی  -8که شیخ در مدت اقامتش در حرمین شریفین به برخی از دوستان و مریدان خود نوشته .

فرقۀ اسلامی. )اقبال  73وضوح المذاهب، دربارۀ  -9که شیخ آن را در خلاصه المعارف و نکات الاسرار نقل کرده است. 

 ( 18: 1375مجددی،محمد،

 عبدالحق محدث دهلوی 

جرت کرد. در نوجوانی به به دنیا آمد. از بخارا به دهلی مها 1052عبدالحق محدث دهلوی در زمان اکبرشاه در سال  

مکه رفته و تحصیل علم پرداخته است. گفته شده قریب صد کتاب از وی به جای مانده است، که تعدادی از آنها عبارتند 

 از :  

، «تاریخ حقی» یا « ذکر الملوک»  -3، شرح حال دویست و سی و هشت عارف هندی.«اخبار الاخیار»  -2« مدارج نبوت -1

 ( 349: 1330ن محمد غوری تا عصر اکبرشاه .) حاج سیدجوادی،مربوط به وقایع زما

 معصوم سرهندی، محمد   

مردی عارف از فرقۀ نقشبندی بود، طرفداران بسیاری داشت که به شدت تحت تاثیر افکار او قرار گرفته بودند. محمد 

داخت، این مجموعه به نام معصوم به شدت مانند پدرش، مجدد الف ثانی از طریق نامه نگاری به نصیحت و پند پر 

 (  577: 1330برجای مانده است. )حاج سیدجوادی،« مکتوبات محمد معصوم»

 کشمی بدخشانی، محمد هاشم 

-های در منطقۀ بدخشان بود، در دوران حکومت جهانگیر به عنوان شاعری مشهور میزادگاهش کشم، قصب 

اسلامی در میان عارفان علمی، مذهبی و روحانی به شمار زیست. از آنجایی که سیر و سلوک و سفر در بلاد مختلف 

رفت، او نیز با وفاداری و ایمان کامل به انجام آن پرداخت و سرانجام در سرهند، در خانقاه شیخ احمد سرهندی )کسی می

یخ احمد اش لقب مجدد الف ثانی/ مصلح هزارهی دوم یافته بود.( سکنا گزید. شگرایانهکه به جهت فعالیتهای اصلاح

 وی را با اصول اعتقادی فرقۀ نقشبندی آشنا ساخت. 

 از آثار هاشم است:  

 شیخ احمد زبدة .1
ً
 المقامات، در باب مرشدان فرقۀ نقشبندی؛ خصوصا
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 ( 471: 1330در باب همان موضوع. ) حاج سید جوادی،« سنما القدس» .2

 بدرالدین سرهندی 

 خاندانی اهل فصل و عرفان زاده شد .مؤلف، مترجم و صوفی نقشبندی، در سرهند در 

» الاسرار نظامی به پدرش ابراهیم مخزنی، خود از مشایخ طریقت، محدث مفسر قرآن بود که به سبب تدریس مخزن

سالگی نزد شیخ  15شهرت یافته بود. بدرالدین مقامات علوم را از پدر آموخت و به سلسلۀ قادریه پیوست. در « مخزنی

به وی دست ارادت داده، نزد وی و فرزندان و جانشینانش چون خواجه محمد صادق به تحصیل احمد سرهندی رفت و 

سال تا هنگام مرگ وی با او همراه و از  17علوم دینی و عرفانی پرداخت. سپس از مریدان خاص احمد سرهندی شد و 

ز درگذشت احمد سرهندی به او اجارۀ ارشاد گرفت . برخی از مکتوبات شیخ احمد خطاب به اوست. بدرالدین پس ا

م به دستور وی برخی از آثار عربی را به فارسی ترجمه کرد. 1637ق / 1047دعوت دارالشکوه به دهلی رفت و در حدود 

الحرمین در دست است.تاریخ درگذشت او ای از او به نام حسنات بدرالدین، فرزندی به نام محمد شاکر داشته که ترجمه

م در حضرات القدس حکایت از آن دارد که  1643ق / 1053ل در گذشت شیخ آدم بنوری در روشن نیست، اما ذکر سا

 بدرالدین تا این تاریخ زنده بوده است. 

 آثار بدرالدین عبارتند از:  

-سیر احمدی؛ در مناقب شیخ احمد سرهندی، این کتاب در دوران حیات شیخ تالیف شد و به نظر وی رسید؛ اما دست -1

 ه سرقت رفت. نوشته های آن ب

 -4صوفی ایرانی، عرب و اهالی شبه قاره  1500ای است در احوال حدود الاولیا؛ تذکرهمجمع -3حضرات القدس  -2

سنوات الاتقیا؛ در تاریخ درگذشت مشایخ طریقت از حضرت آدم تا زمان مولف همراه با شرح مختصری از احوال آنان در 

کرامات الاولیاء؛ در اثبات  -6کرامات قبل و پس از وفات احمد سرهندی وصال احمدی؛ در ذکر  -5باب  11یک مقدمه و 

 روائح؛ در بیان اصطلاحات صوفیه و اعمال قادریه و نقشبندیه.  -7کرامات پس از مرگ 

 های او عبارتند از: مهمترین ترجمه

 رالدین علی بن یوسف. الاسرار در مناقب شیخ عبدالقادر گیلانی تالیف نوالثقلین؛ ترجمۀ بهجه  مقامات غوث .1

 الغیب؛ اثر عبدالقادر گیلانی که بدرالدین آن را به فارسی برگردانده است.  ترجمۀ فتوح .2

النواظر؛ این کتاب در مناقب عبدالقادر گیلانی نوشته شده و مترجم ،آن را نیز به فرمان دارالشکوه به ترجمۀ روضه  .3

 فارسی برگردانده است. 

البیان؛ اثر روزبهان بقلی، بدرالدین یک چهارم این کتاب را به فارسی برگرداند و باقی آن به ترجمۀ تفسیر عرائس  .4

 (828: 1375سبب پرداختن او به حضرات القدس به انجام نرسید. ) اقبال مجددی،محمد،
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 « حضرت ایشان»خاوند محمود؛ ملقب به 

ق  974ضیاءالدین از سادات خوارزم در سال  عارف و صوفی مشهور نقشبندی، فرزند میر سید شریف، پسر خواجه

در بخارا متولد شد. از جانب پدر به خواجه علاءالدین عطار و از سوی مادر به خواجه بهاءالدین نقشبند، موسس  1566/

رسد. تحصیلات مقدماتی را از پدر و دیگر علوم متداول را در مدرسۀ سلطانیۀ بخارا فراگرفت. در طریقۀ نقشبندیه می

نی دست ارادت به خواجه محمد اسحاق سفیدکی/ ده بیدی، از فرزندان خواجه احمد کاسانی داد و از وی اجازۀ جوا

ارشاد و خرقۀ خلافت گرفت. چندی در وخش از توابع بلخ اقامت گزید و در آنجا با قاضی ترسون، عارف طریقۀ نقشبندیه 

سال در آنجا در مقام صوفی و واعظ آوازهای بلند یافت. وی  2و ملا اکبر شبرغانی دیدار کرد، سپس به بخارا کوچید و 

سال در باغ سبز کابل اقامت داشت. سپس به کشمیر رفته در سرینگر  2پس از مرگ عبدالله خان، عازم کابل و حدود 

ه، شاه نقشبندیه تاسیس کرد و در آنجا مستقر شد، و در آنجا قرآن، حدیث، فقمسجد و خانقاهی به نام خانقاه فیض

شد. در کشمیر به سبب اوضاع مذهبی تفسیر و دیگر علوم عقلی و نقلی و رایج آن زمان به فارسی و عربی تعلیم داده می

 و اختلاف میان شیعه و سنی ظفرخان والی کشمیر، از شاه جهان خواست تا وی را از کشمیر تبعید کند. 

 آثار وی عبارتند از: 

ق 1025ا اثری است که از تالیفات منسوب به وی برجای مانده است. این اثر در رسالۀ محمودیه؛ به زبان فارسی، تنه .1

م، در موضوع ذکر و اوراد و نیز دربارۀ شجرۀ نسب وی تا حضرت محمد)ص( تالیف شده است.خواجه وفایی 1616/

 م، ذیلی بر این کتاب، مشتمل بر شرح احوال حضرت ایشان تالیف کرد.  1714ق/1126نقشبندی، در 

 وی کتابت دو نسخه نیز بۀادگار مانده است: از 

 قرآن مجید، که در اختیار خانوادۀ عبدالقدوس گنگوهی در هند است.  .2

م، با حواشی عبدالغفور لاری. )اقبال 1605ق / 1014کشف المحجوب علی بن عثمان هجویری با تاریخ کتابت  .3

  (183-184: 1375مجددی،محمد،

 ملامحمد کشمیری 

اند. در اصفهان سکنا بود، طبعش جامع فنون و آداب را قانون، بعضی وی را سرآمد فضلا دانستهاز فحول فضلا 

گفته فوت شده. گاهی رباعی می 1083داشته، و به سبب سرکشی و غنای طبع به بدخویی شهرت داشته است. در سال 

 است: 

 ز شوق جمال تو بود هر آهنگای گل که نه بوی از تو پیدا و نه رنگ                             ا

 (  1378:244دورم از تو بسان ظلمت از نور     هستی در من مثال آتش در سنگ )نصرآبادی،
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  الدین عثمانی، ابن زکریا بن سلطان نقشبندیتاج

 صوفی هندی از فرقۀ نقشبندیه، متوفی در مکه. آثار وی عبارتند از:  

 نفحات الاهیه فی موعظه النفس الزکیه  .1

 جامع الفوائد  .2

 العارفین  السالکین فی ذکر تاجتحفه  .3

 النقشبندیه  الساده رساله فی طریق .4

 المستقیم  الصراط .5

 (719: 1385الرشحات و النفحات )تهامی ، تعریب .6

 

 منابع و مآخذ

 . 1388به کوشش میرهاشم محدث، امیرکبیر،تهران.  آتشکده آذر،آذر بیگدلی، لطفعلی، .1

 .1366، مترجمان: نقی لطفی، محمد جعفر یاحقی، کیهان،تهران. تفکر اسلامی در هندتاریخ احمد، عزیز ، .2

، ترجمه، تحشیه و تدوین فهرستها شاهر چوهدری ،پژوهشگاه تاریخ ادب فارسی در پاکستاناحمد،ظهورالدین،  .3

 .1385علوم انسانی و مطالعات فرهنگی، چاپ اول،تهران . 

، تصحیح مرضیه بیگوردی ،سفیر ره آفتاب عالمتابتذکاخترهوگلی، قاضی محمد صادق خان ، .4

 .1392اردهال،تهران.

فرهنگی و انتشاراتی  ، موسسه ادب فارسی/ ادب فارسی در افغانستان احمد سرهندی در دانشنامهاسلم، محمد،  .5

 .1375دانشنامه، وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، معاونت امور فرهنگی، تهران.

، موسسه فرهنگی و  بالله در دانشنامه ادب فارسی/ ادب فارسی در افغانستانباقی اقبال مجددی، محمد،  .6

 .1375انتشاراتی دانشنامه،وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، معاونت امور فرهنگی،تهران. 

 .  1368، تصحیح و تعلیقات و حواشی محمدرضا طاهری، سروش، تهران. هفت اقلیمامین احمد رازی ،  .7

، موسسه فرهنگی و انتشاراتی دانشنامه، وزارت  ادب فارسی/ ادب فارسی در افغانستان دانشنامهانوشه، حسن،  .8

 .1375فرهنگ و ارشاد اسلامی، معاونت امور فرهنگی،تهران. 

، ترجمه، سیده فهیمه ابراهیمی، پژوهشکده تاریخ نقشبندیه در آسیای غربی و مرکزیازدالگا، الیزابت ،  .9

 . 1389اسلام،تهران. 

الله ، به کوشش آمنه فخر احمد و ذبیحالعاشقینالعاشقین و عرصاتعرفاتالدین محمد، نی، تقیاوحدی بلیا .10

 . 1389کاری، با نظارت محمد قهرمان، مرکز پژوهش میراث مکتوب، تهران. صاحب

، ، تصحیح مولوی احمد علی صاحب، انجمن آثار و مفاخر فرهنگیالتواریخمنتخببدوانی، عبدالقادر بن ملوکشاه،  .11

 . 1379تهران. 

(، تهران، منشور سمیر، شیعیان شکرستان هند )تذکره شعرا و ادبای شیعی در شبه قاره هندبیگ باباپور، یوسف ،  .12

 . 1394چاپ اول. 
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 . 1388، نشر کتاب مرجع، چاپ اول، قادریه در تاریخ و جغرافیای تصوفپازوکی، شهرام،  .13

 .1388نشر کتاب مرجع، چاپ اول،  یخ و جغرافیای تصوف،تصوف در شبه قارۀ هند در تارجوانی، حجت الله،  .14

 . 1388، نشر کتاب مرجع،چاپ اول. تاریخ و جغرافیای تصوفجمعی از نویسندگان،  .15

ها از محمد سرور مولایی، تهران، نشر ، مقدمه،تصحیح و فهرستخواجگان چشتچشتی، الله دیه بن عبدالرحیم،  .16

 . 1386علم، چاپ اول. 

 . 1330، خانه کتاب، تهران. فرهنگنامه زبان و ادب فارسی در شبه قاره هندحاج سید جوادی، کمال،  .17

 ،blogfa.com2adattp://jamalzh 1384.  "میرغیاث الدین غیاثی شناسنامه"محمد، ،حکیمی، قربان  .18

، سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی 1تاریخ تصوفدهباشی، مهدی و علی اصغر میرباقری فرد،  .19

 . 1384دانشگاهها)سمت( ، تهران. 

به کوشش یوسف  الفضلا فی تراجم الکملا ) تذکره علمای هند(،تحفهرحمان علی، محمد عبدالشکور بن علی،  .20

 . 1391بیگ باباپور، قم، مجمع ذخایر اسلامی.

، ویژه نامه فرهنگستانالمعصوم اثر در شرح احوال معصوم ثانی، رضایی، حمید، معصومه قاسمی، بازشناخت تحفه .21

 .1395نامه شبه قاره. 

 .1380ن. ، ترجمه سیروس ذکاء، نشر و پژوهش فرزان روز، چاپ اول، تهراادبیات هندرنو، لوئی، -21 .22

 . 1389.  25، اطلاعات، چاپشرح جامع مثنوی معنویزمانی، کریم،  .23

 .1389.نآ نپیشوایا و ینقشبند تریقط النور،سلسله .24

 . 1384، شماره اول. نشریه ء صدای بدخشان، "فرهیختگان بدخشان "سوریان، .25

 .1378، فردوس، چاپ پنجم، تهران.  کلیات سبک شناسیشمیسا، سیروس،  .26

 . 1391گیلان،  خورشید عرفان پیرصادقی، سید علی اشرف،  .27

دانشگاه تهران، چاپ اول،  بهارادب، تاریخ مختصر زبان و ادبیات فارسی در شبه قارۀ هند و پاکستان،، صافی، قاسم .28

 . 1382تهران.

 . 1368الله، تاریخ ادبیات در ایران ، فردوس، چاپخانه تابش، چاپ چهارم، تهران. صفا، ذبیح .29

 موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی. ،کتابخانه، 18801، نسخه شماره تحفه المعصومغیاثی، میرغیاث الدین،  .30

 .1384، انتشارات فرهنگستان زیر نظر زبان و ادب فارسی، تهران. دانشنامه زبان و ادب فارسی در شبه قاره .31

 .  1377، خورشید، چاپ اولدیوان حافظ شیرازیقزوینی، محمد و قاسم غنی،  .32

وجه زاده، کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای ، تحقیق و تصحیح علیرضا قتذکره التواریخکابلی، عبدالله،  .33

 .  1392اسلامی، تهران. 

، مقدمه و تکمله و تصحیح وتعلیق جعفر سلطان روضات الجنان و جنات الجنانکربلائی تبریزی، حافظ حسین،  .34

 . 1349القرائی، بنگاه ترجمه و نشر کتاب، تهران. 

 . 1374، انتشارات علمی فرهنگی. منطق الطیرگوهرین، صادق،  .35

لعلی بدخشی، لعل بیگبن شاه  قلیسلطان، ثمرات القدس من شجرات الانس، مقدمه،تصحیح و تعلیقات کمال  .36

 . 1376حاج سید جوادی، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی، تهران. 
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 . 1392انتشارات سخن، تهران. ، به کوشش شهریار شاهین دژی،بنگاله در قند فارسیالله،  مجتبائی، فتح .37

 . 1369چاپ سوم، خیام، تهران.  الادب،ریحانهمدرس تبریزی، علامه محمد علی،  .38

، 13ترجمه سید قاسم ذاکری، فصلنامه مطالعات آفریقا، شماره  بررسی سیاسی تصوف در مصر،مصطفی، حمدی،  .39

 .1385بهار و تابستان. 

 . 1382، تهران، مرکز دایرهالمعارف بزرگ اسلامی. واره کتابهای فارسیفهرستمنزوی، احمد،  .40

مرکز تحقیقات فارسی ایران و  های خطی فارسی پاکستان، اسلام آباد،فهرست مشترک نسخهمنزوی، احمد ،  .41

 .1363پاکستان. 

ات ، تصحیح ابوالقاسم رادفر و گیتا اشیدری، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعالعارفینتذکره ریاضهدایت، رضاقلی،  .42

 . 1385فرهنگی، تهران. 

، انتشارات اقبال، چاپ نخست، نفوذ فرهنگ و تمدن ایران و اسلام در سرزمین هند و پاکستانیکتایی، مجید،  .43

 . 1353تهران.

 .1376، خوارزمی، چاپ سوم. گلستان سعدییوسفی، غلامحسین،  .44

 

 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  دهم        1403(     سال 3)پ  ز انز انز ماۀس  پ  حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  آ   252 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 

 اثر سيد نعمت الله جزايری« مقامات النجاه»بررسی متن و سبك نسخۀ خطی 

 های موجود در ايرانترين دستنويسبر اساس كهن

 
 2فاطمه محلوجی  1سميه حسنعليان

 

 

 چكيده 

تصحیح نسخه خطی مقامات النجاه بر اساس »مختصر از پژوهشی با عنوان گونه و ای گزارشجُستار حاضر خلاصه

است كه به عنوان پایان نامه كارشناسی ارشد در گروه عربی دانشگاه « های موجود در ایراننویسترین دستكهن

ای مشهور قرن الله جزایری از علمای از آراء و نظریات سید نعمتاصفهان به انجام رسیده است . این نسخه ، مجموعه

یازدهم هجری قمری با محتوای عرفانی است . در نسخه خطی مذكور، آیات قرآنی و احادیث شریف نبوی و ائمه اطهار 

)علیهم السلام( و اشعار عربی و فارسی برای توضیح وتفصیل مسائل عرفانی مورد استشهاد مؤلف بوده كه خود نشانگر 

اسلامی است. نسخه تصحیح شده راهگشای نگارش شروح مختلف بر آن سبک علمی جزایری و اهتمام او به عرفان 

 خواهد بود.

 

  واژگان كليدی :

 الله جزایری عرفان، نسخه خطی، تصحیح، كتاب مقامات النّجاه، سیّد نعمت

                                                 
 )نویسنده مسئول( دانشیار زبان و ادبیات عربی ، دانشگاه اصفهان. اصفهان. ایران. .1

  . ایران.اصفهان. كارشناسی ارشد زبان و ادبیات عربی ، دانشگاه اصفهان .2
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 . مقدمه1

های خطی در گوشه و امروزه بخش عظیمی از میراث علمی و ادبی بازمانده از اندیشمندان بزرگ به صورت نسخه

های سراسر جهان و به دور از دسترس عموم قرار دارد. احیای نسخ خطی با هدف حفظ فرهنگ ها و موزهكنار كتابخانه

برای تحقیق و كاوش در این مسئله است. هر چند حقیقت و تمدن و شناساندن شکل و محتوای این آثار و ایجاد انگیزه 

گوی انبوه نسخ چنان كه در خورِ آن است و به آن گونه كه جوابغیر قابل انکار این است كه فن نقد و تصحیح متون آن

 ( . 380،  1379های فارسی باشد، در میان فاضلان روزگار ما آشکار نشده است )مایل هروي ، خطی نگارش

از موضوعات مهم  و در خور اهمیت و توجه از دیرباز ، موضوع عرفان بوده است ؛ كه توجه بسیاری دیگر ، یکی از سوی

 مختلف به خود جلب نموده است . از اندیشمندان و پژوهشگران را در دوره های 

د در این رابطه است تا های اظهار اهتمام به این مهم ، تصحیح آثار و نسخ خطی موجواز راه و به نظر می رسد یکی

 اندیشمندان این حوزه معرفی شود .  آراء و نظرات عرفانی

از این رو و در این راستا ، و با وجود ارزش و اهمیت انکارناپذیر نسخه حاضر از نظر جایگاه نویسنده ، نسخه خطی 

ران مورد تصحیح قرار گرفت ؛ تا ترین نسخ خطی موجود در ایمقامات النجاة اثر سید نعمت الله جزایری بر اساس كهن

 برداشته شده باشد.  تمدن غنی ایرانی ـ اسلامیاز این رهگذر گامی هر چند كوچك در راستای حفظ و احیای

 

 الله جزايرینامه سيد نعمت. زندگی2

، شوشتر، به ویژه خوزستاناست كه سه قرن در منطقه  سادات جزایریالله جزایری سرسلسله خاندان سید نعمت

 (.705-703: 1، 1367-1368السلطنه،  كردند )اعتمادخدمات علمی و دینی ارائه می

الله (. به نوشته سیّد نعمت 75تا، رسد )جزایری، بینسب آنها به عبدالله فرزند امام موسی كاظم )علیه السلام( می

ی میان دجله و فرات به دنیا آمد )جزایری، 1050او در سال 
ّ
 (.302:4ق، 1404ق در روستای صبّاغیه از جزایر بصره، محل

در پنج سالگی به مکتب رفت و قرآن را ختم كرد و اشعار و قصاید بسیاری فرا گرفت و برای كسب علم در مراكز ایشان 

علمی بزرگ عازم شهرهای شیراز، جزایر، هویزه و عتبات عالیات و اصفهان شد و چهار سال نزد علامه مجلسی به تحصیل 

 (.318 -303: 4حدیث و علوم دینی پرداخت )همان ، 

آباد بیمار شد و در ق برای زیارت به مشهد رفت و در راه بازگشت به شوشتر در خرم 1111الله در سال مت سید نع

، 1390اند )خوانساری، ق ذكر كرده1112شوال  23پلدختر درگذشت ودر همانجا به خاک سپرده شد. وفات وی را در 

8 :159.) 

 

 الله جزايریاستادان سيد نعمت

ر، بصره، هویزه، شیراز و اصفهان نزد عالمان بسیاری به تحصیل علوم دینی پرداخت. سید نعمت الله در الجزاینعمت 

 الله در الجزایر نزد این اشخاص علوم دینی را فرا گرفت:

 ق(، عالم و قاضی؛۱۰۷۰متوفی پیش از محمد بناء جزایری )یوسف بن 

 و ادیب؛فقیه  ق(۱۰۷۰متوفی بعد از سلیمان جزایری )محمد بن سلمان / 

http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B3%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D8%AA_%D8%AC%D8%B2%D8%A7%DB%8C%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B3%D8%A7%D8%AF%D8%A7%D8%AA_%D8%AC%D8%B2%D8%A7%DB%8C%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%AE%D9%88%D8%B2%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%AE%D9%88%D8%B2%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B4%D9%88%D8%B4%D8%AA%D8%B1&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B4%D9%88%D8%B4%D8%AA%D8%B1&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%DB%8C%D9%88%D8%B3%D9%81_%D8%A8%D9%86_%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86%D8%A7%D8%A1_%D8%AC%D8%B2%D8%A7%DB%8C%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%B3%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%B3%D9%84%D9%85%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B3%D9%84%DB%8C%D9%85%D8%A7%D9%86_%D8%AC%D8%B2%D8%A7%DB%8C%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%B3%D9%84%DB%8C%D9%85%D8%A7%D9%86_%D8%AC%D8%B2%D8%A7%DB%8C%D8%B1%DB%8C&action=edit&redlink=1
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 (.305: 4ق، 1404، مدرّس و ادیب )جزایری، حسین بن سبتی حویزی 

 اند:اند كه از آن جملهدر شیراز نیز نزد استادان و مشایخی كسب علم كرده

 ق(؛۱۰۷۰متوفی صدرالمتألهین شیرازی )میرزا ابراهیم فرزند 

 ق(؛۱۰۹۱)متوفی  جعفر بن كمال الدین بحرانی

 ق(؛1098عبدالکریم كرزكانی بحرانی )متوفی  صالح بن

 ق(. 1075متوفی (تفسیر نور الثقلین ، مؤلف عبدعلی بن جمعه حویزی

 نزد این استادان به تحصیل علوم دینی پرداخت:اصفهان الله در سید نعمت

ای از آنها در پایان نسخه ترینالله داده كه مبسوطكه از مشایخ مهم او بود. او سه اجازه به سیّدنعمت علامه مجلسی

 نهج البلاغه، به خط خود مجلسی نوشته شده است؛

 ق(؛ 1090محمدباقر بن محمد مؤمن خوانساری معروف به محقق سبزواری )متوفی 

 ق(؛ ۱۰۹۹)متوفی  محقق خوانساریمعروف به  آقاحسین خوانساری، آقا جمال فرزند 

 الله جزایری از ملازمان و شاگردان خاص او بود؛ق( سیّد نعمت۱۰۹۱)متوفی  فیض كاشانیحسن ملا م

 ق(.۱۱۰۴)متوفی  شیخ حر عاملی

 

 الله جزايریشاگردان سيد نعمت

وشتر و محمد جزایری دركتاب الله جزایری پرشمارند. سیدعبدالله جزایری، نوه او، در تذكره ششاگردان سیدنعمت

 اند؛ از جمله آنها:نابغه فقه و حدیث، به ترتیب الفبا، نام آنان را ذكر كرده

 ق(؛1143الله تستری )متوفی ابوالحسن بن محمد زمان بن عنایت -1

 ابوالقاسم بن محمد مرعشی شوشتری -2

 ق(؛1141عبدالحسین بن خواجه كلبعلی گرگری شوشتری )متوفی  -3

 ق(؛1135معی عاملی، از عالمان و مفسران مشهور )علی بن حسین جا -4

 ق(؛1147عنایت الله بن محمد زمان تستری )متوفی  -5

 ق(؛1165الدین دزفولی )متوفی پیش از مجدالدین بن قاضی شفیع -6

 ق(؛1130فتح الله بن علوان كعبی دورقی )متوفی  -7

 ق(؛1137محمدهادی بن سید محمد مرعشی تستری )متوفی  -8

 ق(؛1150بختیاری حویزی )متوفی یعقوب بن ابراهیم  -9

الله بود و در علوم ق( كه از شاگردان بزرگ سید نعمت1141یا  1140محمد بن علی نجار شوشتری )متوفی  -10

 شرعی، به ویژه تجوید و تفسیر مهارت داشت و كتاب مجمع التفاسیر از آثار اوست.

 

 روروش علمی جزايري اخباری ميانه

رو بوده سلک جزایری در استنباط احکام نه اصولی بوده نه اخباری صرف، بلکه او میانهمحققان اتفاق نظر دارند كه م

http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%AD%D8%B3%DB%8C%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%B3%D8%A8%D8%AA%DB%8C_%D8%AD%D9%88%DB%8C%D8%B2%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/view/%D8%B5%D8%AF%D8%B1%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%A3%D9%84%D9%87%DB%8C%D9%86_%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D8%B5%D8%AF%D8%B1%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%A3%D9%84%D9%87%DB%8C%D9%86_%D8%B4%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D8%B2%DB%8C
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%AC%D8%B9%D9%81%D8%B1_%D8%A8%D9%86_%DA%A9%D9%85%D8%A7%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%AF%DB%8C%D9%86_%D8%A8%D8%AD%D8%B1%D8%A7%D9%86%DB%8C&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/view/%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D8%B9%D9%84%DB%8C_%D8%A8%D9%86_%D8%AC%D9%85%D8%B9%D9%87_%D8%AD%D9%88%DB%8C%D8%B2%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%81%D8%B3%DB%8C%D8%B1_%D9%86%D9%88%D8%B1%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%82%D9%84%DB%8C%D9%86
http://fa.wikishia.net/view/%D8%AA%D9%81%D8%B3%DB%8C%D8%B1_%D9%86%D9%88%D8%B1%D8%A7%D9%84%D8%AB%D9%82%D9%84%DB%8C%D9%86
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%A7%D8%B5%D9%81%D9%87%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/index.php?title=%D8%A7%D8%B5%D9%81%D9%87%D8%A7%D9%86&action=edit&redlink=1
http://fa.wikishia.net/view/%D8%B9%D9%84%D8%A7%D9%85%D9%87_%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D8%A2%D9%82%D8%A7%D8%AD%D8%B3%DB%8C%D9%86_%D8%AE%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%B1%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D8%A2%D9%82%D8%A7%D8%AD%D8%B3%DB%8C%D9%86_%D8%AE%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%B1%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%AD%D9%82%D9%82_%D8%AE%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%B1%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D9%85%D8%AD%D9%82%D9%82_%D8%AE%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%B1%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D9%81%DB%8C%D8%B6_%DA%A9%D8%A7%D8%B4%D8%A7%D9%86%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D9%81%DB%8C%D8%B6_%DA%A9%D8%A7%D8%B4%D8%A7%D9%86%DB%8C
http://fa.wikishia.net/view/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%AD%D8%B1_%D8%B9%D8%A7%D9%85%D9%84%DB%8C
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های متعدد او بوده ها ورساله(. منبع آنان در این داوری، سخنان جزایری در كتاب150: 8، 1390است )خوانساری، 

ه است )سایت ویکی شیعه به نقل كه در آنها به اخذ طریقه وُسطی تصریح و آن را روش استادش علامه مجلسی ذكر كرد

 (.40: 1از نسخه خطی غایة المرام، 

منظور جزایری از طریقه وسطی، آن گونه كه خود در مقدمه كتاب غایة المرام في شرح تهذیب الاحکام توضیح داده، 

است كه به اعتقاد به حجیت ظواهر قرآن در تشریع است و آن را طریقی دانسته كه نه مانند طریق مجتهدان اصولی 

هایی چون محمد امین استرآبادی كه هر گونه اند و نه مانند اخباریهای عقلی تکیه زدهقواعد و استنباط و استدلال

اند )سایت ویکی شیعه بر قواعد ظنی را انکار كرده است و عمل به ظواهر قرآن را از مصادیق آن شمرده استنباط مبتنی

 (.338-336، 371-269ق، 1424ائد المدنیه، به نقل از كتاب استرآبادی، الفو

رو بدانند، نظر او درباره برخی از موارد شبهه تحریمیه، یکی دیگر از دلایلی كه سبب شده تا محققان، جزایری را میانه

ق، 1418مانند نوشیدن قهوه ومصرف دخانیات است كه در حرمت آنها نصّی )آیه یا حدیث( وارد نشده است )جزایری، 

ها در این گونه موارد، بنا بر احتیاط، قائل به عدم جوازند، اما جزایری از این نظر عدول كرده، قائل به . اخباری(322

 (55-60: 4ق، 1404اباحه شده است )جزایری، 

 

 تأليفات و آثار علمی

به سرعت قلم و كثرت  الله جزایری فراوان است، چنانکه وی راها و حواشی به جامانده از سید نعمتها، رسالهكتاب

نگاشته است. با مراجعه به تعدادی از این  و حاشیه ها و متون حدیثی شرحاند و بر بسیاری از كتابتألیفات وصف كرده

ها اصولی بوده است. شرح مجتهدانتوان دریافت كه هدف عمده جزایری، منابع حدیثی و در واقع نقدی بر آرای آثار می

های مختلف نگاشته سپس به قلم الله بر كتابهایی بوده كه سید نعمت ها در آغاز به صورت یادداشتنویسیو حاشیه

 قاموس اللغةتفسیر بیضاوی، ن هایی چوخودش یا شاگردانش بازنویسی و مدون شده است. جزایری همچنین بر كتاب

 های چهارگانه حدیث كه در ایام تحصیل خوانده و آنها را استنساخ كرده بود، نیز حاشیه نوشته است.و كتاب فیروزآبادی

  :های او به این شرح استبرخی از كتاب

؛ این كتاب در شرح احوالات آدمی از پیش از تولد تا پس از مرگ الأنوار النعمانیه في معرفه النشأه الإنسانیة .1

ت: در احوال پیش از تولد، از تولد تاوفات واحوال پس از مرگ و عالم است كه در سه باب به این ترتیب تدوین شده اس

الله جزایری پرداخته است ای دارد كه در آن به شرح احوال زندگانی استادان و مشایخ سید نعمتآخرت. كتاب مؤخره

 (.326-302: 4ق، 1404)جزایری، 

ید ابن بابویه، مشهور به شیخ صدوق )متوفی ؛ شرحی است بر كتاب التوحأنیس الوحید في شرح التوحید .2

 ق(.381

)متوفی  جمهور احسائیابن ابیعوالی اللئالی ؛ شرحی است بر جواهر الغوالی في شرح عوالی اللئالی .3

 ق(. موضوع این كتاب دو جلدی شرح روایات فقهی از طهارت تا دیات است. 907

 در نحو؛ جزایری آن را حاشیه مدونه علی شرح الجامی نامیده است. حاشیه شرح جامی بر كافیه .4
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؛ این حواشی متضمن شرح احوال تعدادی از دانشمندان معاصر جزایری یخ حر عاملیشحواشی امل الآمل  .5

الله های رجالی دیگر، آقابزرگ طهرانی سید نعمتبر اساس این كتاب و كتاب اند.است كه در كتاب امل الامل ذكر نشده

 نویسان ذكر كرده است. جزایری را در شمار عالمان رجالی و تذكره

 .نهج البلاغهه، كه شرح مختصر جزایری است بر حواشی نهج البلاغ .6

م )ص( و امیرالمؤمنین )ع(، ؛ در سه جلد: جلد اول در حالات پیامبر اكر ریاض الأبرار في مناقب الأئمه الأطهار .7

( )آقابزرگ جلد دوم در احوال حضرت زهرا )س( و امام دوم تا امام یازدهم، و جلد سوم در شرح احوال امام دوازدهم )عج

 (.316: 1ق، 1403طهرانی، 

جنگ مانندی است در بیان مطالب گوناگون ادبی، نکات  زهر الربیع في الطرائف و الملح و المقال البدیع؛ .8

 (.66ق، 1418ای از مشایخ و استادان )جزایری، تفسیری و شرح احوال پاره

 سه شرح با عناوین: شرح كبیر، شرح ؛ سید نعمتصحیفه سجادیهشرح  .9
ً
الله جزایری بر كتاب صحیفه مجموعا

النکت (، و شرح ملحقات صحیفه با عنوان 128)همان منبع،  نور الانوار في شرح كلام خیر الاخیارمختصر با عنوان 

 .الطریفة في شرح ملحقات الصحیفة

است. این كتاب حاوی یک دوره فقه  شیخ طوسیتهذیب الاحکام شرح ؛ غایة المرام في شرح تهذیب الأحکام .10

های اسلامی، مانند حدیث، رجال، اصول فقه وعقاید را در خود جای های دانشاطلاعاتی از حوزه استدلالی است و

 لامه مجلسی، با عنوان شیخنا المعاصر آمده است.داده است. در این كتاب، آرا و فتاوی فقهی و اصولی ع

 است. رجال و  حدیث، فقهای در ؛ حاوی مطالب علمی عمدهكشف الأسرار في شرح الاستبصار .11

 ده است.ای بر كتاب ریاض الابرار یاد شاین كتاب در حکم تکمله؛ النور المبین في قصص الأنبیاء والمرسلین .12

 است. تصلاو طهارت ؛ رساله فقهی مختصری در احکام هدیة المؤمنین و تحفة الراغبین .13

 های خطي آن پرداخته است. كه پژوهش حاضر به تصحیح نسخهمقامات النجاة في شرح أسماء الحسنی  .14

 

 كتاب مقامات النجاه

پژوهش حاضر تصحیح آن است، شامل نود و نه مقام است در احادیث و مواعظ و اخلاق و كتاب مقامات النجاه كه 

ادبیات. در این كتاب به ترتیب حروف الفبا تا حرف ضاد، اسمای حسنا را شرح كرده است. این كتاب بر مشرب عرفانی 

رابعه عدویه، مجدالدین نگاشته شده است وحاوی اقوال بسیاری از بزرگان و مشایخ تصوف، چون ذوالنون مصری، 

 بغدادی و محیی الدین ابن عربی است )سایت ویکی شیعه(.

سانتیمتر است و سال  16در عرض  21و به طول  351سطری، تعداد اوراق 19كاتب محمد موسوی و به خط نسخ 

 هجری قمری است. 1103كتابت 

 ی و یک مقام به شرح زیر است:های بدل تنها شامل سالبته قابل ذكر است كه نسخه مورد پژوهش و نسخه

مقام اول: توحید؛ مقام دوم: رسالت؛ مقام سوم: امامت؛ مقام چهارم: در حقیقت مذاهب امامیّه؛ مقام پنجم: در 

بیان عالم ذر؛ مقام ششم: در طینت؛ مقام هفتم: در بیان عشق. مقام هشتم: در تحقیق معنی محبۀ الله؛ مقام نهم: در 

: در تحقیق معنی غیبت؛ مقام یازدهم در نیّات حسد و طیره؛مقام دوازدهم : درتوبه ؛ مقام ریاء و سمعه؛ مقام دهم

سیزدهم : درتحقیق معنی دنیا ؛ مقام جهاردهم : درتوكل ؛ مقام پانزدهم: در رضا بقضاء؛ مقام شانزدهم: در این كه دنیا 
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ام الکلیم؛ مقام نوزدهم: در بیان اختلاف خالی از لذت است. مقام هفدهم: در تجسم اعمال؛ مقام هجدهم: در اسم 

بین مجتهدین و ارباب حدیث در این كه امکان استدلال به قرآن فقط باید كرد یا منصوص؛ مقام بیستم: در ذمّ تکبر؛ 

مقام بیست و یکم: در كشف حقیقت خواب؛ مقام بیست و دوم: در امراض قلب؛ مقام بیست و سوم: در كشف از شبهات 

یست و چهارم: در كشف حقیقت حلال و حرام؛ مقام بیست و پنجم؛ در عدم اعتبار ادله عقلیّه؛ مقام بیست دارد؛ مقام ب

و ششم: در بیان اعتبار فتاوی مجتهدان؛ مقام بیست و هفتم: در طهارتین: وضو و غسل؛ مقام بیست و هشتم: در نفی 

یان اجل. این سی و یک مقام هر یک به نامی از قیاس باقسام آن؛ مقام سی ام: در بحث روح؛ مقام سی و یکم: در ب

 اسماء الهی موسوم است. 

 

 روش كار در تصحيح نسخه مقامات النجاة 

درتصحیح این نسخه خطی،روش كار براساس نسخه اصلی  ومقابله با نسخه بدل ها است و مراحل كار به این شرح 

 است:

 انتخاب نسخه خطی-1

های های خطی كتاب مقامات النجاة جزایری به فهرست دست نوشتهنسخه در مرحله اول برای جستوجو و بررسی

های معتبر نسخه خطی موجود در كتابخانه  21های خطی ایران )فنخا( مراجعه نموده وتعداد ایران )دنا( و فهرست نسخه

 افه شده است. ایران یافت شد كه فهرست نسخ خطی موجود برای سهولت كار پژوهشگران به عنوان ملحقات رساله اض

 :های خطی در آن یافت شد، عبارتند ازهایی كه نسخهمشهورترین كتابخانه

كتابخانه  -4كتابخانه آیت الله مرعشی نجفی در قم  -3كتابخانه مركزی دانشگاه تهران  -2كتابخانه مجلس  -1 

كتابخانه مدرسه  -7ملک در تهران  كتابخانه -6كتابخانه امیر المؤمنین )ع( در بشرویه  -5قاضی طباطبایی در تبریز 

 كتابخانه آستان قدس رضوی مشهد. -8خیرات خان در مشهد 

قمری می باشد و بعضی از نسخ نیز بدون تاریخ بودند بعد از آگاهی از  13و  12و  11سال كتابت این نسخ قرون  

 بدل در نظر گرفته شدند.  های اصل وهای اقدم، انتخاب و به عنوان نسخههای موجود این كتاب، نسخهنسخه

 معرفی نسخه ها 

سطری، تعداد 19كاتب محمد موسوی خط نسخ  -1835مشهد با شماره:  -نسخه كتابخانه آستان قدس رضوی -1

، كه این نسخه به دلیل  546، و فهرست الفبائی: 1103سانتیمتر است. سال كتابت 16درعرض  21وبه طول  351اوراق 

 اصل قرار داده شد. اقدم بودن به عنوان نسخه

 بسیاري از صفحات نسخه به مهر كتابخانه آستان قدس رضوي و نیز مهر وقف كتابخانه رضوي مزین شده است. 

 در صفحه اول آن كه تصویر آن نیز در نمونه تصاویر نسخه در پایان همین فصل آمده، اینگونه ثبت شده است: 

 هو الواقف علی السرائر»

مود جناب مستطاب سلالة الأطیاب عمدة العلماء الأعلام وزبدة الفقهاء الفخام نجل الرسول وقف مؤبد و حبس مخلد ن

الممجد علیین آشیان الحاج سید محمد الشوشتري بن محمد تقي بن محمد بن أبی الحسن بن عبد الله بن نور الدین 

مأواهم كتاب مقامات النجاة با پانصد و  بن سید الجلیل السید نعمه الله الجزائري طیب الله ثراهم وجعل في أعلا علیین

بیست مجلد دیگر از كتب متفرقه معلومه از هر علم را كه ملك طلق آن غفران ماب بوده بر كتب خانه آستان ملائك پاسبان 
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یر حضرت ثامن الأئمه علي بن موسی الرضا علیه وعلی آبائه وأولاده التحیة والثناء كه مادام بقاي یك ورق از این كتاب سا

كتب مسطوره از آن آستانه مباركه بجاي دیگر نقل نشود و منفك از وقفیت نگردد و بمعرض بیع و رهن در نیاید و تولیت 

كتاب هذا با سائر كتب مشروحه با هر كس كه متولي آستانه مباركه در هر عصري بوده باشد مرجوع است فمن بدله بعدما 

 «. 1309رمضان المبارك سنة سمعه فإنه إثمه علی الذین یبدلونه في شهر 

و تعداد سطر  305با خط نسخ تعداد اوراق  25220مشهد با شماره:  -نسخه كتابخانه مركزی آستان قدس رضوی -2

قمری و توسط محمد بن عبد الفتاح تنکابنی كتابت شده است.  1109سانتیمتر و در سال 19در عرض  31به طول  23

 شود. ذكر می« 2م »و با نام این نسخه به عنوان بدل اول انتخاب 

الله جزائری گردد كه هر دو قبل از وفات سید نعمتو البته قابل ذكر است اهمیت دو نسخه یاد شده به این مهم باز می

 و در زمان حیات خود مؤلف به رشته تحریر در آمده است. 

در  1149شوال  7یخ كتابت دوشنبه با خط نسخ و با تار 684نسخه كتابخانه مركزی دانشگاه تهران به شماره  -3

سانتیمتر  است كه این نسخه به عنوان نسخه بدل دوم  21در عرض 30به طول  1504برگ و شماره الفبائی:  254

 شود. ذكر می« ت»انتخاب و با نام 

 

 :بازنويسی متن نسخه اصلی -2

س متن نسخه كه شامل متن های ناخوانا و مبهم مشخص شد. سپابتدا متن نسخه اصلی خوانده شد و قسمت

 اصلي، آیات، احادیث و اشعار عربی و فارسی است، بازنویسی شد.

 

 :اعراب گذاری متن نسخه -3

 پس از بازنویس متن نسخه، ضبط حركات دقیق آیات، اشعار و متن نسخه انجام شد.

 

 :هابازخوانی و مقابله با نسخه بدل -4

گذاري )تشکیل(، باتوجه به این كه در این پژوهش مطابقت نسخه اصلی با دو نسخه بدل صورت گرفت، بعد از حركت

متن نسخه با دو نسخه بدل مطابقت داده و موارد مغایر و متفاوت در متن نسخه اصلی و نسخه بدل استخراج و در تعلیقات 

ابخانه مركزی دانشگاه تهران و نسخه كتابخانه مركزی آستان قدس ( به ترتیب براي نسخه كت2ثبت شد. رمز )ت( و رمز )م

 رضوی در نظر گرفته شده است.  

بر این نسخه  در ضمن در نسخه بدل )ت( هوامشی وجود دارد كه نشانگر مهارت و اطلاعات علمی حاشیه نگار گمنام

 اشتباهات موجود دراین نسخه بدل را تصحیمی
ً
ح كرده است، در پاورقي این پژوهش ذكر باشد واین هوامش كه اكثرا

 شد. 

ها در موارد صرفی، نحوی، نگارشی و البته قابل ذكر است كه بیشترین موارد مغایرت متن نسخه اصلی با نسخه بدل

 ایم.شناسی به طور كامل به آن پرداختهاملایی بود كه در بخش نسخه
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 استخراج آيات قرآن: -5

افزار قرآنی "المبین" انجام شد. این استخراج آیات قرآنی است كه با استفاده از نرمگام بعدی در تصحیح این نسخه، 

 افزار كه محصول سایت قرآنی المبین است شامل متن قرآن مجید و ترجمۀ مکارم شیرازی است.نرم

وشه( ذكر شده آیه است. نشانی آیات در متن، و در میان دو قلاب )كر  121شمار آیات استخراج شده از متن، بالغ بر 

آیه در ثبت و ضبط واژگان دچار اشکال است كه در  6است. با استخراج آیات در متن و تطابق آن با قرآن كریم، معلوم شد 

متن بازنویسی شده، به صورت صحیح ثبت و در تعلیقات به آنها اشاره شد. آیات مذكور و اشتباهات موجود در ثبت آنها 

 ل بیان شده است.شناسی به طور كامدر بخش نسخه

 

 :تخريج اشعار عربی و فارسی -6

بیت شعر عربی را به اقتضای بحث به  244مرحله بعد، استخراج اشعار عربی و فارسی متن بود. در این نسخه مؤلف 

 كار برده است. همچنین چند نمونه از ابیات فارسی را به تناسب موضوع و محتوای متن، نقل كرده است.

افزار الموسوعة الشعریة والمکتبة الشاملة مراجعه شد. عربی وفارسی موجود در نسخه اصلی به نرمبرای تخریج اشعار 

سراینده بسیاري از اشعار یافت شد و شماری هم مجهول ماند. نام شاعران و ارجاعات مربوط به دواوین یا منابعی كه 

 ت.اشعار در آن یافت شد، در تعلیقات آخر هر مقام جداگانه ذكر شده اس

هایی بین ضبط اشعار مذكور در نسخه و اشعار موجود در دواوین در ضمن جست و جوی اشعار، تفاوت و مغایرت

بیت است كه در اینجا به یک نمونه  26در تعلیقات هر مقام گزارش شده است. شمار این دسته از ابیات، یافت شد كه 

 شود.اشاره می

 آمده:بیت زیر از ابن فارض چنین  در مقام هشتم

دتُکَ اللهَ إن جَزَت العقیق ضُحا
َ

 نَش

 

یرَ مُحتَشِمِ 
َ

یهِ غ
َ
لامَ عَل اقرأ السَّ

َ
 ف

 
 و روایت دیوان چنین است:

دتُکَ اللهَ إن جزت العقیق ضحی 
َ

 ناش

 

یرَ مُحتَشمِ 
َ

یهِ غ
َ
لامَ عَل اقرَ السَّ

َ
 ف

 
 

 تهيه فهارس فنی نسخه: -7

پس از استخراج آیات و ابیات و ارجاع آنها، پنج فهرست فنی تهیه شد؛ یکی تحت عنوان فهرست آیات كه شامل 

شماره آیات و سور با ذكر مقام و صفحه ذكر شده در آن است و فهرست دوم تحت عنوان فهرست اشعار كه شامل ابیات 

ام و صفحه ذكرشده در آن است.فهرست سوم تحت عنوان موجود در نسخه و نام سرایندگان اشعار همراه با ذكر شماره مق

فهرت اعلام كه شامل نام شخصیت های مذكور در نسخه است.فهرست كتب كه شامل اسامی كتب مذكور در نسخه 

 اصلی است .فهرست نسخ خطی كه شامل نسخه های موجود در كتابخانه های ایران است.  

 

 لايی:بررسی اشكالات صرفی، نحوی، نگارشی و ام -8

مرحلۀ آخر در تصحیح نسخه، بررسی اشکالات صرفی و نحوی، نگارشی و املایی است. موارد متعددی از این 
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اشکالات در متن نسخه اصلی یافت شد كه بعد از بررسی و تصحیح، مورد تصحیح شده در متن نسخه ذكر و ضبط نسخه 

انگاری كاتبان آن باشد. درضمن است نتیجه سهل در تعلیقات آمده است. گفتنی است اشکالات موجود در نسخه ممکن

 اشکالات مذكور در بخش نسخه شناسی به طور كامل توضیح داده شده است.

 

 شناسینسخه  -9

 توان به موارد زیر اشاره نمود: های نسخه اساس میدر بیان كلی ویژگی

 

 اشكالات موجود در نقل آيات قرآن. 1

 اصلی، خطای نقل آیات قرآن كریم است: یکی از اشکالات چشمگیر درمتن نسخه

  سوره ابراهیم:  10در مقام اول در آیهأفي الله شكّ فاطر السماوات والأرض خالق»كلمه « فاطر»، به جای »

 آمده است.

  سوره حجرات:  2در مقام دوم در آیه ه
َ
بالقولِ یاایّها الذین آمنُوا لا ترفعوا أصواتکم فوقَ صوتِ النبیّ ولا تجهروا ل

م وأنتم لا تشعُرُون
ُ
 »كلمه « لِبعض  »، به جای كجهرِ بَعضِکم لِبعض أن تَحبَط أعمالک

ً
ثبت شده است. البته در متن « بعضا

 این واژه به شکل صحیح آمده است.« ت»نسخه 

 سوره اعراف:  172در مقام پنجم، در آیهتَهُم ریَّ
ُ

كَ مِن بنی آدمَ مِن ظُهورِهم ذ  ربُّ
َ

ریّتهم»، وإذ أخَذ
ُ

به صورت « ذ

 درج شده است.« ذریّاتهم»

  سوره یوسف:  79در مقام ششم، در آیه 
َ

ا إذا لظالِمُونَ قال  إلا مَن وَجَدنا مَتاعَنا عِندَهُ إنَّ
َ

 اللهِ أن نأخُذ
َ

، به  مَعاذ

 »جای 
َ

 آمده است.« قالوا»كلمه « قال

 سوره حدید: 11در مقام ششم، آیه ذی یُقرض اللهَ قر
ّ
هُ أجرٌ كریمٌ مَن ذا ال

َ
هُ ول

َ
 فیُضاعفهُ ل

ً
 حَسَنا

ً
به « ذا»، ضا

 نقل شده است.« ذي»صورت 

  سوره نساء:  97در مقام ششم، در آیه مُ وَسَاءَت تُهاجِرُوا فیها فأولئكَ مأوَاهُم جَهَنَّ
َ
ن أرضُ اللهِ واسعةً ف

ُ
م تَک

َ
وا أل

ُ
قال

 
ً
ن»، كلمه «تکن»، به جای مَصِیرا

ُ
 درج شده است.« یَک

  

 تعبيرات و اشعار فارسی -2

 آمده است.« دو برگه سبزی»، و در مقام چهارم عبارت «خلوت در انجمن دارم»در مقام سوم جمله فارسی 

 خورد:همچنین ابیاتی فارسی نیز به چشم می

 :سه بیت در مقام دوم -

 بر فلان لعنت كه آیین جفا از پیش اوست

 

 خون مظلومان دشت كربلا از پیش اوست

 

 
 كند ز جوار تو جرّ نفع، عدو نمی

 

 

 كه باطل است به تحقیق حرف جرّ جوار

 
 دون شود از قرب بزرگان خراب

 

 

 جیفه دهد بوی بد از آفتاب
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 دو بیت در مقام سوم: -

 طواف خانه كعبه از آن شد بر همه واجب

 

 كه آنجا در وجود آمد علي بن ابي طالب

 

 
 اندصحابه گرچه جمله كالنجوم

 

 

 اندبعض كواكب نحس و شومولی 

 
 

 ها و راويان :اشاره به اسامی كتاب -3

از ویژگی قابل ملاحظه سید نعمت الله آن است كه  در بسیاری از مواقع هنگام نقل روایت یا حکایت یا شعر و یا .. به 

 در زیر نقل میشود :» هایی از آكند . نمونهكه مطلب را گرفته اشاره میمنبع یا مأخذی

فاءِ  »
َ
بَ بِهِ مِن خُل قَّ

َ
 في أنَّ مَن تَل

ً
ینِ كتابَا

َ
یخُنا صاحِبُ كتابِ نُورُ الثّقل

َ
فَ ش د صَنَّ

َ
 ؛ )مقام سوم(« وَق

یناهُ كتابَ الیَقینِ في اختِصاصِ مَولانا عَليّ ]عل »  سَمَّ
ً
فنا كتابا د صَنَّ

َ
دُ عَليُّ بنُ طاووسَ ]رحمه الله[ وَق یِّ  السَّ

َ
یه وَقال

 )مقام سوم(؛ « ةِ المُؤمِنینَ السلام[ بإمرَ 

مِّ البَنینَ ..  »
ُ
ی أ

َ
ت عَل

َ
ةَ دَخَل اقِ أنَّ عَزَّ

ّ
 )مقام هشتم( ؛« في كتابِ مَصارِعُ العُش

 

 اشكالات صرفی، نحوی و املايی -4

بعد از بازنویسی نسخه و بررسی متن آن از لحاظ صرفی و نحوی و املایی، اشکالاتی در این زمینه یافت شد كه در 

ها نیز در تعلیقات متن اصلی، تصحیح شد و در تعلیقات موارد اشتباه بیان و همچنین به موارد نوشته شده در نسخه بدل

 اشاره گشت.

 شود همزه بعد از الف زائد به شکل یاء نوشته شده، كه در متن تصحیح گردید. و یادآور مي

ت كه این مورد نیز در متن به شکل صحیح، به رشته در بسیاري از موارد نگارش تاء مربوطه یه شکل هاء بوده اس

 تحریر درآمد. 

 ها در همه كلمات داراي همزه، نوشته شد. شکل صحیح همزه

 نمونه اشکالات موجود در زمینه صرفی، نحوی و املایی موجود در نسخه اصلی عبارت است از:

 عدم مطابقت فعل با فاعل 

 شود:لحاظ جنس تطابقی وجود ندارد كه به مواردی اشاره میدر بعضی موارد بین فعل و فاعل آن از 

ها تحتاج " كه به اشتباه "یحتاج " نوشته شده است.  در مقام اول در جمله "إنَّ

 در مقام سوم در جمله" مَن یُسمّی به" فعل به اشتباه به صورت "تُسمّی" نوشته شده است.

 عل به اشتباه "یکون" آمده است.در مقام چهارم در جمله "فالمَذاهب التّی تکونُ" ف

ب" نوشته شده است.
ّ
ب" فعل به اشتباه "تتقل

ّ
 در مقام چهارم در جمله "فهو یتقل

 عدم مطابقت موصوف و صفت 

در بعضی از جملات بین موصوف و صفت موارد چهارگانه مطابقت وجود ندارد كه برای نمونه به مواردی اشاره 

 شود:می

 بیت المعمور"به اشتباه "بیت المعمور" نوشته شده است.در مقام دوم تركیب وصفی "ال
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"نوشته شده است. " به اشتباه "ثان 
ً
 للباطنِ" واژه "ثانیا

ً
دوقُ طابَ ثراهُ معنیً ثانیا  در مقام سوم در جمله "ذكر الصَّ

 در مقام نهم تركیب وصفی "الاخبار الوارده" به اشتباه در نسخه "الاخبار الوارد" نوشته شده است.

 ر مقام نهم عبارت "بحجر صغیر"صحیح است كه به اشتباه "بحجره صغیر" نوشته شده است.د

  بر سر مضاف «ال»در آمدن 

بر سر مضاف است كه مواردی از « ال»خورد، قرار گرفتن یکی دیگر از موارد اشتباهی كه در متن نسخه به چشم می

 آن ذكر می شود:

ة" 
ّ
ة" نوشته شده است.در مقام سوم تركیب اضافی"جبال مک

ّ
 به اشتباه "الجبال مک

 در مقام پنجم عبارت "میثاق نبوّة محمّد" به اشتباه "المیثاق نبوّة محمّد" آمده است.

در مقام هشتم در بیت شعر، تركیب اضافی "جمال یوسف" به اشتباه "الجمال الیوسف" نوشته شده است. در این 

 در آمده است.« ال»یز ن« یوسف»تركیب، به اشتباه بر سر اسم علم 

 در مقام دهم تركیب اضافی "امر الغیبة" به اشتباه در نسخه "الامر الغیبة" نوشته شده است.

 عدم مطابقت اسم اشاره با مشار اليه 

در برخی موارد اسم اشاره بدون مطابقت جنس وعدد با مشار الیه خود به اشتباه به كار گرفته شده است؛ برای نمونه 

 عبارت "هذا العالم" به اشتباه "هذه العالم" آمده است. در مقام ششم

 عدم مطابقت اسم موصول با ضمير عائد در جمله صله 

 یکی دیگر از موارد اشتباه در متن نسخه كاربرد اسم موصول مغایر با جمله صله است. به عنوان نمونه:

ی" ذكر شده است، مانند جمله" أمّا در مقام پنجم در چند جمله به طور مکرر اسم موصول "الذین" به اشتبا
ّ

ه "الذ

ذین علیهم ظلمةٌ" و جمله "الذین علیهم نور" كه در آنها اسم موصول "الذي" به كار رفته است.
ّ
 ال

 عدم رعايت اعلال حذف در فعل اجوف مجزوم 

نمونه ای اكتفا رعایت نکردن حذف حرف عله در حالت جزم فعل اجوف نیز از موارد اشکال در نسخه است كه به ذكر 

 می شود:

ن" به اشتباه "لم یکون" آمده است.
ُ
 در مقام هفتم فعل "لم یَک

 كاربرد نادرست يا حذف و اضافه نابجا 

 نمونه:

نّ النبيّ »در مقام چهارم در جمله 
َ
طرنج مع أ

ّ
عبةَ الش

ُ
« مع النبيّ »در نسخه به اشتباه « إنّ إمامك الشافعی أباحَ لِلناس ل

 آمده است.

 واو زائد است.« وفتمقت»دهم در  در مقام

 كاربرد اشتباه فعل معلوم به جای فعل مجهول 

یکی دیگر از اشکالات موجود در متن نسخه اصلی استفاده از فعل معلوم به جای فعل مجهول است كه باتوجه به 

 نمود: توان به این مورد اشارهتوان به آن پی برد. برای نمونه میمعنی جمله و اركان اصلی جمله می

 در مقام چهارم در جمله "فلمّا ماتَ رُئیَ في المَنام"، فعل مجهول به اشتباه "رأی" نگاشته شده است.

 اشتباهات املايی 
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 ها از لحاظ املایی نیز دارای اشکال هستند كه مواردی از آن بیان می شود:در موارد بسیاری، واژه

 نوشته شده است. در مقام هفتم واژه "مغناطیس" به اشتباه "مقناطیس"

 "إذا" به اشتباه "إذ" نوشته شده است.در مقام هفتم در بیت شعر واژه

 در مقام هفتم واژه "دواءان" به اشتباه "دوان"نوشته شده است. 

 در مقام هشتم در بیت شعر واژه "سفها" به اشتباه "یفها" نوشته شده است.

 ا"آمده است.در مقام نهم واژه "واسوأتاه" به اشتباه "یاسوت

 در مقام نهم واژه "تثبیتک" به اشتباه "تثبیطک" آمده است. 

 

 اشكالات رسم الخطی -5

ها از لحاظ رسم الخط و نگارش، اشکالات و اختلافات بعد از بازنویسی متن اصلی نسخه و مطابقت آن با نسخه بدل

 بارزی یافت شد.

در متن اصلی بازنویسی و در تعلیقات، گزارش شده اشتباهات رسم الخط موجود در نسخه اصلی به صورت صحیح 

ها نیز در تعلیقات بیان شده است. به عنوان نمونه مواردی از آن ذكر است. در ضمن موارد تصحیح شده در نسخه بدل

 شود.می

 رسم الخط همزه 

عنوان نمونه، نوشتن باشد كه به : یکی از اشکالات رسم الخط در نسخه اصلی، نگارش همزه در مواضع معین میالف

 همزه بعد از "الف" به صورت"یا" صورت گرفته است.

 در مقام نهم واژه "الدائرات" به شکل "الدایرات" نوشته شده است.

 در مقام هشتم واژه "خزائنه" به شکل "خزاینه" نوشته شده است.

موارد بسیاری رعایت نشده است از باشد كه در ب: اشکال دیگر رسم الخط همزه، نگارش همزه با كرسی )واو( می

 جمله:

 درمقام هفتم واژه "جاؤوا" كه به شکل "جاوُا" نوشته شده است.

 در مقام هشتم واژه "الشؤون" كه به شکل"الشؤن" نوشته شده است.

 رسم الخط )ة( مدوّره:

 شده است.تای مربوطه )ة( نیز در نسخه اصلی در موارد بسیاری به صورت مبسوط یا كشیده )ت( نوشته 

بة" صحیح است كه به شکل "عَذبَت" نوشته شده است.به عنوان نمونه در مقام هفتم واژه "عَ 
َ

 ذ

 درمقام دوم "رحمه الله" به شکل "رحمت الله" نوشته شده است.

 در مقام نهم واژه "صوره" به شکل "صورت" نوشته شده است.

 حذف الف از حروف ميانی كلمات 

 )القیامه( در مقام هشتم.« القیمه»)معاویه( در مقام چهارم، و « معویه»مقام سوم،  )هارون( در« هرون»نمونه: 

 نويسی در تركيباتپيوسته 

 نمونه: 
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 در مقام هشتم و مقام دوم نام امام علی )ع( به صورت "علی ابن ابیطالب" نوشته شده است.

 در مقام نهم جمله "إن شاء الله" به صورت "انشاء الله" آمده است.

 در تمام نسخه به چشم میلا 
ً
 خورد.زم به ذكر است این دو مورد تقریبا

 رسم الخط جمله دعائی 

ی 
ّ
م" در نسخه اساس در بسیاری از موارد جمله به صورت ناقص )صل

ّ
ی اللهُ علیه وآله وسل

ّ
در نگارش جمله دعائی "صل

ی الله علیه( نوشته شده است.
ّ
 الله وصل

دربسیاری ازموارد درنسخه اساس به صورت "علیه السلم " نوشته شده است. در درنگارش جمه دعائی"علیه السلام "

ها گزارش ها از لحاظ نگارش و رسم الخط مغایرت وجود دارد، در پانوشتضمن مواردی كه بین نسخه اصلی و نسخه بدل

 شده است.

 

 

 نتيجه گيری

تصحیح نسخه مقامات النجاه سید نعمت الله جزایری بر اساس نسخ كهن ، و بررسی سبك آن بیانگر این مهم بود كه 

های سبکی این اثر ترین شاخصههای سبکی با دیدگاه مذهبی وی كاملًا متناسب و هماهنگ است. از مهماین ویژگی

 عبارت است از : 

 ی شریف ؛ استفاده از آیات قرآن كریم و احادیث نبو

 استعمال حکایات و اقوال مشهور ؛ 

 گیری از اشعار مختلف عربی و فارسی در راستای تبیین موضوع ؛ بهره

 فراوانی عناصر بلاغی مختلف در آن ، 

 خطاهای املایی و صرفی و نحوی ؛ 

 استطراد و كثرت و فراوانی مطالب در تبیین و شرح موضوع مورد نظر .   
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 پیوست ها:

 ر صفحات نسخه اساسنمونه هايي از تصاوي

 

 كاتب محمد موسوی -1835نسخه كتابخانه آستان قدس رضوی مشهد با شماره:  -الف 1-1شکل 
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 كاتب محمد موسوی -1835نسخه كتابخانه آستان قدس رضوی مشهد با شماره:  -ب 2-1شكل 
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 موسویكاتب محمد  -1835نسخه كتابخانه آستان قدس رضوی مشهد با شماره:  -ج 3-1شکل 
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 منابع و مآخذ

 قرآن كريم  . 

  ،هـ. 1403بیروت : بلا . ن.  الذريعه الی تصانیف الشیعه،آقابزرگ طهراني، محمد محسن 

  ،اهواز )د.ن(. بی تا.تذكره شوشترجزایري، عبدالله بن نور الدین ، 

  ،هـ. 1404بیروت: )د.ن(.  أنوار النعمانیه،جزایري، نعمت الله بن عبدالله 

 ______________ ،هـ. 1418، قم )د.ن(. نابغه فقه و حديث 

  ،قم: اسد الله اعلمیان.  روضات الجنات في احوال العلماء و السادات،خوانساري، محمد باقر بن زین العابدین

1390. 

  ، های خطی های تصحیح نسخهنقد و تصحیح متون )مراحل نسخه شناسی و شیوهمایل هروی ، نجیب

 .1379د : آستان قدس رضوی . ، مشهفارسی(
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 ای کهن از ترجمۀ قرآن به زبان فارسی معرفی و بررسی نسخه

 

 1فاطمه زمانی

 چکیده

شود یک جزء از مصحف که در کتابخانه مجلس شورای اسلامی نگهداری می 23146قرآن مترجم به شمارۀ 

است. این نسخه خطی که ترجمۀ آیات های محدودی از آن باقی ماندهمتأسفانه بخش چند جلدی قرآن است که

الخطی و نکات دستوری زبان فارسی در  قرن پنجم از اهمیت های رسمسورۀ نساء است از حیث ویژگی 147تا  24

الخطی و مهای رسبسزایی برخوردار است. از این رو، مقالۀ حاضر پس از ذکر مشخصات ظاهری نسخه، ویژگی

دهد مترجم به دلیل پایبندی به ساختار است. نتیجه این پژوهش نشان میدستور زبانی آن را بررسی و تحلیل نموده

 در زیر واژه عربی آن نوشته است. کاربرد لغات کهن، مطابقت موصوف و 
ً
نحوی آیات قرآن، ترجمه هر کلمه را عینا

است. های دستور زبانی این ترجمهر ترجمه افعال نهی از ویژگید« مه»الیه، استفاده از صفت و مضاف و مضاف

شناسی استفاده از لغات گیرد. از لحاظ زبانهمچنین، ترجمه آیات در این نسخه به ندرت رنگ تفسیر به خود می

 ت.    ، واژگان گویشی و صرف ویژه افعال در نسخه مورد بررسی حائز اهمیت و ارزش اسسازیکاربرد، واژهکهن و کم

 : کلید واژه

 نسخه خطی، قرآن مترجم، رسم الخط، دستور زبان، ترجمه. 
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Introducing and examining an old version  

of the Persian translation of the Quran  

Fatemeh Zamani2 

Abstract 

ranslated Quran No. 23146, which is kept in the library of the Islamic Council, is a part of the multi-

volume Mushaf of the Quran, unfortunately, only a few parts of it remain. This manuscript, which is a 

translation of verses 24 to 147 of Surah Nisa, is of great importance in terms of the features of 

calligraphy and grammatical and linguistic points. Therefore, after mentioning the appearance 

characteristics of the version, the present article has examined and analyzed the features of its script and 

grammar. The result of this research shows that the translator wrote the translation of each word exactly 

under the Arabic word due to adherence to the syntactic structure of the verses of the Quran. The use of 

old words, matching adjectives and adverbs, additions and additions, the use of "fog" in the translation of 

prohibition verbs are some of the grammatical features of this translation. Also, the translation of the 

verses in this version rarely takes the color of commentary. From the point of view of linguistics, the use 

of old and rarely used words, word formation, dialect vocabulary and special conjugation of verbs in the 

reviewed version is important and valuable.  

Key words: 

manuscript, translated Quran, calligraphy, grammar, translation. 
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 مقدمه -1

ها روند؛ چرا که این آثار در زمانهای مترجم از جمله میراث گرانقدر ادب فارسی به شمار میخطی قرآن نسخ

های زبان فارسی الخطی و نیز گویشهای سبکی، رسم اند و از حیث ویژگیهای مختلف به نگارش درآمدهو مکان

ها و است بنابراین تأثیر گونهرای گونۀ معیار نبودهدا 7از آنجا که زبان فارسی تا پیش از قرن »با یکدیگر متفاوتند. 

(. همچنین، بدین 1992تا : )خواک و اختیاری، بی« شوددیده می 7ها بخوبی در آثار فارسی پیش از قرنگویش

شود ها مشاهده میاست، در این ترجمهخاطر که تلفظ واک زبان فارسی تا سدۀ هفتم صورت ثابت و واحدی نداشته

های مترجم قرآن از اهمیت های گوناگونی دارند. بنابراین، نسخهها صورتک کلمه واحد از حیث تلفظ واککه گاه ی

شناسی برخوردار هستند. علاوه براین، هر یک از قرآن پژوهان با توجه شناسی و تحول واجی در مطالعات زبانواج

(. از طرف دیگر این آثار 1992را برگزینند )همان:  ترین واژه به مفهوم قرآنیاند نزدیکبه گونۀ زبانی خود کوشیده

-اند. منابع ارزشمندی در مطالعات زبانچون دربردارندۀ موضوعات گوناگون اخلاقی، اجتماعی، تاریخی و غیره

 گردند. شناسی و تاریخ محسوب میشناسی، دستور تاریخی، جامعه

موجود در کتابخانه مجلس شورای اسلامی شامل  23146های کهن مترجم قرآن نسخۀ شمارۀ یکی از نسخه

(.  این نسخه از مصحفی بوده است که خود شامل چندین مجلد و هر 6/2: 1344جرء پنجم قرآن است)نفیسی: 

(، 2752هایی از این نسخه که شامل جزء اول )شمارۀ است. بخشمجلد شامل چند جزء از جزءهای قرآن بوده

(، جزء بیست و ششم 2755(، جزء بیست و دوم )شمارۀ 2754پانزدهم )شمارۀ  (، جزء2753جزء سیزدهم )شمارۀ 

: 1363( است، در بین نسخ خطی قرآنهای مترجم کتابخانه مرکزی آستان قدس رضوی )فکرت،2756)شمارۀ 

در برابر یک صفحه از نسخه مترجم  2752(. در پیوست مقالۀ حاضر یک صفحه از نسخه مترجم شماره 23 -22

ای این صفحات الخطی و ترجمههای رسم ظاهری نسخه و ویژگیاست که مقایسۀ شکل قرار گرفته 23146شمارۀ 

 دهد. صحت ادعای فوق را نشان می

متأسفانه مترجم و کاتب یا کاتبان اثر نامعلوم است اما ترجمۀ آیات با انشایی کهنه است که به گفته محمد آصف 

است. به نظر نگارنده، لغات و سعید نفیسی آن را متعلق به قرن هفتم دانسته فکرت  باید متعلق به قرن پنجم باشد

-کهن و اصیل فارسی، سادگی جملات و پرهیز از ترادف و برخی دیگر از ویژگیهای زبانی که در ادامه به آنها پرداخته

بانی این مصحف، های سبکی و زرسد. در نوشتار حاضر ویژگیتر به نظر میایم، عقیدۀ محمدآصف فکرت صحیح

سورة نساء  147تا  24با توجه به نسخۀ موجود در کتابخانه مجلس شورای اسلامی که شامل جزء پنجم قرآن، از آیه 

 شود. است، معرفی می

 پیشینة تحقیق -2

 افتخاریاست. خواک و هایی صورت گرفتههای مترجم قرآن تاکنون پژوهشدر زمینة معرفی و بررسی نسخه

الخطی و های رسمبه بررسی ویژگی« 1826معرفی و بررسی نسخة منحصر به فرد مترجم شمارة » لة (، در مقا-)

شناسی، فرهنگ لغت و کتب دستوری پرداخته و به اهمیت نسخ مترجم در تهیه اطلس گونه 1826گویشی نسخة 

ها و )نسخه شیرانی( نکته های کهن از ترجمة پارسی قرآن مجیدبرگ»(، در مقالة 1401اند. بیگدلو )اشاره کرده
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های موجود در تصحیح نوشاهی، به اهمیت ای از لغزش، ضمن تصحیح پاره«ای دیگر از این ترجمهشناسایی پاره

است. صفوی، رادمنش و خراسانی شناسی تاریخی اشاره کردهشناختی و زبانهای گویشاین نسخه در بررسی

اند که زبان ترجمة این نسخه بدین نتیجه دست یافته« 704رجم معرفی نسخه خطی قرآن مت»(، در مقالة 1400)

 بایست متعلق به اوایل قرن هشتم باشد و اشتراکات زبانی بسیاری با تفسیر نسفی دارد. 

 های رسممروری بر تحقیقات پیشین بر این امر دلالت دارد که تاکنون پژوهشی در خصوص معرفی ویژگی

است. از کتابخانة مجلس شورای اسلامی صورت نگرفته 23146مترجم شمارة  ای نسخةالخطی، زبانی و ترجمه

های منحصر به فرد شناسی و نیز ویژگیاین رو، پژوهش حاضر به دلیل اهمیت تاریخی این نسخه در مطالعات خط

 است.   ای این اثر مطالعه آن را وجه همت خود قرار دادهزبانی، گویشی و ترجمه

 معرفی نسخه -3

 مشخصات ظاهری نسخه -1-3

در برگیرندة جزء پنجم قرآن است  23146نسخة مترجم موجود در کتابخانه مجلس شورای اسلامی به شمارة 

رتُم و آمَنتُم وَ کانَ اللهُ »شروع و با ترجمة آیة « المحصنات من النساء الا ما ملکت ایمانکم»که  با ترجمة آیة: 
َ
ک

َ
إِن ش

 
ً
 عَلیما

ً
رسد. نفیسی در فهرست کتابخانه مجلس شورای اسلامی، شکل ظاهری این نسخه را  یبه اتمام م« شاکِرا

صحیفه است که هر  95متر است. تعداد صفخات سانتی 16در  5/20اند: اندازة ورق آن این چنین توصیف کرده

 در صفحه ده سطر را شامل می
ً
نسخ شود. متن بخط صحیفه پنج سطر متن و پنج سطر ترجمه است و مجموعا

اند. هائی از شنگرف بالای سطرها گذاشتهاند و نقطهها و مدها را با زنگار و لاجورد نوشتهاست و تشدیدکتابت شده

ای از  طلا و سرترنج و لاجورد دارد. در حواشی در ترجمة خط نسخ ریزتر از خط عربی است. دو صفحة اول، کتبیه

دار از شنگرف و طلا و های کنگرهاند. در موارد وقف دایرهساختهسر حزبها ترنجهایی از لاجورد و سرترنج و طلا 

اند. بعد از هر آیه، ترنج کوچکی از شنگرف آنها به سفیداب حروف مقطع الفبا را نوشتهاند که در میان لاجورد ساخت

مول اوایل قرن آهار شکری است. خط و کاغذ و تذهیب و رسم الخط معدار بیاند. کاغذ اصفهانی رگهو طلا کشیده

هایی (. ویژگی6/2: 1344ساخت آسیای صغیر است )نفیسی، هفتم است. جلد آن از نوع میشن خرمائی ضربی، 

ترنجهای مذهّب با پیچ و گل و »کند بدین شرح است: که فکرت برای دیگر جزوهای موجود از این نسخه یاد می

های فواصل آیات های مذهّب و منقّش، نشانهها و بادامکهای حواشی شمسهاسلیمی و گرهبندی، نشانه

مخروطی مدوّر و مذهّب و اعراب به شنگرف، تشدید و جزم و علایم دیگر به لاجورد و زنگار، اسامی سور به زر و 

(. همانطور که پیشتر بدان اشاره شد، مقایسه تصویر نسخه مترجم کتابخانه 23: 1363)فکرت، « تحریر به قلم رقاع

و مشخصات ظاهری که نفیسی و  2752های مترجم به شمارة  و نسخه 23146لامی به شماره مجلس شورای اس

 اند، دلالت بر متعلق بدون این جزوات به یک مصحف جامع دارد. فکرت برای این نسخ ذکر کرده

 الخط متن فارسیرسم   -2 -3

هایی است که در جوامع ترین قلماست. خط نسخ یکی از مهمترجمة آیات این نسخه به خط نسخ ریز کتابت شده
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گردد. این ویژه مصحف شریف از آن استفاده میاست و برای نگارش متون دینی بهمسلمان به حیات خود ادامه داده

خط به خاطر تناسب خاص بین حروف، اندازه حروف، فاصلۀ بین حروف و کلمات و سطرها، تغییرات به وجود آمده در 

: 1389ساز تحولی بزرگ در عرصۀ کتب دینی و عمومی شد )جزایری، گذاری متون، زمینهگذاری و نقطهروش اعراب

: 1393دهی شد )دروش، (. استفاده از خط نسخ در ممالک اسلامی در کنار دیگر خطوط توسط ابن مقله سامان23

(.  از خط 288: 1388لی، اند )فضائ(. دوران ترقی و زیبایی خط نسخ را اواخر قرن سوم و اوایل قرن چهارم دانسته50

ها که های بسیاری از قرآنهای نهم و دهم هجری نمونهشد و در قرننسخ بیشتر برای نگارش متون قرآنی استفاده می

(.  بنابراین با توجه به رواج خط نسخ از اواخر قرن سوم تا 34: 1398شود )فرید، اند مشاهده میبدین خط نگارش یافته

دوران طلایی و با شکوه این خط در نگارش متون دینی است، چنین استتباط می گردد که در  قرن نهم و دهم که از

ها تحولات زیادی را پشت سرگذاشته باشد. نسخة قرآن مترجم مورد پزوهش در این مقاله متعلق به سدة فاصلة این سده

سخ را نشان دهد. در ادامه به برخی تواند سیر تحول خط نالخطی آن میهای رسمپنجم هجری است، لذا بررسی ویژگی

 شود:  الخطی آن اشاره میهای رسماز مهمترین ویژگی

 از پایان کلماتی مانند: آنکه، آنچه، هر که، آنانکه و غیره. مانند: « های غیر ملفوظ»حذف  -الف

آنچ مندان از زنان، مگر آنک پادشاهست بران حجت کتاب خدای بر شما و حلال کرد شما را و شوی»

 (.1)نسخه: ص« جز از آن است شما را که بجویید به خواستهاء شما

«/ باشید»به جای « باشیذ«/ »بجویند»به جای « بجوینذ»نوشتن حرف دال به صورت ذال، مانند:  -ب

 و غیره. مانند:  « پلیدان»به جای « پلیذان»

ن از ایشان بدهید ایشانرا کاوینهاء پاکان باشیذ نه پلیذان و زناکنندگان. آنچ برخورداری گیرید شما بدا»

 (1)همان: ص« ایشان واجب کرده

«. نفرستادیم»به جای « نه فرستادیم»و «  نبینی»به جای « نه بینی»انفصال حرف نهی از فعل؛ مانند:  -پ

 مانند:

بر و نه فرستادیم ما از پیغامبری مگر تا فرمان برند او را بفرمان خدای و اگر ایشان چون ستم کردند »

 (. 64« )تنهاء ایشان آمدندی بتو و آمرزش خواستندی از خدای

شود، برای آید که با واکه آغاز مییابد و پس از آن نیز تکواژی میهنگامی که تکواژی به واکه پایان می -ت

ه (. در این نسخ25: 1380گردد )نک: صادقی، ها، همخوانی میان این دو واکه درج میجلوگیری از التقای واکه

است، مثلًا در بافت های میانجی متفاوتی با فارسی معیار استفاده شدههای آوایی از همخواننیز، در برخی از بافت

e + â  از همزه[ʼ]  به جای[y]  کاوینهاء »؛ «خواستهای شما»به جای « خواستهاء شما»است؛ مانند: استفاده شده

 ؛ مانند: «کاوینهای ایشان»به جای « ایشان

و بدهید ایشان را کاوینهاء ایشان به نیکویی پاگیزندگان باشند نه زنا کنندگان  و نه گیرندگان »
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 (. 25« )دوستکانان

 الخطی این نسخه است؛ مانند:های رسماتصال نشانه مفعول به مفعول از دیگر ویژگی -چ

 (. 36« )دنو بپرستید خدایرا و انباز مگیرید با او چیزی و با مادر و پدر نیکویی کر »

 های ترجمه در این نسخه ویژگی -4

بند بوده است. این مسئله دهد که مترجم به ترجمه لفظ به لفظ پایمختصات زبانی این نسخه نیز نشان می

تواند به علت قداست متن های قرآنی، میهای آغازین سیر تکاملی ترجمهعلاوه بر دلالت بر تعلق نسخه به سده

آسمانی و مقدس بودن کتب مذهبی و هراس از تحریف آنها »ز تحریف کلام خداوند باشد.مورد ترجمه و ترس ا

(.  همچنین 117: 1401بیگدلو، «)ها با ترجمة واژه به واژه حفظ شوداست که ساختار و چینش واژهسبب شده

های از مهمترین ویژگی است.در ادامه به پارۀ ایای از موارد به قواعد دستور زبان عربی نظر داشتهمترجم در پاره

 است:  متن مترجَم اشاره شده

 ترجمۀ لفظ به لفظ -1 -4

الفظی و کلمه به کلمه است؛ به عنوان مثال اصحاب السبت در این متن، ترجمه فارسی آیات قرآن کاملًا تحت 

 ترجمه شده است: «  خداوندان شنبه»را به 

کِتَابَ آمِ »
ْ
وتُوا ال

ُ
ذِینَ أ

َّ
هَا ال یُّ

َ
وْ یَا أ

َ
دْبَارِهَا أ

َ
ی أ

َ
هَا عَل نَرُدَّ

َ
نْ نَطْمِسَ وُجُوهًا ف

َ
بْلِ أ

َ
مْ مِنْ ق

ُ
ا لِمَا مَعَک

ً
ق نَا مُصَدِّ

ْ
ل نُوا بِمَا نَزَّ

 
ً

هِ مَفْعُولا
َّ
مْرُ الل

َ
بْتِ  وَکَانَ أ صْحَابَ السَّ

َ
ا أ عَنَّ

َ
عَنَهُمْ کَمَا ل

ْ
 (47« )نَل

آن را کِبا شماست از پیش انک محو کنیم  فرستادیم ما باوردارندهای آنان که دادند ایشانرا کتاب بگروند، بدانچ 

هاء آن یا نفرین کنیم ایشان را چنانچ نفرین کردیم خداوندان شنبه را و باشد رویهای را، بازگردانیم آن را بر پشت

 (.47فرمان خدای کرده )

است. یعنی مترجم  کل ترجمه شدههای تأکید در عربی در متن ترجمه نیز به همان شگاه حتی حروف و نشانه 

 است، مانند: معادل مناسب فارسی آن را نیاورده بلکه معنی آن حرف یا نشانه را به فارسی ترجمه کرده

هُ عَلِیمٌ حَکِیمٌ »
ّ
مْ وَالل

ُ
یْک

َ
مْ وَیَتُوبَ عَل

ُ
بْلِک

َ
ذِینَ مِن ق

َّ
مْ سُنَنَ ال

ُ
مْ وَیَهْدِیَک

ُ
ک

َ
نَ ل هُ لِیُبَیِّ

ّ
 (26« )یُرِیدُ الل

خواهد خدایی که  پیدا کند شما و راه نماید شما را راه آنان که از پیش شما بودند و توبه دهد بر می

 (.26شما و خدای داناست راست کردار و راست گفتار )

به خاطر پایبندی به ترجمۀ لفظ به لفظ است که از آوردن حروف ربط بین جملات پایه و پیرو  در مواضعی که 

 کند؛ مانند:است استفاده نمیجود نداشتهدر جملۀ قرآنی و

« 
َ
نْهَارُ خَالِدِینَ فِیهَا أ

َ ْ
اتٍ تَجْرِي مِنْ تَحْتِهَا الْ هُمْ جَنَّ

ُ
الِحَاتِ سَنُدْخِل وا الصَّ

ُ
ذِینَ آمَنُوا وَعَمِل

َّ
زْوَاجٌ وَال

َ
هُمْ فِیهَا أ

َ
بَدًا  ل

 
ً

 ظَلِیلا
ًّ

هُمْ ظِلا
ُ
رَةٌ  وَنُدْخِل  (58« )مُطَهَّ
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رود از زیر آن جویها جاودان هاء میرویدند و کردند نیکیها زود بود که در آریم ایشان را در بهشتآنان که بگ

 (.57در آنجا  همیشه ایشانراست در آنجا زنانی پاک کرده و در آریم ایشانرا در سایه همیشه سایه )

 

 انتقال کامل معنای کلمه  -2 -4

: تمامی ذکر کردهگاه در ترجمه، تمام معنای یک کلمه را به 
ً
)آیه « کار درست گفتاردرست»است؛ مانند: حکیما

: 34)آیه « هابستر جایگاه»(؛ مضاجیع: 25« )زنان پاکیزه آزاد»(؛ محصنات: 24
ً
 طیبا

ً
خاک نرم خوش »(؛ صعیدا

ص شده، شود مترجم در ترجمۀ هر یک از واژگان مشخ( و غیره. به عنوان مثال، در نمونه زیر مشاهده می43« )پاک

 کوشیده است معنای کامل کلمه را به زبان فارسی منتقل کند:

ن یَنکِحَ »
َ
 أ

ً
مْ طَوْلا

ُ
مْ یَسْتَطِعْ مِنک

َّ
مُحْ  وَمَن ل

ْ
مُؤْمِنَاتِ ال

ْ
هُ  صَنَاتِ ال

ّ
مُؤْمِنَاتِ وَالل

ْ
مُ ال

ُ
تَیَاتِک

َ
ن ف م مِّ

ُ
یْمَانُک

َ
تْ أ

َ
ک

َ
ا مَل مِن مِّ

َ
ف

مَعْرُوفِ مُ 
ْ
جُورَهُنَّ بِال

ُ
هْلِهِنَّ وَآتُوهُنَّ أ

َ
نِ أ

ْ
انکِحُوهُنَّ بِإِذ

َ
ن بَعْضٍ ف م مِّ

ُ
مْ بَعْضُک

ُ
مُ بِإِیمَانِک

َ
عْل

َ
یْرَ مُسَافِحَاتٍ أ

َ
 وَ  حْصَنَاتٍ غ

َ
لا

اتِ 
َ

خِذ ی  مُتَّ
َ
یْهِنَّ نِصْفُ مَا عَل

َ
عَل

َ
ةٍ ف

َ
تَیْنَ بِفَاحِش

َ
إِنْ أ

َ
حْصِنَّ ف

ُ
ا أ

َ
إِذ

َ
خْدَانٍ ف

َ
مُحْصَنَاتِ أ

ْ
لِكَ لِمَنْ خَشِيَ  ال

َ
ابِ ذ

َ
عَذ

ْ
مِنَ ال

حِیمٌ  فُورٌ رَّ
َ

هُ غ
ّ
مْ وَالل

ُ
ک

َّ
 خَیْرٌ ل

ْ
ن تَصْبِرُوا

َ
مْ وَأ

ُ
عَنَتَ مِنْک

ْ
 (25« )ال

از آنچ پادشا شد دستهاء شما از کنیزکان شما  زنان آزاد گروندگانز شما افزونی که بزنی کند و هرک نه تواند ا

گروندگان و خدای داناترست به ایمان ایشان. برخی شما از برخی بزنی کنید ایشان را به فرمان خداوندان ایشان 

. چون گیرندگان دوستکانانو نه   دگاننه زنا کننباشند  پاگیزندگانو بدهید ایشان را کاوینهاء ایشان به نیکویی 

باشد از عذاب. آن آنراست که بترسد  زنان پاکیزه آزادپاکیزه باشند اگر آرند پلیدی بر ایشان باشد نیمی از آنچ بر 

 (. 25بزه از شما و اگر صبر کنید بهتر شما را و خدای آمرزگار و بخشاینده است )

 شیوۀ ترجمه افعال نهی -3 -4

(؛ و گاه نیز با 29خورید )(؛ مه34نهی ترجمه کرده است؛ مانند: مه جویید )« مه»ا گاه با حرف افعال نهی ر  

(. برای نمونه ترجمۀ یک آیه 32(؛ مکنید )36در آغاز کلمه، فعل نهی ساخته است؛ مانند: مگیرید )« م»افزودن 

 گردد:ذکر می

مَسَ »
ْ
یَتَامَی وَال

ْ
قُرْبَی وَال

ْ
وَالِدَیْنِ إِحْسَانًا وَبِذِي ال

ْ
یْئًا وَبِال

َ
 بِهِ ش

ْ
رِکُوا

ْ
 تُش

َ
هَ وَلا

ّ
 الل

ْ
قُرْبَی وَاعْبُدُوا

ْ
جَارِ ذِي ال

ْ
اکِینِ وَال

 یُحِبُّ مَن کَانَ 
َ
هَ لا

ّ
مْ إِنَّ الل

ُ
یْمَانُک

َ
تْ أ

َ
ک

َ
بِیلِ وَمَا مَل احِبِ بِالجَنبِ وَابْنِ السَّ جُنُبِ وَالصَّ

ْ
جَارِ ال

ْ
خُورًاوَال

َ
 ف

ً
 (36« ) مُخْتَالا

ن  ]و[ با خداوندان خویشی و یتیمان و بپرستید خدایرا و انباز مگیرید با او چیزی و با مادر و پدر نیکویی کرد

و درویشان و همسایه خویشان و همسایه بیگانه و یاری که پهلوی توست و راه گذری  و  آنچ پادشاست دستهاء 

 (.36شما که خدای دوست ندارد آن را که باشد کشنده  نازنده )

 حالیه« واو»عدم ترجمۀ  -4 -4

هر دو به یک شکل ترجمه شوند، به عنوان « واو حالیه»و « ربط واو»غلبۀ ترجمه تحت الفظی سبب شده است که 

 است: شود واو حالیه به صورت واو عطف ترجمه شدهمشاهده می 43مثال در آیه 

http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_25_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_25_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_25_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_25_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_36_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_36_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
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ةَ »
َ

لا  تَقْرَبُوا الصَّ
َ

ذِینَ آمَنُوا لا
َّ
هَا ال یُّ

َ
 یَا أ

َ
وا...وَأ

ُ
ی تَغْتَسِل  عَابِرِي سَبِیلٍ حَتَّ

َّ
 جُنُبًا إِلا

َ
ونَ وَلا

ُ
مُوا مَا تَقُول

َ
ی تَعْل ارَی حَتَّ

َ
« نْتُمْ سُک

(43 .) 

گویید و نه جُنُب، مگر گذرندگان راه تا شما مستان تا بدانید آنچ میو ای آنان که بگرویدید نزدیکی مکنید به نماز »

 (. 43....«)غسل کنند 

 (. 43« )نزدیکی مکنید به نماز و شما مستان»است استفاده شده« واو»شود در ترجمۀ آن از که مشاهده می در حالی

 مطابقت مضاف و مضاف الیه و موصوف و صفت  -5 -4

اند؛ مضاف و مضاف الیه و موصوف و صفت نیز به تبعیت از دستور زبان عربی با یکدیگر مطابقت داده شده

 (.34( و زنان بسامان و فرمانبرداران نگاهداران راز  )27کانان )مانند: گیرندگان دوست

ذِینَ »
َّ
مْ وَیُرِیدُ ال

ُ
یْک

َ
ن یَتُوبَ عَل

َ
هُ یُرِیدُ أ

ّ
 مَیْلًا عَظِیمًاوَالل

ْ
وا

ُ
ن تَمِیل

َ
هَوَاتِ أ

َّ
بِعُونَ الش  (27« ) یَتَّ

خواهد آنان که پس روی کردند شهوات را که بگردند گشتنی خواهد که توبه دهد بر شما و میو خدای می»

 (27« )بزرگ

 ترجمۀ مفعول مطلق نوعی و تأکیدی -6 -4

است؛ به عنوان نمونه در آیه ی به فارسی ترجمه شدهمفعول مطلق نوعی و تأکیدی  با همان ساختار نحوی عرب

 با همان ساختار به فارسی برگردانده شده 27
ً
 استمفعول مطلق تأکیدی وجود دارد که عینا

 مَیْلًا عَظِیمًا»
ْ
وا

ُ
ن تَمِیل

َ
هَوَاتِ أ

َّ
بِعُونَ الش ذِینَ یَتَّ

َّ
مْ وَیُرِیدُ ال

ُ
یْک

َ
ن یَتُوبَ عَل

َ
هُ یُرِیدُ أ

ّ
 (27« )وَالل

خواهد آنان که پس روی کردند شهوات را که بگردند گشتنی خواهد که توبه دهد بر شما و میو خدای می

 (27بزرگ )

 است:است که مترجم ساختار آن را در ترجمۀ خود حفظ کردهمفعول مطلق نوعی آمده 60و یا در آیه 

نْ »
َ
بْلِكَ یُرِیدُونَ أ

َ
 مِنْ ق

َ
نْزِل

ُ
یْكَ وَمَا أ

َ
 إِل

َ
نْزِل

ُ
هُمْ آمَنُوا بِمَا أ نَّ

َ
ذِینَ یَزْعُمُونَ أ

َّ
ی ال

َ
مْ تَرَ إِل

َ
ل
َ
دْ أ

َ
وتِ وَق

ُ
اغ ی الطَّ

َ
 یَتَحَاکَمُوا إِل

نْ یَ 
َ
مِرُوا أ

ُ
 بَعِیدًاأ

ً
لا

َ
هُمْ ضَلا

َّ
نْ یُضِل

َ
یْطَانُ أ

َّ
فُرُوا بِهِ وَیُرِیدُ الش

ْ
 (60« )ک

-کنند کایشان بگرویدند بدانچ فرستادند به تو و آنچ فرستاند از پیش تو میبینی سوی آنان که دعوی مییا نه

خواهد دیو فر شوند بدو و میاند که کاخواهند که داوری کنند به بت و گویند کعب الاشرف را و بدرستی که فرموده

 (.60که بی راه کند ایشان را بی راه کردن دور )

 ترجمۀ تفسیری  -7 -4

گیرد. مثلًا مترجم پس از ترجمه طاغوت به معنی بت، در مواردی بسیار نادر ترجمه رنگ تفسیر به خود می

 است:نوی از واژه طاغوت ارائه دادهدر واقع، مترجم برداشت ضمنی و ثا«. و گویند کعب الاشرف را»افزاید که می

http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_27_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_27_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_27_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%86%D8%B3%D8%A7%D8%A1


 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   277 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

نْ »
َ
بْلِكَ یُرِیدُونَ أ

َ
 مِنْ ق

َ
نْزِل

ُ
یْكَ وَمَا أ

َ
 إِل

َ
نْزِل

ُ
هُمْ آمَنُوا بِمَا أ نَّ

َ
ذِینَ یَزْعُمُونَ أ

َّ
ی ال

َ
مْ تَرَ إِل

َ
ل
َ
دْ أ

َ
وتِ وَق

ُ
اغ ی الطَّ

َ
 یَتَحَاکَمُوا إِل

 
َ
یْطَانُ أ

َّ
فُرُوا بِهِ وَیُرِیدُ الش

ْ
نْ یَک

َ
مِرُوا أ

ُ
 بَعِیدًاأ

ً
لا

َ
هُمْ ضَلا

َّ
 (60« )نْ یُضِل

-کنند کایشان بگرویدند بدانچ فرستادند به تو و آنچ فرستاند از پیش تو میبینی سوی آنان که دعوی مییا نه

خواهد دیو اند که کافر شوند بدو و میخواهند که داوری کنند به بت و گویند کعب الاشرف را و بدرستی که فرموده

 (.60ایشان را بی راه کردن دور ) که بی راه کند

 های مترجَم در مطالعات زبانشناسی اهمیت نسخه -5

ترجمه قرآن به زبان فارسی از اواخر قرن سوم و اوایل قرن چهارم هجری آغاز شد. این واقعه مهم فرهنگی، 

لاش برای فهم (. ت8: 1369انداز بس گسترده در ادب پارسی شد )سادات ناصری، سرآغاز تحولی بزرگ و چشم

دانی به های شرقی ممالک اسلامی که عربیهای محلی، به ویژه در خراسان و در بخشها و لهجهقرآن به زبان

است که بتوان از وجود ترجمه و تفسیرهای بیشتری عالمان و دانشوران معدودی اختصاص داشت، به حدی بوده

(. لیکن از آنجا که زبان فارسی در این مناطق 218: 1400در این مناطق اطمینان حاصل کرد )صفوی و همکاران، 

بندی آن به سبک خراسانی یا عراقی ای زبان فارسی و یا تقسیمهای یکسانی برخوردار نیست، بررسی دورهاز ویژگی

دست کم چهار تا پنج گونه از زبان »چندان علمی و کاربردی نخواهد بود. به عنوان مثال در دورۀ سبک خراسانی 

(. از این 5: 1394)رواقی، « شدندهای جغرافیایی متفاوت ایران به کار گرفته میشناسیم که در حوزهی را میفارس

ها و توانمندی زبان فارسی سبب ناآگاهی از این تفاوت شگرف زبانی و فرهنگی در این ترجمه»روست که به علت 

توجهی قرار گیرد و نتوانیم به فرهنگ ری و بیمهدانش و روش و نگرش هزار ساله مترجمان قرآن، مورد بی شده

 (. 354: 1386)رواقی، « تاریخی زبان فارسی دسترسی پیدا کنیم

های گویشی بویژه در صرف افعال، و در نسخه مورد بررسی این پژوهش، کاربرد لغات کهن، استفاده از صورت

شناسان و دستورنویسان مورد استفادۀ زبانتواند کاربرد حائز اهمیت است که مینیز ساخت ترکیبات جدید و کم

های مختلف زبان فارسی مؤثر واقع تر از گونهدر تهیه دستور تاریخی زبان فارسی قرار گیرد و نیز در شناخت عمیق

 گردد.های زبانی متن مورد بررسی اشاره میشود. در ادامه به برخی از مهمترین ویژگی

 کاربرد استعمال لغات کم -1 -5

 واژگانی استفاده شده در نسخه
ً
هایی چون شاهنامه، تاریخ بیهقی، تاریخ است که در متنمورد بررسی بعضا

شود. این مسئله طبری، اشعار رودکی، فرخی و به طور کلی نویسندگان و شاعران سبک خراسانی مشاهده نمی

» توان به  است. برای نمونه میتواند دلالت بر این امر داشته باشد که این لغات در گویش مترجم رواج داشتهمی

 ( اشاره کرد.40« )مورچه خرد

 کلمات کهن -2 

از آنجایی که متن نسخه متعلق به سدۀ پنجم هجری است لذا استعمال لغات کهن و مهجور  فراوان مشاهده 

( اشاره 87« )رستخیز »(؛ 79« )سگالند»(؛ 48« )بزه»(؛ 48« )انباز »توان به مواردی چون شود؛ برای نمونه میمی
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 کرد. 

 سازی در برابر کلمات عربی واژه -3 -5

شود مترجم برای انتقال معنای دقیق کلمات عربی، چون معادل مناسب آن را در گونه در مواردی مشاهده می

است. از این روی، سازی روی آوردهاست؛ به واژهاست و یا بیم تحریف در کلام مقدس را داشتهزبانی خود نیافته

است که در زبان فارسی حتی در سدۀ زیست مترجم مشتق یا مرکب و یا ترکیبات وصفی یا اضافی ساخته کلمات

(؛ 44« )راهیبی»(؛ 45« )گرنصرت»(؛ 24« )مندشوی»توان به مواردی چون است؛ برای نمونه میرایج نبوده

« پس روی کردی»(، 128« )یبد ساز»(؛ 74« )کارزارگر»(؛ 97« )کنندگان تن خویشستم»(؛ 85« )پایندانی»

 ( اشاره کرد.48« )فرابافت»(، 25« )گیرندگان دوستکانان»(؛ 24« )پسندکار»(، 81)

 های گویشیصورت -4 -5

است و هر یک از همانطور که پیشتر بدان اشاره شد، چون زبان فارسی تا سدۀ هفتم صورت معیار نداشته

بردند، از این رو؛ در نسخه مورد بررسی این میبهره  نویسندگان و شاعران از گونه رایج در جعرافیای خود

گردد. برای نمونه، تبدیل حرف های زیادی از ابدال واجی و تحول آوایی کلمات مشاهده میپژوهش نمونه

( مشاهده 76« )دریاویدی»( و 76(، ویراهی )24« )کاوین«(، 52« )نیاوی» در  کلماتی مانند « و»به « ب»

در  « ی»به صورت « الف»شود. همچنین ابدال ( دیده می76در نبشتی )« ب»به صورت « و»شود. یا ابدال می

 (. 90« )اوکنند»در کلمۀ « و»به صورت « ف»(. نیز، ابدال 127بیسدید )بایستید( )

 76رسدید )

 ساخت ویژۀ فعل -5 -5

های برخوردار است که بی های فعل نیز  در نسخه مترجم مورد بررسی از ویژگیچگونگی صرف افعال و صیغه

 شک در مطالعات دستور زبان تاریخی ارزشمند است 

در ابتدا و انتهای افعال مضارع به منظور تأکید بر انجام فعل در زمان گذشته؛ مانند  فعل « ی»و « ب»افزودن  -

معنی است و به ترجمه شده« بگروندی»که فعل جمع مذکر ماضی است به صورت مضارع التزامی «  آمنوا»

 است« گرویدند»

ذِینَ »
َّ
هَا ال یُّ

َ
سْتَ مُؤْمِنًا آمَنُوایَا أ

َ
مَ ل

َ
لا مُ السَّ

ُ
یْک

َ
قَی إِل

ْ
ل
َ
وا لِمَنْ أ

ُ
 تَقُول

َ
نُوا وَلا تَبَیَّ

َ
هِ ف

َّ
ا ضَرَبْتُمْ فِي سَبِیلِ الل

َ
 (93« )إِذ

به شما صلح را نیستی تو  گویید آن را که افکندچون بروید در راه خدای پیدا کنید و مه بگروندیای آنکسان که 

 (.93« )گرویده

که در فارسی بایست « تبتغون»استفاده از صیغه دوم شخص مفرد به جای دوم شخص جمع؛ به عنوان مثال فعل  -

 به صورت دوم شخص جمع ترجمه شود به صورت دوم شخص مفرد ترجمه شده است.  
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  بْتَغُونَ تَ »
َّ
عِنْدَ الل

َ
نْیَا ف حَیَاةِ الدُّ

ْ
هَ کَانَ بِمَا عَرَضَ ال

َّ
نُوا  إِنَّ الل تَبَیَّ

َ
مْ ف

ُ
یْک

َ
هُ عَل

َّ
مَنَّ الل

َ
 ف

ُ
بْل

َ
لِكَ کُنْتُمْ مِنْ ق

َ
هِ مَغَانِمُ کَثِیرَةٌ  کَذ

ونَ خَبِیرًا
ُ
 (93« )تَعْمَل

کالای این جهان، نزدیک خدای است غنیمت بسیار. همچنین بودید شما از پیش منت نهاد خدای بر جویی می» 

 (.93کنید دانا )نید که خدای هست بدانچ میشما پیدا ک

 به ابتدای فعل امر:« مه»ساخت فعل نهی با افزودن  -

اکِرًا عَلِیمًا»
َ

هُ ش
َّ
رْتُمْ وَآمَنْتُمْ  وَکَانَ الل

َ
ک

َ
مْ إِنْ ش

ُ
ابِک

َ
هُ بِعَذ

َّ
 الل

ُ
 (147« )مَا یَفْعَل

 (. 147و دانا ) کند خدای  بعذاب شما اگر شکر کنید و بگروید و هست خدای شاکرمه

 به انتهای فعل امر« الف»افزودن  -

« 
َ

إِذ
َ
سْلِحَتَهُمْ ف

َ
وا أ

ُ
خُذ

ْ
یَأ

ْ
تَقُمْ طَائِفَةٌ مِنْهُمْ مَعَكَ وَل

ْ
ل

َ
ةَ ف

َ
لا هُمُ الصَّ

َ
مْتَ ل

َ
ق

َ
أ
َ
ا کُنْتَ فِیهِمْ ف

َ
تِ وَإِذ

ْ
تَأ

ْ
مْ وَل

ُ
ونُوا مِنْ وَرَائِک

ُ
یَک

ْ
ل

َ
ا سَجَدُوا ف

 
ُّ
مْ یُصَل

َ
خْرَی ل

ُ
وا مَعَكَ طَائِفَةٌ أ

ُّ
یُصَل

ْ
ل

َ
 (102...« )وا ف

ها ایشان. سلاح دارنداگروهی از ایشان با تو و نگاه  برخیزندا و چون باشی در میان ایشان بپای داری ایشانرا نماز»

 (.102....«)گروهی دیگر که نماز نکردند، نماز کنند با تو  بیایداچون سجده کنند باشند ایشان از پس پشت شما و 

 

 گیرینتیجه  -6

موجود در کتابخانه مجلس شورای اسلامی، جزئی از جزوات مصحف  23146نسخه مترجَم قرآن به شمارۀ 

(، جزء 2753(، جزء سیزدهم )شمارۀ 2752است که چند جزو دیگر آن  شامل جزء اول )شمارۀ پراکنده شده

(  در کتابخانه آستان 2756)شمارۀ  (، جزء بیست و ششم2755(، جزء بیست و دوم )شمارۀ 2754پانزدهم )شمارۀ 

شود هر چند تا پیدا شدن کامل نسخه نام مؤلف و کتاب آن مشخص نیست؛ به نظر قدس رضوی نگهداری می

نگارنده، لغات کهن و اصیل فارسی، سادگی جملات و پرهیز از ترادف و برخی دیگر از ویژگیهای زبانی متن این 

های شکلی و ظاهری نسخه )شامل سرترنج، این نسخه از حیث ویژگی نسخه بایست متعلق به سدۀ پنجم باشد.

گذاری، نگارش حروف( از اهمیت الخطی )خط ریز و درشت نسخ، نقطه و نیز از لحاظ رسم« شنگرف و زنگار

بسیاری برخوردار است. ترجمۀ لفظ به لفظ، کوشش برای انتقال معنای کامل لغات، مطابقت موصوف و صفت و 

، عدم استفاده از حروف پیوندی و «واو»ف الیه، عدم ترجمه واو حالیه و انتقال عینی آن به صورت مضاف و مضا

رسد تقدس متن های این ترجمه است که به نظر میاست از ویژگیربطی در مواضعی که در جملۀ عربی ذکر نشده

است. همچنین، های متنی شدهارهمورد ترجمه و نیز ترس از تحریف در آن موجب پایبندی بیش از حد مترجم به گز 

های جدید، ساخت های زبانی قابل توجه است. کاربرد لغات کهن، ساخت واژهمتن این نسخه، از نظر ویژگی

هایی از اهمیت زبانی این اثر های گویشی در ترجمه بخشای نامتعارف و وجود صورتهای فعلی به شیوهصیغه

 است. 
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 هاپیوست -7

  

صفحه اول جزء پانزدهم به شمارة . تصویر 1

 آستان قدس رضوی 2752

 23146. تصویر متعلق به جزء پنجم به شمارة 2

 کتابخانه مجلس شورای اسلامی

 

 منابع

 . 1344. جلد ششم. چاپخانه مجلس شورای اسلامی، فهرست کتابخانه مجلس شورای ملینفیسی، سعید،  -

، انتشارات کتابخانه مرکزی مترجم آستان قدس رضویفهرست نسخ خطی قرآنهای فکرت، محمد عاصف،  -

 آستان قدس رضوی. 

 1380، تهران: انتشارات سخن. مسائل تاریخی زبان فارسیصادقی، علی اشرف،  -

مجموعه ، «1826معرفی و بررسی نسخة منحصر به فرد مترجم شمارة »خواک، اکرم، اختیاری، زهرا،  -

 تا(. )بی2011 -1991، صص: نورفارسی دانشگاه پیام های دومین همایش ملی زبان و ادبیاتمقاله

های کهن از ترجمة پارسی قرآن مجید )قرآن شیرانی(، فصلنامة گزارش میراث، دورة برگ»بیگدلو، میلاد،  -

 .1402. 124 -115تابستان. صص:  -، بهار2 -1سوم، سال هفتم، شمارة 
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ا تأکید بر آثار نیریزی و حافظ عثمان(، فرید، امیر، مقایسه شکلی خط نسخ ایرانی و نسخ ترکی )ب -

 .1398. 52 -32، زمستان، صص:26، شماره فصلنامۀ دانشگاه هنر

 .1388فضائلی، حبیب الله، تعلیم خط، تهران: سروش.  -

 .1393نیا، تهران: هرمس. ، ترجمه مرتضی کریمیهای امویقرآندروش، فرانسوا،  -

معرفی نسخه خطی قرآن مترجم »انی، محبوبه، السادات، رادمنش، عطامحمد، خراسصفوی، بنفشه -

 -214، صص: 95شماره پیاپی  - 3، شماره 24، دوره فصلنامه علمی کتابداری و اطلاع رسانی، «704

241 .1400. 

 .1386تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.  ترجمه فارسی از قرآن مجید،رواقی، علی،  -

، دوره فصلنامۀ آینه میراثنهر( با نگاهی به کتاب ارشاد، رواقی، علی، گونه فارسی فرارودی )ماوراءال -

 .1394. 17 -5، صص: 29جدید، سال سیزدهم، ضمیمه شماره 

 .1392، تهران: البرز. هزار سال تفسیر فارسیسادات ناصری، سیدحسین،  -
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 معرفی و شناخت مراکز مهم میراث نسخ خطی ایران

مطالعۀ موردی: کتابخانه مرکزی تبریز گنجینه ارزشمندی از نسخ خطی و کتب چاپ 

 سنگی

 

 3افسانه یاجم  2رویا رضاپور 1مریم متفکرآزاد

 چکیده:

کتابخانه مرکزی تبریز به دلیل اهمیت تاریخی این شهر در تولید نسخ خطی و کتب چاپ سنگی شهر تبریز و 

ترین مراکز مطالعاتی در نگهداری و صیانت از این آثار ارزشمند تاریخی است. لذا مساله اصلی از جمله مهم

اثار ارزشمند در تبریز پژوهش حاضر شناخت کتابخانه مرکزی تبریز به عنوان یکی از مراکز مهم نگهداری این 

است. پژوهش حاضر در پی پاسخ به این سوال بوده که  کتابخانه مرکزی تبریز با چه مؤلفه هایی شناخته شده 

ای به معرفی و شناخت این کتابخانه و نسخ خطی و کتاب تاریخی و به روش کتابخانه -است؟ به شیوه توصیفی

 چاپ سنگی آن پرداخته است.

دهد اهمیت تبریز به دلیل پشتونه فرهنگی، تاریخی و هنری این شهر در تولید نسخ ان مینتایج مطالعات نش

های هنری در ادوار مختلف موجب توجه و تولید نسخ خطی شده است. از این رو خطی می باشد. وجود کارگاه

ت و نگهداری می های این شهر محافظتعداد فراوانی از این نسخ خطی و کتب چاپ سنگی در موزه ها وکتابخانه

شوند. کتابخانه مرکزی تبریز با برخورداری از تنوعی از نسخ خطی و کتب چاپ سنگی در موضوعات مختلف از 

کتاب چاپ سنگی این  4000نسخه خطی و  3000اسلامی است. بیش از  -دار این هنر ایرانیجمله میراث

شمار و متنوعی از موضوعات جموعه بیهای کتاب شناسی و نسخه شناسی در بردارنده ممجموعه با مؤلفه

 رود. علمی، ادبی، به صورت مکتوب و مصور به شمار می

 تبریز، کتابخانه مرکزی، نسخ خطی، چاپ سنگی. واژگان کلیدی:

                                                 
 نویسنده مسئول. .ایران تبریز، تبریز؛ اسلامی هنر دانشگاه ،فرش دانشکدهعضو هیات علمی  تخصصی هنر اسلامی، دکترای استادیار، - 1

mmotafakkerazad@yahoo.com 
m.motafakker@tabriziau.ac.ir 

 .می تبریز، ایرانلای، دانشگاه هنر اسلامهنرهای اسه دانشکدو هیات علمی عضاستادیار، دکتری تخصصی هنر اسلامی،  - 2
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 . تبریز. ایران.ارشد مرمت آثار تاریخی، کتابخانه مرکزی تبریز کارشناس - 3
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 مقدمه

اسلامی مشهود است. از جمله ارزشمندترین  -نمود و بروز هنر ایرانی در انواع مختلف هنرهای سنتی ایرانی

اسلامی تولید نسخ خط و کتب چاپ سنگی هستند. نسخ خطی به عنوان مرجع مهم ثبت  -هنرهای ایرانی

ای برخوردار است. به نحوی که امروز های تاریخی و اجتماعی ادوار مختلف از اهمیت ویژهتاریخ و موقعیت

مکان بیشترین اطلاعات از علوم مختلف و تاریخ ایران از طریق مطالعه و شناخت نسخ خطی و چاپ سنگی ا

پذیر می باشد. لذا اهمیت معرفی و شناخت این میراث ارزشمند بر همگان آشکار است. امروزه این گنجینه 

 ارزشمند  ایرانی در مراکز مهمی چون موزه ها، کتابخانه ها نگهداری می شوند.

 روش پژوهش:

نجام یافته است. اصلی اسنادی ا -تاریخی با استفاده از شیوه کتابخانه ای –پژوهش حاضر با روش توصیفی 

ترین شیوه مطالعاتی این پژوهش در بخش مطالعات کتابخانه ای، استفاده از کتب و مقالات مرتبط با این 

 موضوع بوده و در بخش اسناد تاریخی با معرفی نسخ خطی و کتب چاپ سنگی انجام یافته است.

 پیشینه پژوهش:

طالعات گسترده نمونه های قدیمی موجود از آنها است. لازمه احیاء هنر کتاب آرایی و تولید نسخ خطی، م

در زمینه مراکزی نگهداری نسخ خطی و تنوع کتب چاپ سنگی مطالعاتی انجام یافته است که به شرح زیر می 

 باشند:

 معرفی و تحلیل ترقیمه های نسخ چاپ سنگی در عصر» ( در مقاله ای با عنوان1403شیبانی و همکاران)

به بررسی ترقیمه های «ادبیات حماسی و مذهبی )موجود در کتابخانه آستان قدس رضوی(ناصری با موضوع 

کتب چاپ سنگی موجود در کتابخانه آستان قدس رضوی پرداخته و در نتیجه امروزه ضروری است در نگارش 

 فهرست های توصیفی نسخ چاپ سنگی و خطی، همه عبارت ترقیمه بازنویسی و نقل شود و یا به صورت عکس

نقش سازمان اسناد و » ( در مقاله خود1402صادق زاده و همکاران ) الکترونیکی اصل ترقیمه عرضه گردد.

اسلامی در سطوح سازمانی، ملی و بین المللی -کتابخانه ملی ایران در اطلاع رسانی نسخه های خطی ایرانی

سناد و کتابخانه ملی ایران در به بررسی نقش سازمان ا« براساس کارنامه انتشارات در حوزه نسخه های خطی

اطلاع رسانی نسخه های خطی در سطح مختلف سازمانی، ملی و بین المللی پرداخته است . در نتیجه با ارائه 

 آمار کمی انتشارات سازمان اسناد و کتابخانه ملی را در سطح ملی و بین المللی چشمگیر ندانسته است.

زیبایی شناسی نسخه چاپ سنگی مختارنامه/ المجاهدین روضه » ( در مقاله ای تحت عنوان1397متفکرآزاد )

از میان تعداد بیمار کتب چاپ سنگی کتاخانه مرکزی تبریز، به معرفی کتب چاپ سنگی  « کتابخانه تبریز
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کثرت تصاویر و نحوه اجرای ظریف و ریز بینانه و دقیق آنها از یک سو و مهمتر مختارنامه پرداخته است. در نتیجه 

مه مطابقت متن با تصاویر این کتاب، آن را در شمار بهترین نمونه های باقی مانده از کتب چاپ سنگی از ه

بررسی وضعیت بخشهای خطی کتابخانه های مدرسه »( در مقاله خود تحت عنوان 1401نارستانی ) .است

شهرستان سبزوار به بررسی وضعیت نسخه های خطی موجود در حوزه علمیه  «علمیه فخریه و فصیحیه سبزوار

جلد نسخه خطی موجود است که دارای آرشیو  200پرداخته است که براساس یافته های پژوهش بالغ بر 

الکترونیکی می باشند که در زمینه کتب چاپ سنگی  اقام خاصی انجام نیافته است. متفکرآزاد و همکاران، 

خطی مصور ّبا تاکید بر نسخه مصور بررسی ویژگیهای نگارگری نسخ »(، در مقاله ای تحت عنوان 1394)

به معرفی نسخه خطی مصوری از کتابخانه مرکزی تبریز پرداخته « یوسف)ع( و زولیخا درکتابخانه مرکزی تبریز

اند. در نتیجه این نسخه دارای عناصر زیبایی شناختی چون ترکیب بندی، تجلی نور و... و مضامین ادبی و 

مروری بر متون فهرستنویسی نسخ خطی در » ر مقاله ای تحت عنوان( د1393باقرزاده ) مذهبی می باشد.

به ارائه تعریفی از نسخ خطی و اهمیت فهرست نویسی در نسخ خطی پرداخته است. الهه روحی دل و « ایران

وضعیت بخش های نسخ خطی در کتابخانه های ایران براساس »( در مقاله خود تحت عنوان 1391همکاران )

به دو نگرش در زمینه نسخ خطی اشاره گردیده است. در این پژوهش به مدیریت « ت دانشمولفه های مدیری

دانش و نقش آن در کتابخانه ها پرداخته شده است. در نتیجه در این پژوهش جهت شناخت نسخ خطی استفاده 

بررسی »عنوان  ( در مقاله ای تحت1390فریدونی و همکاران) از فناروی جدید در کتابخانه ها ضروری می نماید.

به شناخت و معرفی عناصرفهرست نویسی نسخ خطی «  عناصر فهرست نویسی نسخه های خطی و تعاریف آنها

پرداخته است. در نتیجه بیان نموده است اولین اقدام در شناخت نسخه های خطی فهرست نویسی صحیح و 

تحلیل محتوای خط مشی » حت عنوان( در پایان نامه کارشناسی ارشد خود ت1389یزدان نیا) مدون می باشد.

در راستای بخش ارائه « دسترسی و ارائه خدمات بخش نسخه های خطی کتابخانه های کشور و ارائه راهکار

خدمات بخش نسخ خطی و کتابخانه ای کشور ، با ارائه شاخص هایی به بررسی کتابخانه های ملی و مرکزی 

بررسي وضعیت مجموعه های نسخه های »ر مقاله ای با عنوان ( د1390اکرم امیری و همکاران ) پرداخته است.

از « خطي و چاپ سنگي مراکز فرهنگي وابسته به نهاد کتابخانه های عمومي کشور و ارائه راهکارهای مطلوب

دو منظر کمي و کیفي، وضعیت نسخه های خطي و چاپ سنگي در مراکز فرهنگي وابسته به نهاد کتابخانه های 

مورد بررسي قرار داده اند. تعداد کتابهای خطي و چاپ سنگي ارزیابي شده است که مطابق عمومي کشور را 

 نتایج این تحقیق وضعیت کتابها در شرایط مناسبي نبوده و راهکارهای متناسبي نیز ارائه شده است.

علی رغم پژوهش های انجام یافته در زمینه نسخ خطی و کتب چاپ سنگی، پراکندگی موضوعی و عدم 

نسجام مطالب مشهود است. لذا زمینه مطالعاتی گسترده برای پژوهشگران بیشتری ضروری می نماید. از این ا

رو پژوهش حاضر به صورت اجمالی به معرفی یکی از مراکز مهم نگهداری و صیانت از نسخ خطی و کتب چاپ 

از نسخ خطی و کتب چاپ سنگی به دلیل قدمت هنری شهر تبریز پرداخته و از سویی نیز تعداد ارزشمندی 
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 سنگی موجود در این کتابخانه را معرفی نموده است.

 نسخ خطی و کتب چاپ سنگی: مقدمه ای بر شناخت

نسخه خطی کتابی دست نوشته است که تاریخ نگارش آن مربوط به قبل از اختراع چاپ یا هم زمان با اختراع 

( نسخه خطی یا دست نویس به منابع ارزشمند مکتوب و تصویری 410: 1379چاپ است.)سلطانی و همکاران، 

می از شرایط جامعه شناختی از عل -از ادوار مختلف تاریخی ایران میتوان گفت که میراث دار اطلاعات تاریخی

جمله هنرهای ادوار تاریخی می باشد. نسخ خطی با توجه به مولفه قدمت و نفاست آن، جهت انتقال میراث 

(دو ویژگی قدمت و 297: 1393علمی به عصر معاصر حائز اهمیت است. )باقریان،  -ارزشمند مفاهیم تاریخ

ارزش هنری آنها نقش ایفا می نماید)فریدونی و همکاران،  همچنین جنبه علمی یا تحقیقی نسخ خطی در تعیین

سهمی که نسخه های خطی در تحول دانش بشری و ارتقای سطح فرهنگی و روابط اجتماعی (. »1: 1390

داشته، خوشبختانه روزبه روز بیشتر مشخص شده و در تمامی عرصه های علمی دنیا، به نسخه های خطی به 

(. به عبارتی 50:  1385آصف آگاه، «) ی، ورای ارزش مادی و موزه ای نگاه می شوددیده احترام و ارزش کاربرد

نوع کارکرد نسخ خطی موجب شکل گیری دو رویکرد در این زمینه گردیده است، به نحوی که در نگاه سنتی 

یز با نسخ خطی را می توان به عنوان آثار قدیمی در نظر داشت که زینت بخش موزه ها می باشند. از سویی ن

نگرش جدیدی که برگرفته از نفوذ فناوری اطلاعات می باشد و بنابر موقعیت عصر معاصرشکل گرفته است، با 

استفاده از ابزارهای مدیریت اطلاعات امکان بهره گیری از این میراث ارزشمند فراهم می آید و پژوهشگران با 

د شد، به تولیدات علمی برمبنای اصول اصلی استناد به تفکرات گذشتگان که با مطالعه نسخ خطی میسر خواه

(در این میان اهمیت مراکز نگهداری این آثار بیشتر 185:  1391سنت بپردازند.)روحی دل و همکاران، 

قسمت اعظم فکری بشر از طریق نسخه خطی به نسل های آینده انتقال پیدا » مشخص می گردد. از آنجا که 

ث سیر افکار بشری در اقصی نقاط دنیا شده است، معرفی کتاب های کرده است و سیر و سفر نسخه خطی باع

: 1379وفادار، «)خطی نهفته در کتابخانه های عمومی و خصوصی نخستین گام در خدمت به عالم علم است.

( شهر تبریز از مراکز مهم تولید نسخ خطی و در ادامه کتب چاپ سنگی می باشد؛ از آنجا که در تعریف نسخ 2

نشنامه اسلامی از نظر ادبیات فارسی به کتاب هایی که عموما در دوران پیش از رواج صنعت چاپ خطی در دا

در ایران و گسترش کتب چاپ سنگی اطلاق گردیده است؛ بعد از تنوع نسخ خطی در شهر تبریز، برای نخستین 

تقال از نسخ خطی به نسخة حاصل دوره انبار چاپ سنگی در تبریز راه اندازی گردیده و نظر به اینکه کتاب های 

شود و از ذخایر گرانبهای این مرز و بوم و حاوی معارف بزرگان ما در موضوعات مختلف چاپی محسوب می

شوند، این کتابها دارای ارزشهای فراوان تاریخی، علمی، اقتصادی، سیاسی، اجتماعی، فرهنگی محسوب می

 (1: 1388و دینی هستند)آراسته،

خطی و کتاب چاپ سنگی از نظر نوع و نحوه تولید و همچنین زمان تولید آنها وجود  لذا تمایز میان نسخ

دارد. کتابخانه ها به عنوان مراکز نگهدرای از نسخ خطی و کتب چاپ سنگی در جهت انتقال میراث فرهنگی 
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های جهان و  نقش مهمی را ایفا نموده اند. از این رو اطلاع از وجود نسخه های خطی و کتب چاپی در کتابخانه

همچنین دسترسی آسان پژوهشگران به آنها، از جمله مهمترین مسائلی است که راه را در جهت احیا و تصحیح 

 ( 211: 1402و انتشار این نسخ هموار می سازد.)صادق زاده، 

 کتابخانه مرکزی تبریز:

کتاب آرایی موجبات شکل شهر تبریز از قدیمی ترین مراکز هنری ایران است. قدمت این شهر در تاریخ هنر 

وجود نسخ خطی است. گیری مکاتب مهم هنری و ایجاد آثار ارزشمند نسخ خطی و کتاب چاپ سنگی گردیده 

ارزشمند در تنوعی از موضوعات با اهمیت تاریخی این شهر به دلیل وجود کارگاه های هنری در آن بیشتر مشهود 

ین نسخ خطی موجب حفظ میراث ارزشمند تاریخی این شهر لذا ایجاد مراکز مهم نگهداری و حفاظت از ا است.

 گردیده است. 

موزه ها و کتابخانه های شهر تبریز از جمله مهمترین مراکز نگهداری نسخ خطی ایرانی می باشند، از این رو  

شمسي به همت خیرین فرهیخته و مساعدت عموم مردم تبریز تأسیس شد  1335کتابخانه ملي تبریز در سال 

کتب اهدایي برادران نخجواني، حاج محمد و حاج حسین و دیگر شخصیت هاي فرهنگي شروع به کار  و با

این کتابخانه از بدو تأسیس به دلیل داشتن منابع غني و منحصر به فرد، همواره محل مراجعه و مورد توجه  کرد.

 1344لیت هاي یونسکو در سال محققان، نویسندگان و اندیشمندان داخلي و خارجي بوده؛ به طوریکه اداره فعا

شمسي کتابخانه ملي تبریز را به عنوان کتابخانه امانتدار یونسکو شناخت و حق استفاده از کلیه انتشارات 

شمسي با انتقال کتابخانه از مکان اولیه خود در مجاورت ارک تبریز  1360در سال  یونسکو را به آن اعطا نمود.

بریز، دور جدیدي از فعالیت هاي کتابخانه تحت مدیریت اداره کل فرهنگ و به ساختمان واقع در باغ گلستان ت

شمسي کار احداث ساختمان جدید کتابخانه تبریز در خیابان آزادي  1369در سال  ارشاد اسلامي آغاز شد.

ز با شمسي به پایان رسید. از آن تاریخ تاکنون کتابخانه تحت عنوان کتابخانه مرکزي تبری 1380آغاز و در سال 

 به ارائه خدمات مي پردازد.  گسترش روزافزون منابع

شمسي تاکنون کتابخانه مرکزي تبریز تحت پوشش نهاد کتابخانه هاي عمومي کشور قرار  1384از سال 

گرفته و بزرگترین کتابخانه نهاد به شمار مي آید. در عین حال هیئت امناي کتابخانه ملي سابق همچنان با حضور 

ساختمان  مفاخر فرهنگي شهر تبریز مجموعه را با ارائه نظریات مشورتي خود حمایت مي کنند.پیشکسوتان و 

هکتار واقع شده  5مترمربع زیربنا در داخل فضاي سبزي به مساحت حدود  11000بزرگ و باشکوه کتابخانه با 

 که آن را مانند نگیني در برگرفته است.

صدها هزار جلد کتاب، مجله و ...، تالارهاي مطالعه ویژه  کتابخانه مرکزي تبریز داراي مخازن کتاب با

پژوهشگران، بخش مرجع، تالار همایش هاي علمي فرهنگي و قسمتهاي مختلف تأسیساتي، خدماتي، فني و 

اداري مي باشد. اهمیت کتابخانه مرکزی تبریز به دلیل مرجع و منبع ارزشمندی از تنوع میراث گذشته ایرانی 
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کتابخانه ها که حافظان نسخ » الب نسخ خطی، کتب چاپ سنگی نمود یافته است. چرا که می باشد که در ق

خطی هستند، معمولا با انتشار فهرست عناوین نسخ خطی و ارائه مشخصات کتابشناختی و نسخه شناسی و 

 )«تهیه عکس یا میکروفیلم، دسترسی پژوهشگران حوزه نسخه های خطی را به این نسخه ها میسر می سازد
  (47-48، ص 1390تیموریخانی و همکاران، 

  معرفي بخش هاي مختلف کتابخانه

 بخش مجموعه اصلي ) میز امانت و گردش کتاب(

این بخش داراي کتب متعددی در تمام موضوعات و به زبان هاي فارسي، عربي، انگلیسي، فرانسوي، 

افزاري در بخش مربوطه و نیز از طریق جستجوي منابع به شکل نرم  ترکي آذري و ... است.آلماني، روسي، 

 پذیر مي باشد.امکان   www.samanpl.ir  مراجعه آنلاین به سایت

: سي دي با موضوعات مختلف، همچنین سي دي هاي ارائه شده همراه شنیداري –بخش منابع دیداري 

با ارائه امکان جستجو در نرم همچنین بخش حاضر  امانت مي باشد.کتب و مجلات در این بخش موجود و قابل 

اسکن منابع موجود در  افزار نمایه ) ویژه مقالات ( و اکانت اینترنت در حال خدمات رساني به اعضاء مي باشد.

کتابخانه با اولویت نفایس خطي، نشریات و ... با دستگاه اسکنر مخصوص کتابهاي خطي از دیگر فعالیت هاي 

:این بخش مجهز به تجهیزات سیستم هاي سخت افزاري و نرم افزاري، انواع بخش روشندلان این بخش است.

 Jaws، 5و  4سي دي، نوارهاي صوتي، چاپگر، برجسته نگار، رایانه هاي مجهز به نرم افزار گویا ساز نوید 

اجعین مي توانند در این محل مخزن کرزوایل است که در اختیار مراجعین نابینا و کم بینا قرار مي گیرد. مر   و

کتابخانه مرکزي تبریز داراي سه تالار مطالعه : تالارهاي مطالعه، آرشیو نشریات ادواريبخش مطالعه نمایند.

جداگانه براي خوهران، برادران و پژوهشگران است. استفاده از تالار پژوهشگران منوط به دریافت کارت عضویت 

تالار مه به بخش مربوطه و تأیید ریاست کتابخانه امکان پذیر خواهد بود.ویژه پژوهشگري با ارائه رزو

:تالار گردهمایي مجموعه، به یاد یکي از بانیان اصلي کتابخانه، حاج محمد نخجواني نام گرفته و  گردهمایي

مجهز به سیستم صوتي تصویري است که برگزاري همایش هاي علمي فرهنگي، کارگاههاي آموزشي و ... را 

: انجام فعالیت هایي نظیر آماده سازي، فهرست نویسي، رده بندي،  گروه خدمات فنيمکن ساخته است.م

در حال حاضر کارهای گردگیری : بخش آزمایشگاه و مرمت  ثبت و دریافت کتابهاي اهدایي و ... برعهده دارند.

 کتابهای چاپی ضدعفونی شده اند.جلد از  5700و ضدعفونی در بخش آزمایشگاه در حال انجام بوده و بیش از 

  بخش اهدایي چهره هاي سرشناس علمي فرهنگي

کتابخانه هاي خصوصي فرهیختگان اهدا کننده پس از انجام خدمات فني به این بخش منتقل شده و به نام 

 در محل مخزن براي مطالعه ارائه مي شوند.
 
                                       شخص اهداگر نگهداري مي شود. کتابهاي مجموعه حاضر صرفا
 
                                                    

جمله اهداکنندگان شاخص مي توان حاج محمد نخجواني، حاج حسین نخجواني، محمدعلي زیني،  از

http://www.samanpl.ir/
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محمدعلي بن علي مولوي، رسول فتحي مجد، دکتر اسماعیل رفیعیان، دکتر جواد هیئت، دکتر حسن شکوهي، 

ریزي، آیت الله محمد آبادي باویلي، دکتر سلام الله جاوید، دکتر احمد کوپاهي، دکتر بهروز گلزاري تبدکتر 

نصرالله شبستري، آیت الله جعفر اشراقي، حجت الاسلام علي عبداللهي نمروري، آیت الله محسن موسوي 

تبریزي، آیت الله جواد غروي علیاري، جواد محیري، علي اصغر بلاغي آصفي، رسول بشیري وند، محمود 

یدالله بیدارطبعي، غلامرضا  منتخب، محمد عابد، مهندس جلال غفاریان، حسین ستارزاده توتونچي،

 صدرالاشرافي ریا، مرتضي رسام نخجواني و ... نام برد.

 

 بخش خدمات و کتابهاي مرجع

منابع مرجع و نفیس کتابخانه مرکزي تبریز با موضوعات مختلف در قالب مجموعه هاي ویژه هنر، کتابداري 

به صورت حضوري   نامه ها، دایره المعارف ها و ...و اطلاع رساني، آذربایجان شناسي، قرآن و نهج البلاغه، پایان 

 نقشه ها، اطلس و ... نیز در بخش مرجع نگهداري مي شوند. در اختیار مراجعین قرار مي گیرد.
 

 گنجینه نفایس و مخطوطات

جلد کتاب چاپ سنگي از منابع غني  4000نسخ خطي و بیش از  3000این بخش با دارا بودن بیش از 

کشوري به شمار مي رود. وجود نسخه هاي منحصر به فرد خطي از جمله وقفنامه ربع رشیدي به کتابخانه هاي 

عنوان اولین اثر ثبت شده کشور ایران در حافظه جهاني یونسکو، نسخ خطي با دستخط اشخاصي همچون 

 صائب، خواجه نصیرالدین طوسي و ... از ویژگیهاي منابع موجود است.

 خطي در همین بخش، توسط کارشناس نسخ خطي انجام مي گیرد. فهرست نویسي و معرفي نسخ 

دو بخش آزمایشگاه و مرمت، زیرمجموعه گنجینه محسوب مي شوند که به ترتیب فعالیت هاي آفت زدایي، 

 اسیدزدایي و انجام سایر آزمایشات و انجام کارهاي مرمتي براي حفظ و نگهداري آثار موجود انجام مي شود.
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 انه مرکزی تبریز بخش خطی کتابخ

در گنجینه مخطوطات کتابخانه مرکزی تبریز در مجموع 

هزار جلد کتاب چاپی در  10جلد کتاب خطی و بالغ بر  3429

مترمربع در قفسه های ریلی لعاب  500مخزنی با مساحت حدود 

پخته نگهداری می شود. در این بخش نسخ خطی ارزشمند 

ف مراکز نگهداری گردآوری و حفاظت می شوند. یکی از وظای

نسخ خطی چون کتابخانه مرکزی تبریز، گردآوری، حفظ، 

نگهداری، انتشار فهرست و در مرحله بعد، نقد و تصحیح این آثار 

تعداد بیشمار نسخه از  . (148: 1396است.)رستمی و همکاران، 

نسخه از آنها  40های خطی مصور موجود در این کتابخانه، حدود

عدد از آنها نیز مزین به تذهیب  600نگارگری و دارای آثار باارزش 

اند. این منابع ارزشمند به لحاظ قدمت، محتوی، نوع جلد، جنس کاغذ و هنر بزرگی که در آنها به کار رفته 

متفکرآزاد،  -منحصر به فرد میباشند و از ارزش معنوی برخوردارند. )بروشور و کتابنامه کتابخانه مرکزی تبریز

1397 :61) 

 یتهای انجام شده در بخش خطی عبارتند از: فعال

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

فعالیتهای انجام شده در 

 بخش خطی

تعیین ارزش هنری نسخ خطی و قیمت گذاری و 

 خرید کتاب

کتابهای  )دریافت کتابهای اهدایی ویژه بخش خطی 

 قدیمی (  خطی، سنگی، سربی، گراور، اسناد و عکسهای

 
 فهرست نویسی منابع

 دیجیتال سازی و اسکن

 

پاسخگویی حضوری به مخاطبان آثار نسخ 

 خطی
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نسخ خطی مجموعه شامل نفایسی از آثار منحصر به فرد جهانی نظیر وقفنامه ربع رشیدی، انجیل رسولان، 

امضای سیاست الملوک، دیوان مراثی بایسنقر میرزا و ... می باشد. در میان کتابهای این مجموعه آثار دارای 

  نویسندگانی چون صائب تبریزی و ... نیز موجود است.

 

 مجموعه نسخ خطی و کتب چاپ سنگی:

در مجموعه نسخ خطی ارزشمند موجود در این کتابخانه، نسخ خطی با تنوعی از موضوعات تاریخ، دینی، 

عی با موضوعات دینی، ادبی و... موجود می باشد. در کتابهای بیشمار چاپ سنگی، سربی و گراور نیز آثار متنو

 اجتماعی، علمی، ادبی و کتابهای درسی دوره های قبل به چشم می خورد. 

آثار نسخ خطی و کتب چاپ سنگی این کتابخانه همانند سایر نسخ خطی کتابخانه های ایران، به عنوان 

ن میراث مکتوب منبع مهمی از اطلاعات فرهنگی و اجتماعی ایفای نقش می نمایند. چرا که نسخ خطی به عنوا

دست اول در جهت پژوهش های اسلام شناسی و ایران شناسی مطرح فرهنگ و تمدن ایرانی به عنوان منبع 

: 1402صادق زاده،  -1390می باشند) درایتی، 

اهمیت پرداختن به نسخ خطی را می توان از  (.211

روایات موجود در منابع شیعی دریافت که به وجود 

نسخه های خاص و ممتازی در اختیار امام باقر )ع( 

اشاره گردیده است که این نسخه یا نسخه ها به خط 

حضرت علی )ع( و املاء حضرت پیامبر)ص( می 

ی، نارستان -405، ص1، جلد 1417باشند)خراسانی، 

(. از جمله اولویت های حفاظت از نسخ 114: 1401

خطی و کتب چاپ سنگی در کتابخانه ها به دلیل 

مطالعات پیرامونی و ایجاد ساختار نظام مند از این نسخ 

می باشد. چرا که در کتابخانه ها بنابر مقتضیات این مراکز، به دو بعد از این آثار در ابعاد کتاب شناسی و نسخه 

خته می شود. بخش کتاب شناسی بخش های معنوی و محتوایی کتاب را در بر دارد، که شامل شناسی پردا

اطلاعات ثابت از این نسخ )اطلاعات عنوان، مولف و...(می باشد. بخش نسخه شناسی نیز بر قسمتهای ظاهری 

می نماید. )نازی،  و فیزیکی نسخه تمرکز دارد و اطلاعاتی متغیر از نسخ برمبنای نسخه ها و کتب متعدد ارائه

 ( کتب چاپ سنگی 74: 1402مومنی،  -70: 1389
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 وقفنامه ربع رشیدی:

ش. ثبت ملی و سپس ثبت جهانی شده است. این اثر 1387کتاب دیگر وقفنامه ربع رشیدی است که در سال 

 اولین اثر ثبت شده در میراث معنوی یونسکو از طرف جمهوری اسلامی ایران می باشد. 

شمسي از سوي کتابخانه مرکزي تبریز به برنامه حافظه  1384نسخه وقف نامه ربع رشیدي در سال توضیحات: -

آگوست  سال  7در فهرست حافظه جهاني ایران به ثبت رسید و در تاریخ  1387جهاني معرفي شد، در سال 

 میلادی در فهرست حافظه جهاني یونسکو ثبت شد. 2007

 

 وقفنامه ربع رشیدی

اثر در آرشیو محل نگهداري آن: شماره ثبت  -

 1158/ شماره جدید:  3693شماره قدیمی: 

 1387تاریخ ثبت در حافظه جهاني ایران:  -

 شمسي

شماره ثبت در دفتر ثبت حافظه جهاني ایران:  -

1003 

 

 

 ترین قرآن:قدیمی

که توسط آقای  ق. اشاره کرد 7ترین قرآن مجموعه منسوب به قرن از کتابهای دیگر می توان به قدیمی

 حسین نخجوانی مرمت شده و قسمت های افتاده بازنویسی شده است.

 

 قدیمی ترین قرآن

 مرمت: حسین نخجوانی

 ق 7تاریخ: قرن 

 

 انجیل رسولان:

سال  1200در بررسی های انجام شده توسط کشیش های کلیسای شرق آشور، انجیل رسولان به حدود 
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به  –در نزدیکی دریاچه ارومیه  -قبل منسوب شده و در صفحه انتهایی کتاب به مرمت آن در روستای نوش آوا 

 دست داوود مسمی به کشیش بن ملکشاه بن کشیش اخیو  اشاره شده است. 

جنس اوراق انجیل بنا به بررسی های چشمی و 

دستی کارشناسی از سوئد، پوست ماهی تشخیص 

آن فقط به کمک آزمایشات ژنتیک  داده شده که تأیید

 مقدور است. 

اوراق بخش های مرمت شده از جنس کاغذ 

ابریشمی می باشد. ) در این مورد گزارش خانم بازگشا 

 در اینترنت موجود است.(
 

 

 قدیمی ترین نسخه سیاست نامه خواجه نظام الملک:

 سیاست نامه خواجه نظام الملکهمچنین بنا به گفته کارشناس نسخ خطی مجموعه قدیمی ترین نسخه 

 در جهان نیز در این مخزن موجود است.

 

 

 قدیمی ترین نسخه سیاست نامه خواجه نظام الملک
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 معرفی و مطالعه تنوعی از نسخ خطی و کتاب چاپ سنگی موجود در کتابخانه مرکزی تبریز:

 نسخ خطی

 

  

 
  

نسخه خطی کلیات امیر  نسخه خطی زادالمعاد

 علی شیر نوایی
نسخه خطی تاریخ فتحعلی 

 شاه

نسخه خطی لیلی و مجنون 

 مکتبی

 کتب چاپ سنگی

 
 

 
 

 

کتاب چاپ سنگی روضه 

 مختارنامه -المجاهدین
 کتب چاپ سنگی

 لیلا خانم

کتب چاپ سنگی قصص 

 الانبیا

کتب چاپ سنگی آثار 

 عجم
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 نتیجه گیری

ایرانی بوده اند. تولید و رواج نسخ خطی گویای تاریخ هنرهای این نسخ خطی آثار ارزشمند هنر کتاب آرایی 

سرزمین در هر دوره ای با توجه به مولفه های خاص خود می باشد. توجه به علوم مختلف و ثبت وقایع تاریخی 

ترین علل اهمیت تولید و حفاظت از نسخ خطی بوده است. از آنجا که شهر تبریز از و اجتماعی از جمله مهم

اکز مهم تولید نسخ خطی و گسترش هنر کتاب آرایی محسوب می شود، لذا بررسی نسخ خطی موجود در مر 

این شهر از اهمیت بسزایی برخوردار است. به دلایل اهمیت تاریخی شهر تبریز تولید نسخ خطی در این شهر 

ب چاپ سنگی در تنوعی از رایج گشته و در ادوار بعد نیز با ورود صنعت چاپ برای نخستین بار به این شهر کت

موضوعات تولید شده است. کتابخانه مرکزی تبریز با برخورداری از نسخ خطی ارزشمند یکی از مهمترین مراکز 

نگهداری از این نسخ و کتب چاپ سنگی می باشد. اهمیت این کتابخانه به دلیل وجود آثار ارزشمند تاریخی 

ه تعدد نسخ خطی و کتب چاپ سنگی و همچنین تنوع موضوعی چون وقف نامه ربع رشیدی و سایر کتب به همرا

نسخه چاپ سنگی مجموعه متنوعی  4000نسخه خطی و  3000و تصویری این آثار می باشد که با در برداشتن 

از این میراث ارزشمند تاریخی را ارائه می نماید. از این رو با مطالعه و شناسایی آنها می توان در جهت احیاء هنر 

رایی گام های بزرگی را برداشت. در بخش نسخ خطی انواع متنوعی از نسخ خطی از نظر کتاب شناسی کتاب آ

و نسخه شناسی موجود است که در تنوعی از نسخ علمی و نسخ مصور خطی مشهود است. در بخش کتب چاپ 

خت و معرفی سنگی نیز تنوع موضوعات و ابعاد ظاهری در کتب چاپ سنگی مصور موجود است. از این رو شنا

این مجموعه غنی و پربار حائز اهمیت است. چرا که اهمیت کتابخانه ها به دلیل نگهداری و محافظت از نسخ 

خطی نمایان است. از جمله مولفه های حفاظت از نسخ خطی و کتب چاپ سنگی در کتابخانه های ایران و 

تاریخی است که برمبنای موضوعات و ساختار  مند از این آثار ارزشمندجهان، طبقه بندی و ایجاد ساختار نظام

 نسخه شناسی ترتیب یافته اند. در این صورت زمینه احیا و بازتولید هنری فراهم خواهد شد.
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 ع و مآخذمناب

  ، فهرستواره نسخه های خطی و عکسی مرکز احیاء میرات اسلامیآصف آگاه )حسینی اشکوری(، محمدرضا. 

 .1387 .مرکز احیاء التراث الاسلامیه :قم

  ،های چاپ سنگی ایران دوره محمدشاه تا اواسط دوره ناصری، موجود در بررسی کتابآراسته، منوچهر

نویسی و های کتابشناسی، نسخه شناسی، قواعد فهرستمرکزی آستان قدس رضوی از بعد ویژگیکتابخانه 

 .1388 .هد: دانشگاه فردوسیمش .نامه کارشناسی ارشدپایان ساختار مارک،

  امیری، اکرم، شعباني، احمد؛ حسن لاریجاني، حجت اله؛ قطبي، علي، بررسي وضعیت مجموعه های نسخه

های خطي و چاپ سنگي مراکز فرهنگي وابسته به نهاد کتابخانه های عمومي کشور و ارائه راهکارهای مطلوب، 

 .1390(. 15)4،مجله دانش شناسی

  ،297-312: 2، سال اول، شماره بساتیننویسی نسخ خطی در ایران، مروری بر متون فهرستباقریان، نجمه .

1393. 

 خانی، افسانه؛ اکبری داریان، سعیده؛ کشاورز میرزامحمدی، فتح الله ، تحلیل اطلاعات نسخه تیموری

مطالعات ملی  .شناختی نسخه های خطی موجود در کتابخانه دیجیتال سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران

 .1390. 46-55(،  87(، )پیاپی 3)22،کتابداری و سازماندهی اطلاعات

  ،تهران: سازمان اسناد و کتابخانه ملی  .های خطی ایران )فنخا: جلد اول(فهرستگان نسخهدرایتی، مصطفی

 .1390 .جمهوری اسلامی ایران

  ، وضعیت خدمات دهی در بخش رستمی، فاطمه؛ محمدی، مهدی؛ طالعی، عبدالحسین؛ زارعی، عیسی

.  147-162(.109(،)پیاپی 1)28،مطالعات ملی کتابداری و سازماندهی اطلاعات .نسخ خطی کتابخانه ها

1396. 

 روحی دل، الهه، ریاحی نیا، نصرت، وضعیت بخش های نسخ خطی در کتابخانه های ایران براساس مؤلفه-

. 198-184: 94سازماندهی اطلاعات، شماره های مدیریت دانش، فصلنامه مطالعات ملی کتابداری و 

1391. 

 1379نامه کتابداری، تهران، کتابخانه ملی ایران. سلطانی، پوری، فروردین، راستین، اصطلاح. 

  ،نقش سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران در اطلاع رسانی نسخه های صادق زاده، علی، نجفقلی زاده، اعظم

اسلامی در سطوح سازمانی، ملی و بین المللی براساس کارنامه انتشارات در حوزه نسخه های -خطی ایرانی

، انتشارات سازمان کتابخانه ها، موزه ها و مرکز اسناد آستان قدس پژوهشنامه مطالعات نسخ خطیخطی، 

 .1402.  229-209، 2، شماره،  1رضوی دوره 
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  ،حلیل ترقیمه های نسخ چاپ سنگی در عصرناصری با معرفی و تشیبانی، مهتاب، موسوی چلک، افشین

، پژوهشنامه مطالعات نسخ خطیموضوع ادبیات حماسی و مذهبی)موجود در کتابخانه آستان قدس رضوی(، 

 .1403. 156-139، 2، دوره 1شماره 

  ،نشریه فریدونی، حسنعلی، عمادی، مرجان،، بررسی عناصر فهرست نویسی نسخه های خطی و تعاریف آنها

 .1390. 24-1: 13-12،  شماره لکترونیکی سازمان کتابخانه ها، موزها و مراکز اسناد آستان قدس رضویا

 ،مطالعات هنر اسلامی، متفکرآزاد، مریم، زیبایی شناسی نسخه چاپ سنگی مختارنامه/ المجاهدین روضه 

 .1397. 73 -54، 32سال چهاردهم، شماره 

  ،های نگارگری نسخ خطی مصور ّبا تاکید بر نسخه مصور رسی ویژگیبر متفکرآزاد، مریم و آرزو پایدارفرد

 .1394. 80 -56، 6، شماره نگارینهیوسف)ع( و زولیخا درکتابخانه مرکزی تبریز، 

  کتابخانه مرکزی و مرکز اسناد دانشگاه تهران مؤمنی، عصمت، توصیف و تحلیل نسخ خطی علوم پایه موجود در

 .1402. 93-72، 2، دوره 1، شماره مطالعات نسخ خطی پژوهشنامهسنجی، با رویکرد کتاب

 های خطی کتابخانه های مدرسه علمیه فخریه و فصیحیه سبزوار، نارستانی، مهدی، بررسی وضعیت بخش 

، پژوهشنامه مطالعات نسخ خطي، انتشارات سازمان کتابخانه ها، موزه ها و مرکز اسناد آستان قدس رضوی

 .1401. 136-113. 2شماره ،1دوره ،

 ،نامه کارشناسی پایان .، بررسی وضعیت فهرست نویسی نسخ خطی در ایران و ارائه الگوی مناسبایوب نازی

 .1389دانشکده روانشناسی و علوم تربیتی، دانشگاه شهید بهشتی، تهران.  .ارشد

  ،موزه و مرکز ، تهران: کتابخانهنگاری در کتب خطیای بر اصول و قواعد فهرستمقدمهوفادار مرادی، محمد ،

 .1379اسناد مجلس شورای اسلامی، دبیرخانه سمینار نسخه های خطی. 

  ، تحلیل محتوای خط مشی دسترسی و ارائه خدمات بخش نسخه های خطی کتابخانه های »یزدان نیا، راضیه

 .1389 .، پایان نامه کارشناسی ارشد کتابداری و اطلاع رسانی، دانشگاه الزهرا«کشور و ارائه راهکار.
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 معرفی چند نسخۀ نفیس از کتابخانۀ خدابخش هند

 1سید یعسوب رضا رضوی
 

 چکیده

های ترین پناهگاههای هند یکی از مهمقاره شد تا امروز، کتابخانهاز هنگامی که زبان فارسی وارد شبه

ترین نسخ خطی فارسی که در کتابخانۀ بودند. در این مقاله قصد ما این است که برخی از نفیس های فارسینوشتهدست

ها بدهیم. در این راستا، آنشوند را معرفی کنیم و در کنار آن توضیحاتی دربارۀ چرایی اهمیت خدابخش نگهداری می

سخه، این چند نسخه برگزیده شدند تا به ن 4000پس از تورق فهرست کتابخانه و دیدن نسخ گوناگون، از بین حدود 

عنوان بخشی از نفایس فارسی کتابخانه معرفی شوند. واضح است که نفایس کتابخانه به این چند نسخه محدود 

های مقاله باعث شد این نسخ انتخاب و معرفی شوند و اگر مجال دیگری بود شوند بلکه کمبود وقت و نیز محدودیتنمی

ها نیز در کنار ی خواهند شد. همراه با توضیحات متنی، سعی شده است تصاویری از نسخهنسخ دیگری نیز معرف

ها معرفی شده است ای از آنتوضیحات قرار بگیرد تا برای پژوهشگران مفید فایده باشد. آثاری که در این مقاله، نسخه

آثار بیدل دهلوی، عالم آرای عباسی، کلیات عبارت اند از: تاریخ بلعمی، آثار الوزراء، اساس الاقتباس، نسخ مربوط به 

 غالب، پدماوت و تاریخ خانی. امیدواریم معرفی این نسخ، نقش مثبتی را در تصحیح این متون ایفا کند.

 ها: کلید واژه

 خدابخش ، تاریخ بلعمی، آثار الوزراء، اساس الاقتباس، عالم آرای عباسی، کلیات غالب، پدماوت، تاریخ خانی 
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Introducing some valuable manuscript from the Khuda Bakhsh library in india 

Syed Yasub Raza Rizvi  

Since the advent of the Persian language in the Indian subcontinent, the libraries of India have served 

as invaluable repositories for Persian manuscripts. This article aims to introduce some of the most 

exquisite Persian manuscripts housed in the renowned Khuda Bakhsh Library, alongside elucidations on 

their significance. After a thorough examination of the library's extensive catalog, comprising 

approximately 4,000 manuscripts, a select group of works has been chosen to represent a portion of the 

library's Persian treasures. It is imperative to note that the library's collection far surpasses these few 

selected manuscripts. However, due to time constraints and the limitations inherent to this article, these 

particular works have been chosen for presentation. Given the opportunity, additional manuscripts 

would undoubtedly be featured. To complement the textual descriptions, visual representations of the 

manuscripts have been incorporated to facilitate scholarly research. The manuscripts highlighted in this 

article include: Tarikh-e Bal'ami, Athar al-Wuzara, Asas al-Iqtabas, various works by Bedil Dehlavi, 

Alam-ara-e Abbasi, Kulliyat-e Ghalib, Padmawat, and Tarikh-i Khani. It is our hope that this 

introduction will contribute positively to the critical editing of these texts. 
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 . مقدمه۱

شود عنایت هایی که در هندوستان نگهداری میپژوهشگران و مصححان نسخ خطی در بسیاری از موارد، به نسخه

های ولی یا تلاشی برای به دست آوردن آن نسخ نکردند یا به هر دلیلی نتوانستند نسخه ها مطلع اندندارند یا از وجود آن

 های آن سامان تهیه کنند. مد نظر خودشان را از کتابخانه

های هندی بپردازیم، بلکه سعی در این جستار قصد نداریم به واکاوی دلایل استفاده یا عدم استفاده از نسخ کتابخانه

شود داری میپور( شهر پتنا نگهه برخی از نسخ نفیس فارسی که در کتابخانۀ خدابخش )یا همان بانکیما بر این است ک

ها آشنا شوند و در تحقیقات خود تلاش کنند که از این دست منابع استفاده تمام را معرفی کنیم تا پژوهشگران با آن

 آل خود نزدیک بشود.بکنند تا متون مورد پژوهش به حالت ایده

کنیم پردازیم و در پایان سعی میبدون اطناب پس از معرفی مختصر کتابخانه، به بررسی چند نسخۀ نفیس آن می 

 ای از نسخ شرح شده ارائه دهیم. نمونه

 

 بررسی. 2

 . معرفی مختصر کتابخانه خدابخش۲.1

است که در پایتخت ایالت های ملی هند ( یکی از کتابخانهKhuda Bakhsh Oriental Libraryکتابخانه خدابخش )

نسخۀ خطی  4000توسط خانْ بهادر خدابخش با  1891اکتبر  29بیهار، شهر پتنا واقع شده است. این کتابخانه در 

اداره  افتتاح شد. این کتابخانه یک سازمان مستقل، زیر نظر وزارت فرهنگ دولت هند است و توسط هیئت مدیره

های فارسی و عربی خود شناخته شده است. آثار هنری مانند نوشتهیس دستشود. کتابخانه به خاطر مجموعۀ نفمی

های قبل و بعد از ورود اسلام به هند در کتابخانه جای های متعددی نیز از دوران حکومتنقاشی، مینیاتور و نگارگری

 گرفته اند.

ها نوشتهمأموریت ملی دست( در چارچوب MCCها )نوشتهاین کتابخانه همچنین به عنوان مرکز حفاظت از دست

 شود.پور شناخته میشود. در ایران این کتابخانه بیشتر با نام کتابخانۀ بانکیشناخته می

سال، به زبان انگلیسی  18جلد، طی  43شناسیِ نسخ خطی فارسی و عربی در فهرست دقیق و با توضیحات کتاب

ه شده است که در آن صرفا عنوان کتاب، نام مولف، تاریخ جلد تهی 43چاپ شده است. دو سری فهرست دیگر نیز از این 

کتابت، تعداد برگ و ابعاد نسخه/ نام کاتب، در جدول ذکر شده است. این فهرست به شکل موضوعی است. در فهرست 

ت مرآجلد مرتب شده است و  5نام دارد و نسخ فارسی در  مفتاح الکنوزجلد فهرست شده اند و  4نوع دوم، کتب عربی در 

خواهد بود به  مرآت العلومنام دارد. در این نوشتار تمامی مشخصات و ارجاعات نسخ کتابخانۀ خدابخش مطابق با  العلوم

 جز نسخ مربوط به بیدل که در این فهرست ذکر نشده اند. 
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 . معرفی نسخ نفیس کتابخانه2.2

 . تاریخ بلعمی2.2.1

ق( به سرانجام رسید. این 365)م: نصر ابن نوح سامانی ق( وزیر363)م: ابوعلی بلعمیبه دست تاریخ بلعمی 

های است و از اولین نمونه تاریخ طبریمعروف به  تاریخ الامم و الملوکای آزاد و همراه حذف و اضافات از کتاب ترجمه

مورد است که اقدم نسخ به  9(. نسخی که در تصحیح بهار به کار رفته 5، 1353رود )تاریخ بلعمی، نثر فارسی به شما می

 (. 17-15حدود قرن ششم تعلق دارد )همان، 

( نگهداری 1/1، )مرآت العلومHL 5 و HL 4نسخۀ خطی موجود در کتابخانۀ خدابخش در دو مجلد به شمارۀ نسخۀ 

 111قمری استنساخ شده است. برگ اول، بالا و پایین صفحه، کتیبۀ مذهب دارد و در آن آیۀ  740شود که در سال می

ولِي ال...»الف بالای  1سورۀ مبارکۀ یوسف نوشته شده است. در برگ 
ُ
صَصِهِمْ عِبْرَةٌ لِِ

َ
قَدْ کَانَ فِي ق

َ
، پایین صفحه آیۀ «ل

 »ب بالای صفحه  1، برگ «ا یُفْتَرَی وَلکِنْ مَا کَانَ حَدِیث  »
َ

ذِي بَیْنَ یَدَیْهِ وَتَفْصِیل
ََّ
يْءٍ » و پایین صفحه « تَصْدِیقَ ال

َ
 ش

َّ
کُلِ

ی وَرَحْمَة  لِقَوْمٍ یُؤْمِنُونَ   (.2و  1)ر.ک: عکس « وَهُد 

 های نسخه چند مورد به شرح ذیل است:از ویژگی

 ذال معجمه کتابت شده است (1

 انگار بوده است و بسیاری از کلمات گاه یا نقطه ندارند یا کم نقطه هستند.نقطه گذاری سهلکاتب در  (2

 ک و گ، ک کتابت شده. (3

 پ، ب کتابت شده است. (4

شود و گاه تا دو سه کلمه در ها خورده شده است و این مورد در صفحات اول بیشتر دیده مینسخه از کناره (5

 متن وجود ندارد.

 قرار گرفته است. ކمت بالای واو مجهول، علا (6

 باب ها با شنگرف مشخص شده اند. (7

برگ است.  175برگ و مجلد دوم  254متر است. مجلد اول سانتی 19*  24*  35.5ابعاد نسخه حدودا 

(.3به تمامت رسید )عکس  740(. ترقیمۀ نسخه آمده که در ماه صفر سال 1/1)مرآت العلوم،   

 

 . اساس الاقتباس2.2.2

ق( به زبان فارسی در علم منطق است. این کتاب پس 672)م:خواجه نصیرالدین طوسی اثری از  الإقتباسأساس 

ترین کتابی است که در این علم تالیف شده است بزرگترین مهم ابن رشد، ارسطو تفسیر منطقو  ابن سینا منطق شفااز 

 (. 11، 1375)انوار، 
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شود )مرآت داری مینگه  HL 1015در کتابخانۀ خدابخش با شمارۀ های اساس الاقتباس ترین نسخهیکی از قدیمی

متر است و هر صفحه سانتی 11.5*  15.5*  23برگ دارد. ابعاد نسخه  150(. این نسخه کامل است و 1/164العلوم، 

کتاب صفحۀ اول نسخه سرلوح زیبایی به رنگ لاجوردی دارد و جدول نسخه نیز مذهب است. عناوین  سطر دارد. 30

 گونه در نسخه مرتب شده اند:این

 الف. 2مقدمه سخن در منطق و مقاله اول در مدخل منطق که آنرا ایساغوجی خوانند در برگ 

 الف. 8مقاله دوم در مقولات عشره و آنرا قاطیغوریاس خوانند در برگ 

 الف. 14خوانند در برگ مقاله سوم در عبارات و عرض ازین مباحث اقوال جازمه است و آنرا باری ارمیسنیاس 

 ب. 44مقاله چهارم در علم قیاس و آنرا انولوطیقا اول خوانند در برگ 

 ب. 87مقاله پنجم در برهان و آنرا انولوطیقا دوم خوانند در برگ 

 الف. 112مقاله ششم در جدل و آنرا طولیقا خوانند در برگ 

 الف. 129مقاله هفتم در مغالطه و آنرا سوفسطیقا خوانند در برگ 

 ب. 132مقاله هشتم در خطابت و آنرا ربطوریقا خوانند در برگ 

 الف. 146مقاله نهم در شعر و آنرا بیطوریقا خوانند در برگ 

ق است. در 733ای استنساخ شده که کتابت آن برای سال گردد ولی از نسخهق برمی981کتابت این نسخه به سال 

 ترقیمۀ اثر آمده است: 

صورت نوشتۀ آخر مستنخ منه. تمام شد کتابت این کتاب بر دست دعاگوی طالبان حق علی بن رضا ... و این است 

بن علی العریضی الحسینی اصلح الله شأنه فی تاریخ الثانی والعشرین من ربیع الآخر سنه ثلاث و ثلاثین و سبعمائه 

 بقصبة سبزوار بحمدالله ومنة.

الکبیر والفاضل النحریر استاد البشر اعلم اعل البدو و الحضر نصیر الحق وفرغ عن تالیف هذا الکتاب المولی الامام 

 .۶۴۲من شهر جمادی الاخره سنه  ۲۲والدین محمد بن محمد بن الحسین الطوسی یوم الخمیس 

و فقیر حقیر محتاج برحمت و مغفرت باری تعالی امین الدین محمد بن حبیب الله سنغر از کتابت این نسخۀ مبارکه 

. امید از حضرت واجب تعالی آنکه کاتب صاحب را توفیق تفهم ۹۸۱ربیع الاول سنه  ۲۴د وقت پیشین روز حمعه فارغ ش

 (4و تفهیم عنایت فرماید. لمحمد واله المعصومین. )عکس 

سال پس از مرگ خواجه و  52ترین نسخ اساس الاقتباس مواجه هستیم که حدود بنابر این ترقیمه ما با یکی از کهن

 ل پس از تالیف کتاب استنساخ شده است.سا 90
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 . آثار الوزراء2.2.3

از نویسندگان و دبیران دربار تیموریان در  الدین حاجی بن نظام عقیلیسیفکتابی تاریخی به زبان فارسی نوشته  

دین، بنی امیه، ، و( که به معرفی آثار و بیان اخبار مربوط به وزرای دوره خلفای راش1364قرن نهم قمری )آثار الوزراء، 

پردازد. )همان، ق(، وزیر دربار سلطان حسین بایقرا می903الدین)م:بنی عباس، آل بویه تا دوران وزارت خواجه قوام

 الف(

الملک خوافی نوشته است )همان، و(. پیش از این الدین نظامحاجی بن نظام عقیلی، این کتاب را به نام خواجه قوام

در »ها های دنیا وجود دارد و یکی از آنش داد که هشت نسخه از این کتاب در کتابخانهدر بیانی، سعید نفیسی گزار

مانده است )همان، همانجا(. ما در این مجال این « پور در شهر پتنه در هندوستانکتابخانۀ خدابخش در محلۀ بنکی

 کنیم.نسخه را معرفی می

(.  قطع آن 1/33سطری است . )مرآت العلوم،  16برگ  227شود و در داری مینگه  HL 180این نسخه به شناسۀ 

رنگ کشیده است. نسخه در تاریخ دهم ربیع الثانی  متر است. دور صفحات جدول طلاییسانتی 11.5*  16.5*  24

 (. 5استنساخ شده است. )عکس « ابن درویش امامقلی شیخ حسن ملحق به سلسلۀ کبرویه» ق به دست 1044

 شرح زیر است:نوشته به توصیف دست

خوردگی مشهود است و به همین دلیل در بعضی نوشته، نسخ است و در جای جای کتاب آثار آبخط دست (1

 مواضع جوهر حروف پخش و حروف ناخوانا شده است. 

 عناوین اصلی و فرعی به شنگرف نوشته شده است. (2

 آیات قرآن مشکول و با شنگرف کتابت شده است. (3

 کتابت شده است.« ک»و « ج»به شکل « گ»و « چ» (4

 نشانۀ « ع»و « ح»زیر حرف  (5
 
 شود.دیده می އمتصل معمولا

 

 . آثار بیدل2.2.4

ق( و از نامدارترین شاعران تاریخ غزل عرفانی فارسی است. 1133آبادی دهلوی )م: ابوالمعانی میرزا عبدالقادر عظیم

های (. نسخ متعدد آثار او در کتابخانه74، 1397رسد )دیوان بیدل دهلوی، هزار بیت می 147های او به بیش از سروده

مختلف دنیا، نشان از اقبال مردم و شاعران نسبت به شعر او دارد. اما به هر حال مانند هر شاعری دیگر، تلاش برای 

 ترین و معتبرترین نسخ برای تصحیح آثار او و رسیدن به اصل کلام بیدل، هنوز در جریان است. جستجوی قدیمی

شویم. از بین این نسخ چند مورد زیر ق در فهرست کتابخانۀ خدابخش با بیش از ده نسخه از آثار او مواجه میبا تور

شناختی زیادی دارند و در تصحیح آثار او موثر هستند. نسخۀ پتنا در غزلیات بیدل به تصحیح علیرضا قزوه ارزش نسخه

 پردازیم.ه معرفی مختصر سه نسخه نفیس از دیوان او میو سید مهدی طباطبایی، یکی از همین نسخ است. باری ما ب
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 . نسخۀ موسوم به پتنا2.2.4.1

( معرفی کرده است، گرچه آن معرفی بیشتر 1388) بیدل به انتخاب بیدلپیشتر این نسخه را، علیرضا قزوه در مقدمۀ 

گیری از تکرار، بخش غزلیات و فواید و مشکلات آن را توضیح طولانی ناظر به بخش غزلیات آن است. ما برای پیش

 (.107، 1400دهیم )ر.ک: قزوه، طباطبایی، دهیم و به دیگر منابع ارجاع مینمی

، کلیات بیدل است و تمامی HL 667 (Persian catalogue, 3/202) و HL 666این نسخه در دو مجلد، با شناسۀ 

شود. کاتب نسخه نیز کاتب شخصی بیدل، محمد وارث صدیقی فرزند محمدباقر است. ابعاد آثار نظم و نثر او را شامل می

ب متر است. خط نسخه نستعلیق تحریری و خوانا است. تمامی صفحات جدول مذهسانتی 28*  25.5*  41نسخه 

دارند. آثار منظوم در چهار ستون کتابت شده اند و هر شعر با جدولی دیگر از شعر قبلی و مجاور خود منفصل شده است. 

« ک»به شکل « چ»و « گ»(، این نسخه هم 107، 1400مانند دیگر نسخی که به خط صدیقی مانده ) قزوه، طباطبایی، 

های این نسخه گوناگون است. ما به ترتیبی اریخ کتابت بخشنوشته شده است و در ضبط نقطه متساهل است. ت« ج»و 

 کنیم.که در نسخه آمده محتویات و تاریخ کتابت را ذکر می

 مجلد اول:

 ق1334الحجه ب. تاریخ اتمام کتابت این بخش: نهم ذی 108ب تا  1چهار عنصر. از برگ  (1

 ق1137الاول جمادی ب. تاریخ اتمام کتابت: پنجم 142الف تا  109رقعات بیدل. از برگ  (2

الف با خطی ریز به شنگرف صدیقی  146الف. درگوشة برگ  143آغاز بخش منظوم با یک دیباچه از برگ  (3

بند و قصاید و مقطعات و تواریخ و تنبیه بند و ترجیعنوشته است: نسخۀ دیوان قدیم مشتمل بر ترکیب

این بخش در  .صنایع و لغز هندی و فارسینامه و فوائد الهزل و المهوسین و تعریف فیل و شمشیر و فرس

 ق به اتمام رسیده است.1134تاریخ چهاردهم ماه رمضان 

 ق است.1136ب غزلیات اوست. تاریخ اتمام این بخش نیز هفتم محرم  515ب تا 215از برگ  (4

 مجلد دوم:

 برگ است. 337های بیدل در این مجلد حاوی رباعیات و مثنوی

 3750رباعی دارد که در مجموع بیش از  17ل رباعیات بیدل است. هر صفحه ب شام 111از ابتدا تا برگ  (1

 ق این بخش استنساخ شده است.1136رباعی را در بر دارد. در یازدهم ماه شعبان 

 ق کتابت شده است.1136الحجه ب است. در تاریخ نهم ذی 125الف با  112مثنوی طور معرفت از  (2

ق 1136گیرد و در تاریخ بیست و نهم شوال الف را در بر می 189الف تا  126مثنوی محیط اعظم از برگ  (3

 به انجام رسید.

ق 1137الف است و کتابت این بخش در تاریخ پانزدهم صفر  226ب تا  189مثنوی طلسم حیرت از برگ  (4

 به پایان رسید.
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نوزدهم جمادی شود. کتابت این بخش در الف تا آخر مجلد را شامل می 227مثنوی عرفان است و از برگ  (5

 به اتمام رسیده است. 1136الثانی 

این نسخۀ نفیس به سفارش کسی به انجام رسیده است و گزارش آن در ترقیمۀ مثنوی عرفان آمده است ولی نام 

خوردگی دهنده را ناشیانه پاک کرده اند. این حدس به این دلیل است که در نسخه کوچکترین نشانی از آبسفارش

 (6دهنده جوهر پراکنده شده است. )عکس حل نام شخصِ سفارشنیست و فقط در م

شود، اول از همه چهار عنصر، کتابت شده است و آخرین اثری که به کتابت همانطور که از توضیحات بالا مشخص می

 درآمده رقعات بیدل است.

ای تقدم و اصیل هیچ استفادههای آثار بیدل، جز غزلیات به تصحیحِ قزوه و طباطبایی، از این نسخۀ مدر همۀ تصحیح

 نشده است.

 1. مجموعۀ رباعی 2.2.4.2

(. ابعاد نسخه Persian catalogue, 3/202) در کتابخانه فهرست شده است HL 645این گزیدۀ رباعیات به شناسۀ 

 متر است. صفحات نسخه کمی فرسوده شده اند.سانتی 7*  14.6*  21.6حدود 

ق است. ویژگی مهم نسخه این است که به خط خود بیدل است. این 1115محرم  استنساخ این نسخه برای نوزدهم

( و 7شود )عکس شروع می« لراقمه»مورد هم از خط شکستۀ اثر قابل استنباط است و هم برای اولین رباعی با عنوان 

ستایش خدا شروع  کند. همچنین ترتیب معنایی رباعیات که با حمد وادامه پیدا می« وله»دیگر رباعیات با عنوان 

شود شوند و رباعیات آخر پند و اندرز خطاب به خود شاعر است، به خصوص رباعی آخر که با خطاب به بیدل آغاز میمی

 و حکم تخلص کل مجموعه را دارد. 

در صفحۀ اول مجموعه نیز به همان خط متن، نوشته شده است: از جمله کلیات رباعیات جزوی چند به تحریر شوق 

والسلام من التبع الهدی. پایین این نوشته نیز، یکی از مالکان بعدی، پس از مرگ بیدل، نوشته است: به خط مرزا رسید. 

 بیدل مرحوم

 رباعی است و برخی از رباعیات علامت  965این گزیده شامل 
که احتمالا به این معناست که این  (،8)عکس دارد  ؐ 

 دلیل آن در بخش معرفی مجموعۀ رباعی بعدی مشخص خواهد شد. .رباعیات به مجموعۀ فوائد الهزلیات تعلق دارد

 2. مجموعۀ رباعیات 2.2.4.3

 ,Persian catalogue) رباعی است 1600فهرست شده است و شامل  HL 644این مجموعۀ رباعیات که با شناسۀ 

شود سرلوح مذهب و لاجوردی دارد و نیز دور کاغذ جدول مذهب کشیده شده ای که متن آغاز می(. صفحه3/201

متر است. تاریخ به پایان رسیدن کتابت نسخه چهارشنبه هجدهم جمادی سانتی 7.6*  21.6*  32است. ابعاد نسخه 

 (. 9ق است )عکس 1122الاولی 
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رسد به خط خود در حاشیۀ رباعیات، بخشی از غزلیات و دیگر آثار بیدل آمده است. حاشیه بنا بر قرائنی، به نظر می

بینیم: در این رباعیات بیدل باشد. اول اینکه در صفحۀ اول، به خطی نزدیک به اسلوب خط بیدل توضیخات حاشیه را می

زلیات است و السلام. در رباعی که علامت عین دارد از رسالۀ تهنیت و هر رباعی که صاد گفته اند داخل رسالۀ فوائد اله

 تعزیت و صنایع و تواریخ است والسلام. 

 به همین دلیل ما در معرفی مجموعۀ قبلی علامت صاد را به این معنا گرفتیم. 

 (10ارد. )عکس ای به خط شکسته آمده است که به خط بیدل شباهت دآخرِ اثر، پس از ترقیمۀ کاتب، نیز نوشته

بنابراین این نسخه، دو امتیاز دارد: اول اینکه با نظارت بیدل به اتمام رسیده است و دوم اینکه یازده سال پیش از 

درگذشت بیدل به تحریر درآمده و حتی اگر مشخص شود به سرپرستی و حاشیۀ بیدل نیست، از ارزش آن کاسته نخواهد 

 شد. 

 . عالم آرای عباسی2.2.5

صد و های خطی فارسی فهرست نسخه( تالیف شده است. در 1043این تاریخ به دست اسکندر بیگ منشی )م:

 (. 4360-4355، 1348شانزده نسخه از این کتاب معرفی کرده است )منزوی، 

شود که کتابت آن به سال داری مینگه HL 74ترین نسخ این کتاب در کتابخانۀ خدابخش با شناسۀ یکی از قدیمی

(. این نسخه 1/14( )مرآت العلوم، 11گردد )عکس یعنی همان سالی که اسکندربیگ منشی از دنیا رفت، برمی 1043

نواز دارد )عکس سطر است. صفحات اول هر جلد از مقصد ثانی، سرلوحۀ چشم 23برگ دارد و هر صفحه شامل  376

12 .) 

علی التبریزی  اول مقصد ثانی، در ترقیمه، نام کاتب عیناین نسخۀ نفیس، صرفا صحیفۀ دوم را دارد. در انتهای جلد 

 (. 11آمده است )نیز: عکس 

 . کلیات غالب دهلوی2.2.6

سرای زبان اردو در ادبیات ملل، که جایگاه او دارترین شاعر غزلق(، نام1285میرزا اسدالله خان غالب دهلوی )م: 

رود. آخرین پرچمداران زبان فارسی در هندوستان نیز به شمار میدر هند مانند جایگاه حافظ و سعدی در ایران است، از 

کنند )دیوان غالب دهلوی، های استفاده میزبانان و هم اردوزبانان از سرودهاو از معدود شاعرانی است که هم فارسی

 قاره چاپ و ترجمه شده است.(. آثار فارسی او بارها در شبه22، 1387

ق یعنی 1254آوری آن در سال کتابخانۀ خدابخش، کلیات فارسی غالب است که جمعهای ترین نسخهیکی از نفیس

های فارسی سی سال آیندۀ او را شامل سال پیش از مرگ او انجام شده است. پر واضح است که این کلیات، سروده 31

 شود.نمی
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(. دور کاغذ 1/100آت العلوم، برگ سامان یافته است )مر  136شود و در داری مینگه HL 593این نسخه با شمارۀ  

 سطر مشتمل است.  21جدولی به سه رنگ قرمز، زرد و سیاه کشیده شده است. هر صفحه بر 

 . پدماوت 2.2.7

ق( است و از شاهکارهای 999ای است از اصل اودی و شاعر اصلی آن ملک محمد جائسی )م:این منظومه، ترجمه

ق( اولین بار به فارسی منظوم 1073(. این منظومه را بزمی )م:9، 1350رود )پدماوت، ادب هندوستان به شمار می

 کند:برگرداند. خود او در خاتمۀ اثرش سال سرایش متن را چنین بازگو می

 فزا سرودمدر سن سی و نه رسیده بودم / کاین نقش طرب

 (226در سال هزار و بیست و هشت / این سلک خیال منتظم گشت )همان، 

. تاریخ به پایان  (1/91شود )مرآت العلوم، داری میدر کتابخانه نگه  HL 523ین مثنوی به شمارۀ ای کهن از انسخه

ق است یعنی هفت سال پس از درگذشت شاعر. این مثنوی را یک هندو به نام میوه داس، 1080رسیدن کتابت نسخه 

 برای مخدوم خود در شهر اکبرآباد استنساخ کرد.

نوازی سطری نوشته شده است. دو صفحۀ اول سرلوح و تذهیب چشم 17برگ  99و در این مثنوی به خط نستعلیق 

*  30(. ابعاد نسخه 13دارد حاشیه نیز با نقوش گل و بوته به رنگ لاجوردی، شنگرف و طلایی آراسته شده اند )عکس 

 (.13متر است )عکس سانتی 10*  21

 ه است.ترین نسخۀ باقی مانده از منظومنوشت، قدیمیاین دست

 . تاریخ ابوالخیر خانی 2.2.8

م(. به نام عبداللطیف 1425ق/931از مسعود بن عثمان کوهستانی، منشی حضور سیونج خواجه خان شیبانی )د 

زبك )
ُ
ق( آغاز کرده 947-946ق( به انجام رسااانده اساات. و گویا کتاب را به روزگار عبدالله خان )959-947بهادرخان ا

صل»و » باب»ست از آفرینش تا مرگ ابوالخیر از امیران ازبك، با سربندهای بوده است. تاریخ جهان ا در سه بخش : « ف

 2تیموریان، ابوالخیر خان تا روزگار نگارش. -3مغول،  -2از کهنترین روزگاران تا دودمانهای همروزگار عباسیان،  -1

                                                 
. منبع: سایت دائره المعارف بزرگ اسلامی،  2

-AE8%C%D8%DB1%B8%D7%A8%AA%D8%%D/262407https://www.cgie.org.ir/fa/handwritten/

-1B8%C%D8%AE%DB8%D9%84%D7%A8%D9%88%D8%A8%D7%A8%D%

C8%DB9%86%D7%A8%AE%D8%D%  1403آبان  10. دسترسی در . 

https://www.cgie.org.ir/fa/handwritten/262407/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE-%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AE%DB%8C%D8%B1-%D8%AE%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://www.cgie.org.ir/fa/handwritten/262407/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE-%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AE%DB%8C%D8%B1-%D8%AE%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://www.cgie.org.ir/fa/handwritten/262407/%D8%AA%D8%A7%D8%B1%DB%8C%D8%AE-%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AE%DB%8C%D8%B1-%D8%AE%D8%A7%D9%86%DB%8C
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شود )مرآت العلوم، داری مینگه  HL 1های این اثر در کتابخانۀ خدابخش با شناسۀ نویسترین دستیکی از کهن

ق 999سطری است. تاریخ اتمام کتابت نسخه، دوشنبه  دوم ماه رمضان  23برگ  243ای است شامل (. نسخه1/1

 (.14نوشته شده است )عکس 

های کتابتی نسخه آن است که تقریبا همه جا پایین حرف سین، سه نقطه گذاشته است. عناوین با شنگرف از ویژگی

نوشته در کنار نسخۀ موزۀ بریتانیا، تنها این دست  اشته اند و آیات قرآن و عبارات عربی به شکل مشکول آمده است.نگ

 های باقی مانده از کتاب هستند و نسخۀ خدابخش از نظر زمانی بر نسخۀ بریتانیا مقدم است. )همان، همانجا(نسخه

 گیری. نتیجه3

شدۀ هندوستان هستند که نسخ بسیار نفیسی را در خود حفظ کرده اند شناختههای نسخ فارسی متعددی در کتابخانه

ها، که های خود به استفاده از نسخ این کتابخانهو پژوهشگران خواه ناخواه، برای بالا بردن کیفیت تصحیحات و پژوهش

  های آن است، نیازمند اند.کتابخانۀ خدابخش یکی از نمونه
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 تصاویر  –پیوست 

 1عکس 
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 2عکس
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 3عکس 

 

 4عکس 
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 14عکس 

 منابع

 قرآن کریم

  ،1375، تهران، مرکز، 1، جتعلیقه بر اساس الاقتباس خواجه نصیر طوسیانوار، سید عبدالله 

  ،1353، تهران، کتابفروشی زوار، 1محمدتقی، ج، تصحیح: بهار، تاریخ بلعمیبلعمی، ابوعلی 

  ،1350، تصحیح: عابدی، امیرحسین، تهران، بنیاد فرهنگ ایران، پدماوتبزمی، ملا عبدالشکور 

  ،تهران، 1تصحیح: طباطبایی، سید مهدی، قزوه، علیرضا، ج غزلیات بیدل،بیدل دهلوی، میرزا عبدالقادر ،

 1400شهرستان ادب، 

 1397، تهران، نگاه، 1، تصحیح: بهداروند، اکبر، جدیوان بیدل دهلویبدالقادر، بیدل دهلوی، میرزا ع 

  ،1364الدین، تهران، اطلاعات، ، تصحیح: حسینی ارموی، میر جلالآثار الوزراءسیف الدین حاجی 

  ،تصحیح: حائری، دیوان غالب دهلوی مشتمل بر غزلیات و رباعیات فارسیغالب دهلوی، میرزا اسدالله خان ،

 1386حمدحسن، تهران، میراث مکتوب، م

  ،1348ای، ، موسسۀ فرهنگی منطقه6، جهای خطی فارسیفهرست نسخهمنزوی، احمد 

 جلد، پتنه، دسترسی از طریق :  5، مرآت العلومhttps://kblibrary.bih.nic.in/handlists.htm 

 catalogue of the arabic and persian manuscripts in the khuda bakhsh oriental public library patna, 

patna, 1962-1980 
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 زین الخوافی« وصایا القدسیه» گوناگونی  و تبارشناسی نسخ خطی

 2خوافی احمد عطوفتی  1فرهاد احراری

 چکیده

در این میان نقش  های تاریخ ایران است کهدوران باشکوه تیموریان به پایتختی هرات باستان از درخشان ترین دوره

برجسته رجال فرهنگی و سیاسی خواف در تمامی ارکان حکومت تیمور و جانشینان وی به روشنی پدیدار است. در این 

میان، زین الدین خوافی از عارفان نامدار این عصر منشاء خدمات فرهنگی، سیاسی متعددی بوده است. وی با رواج 

های وی از هرات عهد بنیان نهاد و تعالیم و اندیشه« سهروردیه»ا در طریقت ر « زینیه»عرفان زهدی و متشرع خود سلسه 

تیموری تا ترکیه عثمانی آن دوران رواج یافت و شاگردان زیادی از رهگذر نوشته های او مشرب وی را تبلیغ و ترویج کرده 

ه قاره پاکستان، مصر، ترکیه، سوریه، اند با توجه به اینکه نسخه های گوناگون و فراوانی از این اثر درکتابخانه های شب

تونس، ایران و پاریس فهرست شده است. در این مقاله به معرفی و تبارشناسی دستنویس های اولین اثر مدون وی به 

 خواهیم پرداخت.« وصایا القدسیه»زبان عربی

 واژگان کلیدی:  وصایا، نسخ نویافته، زینیه، هرات، زین الخوافی، عثمانی.

 

 مقدمه

 زین الدین خوافیزندگانی 

مورخ برجسههته دوره تیموری که از بدو « حافظ ابرو»شهههاب الدین عبداله بن ل ا الله بهدادنی خوافی مشهههور به 

 شاهرخ و امرای تیموری است  وسعت و گستردگی خواف قدیم را که 
ً
تاسیس حکمت تیموری ملازم امیر تیمور و متعاقبا

صیا می کند:  نام نهاده اینگونه« ولایت خواف» سته اند »تو سیار خا ست و مردم بزرگ از آنجا ب شهور ا خواف ناحیتی م

شههرقی ولایت اعمال باخرز »و سهه س درباره وسههعت جیرافیایی اینگونه می نویسههد: «از علما و فضههلا و ملوو و وزراء.....

حافظ «.)و فراه اسهههت...اسهههت و یربی از اعمال قهسهههتان و شهههمالی ولایت زاوه و جنوبی بیابانی که میان قهسهههتان 

(. تولد وی در دوره حکوت های دودمانی محلی همچون آل مظفر و...بوده است. در واپسین سالهای دودمان 116ابرو:

هجری قمری زین الدین خوافی در قریه  757در هرات  در ربیع الاول « ییاث الدین دوم »آل کرت در زمانه فرمانروایی 

(و هامش نامه نسخه خ ی از ایام تحصیل وی اطلاعات 157ه گیتی نهاد. )حبیب السیر:برآباد  ولایت خواف پا به عرص

مکتوبی گزارش نشده است ظاهرا تا بیست و پنج سالگی در هرات  به آموزش های علوم متداول در هرات مشیول بوده 

صر رفته و در  س س به م ست.  سن « بحیره»ا صر اجازت نامه خود  در  از عبدالرحمان  788شوال 14سالگی  در31م

دریافت کرده است. گزارش های متعددی ازکنش های اجتماعی و سیاسی وی از مشایخ مشهور سهروردیه  شربیسی 

                                                 
 .ایرانتهران. . خ ی ه هاینسخآزاد پژوهشگر  .1

 . خواف. خراسان رضوی. ایران.موسسه خواف شناسی عالم وآدمحقوقدان و مدیر   .2
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 قمری854در گذشته به سال « ابن عربشاه»در منابع دوره تیموری ذکر شده است. گزارش ثبت شده از وی در نوشتۀ 

صر وی در  ست. آ« عجایب المقدورفی نوایب التیمور»معا بعد از اینکه در هرات به ملاقات وی رفته و « امیر تیمور»مده ا

سنت  ستای  املاکی متعدد از هرات تا خواف را به وی اع ا کرده که آن را «سیوریال»اظهار ارادت به شیخ نموده و در را

ز، مصر، بورسا، قمری وقا نموده است)وقا نامه: نسخه خ ی(. زین الخوافی سفرهای متعدد به مشهد و تبری 812در 

شههاگردان « سهههروردیه»حجاز و قدس داشههته و در این سههفرها ضههمن دیدارهای مختلا و تلمذ نزد شههیوخ بنام طریقت 

شده  شاره  سانی که در تذکره ها و تواریخ مکتوب به آن ها ا شده اند. برخی از ک صیت وی  شخ زیادی هم جذب افکار و 

مال خجندی، شهههاب الدین سههیرامی، عبدالرحمان شههربیسههی مصههری  عبارتند از شههاعران و عارفان از جمله : شههیخ ک

ق ارانش قاسم انوار سرخابی، خواجه محمد پارسا، یعقوب استاد وی، شیخ اماعیل سیسی، ابن حجر عسقلانی و از هم

سرانجام « زین الخوافی»چرخی، مولانا محمد شیرین، معروف به شمس میربی و شمس الدین فناری...ذکر شده اند. 

سالگی درگذشت. القاب و توصیفاتی نظیر)شیخ العارف بالله، قدوه الاوصیا،  81در سن  838ر واقعه طاعون هرات در د

سالکین، رافع الاستار، ق ب الزمان و...  ساکین، کها الوری، ق ب ال شا الاسرار، مرشد الثقلین، ملاذ الفقرا و الم کا

 نشان از جایگاه و درجۀ وی در زمانۀ خویش است.

شته های خانقاهی نگ سیده « زین الخوافی»ا سخه های خ ی نویافته که به تایید ر ساس ن متعددند که می توان برا

است. « وقا نامه»، «شرح عوارف المعارف»، «آداب السفره »، «تقریرات و نامه های وی »، «اوراد زینیه »اند، عبارتند از 

اسههت. که حاوی توصههیه ها و « وصههایا القدسههیه »و « ع العبادمنهج الرشههاد لنف»اما دو نوشههتۀ مهم زین الدین خوافی 

روشنگری های وی در طریقت سهروردیه با نگاه و اندیشه و تجارب سالهای عمر شیخ است. خوانشی از عرفان تشریعی 

سله  سل سی « زینیه»و زهدی که به  ست. اثر وی به زبان پار شهور ا شادلنفع العباد»م انی در هرات در دهه پای« منهج الر

 831در اواسهه ر رجب یا اواخر شههعبان  هفت سههال قبل از فوت، در هفتاد و چهار سههالگی به نگارش در آمده و -عمر وی

وصههایا »از فراوانی کمتری نسههبت به « منهج الرشههاد»نسههخه های خ ی  هجری در زیارتگاه هرات تألیا شههده اسههت.

 ز آن شناسایی شده است.برخوردار است و تاکنون تعداد کمتر از ده نسخه ا« القدسیه

سال بعد از  258هجری ) 1096را نخستین بار نجیب مایل هروی بر اساس نسخه ای از « منهج الرشاد لنفع العباد»

توسههه  نشهههر نی، تهران در « این برگهای پیر»درگذشهههت م(لا( تصهههحیو کرد و در مجموعه رسهههایل عرفانی با عنوان 

سید. بار دوم 1381 شر ر شش  ن ش به ن سال به کو صابری با مقدمه ای اردو در  سوی  2012ذر  مجلس نوادرات »م از 

تَک، پاکستان منتشرشد. که اساس این چاپ قدیمی ترین نسخۀ موجود از « علمیه
َ
یعنی «منهج الرشاد لنفع العباد»در ا

دی در
َ
هد، پاکسههتان اسههت. این نسههخه در حیات شههیخ زین الدی نسههخۀ کتابخانۀ مولانا محمد علی مَک

َ
ن خوافی و در مَک

هجری توس  یکی از مریدان شیخ به نام علی بن صدرالدین جاجرمی به احتمال زیاد در زیارتگاه  838محرم  18تاریخ 

 انجام گرفته است. 2021هرات کتابت شده که چاپ فاکسیمیله آن با مقدمه دکتر عارف نوشاهی در 

 پرسش تحقیق

با توجه به اینکه بخشههی از فهرسههت نویسههان این اثر را به نام های تملهماتت و توصههیه للتانبینت و نام های دیگری 

شاگردان و  س   شته تو صا این نو شعاری که در و شروح و ا سویی نظر به اهمیت اثر و  ست کرده اند و از  معرفی و فهر
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وصههایا »ارشههناسههی نسههخه های خ ی اولین اثر زین الخوافی پیروان خوافی انجام گرفته اسههت. اکنون به گوناگونی و تب

 پردازیم.می« القدسیه 

 ضرورت پژوهش

نسخه خ ی از این اثر موجود است. با نگاهی به فهارس نسخ خ ی روشن می شود: نسخه ها و  30بیش از 

. با ملاحظه مقدمه از کثرت بیشتری نسبت به دیگر تصانیا وی برخوردار است« وصایا القدسیه»دستنویس های خ ی 

برخی از این دستنویس ها می توان دریافت تعداد قابل توجهی از این دستنویس ها توس  شاگردان زین خوافی در دوره 

عثمانی رو نویسی شده اند و با توجه به اینکه مریدانی در بورسا و دیگر شهرهای آن دوره ام راطوری عثمانی داشته این 

وی ترجمه شده است. تاکنون سه دستنویس به زبان ترکی از این اثر یافت شده است. بی اثر به ترکی توس  شاگردان 

گمان هیچ کدام از متون و آثار منثور خانقاهی متدوال طریقت نقشبندیه و سهروردیه در دوره تیموری و پس از آن از در 

ی دیگر در این مقاله به تفصیل به معرفی از کثرت نسخ و دستنویس برخوردار نیستند. از سوی« وصایا القدسیه»مقایسه با 

نسخه هایی خواهیم پرداخت که توس  رجال نامدار قرن نهم همچون مصنفک و عبدالأول بن علي بن العلاء الحسیني 

 دیگر نسخه های قرون بعد را معرفی 
ً
الجونبوري کتابت شده، که نشان از اهمیت و اقبال به آن است. س س اختصارا

 خواهیم نمود.

 ینه تحقیقپیش

نویسندگان مقاله ده سال است که در پی نوشته های زین خوافی به جستجو پرداخته و بعد از دستیابی به سی نسخه 

از وصایا اقدام به تصحیو وصایا بر اساس نسخه های مورد اعتماد نمودند. که در این میان در سال متوجه شدیم در 

تحت عنوان « دکتر ادهم سبحی اویلو»آنکارا به راهنمایی و مشاوره  در دانشگاه«بکیر کوله»این اثر توس   2002سال

به انتشار کتابی در این باره تر تصوف و اندیشه های خوافی به جهت دریافت دکتری دفاع شده است. بعدا اقدام کلی

مفصل درباره استاد دانشگاه استانبول کتابی «رشاد انگورن ».دکتر نموده است2011توس  نشر انسان ترکیه در سال 

زینی »و س س کتابی دیگر به عنوان  2012در سال «زینیه، سلسه مورد علاقه علما»تصوف و اندیششه های خوافی به نام 

 توس  انتشارات انسان در ترکیه به چاپ رسانده است. 2013در سال «ها فرقه ای روشنگر در تاریخ

 وصایا القدسیه

به خواندن و اهتمام به آنچه که سهرودی در اثر معروفش تاکید می کند  همواه در نوشته هایش« خوافی»از آنجا که 

از زاویه خوانش و نگاه وی دانست. وی به دفعات به « عوارف المعارف»ای از توان عصارهرا می« زین الخوافی»این نوشته 

ءالدوله احمد بن محمد علا»سهرودی در نوشته هایش اشاره می کند. اضافه بر این نوشته های خوافی متاثر از آثار 

تبیین المقامات و تعیین »است )برای آگاهی بیشتر مراجعه شود به « قمری736بیابانکی سمنانی متوفای متوفای 

از صوفی مشهور « رسالة إلی الهانم الخانا من لومة اللانم»و همچنین برای آگاهی بیشتر مراجعه شود به «. الدرجات

.ه.قمری( تأسی یافته است. خوافی 618الدین کبری )صوفی معروف به نجم« یاحمد بن عمر بن محمد خیوق»دیگر 

قمری این اثر را در یکی از سفرهایش در قدس که مدتی در آن اقامت داشته است به درخواست  825در جمادی الاولی 

خوافی به پیروی  مقدمه وصایا(.زین الدین«)صدرت عن محض الشفقة علیهم و إجابة لإلتماسهم »شاگردان نوشته است. 
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در این اثر توصیه های وسواس گونه صوفیانه مبتنی بر زهد و متابعت « عوارف المعارف»در « شهاب الدین سهروردی»از 

کند و شرای  سه گانه برای توبه تعیین محض از شریعت دارد. وی در آیاز این اثر در ابتدا مریدانش را به توبه دعوت می

کند. در بخش های میانی این اثر وی مریدان را به تحصیل نگه داشتن توبه و سلوو میهایی برای می کند و سفارش

دانش برابر اعتقادات اهل سنت و جماعت و مذاهب اربعه می کند و مخالفت سر سخت خویش را با مذاهب وجودی و 

قادهم علی مذهب أهل و منها انهم یجب علیهم أن یحصلوا من العلم ما یصو به اعت» دهری و قدری اعلان می کند.

السنة والجماعة و ما یحترزون به من شبه المبتدعة و من المشبهة والمع لة والجبریة والقدریة والوجودیة والتناسخیة و 

در ادامه شیخ به نحوه ذکر و مداومت بر آن و وظایا روزانه و اوراد و ادعیه «. سایر المذاهب الردیة من الرافضیة والخارجیة

داب تعلیم و تعلم و نحوه مواجهه با شیخ آداب طعام نحوه سکونت در مدارس ساخته شده توس  حکام می پردازد. آ

بخش دیگری از این سفارش هاست و تاکید بر حفظ احترام و متابعت از شیخ توس  مرید از دیگر تاکیدات زین الدین 

 خوافی است. در قسمتی دیگر وی به نقل قول بزرگان صوفیه می پردازد. 

افی سنی حنفی و اهل تصوف، و روش او دفاع از طریقه مشایخ صوفی است. او در موردی از این اثر، از برخی از خو

مدارس خراسان و خوارزم و تبریز یاد کرده و نامی از سل ان حسن هم آورده است. چنان که در شرح حال وی آمده، او 

رح حال نویسان آن نواحی کاملا آشنا و بسیاری از عالمان سفرهای دور و درازی به شامات و مصر داشته و نامش برای ش

 از مشایخ یا شاگردان وی بوده اند.

هایی برای توبه کاران است. او از ایشان خواسته شده است چنان که از عنوان رساله بر می آید، شامل دستور العمل

بعد از سالها گناه بازگشته اند، بهتر است مراقبت تا پس از توبه و بازگشت، این نکات را رعایت کنند. یکی آن که حالا که 

(. دیگر این که آرزوهای خام اهل باطل را که چونان چهارپایان تنها در فکر خوراو 3از توبه خود کنند تا پایدار بماند. )ص 

ر آن که (. دیگ5هستند، کنار بگذارند و در فکر لباس فاخر و نشستن در خانه های زیبا و فرش های خوش نباشند )ص 

به علم آموزی روی آورند و اعتقادات صحیو خود را بر مذهب سنت و جماعت تصحیو کرده، از عقاید مبتدعه و مشبهه و 

مع له و قدریه و جبریه و وجودیه و تناسخیه و سایر مذاهب ردیئه مانند رافضه و خارجیه و دیگران دور شوند. بهتر است 

شافعی یا مالک یا احمد باشند درست است. مذهب مشایخ صوفیه، جمع  حنفی مذاهب باشند، هرچند اگر بر مذهب

(. دیگر آن که مراقب 8)ص «. فان مذهب المشایخ الصوفیة علی الجمع بین اقوال الفقهاء»میان مذاهب )فقهی( است 

د: این موارد رعایت سسن رسول الله ص باشند و آداب مشایخ را که بر پایه این سنن نهاده شده، حفظ کنند. او می گوی

(. دیگر آن که بر امر رسیدن 9را شیخ شهاب الدین سهروردی به خوبی در کتاب عوارف المعارف شرح داده است. )ص 

(. دیگر آن که رفاقت با 10رزق از پروردگار توکل بر خداوند کنند و در این جا سخنی از بایزید بس امی آورده است. )ص 

آنان ن ردازند. سخنی از ابوبکر وراق ترمذی علیه کسانی آورده که اگر در پی کسب منزلت ابناء الدنیا نداشته و به تملق از 

(. سخنی هم از جلال الحق و المله و الدین 11نزد مردم باشند، چیزی از منزلت نزد خدا بدست نخواهند آورد )ص 

(. دیگر این که وقتی از مردم 12ص الخجندی المدنی آورده است. دیگر از آداب توابین آن که رفیق خوب انتخاب کنند )

(. دیگر آن که برنامه 13فاصله می گیرند، به طاعت الهی ب ردازند. این جا دستورالعملی از جنید بدست می دهد )ص 

روزانه از صباح تا مساء داشته باشند که خود مولا هم نمونه ای از اعمال و ادعیه ای را که باید خواند بیان می کند )ص 

( و ضمن آن می گوید که بخشی از وقت باید صرف تعلیم و تعلم شود. در اینجا 24بحث طولانی است )تا ص (. این 15
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به بعد(، این که نیت معلم باید خالص باشد که اگر چنین نباشد، قلب او کدر  24شرحی از آداب آن را بیان می کند )ص 

رین امور است. نویسنده می گوید کسانی را دیده شده و ذهن او هم خراب می شود. حفظ حرمت استاد یکی از مهم ت

ینبیی له أن یصحو »(. دیگر این که باید کتاب را قبل از م العه تصحیو کند 25که حرمت استاد را پاس نمی دارند )ص 

ند نیز این که قبل از دین شرح، اصل متن را خوب بخواند. فراوان«. کتابه قبل الم العة بالمقابلة مع کتاب صحیو معتمد

کسانی که پیش از خواندن متن و تلاش برای فهم آن، به خواندن شروح می پردازند و ذهنشان تنبل بار می آید. از جدال 

مالا یذمّه الشرع، فهو »و خودنمایی در بحث کردن هم باید پرهیز کرد. در اینجا باز سخنی از سهروردی نقل می کند 

 (.26)ص «. حلال، رحمة من الله علی عباده...

دیگر این که اگر در مدرسه یا خانقاهی یا مسجدی درس می خواند که با پول والیان ساخته شده، خود را گرفتار 

وسوسه برای رفتن از آن جا نکند، بویژه اگر همراهانی دارد که به تحصیل و طاعت و عبادت مشیولند. ظاهرا زاهدانی 

مت ها می ساخته اند، خوش نمی داشتند. او می گوید در این بوده اند که این کار را یعنی تحصیل در مدارسی که حکو

نعم یجوز للمرید أن »باره از شیخ سهروردی استفتاء کرده اند که آیا می تواند در این اماکن اقامت کرد، او گفته است: 

 (.26)ص «. یسکن الرب  التی بنیت من مال الولاة

که با این که می بینند علمای ربانی و مشایخ قدیم در زمان  نویسنده می گوید، از شماری از زاهدان در شگفت است

خودشان، در دیگر بلاد، در مدارس و خانقاههایی که از مال حاکمان و ولات ساخته شده، سکونت می کنند، باز نسبت 

ان و به اقامت کنندگان در این اماکن، انکار دارند. وی س س شماری از مدارس بزرگ را بر می شمرد که توس  حاکم

تلغ تیمور، و مدرسة بخارا بناها الامیر مسعود بیک، و مدرسة »امیران ساخته شده است: 
ُ
فمدرسة خوارزم، بناها الامیر ق

سمرقند، بناها الامیر ضیاءالدین، و فیها بیت صاحب الهدایة رحمه الله، و بیت الامام شمس الانمة الکردریّ، و مدرسة 

درسة طوس، بناها الوزیر نظام الملک، و مدارس تبریز و سبزوار ]شیراز[ و بیداد و هرات بناها الملک ییات الدین، و م

من »بنابرین تخ ئه کردن اقامت در این مدارس، از بدی عقل و پلیدی نفس است: «. سایر الممالک بنیت من مال الولاة

تر در امر ولایت از دیگران و دیگر بلاد بعضی از والیان امر در مصر، در ولایت، شناخته شده«. رکاکة العقل و اراءة النفس

و جز ان چگونه می تواند )اقامت در آن ها( حرام « مدرسه سل ان حسن»هستند، زیرا ولایت را از خلفا گرفته اند. بنابرین 

باشد و کسی جرأت کند که نشستن و اقامت در آنها را خلاف بداند؟ کدام درسه را یک بزاز یا طبیب ساخته است؟ )ص 

 (.28ه  27

از آن پس باز به بیان برنامه جاری افراد در عبادت و زهد و طاعت بویژه اقامه نمازهای مختلا و صلوات بر رسول و 

طاعت ناقص ما موجب یفران نشود / »و بعد از آن(. یک بیت فارسی هم جایی آورده است:  26ملانکه می پردازد. )ص 

ت عصیان نشود
ّ
ر آن که مرتب روی وحدانیت خداوند و توحید افعالی او تأکید کنند. (. دیگ34)ص «. راضیم گر مدد عل

(. عباراتی از نجم الدین کبری آورده، و اشعاری هم از ع ار 38وی نمونه ای از مکاشفات خود را هم بیان کرده است )ص 

ی الموعود بظهوره و خاتم الولایة هو محمد المهد»(. طرفه آن که خاتم ولایت را هم محمد المهدی می داند: 39)ص 

 (. بیش از این شرح نمی دهد.40)ص « سلام الله علیه

و ابوالحسین النوری، و ابوسعید الخزاز، و ابوالعباس احمد الدینوری، « جنید بیدادی»در این جا از سید ال انفه 
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 (.41ابوالقاسم نصرآبادی، و ابوالقاسم قشیری کلماتی نقل از آنان یاد کرده است )ص 

صایای مولا برای توبه کنندگان این است که در وقت انق اع الی الله، تمام اوقات خود را به ذکر لا اله الا دیگر از و

 خود را در محضر خدا بدانند. به علاوه، خیال شیخ خود را هم پیش چشمان داشته باشد 
ً
فانه »الله س ری کنند و دانما

به شیخ و این که این امر رمز استمداد از نبی است، بعد از این  (. روی ارادت43)ص « رفیقه فی طریقه و هو معه بمعناه

 هم شرح داده داده است.

« نفی خواطر»س س روی آداب دیگری مانند دوام وضو، دوام صوم، دوام سکوت، دوام ذکر، از بین بردن افکار ذهنی 

(. 47است. )ص « عتقاد و الاستمداددوامرب  القلب بالشیخ بالا »(. یکی از آنها هم 45و امور دیگر تأکید می کند )ص 

این مسأله بر این اساس است که به هر حال شیخ به شیخ تا برسد به نق ه اول، یعنی رسول ص بهم متصل می شود )ص 

 (. این در واقع استمداد از رسول است.48

به کنندگان باید رعایت (. از دیگر نکاتی که تو49است )ص « ترو الاعتراض علی الله تعالی و علی الشیخ»نکته دیگر 

کنند این است که خانه خود را به روی افراد بازدید کننده، باز نگذارند، کسانی که برای زیارت آنها و تبرو به آنها رفت و 

نقل می کند )ص «! شیخنا قدس سره»(. وی به شرح مفاسد این امر می پردازد و نکته ای هم از 51آمد می کنند. )ص 

52.) 

(. آن وقت 53)ص « بحضور الشیخ و امره الظاهر او امره الباطن»ید همه کارها را به امر شیخ انجام دهد دیگر آن که با

حکایتی از یکی از اصحاب نقل می کند که بدون اذن وارد خراسان شد، در آن وقت شی ان در صورت خضر بر او وارد 

آنچه شد! در اینجا بحثی هم در باره امکان درآمدن (. شی ان بزاق دهانش را در دهان او ریخت و شد، 53شد و .... )ص 

(. ضمن این بحث، م البی از علاءالدوله سمنانی نقل کرده است )ص 54شی ان در صورت انبیاء م رح می کند )ص 

و تجربه ای هم از خودش در باره کسی را چنین دیده « من لم یکن له شیخٌ، فشیخه الشی ان»(. قاعده این است که 55

 (.56ه  55کند )ص نقل می 

(. وی 56دیگر این که اگر چیزی بین نوم و یقظه یا همان خواب و بیداری دید، چیزی بر آن کم و زیاد نکند )ص 

بر (. »58ه  57همچنین نگران اوهامی است که در این وقت بر شخص فرود آید، یا تأثیری که شی ان بر او بگذارد )ص 

(. این بحث طولانی است و م البی 59)ص «. ا ترا نقاش م لق زان میان آید پدیدکناری شو زهر نقش که آن آید پدید / ت

(. نیز از منازل السانرین شیخ عبدالله 66ه  65هم ضمن آن از شبلی و نیز علاءالدوله سمنانی نقل کرده است )ص 

لکن اقتضی »کرده و این که  بوده یاد« وقت کتابة هذه الوصایا فی القدس الشریا»(. در ادامه از این که 68انصاری )ص 

 (.69و وعده کرده کتابی در باره مشابهت عالم کبیر و عالم صییر بنگارد )ص «. الوقت تیییر بعضها فی خراسان

بحث دربارۀ آنچه که میان خواب و بیداری یا خواب دیده می شود، انواع و تفسیر آنها، ادامه می یابد. نوعی تجزیه و 

یری العداوة فی صوره الحیه، و »یدن اشیاء مختلا و این که هر کدام اینها چه تفسیری دارد: تحلیل روحی و روانی در د

(. 72، دشمنی را در قیافه مار و آزار زبانی مردم را در عقرب می بیند )ص «یری ایذاء الناس باللسان فی صورة العقرب

(. این 74ح حال و تنزیه نفس است )ص اگر دید که به بیت المقدس سفر می کند، مقصود آن است که در حال اصلا

قسمت مشابه مواردی ست که در تعبیر خواب گفته می شود، اما در اینجا با مسانل عرفانی و صوفیانه درآمیخته شده 
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ه گردد / چندان که به جهد لایرش گردانم / از یک سخن  است: نفس دارم که هر نفس مه گردد / گویم ریاضت دَهَمش بر

 (.77)ص « فضول فربه گردد

یعنی خواب دیده می شود با آنچه تأویل آن به شمار می آید، ادامه « واقعات»گرایی میان آنچه در تصویرسازی و مشابه

و اگر سالک ببیند که لباسش آلوده شده، بداند که در زندگی، متمایل به دنیا « و تری الدنیا فی صورة النجاسة»دارد: 

 (.78شده است )ص 

 

 وصایای زین الدین خوافینسخه های خطی 

 مجلس شورای اسلامی ایران 1006نسخه  .1

در مجلس شورای ملی  پیشین نگهداری می شود روان شاد باستانی راد  در ابتدای  10060ابن نسخه به شماره

مرحوم باستانی راد این نسخه را دیده و علی الرسم خود، یادداشتی در باره آن در صفحه »نسخه ضمن معرفی  می گوید

اول آن نوشته است. او می گوید این اثر گنجینه ای از تصوف و عرفان و از متون قدیمه و نفایس ادب و فرهنگ ماست، 

اما یادی از مولا آن یعنی خوافی، در جایی نیافتم. س س می افزاید شاید دلیل آن این بوده است که او بیشتر عمرش 

برده است. وی نه مولا را شناخته و نه از کتابی در جایی یادی یافته  را در خارج از ایران یعنی حجاز و مصر و عراق بسر

 است. اکنون می دانیم که مولا آن کسی جز زین الدین خوافی نیست.

نام کتاب و نویسنده روی صفحه عنوان آمده، اما نه مرحوم باستانی راد که یادداشتی روی نسخه نوشته، و نه فهرست 

(، درنیافته اند که این اثر خ ی، ترکیبی از دو کتاب یا رساله است. 10060، ش 63، ص 32نویس )فهرست مجلس، ج 

که از صفحه « المهلمات»از خوافی نامبرده است؛ دوم « وصیة للتانبین»همین کتاب  79نخستین آنها از آیاز تا صفحه 

ز پایان ناقص بوده و دیگری از اول، این کتاب آمده و خود انجامه خاص خود را دارد. در واقع، دو کتاب، یکی ا 113تا  80

و این هر دو، با هم صحافی شده است. رساله ملهمات، بر اساس انجامه آن، از شیخ المشایخ شیخ جمال الهانسیوی 

تألیا شده، و کاتب آن شخصی به نام راشد بن سعد بن راشد  984شهر جمادی الاخره من شهور سنه  19است که در 

الکی مذهب است. این رساله برخلاف آنچه فهرست نویس نوشته، رساله مستقلی است و رب ی بن ابی نفیسه النجدی، م

 به وصایا ندارد.
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 مجلس شورای اسلامی 1006نسخه 

 

 مجلس شورای اسلامی ایران 10717نسخه  .2

 20ملی پیشین ثبت شده  که این مجموعه شامل 10717نسخه خ ی کتابخانه مجلس شورای اسلامی که به شماره 

رساله است که بخش های اولیه آن رسایل و نوشته های امام یزالی از جمله ترجمان القرآن  است و نیمه دیگر نسخه های 

این نسخه آیاز می شود و با خ   116حاوی رساله های سهروردی و مشایخ طریقت وی است . وصایا القدسیه از صفحه 

ست.کاتب  تمام مجموعه  عبدالاول بن علاء الانامی است ودر نستعیلق خوانا است.مجموعه دارای جند تاریخ کتابت ا

این اثر را استنساخ نموده است.کاتب.الشیخ العالم المحدث عبد الأول بن علي بن العلاء الحسیني  931محرم  27تاریخ 

 فوت نموده است. 968الجونبوري،است که در 
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 مجلس شورای اسلامی ایران 10717نسخه 

 

 نه مرعشی نجفیکتابخا 10897نسخه 

برگ ثبت شده است. نام کاتب و  و تاریخ کتابت معلوم نیست  29بنام وصیه العارفین در  10897این نسخه به شماره

.ولی به نظر می رسد با توجه به یکسانی قلم با لحاظ مندرجات صفحه پایانی نسسخه که به بیان سلسله زین خوافی 

در قرن یازدهم  هجری در قید حیات بوده اند افرادی مثل  حاجی خلیفه  و   پردازد از شیوخی نام می برد که حداقلمی

دیگرانی را ذکر نوده است از مشایخ زینییه در بورسا ی ترکیه است.لازم بذکر است این فرد با حاجی خلیفه کاتب مشهور 

 متفاوت است.
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  کتابخانه مرعشی نجفی 10897نسخه 
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 پاشا ترکیه  کتابخانه شهید علی 1420نسخه خطی 

توس  علاء 827که در زمان حیات زین الدین خوافی در  1420نسخه خ ی کتابخانه شهید علی پاشا ترکیه به شماره

الدین علی بن محمد شاهرودی مشهور به مصنفک نوشته شده است. با توجه به تاریخ و مقدمه ی ابتدایی نسخه و آرزوی 

بی تردید با «شیخ علی مجدالدین الشاهرودی ثم البس امی بقریه شاهرود  علی ید العبد الفقیر»دوام حیات و عبارت 

در استانبول این نسخه قدیمی ترین اثر از وصایا می باشد. چون از کودکی به تصنیا و  875توجه به فوت مصنفک در

ا اوبهی، شاگرد تألیا روی آورد به مصنفك معروف شد و در هرات نشو و نما یافت. او در محضر ملا جلال الدین یوس

الدین بن الدین هروی تلمذ نمود. فقه شافعی را نزد امام عبدالعزیز ابهری و فقه حنفی را نزد امام فصیوتفتازانی، و ق ب

تفتازانی، در نحو؛ « ارشاد الهادی»محمد فراگرفت. به قونیه رفت و در آنجا به تدریس پردخت برخی از  از آثارش: شرح 

تفتازانی؛ « م ول»مسعود شروانی؛ حاشیه بر « آداب البحث»؛ حاشیه بر شرح «الیقین و العرفانحدانق الایمان لاهل »

صدر الشریعه « النقایة مختصر الوقایة»سینا؛ شرح ابن« قصیدة الروحیة»سکاکی؛ شرح « مفتاح العلوم»حاشیه بر 

، در «الحدود و الاحکام»بیوی؛ « السنة المصابیو»؛ شرح «حدانق الایمان»مریینانی، در فروع؛ « الهدایة»بخاری؛ شرح 

جوزی است؛ حاشیه بر ابن« المنتظم»، که مختصر «مختصر المنتظم»زمخشری؛ « الکشاف»فقه حنفی؛ حاشیه بر 

« قصیدة البردة»؛ شرح «عقاند النسفی»، در فقه؛ حاشیه بر «حدود الاحکام»صدر الشریعه بخاری؛ « تنقیو الاصول»

 مولوی.« مثنوی»، در تفسیر قرآن؛ شرح «ملتقی البحرین»بوصیری؛ 

 کتابخانه شهید علی پاشا ترکیه 1420نسخه خ ی 
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 کتابخانه نورعثمانیه ترکیه 2650نسخه 

در کتابخانه مسجد نورعثمانیه استانبول نگهداری می شود . که درابتدای آن به زبان ترکی  2650این نسخه به شماره

قمری از شاگردان  850ست و از آخرین فرد از عبدالرحیم مرزیفونی متوفایسلسله مشایخ زین خوافی کتابت شده ا

برجسته زین الخوافی نام می برد. نسخه خوانا توس  کاتبی به نام مص فی است که مهر وی در انتهای نسخه ثبت است 

تمالا یکی از قمری کتابت شده است.این نسخه سی سال بعد فوت خوافی توس  اح 868و در شهر ادرنا در ترکیه در 

مریدان به مهر محمد بن علی بن مظفر کتابت شده است.درقسمتهایی با شنگرف نوشته شده است .نسخه دارای شیرازه 

 فاقد افتادگی و با خ  نسخ شیوه ترکی می باشد.

 

 کتابخانه نورعثمانیه ترکیه 2650نسخه 

 

 کتابخانه ملی پاریس 762نسخه 

در  24کتابخانه ملی پاریس بخش عربی نگهداری می شود و تاریخ کتابت آن در  762این نسخه در مجموعه شماره

 صفحه است که به خ ی خوانا و فاقد خ  خوردگی است. نام کاتب معلوم نیست. 88قمری و دارای  882آخر محرم 
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 کتابخانه ملی پاریس 762نسخه 

 نسخه کتابخانه ملی تونس

ن نهم است که با خ ی خوش نوشته است .متن وصایا در این نسخه به این نسخه شامل مجموعه از متون عرفانی قر

قمری نوشته شده است.  975شوال 27خ  کاتب حسین بن علی بن یعقوب الاماسی در مدرسه امینیه بیت المقدس در 

ون م در عهد حکمرانی ناصرالدین محمد بن قلاو۱۳۳۰ق/ ۷۳۰الدین عبدالله نام داشت که در بانی این مدرسه امین

ق( از سلاطین مملوك مصر و شام، آن را برای آموزش شافعی مذهبان قدس شریا وقا کرد. قاضی  ۶۹۳-۷۴۱)

م(، فقیه صوفی مشربی که فرمان تدریسش در مدرسه ۱۴۱۳ق/ ۸۱۶الدین ابراهیم بن ابی بکر موصلی شافعی )د برهان

دین عبدالرحمان بن محمد قلقشندی شافعی )د الالسل نۀ دمشق صادر شد و نیز زینو زاویۀ امینیه از سوی نایب

(. امینیۀ قدس پس از عصر ممالیك ۴۲۲، ۲۹۸ /۱۲اند )قلقشندی، ق( از مدرسان شناخته شدۀ این مدرسه بوده۸۲۶

 (.۴۷-۴۴ /۲م دایر بوده است )عبدالمهدی،  ۲۰ق/  ۱۴تا اوایل سدۀ 
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 نسخه کتابخانه ملی تونس

 

 منابع و مآخذ

  ،1399.تهران .بنیاد موقوفات افشار.جغرافیای تاریخی حافظ ابروسیدعلی.آل داود. 

 ،1382. تهران: نشر نی. چاپ دوم. این برگ های پیرمایل هروی، نجیب. 

  ،ترجمه عجایب المقدور فی اخبار تیمور.تهران: بنگاه ترجمه و زندگانی شگفت آور تیمورنجاتی، محمد علی  ،

 .1356نشر. 

  ،1379.تهران. انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.رجال حبیب السیرنوایی، عبدالحسین. 
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سخ خطی انتقام
ُ
 نشاهنامۀ طغامعرفی و بررسی ن

 2علی اصغر ترابی   1محمدرضا موحّدی

 چکیده

های دینی محسوب و در بحر متقارب منظومة حماسی انتقامیّه روایت و حکایت داستانی است که در زمرۀ حماسه

گرفتن از ستمگران یزیدی است. این منظومه، داستانی منسجم مربوط به واقعۀ سروده شده، موضوعش شیوۀ انتقام

تاریخی کربلاست. محور اصلی داستان انتقام گرفتن از قاتلان امام حسین )ع( و اصحاب وفادار او در کربلاست. در این 

ظومه و تاثیری که بر آثار پس از خود داشته است، به نقد و بررسی مقاله پس از معرفی مختصری از ناظم اثر و ارزش این من

نسخه های مختلفی که از این اثر باقی مانده و گزارشی از ضعف و قوّت هر یک، پرداخته شده است. عدم اعتماد کامل 

ر متن های موجود، موجب شده که در تصحیح اثر، به نسخۀ اساس نسبی تمسّک جسته شودکه دبه هیچ یک از نسخه

 مقاله به آن اشاره شده است.

 

 ها:  کلیدواژه

 نامه ، ضریرنامه، طغان شاه، ادبیات تیموری.های انتقامیّه، انتقامنسخه 

 

 .مقدمه:1

در قرن نهم هجری عواملی نظیر توجّه بیش از حد امیرتیمور به تجدید مسائل مذهبی، آزاد گذاشتن مسلمانان، 

زمینه را برای رشد تشیّع فراهم « نوربخشیه»و « بکتاشیه»ضعف روزافزون تسنّن و گسترش دو فرقه متصوف شیعه به نام 

حسام خوسفی از شاعران این قرن یک ای که ابنفت ؛ به گونهکرد و پیامد آن سرودن شعر برای ائمه رواج روزافزونی گر 

ها و غزوات در شرح جنگ« خاوران نامه»ای به نام دیوان کامل در مناقب و مراثی پیامبر و اهل بیت سرود و منظومه

( 93: 1384ملجم از زمان مرگ تا روز قیامت خلق کرد.) ر.ک. واردی، حضرت علی )ع( و قصیدهای در ذکر مکافات ابن

های متعدّدی در نیز قصیده الله نیشابوری، کاتبی، فغانی شیرازی، انسی، اهلی شیرازی و نظام استرآبادیجامی، لطف

 (. 93: 1384مناقب پیامبر، حضرت علی )ع(، امام رضا )ع(و مهدی )عج( داشته اند )همان،

اهب، اجبار و الزامی برای تغییر مذهب وارد از آنجا که تیمور و فرزندانش حنفی مذهب بودند و به پیروان دیگر مذ

های صوفیّه در این عهد، بتوانند ظهوری دوباره و فرصت کردند،  این امر مجالی فراهم کرد تا شیعیان و برخی از فرقهنمی

                                                 
 movahedi1345@yahoo.com . دانشیار گروه زبان و ادبیات فارسی. دانشگاه قم. قم. ایران.1

 torabialiasghar88@gmail.comفارغ التحصیل دکتری زبان و ادبیات فارسی دانشگاه قم .  . 2
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عایی با استفاده از حُسن اعتقاد واقعی یا ادّ »( پیروان تشیّع 193: 1390تبلیغاتی گسترده بیابند. )موحدی و راغبیان،

تیمور به ذرّیت و آل پیغمبر)ص( و احترام شگرفی که شاهرخ و جانشینان او نسبت به سادات داشتند و حُسن اعتقاد و  

 (36: 1373صفا، «. ) داشتندتبجیلی که دربارۀ ائمّۀ اثنی عشر و بقاع آنان ابراز کردند می

ترین مضامین بت اهل بیت از رایج ترین و متداولبسیاری از شاعران قرن نهم، گرایشی به تشیع داشتند و منق      

های سنی در مصر، شعر این قرن است. تیمور با مشاهدۀ نفوذ گستردۀ تشیّع امامیّه در ایران با توجّه به رویارویی با قدرت

یع توجّه کرد و برای جذب آنان، دمشق را ب
ّ

ا شعار شام، و عثمانی از همان آغاز در سیاست مذهبی خود به پیروان تش

 (.236: 1362انتقام خون حسین از نسل یزید که مقصودش مردم آن منطقه بود، گشود. ) نظام الدین شامی، 

بررسی منظومۀ ضریرنامه بیانگراین است که این منظومه از نظر زبان و محتوا منظومه ای مذهبی شیعی با مضامین 

نه با اطرافیان، به نظم این منظومه همت گماشته است. های دینی بوده و شاعرش در فضایی نه چندان همدلامایهو بن

با بررسی کامل این منظومه می توان برگه هایی نویافته از تاریخ ادب حماسی را بازخوانی کرد. این منظومه همچنین در 

خواهی نهای دینی است و از اولین جلوه های ادب پایداری است که دربارۀ قیام کربلا و خوترین منظومهشمار قدیمی

 از قاتلان امام حسین )ع(، سروده شده است.

ای با عنوان در آثار برخی پژوهشگران معاصر می توان اشارات و توجهاتی به این منظومه یافت؛ صباح قنبری در مقاله

رضا نسخۀ کتابخانۀ مرکزی دانشگاه تهران )دانشکده الهیّات سابق( را معرفی کرده است. علی« گزیدۀ رسالۀ انتقامیه»

های شیعی ضریرنامۀ طغانشاه قمی، مظهر ایثار و شهادت منظومه»ای با عنوان امامی و هادی داودآبادی فراهانی مقاله

از دیدگاه ادبیات پایداری به بررسی این منظومه پرداخته است. محمدرضا موحّدی در مقالۀ « از قرن نهم هجری

الشهدا معرفی انتقامیه را به عنوان حماسۀ دینی پیش از روضه« های برخی معاصرانالشهدای کاشفی و قضاوتروضه»

کرده  و این پندار را که کتاب روضه ، نخستین اثر فارسی در باب مقتل بوده ، ردّ کرده است. رحیم فرج اللهی و غلامحسین 

دیف یکی از جنگ های محمّد حنفیّه، انتقامیه را در ر شریفی ولدانی در مقالۀ پژوهشی در قدمت و اصالت جنگنامه

 های محمّد حنفیّه به شمار آورده اند.نامه

 

 طغانشاه کیست؟ 02

 گرچه در باره این ناظم، در تذکره ها اطلاعات چندی یافت نمی شود؛ همین اندازه معلوم است که وی یعنی:

سرایان برجستۀ نیمۀ دوم قرن نهم بوده و از او تنها یک منظومه به نام  طغانشــاه بن نظام قمی شاهرودی از حماسه

د و وفات شاعر معلوم نیست و در جایی از منظومه به سن خود « انتقامیّه یا ضریر نامه»
ّ
به دست ما رسیده است. سال تول

اش به دست نمی آید و شاعر خود  نیز انتقامیه /چندانی از او و ضریرنامهاشاره نکرده است. در کتب تذکره ، اطّلاعات 

های است. اما خود را در نسخهها یا اعلامی که به شناخت او کمک کند، برجای نگذارده نشانی از حوادث تاریخی، مکان

ی، طغانشــاه بن نظام نامیده
ّ
ی است. داست که در قم اقامت داشتهکتابخانۀ مرکزی و مل

ّ
مقامم »ر نسخۀ کتابخانۀ مل

آمده که بیانگر این احتمال است که وطنش « مکانم قم شاهرودم وطن»و در نسخۀ کتابخانه مرکزی « قمستان سازم وطن
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 شاهرود، ولی ساکن قم بوده است.

 کسی گر بگوید که این شعرِ کیست                  فقیر جگرخسته را نام چیست              

 ]بگویم کنون تا بداند  مرا                               چو داند دعائی بخواند مرا[              

 دعایش مگر رهبر دل شود                             که مقصود این بنده حاصل شود               

 نظامه خواننـــد  ابنشامرا بیشتر خلق از خاص و عام                         طغــــان               

 مکانم قم و شاهرودم  وطن                             کسانند هر جا ز خویشان من               

 ام ام                            بسی پیش کارآگهان بودهبسی خدمت رهروان کرده              

 (1582-1587:   1247)نسخه کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران، 

 داند و از دانایان و صاحبان فراست، بسیار تجربه آموخته است.شاعر خویش را خدمتگزار راهروان راه حقیقت می     

 تاریخ نظم 02.1  

اش را در نسخۀ کتابخانۀ مرکزی، ماه محرم هشتصد و هشتاد و چهار هجری قمری ذکر شاعر، تاریخ نظم منظومه     

 نامیده است.کرده است و آن را انتقامیّه 

 ز هشصد  چو بگذشت هشتاد  چار                 به نظم  آمد این نامۀ  نامدار                

 (580-581شد این نظم ماه محـــــرم تمام                   نهادم ورا انتقامیّــــــه  نام  )همان،                 

ی ششصد و ه      
ّ
فتاد و چهار و در چاپ سنگی ششصد هفتاد سال و در عنوان نسخۀ البتّه در نسخۀ کتابخانۀ مل

مجلس نیز ششصد و هشتاد و چهار آمده است که هیچ کدام درست نیست. چون شاعر در منظومۀ خویش به مدح 

توانیم پردازد وبر اساس  سوابق چنین ممدوحی،  به یقین میه. ق.( می 842-911ابوالغازی، شاه سلطان حسین، )

 صحیح را هشصد و هشتاد و چهار بدانیم:تاریخ 

 کنون ذکرِ  سلطانِ عالم کنم                   زبان را به مدحش مُکرّم  کنم                      

 ابوالغازی  آن شاه با داد و دین                 سرِ شهریارانِ روی زمین                     

 پناه                    که دنیا  ندیده چو او پادشاه گیر، سلطانِ گیتیجهان                  

 (41-44محبِّ علی، شاه سلطان حسین                 دعایش بود خلق را  نورِ عین )همان،                     

 . منابع این منظومه:2.2    

می گردد که بخش اعظم آن از ادبیات شفاهی و فلکولر اتخاذ شده و اگر منابع با جستجو در متن این منظومه معلوم 
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 مکتوبی نیز داشته، بدان ها تصریح نکرده است و معمولا از راویان اخبار و ... سخن گفته است.

 از گزارنده و راوی نامه هم یاد کرده است:

 ( 306ن کند نقل از راستان   )همان،    سابدین                گزارندۀ  نامۀ  داستان               

 گزارندة نامه داد این خبر                         که چون ترک شیرافکن نامور         

 ( 765-766طغان دلاور چو آن کار کرد                      ضریرش سپهدار سردار کرد )همان،            

 

ها مانند به هر حال داستان ضریر خزاعی، داستانی شایع و در آن دوران معروف بوده است و در بعضی از کتاب     

هدا، مسیّبروضه
ّ

نامه، مطلبی از آن نقل شده و حتی سالیانی بعداز آن، روایتی داستانی از تاریخ خلفا و مقتل امام الش

دهم هجری( به صورت نثر درآمده است و شاعران دیگر نیز مانند  شده در چین )قرنای کتابتحسین)ع ( از نسخه

 اند.الهامی کرمانشاهی بخشی از آن را به نظم آورده

 شاید بتوان فشرده ای از کل منظومه را چنین خلاصه کرد:

ستم و خواری سر او را به همراه امام سجّاد )ع( و اسیران کربلا با « آن قوم شوم پلید»پس از شهادت امام حسین ) ع(، 

برند. گذر آنان بر عسقلان، شهری از سرحدّ شام، بود. یعقوب بن عمر، حاکم عسقلان بود. داستان با به طرف شام می

دهد ؛ او را با سنگ و ضریر خزاعیِ ساکن در عسقلان ، آغاز می شود. او با دیدن عمرِسعد و یعقوب به آنان دشنام می

رساند و با همراه نمودن صدو ده جوان ر سپس خود را به مسجد عسقلان میشود. ضریهوش میچوب می زنند و بی

شود. ضریر یعقوب را با دستی کند و بر او پیروز میعرب با خود، یعقوب را در نماز جمعه در شهر عسقلان غافلگیر می

برد. موضوعات نزد یزید میفرستد. عمرِسعد سر مبارک امام حسین )ع( را به های بریده به نزد یزید میقطع شده و گوش

دیگر عبارتند از: مکالمه کردن امام زین العابدین با معاویه بن یزید ملعون. خبر آوردن چند نفر نزد یزید ملعون و آمدن 

یعقوب به شام و کشته شدن یعقوب به دست یزید. نامه نوشتن یزید به عبید زیاد و لشکر آوردن به جنگ ضریر خزاعی. 

حنفیّه از قتل امام حسین )ع( و روان کردن لشکر ده هزار نفری به سوی عسقلان. محمّد حنفیّه نامه  خبر یافتن محمّد

ای به نزد مسیب می نویسد. خبر رسیدن به پیش عمر بن علی و فضل جعفر و  آنها روانه می شود. عبید الله بن زیاد به 

با سی هزار سپاه به یاری یزید می آید. مسیّب با  جنگد. شاه حلبآید و با عمر بن علی و فضل جعفر میعسقلان می

خورد و او را زنده نزد محمّد حنفیّه عبیدالله بن زیاد که از نبرد با عمر بن علی و فضلِ جعفر در عسقلان فرار کرده بر می

د و عمر سعد شکند. در داستان، ابن زیاجنگد و سپاه دشمن را درهم میفرستد. طغان، غلام ترک، با سپاه یزید میمی

شکند. با میانجیگری مردم شوند. لشکر محمّد حنفیّه حصار دمشق را میبه سختی به دستور محمّد حنفیّه کشته می

ه باز میکند. محمّد حنفیّه، امام را به مدینه میدمشق، یزید امام سجّاد )ع( را آزاد می
ّ
گردد. یزید به فرستد و خود به مک

 میرد.شود و سرانجام خود را از یک نردبان پرتاب می کند و میی گردد و دیوانه میای دچار مبیماری ناشناخته
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 نامۀ طغانشاه های خطّی انتقام. معرفی نسخه3

نامه/ انتقامیّه/ ضریرنامه به صورت انتقادی در دست است،  بر پنج در تصحیح و مقابله ای که از منظومۀ انتقام      

و دیگری در دانشکدۀ «( مر»که نسخه ای از آن، در کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران ) با رمز  نسخۀ خطّی اعتماد رفته است

؛ نسخۀ دیگری «( قد»محفوظ مانده ؛ نسخه ای در کتابخانۀ آستان قدس رضوی مشهد ، )با رمز «( دا»ادبیّات ) با رمز 

ی تهران وجود دارد ) با رمز 
ّ
به ثبت « ( مج»انۀ مجلس شورای اسلامی ) با رمز و نسخه ای درکتابخ«( مل»در کتابخانۀ مل

ی از این منظومه وجود دارد. در پژوهشی که رو به اتمام است ،نسخۀ 
ّ
رسیده است. همچنین چاپی سنگی در کتابخانۀ مل

 . تر دانسته شد واز این رو نسخۀ اساس نسبی قرار گرفتتر و صحیحکتابخانۀ مرکزی )الهیّات(  نسبت به نسخ دیگر کامل

 هایی که از این منظومه، در هر تصحیحی باید مورد استفاده قرار گیرد، به شرح زیر است:معرفی نسخه    

 . نسخة کتابخانه مرکزی دانشگاه تهران 3-1

س ۱۶ر، ۱۲۹-ر۲۸؛ عنوان: انتقامیّه، ضریرنامه؛ زبان: فارسی؛ مشخّصات ظاهری: 87 /2شمارۀ بازیابی:      

س م؛ نوع کاغذ: فرنگی؛ نوع و تزئینات جلد: تیماج سبز مقوّایی؛ خط: نستعلیق؛ وضعیّت  5/20×۱۳سطر؛  ۱۵×5/7

 محمد صالح معلم طالقاني. ۱۲۴۷محرم  ۲استنساخ: روز شنبه 

 آغاز: بنام خداوند فـــرد کـــریم           خدایی که بخشنده است و رحیم          

 السّــلامز ما بر محمّـــــد علیه           انجام: هزاران درود و هزاران سلام          

محل نگهداری این نسخۀ قبلًا دانشکدۀ الهیّات دانشگاه تهران بوده است و اینک در کتابخانۀ مرکزی دانشگاه       

بیت دارد و در  1547نامه به کار رفته است ، تهران قرار دارد. این نسخه که به عنوان نسخۀ اساس نسبی متن انتقام

بیتی وجود دارد  14ورق دارد و در هر ورق دو صفحۀ  51مشخّص شده است. این نسخه « مر»پاورقی و تعلیقات با حروف 

تر، انسجام ابیات و فخامت کلام و از ارزش بیشتری برخوردار است و تعداد های دیگر از کلمات قدیمیو نسبت به نسخه

با دو  1033دیگر بیشتر است. در این نسخه یک صفحه از بیت  هایابیات آن نیز پس از نسخۀ آستان قدس از نسخه

 دارد. 1390جایی در بیتجا شده است و یک مورد جابهصفحۀ پس از آن جابه

 . نسخة کتابخانۀ ادبیّات دانشگاه تهران 3-2

بیّات، خط: داستان ضریر خزاعی، مرکز نگهدارندۀ نسخه: تهران، دانشکدۀ ادج، عنوان: -113شمارة بازیابی       

 7اله ما فی بایروند دارالسّلطنه. وضعیت استنساخ: قزوین. تاریخ کتابت: نستعلیق، کاتب: نوراله فرزند حبیب

س م. نوع کاغذ:  ۲۳×۱۷سطر؛  ۱۶×۹سطر۱۲برگ،  ۶۵ه.ق، گزیده است. آغاز نزدیک به نمونه،  1033القعدهذی

 رگ اوّل: منتخبات ضریر خزاغی.فرنگی، نوع و تزئینات جلد: تیماج سرخ ضربی، عنوان ب

 آغاز : بنام خداوند فـــرد کریم                    که او هست جبار حیّ قدیم             

 انجام: هزاران درود و هزاران تحف                 ز ما بـــاد بر پــادشاه نجف             
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ی به اشتب      
ّ
معرفی شده است که درست آن در پایان  ۱۳۰۳ذیقعده  ۷اه تاریخ کتابت این نسخه در کتابخانۀ مل

 است. ۱0۳۳ذیقعده  ۷نسخه آمده است و 

نزدیک است و در « مر»ای از موارد به نسخۀ بیت دارد. ضبط ابیات در پاره 1463« ( دا»این نسخه ) با حروف      

 ر بیت: مواردی ضبطی دور از همه نسخ دارد. برای مثال در بخش مدح سلطان زمان د

 (42سرِ شهریارانِ روی زمین   ) ابوالغازی  آن شاه با داد و دین                    

و « ابوالغازی»، «مج»آمده است. در نسخۀ « ابوالقاسم»که دربارۀ ابوالغازی، سلطان حسین بایقرا ست در این نسخه 

است. آمدن ابوالقاسم دراینجا به طور قطع اشتباه آمده « ابوالفایز» ، «قد»،  و در نسخۀ «ابوالقاضی» ، «مر»در نسخۀ 

است و به خاطر مهم بودن این واژه در این منظومه و عدم دقت کاتب در نوشتن صحیح ابیات بوده است. به هر روی این 

 آید.ترین نسخۀ موجود است و دومین نسخۀ معتبر به شمار مینسخه قدیمی

 . کتابخانۀ آستان قدس رضوی مشهد3-3

 25، عنوان: انتقامیّه، خط: نستعلیق، کاتب: خلیل بن کربلایی اسماعیل، تاریخ کتابت: 16316شمارۀ نسخه:       

؛ کاغذ: 1367؛ محشی؛ واگذاری بنیاد مستضعفان درشهریور«ضیاءالمومنین»ه.ق؛ مصدر است به 1257الحرام محرم

س. م؛ معلق به حواشی، عناوین 4/16×21سطری، اندازه 11گ، 107لا دارچینی مستعمل،نخودی، جلد: تیماج یک

 1367به سرخی.  واگذاری بنیاد مستضعفان در شهریور ماه .

، تألیف سیّد محمّد رضا فاضل «فهرست کتب خطّي کتابخانه مرکزي و مرکز اسناد آستان قدس رضوي»در کتاب       

( معرفی شده 16316ومنین به شمارۀ )هاشمي، جلد هفدهم موضوع: ادبّیات،  این نسخه یکبار تحت عنوان ضیاء الم

ص به 
ّ
الحجه ( ه. ق. آن را سروده که تاریخ کتابت آن ذی1195است و در سال )« خان»که از مؤمنه نیشابوری متخل

برگ دارد، از تعریف سیّد  74است.  منظومۀ حماسۀ دینی ضیاءالمومنین در بحر متقارب سروده شده است و  1256

اش و ولادت خاتم النبیا )ص( شروع و به ازدواج با حضرت خدیجه )س( و وفات پدر گرامی کاینات حضرت رسول )ص( و

د حضرت فاطمه زهرا )س( و ... ختم می
ّ
( با 16316شود و بار دیگر در همین کتاب نسخۀ انتقامیّه با همان شمارۀ )تول

نین قرار دارد. به دلیل اشتباه در بیان برگ معرفی شده است و توضیح داده است که در ابتدای آن نسخه ضیاءالموم 300

ی نیز همین تعداد برگ
ّ
برگ را به اشتباه    300های این نسخه از جانب فاضل هاشمی، در منابع دیگر از جمله کتابخانۀ مل

 نسخه که شامل ضیاءالمومنین و انتقامیّه است داند. در حالیهای این نسخه نسخه تکرار کردهبرای تعداد برگ
ّ

ر که کل

 گیرد.نسخۀ انتقامیّه را در بر می 106تا  برگ  75نسخۀ ضیاءالمومنین و از برگ   75برگ دارد. از ابتدا تا برگ  107مجموع 

 در آغاز نسخه آمده است:      

 هر آنکس بپرسید بگویم عیـــان                    کتاب ضریـــر است ای شیعیان            

 ــداوند فــــرد قدیم                    خدائی که بخشنده است و رحیمآغاز: بنام خ           

 انجام: در افتاد از نردبان آن لعین                     بشــد پاره پاره تنش بــر زمین            
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 لام السّــهــزاران درود و هزاران ســلام                      ز ما بــر محمّــــد علیه           

بیت دارد و با مقابله با نسخ دیگر برخی از ابیات آن الحاقی است که بر اساس اعتقاد و سلیقه  1577این نسخه        

بیت در متن و  25صفحه دارد. در هر صفحه  66برگ و 33«(  قد»کاتب بر متن افزوده شده است.  این نسخه )با حروف 

ی و دانشکده ادبیّات دانشگاه تهران، بهترین نسخۀ موجود های کتابخانۀ مرکزحواشی دارد. نسخه پس از نسخه

 نامه است. در کل نسخۀ خوانا و بجز الحاقات آن،کم غلط است. انتقام

ي تهران3-4
ّ
 . نسخة کتابخانۀ مل

)ش عطف پیشین(، عنوان: انتقامیّه )مثنوی(، خط: تحریری، تاریخ کتابت:  ۱۳80، 1/18071-5شمارۀ بازیابی     

، به ۸۹۴۲: ۶در بلوک پیشخور در ده خیانک دهی از دهستان پیشخور بخش رزن شهرستان همدان )دهخدا لقعده ذی

؛ کاغذ فرنگی آبی؛ جلد: تیماج قهوای یک لا، عطف چرم 1248فرهنگ جغرافیایی ایران( است، تاریخ  ۵نقل از جلد 

ه و الحاقی، آستر کاغذ: فلفل نمکی طوسی، 
ّ
سطر، اندازۀ متن: 17-15برگ(، 117پ )26-2نخودی تیره، چند تک

ق. ثبت شده است. پیش از نسخه،  684آغاز افتاده. تاریخ نظم به اشتباه  226×177؛ قطع175×110 -165×114

 های آن در یک برگ ناقص نوشته شده است.مطالبی دربارۀ وقف به لحاظ فقهی و صیغه

 گربه بودی نداری خبــــر   آغاز: افتاده: ... زریرش بگفت ای سگ بدگهر           تو آن

 مدبر پر فضولکه از ظلم با خاندان رســول          چنان کــردی ای                    

 انجام:             ز بعد حسین و ز تـــاج علی          بــــر اولاد اصحاب آل نبــــی  

 ریاب یارب غفــور رحیــم     نویسنده را ای خـدای کریم          که د                     

بیت دارد.  1097مشخّص شده است. این نسخه « مل»این نسخه از نظر اعتبار چهارمین نسخه  است و با حروف      

را ندارد و در ادامه نیز  252دارد. نسبت به متن تصحیح شده تا ابیات« قد»در بسیاری موارد ضبطی نزدیک به نسخۀ 

 افتادگی هایی دارد.

 نسخة کتابخانه مجلس شوراي اسلامي تهران .3-5

الدّین محمّد حسنی ، فقط یک برگ مانده؛ خط: نسخ و نستعلیق، کاتب؛ میرجمال8841/109شمارۀ نسخه:        

ثبت شده  684ه.ق، افتادگی: انجام ؛ تاریخ تألیف در آغاز نسخه به اشتباه 1110ذیحجه  9تاریخ کتابت: « فراه»در 

ظام در جنگ ضریر و محمّد حنفیّه و ننامه مشهور به ضریر نامه از تألیف طغان شاه المشهور به ابنامکتاب انتق»است: 

کاغذ: شرقی نخودی « ششصد و هشتاد و چهار هجری منظوم شده 684عمر و فضل جعفر و مسیّب و ابراهیم که در سنه  

 1/29سم ] ف   9/34× 3/22( ، اندازه 692ص ) 1،  ۶آهار مهره، جلد میشین مشکی ساده عطف چرم قهوه ای قطر 

– 104 ] 

 آغاز: بنام خداوند فـــرد کــــریم      خدایی که بخشنده است و رحیم           
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مشخّص « مج»بیت دارد و با حروف  87قراردارد و متأسّفانه فقط  692این نسخه در مجموعۀ نظم و نثر در صفحۀ       

 دارد ولی تعداد آن کم است. شده است. ابیات آن اعتبار خوبی

ی3-6
ّ
 .  چاپ سنگی مثنویّه انتقامیّه در کتابخانۀ مل

با اجازه: 1395ق. است. سال انتشار: 1295ناشر: کارخانه قلیخان قاجار، کتاب چاپ سنگی مربوط به سال      

 فرهنگستان زبان و ادب فارسی از: کتابخانه ملی کودکان و نوجوانان ایران.

شود. این ها دیده میای از لغزشهای رسم الخطی و  املایی و پارهبیت دارد و در آن غلط 1224سنگی  این چاپ     

چاپ سنگی برگرفته از نسخۀ خطّی کتابخانۀ همدان است که در کتابخانۀ آستان قدس رضوینگهداری می شود. نسخۀ 

مقایسه با نسخۀ همدان برخی ابیات  بیت دارد. در این چاپ سنگی برخی ابیات حذف شده است و در1347همدان 

تی در گزارش پارهکمی تغییر یافته است و بی
ّ
شود. برخی ابیات این چاپ در نُسخ دیگر ای از ابیات در آن دیده میدق

 نیست. با اینکه اصل داستان در این چاپ با نسخ دیگر یکسان است، ولی ابیات متفاوتی دارد.  

 ایران و سایر کشورهانامه در . نسخ دیگر انتقام3-7

می توان حدس زد که نسخه های فراون دیگری از این منظومه در فهارس دیگر موجود باشد که فعلا در دسترس قرار 

 های زیر به تازگی مکشوف گردیده است که لاجرم در تصحیح این اثر، باد مد نظر قرار گیرند:نگرفته است. نسخه

ی تاجیکستان )ابوال
ّ
 قاسم فردوسی( الف( کتابخانۀ مل

انتقامیّه ]نسخۀ خطّی[؛ ؛ عنوان و نام پدیدآور: ۷۳۹محل نگهداری نسخه: دوشنبه؛ شمارۀ بازیابی نسخه:      

 س م؛ خط: نستعلیق نازیبا. ۲۵×۱۵/۵ق؛ مشخّصات ظاهري:  ۱۲۴۵وضعیّت استنساخ: 

 

 نامه کتابخانۀ جمعیّت آسیایی بنگال ب( نسخۀ انتقام

 است که در فهرست نسخ این کتابخانه قابل بازیابی ست.    Na 95918ی این نسخه خطّی شمارۀ بازیاب      

 

 ج( نسخۀ ضریرنامه کتابخانۀ مدرسۀ آخوند غرب همدان

؛ نوع تهیّه: وقفی؛ شرح تهیّه: وقف به 1/1682عنوان: ضریرنامه؛ شمارۀ ثبت در کتابخانه آستان قدس رضوی:

یابد . در هر پایان می117گردد و در صفحۀ شروع می 17این نسخه از صفحۀ  کتابخانه غرب همدان. خط: نستعلیق.

صفحۀ اوّل این نسخه، اذکار الهی و شیوۀ اجرای آن آمده است. این نسخۀ  12بیت وجود دارد. در حاشیۀ  28صفحه 

ی شباهت بسیار زیادی به این نسخه دارد و با کاستن و ت1347
ّ
غییر و تصرفاتی اندک بیت دارد. چاپ سنگی کتابخانۀ مل

 از روی این نسخه گزارش شده است.
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 د( انتقامیة )مثنوي( )در دست فهرست( کتابخانۀ آستان قدس رضوی 

؛ 50866، شمارۀ ثبت: 63؛ اوراق: ۵۰۸۶۶هجري قمري؛ شمارۀ عمومی: ۱۲۶۹وضعیّت نشر الکترونیکی:       

 ؛ خریداری از: امراله صفری. خط: نستعلیق. 18×11؛ طول عرض: 1269الآخر ربیع 18تاریخ تحریر: پنجشنبه 

 بیت است. 1441بیت وجود دارد. مجموع ابیات آن  10صفحه دارد و در هر صفحه 145این نسخه      

 

 ( کتابخانۀ آستان قدس رضوی-ه( انتقامیّه )رساله 

؛ نوع صفحه ۱۳؛ نوع تهیّه: وقفی؛ شرح تهیّه: عبدالحسین ورودي؛ تعداد سطرها:۲۷۶۴۴شمارۀ ثبت:        

 ق. خط: نستعلیق.  13پردازي: دفتري. تاریخ تحریر: اواخر 

نامه، نامه معرفی شده است(، زقوماین نسخه شامل چند بخش، ضریرنامه )در صفحۀ اوّل به اشتباه مسیّب       

شود. بخش اوّل این نسخه ضریرنامه است که در مقایسه با برگ می165نامه در نامه، مقاتلنامه، محمّدحنفیّهقنبر 

 گردد: بیت از ابتدا افتادگی دارد و با این ابیات آغاز می 455نامه حدود های دیگر انتقامنسخه

 بپیچید بر خویش  مانند  مار   یزید لعین چون چنان  دید کار       

 اند  که لشکر به من را برآورده  که اینها همه باشند اوباش  چند      

 بیت است. 939بیت وجود دارد و مجموع ابیات  23-30برگ دارد و در هر برگ حدود  36بخش ضریرنامه      

 

 و( با عنوان دیوان شعر کتابخانۀ آستان قدس رضوی

ه: کتابخانۀ آستان قدس رضوی، شمارۀ بازیابی نسخه: محل نگهداری نسخه: مشهد، مرکز نگهدارندۀ نسخ      

ملا آزار قناه ۱۲۵۹اشعار]نسخه خطی[؛  وضعیت استنساخ: محیاباد: صفرالمظفر ،، عنوان و نام پدیدآور:  ۱۶۲۴۵

س م،نوع کاغذ: نخودی، نوع و  ۱۸×۲۹سطری مغلوط سطر؛  ۲۴-۱۷برگ،  ۷۵غساني )ثماني(، مشخّصات ظاهري: 

یماج قهوه ای یك لا مستعمل، خط: نسخ تحریری، عناوین به سرخی. واگذاری بنیاد مستضعفان در تزیینات جلد: ت

 .۱۳۶۷شهریور ماه 

 خصوصیات نسخه موجود:

 آغاز:  بدان داد پانصد سوار عرب            بگفتا که نه روز بین و نه شب      

 انجام: چه زد نعره املاق بیدار شد          دوان تا بــرون ســـپهدار شد      

 24گیرد. این قسمت الف داستان ضریر خزاعی را در بر می 48الف تا آخر  25برگ دارد و از صفحۀ  75کل نسخه      
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 بیت دارد. 999برگ دارد و 

 

ی
ّ
 ز( نسخۀ اشعار]نسخه خطی[ کتابخانۀ مل

سطر ، ۱۴پ 11-۳۰۱۰اشعار]نسخۀ خطّی[ مشخّصات ظاهري: عنوان و نام پدیدآور: ، 6754ازیابی: شمارۀ ب     

س م. ، خط: نستعلیق، نوع کاغذ: فرنگی نخودی. افتادگی در آغاز و انجام، نسخه بسیار  ۱۷۵×۱۲۰سطر؛  ۱۴۰×۷۵

  هایی از اوراق دارد.کهنه و فرسوده و پارگی در قسمت

بیت دارد. 12-15گیرد و هر صفحه را در بر می 11 -30های صفحه دارد که برگ 40برگ و  20د این نسخه حدو       

 گردد:بیت دارد. ابتدای نسخه افتادگی دارد و با این ابیات آغاز می 529این نسخه در مجموع 

 به  لطف توام هست چشمِ عطا              اگر رفت ازمن  فــراوان خطا        

 بخش از بنــدگان گـــدا                      عطای تو بیش است ای پادشاهعطا        

 نباشد ز الطافِ سلطانِ غریب                    کز  انعام بخشــد گدا را نصیب              

 شود:و به این ابیات ختم می

 نظیر ــه بیخبــر گفت با  آن ش             تمامی حال از قلیــل و کثیــر           

 بخواهد دهد اســقلان را به بــاد              زیاد که قوم  یـــزید اســت، ابن        

 که این مُلک  را یکسر آرد به دست          کنون با سپاه از  عراق آمده است          

خطی وجود دارد که چون حاکی از ال. در نُسخ مختلف این منظومه دو گونه ویژگی ها وگاه اشتباهات املایی و رسم 4

 ویژگی سبکی نمی بود، به اصلاح درآمد و املای امروزی یافت؛ مواردی ازاین قبیل:

 الخطیتفاوت های رسم 

 الخطی نُسخ عبارتند از: برخی از تفاوت های رسم

 آمده است. « چو»ها به جای در همه نسخه« چه»آمده است و « ک»به صورت « گ»در تمامی نسخ  -

 ای از موارد حذف شده و مصوّت ملفوظ ، مکتوب نشده است. مانند: واو عطف در پاره -

ولاد ]و[ اصحابِ خیرالأنام )15ز معنی ]و[ صورت، ز  بالا ]و[ پست )
ُ
(، 49(، جهانِ کرم، بحرِ لطف ]و[ عطا )40(، بر ا

رَم فتح ]و[ توفیق، بخشد خدای )
َ
(، که این درد ]و[ غم بر خود آسان کند 77)(، نجوئی درین نظم ، نقصان ]و[ عیب 75گ

( 776(، رسیده سَرِ گرد تا مهر ]و[ ماه )212(، ز شمشیر گرز و ز  تیر ]و[ کمان /  ز درع ]و[ زره وز کمند ]و[ سنان )105)

 (.1273دار ]و[ یاران او )ضریر سپه
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ی پس از خود پیوسته است. در متن به هاآمده است و به واژه« بـ»در بسیاری از نسخ به صورت « به»حرف اضافۀ  -

 جدا تصحیح گردیده است.« به»صورت 

دیدگان )مر، دا(، گان= غمدیدهها اضافه شده است. مانند: غمبه واژه« ه»بدون حذف « ان» نشانۀ جمع  -

انگان )مل(، گان= فرز گان= فرومایگان )مر(، فرزانهگان=تشنگان )مر(، فرومایهگان= بیچارگان )مر(، تشنهبیچاره

 گان= خواجگان )مل(.خواجه

گی )مر(، غیر ملفوظ در هنگام اضافه کردن یاءِ مصدری حذف نشده است. مانند: آلوده« هاء»در آخر صفت حرف  -

 گی )مر، مل(.جمله

ا(، بوسید= ببوسید )مر، دبه کار رفته است. مانند: به« به»در ابتدای فعل ماضی ساده و فعل امر به صورت « بـ» -

پیچید= بپیچید )مر، قد، مل، دا(، به بخشید= ببخشید )مر، قد، دا(، بینند= ببینند )قد(، به بازیم= ببازیم )مر(، بهبه

 به بر= ببر )مر، قد، مل(، به بین= ببین )مر، قد، مل(.

اشت= نبگذاشت )قد(، بگذبینند= نبینند )مر(، نهبه کار رفته است. مانند: نه« نه»منفی کننده فعل به صورت « نـ» -

 بگشایم= نبگشایم )مر(.بردی= نبردی )دا(، نهنه

ی بهدر نسخه« برون»و « دگر»های واژه -
ّ
آمده « بیرون»و « دیگر»صورت  های کتابخانۀ مرکزی تهران و کتابخانۀ مل

 است.

اری )دا(، خاهر= خواهر ها نیامده است. مانند: هواخاه= هواخواه )مر(، خاری= خوناخوانا در برخی واژه« و» -

 )مر(، خاب= خواب )مر(.

ها وجود دارد. مانند: دوشمن )مر، مل، گیرند، در نسخهرا نمی« و»هایی که الآن این ناخوانا برای واژه« و»آوردن  -

 دا(، خواطر= خاطر )مر، قد(،  برخواستند= برخاستند )مر، قد، مل(، خواندان= خاندان )مر(، اوستاد= استاد )مل(،

 بخواست= بخاست )مر، قد، مل، دا(.

 برخی غلط های واضح:

 برخی از غلط های املایی در تمامی نُسخ عبارتند از:

اره )مر(، فقان= فغان 
ّ

هیّ= حیّ ) دا(، مرحم= مرهم )مر(، بهر= بحر )مر، قد(، مدهت= مدحت )مر(، نضّاره= نظ

ایت= به غایت )قد(، دلپزیر= دلپذیر )مر، قد، دا(، )مر، مل(، چماغ= چماق )مر(، حراسان= هراسان )مر، مل(، بق

صلاح= سلاح )مر، قد، دا، مل، سن(، صقیر= صغیر )مر(، خاطمه= خاتمه )مل(، قافلان= غافلان )دا(، جهیم= جحیم 

)مر(، فظل= فضل )مل(، سنا خوان= ثنا خوان )دا(، طلف= تلف )دا(، سهیل= صهیل )قد(، ضفر= ظفر )مر(، طقان= 

(، شقال= شغال )مر، قد، دا(، نصل= نسل )مر،مل، دا(، میراس= میراث )دا(، سمسام= صمصام )قد(، طغان )مر

مقام )دا(، قضا= غزا )قد(، قاضی= غازی )مر، دا(، بقل= بغل )قد(، حزیمت= هزیمت )قد(، سورتش= 
َ
غمقام= ق

 صورتش )مر(.
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 امامی و تأثیر گیری و گسترش تسنن دوازده جدیدی، ناصر و پوراندخت رمضان جماعت، عوامل مؤثر بر شکل

 .1399. 70شماره پیاپی  70، شماره 18، دوره شناسیمجله شیعهمتقابل آن با تشیع در قرن نهم هجری، 
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 می، نسخۀ خطی. ، تهران:کتابخانۀ مجلس شورای اسلاانتقامیه شاه بن نظام،قمی شاهرودی، طغان

 ه.ق(1110)

  ، ی ایران، نسخۀ خطی. ) انتقامیّه،ـــــــــــــــــــــــــ
ّ
 ه.ق(.1248تهران، کتابخانۀ مل

  ، ه.ق(.1247، تهران، کتابخانۀ مرکزی دانشگاه تهران، نسخۀ خطی. )انتقامیّهـــــــــــــــــــــــــ 

  ، تهران، دانشکدۀ ادبیّات دانشگاه تهران، نسخۀ خطی.  ،منتخبات ضریر خزاعیـــــــــــــــــــــــــ

 ه.ق(.1033)

   ه.ق(.1257مشهد:کتابخانه آستان قدس رضوی، نسخۀ خطی. ) انتقامیّه،ـــــــــــــــــــــــــ 

   ه.ق(.1259تهران:کارخانه قلیخان قاجار، چاپ سنگی. ) مثنویه انتقامیّه،ـــــــــــــــــــــــــ 

 1387تهران: نشر مرکز.  رویا، حماسه، اسطوره،الدّین، لکزّازي، میرجلا. 

 شمارۀ مجلۀ تاریخ ادبیّاتای گمنام از قرن نهم، موحدی محمدرضا و مرضیه راغبیان، عامی شروی نویسنده ،

 .1390. 191-212، صص3/67

 1384وّل بهار واردی، زرّین،  مضامین رایج در شعر برخی از شاعران قرن نهم، دوره بیست و دوم، شمارۀ ا 

ه علوم اجتماعی و انسانی(، 42)پیاپی
ّ
 .1384، دانشگاه شیراز. مجل
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 ای نویافته از بقایی بلخی، شاعر دربار عبیدالله خان شیبانی، منظومه«ناز و نیاز»

 1مهدی ییلاقی

 چکیده

هتوان مجمعتاریخ ادبیات فارسی را می
ّ
یک گنج کهن نهاده هایی از نقشۀ الجزایری تصور کرد که در هر جزیره، تک

شده است؛ این جزایر چیزی نیست جز دربارهایی که در طول تاریخ بر مناطقی از قلمرو زبان فارسی حکمرانی 

هکردهمی
ّ
های مختلف که در این قلمروها های گنج نیز آثاری پرداختۀ شاعران و نویسندگان دوراننقشهاند و این تک

هزیستهمی
ّ
و به تبع آن جزایر محل خلق آن، بسیار بزرگ و پراهمیّت و هویدا هستند، مانند  هانقشهاند. برخی ازین تک

اند و شناسایی های نظامی در آذربایجان و شروان و برخی اهمیّت کمتری دارند و امّا به هر حال بخشی از نقشهمنظومه

هآن
ّ
نقشه، هم برای فرهنگ و ادبیات  هایها برای رسیدن به گنج، ضرورت دارد. بر این اساس کشف و معرّفی این تک

 آفرین است.فارسی پراهمیّت است و هم برای جزایر محل خلق آن ارزش

ه
ّ
محل « جزیرۀ»مولانا بقایی بلخی است که جز نام، از کمیّت و کیفیّت و  ناز و نیازها، منظومۀ نقشهیکی از این تک

ای از . در پژوهش حاضر برای نخستین بار نسخۀ نویافتهایمخلق و نگهداری و دیگر مسائل پیرامون آن اطّلاعی نداشته

 شود.خان ازبک و ارزش و اهمیّت اثر تشریح میاین منظومه و ناظم آن معرفی و ارتباطش با دربار عبیدالله

 

 : های کلیدیواژه

 بقایی، ناز و نیاز، عبیدالله خان ازبک، علیشیر نوایی، بخارا، میرک حسین بخاری.
ّ

 ملا

  

                                                 
آموختۀ پسادکتری گروه زبان و ادبیات فارسی. دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی دانشگاه فردوسی مشهد. خراسان رضوی. دانش .1

  :mahdi.yeilaghii@gmail.com - 9962-1157-0003-0000Orcidمشهد . ایران. ایمیل: 

mailto:mahdi.yeilaghii@gmail.com
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NAZ wa NIYAZ  (Cute and needy) 

A poem, newly found, by Baqai Balkhi, the court poet of Ubaidullah Khan Sheibani 

Abstract 

The history of Persian literature can be imagined as consisting of an archipelago, in each island pieces 

of the map of an ancient treasure have been made and preserved; These islands are nothing but the kings 

who have ruled over the regions of the Persian language throughout history, and these pieces of treasure 

maps are examples of the works of poets and writers from different backgrounds who lived in these 

territories. Some of these pieces of maps and consequently the islands where they are created are very 

large and important and visible, such as the NEZAMI’S WORKS in Azerbaijan and Sharvan, and some 

with less importance, but in any case, a part of the map and necessary to reach the treasure. Based on this, 

the discovery and introduction of these pieces of the map is both important for Persian culture and 

literature, and it is a value for the islands where it was created. 

One of these fragments is the Naz wa Niaz poem by Molana Baqai Balkhi, which we have no 

information about him except the name; quantity and quality, the "island" where it was created and 

preserved, and other issues surrounding it. In the present article, for the first time, Manuscript of this 

poem is introduced, while introducing Nazem and his relationship with the Uzbek court of Ubaidullah 

Khan, his work is introduced, and the value and importance of his work are explained. 

Keywords: 

Molla Baqai, Naz wa Niaz, Obaidullah Khan Uzbek, Alisher Navaei, Bukhara, Mirak Hossein 
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 مقدمه

های ادبی و تاریخ ادبیاتی، کشف و معرفی آثار نویافته از ادبیات کهن است. در این های ارزندۀ پژوهشیکی از زمینه

 گردد.سرودۀ بقایی بلخی معرفی می ناز و نیاز،عاشقانۀ  -پژوهش، منظومۀ حماسی

ت پژوهش                       پیشینه و اهمی 

شناسایی « ناز و نیاز»منظومه با عنوان  11تاکنون  ( در زبان فارسی856تا  854مستند به پژوهش ذوالفقاری )صص 

 شده است:

 بقایی. ناز و نیاز .1

 ق.( 959مجنون رفیقی هروی )ف:  ناز و نیاز  .2

 ق.(984ضمیری اصفهانی )زنده  ناز و نیاز .3

 ق.(1004ز نجاتی گیلانی )زنده ناز و نیا .4

 ق.1063ق.( در سال 1082فانی کشمیری سرودۀ شیخ محسن فانی کشمیری ) ناز و نیاز .5

 ق.(.1107میرمحمّد زمان لاهوری، مشهور به راسخ هندی )ف:  ناز و نیاز .6

 میرمحمّد که داستان سیّد علی بلگرامی و شاه فیّاض است.  ناز و نیاز .7

 بیگ دنبلی.عبدالرزّاق ناز و نیاز .8

 لاهوری.)هیرورانجها( آفرین  ناز و نیاز .9

 .شهزاده نیاز و شاهزاده خانم نازداستان  .10

 از شاعری با تخلص آزاد. ناز و نیاز .11

بقههایی بلخهی، بههاقی آثههار پههیش از ایههن منتشههر شههده و جامعههۀ ادبههی از  ناااز و نیاااز کهه از ایههن فهرسههت بههه اسههت نای

گههاه آن کههم و معرفههی دقیقههی از  یاب نشههدهاسههت؛ در ایههن میههان، تنههها، منظومههۀ بقههایی اسههت کههه دسههت و کیههف آن آ

ای از آن صههورت نگرفتههه اسههت. اطلاعههات ذوالفقههاری دربههارۀ آن نیههز تنههها منحصههر اسههت بههه محههل نگهههداری نسههخه

: ۱۳۹۲)ذوالفقههاری، احمههد منههزوی  های خطااف فایسااففهرساان نهاا  اثههر در کتابخانههۀ آسههیایی بنگههال بههه نقههل از 

اثههری نویافتههه در زبههان فارسههی، و در  بنههابر ایههن معرفههی ایههن منظومههه بههه عنههوان منههزوی، ۱۳۵۱: 3258(.؛ 856

کههانون ادبههی بخههارای معاصههر حکومههت عبیداللههه خههان شههیبانی بسههیار حههائز اهمیّههت اسههت و نیههز اگههر چنههان کههه 

ق.( را بهههرای ایهههن منظومهههه ب ههه یریم،  906شهههیر نهههوایی )ف: خواههههد آمهههد، تهههاریخ سهههرایش پهههیش از مهههرگ علی

شههگام دانسههت و ایههن مسههّله اهمیّههت ایههن منظومههه و معرفههی آن را سههرایی پی ناااز و نیااازتههوان بقههایی را در  انههر می

 کند.دوچندان می

ای از زنجیههرۀ تههاریخ ادبیههات فارسههی اسههت کههه پههیش از ایههن تنههها نههامی از سههرایندۀ آن همچنههین ایههن اثههر حلقههه

افزایههد و شههناخت مهها از حلقههۀ ادبههی بخههارا در دانسههتیم. انتشههار ایههن اثههر برگههی بههه فرهنههگ و ادبیههات فارسههی میمی
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گنجوی ثههر دایههرۀ نفههوذ خمسههۀ نظههامیدهههد. همچنههین شناسههایی ایههن اخان اوزبههک را افههزایش میدربههار عبیداللههه

 در بحر خفیف سروده شده است.  پیکرهفنبقایی به اقتفای  ناز و نیازدهد، تر از پیش نشان میرا گسترده

افههزون بههر ارزش تههاریخ ادبیههاتی آن، اثههر از لحههای ادبیههات روایههی نیههز حههائز اهمیّههت اسههت. ایههن منظومههه بهها همههۀ 

 ناظم نیز به آن اذعان دارد: هایی که دارد وها و ناهمواریضعف

 گههرچههه ایههن نههظههم بههه اعههتههدالههی نههیسههههت

 

 لههیههک خههالههی هههم از خههیههالههی نههیسهههههت 

 ... نههیسهههههت یههک لههفهها او تهههههی ز خههیههال 

 

 پ[3سهههر به سهههر صهههفت اسهههت و سهههحر حلال   

 آمیز بلندی برگزید:های حکمتتوان بیتاز نظر زبانی و ادبی خالی از لطفی نیست و از آن می  

 تههرتههیهه شههههعههر بههینشههههود شههههعههر نههیههک 

 

 بههههه خههههدّ خههههوب جههههدول تهههه هههههیهههه  

 شهههههعههر بههایههد بههه لههفهها و مههعههنههی پههاک 

 

خوب چههه بههاک    خدّ  نبههاشههههد بههه   ر[64گر 

 زشههههههت را نههههیههههکههههوی نههههیههههفههههزایههههد 

 

اطهههه سهههههحهههر بهههنهههمهههایهههد 
ّ

 گهههرچهههه مشههههه

 ... آه کهههههایهههههن قهههههوم از خهههههردآزاد 

 

 روی سههههههخههههن دهههههنههههد بههههه بههههادآب 

ه عههه رخهههواه شهههههدنهههد   بهههههههر یهههک حهههبهههّ

 

 پههیههش هههر سهههههفههلههه خههاک راه شهههههدنههد 

 از کهههتهههان فهههرق نهههیسهههههت تههها کهههربهههاس 

 

اس  وه کهههه در فهههرقهههۀ عهههوام   پ[64الهههنهههّ

 
 معرفی اثر

هایی از حماسههه و بهها پایههانی ترا یههک. وقههایع داسههتان از کشههور ای عاشههقانه اسههت بهها رگهههمنظومههه ناااز و نیاااز

حههل های داسههتان در بیابههان و کشههور حسههن و جزیههرۀ مشههود و بهها وقههوا ماجراهههایی بههر شخصههیتعشههق آزههاز می

های یابهههد. نهههام شخصهههیتسهههکونت معشهههوق و کشهههور طوفهههان و سهههرانجام در مزارسهههتان کشهههور حسهههن خاتمهههه می

 داستان که تی یک انتخاب شده است از این قرار است:

  نیاز: پسر درویشی از نسل پادشاهان در کشور

 عشق؛

 ناز: دختر پادشاه کشور حُسن؛ 

  فتنه: پادشاه کشور حُسن، پدر ناز؛ 

 .بازبان ناز 

 آشوب: همسر فتنته و مادر ناز؛ 

 آفت: پادشاه کشور طوفان؛ 

 نقّاشی که از کشور حُسن آمده؛ 

 امیر دریابار؛ 

 .پدر و مادر نیاز 

 داستان ناز و نیاز

پهههز از تعریهههف از سهههرزمین حُسهههن و خرّمهههی و آبهههادانی و شههههرت آن در سهههایر بهههلاد، نهههاظم بهههه معرفهههی 

سههرزمین پادشههاهی متکبههر بههود بههه نههام فتنههه کههه از پادشههاهان  پههردازد کههه در ایههنهای اصههلی داسههتان میشخصههیت

 ستاند، این پادشاه خاتونی به نام آشوب داشت و دختری زیباروی از این خاتون:عالم باج می
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 بههههود آشههههههوب و فههههتههههنههههه نههههام او را

 

 دههههر از آن فهههتهههنهههه نهههام کهههرد او را 

 نههههام خههههاتههههونههههیداشهههههههت آشهههههههوب 

 

 نههههازنههههیههههنههههی لههههطههههیههههف و مههههوزونههههی 

 در خههههانهههههدخههههتههههری داشههههههتههههنههههد  

 

 در نهههکهههویهههی لهههطهههیهههف و افسههههههانهههه 

 نشههههههد پههههیههههدامهههه ههههل او ز آدمههههی  

 

 چهههههههره بهههود و حهههور لهههقهههاکهههه پهههری 

 انههههدامههههیسهههههههروقههههامههههت بههههت گههههل 

 

 ر[11بهههوالهههعهههجههه  دلهههبهههر و دلارامهههی   

کرد، هم از روی پدر نسبت به این دختر زیرت داشت، هرکز آرزوی وصال دختر را داشت سر او را با خاک یکسان می 

 ای میان دریا محبوس کرده بود.دخترش را در کوشکی عظیم در جزیرهزیرت فتنه 

کیشان، که زندگی درویشانه و قلندری در پیش شود که درویشی از نسل سلطنتحکایت عشق نیاز از اینجا آزاز می

 گ ارد:از میکند، نام او را نیکند، خدا به او پسر عطا میکند، از خدا به دعا طل  میگرفته میل داشتن فرزندی می

 از کههههرم چههههون خههههدا مههههرادش داد

 

 رفههههت و او را نههههیههههاز نههههام نهههههههههاد 

 بههههایههههدچههههون گههههدا را نههههیههههاز مههههی 

 

 پ[12نههام او گههر نههیههاز شهههههد شهههههایههد   

خواهههد. بازی دلههش میدهههد اطههوار عشههقنیههاز همههین کههه دسههت چههو و راسههت خههودش را از هههم تشههخیص می 

شههود کههه بههار دیگههر او را بههه خههواب ببینههد. کههار او بههه آن می رود وجویههانبینههد، از تههاب مههیشههبی نههاز را بههه خههواب می

شههود. روزی کههاروانی تجههاری خههور میگهه ارد و همچههون مجنههون بهها وحههوش دمکشههد، سههر بههه بیابههان میجنههون می

شهه  راهزنههان بههه کههاروان کننههد، نیمرسههند، بههرای اسههتراحت اتههراق میبههه آن صههحرا می کههه از شهههر حسههن آمههده

بههرد. در آن صههحرا گریههزد و جههان سههالم بههه در میاشههی در بههین کاروانیههان بههوده از راهزنههان میزننههد، نقّ شههبیخون می

اش مصههوّری بههوده. نیههاز از او نقاشههی گویههد پیشهههنشههند میوگو میخههورد. بهها او بههه گفههتبههه نیههاز شههوریده برمی

کشههد و ن نقاشههی آهههی میدهههد. نیههاز بهها دیههدکنههد. از ق هها تصههویر صههورت نههاز را همههراه داشههته بههه نیههاز میطلهه  می

شهههود. پهههز از عبهههور از گیهههرد و بهههه طلههه  نهههاز راههههی شههههر حُسهههن میتر از قبهههل، تصهههویر را از نقهههاش میمجنهههون

شههود. اهههل شهههر و نههاز رسههد، آنجهها در مزارسههتان و زیارتگههاهی سههاکن میهای دشههوار، نیههاز بههه شهههر حسههن میمسههیر

نویسههد و احسههاس اهههل قبههور برونههد. نههاز بههه مههادر نامههه میبههار در فصههل بهههار بههه زیههارت را رسههم بههوده کههه سههالی یک

دارد و طلهه  اجههازه بههرای بازگشههت بههه شهههر و زیههارت مههلال خههود را از مانههدن طههولانی در آن کوشههک ابههراز مههی

 گ ارد:کند. آشوب درخواست دخترش را با فتنه در میان میمی

 چهههون ز فهههرزنهههدش ایهههن خهههطهههاب آمهههد

 

 دل مهههههادر در اضهههههههطهههههراب آمهههههد 

 مهههههههههر مههههادری در جههههوشآمههههدش  

 

 کههههرد چههههون ابههههر نههههوبهههههههههار خههههروش 

 گهههر نهههبهههاشهههههد پسهههههنهههد قهههول خهههلاف 

 

 سههههر سههههال اسههههت و گشههههت وقههت طههواف 

 الههههحههههال جههههانهههه  پههههدرشرفههههت فههههی 

 

 پ[19کهههرد از وقهههت طهههوف بهههاخهههبهههرش   

 زود فهههههرمههههها کهههههه آورنهههههد بهههههرون 

 

 دُرّ مههههها را ز ورطهههههۀ جهههههیهههههحهههههون 

رونههد. نیههاز نیههز خههود را در زمههرۀ دعاگویههان شههود همههۀ مههردم بههه اسههتقبال او میترتی  دختههر وارد شهههر میبههدین  
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کننههد. پههز از آن نههاز راهههی طههواف مههزار بار نههاز و نیههاز بهها هههم دیههدار میدهههد. در آنجهها بههرای نخسههتینجههای می

 شود:می

 هههههر دم از نههههور چهههههههههرۀ آن حههههور

 

 یهههافهههتهههنهههد اههههل قهههبهههورفهههیههه  مهههی 

 عههجهه  مههرده گههر شهههههدی مههوجههود چههه 

 

 پ[21نههاز در حسههههن چههون قههیههامههت بههود   

 کند:وگویی میاست با او گفتای نشستهبیند که در گوشهنیاز را می 

 نههاز چههون پههیههش آن شهههههکسهههههتههه رسهههههیههد

 

 پ[21لههطههف فههرمههود و حههال او پههرسههههیههد   

 کههز کههجههایههی و کسهههه  و کههارت چههیسههههت 

 

 چشهههههم گههریههان و جسهههههم زارت چههیسهههههت 

 و پهههیشهههههه گهههفهههت عشهههههق اسهههههت کهههارم 

 

 بهههجهههز ایهههنهههم نهههبهههاشههههههد انهههدیشههههههه 

 وز پهههی کهههار و بهههار عشههههههق ایهههنهههجههها 

 

 آمههههدم از دیههههار عشهههههههق ایههههنههههجهههها 

 بهههعهههد از آن آن سهههههههههی قهههد دلهههجهههوی 

 

 گههفههت نههام تههو چههیسهههههت راسهههههت بههگههوی 

 گههههفههههت مههههادر چههههو بهههها نههههیههههازم زاد 

 

 پههههدرم نههههام مههههن نههههیههههاز نهههههههههاد 

 رفهههت در خهههنهههده زیهههن حهههکهههایهههت نهههاز 

 

 الهههحهههال در جهههواب نهههیهههازگهههفهههت فهههی 

 گهههردان بهههه نهههاز پهههی نهههبهههرنهههدههههرزه 

 

 ر[21رو کهههه ایهههنهههجههها نهههیهههاز را نهههخهههرنهههد   

نههوا بهها عنههدلیبی دهههد، همشههود و آه و نالههه سههر میشههود، نیههاز بههه درد هجههران دچههار مینههاز راهههی قصههر خههود می ف

نههاز رود تهها لهه  دریههایی کههه قصههر گهه ارد و مههیدمههای صههبح. بعههد از آن سههر بههه صههحرا میدهههد تهها دمدر بههان نههوا سههر می

گویههد بهها خههود فههردا بهها طلههوا آفتههاب کههه آن گلچهههر بههرای تماشهها بههه منظههر کهها  آیههد خههودم را در دریهها در آن اسههت. می

انههدازد. نههاز یههابم. نیههاز خههود را بههه آب میکنههد یهها بههه گههوهر مقصههود وصههال دسههت میانههدازم یهها مههوج او نههابودم میمی

برنههد بهها شههود. نیههاز را بههه کوشههک نههاز مید. دسههتور اجههرا میدهههد قههایقی بههرود او را از آب بگیرنههبینههد؛ دسههتور میمی

 رود:بیند دوباره از هوش میکند ناز را بالای سر خود میآید چشم باز میقایق. نیاز چون به هوش می

 بههههرد او را روان بههههه جههههانهههه  قصههههههر

 

 پهههز طهههلههه  کهههردن آن یهههگهههانهههۀ عصهههههر 

 دیهههههد او را ربهههههوده آب ز تهههههاب 

 

 چهههنهههیهههن اسههههههت کهههار عهههالهههم آبایهههن 

 خهههود دمهههی در آن حهههالهههتبهههود بهههی 

 

 نهههاز حهههیهههران شههههههده در آن حهههالهههت 

 خهههود آنهههجههها دمهههی فهههتهههاد نهههیهههازبهههی 

 

 بهههعهههد از آن چشهههههم خهههود گشهههههاد نهههیهههاز 

 دیهههد آن لهههحهههظهههه نهههاز را بهههر سههههههر 

 

 ر[24خهههبهههر شهههههد ز حهههال بهههار دگهههر  بهههی 

دارم کههه هههر گویههد مههن مرضههی پرسههد چههرا در آب افتههادی  میآیههد بههاز. نههاز از او میبهها صههدای نههاز بههه هههوش می 

سهه ارد. امیههر چههون از عشههق آیههد. نههاز او را بههه امیههر دریابههار میشههوم ایههن بههلا سههر مههن میتههاب میوقههت از آن مههرض بی

کنههد، کههز بههه امیردریابههار کنههد. نههاز هههوس سههیر در دریهها و صههید مههاهی میبههان نههاز میشههود او را زورقنیههاز بههاخبر می

 کند:را هدایت می فرستد که زورق ما را بفرستید. نیاز زورقمی
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 چههههون بههههه نههههزدیههههک زورق آمههههد نههههاز

 

 دیههههد در زورق ایسهههههههتههههاده نههههیههههاز 

 خهههویشههههههتهههن را گهههرفهههت از آن نهههادان 

 

کاین نو شههههده  فت   ر[28بان  سههههت کشهههتیگ

 برد. ناز حیران کار و بار اوست:نیاز زورق ناز را در دریا به هر سویی می 

 آنهههکهههه خهههوشهههههحهههال بهههود در زهههم مهههن

 

 مهههدم مهههنایهههن زمهههان گشهههههتهههه یهههار و هههه 

 بههها خهههود ایهههن گهههفهههتهههی و بهههخهههنهههدیهههدی 

 

 کههههنههههان درو دیههههدیایههههن تهههه ههههافههههل 

 انههدازآن بههتههان بهههههر صهههههیههد شههههسهههههت 

 

 نهههاز قهههانهههع شهههههده بهههه صهههههیهههد نهههیهههاز 

 جهههگهههربهههر دل از روی نهههیهههاز خسههههههتهههه 

 

 پ[28خههورده هههر دم هههزار تههیههر نههظههر   

گههردد. روز دیگههر فتنههه و آشههوب و سهه اهیان بههرای شههود نههاز بههه قصههر بههر میسههرانجام مههاجرای آن روز تمههام می  

 کند که تا کی باید اینجا اسیر باشم:شود. ناز با مادر خود شکایت آزاز میتفریح عازم قصر دختر خود می

 دانههههمام نههههمههههیچههههه گههههنههههه کههههرده

 

 ر[33کهههه گهههرفهههتهههار بهههنهههد و زنهههدانهههم   

کنههد. طلبههد کههه دختههر بههه شهههر برگههردد. فتنههه موافقههت میگیههرد و از فتنههه اجههازه میتههیثیر قههرار میتحتآشههوب  

کنههد. چنههد روزی آه و ف ههان سههر طههاقتی آزههاز میافتههد و بیگههردد. بههار دیگههر نیههاز از نههاز دور میدختههر روانههۀ شهههر می

گههاه اسههت نیههاز را کههه بینههد کههه از شههود؛ در راه پیههری میدهههد در نهایههت راهههی شهههر حسههن میمی کههار و بههار عشههق آ

 پرسد که:بیند از او میبه این حال می

 گههههفههههت کههههای نههههاتههههوان سههههههرگههههردان

 

 کهههیسههههههت یهههارت ز مهههن مهههدار نهههههههان 

 کههه در ایههن شهههههههر هههر کههجهها مههاهههیسههههت 

 

 پ[33ایههن گههدا را بههه کههوی او راهههیسههههت   

شههوند چیننههد و عههازم دیههدار نههاز میشههود ایههن پیههر بازبههان نههاز اسههت. نیههاز و پیههر مقههداری میههوه میمعلههوم می  

 کنند:همگان از حجم باری که نیاز به تنهایی حمل کرده تعج  می

 کهههایهههن بهههود دیهههو بههها چهههنهههیهههن کهههردار

 

 پ[37هههمههه بههار  آدمههی را چههه تههاب ایههن 

سههازد تهها بههه دیههدار نههاز بیایههد. نههاز از بازبههان ای میهههر بههار بهانههه نههاز و اطرافیههان متعجبنههد از نیههاز کههه چطههور 

 خواهد دیگر میوه به دست این گدا بفرست برای ما:می

 مهههیهههوه ههههر روز بهههههههر مههها بهههفهههرسهههههت

 

 لهههیهههک از دسهههههت ایهههن گهههدا بهههفهههرسهههههت 

 پهههیهههر گهههفهههتههها بهههه جهههان بهههرم فهههرمهههان 

 

 ر[39آنهچههه حهکهم اسههههت بههاشههههم از پهی آن   

خوانههد و فرسههتد. فتنههه آشههوب را فههرا میبههه فتنههه کههه بسههیار تنههدخو بههود پیههام میکنههد بههه بههان بههرود، نههاز هههوس می 

آورد و خههود نیههز همههراه بهها کنههد و رضههایت او را بههه دسههت مههیکنههد، آشههوب بهها گفتههار نههرم او را آرام میاو را شههماتت می

 شوند:ناز راهی بان می

 کهههنهههارپهههز نهههیهههاز آن زمهههان ز گهههوشهههههه

 

 دیهههد آن شههههههکهههل و قهههامهههت و رفهههتهههار 
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 ن ههههمهههی دیهههد جهههلهههوۀ قهههد نهههازچهههو

 

 آرزویهههی جهههز ایهههن نهههداشههههههت نهههیهههاز 

ام   کههههه دمههههی خههههاک سهههههههازدش ایههههّ

 

 خهههههرامدر ره آن زهههههزال طهههههرفهههههه 

 گشهههههت از جههام عههاشهههههقههی سهههههرمسهههههت 

 

 پ[40رفههتههه او را عههنههان دل از دسهههههت   

 کند:خواند و نصیحت میپیر او را فرا می 

 کهههز فهههرسهههههتهههاد سهههههوی او آن پهههیهههر

 

 کهههه بهههیههها و نصههههههیهههحهههتهههم بههه ههه یهههر 

 دادن چهههههیسهههههههتههههههمهههههه دلایهههههن  

 

 هههر زمههان در رهههش سهههههتههادن چههیسهههههت 

 عشههههههق پهههنهههههههان ز ایهههن و آن اولهههی 

 

 هههر کههه عههاشهههههق شهههههد آن چههنههان اولههی 

 بهها خههرد بههاش ایههن چههه شهههههیههدائههیسهههههت 

 

 دسههههت بههر دل نههه ایههن چههه رسههههوائههیسههههت 

 سههههههرهههها یهههکواقهههفهههنهههد ایهههن پهههیهههاده 

 

 ههههمهههه بهههر کهههف گهههرفهههتهههه تهههیههه  و تهههبهههر 

 خسهههههتهههه از تهههیههه  کهههیهههن کهههنهههنهههد تهههرا 

 

 پ[41هههمههنشههههیههن کههنههنههد تههرا  بههه اجههل  

شههود و ف ههان و زاری او طاقههت میگردنههد. نیههاز بیرسههد و نههاز و همراهههان بههه شهههر بههاز میتفههرّج بههان بههه پایههان می 

شههود. از نزدیکههان دم میشههود و در کههوی معشههوق بهها سههگان هههمیابههد. شههبانه راهههی شهههر حسههن میافههزایش می

رسههاند، فتنههه یابههد، خبههر عشههق نیههاز را بههه فتنههه مید نمیجویههبدسرشههتی بههوده، بههه قصههد قتههل نیههاز خلههوتی می

کنههد. آفههت، پادشههاه مملکههت همجههوار، نیههاز را بهها حههالی زار پیههدا شههود نیههاز را از شهههر حسههن بیههرون میبرآشههفته می

دهههد گویههد. آفههت قههول میپرسههد کههه ف ههان و زاری او از چیسههت  نیههاز از سههتم فتنههه سههخن میکنههد علههت را میمی

فرسهتد بهدین م همون کهه یها نهاز را بهه نیهاز بهده یها ای بهه فتنهه میا زبان خهوش یها جنهگ راضهی کنهد. نامههفتنه را یا ب

شههود. بههه دسههتور آفههت کسههی بههه شهههر و شههود و در نبههرد بهها آفههت کشههته میآمههادۀ جنههگ شههو. فتنههه راهههی جنههگ می

جنههگ بهها فتنههه را بههر مههلا  نویسههد و هههدف اصههلی خههود ازای بههه آشههوب میکنههد. آفههت نامهههسهه اهیان فتنههه تعههرض نمی

نویسههد و از ای میبینههد نامهههای نمیکنههد از آشههوب. آشههوب چههارهکنههد. او نههاز را بههرای خههود خواسههتگاری میمی

 خواهد نیاز را بکشد:آفت می

 گهههفهههت کهههای شهههههههههریهههار روی زمهههیهههن

 

 چههون تههو بهها فههتههنههه داشهههههتههی آن کههیههن 

 از نهههیهههاز آن بهههههههانهههه بهههههههر چهههه بهههود 

 

 بهههودآن گهههدا در مهههیهههانهههه بهههههههر چهههه  

 سههههههبههه  فهههتهههنهههه آن گهههدا گشههههههتهههه 

 

 کههایههن هههمههه سهههههر ز تههن جههدا گشهههههتههه 

 سهههههههر و سهههههههودای مهههها اگههههر داری 

 

 پ[50آن گههدا را بههکههش بههه صهههههد زاری   

بیننههد جههز کشههتن نیههاز. چنههد نفههر راهههی ای نمیگهه ارد. همههه چههارهآفههت م ههمون نامههه را بهها امههرا در میههان می 

 به دار بکشند: گوید او را در کوی نازشوند. نیاز میکشتن نیاز می

 شهههههویهههد قهههاتهههل مهههنگهههفهههت چهههون مهههی

 

 ایههههن قههههدر آرزوسهههههههت در دل مههههن 

 کههههه بههههریههههدم بههههه کههههوی آن دلههههدار 

 

 پ[51بهههعهههد از آنهههم بهههرآوریهههد بهههه دار   
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کنههد. آفههت بههه آشههوب نامههه شهه  او را در کههوی نههاز خههاک میشههود. آن امیردریابههار نیکوکههار نیمهنیههاز کشههته می

آزوشههم کنههد. وقههت آن اسههت او هههم وعههدۀ خههود را عملههی سههازد نههاز را همنویسههد کههه آنچههه فرمههود انجههام شههد. می

 بایههد او را امیههدوار گهه ارد کههه چطههور میآشههوب موضههوا را بهها امههرا در میههان می
ر
شههود دختههر بههه پههدرکُش دادا  عجالتهها

خواههههد تههها نویسهههد و از او میای بهههه آفهههت مینگهههه داشهههت تههها تقهههدیر چهههه پهههیش آورد. بهههه همهههین قصهههد نامهههه

 شدن قصۀ فتنه صبر کند:فراموش

ۀ فهههتهههنهههه چهههون شهههههود یهههکسهههههو  قصهههههّ

 

 بهههعهههد از آن خهههود بهههه سهههههاعهههت نهههیهههکهههو 

 روی آریهههههم سهههههههوی آن مهههههقصهههههههد 

 

 وجههههوی آن مههههقصههههههداز پههههی جسههههههت 

 انههدیههشپههز هههمههان بههه کههه شهههههاه نههیههک 

 

 روی آرد بهههه سههههههوی کشههههههور خهههویهههش 

 بههههه عههههدالههههت قههههرار مههههلههههک دهههههد ب

 

 پ[54بههه یههکههی اخههتههیههار مههلههک دهههد   

گههردد و بههرای تفههرّج و شههکار و عشههرت همههه را فههرا آیههد بههه شهههر طوفههان بههاز میذوق میآفههت از پاسههخ آشههوب سههر  

 شکند:افتد و گردن او میشود، در پی شکار از اس  میخواند سوار اس  میمی

 دم آفههههت از سههههههتههههیههههزه و زوربهههههدم

 

 نهههاوک افهههکهههنهههد سههههههوی آههههو و گهههور 

 ای انهههگهههیهههخهههتنهههاگهههههههان رخهههش کهههیهههنهههه 

 

 سهههههوی صهههههیههد و صهههههیههد او بههگههریههخههت 

 صههههههیهههد او گهههویهههیههها کهههه گهههوری بهههود 

 

 شههههههوری بهههودوه مهههگهههو گهههور فهههتهههنهههه 

 تههنههد بههگههریههخههت صهههههیههد هههمههچههون تههیههر 

 

 بهههود آفهههت بهههه کهههیهههنهههه در زدوگهههیهههر 

 نهههاگهههه آفهههت ز رخهههش گشههههههت جهههدا 

 

 گشههههههت او زیهههر و تهههوسههههههنهههش بهههالا 

 بهههز کهههه مهههحهههکهههم فهههتهههاد تهههوسهههههن او 

 

 خهههود بهههمهههرد و شههههههکسههههههت گهههردن او 

 داد جههههان بهههها هههههزار سههههههوز و گههههداز 

 

 ر[58خهههون نهههیهههاز  آخهههر او را گهههرفهههت  

شههود. امّهها نههاز کههه زههم نیههاز بههر ای کههه سههر راهههش قههرار گرفتههه بههود خههلا  میمیههرد و آشههوب از دو راهههیآفههت می  

فرسههتد کههه در کههرد بههه بهانههۀ مههرگ پههدر بههرای نیههاز سههیاه پوشههیده بههود. روزی کسههی نههزد مههادر میدل او سههنگینی می

پرسههان بههر سههر دهههد. نههاز پرسطلبههد. آشههوب اجههازه میت میاللههه افتههاده، از مههادر اجههازسههرم هههوس زیههارت اولیا 

 گ ارد:اندازد و سر بر مزار او میرسد، خود را از اس  میمزار نیاز می

 آمههههد و روی بههههر مههههزارش مههههانههههد

 

 دم اشهههههک خهههون ز دیهههده فشهههههانهههدبههههدم 

 سهههههاعههتههی چههون بههرفههت رفههت از هههوش 

 

 پ[60بههر نههیههامههد ازو فهه ههان و خههروش   

 پ یرد.می میرد و داستان ناز و نیاز خاتمهدان نیاز میترتی  ناز از بدین 

 و انگیزۀ سرایش نام

خان ازبههک در جمههع سههب  سههرایش ایههن منظومههه، در مقدمههه، چنههین عنههوان شههده اسههت کههه روزی عبیداللههه

، طلهه  سههرودن کنههد کههه همههه بههه زههزل و ت ههزل چنههگ زدهبز، از شههاعران انتقههاد میشههاعران دربههار، بهها اعههلام زههزل
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 کند:ایتی منظوم میحک

 گهههفهههت بهههایهههد حهههکهههایهههتهههی گهههفهههتهههن

 

 ر[8افههههزا روایههههتههههی گههههفههههتههههن  روح 

 هههها مهههانهههدنهههکهههتههههکهههز شهههههمههها طهههرفهههه 

 

 ههههم کهههتهههابهههی بهههه نهههام مههها مهههانهههد 

 بیند:کسی از شاعران حاضر در مجلز در خود توانایی سرودن م نوی نمی 

 هههههیهههه  یههههک زان گههههروه دم نههههزدنههههد

 

 در ره ایههههن طههههلهههه  قههههدم نههههزدنههههد 

 پ[8  

جویههد، بقههایی بههه سههب  رنجههوری در جمههع حاضههر نبههوده اسههت. دوسههتی بههه او خبههر بقههایی سههران می عبیداللههه از

وگویی بهها او رسههاند در گفههتخان میرسههاند کههه خههان ذکههر خیههرت کههرده اسههت. او خههود را بههه محفههل عبیداللهههمی

شههده و شههاعران  هههای بسههیاری سههرودهگویههد پههیش از ایههن م نویپهه یرد کههه سههرایش منظومههه را آزههاز کنههد امهها میمی

 اند:نامدار پیشین همچون نظامی و خسرو و جامی مَی صافی باقی نگ اشته

 پههز از ایشههههان کسههههی چههه خههواهههد گههفههت

 

اک دُر نشهههههایهههد سهههههفهههت 
ّ

 پهههیهههش حهههکههه

 کند:پ[ و با این مقدمه و ع ر از پادشاه درخواست نامی برای منظومه می9  

 مههههن کههههه راوی شهههههههوم روایههههت را

 

 چهههه نهههههههم نهههام ایهههن حهههکهههایهههت را 

 پ[9  

 دهد:را پیشنهاد می« ناز و نیاز»شاه عنوان 

 گهههفهههت نهههاز و نهههیهههاز نهههامهههش کهههن

 

 حهههدّ نهههمههها تهههمهههامهههش کهههنسهههههعهههی بهههی 

 پ[9  

 شیوۀ تدوین منظومه

کنههد. پههز هههای او آزههاز میاش را بهها نههام و یههاد خههدا و حمههد نعمتسههرایی، بقههایی منظومهههطبههق سههنّت منظومه

دارد و بعهههد از مهههدح خلفهههای چهارگانهههه، از معهههراج او را بهههزرگ مهههیگویهههد و از آن نبهههی اکهههرم ) ( را نعهههت می

شههمارد. سهه ز ای از ف ههایل آنههان را بههر میکنههد و شههمّهخان بههه نیکههی یههاد میشههیر نههوایی و عبیداللهههامیرعلی

ای در کنههد و بهها خاتمهههکنههد و آنگههاه بدنههۀ اصههلی منظومههه را آزههاز میواقعههۀ سههب  سههرایش منظومههه را تعریههف می

 رساند.گران مادّی و معنوی خود و نقدی بر شاعران منتقد احتمالی، منظومه را به پایان مییمدح یار

 هانویسدست

بقههایی تههاکنون دو نسههخه شناسههایی شههده اسههت: یکههی در کتابخانههۀ انجمههن آسههیایی بنگههال  ناااز و نیااازاز م نههوی 

شههیخ بهلههول، و  نانۀوصاالنامی، از نهه شاایر و و خهاارو، و لیلااف و نوناا   هههایای همههراه بهها م نویدر مجموعههه

 o a 37 (1024) .(Ashraf ALI, 1895: 130)ق. و بهههه شهههمارۀ  1066هلالهههی بهههه تهههاریخ  العاشااا یوصفات
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های خطههی متیسههفانه ایههن نسههخه دور از دسههترس اسههت و اطلاعههات مختصههر مهها دربههارۀ آن از روی فهرسههت نسههخه

 این انجمن است. 

شههود و در کتابخانههۀ خالدیههه در شهههر اورشههلیم نگهههداری می MS PER – 2سههی نسههخۀ دوم بههه شههمارۀ دستر 

 15بندی دو سههتونۀ سههانتیمتر، بههه خههد نسههتعلیق ممتههاز و صههفحه 2در  17در  23های بههرگ بهها انههدازه 68دارای 

پههرده نگههاره آراسههته شههده و در جلههدی ضههربی چرمههی بههه رنههگ سههر   8سههطری اسههت. نسههخه بههه سههرلوحی مهه هّ  و 

 شود.سرطبله محافظت میو دارای 

هههایی از آن آسههی  بهها وجههود نفاسههت ایههن دسههتنویز، از نظههر فیزیکههی در وضههعیت مطلههوبی قههرار نههدارد؛ بخش

های چسهه  کازهه ی تههرمیم اثههر بههه دشههواری قابههل خوانههدن اسههت و هایی از مههتن زیههر لایهههجههدی دیههده، گوشههه

 خوردگی خوانا نیست.هایی نیز در اثر آببخش

گشههت از فههی  کههریم الانههام ا ایههن کتابههت روز پنجشههنبه »ر خههود را چنههین گههزارش کههرده: کاتهه ، انجامههۀ کهها

 العبههاد، بنههدۀ کمینههۀ درگههاه عالیتمههام؛ تمّههت الکتههاب بعههون الملههک الوهّههاب، کتبه
ّ

جههاه، میههرک العبههد المهه ن ، اقههل

 . پ(67تا: )بقایی، بی« حسین بخاری، زفر ذنوبه و ستر عیوبه

تههاریخ کتابههت ایههن نسههخه نیههز همچههون تههاریخ تههیلیفش روشههن نیسههت بهها توجههه بههه ایههن کههه از همههین کاتهه  

ق.( در کتابخانههه و مرکههز  911 – 873نههۀ سههلطان حسههین بههایقرا )حکههه ای از م نههوی معنههوی بههه رسههم خزانسههخه

تههوان حههدس زد کتابههت می تهها()مولانهها، بیشههود نگهههداری می 2642اسههناد مجلههز شههورای اسههلامی بههه شههمارۀ 

« جههاهکمینههۀ درگههاه عالی»ق. صههورت گرفتههه باشههد عبههارت  906زمههان بههوده در تههاریخی پههیش از آن بهها تههیلیفش هم

 دهد.بار عبیدالله خان نشان میدر ترقیمه ارتباط کات  را با در

ای ق. بههر برگههه 1115همههراه بهها تههاریخ « الههدّین محمّههد زههازی اکبرشههاهخانههۀ جلالکت »یادداشههتی بهها عبههارت 

 دیگر سندی است بر انتقال این اثر به کتابخانۀ کورکانیان هند.

 ناظم 

 را ناظم این منظومه معرفی کرد:« بقایی بلخی»توان شاعری به نام ای میاز دو قرینه و بنابر اطلاعات تاریخی و ت کره

 قرینۀ نخست: تخلص

ص  ناز و نیازناظم 
ّ
 مورد خطاب قرار داده است:« بقایی»در چند موضع خود را با تخل

 چههون کههنههی لههطههف و رهههنههمههایههی هههم

 

 پ[2ههها یههکههی بههقههایههی هههم  هسهههههت زآن 

 *** 

 نههههظههههری جههههانهههه  بههههقههههایههههی بههههاد

 

 پ[2بههههالههههنههههبههههی و آلههههه الامههههجههههاد   

 *** 

 ای بههههقههههایههههی بههههدان جههههنههههاب تههههرا

 

 ر[5نهههبهههود تهههحهههفهههه بههه هههیهههر دعههها   
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*** 

 ای بههههقههههایههههی بههههگههههو وقههههت دعهههها

 

دالههههلههههه مههههلههههکههههه ابههههدا   
ّ

 ر[6خههههلهههه

 *** 

 ای بهههقهههایهههی بهههه کهههنهههج تهههنهههههههایهههی

 

 پ[23آیههی  خههوی کههن در مههیههان چههه مههی 

 *** 

 نهههیسههههههت جهههای اقهههامهههت ایهههن دنهههیههها

 

 ر[50ایهههن بهههقهههایهههی بهههود مهههمهههرّ فهههنههها   

 *** 

 ای بهههههقهههههایهههههی ز روی نهههههادانهههههی

 

 پ[63دل چههه بههنههدی بههه عههالههم فههانههی   

 *** 

 دار عههههنههههانای بههههقههههایههههی نههههگههههاه

 

 ر[67چههنههد گههردی چههو شههههمههع تههیههز زبههان   

 قرینۀ دوم: ممدوحان 

قرینۀ محدودکنندۀ دیگری در شناسایی ناظم، نام ممدوحان اوست، شاعر در این منظومه سه کز را مدح گفته 

 الاسلام هاشمی. شیخ3نوایی .امیرعلیشیر 2. عبیدالله خان شیبانی 1است: 

 عبیدالله خان شیبانی

شود، بقایی ناظم، در سب  ق.( دانسته می 946 – 892خان شیبانی )از متن اثر، ارتباط ناظم با دربار عبیدالله

 کند:خان، یاد میتصنیف کتاب، از ممدوحش، عبیدالله

 خهههان خسههههههرونشههههههان عهههبهههیهههدالهههلهههه

 

 پ[5الهههلهههه  مهههههههر اوج کهههمهههال ظهههل 

 *** 

 خههههان روی زمههههیههههن عههههبههههیههههدالههههلههههه

 

 پ[7آفهههتهههاب سهههههه هههههههر عهههزّت مهههاه   

  

د و بنههابر منههابع تههاریخی در بدان بههن ابههوالخیر خههان بههوابوال ههازی عبیداللههه، فرزنههد محمههود سههلطان بههن شههاه

کههرد و هههم عنایههت ق.( می916 – 855بیگ اوزبههک( )خان )شههاهیبههدایت حههال ملازمههت عمههویش محمّههد شههیبانی

 . (123: ۱۳۸۶)جلالی، و التفات عمویش او را به ولایت بخارا سرافراز ساخت 

انههد؛ کسههی کههه در خراسههان کشههتار بسههیار کههرده و هلالههی معرفههی کردهبرخههی مورّخههان او را سههفّاک و خههونریز 

مشهههرب کهههه نهههام او را صهههفتی فانیشهههاعر را بهههه قتهههل رسهههانده؛ و برخهههی او را شهههاعری اههههل ادب و هنهههر، و درویش
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کههه بههه صههحبت شههعرا و ادبهها و هنرمنههدان توجههه تمههام دارد و خوشههنویز  خواجههه عبیداللههه احههرار بههر او نهههاده؛ کسههی

امیهههری ؛ 638: ۱۳۸۰)آتشهههین، کننهههد میرعلهههی کاتههه ، در دربهههار او مقهههامی بلنهههد یافتهههه تصهههویر می برجسهههته،

 ساممیرزای صفوی، ۱۳۱۴: 20(.؛ 223: بیدکی، ۱۳۹۷؛ 24: هروی، ۱۹۶۸

 ها و هنرهای این سلطان اشاره کرده است:بقایی در مدح ممدوحش به برخی از منش

 بههههار دیههههگههههر چههههران دیههههن افههههروخههههت

 

 هههمههچههو پههروانههه مشهههههرکههان را سهههههوخههت 

 عههههلههههمهههها را قههههوی دل از عههههدلههههش 

 

 گهههم شههههههده نهههام جهههاههههل از عهههدلهههش 

 فههههقههههرا را بههههه کههههنههههج فههههقههههر آرام 

 

 مهههههلهههههک آرام یهههههافهههههت زو ایهههههام 

 دانههههدنههههحههههو و فههههقههههه و کههههلام مههههی 

 

 دانههههدهههههرچههههه گههههویههههی تههههمههههام مههههی 

 خههد ریههحههان او ز بههز کههه نههکههوسهههههت 

 

 خههد اوسهههههتصهههههد چههو یههاقههوت بههنههدۀ  

 شههههههدی بههههه دورانههههشزنههههده گههههر مههههی 

 

 پ[5سهههههر نهههههادی بههه خههد فههرمههانههش   

 نههههظههههم او خههههلههههق را تههههرانههههه شههههههده 

 

 در زههههزل خسهههههههرو زمههههانههههه شهههههههده 

 جهههنهههابگشههههههتهههه آن خسههههههرو رفهههیهههع 

 

 نههههظههههیههههر زمههههانههههه در هههههر بههههاببههههی 

 زههههد و تهههقهههوا و عهههدل و دانهههش و داد 

 

 هههههمههههه دارد خههههدا پههههنههههاهههههش بههههاد 

( بهها جزئیههات 10خان گفتههه در تهه کرۀ کههامی قزوینههی )سههدۀ اطلاعههات و صههفاتی کههه بقههایی در مههدح عبیداللههه 

کنههد کههه در خان را پادشههاهی فاضههل شههجاا بهها مههروّت و کههرم معرفههی میبیشههتری ارائههه شههده اسههت. کههامی عبیداللههه

ی اصههفهانی کنههد. عبیداللههه در علههم حههدی  شههای فروگههزار نمیتکههریم علمهها و کبههرای دیههن دقیقههه
ّ

اگرد خواجههه مههلا

و در فقههه، مولانهها محمههود عزیههزان از مشههاهیر علمههای مههاورا النهر اسههتاد او بههوده و علههم قرائههت را در خههدمت مولانهها 

خهههدّ »نویسهههد: می خان، کهههامییارمحمّهههد قهههاری گ رانیهههده بهههوده اسهههت. دربهههارۀ هنهههر خوشنویسهههی عبیداللهههه

)شههفیعیون، « کننههد.برنههد و تههلاوت میخیههر می کنههون در مجههالزها نوشههته اسههت، اپارهنوشههته، سههیطور مینسههخ

۱۳۹۲ :378) . 

 امیر علیشیر نوایی

ق.( مشههاور ادیههه  و  906بههرده شههده امیهههر علیشههیر نههوایی )ف:  ممههدوح دیگههری کههه در نههاز و نیهههاز از او نههام

الملههک  در تعریههف امیههر کبیههر، نظههام»ق.( اسههت بقههایی ذیههل عنههوان  911بههایقرا )ف:  فرهیختههۀ سههلطان حسههین

الافکههار ذیههل . تهه کرۀ نتایجر(5 -ر 4تهها: )بقههایی، بی، در نعههت او ابیههاتی سههروده اسههت «شههیر گویههدوالههدّین علی

 بقههایی را »کههرده اسههت: همسههر بقههایی، بههه ارادت و ارتبههاط بقههایی و علیشههیر اشههاره « تههونی آتههون»مههدخل 
ّ

گوینههد مههلا

: 1387)بابههاپور، « آمههدالههدّین علیشههیر بههوده، بیشههتر بهها آتههون مشههاعرت بههه میههان میکههه معتقههد علیههه امیههر نظام

133.) 

 الاسلام هاشمیشیخ

الاسههلام شههخص دیگههری کههه در ایههن اثههر از او بههه احتههرام یههاد شههده و حههامی مههادی و معنههوی مصههنّف بههوده شیخ
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 هاشمی است:

 قههههدرهههههاشههههههمههههی آن بههههزرگ عههههالههههی

 

 وری را بهههههدرآسهههههههمهههههان سهههههههخهههههن 

 ... یهههههادگهههههار اکهههههابهههههر نهههههامهههههی 

 

 الاسههههههلامهههیجهههامهههی دیهههن و شههههههیهههخ 

 اسهههههههاسهسهههههههت امههههروز آن رفههههیههههع 

 

اس     پ[64جههانشهههههیههن رسهههههول خههیههرالههنههّ

 چهههون بهههدان ح ههههههرت الهههتهههجههها بهههردم 

 

 پهههههیهههههش او نهههههام مهههههدّعههههها بهههههردم 

 عهههرض حهههالهههم شهههههنهههود لهههطهههف نهههمهههود 

 

 بهههههههر آن عهههرض رخصههههههتهههم فهههرمهههود 

ت بههدین شهههکسهههتههه گمههاشههههت   چونکههه همههّ

 

 ام ایهههن نهههکهههات را بهههنهههگهههاشهههههتخهههامهههه 

 لههههطههههف او یههههار شههههههد دریههههن کههههارم 

 

ت مهههههالهههههیهههههش مهههههددکهههههارم   ههههههمهههههّ

 نههه بههه خههود ایههن فسهههههانههه نههیههکههو شهههههد 

 

ت او شهههههد     ر[65ههههمهههه از یهههمهههن ههههمهههّ

دربههارۀ او نوشههته اسههت: خواجههه هاشههمی نتیجههۀ خلههف خواجههه عصههمت و نبیههرۀ خواجههه محمّههد  اقلیمهفاان 

انههد و خواجههه الاسههلام و صههاح  سههجّاده و فقیههه و محههدّ  بودهپارسهها بههوده، اجههداد امجههاد ایشههان همیشههه شیخ

ن خان بههوده کههه جمعههی محتسههبان بههداهاشههمی نیههز اوصههاف مستحسههنه بسههیار داشههته. روزی در مجلههز عبیداللههه

باشههند، خواجههه بههر فههور ایههن بیههت در اند خههان گفتههه فرشههتگان گویهها بههه صههورت ایههن جماعههت میمجلههز وارد شههده

 بدیهه گفته:

 فرشهههتههه صهههورت چنههدی کههه مههانع می نههابنههد

 

فرشههههتهههفرشههههتههه  کن  ی ل بنههدانههد و   هههای عهه ا

 شفیعیون، ۱۳۹۲: 622(؛ 1613: ۱۳۷۸)طاهری،  

 نظهرالاناا ایگوینههد م نههوی »نویسههد: نیههز در ذیههل ف ههلا  اقلههیم بخههارا از وی نههام بههرده می آتشااک آ آ ی تهه کرۀ

قمههری  828ایههن تهه کره تههاریخ وفههات او را سههال « امّهها بههه نظههر نرسههید. شههیخ نظههامی گفتههه، الاسااراین ز در برابههر 

ق. ضهههبد شهههده:  945 الماار رنفا س. امّههها تههاریخ وفهههات او در تههه کرۀ (348: ۱۳۷۸)محهههدّ ، ضههبد کهههرده اسههت 

 . (622: ۱۳۹۲)شفیعیون، « مائه بودهوفاتش در سنۀ خمز و اربعین و تسع»

ناااز و زمههانی و مکههانی خلههق اثههر را محههدودتر و مهها را بههه بقههایی نههاظم م نههوی ایههن اطلاعههات ارزشههمند محههدودۀ 

سهههازد. بهههر ایههن اسهههاس، اثهههر در بخهههارا، در دربهههار عبیداللههه خهههان و در تهههاریخی پهههیش از وفهههات تر مینزدیهههکنیاااز 

 ای و تههاریخی بهههتههوان در منههابع تهه کرهق.( تههیلیف شههده اسههت؛ بههدین ترتیهه  می 906شههیر نههوایی )ف: امیرعلی

 وابسته به دربار عبیدالله خان پرداخت.  ناز و نیازوجوی بقایی صاح  جست

شههیر نههوایی از سههه شههخص بهها نههام مولانهها بقههایی یههاد شههده اسههت، یکههی مولانهها بقههایی نههامی کههه بههه در تهه کرۀ علی

دیگههری جههوانی خههوش طبههع اسههت از  (76: ۱۳۹۷)بیههدکی، کمههانگری مشهههور اسههت و در فههن معمهها مهههارتی دارد 

باشههد، علیشههیر، او را چنههین  ناااز و نیااازین بقههایی صههاح  رسههد همهه( و سههومی کههه بههه نظههر می137خههوارزم )همههان: 

 معرفی کرده است:
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النهر گ رانیهههده و همیشهههه در نظهههر مولانههها بقهههایی؛ در اصهههل از خراسهههان اسهههت، امّههها اک هههر اوقهههات را در مهههاورا »

کنههد. و مطلعههی و یههک ربههاعی از او نقههل می« سههلاطین آنجهها معههزّز و مکههرّم بههود و در شههعر و معمّهها خههوب اسههت.

 ( 189)همانجا: 

بهههه حلیهههۀ ف هههایل و کمهههالات »نویسهههد: دانهههد، دربهههارۀ او میقزوینی اصهههلیت مولانههها بقهههایی را از بلهههخ میکهههامی

بههوده اسههت در سههنۀ خان میای بههه علههوم مطههابق داشههته. در ملازمههت عبیداللهههآراسههته. طبعههی موافههق و سههلیقه

کنهههد و دو بیهههت شهههعر از او نقهههل می« ی رفتهههه.ق.( در بخهههارا از عهههالم فهههان 942اثنهههی و اربعهههین و تسهههع مائهههه )

 .(147: ۱۳۹۲)شفیعیون، 

ق.(، سههب  قتههل او بههه دسههت عبیداللههه خههان  936، ضههمن معرفههی هلالههی ج تههایی )ف: اقلیمهفااندر تهه کرۀ 

 کند:را حسادت مولانا بقایی لنگ معرفی می

و در حینههی کههه هههرات در تحههت تصههرّف عبیداللههه خههان اوزبههک درآمههد مولانهها هلالههی شههرف ملازمههت یافتههه »

ینۀ روی زمههین از بهههر آن آمههد ا کههه جههان آمههد درو یعنههی ای بگ رانیههد کههه مطلعههش اینسههت: خراسههان سههقصههیده

عبیداللههه خههان آمههد؛ و خههان را آن قصههیده خههوش افتههاده وی را مههلازم رکههاب خههود گردانیههد و مولانهها بقههائی لنههگ و 

ههت رف ههش بههه قتههل رسههانیدند و الدّین قهسههتانی کههه در خههدمت خههان میمولانهها شههمز
ّ
بودنههد حسههد بههرده بههه عل

)طههاهری، « هر شههد کههه کشههتن او بنهها بههر رشههک و حسههد بههوده بسههیار نههادم و پشههیمان گشههتپههز از آنکههه بههر خههان ظهها

  هلالهههی[ آنکهههه عبیداللهههه»قزوینی روایهههت متفهههاوتی دارد: . کهههامی(1259: ب۱۳۷۸
ّ

خان ایهههن سهههب  قتهههل مهههلا

 رباعی گفته بود:

 سههههر و سههههامههان بههاشههههمتهها چههنههد دلا بههی

 

 چههون طههرّۀ مهههههوشههههان پههریشههههان بههاشههههم 

 خههواهههم کههه چههو خههادمههان ز روی اخههلا  

 

 

 در خههدمههت سههههلههطههان خههراسههههان بههاشههههم 

هلالی به ت ییر ردیف  
ّ

 طور جواب گفته:اینملا

 گهههه در پهههی زهههارت دل و جهههان بهههاشهههههی

 

 گههه بههر سههههر قصههههد عههقههل و ایههمههان بههاشههههی 

چیسههههت   نی  لمهها عوی مسهههه همههه د ین   بهها ا

 

 

 کههافههر بههاشههههم گههر تههو مسههههلههمههان بههاشههههی 

: ۱۳۹۲)شههفیعیون، « خان بههر هههرات مسههتولی شههده، حکههم قتههل او کههرده بههود.پههز از ایههن چههون عبیداللههه 

بههی آتههون را از مصههاحبان و نههدیمان مجلههز عبیداللههه نیههز مولانهها بقههایی و همسههر او بی الشااعرای اضتهه کرۀ  .(607

زن و شهههوهر پیوسهههته در ح هههور عبیداللهههه خهههان بههها همهههدیگر »نویسهههد کهههه کنهههد و میخهههان اوزبهههک معرفهههی می

 کند:بی آتون به آن را نقل میو یک رباعی از بقایی و پاسخ بی« اندکردهمطایبات و مشاعرات می

 ن سهههههتهههم پهههیهههرزنهههی کشهههههت مهههرایهههارا

 

 کهههاواک چهههو نهههی شهههههده ازو پشهههههت مهههرا 

 گههر پشههههت بههه سههههوی او دمههی خههواب کههنههم 

 

 بههیههدار کههنههد بههه ضهههههرب انههگشهههههت مههرا 

  (369: ۱۳۸۴نصرآبادی، )ناجی 

 

 چشهههههههههههم خهههههههههوبهههههههههان سهههههههههههیهههههههههه بهههههههههه سهههههههههههرمهههههههههۀ نهههههههههاز
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 زهههم نهههاز و عشهههههوه
ّ

 ات کشهههههت مهههرامهههلا

 

 تهها چههنههد زنههی طههعههنههه بههه انههگشهههههت مههرا 

 همههه پشههههت سهههوی من خواب کنیههها شهههه  

 

 

 بهههگههه ار کهههه دل گهههرفهههت از پشهههههت مهههرا 

 (156: ۱۳۸۴نصرآبادی، )ناجی 

ق.( از مولانهها بقههایی  937تهها  888، در ذیههل ف ههلای زمانههۀ ظهیرالههدّین بههابر )التّ ای خننت اا و امّهها بههدوانی در 

هرچنههد م نههوی  (235: ۱۳۷۹)سههبحانی، «گفتههه ن ااز م نههوی در بحههر »نویسههد کههه: کنههد و دربههارۀ او مییههاد می

اسههت و نههه مخههزن امهها اگههر ایههن مههورد را اشههتباه بههداونی فههرض کنههیم و ایههن شههخص  پیکرهفااندر بحههر  ناااز و نیاااز

 ایههن شههاعر بهها دربههار بابرشههاه نیههز در ارتبههاط بههوده ی مههورد نظههر مهها باشههد معلههوم میهمههین بقههای
ر
شههود کههه احتمههالا

 است.

مختصههر اطّلاعههات دربههارۀ ایههن شههاعر بههه دسههت آمههد. در منههابع، بههه تههاریخ  وجوی نگارنههده تنههها همههیناز جسههت

 دیههدارهای او ای نشههده اسههت. بهها توجههه بههه زیسههت او در دربههار تولههد و گههرایش مهه هبی او اشههاره
ر
عبیداللههه و احتمههالا

بایسههت شههاعر نیمههۀ اول قههرن دهههم دانسههت و از زنههدگی او در منطقههۀ سههنّی مهه ه  و بهها علیشههیر نههوایی، او را می

تههوان احتمههال داد مهه ه  او نیههز سههنّی حنفههی بههوده باشههد. امّهها گههرایش او بههه ارادت او بههه عبههدالرّحمن جههامی، می

: ۱۳۹۷کی، )بیههد انههد شههبندی را هههم منههابع تههاریخی بههه آن اشههاره کردهمشههرب صههوفیانه و بههه خصههو  عرفههان نق

تهههوان نشهههان جسهههت. اسهههتفادۀ او از اصهههطلاحات فرقهههۀ نقشهههبندی ماننهههد: و ههههم در مهههتن اثهههر حاضهههر می (189

دلیلههی اسههت بههر آشههنایی و ای بسهها سههلوک او بههر ایههن طریقههۀ  پ(4تهها: )بقههایی، بیخلههوت در انجمههن و نظههر بههر قههدم 

 عرفانی.

 تاریخ سرایش

تههاریخ دقیههق سههرایش منظومههه روشههن نیسههت، نههاظم در ابیههاتی تنههها بههه مههاه سههرایش و مههدّت آن اشههاره کههرده 

 است:

 ههههفهههتهههه رفهههتهههه از شههههههوّالبهههود یهههک

 

 ر[63شهههههدم در خههیههال ایههن تههمهه ههال  کههه  

 مهههه شههههههدههههفهههتهههۀ دیهههگهههر آن گهههران 

 

 وگهههوی فسههههههانهههه کهههوتهههه شههههههدگهههفهههت 

الاسهههلام چنانکهههه در بخهههش ممهههدوحان آمهههد، بقهههایی معاصهههر عبیداللهههه خهههان شهههیبانی، علیشهههیر نهههوایی و شیخ 

، ایههن نیااازناااز و ق.( و مههدح او در  906هاشههمی بههوده اسههت لهه ا بهها توجههه بههه تههاریخ وفههات امیرعلیشههیر نههوایی )ف: 

قمههری سههروده شههده باشههد و نیههز باتوجههه بههه تههاریخ تولههد عبیداللههه خههان اوزبههک  906منظومههه بایسههتی قبههل از سههال 

سهههالگی او و در زمهههانی کهههه از جانههه  عمهههوی خهههود،  14ق.( سهههرایش ایهههن منظومهههه بایسهههتی پهههیش از  892)

 محمّدخان شیبانی، ولایت بخارا به او تفوی  شده اتفاق افتاده باشد.

 گیریجهنتی

خان ازبک است، از آنجا که در ( از آثار منظوم ارزشمند سروده شده در دربار عبیدالله942بقایی بلخی )ف:  ناز و نیاز

سرایی آثار درخشانی از دربار این سلطان در اختیار نداریم این اثر ارزش و اهمیّت م اعفی برای زبان فارسی  انر منظومه
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 و کانون ادبی بخارا دارد. 

ناز ایم؛ نسخۀ نویافتۀ ها اطلاعات در اختیار داشتهپیش از این از بقایی بلخی، تنها در حد یک نام و دو بیت در ت کره

پردازی دارد و هم قدرت نظم، هم ارتباط و دوستی و مراودۀ بقایی با دربار عبیدالله خان و علیشیر نوایی را مسجّل میو نیاز

 گ ارد.یدالله خان را به نمایش میو طبع سخنوری او و پسند خا  عب

ق. سروده  906بقایی که پیش از  ناز و نیازرسد که های ادبیات فارسی از ده افزون است. اما به نظر میناز و نیازشمار 

ای هستند که تنها در نام با هم اشتراک دارند، های عاشقانهها منظومهناز و نیازشده است. در این  انر پیشگام باشد. 

بیت و به شمارش نسخۀ در  1800بقایی به تصریح شاعر  ناز و نیازمحتوای زنایی منظومه در هر اثر کاملار متفاوت است. 

ه»اری، این پردازد. ببیت دارد و به داستان عشق نیاز به ناز و ماجراهای پیش روی او می 1788دسترس 
ّ
نقشۀ گنج تک

که در منطقۀ ورارودان سروده و کتابت شده است شناخت ما از میزان نفوذ زبان فارسی در اوایل « فرهنگ و زبان فارسی

ای دیگر از خد نستعلیق استاد خوشنویز وابسته به دربار سلطان کند و نیز نمونهسدۀ دهم در دیار ازبکان را افزون می

 گ ارد.ق.(، میرک حسین بخاری، در اختیار می 911حسین بایقرا )ف: 

 

 منابع

 . 1378 آذر، لطفعلی بیگ بن آقاخان بیگدلی. آتشک ه. تصحیح میرهاشم محد . تهران: امیر کبیر. )ج 2(. .1

پور سبحانی. تهران: انجمن آثار و مفاخر حیح توفیق هاشم. تصالت ای خننت  بداونی، عبدالقادر بن ملوکشاه.  .2

 .1379 فرهنگی.

بقایی.. ناز و نیاز. کتابت میرک حسن بخاری.  دستنویز[. کتابخانه خالدیه اورشلیم. اورشلیم )جروسالم(.  .3

.MS PER – 2 تا() بی بازیابی از 

بیدکی، هادی. تح یق دی کان   ادبف هرات با تکی  بر تصحیح انت ادی لطا فنانۀ ف ری هروی )پایاننامه دکتری(.  .4

 .1397 دانشگاه فردوسی مشهد، مشهد.

 .1392 ذوالفقاری، حسن.  کص  ننظ نۀ عاش انۀ فایسف. تهران: چر . .5

 (الف۱۳۷۸) رازی، امین احمد. تذکره هفن اقلیم. تصحیح سید محمدرضا طاهری. دوم، تهران: سروش. )ج 3(. .6

 (.ب۱۳۷۸) رازی، امین احمد. تذکره هفن اقلیم. تصحیح سید محمدرضا طاهری. دوم، تهران: سروش. )ج 2(. .7

کامیقزوینی، علا الدوله.. تذکرآ نفا سالمر ر. تصحیح سعید شفیعیون. کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلز  .8

 (۱۳۹۲) شورای اسلامی با همکاری دانشگاه آزاد اسلامی.

  گوپاموی، محمّد قدرتالله. ت کرۀ نتا جالافکای. به کوشش یوسفبیگ بابا پور. قم: نشر مجمع ذخایر اسلامی. .9

1387. 

 .1386 . تصحیح نادره جلالی. تهران: مؤسسه نشر میرا  مکتوب.نهّ رالبلاد. محمدیار بن قط ان .10

 .1351 منز وی، احمد. فهرسن نه  های خطّف فایسف. تهران: مؤسسۀ فرهنگی منطقهای. )ج 4(. .11
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مولانا، جلالالدین بلخی. نثن ی نعن ی. کتابت میرک حسین بخاری.  دستنویز[. کتابخانه مرکزی دانشگاه  .12

 تا()بی تهران. تهران. بازیابی از شمارۀ ۲۶۴۲.

 والهدازستانی، علیقلیبنمحمدعلی. ی اض الشعراء. تصحیح محسن ناجینصرآبادی. تهران: اساطیر. )ج 1(. .13

1384. 

14. Ashraf ALI, MULANA MIRZA. CATALOGUE of the persian book manuscript in the library of 

the Asiatic society of Bengal. CALCUTTA: BABTIST MISSION PRESS. 1895. 
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| ل ح و ابیات آغاز و نثن ی ناز و  1شکل 

 ق.( 942نیاز ب ا ف )ف: 

 | نگارۀ نبرد آفت و فتنه 2شکل 
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| ترقیمۀ نسخۀ م نوی به خد میرک  5شکل 

 حسین بخاری به رسم خزانۀ سلطان حسین بایقرا

 

| یادداشت رسم خزانۀ سلطان حسین  6شکل 

بایقرا در آزاز نسخۀ م نوی به خد میرک حسین 

 بخاری

 

 

| یادداشت کتابخانۀ اکبرشاه بر  3شکل 

 و نیازناز برگ آزازین نسخۀ 

 

| ترقیمۀ نسخۀ ناز و نیاز کتابت میرک  4شکل 

 حسین بخاری
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ی مثنوی ثاقب ۀشناسی نسخمتن
ّ

 خط
 1جلیل شاکری

 چکیده

ای حماسی و دینی هـ ق.(، منظومه1258حیدری(، منسوب به محمدحسین ثاقب اصفهانی )م  ۀمثنوی ثاقب )حمل

ملی ایران نگهداری  ۀدر کتابخان 15752 ۀفرد آن به شمار خطی منحصر به ۀدر بحر متقارب مثمن محذوف است که نسخ

هـ ق. به کتابت درآمده است؛ اما به دلیل از بین رفتن 1255ناشناخته، به سال  ۀخطّی این منظوم ۀشود. نسخمی

شخص نیست. پژوهش طور دقیق مآن، نام سراینده، عنوان منظومه، تاریخ و سبب نظم آن، به ۀهای نخستین و دیباچبرگه

گویی به این پرسش است که مثنوی ثاقب، از نظر ادبی، بلاغی و خطّی، در پیِ پاسخ ۀحاضر، ضمن معرفی این نسخ

نویس، توان انتساب آن را به سراینده اثبات کرد. تصحیح و بررسی این دستشناسی چه اهمیتی دارد و چگونه میواژه

های دینی مهم و باارزش است که افزون بر ارزش دینی و مذهبی، از نظر ادبی، دهد که مثنوی ثاقب از منظومهنشان می

با استناد به متن نسخه و و واژگان کهن متون فارسی، در خور توجه است. همچنین نوادر لغات  اشتمال برزبانی و 

ت  انتساب منظومه ۀفرضیهای آن دوره و نیز انطباق سبک منظومه با دیوان اشعارِ شاعر، تذکره به ثاقب اصفهانی قوَّ

خطّی مثنوی ثاقب و اثبات انتساب آن  ۀای و سندپژوهی، به معرفی نسخیابد. این پژوهش، براساس روش کتابخانهمی

 پردازد.به سراینده می

 

 های کلیدیواژه

 شیعی، مثنوی ثاقب، ثاقب اصفهانی ۀخطّی، تصحیح متن، حماس ۀنسخ
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Introducing and Textology of the Manuscript  of Saqib's Masnavi 
Jalil Shakeri2 

Abstract 

Saqib's Masnavi (Hamleyeh Heydari) attributed to Mohammad Hossein Saqib Isfahani, is an epic and 

religious epopee, a unique copy of which is kept in the National Library of Iran by number 15752. The 

manuscript of this unknown epopee was composed in 1255 AH; however, due to the loss of the first pages 

and its preface, the name of the composer, the title of the poem, the date, and the reason for its 

composition is not known precisely. The present study, while introducing this manuscript, seeks to 

answer these questions: what is the significance of Saqib's Masnavi in terms of literature, terminology 

and narration based on historical facts, and how can its attribution to the composer be proven. The 

authors' correction and review shows that this Shiite epic poem, in addition to its linguistic and literary 

values and rare ancient vocabulary of Persian texts, is also very authentic from a historical point of view 

due to its composer’s profession in history writing and history reading. Also, according to the textual 

evidence and the analysis of the style and content of this epopee and its conformity with poems and other 

works of Saqib Esfahani, it is more probable that the poem is attributed to him. This research introduces 

the manuscript version of this poem and also proves its attribution to the composer based on the library 

and document research method.  

 

Key words: 

manuscript version, text correction, Shiite epic, Saqib’s Masnavi, Saqib Isfahani 
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 مقدمه  -1

های خطّی، ضمن حفظ میراث فرهنگی و ادبی پیشینیان، به تحکیم هویّت ملی و مذهبی معرفی و تصحیح نسخه

غنی  ۀهای حماسی شیعی به دلیل برخورداری از پشتواننُسخ خطّی، منظومه ۀدر میان گنجینکند. کمک شایانی می

ها نویسان بوده است. واکاوی و جستجوی در میان دستادبی و مذهبی، پیوسته مورد توجه و پژوهش مصححان و محقق

های ارزشمند دینی، رساند که بسیاری از منظومههای حماسی شیعی، این حقیقت را به اثبات میو نُسخِ خطی منظومه

حیدری( منسوب به محمدحسین ثاقب  ۀاند. مثنوی ثاقب )حملاند و تصحیح و معرفی نشدههنوز ناشناخته باقی مانده

های حماسی شیعی ناشناخته است که هیچ محقق و مصححی آن را هـ ق.( یکی از آن منظومه1258صفهانی )م ا

فردوسی، بالغ بر چهار هزار و پانصد  ۀحماسی دینی، متأثر از سبک شاهنام ۀتصحیح و معرفی نکرده است. این منظوم

 ۀدقیق مشخص نیست در متن منظومه نیز اشار بیت، در بحر متقارب سروده شده است. تاریخ سرودن منظومه، به طور 

هـ ق.( 1258هـ ق.( و تاریخ وفات شاعر  )1255صریح یا غیرصریحی به آن نشده است؛ اما با توجه به تاریخ کتابتِ آن )

نظم  ۀسیزدهم، به رشت ۀدوازدهم یا اوایل سد ۀهای اواخر سدتوان احتمال داد که در یکی از سالو نیز سایر قرائن، می

های حماسی شیعی، از نظر ادبی، اصلی پژوهش حاضر، این است که مثنوی ثاقب در بین منظومه ۀر آمده باشد. مسئلد

نگارنده بر آن است که  ۀتوان انتساب آن را به سراینده اثبات کرد. فرضیزبانی و بلاغی چه اهمیتی دارد و چگونه می

 اشتمال برهای دینی مهم و باارزش است که افزون بر ارزش دینی، از نظر ادبی، زبانی، بلاغی و مثنوی ثاقب، از منظومه

ناشناخته و شناساندن  ۀرو، معرفی این منظومفواید درخور توجهی دارد. از این و واژگان کهن متون فارسی،نوادر لغات 

 نماید.می آن، ضروری ۀسرایند

 پژوهش ۀپیشین 1-1

( 1333های متنوعی انجام شده است؛ از جمله، صفا )های حماسی دینی، پژوهشمعرفی و تصحیح منظومه دربارۀ

( 1334پور )کند. خیامحماسی دینی در ادب فارسی را معرفی می ۀدوازده منظوم سرایی در ایران،حماسهدر فصل چهارمِ 

حماسی  ۀترین منظوم، به معرفی مختصری از کهن«د کتاب خطی مهم فارسی در قونیهچن»در پژوهش خود با عنوان 

ای شیعی از قرن حماسه»ای مفصل با عنوانِ ( طیِ مقاله1379پردازد. شفیعی کدکنی )نامه( میدینی فارسی )علی

( در 1381کند. رزمجو )ره مینامه، اشاعلی ۀهای سبکی و ادبی و فواید واژگانی منظومبه معرفی و تحلیل ویژگی« پنجم

( 1385کند. محمود امیدسالار )های دینی، اشاره می، به خاستگاه و علل رواج منظومهقلمرو ادبیات حماسی ایرانکتاب 

پردازد. خالقی خطّی می ۀبه معرفی مشخصات این نسخ« نامهخطی علی ۀنسخ دربارۀملاحظاتی »ای با عنوانِ در مقاله

های دینی سرایی و تحلیل خاستگاه حماسههای حماسهبه معرفی انواع جریان« حماسه» ۀارزند ۀ( در مقال1386مطلق )

ها گیری، ویژگیبه تحلیل چگونگی شکل« سرایی دینی در ادب فارسیحماسه» ۀ( در مقال1393پردازد؛ و شهبازی )می

های های حماسی دینی نیز، پژوهشتصحیح منظومه ۀکند. در حوز در ادب فارسی اشاره میهای دینی و جایگاه منظومه

حملۀ حیدری راجی کرمانی را تصحیح و معرفی  ۀ( منظوم1379طالبیان و مدبری )درخوری انجام شده است ازجمله، 

 ۀاند. البته در حوز عرفی کردهادبی م ۀرا تصحیح و به جامع ربیع ۀنامعلی ۀ( منظوم1389غلامی )بیات و اند؛ و کرده

های داخل ها و موزههای تصحیح نشده و ارزشمند بسیاری هنوز در کتابخانهنسخههای حماسی دینی، تصحیح منظومه
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حماسی شیعی است که نگارنده  ۀهای ناشناختو خارج از کشور، ناشناخته باقی مانده است. مثنوی ثاقب، از آن منظومه

 ردازد و در پیِ اثبات انتساب منظومه به سراینده است.پبه معرفی منظومه می

 روش پژوهش 2-1

پردازد. به این گونه خطّی مثنوی ثاقب می ۀای و سندپژوهی، به معرفی نسخپژوهش حاضر، براساس روش کتابخانه

های زبانی و سبکی آن، استخراج نویس و ویژگینویس این منظومه، به طور دقیق مطالعه و مشخصات دستکه دست

نویس دیوان اشعار شاعر شده است. سپس با استناد به قرائن و شواهد متن منظومه و انطباق سبک و محتوای آن با دست

 های عصری، انتساب منظومه به سراینده، اثبات شده است.ذکرهو استناد به ت

 بحث و بررسی -2

 معرفی منظومه و اهمیت آن 1-2

قاجاریه است که در بحر متقارب مثمن محذوف سروده شده  ۀهای حماسی و دینی دور مثنوی ثاقب، از منظومه

صریحی به نام  ۀمنظومه، اشار  ۀاست. در مورد سراینده و عنوان دقیقِ منظومه، متأسفانه به دلیل افتادگی بخش دیباچ

اریخ شاعر و عنوان منظومه نشده است؛ اما با قرائن و اشاراتی چون تطبیق سبک منظومه با دیوان اشعار سراینده، ت

حماسی  ۀتوان این منظومکتابت نسخه، ذکر تخلص شاعر و سایر قرائنی که به تفصیل در باب آن بحث خواهد شد، می

شیعی را به محمدحسین ثاقب اصفهانی نسبت داد. از تاریخ ولادت شاعر نیز، اطلاع دقیق و مستندی در دست نیست؛ 

ص به توان گفت اند؛ میرش دادههایی که شرح حالی از او گزااما با استناد به تذکره
 
دحسین اصفهانی، متخل      محم 
ّ
                   ّ   

د بن ملک احمد از خاندان  م،سیزده قرننخست  ۀدوم قرن دوازدهم و نیم ۀنیم شاعران و ادبایاز  ،«ثاقب» مُلا محمَّ

خوان محفل تاریخو راه یافته قاجار  شاهفتحعلی      ِ دربار   به تهران در سپس ،ادب آموخته و علم اصفهان دروی است. بوده 

: 1245ای، ؛ وفا زواره352-351: 1364بیگی شیرازی، ؛ دیوان86-84: گ 1259)بهار اصفهانی، است خاقانی بوده 

اهل بیت بوده  ۀسرای سرسپردهمچنین با استناد به آثار شاعر، وی مدیحه (.772، 2: ج1387ذیل ثاقب؛ مهدوی، 

 است.

درخور توجه این  ۀه آن اشاره شد، نکتاز این ب حماسی شیعی، افزون بر مواردی که پیش ۀدر باب اهمیت این منظوم

منطبق با برخی از منابع معتبر  )ص(است که شاعر روایتی توأم با شرح جزییات رویدادها و وقایع غزوات حضرت نبی

و  (578-568، 2ق: ج1387)طبری، الامم و الملوکِ محمد بن جریر طبری الطبری یا تاریختاریخی اسلام، نظیر تاریخ

حُد، احزاب و خیبر ارائه می ۀالارشاد فی معرفه حجج الله علی العبادِ محمد بن محمد شیخ مفید، از غزو
ُ
دهد بدر، ا

. بر این اساس، باید اذعان نمود که به احتمال زیاد سراینده، در نظم منظومه، از (104-98، 1ق: ج1413شیخ مفید، )

نویس، مأخذ مورد استنادِ شاعر، های آغازی دستدلیل افتادگی برگه مأخذی معتبر بهره گرفته است که متأسفانه به

ابن حسام خوسفی که به افسانه و  ۀنامهایی چون خاورانمثنوی ثاقب، برخلاف منظومه طور دقیق مشخص نیست.به

ل آمیخته است، روایتی واقعی از مغازی و مناقب حضرت نبی ، این منظومه، رودهد. از اینارائه می )ع(و علی )ص(تخیُّ

دقیق  های واقعی، توصیفهای حماسی شیعی، از حیث نقل روایتدر بین منظومه ،های ادبی و زبانیافزون بر ارزش

ناشناختگی  دربارۀمهم دیگری که  ۀنکتها، قابل تأمل است. ها و توصیف جزئی مکانها، معرفی دقیق شخصیتصحنه

https://fa.wikifeqh.ir/%D9%82%D8%B1%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%82%D8%B1%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%A7%D8%B5%D9%81%D9%87%D8%A7%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%A7%D8%B5%D9%81%D9%87%D8%A7%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B9%D9%84%D9%85
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%B9%D9%84%D9%85
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AA%D9%87%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AA%D9%87%D8%B1%D8%A7%D9%86
https://fa.wikifeqh.ir/%D9%81%D8%AA%D8%AD%D8%B9%D9%84%DB%8C_%D8%B4%D8%A7%D9%87
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یک د، اینکه مثنوی ثاقب، با این عنوان، ذیل مدخل ثاقب اصفهانی، در هیچو گمنامی این منظومه باید به آن اشاره کر 

ی، به دلیل عدم فهرست ، ذیل ثاقب(؛ و در 9: ج1391نگاری دقیق، قابل بازیابی نیست )درایتی،                ّ                    از فهارس نسخ خط 

ده است )انوار و ، یاد ش«مثنوی مذهبی»ملی ایران نیز، از این منظومه با عنوان  ۀهای خطی کتابخانفهرست نسخه

های ادبی، زبانی و واژگانی آن، ضرورت ذیل ثاقب(. این ناشناختگی و گمنامی منظومه و ارزش 44: ج1395دیگران، 

 تصحیح و معرفی آن را ایجاب کرد.

 مشخصات نسخه 2-2

مردان شاه، به علی خان بوده است و کاتبی به نام علیخطّی مثنوی ثاقب، در تملک شخصی به نام میرزا رجب ۀنسخ

 سه سال پیش از وفات شاعر )1255رجب المرجب سال  20تاریخ روز دوشنبه 
ً
هـ ق.(، کتابت 1258هـ ق. یعنی دقیقا

ضربی با گل و بوته،  ۀلاکی زرشکی، ترنج و سرترنج و کتیبخطّی مورد استفاده، با جلد  ۀآن را به پایان رسانده است. نسخ

ملی ایران  ۀدر کتابخان 15752 ۀمجدول، عطف تیماج سبز با کاغذ فرنگی نخودی و خط نستعلیق خوش، به شمار 

رسد خطِ مالک نسخه یا نویس، به خطّی غیر از خط کاتب که به نظر مینخست این دست ۀشود. در صفحنگهداری می

 ۀدرج شده است. با جستجوی در فهرست نُسخ خطّی، مشخص شد که تنها نسخ« مثنوی ثاقب»اشد، عنوانِ صحّاف ب

نویسِ این منظومه، باید اشاره نمود که خطّی موجود این منظومه در کتابخانه ملی ایران است. در باب تعداد ابیات دست

بیت کتابت شده و صفحاتی که سرنویس  22آن  ۀصفحه و در هر صفح 200برگ و در مجموع در  100این منظومه در 

سرنویسِ نسخه که از مجموع ابیات کسر  81دارد، سرنویس به جای یک بیت قرار گرفته است؛ بنابراین با احتسابِ 

خطّی  ۀاین نسخ ۀبیت است؛ اما با توجه به افتادگی دیباچ 4319نویس این منظومه، شامل شود، در مجموع دستمی

توان احتمال داد که یک داستان نقل شده، می ۀدهد روایتِ منظومه از میانابتدایی موجود که نشان میو محتوای ابیات 

این  ۀبیت یا اندکی بیش از آن بوده است. با وجود از بین رفتنِ دیباچ 4500حماسی شیعی، در حدود  ۀاین منظوم

قیمت به مخاطب ه، موجود است و اطلاعاتی ذینسخ ۀمنظومه، خوشبختانه صفحات میانی و ابیات پایانی و نیز ترقیم

 اند.عنوان آن، با شنگرف و به خطِّ خود کاتب نگاشته شده 81 ۀعناوین متن منظومه نیز، باید گفت هم دربارۀدهد. می

 عنوان منظومه و سبب نظم آن 3-2

نمانده است تا اطلاعاتی موثق و خطّی از بین رفته و اثری از آن باقی  ۀهای آغازین این نسخبا توجه به اینکه برگه

 ۀآن مشخص نیست؛ اما در اثنای منظومه و برگ ۀمستند به مخاطب ارائه دهد، به همین دلیل نام دقیق منظومه و سرایند

پایانی به خطّی غیر از  ۀپایانی، به طور غیرصریح به نام شاعر و عنوان منظومه، اشاراتی شده است. به طور نمونه، در برگ

درج « علی خانحیدری مال میرزا رجب ۀاین کتاب حمل»رسد خط مالک نسخه باشد، عبارت ب، که به نظر میخطِّ کات

توان شود که میهایی از متن منظومه، عناوینی دیده میشده که به عنوان دیگر منظومه، اشاره دارد. همچنین در بخش

نویس منظومه که موضوع بازگشت پنجاه و هفتِ دست ۀگفت به نام و تخلص شاعر اشاره دارد. به طور مثال، در برگ

 پردازد:می)ص( از مکه به مدینه، مطرح شده است؛ شاعر طی چند بیت، این گونه به مدح حضرت نبی )ص(حضرت محمد
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 چــو ایــن داســتان شــد زِ نظمــم تمــام    

 آرد بلنـــــد     کـــــه در نظـــــم فکـــــرم بـــــر

 ها تمــــــام    کــــــه آرم دگــــــر داســــــتان

 

ــــــــام نظــــــــر دارم از لطــــــــف خیر   الان

رنــــــد  لــــــوای کلامــــــم کِشــــــد بــــــر پ 

ـــام  ـــه ک ـــش ب ـــز و دلک ـــی نغ ـــام نب ـــه ن  ب

 پ(                   57)گ                                

حزاب و خیبر من کلام ثاقب مادح پیمبر»گزیند: میسپس عنوان داستان و روایت بعدی را چنین بر
 
حُد و ا

ُ
؛ «داستان ا

 واژگزینش ا
ً
 ۀین عنوان، گویای نام یا تخلص شاعر است. همچنین در جای دیگری از صفحات پایانی منظومه، شاعر عینا

 است:کار گرفته را در مفهوم ایهامی به« ثاقب»

 

 

 دیگری است که شاعر به نحوی برای جلب نظر مخاطب، آن را « ثاقب» ۀگزینش واژ
ِّ

در صفحات پایانی منظومه، دال

صریح یا غیر صریحی  ۀدر متن گنجانده است. با وجود این اشارات اندک، متأسفانه در هیچ جای دیگری از منظومه، اشار 

به نام شاعر یا عنوان منظومه نشده است. لازم به ذکر است که این دو شاهد مثال، فقط یکی از چند استدلالی است که 

بحث، به شواهد و دلایلِ دیگر انتساب منظومه  ۀنویس، ذکر شده است. در ادامدر انتساب منظومه به شاعر، در متن دست

صریح یا غیر صریح در  ۀبه سراینده، اشاره خواهد شد. در باب سببِ نظم منظومه نیز، به دلیل فقدان دیباچه و عدم اشار 

 توان ذکر کرد.شخصی و ارادت به خاندان عصمت و طهارت، دلیل دیگری نمی ۀمتن اشعار، جزء انگیز 

 وای منظومه و منابع شاعر در روایت آنساختار و محت 4-2

و به ترتیبِ سیرِ رخداد  )ص(ساختار روایت منظومه، بر اساس نوعی نظم و ترتیب وقایع و رویدادهای مهّم غزوات پیامبر

حزاب تا فتح خیبر، سروده شده است. به این ۀآنها، از غزو
 
حُد، ا

ُ
مات گونه که در هر یک از این غزوات، روایتی از مقدبدر، ا

، دلایل شکست یا )ع(های حضرت علیشرح دلاوری ، )ص(های تأثیرگذار پیامبرشروع غزوه، علل و عوامل آن، تصمیم

شود. شاعر در اثنای منظومه به تناسبِ پیروزی و اشخاص تأثیرگذار در هر یک از غزوات، با ذکر جزییات وقایع، نقل می

 )ع(،و حضرت علی )ص(ت، اشعار زیبایی را در منقبت حضرت نبیدر هر یک از غزوا )ع(های حضرت علیشرح پیروزی

 بخشد. سراید که جذابیّت مضاعفی به روایت منظومه میمی

در  )ص(های پیامبردر باب محتوا و ارزش متن منظومه، باید اذعان کرد که سراینده، روایتی جذاب و خواندنی از غزوه

 منظومه ۀدهد؛ لذا از این حیث مخاطب با مطالعآور، ارائه میهای ملالنهایت ایجاز و به دور از هر نوع توصیف
ً
ای نسبتا

مورد استناد و  منابعشود. از آشنا می )ص(عصر، با سیره و مغازی پیامبرهای دینی متقدم و همکوتاه در قیاسِ با منظومه

منظومه، اثر  ۀبا توجه به از بین رفتنِ دیباچ و شخص یا اشخاصی که اثر به او تقدیم شده، منظومه سرودندر  شاعر روایت

صریح یا غیرصریحی به این  ۀای در دست نیست. همچنین در اثنای روایت منظومه و مطاوی ابیات نیز، اشار و نشانه

حماسی شیعی،  ۀباط کرد که این منظومتوان این گونه استنشود. اما با توجه به ابیات پایانی، میمنابع، دیده نمی

های دینی پیش از خود، در این ژانر ادبی، تا حد زیادی خوش درخشیده است. ابیات پایانی منظومه، همچون حماسه

ــود     ــایب ب ــر ص ــن فک ــن فکــر م ــود ای  خ

 

 بــــــرِ بخــــــرد ایــــــن رای ثاقــــــب بــــــود   

                                رو(           100)گ                                
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آنها  ۀکند که عنایت ویژ دارد. شاعر اذعان می )ع(و حضرت علی )ص(نشان از ارادت خاص شاعر به عنایات حضرت نبی

 ای از ابیات پایانی منظومه:که توفیق آن را یافته تا این منظومه را به پایان برد. نمونه شامل حال او شده است

 بخــــــــواه از عنایــــــــات خیبرگشــــــــا    

ــــ ــــن نام ــــه ای ــــام     ۀک ــــد تم ــــامی آی  ن

 گــــر ایــــن بایــــدت نــــام در هــــر دو دار    

 ای چـــون ز افعـــال خـــویش    ســـرافکنده

ـــه ـــن نام ـــه زی ـــته آن نام س
ُ

ـــود ش  ات    ش

ـــدا     ـــدش خ ـــه خوان ـــادح آن ک ـــویی م  ت

ــاه     ــیم از گن ــه ب ــیان چ ــت ز عص ــه باک  چ

ــــد      نکــــردی چــــو مــــداحی عمــــر و زی

ـــــه مـــــداح همـــــت بلنـــــد چنـــــین       ب

ــاب     ــت آن جن ــو هس ــین ت ــردا مع ــو ف  چ

 چـــو خـــتم آمـــد از نظـــم ایـــن داســـتان 

ـــــم آورم      ـــــدک روی نظ ـــــوی ف ـــــه س  ب

    

 کــــه یــــاری نمایــــد بــــه گیتــــی تــــو را 

ـــــو  ـــــمِ ت ـــــام خیرز نظ ـــــر ن ـــــامب  الان

ــــدار ــــوی نام ــــود ش ــــد و خ ــــد آی  بلن

ـــیه ـــویشنامهس ـــال خ ـــون ز اعم  ای چ

ــــه ــــم خام ــــی زد رق ــــدح نب ــــه م  اتک

 شــــــفیع خلایــــــق بــــــه روز جــــــزا

ــــه ــــب ال ــــفیعت حبی ــــد ش ــــه باش  ک

ـــد ـــی ز قی ـــردا برون ـــه ف ـــم ک ـــور غ  مخ

 المرســـــلینصـــــله بـــــس دهـــــد سید

 شــــوی کامیــــابخــــود امــــروز ز او می

ـــــــــد ـــــــــار دانن ـــــــــتان ۀزِ گفت  باس

ـــــاورم  اگـــــر خـــــود  ـــــر شـــــود ی  پیمب

 پ(100)گ                            

 شاعر منظومه ۀنکت
ً
داشته و یا در « فدک»ای دیگر به نام ظریفی که در این بیت آخر منظومه نهفته است اینکه ظاهرا

توانست در انتساب ای دیگر ادامه یافته است که میخیبر در این منظومه، روایت داستان فدک، در منظومه ۀغزو ۀادام

 گشا باشد؛ اما جستجوی نگارنده، متأسفانه راه به جایی نبرد.منظومه به سراینده راه

 الخط نسخهرسم  5-2

علمی او بر موضوع اذعان نمود؛ زیرا متن  ۀکتابت کاتب، باید به دانش و احاط ۀالخط نسخه و شیو رسم دربارۀ

خطی، نشان از دقت او در ضبط صحیح  ۀنویس، پیراسته و عاری از اغلاط فاحش نگارشی است. بررسی متن نسخدست

های خود نسخه نیز ای یکسان در پیش گرفته است. در باب ویژگیهای نسخه، شیوهبخش ۀواژگان دارد و اینکه در هم

زدگی شدگی جوهر یا نممعدود، مخدوش نیست و اثری از پاک ۀهای آن جزء چند صفحه اغلب برگهباید اشاره کرد ک

 الخط نسخه، به شرح ذیل است: های رسمندارد. برخی از ویژگی

 های نسخه:بخش ۀدر هم« ک»به شکل « گ». کتابت حرف 1

ـــه کـــوش          ـــتح خیبـــر رســـاندت ب  مکـــر ف

 

ــــروش  ــــون س ــــده اکن ــــردون کردنن  زِ ک

 پ( 98)گ                              

 

 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   370 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

 «ب»به شکل « پ». کتابت حرف 2

 بــــــه هنگــــــام بیکــــــار آن گــــــنج زر     

 

 مـــــرا شـــــد زِ دســـــت تصـــــرف بـــــه در 

 ر(  92)گ                                

 « پ»و « ب»به دو شکل « ب». کتابت حرف 3

 چـــو بشـــنید ایـــن آن ســـ  بدســـگال    

 

ــــــدر   ــــــدا حی ــــــیر خ ــــــالپیزِ ش  هم

 ر( 85)گ                                

 ســــــرِ مــــــرد مردانــــــه در پــــــای دار      

 

ــــــارزار  ــــــایی ک ــــــی پ ــــــه زِ پ ــــــود بِ  ب

 ر( 86)گ                               

 «ژ»و « ز»به دو شکل « ژ». کاربرد حرف 4

ــــــــــــاه      ــــــــــــارث زِ آوردگ  از آن روی ح

 

ـــــپاه    ـــــر س ـــــس آورد یکس ـــــوی دِز پ  س

 ر(             74)گ                                

 همـــــــه در وغـــــــا قـــــــارن و بیژننـــــــد     

 

 آورد هومــــــان و رویــــــین تننــــــد  هــــــم 

 ر(           28)گ                                

 . اشتباهات سهوی کاتب: 5

ــدان  ــه می ــر ب ــی گ ــت     غظنفرررعل ــر اس  ف

 

ــــــدآور اســــــت    ــــــل و صــــــفدر و گن  ی

 ر( 18)گ                                

ــــــــامور       ــــــــدر ن ــــــــا حی ــــــــود ت  بفرم

 

ــــــد   ــــــر    صرررررر  بپوش ــــــدد کم  و ببن

 پ( 70)گ                               

 های زبانی و سبکی منظومهویژگی 6-2

های های آن، زبان حاکم بر منظومهزبان شعری منظومه، باید به این نکته اشاره کرد که زبان اغلب بخش دربارۀ

های حماسی که در بحر متقارب خوش نشسته است؛ اما در حماسیِ دینی پیشین است؛ یعنی زبان مطنطن منظومه

شود که نشان عصر قاجاریه دیده می ۀزبان روزمر هایی از کاربرد ابیاتی از منظومه، هر چند بسیار اندک، به وضوح نشانه

ر بودن شاعر از زبان عامیان
ّ
آوایی و واژگانی، باید اذعان  ۀهای زبانی این منظومه در لایآن دوره است. در باب ویژگی ۀاز متأث

ه عبارتند های زبانی و سبکی منظومترین مشخصهکرد که سبک آن بیشتر متأثر از سبک فردوسی در شاهنامه است. مهم

 از: 

با». کاربرد 1
 
 «با»به جای « ا

ــــــه     ــــــب ال ــــــد حبی ــــــر آم ــــــه تکبی  ب

 

 ابـــــــا نامـــــــداران یثـــــــرب ســـــــپاه 

 ر(47)گ                                 
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م با دو حرف اضافه: 2  . کاربرد متمَّ

ــت      ــدر اس ــه صــلح ان ــه دشــمن ب  و دیگــر ک

 

ـــــاج و خـــــراج و زر اســـــتطلب   کـــــار ب

 ر( 61)گ                               

 «در»به جای « اندر». کاربرد 3

ـــــرب       ـــــدر ع ـــــل ان ـــــه ی ـــــید عُتب  بپرس

 

ــــــــب    ــــــــام و نس ــــــــداران زِ ن  از آن نام

 ر(47)گ                                 

 پیش از مفعول « مر». کاربرد 4

ـــــت     ـــــر درگرف ـــــه ب ـــــر او را ب ـــــر م  پیمب

 

ـــرش را بـــر از چـــر     اخضـــر گرفـــتس

 پ(17)گ                                

 «هنوز»به جای « نوز».کاربرد 5

 زِ ســــ  جــــانیش نــــوز جــــان در تنســــت     

 

 بــه جــان کنــدن اهــریمن ریمــن اســت 

 ر( 24)گ                                 

 و محدودی دارد:های معدود . کاربرد الف اطلاق: الف اطلاق به سبک خراسانی در منظومه نمونه6

ـــدا     ـــه خـــاک آی ـــن ب ـــن و ت ـــی ت  ســـرش ب

 

ـــــــدا    ـــــــاک آی ـــــــاکیش دهـــــــر پ  زِ ناپ

 پ( 19)گ                                

رو، شماری دارد؛ از اینهای بیایدون در مثنوی ثاقب، نمونهکاربرد ایدر، ایدون و هم«: ایدون»و « ایدر». کاربرد 7

 حماسی است. ۀشاخص سبکی این منظوم ۀو واژگانی، مختص توان گفت این نوع کاربرد زبانیمی

ــــریش      ــــای ق ــــدم راهنم ــــرت ش ــــه ام  ب

 

ــه کیــنم کشــیده اســت جــیش   کــه ایــدر ب

 ر( 44)گ                                 

ــت     ــه دس ــای خــود آمــد ب ــه پ ــدون ب  هــم ای

 

ــت  ــون پیــل مس ــد چ ــود آیی ــین خ ــه ک  ب

 پ( 4)گ                                 

 در معنای جرأت کردن و توانستن« یارستن». کاربرد فعل 8

ــــن کــــارزار       نیارســــت چــــون خصــــم دی

 

 بـــــه حیـــــدر نهادنــــــد رو بـــــر فــــــرار 

 پ(86)گ                               

 در معنای رفتن« شدن». کاربرد فعل 9

 شــــدم مــــن بــــه میــــدان بیاییــــد زود     

 

 کــــــه شــــــب آورم روز را بــــــر یهــــــود 

 ر(81)گ                                 
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ت: یکی از ویژگی10 های زبانی سبک شعر خراسانی، کاربرد واژگانی است که در آن . کاربرد کلمات با تغییر در مصوَّ

ر از سبک حماسی نی ۀ(. در این منظوم62-61: 1383شود )شمیسا، مصوت بلند به مصوت کوتاه تبدیل می
ّ
ز، متأث

 کلمات، استفاده شده است:  ۀخراسانی، در اغلب موارد از شکل مخفف و کوتاه شد

 در قبـــــــا مصـــــــطفی     بُرررررررددر آن روز 

 

ــــا    ــــر پ ــــدش زی ــــر قاص ــــاد س ــــه بنه  ک

 ر(31)گ                                 

     سررررر هنگـــــون شـــــد لـــــوای قریشـــــی 

 

  مَررررره ســـــر رایـــــت دیـــــن برآمـــــد بـــــه  

 ر(39)گ                                 

های دینی متقدم، های سبکی متمایز مثنوی ثاقب در قیاس با منظومهیکی از ویژگی. کاربرد زبان عامیانه و روزمره: 11

ه در قاجاری است. شاعر در این منظومه، متأثر از فرهن  عامیانه و زبان روزمره، گا ۀدور  ۀگیری شاعر از زبان روزمر بهره

 گیرد:کار میمتن شعر، واژگان و تعبیراتی از زبان عامه را به

رررررررره زِ 
ّ
ــــــــامور     دو تک ــــــــل ن ــــــــازو ی  ب

 

ــــر  ــــد س ــــای کردن ــــقر پ ــــین زی س  چن

 پ( 49)گ                               

ـــــان  ـــــم خردش ـــــو چش        نگردیرررررد واچ

 

ــــــــــلا  ــــــــــر ب ــــــــــد در ژرف بح  فتادن

 پ(72)گ                                

 خـــــود یـــــلان     خررررروردزِ کوپـــــال شـــــد 

 

ـــــان  ـــــال گـــــردان کم ـــــر ح ـــــد ب  بنالی

 پ(75)گ                                

افزارها: در بحث تحلیل آوایی، اغلب از ترادف آواها در واژگان، نوعی آواها و واژگان مربوط به جن  و جن . کاربرد نام12

مان، شپاشاپ پیکان، چکاچاک تیغ، جرن  دبوس و... به ذهن افزارها، مثل ترن  کحروفی یا صدامعنایی جن هم

 شود: تداعی می

 گذشــــــت از فــــــراز ســــــپهر شــــــموس    

 

ـــــوس    ـــــ  دب ـــــغ و جرن ـــــاک تی  چکاچ

 ر(48)گ                                 

ـــــان     ـــــ  کم ـــــان و ترن ـــــاپ پیک  شپاش

 
 

ـــه هفـــت آســـمان   بلنـــد از زمـــین شـــد ب

 پ(75)گ                                

 شناسی منظومهفواید لغوی و ارزش واژه 7-2

شناسی، آن از سبک و زبان شاهنامه، از نظر ساختار زبانی و ارزش واژه ۀمثنوی ثاقب، به دلیل متأثر بودنِ سرایند

گیرد؛ از کار میحماسی دینی، طیف وسیعی از واژگان کهن و نادر فارسی را به ۀاست. شاعر در این منظوم توجه درخور

ها، گرانبهایی باشد از لغات و ترکیبات فارسی کهن که بعضی از آنها در فرهن  ۀتواند گنجیناین حیث این منظومه، می

 ای چند از بسیار است:های زیر نمونهشواهد اندکی دارند. شاهد مثال

رسَن
َ
   «(.ارسن»: ذیل 1377)دهخدا،  مجلس بزممجمع. (. «ارسن»ذیل  :1342برهان، ). انجمن : مجلسا
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ــــــن آراســــــتند       رس 
 
 وز آن پــــــس یکــــــی ا

 

ـــــــاوری خواســـــــتند   ز لات و هُبـــــــل ی

 ر( 28)گ                                 

ریز. رس. اسپاسپ. («اسپرسپیز و اسپر»ذیل  :1342برهان، )گاه . رزممیدان: اسفرسف اسپرسپ. :اس ریز

 «(.رساسپ»: ذیل 1377)دهخدا، میدان اسب دوانی اسفریس:  .یسراسپ

 برانگیختنــــــــد اســــــــب در اســــــــپریز

 

ـــز  ـــغ تی ـــف تی ـــه ک ـــان و ب ـــازو کم ـــه ب  ب

 ر( 37)گ                                 

ودِر:
َ
عمو برادر پدر که . («اودر»: ذیل 1337رامپوری، )به فتح اول و کسر دال مهمله، برادرِ پدر که به عربی عم گویند. ا

 .(«اودر»: ذیل 1355نفیسی، ) گویند نیز

ــــد  چــــو حیــــدر چنــــین اودر خــــویش دی

 

 ر  ارغــــــــوانیش شــــــــد شــــــــنبلید 

 ر( 52)گ                                 

 .اسب ( وده هزار)بیور  اسم خاص است مرکب از .(«بیوراسپ»: ذیل 1337رامپوری، ) است ضحاک لقب :بیوراسب

وی، ده هزار اسب بر درگاه او بوده است ) زیرا ،لقب ضحاک بوده ت    .(«بیوار و بیور»: ذیل 1337ت 

ـــب     ـــا بیوراس ـــم م ـــود خص ـــر ب ـــم گ  چـــه غ

 

 فش آیـــــــیم در اسپرســـــــپ  فریـــــــدون 

 پ(32)گ                                

خشا: بر 
َ
خشا»: ذیل 1342کننده و کوشنده )برهان، وزن احشا، سعیت وی، «ت  ت  خشا»: ذیل 1337؛ ت   «(.ت 

ـــــدی     ـــــا ش ـــــن ز تخش ـــــانی م ـــــن آس  ت

 

 عــــدو زیــــر دســــتم بــــه هیجــــا شــــدی 

 پ(17)گ                                

رس
ُ
 اهداری از آسیب شمشیر و جز آن بردارند.نگ برای که مستدیری فولادیصفحۀ (. «تُرس»: ذیل 1336شاد، سپر ): ت

تْراس، تُراس، تُروسۀ جمع کلم
 
 «(.تُرس»: ذیل 1377دهخدا، ) ا

ـــید ـــر کش ـــر س ـــرس ب ـــین تُ ـــرس آن لع  ز ت

 

ــــه دیــــد  ــــیر دســــت یدالل ــــو شمش  چ

 ر(40)گ                                 

 (.«ریبال»: ذیل 1336شاد، ) شیر که اسد باشد «(.ریبال»: ذیل 1355نفیسی، ) شیر بیشهریبال: 

 گریــــــــزان شــــــــدند از هژبــــــــر الــــــــه

 

 گــــــاهچــــــو روبــــــه ز ریبــــــال در رزم 

 پ(86)گ                                

 (.«ساله»: ذیل 1377؛ دهخدا، «ساله»ذیل  :1342برهان، ) دارند سر قلب نگاه لشکری که در پسِ ساله: 
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 کــــه بــــر ســــاله ســــالار شــــیر خداســــت

 

ــــت  ــــت خیبرگشاس ــــیر خدایس ــــو ش  چ

 ر(79)گ                                

م
َ

م»: ذیل 1355و چنگال شیر یا هر حیوان درّنده )نفیسی،  ناخن :ش
 

 «(. ش

ــــــیر او ــــــد ز شمش ــــــیر افت ــــــم از ش
 

 ش

 

 رو ز تیـــــــغ دوروکنـــــــد کـــــــار یـــــــک 

 ر(53)گ                                 

وْ:
َ

 روز در بهادران که فریادی مانند بلند باشد سخت صدای(. «غو»ذیل : 1319اسدی طوسی، )بود  نعره کشیدن غ

و»: ذیل 1351، انجو شیرازی)کنند  جن 
 

  .(«غ

 غــــو کوسشــــان شــــد برآمــــد بــــه گــــوش

 

 فلـــــک را بدریـــــد گـــــوش آن خـــــروش 

 ر(56)گ                                 

چه  باشد. زمین خداوند ووالی (. «کنارن »: ذیل 1377دهخدا، ) به زبان پهلوی مرزبان را گویند)کُ / کِ(  کنارَنگ:

 «(. کنارن »: ذیل 1336شاد، ) کنا به معنی زمین و رن  به معنی والی و خداوند هم آمده است

 چنــــــین اســــــت امــــــر حبیــــــب الــــــه

 

 پیمبــــــر کنارنـــــــ  اورنــــــ  جـــــــاه 

 پ(87)گ                                

وانجی
َ
وْ( + جی )پسوند اتصاف(: به معنای دلیر، پهلوان، گ

 
وان )جمع گ

 
ذیل  :1342برهان، سپهسالار ): مرکب از گ

 «(. گوانجی»ذیل : 1336شاد، عزیز و گرامی، گرانبها و پُرقیمت )«(. گوانجی»

ـــه جنـــ  ـــو ب ـــراره یکـــی ک ـــوانجی ض  گ

 

ـــ   ـــده چن ـــرغام ارغن ـــو ض ـــادی چ  گش

 ر( 61ر، گ37)گ                      

 .(«وخشور»ذیل  :1342برهان، ) اول هم آمده است، پیغمبر و رسول را گویند و به ضم ربر وزن دستو اول فتح به: وَخشور

/ وُ(   «(.وخشور»: ذیل 1377آسمانی است )دهخدا، به معنی حامل کلام  ،وخشور در لغت)و 

ـــــین را زِ دور ـــــد آن لع ـــــور دی  چـــــو وخش

 

ــــل زور  ــــل پی ــــت ای ی ــــدر بگف ــــه حی  ب

 ر(13)گ                                

 به شاعر مستندات مهم در انتساب منظومه 8-2

برخی از آنان چون ثاقب بخارایی و ثاقب در فرهن  سخنوران، از دوازده شاعر با نام یا تخلص ثاقب یاد شده است؛ 

و چهار تن با نام ثاقب  یازدهم و برخی چون ثاقب فیروزکوهی، از سرایندگان قرن چهاردهم ۀسرهندی، از سرایندگان سد

ثاقب اصفهانی، ثاقب کرمانی )یزدی( اند. از این میان فقط سه شاعر با نام نبوده )ع(اطهار ۀیک مداح ائمهندی، که هیچ

(. صاحب 121: 1340پور، )خیاماند سیزدهم ۀدوم قرن دوازدهم و سد ۀاز شاعران نیمو میرزا اسماعیل خان ثاقب، 
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نبوده و  )ع(اطهار ۀب هندی، مداح ائمبرد که یکی با نام ثاقریحانة الادب نیز، از دو شاعر با عنوان ثاقب، نام می ۀتذکر 

حدیقه  ۀ(. همچنین مولف تذکر 363، 1: ج1374دوازدهم است )مدرس تبریزی،  ۀدیگری از مشایخ مولویه در سد

 1300تا  1200قاجاریه در شرح حال شاعران و عارفان و صوفیان آن دوره از سال  ۀهای مهم دور الشعراء که از تذکره

 ۀاز زمر  برد. از این بین، چهار تن با نام ثاقب هندیز شعرا و عرفا با نام یا تخلص ثاقب نام میهجری است، از شش تن ا

 ۀاند و دو شاعر با نام ثاقب اصفهانی و ثاقب کرمانی )یزدی( که در منقبت ائمنبوده )ع(اطهار ۀیک مداح ائمعرفا و هیچ

ها، (. با توجه به گزارش این تذکره358 -351: 1364بیگی شیرازی، اند )دیواناشعاری درخور توجه سروده )ع(اطهار

سیزدهم  ۀدوم قرن دوازدهم و سد ۀتوان این گونه نتیجه گرفت که از میان این شاعران،  فقط سه تن در نیممی

 اند:هاشعاری قابل توجه سرود )ع(اطهار ۀاند که در منقبت ائمزیستهمی

گنج شایگان، متخلص به  ۀنویسِ تذکر ق.( که در دست1360-1276اول، میرزا اسماعیل ثاقب اصفهانی )

، مظهر فصاحت و بلاغت، نیاکان او همه اهل علم و فضلیت معرفی شده است که به «الشعراتاج»، ملقب به «شهاب»

-244: 1272نگار اصفهانی، یابد )دیباچهه دارالخلافه راه مییکی از اعمامِ خود که از اکابر انام و نوادر ایام بود، ب ۀواسط

محمدحسین  ۀالقبور، وی فرزند میرزا نصرالله لاوی سمیرمی، معروف به ثاقب دوم و برادرزاد(. همچنین در تذکره248

او و تاریخ نظمِ (. بنابراین با توجه به تاریخ تولد و به ویژه تخلص 221: 1348ثاقب اصفهانی، معرفی شده است )مهدوی، 

 منظومه، انتساب منظومه به وی منتفی است.

از عرفا و حکما و پزشکان کرمانی مقیم هـ ق. 1271متوفی به سال )یزدی(  العابدین ثاقب کرمانیزیندوم، میرزا 

ق )است  )ع(ها مشتمل بر معارف و توحید و مدایح ائمۀ اطهارآن که در سرودن انواع شعر مهارت داشت و اغلب یزد ِ   وام    

 ۀبزرگان و اجل ۀاز سلسل»آمده است:  )یزدی( ثاقب کرمانی                   ِ الشعراء، در شرح حال  حدیقه ۀدر تذکر . (295 :1371یزدی، 

عرفا و حکمای دارالأمان کرمان است. پدر نامدارش میرزا محمد سعید نیز سرآمد حکما و اطبای زمان خود بود.... قریب 

داخت؛ سپس به یزد آمده، مشغول تحصیل انواع علم، خاصه طب شده تا در آن سی سال را در کرمان به تحصیل علوم پر 

گویی و انشاء شعر بر همه قسم قادر بوده؛ از اوایل عمر، چندان در قید تدوین فن سرآمد اقران گردید.....در مراتب سخن

قصاید و غزلیات و مثنویات جمع  اشعار نبوده، در اواخر به اصرار دوستان، بنای تدوین گذاشته، قریب چهار هزار بیت از

 (.353-352: 1364دیوان بیگی شیرازی، باشد )می )ع(اطهار ۀکرد که اغلب مشتمل بر معارف و توحید و مدایح ائم

، هر چند ثاقب کرمانی )یزدی( نیز، اشعار زیادی در مدح و منقبت میکده ۀالشعراء و تذکر حدیقه ۀبنابر گزارش تذکر 

توان احتمال انتساب این منظومه را به ثاقب کرمانی )یزدی(، ضعیف دانست: دارد؛ اما به سه دلیل می )ع(اطهار ۀائم

هرت او در حرف
 

             دلیل اول اینکه بیشترین ش
ُ

 ۀطبابت بوده است تا شعر و شاعری؛ و طبق قرائن چندان مداومتی در حرف ۀ                        

الشعراء، ثاقب کرمانی اینکه بنابر قول صاحب حدیقهای مستقل بسراید. دلیل دوم شاعری نداشته است تا چنین منظومه

ای به این طول و تفصیل تدوین کند؛ و دلیل مهم )یزدی( از اوایل عمر، چندان در قید تدوین اشعارش نبوده تا منظومه

وده، دیگر، اینکه طبق گزارش این دو تذکره، مجموع اشعار او اعم از غزل، قصیده و مثنوی، بیش از چهار هزار بیت نب

 در حالی که مثنوی ثاقب به تنهایی، متجاوز از چهار هزار و پانصد بیت است.
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حماسی شیعی را به او نسبت داد، محمدحسین ثاقب اصفهانی، متخلص  ۀتوان این منظومسومین شاعری که می

 یک سال پس از وفات شاعر به سال  ۀنویسِ تذکر به ثاقب است. در دست
ً
هـ ق. نگاشته 1259مدایح معتمدیه که دقیقا

ی اللهُ نام نامی و اسم گرامی»در معرفی این شاعر آمده است: « ثاقب» ۀشده است؛ ذیل واژ
 
عل

 
 اش میرزا محمدحسین، ا

نانه، آسمان فصاحت را مهر، آفتاب بلاغت را سپهر، دانشوری بود به کمال فضایل آراسته و  فی رُوضات الجِنان ج 

نشان ملا ملک احمد قاضی عسکر است؛ الحق شایسته، از دودمان سعادتگستری به جمیع محامد و محاسن سخن

ی شیرین بیان، و مورّخی چرب
ّ
بیب، مترسل

 
ریب، و فاضلی بود ل

 
زبان، در بدایت حال تحصیل انواع کمال ادیبی بود ا

 و فعلًا خمی
ً
 از همگنان طاق، و قولا

ً
 و نثرا

ً
اخلاق بود... در فن  ۀرماینموده، و گوی بلاغت از میدان درایت ربوده، نظما

هزار و دویست و پنجاه و هشت هجری، طایر روحش  ۀشعر استادی کامل، و با فحول شعرای دیرین مقابل بود که در سن

نس به حظیر 
ُ
مآثرالباقریه، ذیل  ۀ(. همچنین در تذکر 85-84: گ1259)بهار اصفهانی، « قدس پرواز نمود. ۀاز عالم ا

آداب، مولانا ملک احمد بن مولانا اسمش، آقا محمدحسین، خلف الصدقِ جنابِ ستوده»آمده است: « ثاقب»مدخل 

خصال، پسندیده احوال، رفیقی مهربان و شفیقی محمّد، الشهیر به قاضی عسکر است، مشارالیه جوانی است ستوده

القبور، ذیل مدخلِ : ذیل ثاقب(. نیز در تذکرِه1245ای، )وفا زواره« دان. طبعش بلند و نظمش دلپسند است.نکته

باشد. شاعر و ادیب بوده و به ثاقب اول میرزا محمدحسین خان لاوی، عموی شهاب لاوی می»آمده است: « ثاقب»

نیز، که  مکارمُ الآثار ۀ(. صاحب تذکر 221: 1348معروف است؛ و میرزا اسماعیل خان را ثاقب دوم گویند )مهدوی، 

نویسد: می« میرزا محمدحسین ثاقب»شرح حالی است در احوال رجال دو قرن سیزده و چهارده هجری، ذیل مدخل 

عرای زمان خود بوده که کتابی به نام تاریخ جهان»
ُ

آبادی، )حبیب« ق. فوت کرده است1258آرا دارد و در سال وی از ش

 (.1577: 4، ج1364

)یزدی( و میرزا  العابدین ثاقب کرمانیمیرزا زینرچه هر دو شاعر اخیر، یعنی ها، گبنابر گزارش این تذکره

اند و انتساب منظومه کم و بیش به هر دو شاعر، اشعاری سروده )ع(اطهار ۀمحمدحسین ثاقب اصفهانی، در منقبت ائم

 :کندمهّم انتساب منظومه را به ثاقب اصفهانی، بیشتر تقویت می ۀمحتمل است؛ اما چند نکت

در بخش غزلیات و قصایدِ دیوان اشعارش است. در غزلیات و به ویژه قصاید مدحی، « ثاقب»اول، تخلص او به  ۀنکت 

 )ع(اطهار ۀبا ذکر تخلصِ ثاقب که بخش عظیمی از دیوان او را در برگرفته است، در اغلب آنها شاعر به مدح و منقبت ائم

 (.132-23: گ 1259پردازد )ثاقب اصفهانی، می )ع(به ویژه منقبت حضرت علی

 ســــــــرور دیــــــــن و باعــــــــث ایجــــــــاد    

ـــــد      ـــــیّش خوان ـــــق ول ـــــامی کـــــه ح  آن ام

 هیجــــــا     ۀشــــــاه دیــــــن شــــــیر بیشــــــ

ــــن     ــــب ک ــــه ثاق ــــر ب ــــک نظ ــــی ی ــــا عل  ی

 

ـــــــــر   ـــــــــیّ پیغمب ـــــــــق وص ـــــــــیّ ح  ول

 از تبــــــــارک ســــــــرش نهــــــــاد افســــــــر

 صــــــــاحب تیــــــــغ و دلــــــــدل و قنبــــــــر 

 اش شـــــوی تـــــو در محشـــــر    کـــــه شـــــفیع

 پ(126)گ                                  

 آنکــــــــه بــــــــر آســــــــتان او جبریـــــــــل    

 تشــــــــنه کامــــــــان عشــــــــق را یکســــــــر    

ــــام     ــــر تم ــــار حش ــــه ک ــــم زآنک ــــوش دل  خ

 بهــــــــر جــــــــاروب شــــــــهپر انــــــــدازد  

ــــــــ ــــــــت از ج ــــــــدازد مس ــــــــوثر ان  ام ک

ـــــــــدازد     ـــــــــی حـــــــــیّ داور ان ـــــــــا عل  ب
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پردازد، به دلیل می )ع(علی در قصایدی که ثاقب اصفهانی در آنها به منقبت حضرت« ثاقب»برجستگی تخلص 

 کند.همسانی با مضمون مثنوی ثاقب، به نحوی انتساب این منظومه را به او تقویت می

مدایح معتمدیه در  ۀبخشد، قول صاحب تذکر دومی که احتمال انتساب منظومه را به ثاقب اصفهانی قوّت می ۀنکت

ی شیرین بیان و مورّخی چرب زبان بود که در »مورّ  بودن او تأکید شده است که  ۀمعرفی وی است که بر جنب
ّ
وی مترسل

)بهار « آرا مأمور گردیدهدیوان اعلی صاحب منصب جلیل بوده و در اوایل عمر از خاقان عرش مأوا، به نگارش تاریخ جهان

نویسی ثاقب اصفهانی و آشنایی او با منابع یخخوانی و تار(. بنابراین، با توجه به منصب تاریخ84: گ1259اصفهانی، 

ها و شرح اعمال آنها با آنچه که در اسناد ، شخصیت)ص(او از وقایع صدر اسلام، غزوات پیامبر ۀتاریخی، روایت منظوم

تاریخی نقل شده، کم و بیش منطبق است؛ لذا استدلال مور  بودن او و تطبیق روایت منظومه با اسناد تاریخی، تا حد 

خطی  ۀنسخ 122 ۀکند. به طور مثال، در صفحیادی احتمال انتساب این منظومه را به وی، بیش از پیش تقویت میز

حزاب از پنج تن از لشکریان دشمن به نام  ۀمنظومه، شاعر در روایت غزو
 
و   بن عمرا ه ،د   ُ ُ عبد   هبیر  ُ ه   ،ابن ابی جهل عِکرِم 

اب ضرار بنو  نوفل بن عبدالله ،وهبابی بن  توانند از خندق بگذرند که این موضوع در منابع که می برد، نام می  ّ  خط 

 تأیید شده است )طبری، 
 
                      تاریخی نیز دقیقا
ً
(. از این 101-100، 1ق: ج1413و شیخ مفید،  574-573، 2ق: ج1387                

 شود.وقایع تاریخی در منظومه شواهد بسیار دیده می          ِ های مستند  نمونه روایت

بخشد، حجم و تعداد آثاری است که وی در سومی که احتمالِ انتساب منظومه را به ثاقب اصفهانی قوّت می ۀنکت

های ثاقب کرمانی )یزدی( است. ثاقب اصفهانی، علاوه سروده است که در مجموع بیش از سروده )ع(اطهار ۀمنقبت ائم

: 1354خش عظیمی از دیوان اشعارش )افشار و دیگران، بر مثنوی ثاقب که متجاوز از چهار هزار و پانصد بیت است؛ در ب

بندِ بند محتشم کاشانی و دوازدهبند مدیحه، تخمیس دوازده، ذیل ثاقب اصفهانی(، به ویژه در قصایدِ هفت9ج

 پردازد:می)ع( اطهار ۀو ائم )ع(امام، به منقبت حضرت علیدوازده

ـــا حســـینِ علـــی روحنـــا فـــداک      ادخلـــت ی

 ین بـــه فریـــاد مـــا بـــرس     از لطـــف، یـــا حســـ

ـــلا    ـــن وادی ب ـــن ازی ـــم م ـــت برکش ـــو رخ  چ
 

 

 

 

ــو را هــلاک  ــلا مــن ت ــام دشــت ب ــنه ک  ای تش

ـــاک ـــتر مغ ـــا بس ـــم ز فن ـــت برکش ـــون رخ  چ

 تاریــک خوفنـــاک  ۀجــا چــون کــنم بـــه ورطــ
 

 دسـتم بـود بـه دامـنت آن لحـظـه یـا حسـین

 ای نـونــهال بــاغ عـلـی مــاه مـشــرقـیـن

 ســــــر فــــــرازد بــــــه اوج مهــــــر بــــــرین

ــــــــال ــــــــد س ــــــــردارم امی ــــــــه نظ  ها ک

ـــــــل ـــــــه م ـــــــدام ب ـــــــتلا م ـــــــب مب  ثاق

ـــــردان ـــــی شـــــه م ـــــویش عل ـــــه س ـــــا ب  ت

 

 هــــر کــــه دل بــــه مهــــر حیــــدر انــــدازد

 بــــــــــر مــــــــــن زارِ ابتــــــــــر انــــــــــدازد 

یر و شـــــــــبر انـــــــــدازد  ـــــــــب 
ُ

 مهـــــــــر ش

 یــــــک نگــــــاهی بــــــه محشــــــر انــــــدازد 

 ر(123)گ                                   

https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%B9%D9%85%D8%B1%D9%88_%D8%A8%D9%86_%D8%B9%D8%A8%D8%AF%D9%8F%D9%88%D8%AF&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%B9%DA%A9%D8%B1%D9%85%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D8%A8%D9%88%D8%AC%D9%87%D9%84&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D9%87%D8%A8%DB%8C%D8%B1%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%88%D9%87%D8%A8&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D9%87%D8%A8%DB%8C%D8%B1%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%88%D9%87%D8%A8&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%B6%D8%B1%D8%A7%D8%B1_%D8%A8%D9%86_%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%B6%D8%B1%D8%A7%D8%B1_%D8%A8%D9%86_%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8&action=edit&redlink=1
https://fa.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%B6%D8%B1%D8%A7%D8%B1_%D8%A8%D9%86_%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8&action=edit&redlink=1
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8_%D8%A8%D9%86_%D9%85%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%B3
https://fa.wikifeqh.ir/%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8_%D8%A8%D9%86_%D9%85%D8%B1%D8%AF%D8%A7%D8%B3
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 ثاقـــــب مســـــکین روســـــیاهدارد امیـــــد 

 

ــاه  ــی نگ ــویش کن ــه س ــین ب ــا حس ــف ی  از لط

 پ( 128)دیوان اشعار، گ                 

گونه توان دلایل انتسابِ منظومه را به ثاقب اصفهانی اینبنابراین، با توجه به مباحثی که تا کنون طرح شد، می

نویسِ منظومه با تخلص شاعر در غزلیات و به ویژه در دو بخش از دست« ثاقب» ۀبرشمرد: دلیل نخست، مطابقت واژ

های عصری در تذکرهمضمون است. دلیل دوم، استناد به قصایدِ منقبتی دیوان اشعارش است که با مثنوی ثاقب، هم

سبک و  ۀسوم، مقایسبخشد. دلیل قرائن و شواهد، احتمال انتساب را قوّت می ۀشرح احوال و آثار شاعر است که هم

دلیل است که نشان از نوعی همسانی سبک و محتوا دارد.  محتوای منظومه با سبک و محتوای دیوان اشعارِ سراینده

هـ ق( است که احتمال انتساب منظومه را 1258وفات شاعر ) هـ ق( با سال1255انطباق تاریخِ کتابت نسخه ) چهارم،

است که قول صاحب  )ص(های تاریخی از غزوات پیامبرهای مبتنی بر واقعیتیتدلیل پنجم، روا کند.به وی تقویت می

کند. دلیل ششم، استناد به قصایدِ معتمدیه مبنی بر مورّ  بودنِ سراینده، این موضوع را تا حد زیادی تقویت می ۀتذکر 

امام و بسیاری از قصاید منقبتی شاعر با تخلص بندِ دوازدهبند محتشم کاشانی، دوازدهبند مدیحه، تخمیس دوازدههفت

ثاقب، همخوان است و دلیل آخر، حجم و تعداد آثاری است که ثاقب است که از نظر محتوا، با محتوای مثنوی « ثاقب»

های ثاقب کرمانی )یزدی( است. سروده است که در مجموع بیش از سروده )ع(اطهار ۀاصفهانی در مدح و منقبت ائم

مِ اوست که در امابندِ دوازدهاختصاص یافته، دوازده )ع(اطهار ۀیکی از زیباترین اشعار ثاقب اصفهانی که به منقبت ائم

 نویسِ دیوان اشعارش، بر جای مانده و دلیل دیگری بر انتساب منظومه به اوست:های دستآخرین برگه

 

 دوازده امام

 دُرِّ ثـــمـــیـــن ۀاز عـــدم ایـــن نـــکـــتـــ
 

ــن   گشـــــت عــیــان نــام رســـــول امــی
 

 ده عـــرش بـــریـــناوست چو زیـــنـــت
 

 ای داشــــت بــــه ســــروی مقــــامفاختــــه

ـــین ـــرا وِرد هم ـــت م ـــام هس ـــبح و ش  ص

ـــــــ ـــــــام ۀفاطم ـــــــول الان ـــــــت رس  بن
 

ـــلامدوش همی  ـــن ک ـــوت ای ـــد ز ص  خوان

ـــام ـــه ک ـــالم ب ـــن ز دو ع ـــم م ـــه رس ـــا ک  ت

 علـــــــی بابـــــــک ام البتـــــــول
ِّ

 صـــــــل
 

 انــت وصـــیُّ الـرّســول
ً
 یــا عــلــیا

ـــــــار ـــــــه والا تب
 

ـــــــدر صـــــــفدر ش  حی
 

ش ذوالفقــــــــار  رد   چــــــــون ز نیــــــــام آو 
 

 بــر کــشــد آن دم ز خـــوارج دمـــار

ـــــــن
 
ل ـــــــان و ع  ـــــــرار نه ـــــــف اس  واق

 

 ســــرور دیــــن پادشــــه صــــف شـــــکن 
 

 ســرو گـلــسـتـان عـلـی آن حـســن

 وصـــف حســـین ابـــن علـــی گـــو ســـخن 
 

ـــــدن  ـــــو دُرِّ ع ـــــه چ ت نکت ـــــود  ـــــا ش  ت
 

 کـرب و بـلا گـشـتــه جـدا سـر ز تـن 
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ـــــــا ـــــــن العب ـــــــدم زی ـــــــاک ره مق  خ
 

ــــــامی  ــــــر توتی ــــــه بص ــــــم آن را ب  کش
 

 هـاتــشـنـهابــن حـسـیـن آن شــه لـب 

ــــی آن خــــوش صــــفات ــــنِ عل ــــاقر اب  ب
 

ـــــکلات  ـــــلِ مش ـــــت و ح ـــــر علومس  بح
 

 از کــرمــش دارم امــیــد نــجــات

ـــــال ـــــرج کم ـــــه ب ـــــادق م  ـــــر ص  جعف
 

ــــلال  ــــزّ و ج ــــاحب ع ــــن ص ــــادی دی  ه
 

 از شـــفـق روش هــلال انفعال

 موســـــی کـــــاظم شـــــه دنیـــــا و دیـــــن
 

ــــــــین  ــــــــن مب ــــــــفا وز ره دی  داده ص
 

 بـود عـلـم الـیـقــیـنبـر هـمـه اشــیـا 

ـــــی ـــــام تق ـــــت ام ـــــود اس ـــــدن ج  مع
 

 اش بـــــه هـــــر متقـــــیلطـــــف عمـــــیم 
 

 کــور شـــود چــشـم تــمـام شـقـی 

 هســـــت امـــــام نقیـــــیم تـــــاج ســـــر
 

 آنکــــــــــه بروبنــــــــــد وِرا خــــــــــاک در 
 

 خـلــق ز مـــژگـان و ملائــک ز پــر

ــــت ــــر اس ــــم ت ــــور دو چش ــــکریم ن  عس
 

ـــــت  ـــــر اس ـــــی را ب  ـــــاغ نق ـــــجر ب  او ش
 

 جـا بر هـمـه کـس یـاور اسـت در هـمـه

ــــاب ــــد در رک ــــای نه ــــن پ ــــدی دی  مه
 

ــــــاب  ــــــد آن جن  تخــــــم خــــــوارج بکن
 

 از دم تـیـــغـش هـمـه در اضــطـراب

 ای داشــــت بــــه ســــروی مقــــامفاختــــه

ـــام ـــبح و ش ـــین ص ـــرا وِرد هم ـــت م  هس

 علـــــــی بابـــــــک ام البتـــــــول
ِّ

 صـــــــل

 

 خوانــــد ز صــــوت ایــــن کــــلامدوش همی 

ـــام ـــه ک ـــالم ب ـــن ز دو ع ـــم م ـــه رس ـــا ک  ت

ــــــول ــــــیُّ الرّس ــــــت وص  ان
ً
ــــــا ــــــا علی  ی

 ر(132خطی دیوان اشعار، گ ۀ)نسخ  

 گیرینتیجه -3

ای حماسی و دینی با موضوع مناقب و مغازی حضرت حسین ثاقب اصفهانی، منظومهمثنوی ثاقب، منسوب به محمد

دوم قرن دوازدهم یا در اوایل قرن سیزدهم، به نظم در آمده است. این  ۀاست که در حدود نیم )ع(و حضرت علی )ص(نبی

ناشناخته، با عنوان  ۀفرد این منظومخطی منحصر به ۀحماسی دینی، در بحر متقارب سروده شده است. نسخ ۀمنظوم

ده است. شود و تاکنون معرفی و تصحیح نشملی ایران نگهداری می ۀدر کتابخان 15752 ۀبه شمار « مثنوی مذهبی»
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های دینی دیگر، از چند جنبه مهدهد که این اثر در بین انواع منظوخطی منظومه، نشان می ۀتصحیح و معرفی نسخ

های تاریخی منظومه و اعتبار آن است که حکایت های مستند و مبتنی بر واقعیتدارای ارزش است: نخست، نقلِ روایت

های این منظومه بسیار موجز و دوم اینکه از نظر محتوایی، روایت ۀرد. جنبآن دا ۀخوانیِ سرایندنویسی و تاریخاز تاریخ

کهن ادب فارسی کاربرد و بسامد بالای واژگان سوم، گزینش واژگان نادر و کم ۀآور است. جنبهای ملالعاری از توصیف

 ۀساندن و معرفی سرایندکرد، شنادیگری که به نوعی ضرورت انجام پژوهش را توجیه می ۀدر این منظومه است. مسئل

که به دهد حماسی و اثبات انتساب منظومه به وی بود؛ در این راستا، بررسی محتوای منظومه نشان می ۀاین منظوم

محتوای  ۀمقایسوفات شاعر،  توان آن را به ثاقب اصفهانی منسوب کرد: انطباق تاریخِ کتابت نسخه با سالچند دلیل می

ذکرِ تخلص یا نامِ شاعر در های عصری در شرح احوال شاعر، تذکرهاستناد به شعارِ سراینده، منظومه با محتوای دیوان ا

نویسِ منظومه منطبق با تخلصِ وی در قصاید و غزلیات دیوان اشعار، حجم اشعار منقبتی سراینده در دو بخش از دست

بند محتشم کاشانی و حه، تخمیس دوازدهبند مدیقیاس با حجم اشعار منقبتی ثاقب کرمانی و استناد به قصایدِ هفت

 کند.امام، از دلایلی است که انتساب منظومه را به ثاقب اصفهانی، تقویت میبندِ دوازدهدوازده

 منابع

  .رس،اسدی طوسی، علی بن احمد
ُ
 .1319به تصحیح و اهتمام عباس اقبال، تهران: چاپخانه مجلس.  لغت ف

   ،1354، تهران: دانشگاه تهران. 9، جملی ملک ۀهای خطی کتابخانکتابفهرست افشار، ایرج و همکاران. 

  ،1385، تهران: میراث مکتوب. نامهعلی ۀمقدم، «نامهخطی علی ۀنسخ ۀملاحظاتی دربار »امیدسالار، محمود. 

 ج، مشهد: 3به کوشش رحیم عفیفی،  فرهنگ جهانگیری،الدین، الدین حسین بن فخرانجو شیرازی، میرجمال

 .1351گاه مشهد. دانش

  .1395ملی ایران.  ۀ، تهران: کتابخان44، جفهرست نسخ خطی کتابخانه ملی ایرانانوار، عبدالله و دیگران. 

  .ج، چاپ دوم، تهران: 4به اهتمام دکتر محمد معین،  برهان قاطع،برهان، محمد حسین بن خلف تبریزی

 .1342فروشی ابن سینا. کتاب

  ،1259مجلس شورا.  ۀ، کتابخان1192 ۀخطّی به شمار  ۀ، نسخمدایح معتمدیهبهار اصفهانی، محمدعلی. 

  .کدکنی و محمود ، با مقدمه محمدرضا شفیعینامهعلی ۀتصحیح منظومبیات، رضا و غلامی، ابوالفضل

 .1389امیدسالار، تهران: میراث مکتوب. 

  ،وی، عبدالرشید بن عبدالغفور ت   .1337ج، تهران: کتابخانه بارانی. 2تصحیح محمد عباسی،  فرهنگ رشیدی،ت 

 کتابخانه ملی 15752 ۀخطّی به شمار  ۀ، نسخمثنوی ثاقب )منسوب به سراینده(اصفهانی، محمدحسین.  ثاقب ،

 .1255ایران. 

 1259ملی ملک.  ۀ، کتابخانه و موز 6240 ۀخطّی به شمار  ۀ، نسخدیوان ثاقباصفهانی، محمدحسین،  ثاقب. 

 ۀ، کتابخان3/11614 ۀخطّی به شمار  ۀ، نسختخمیس دوازده بند محتشم کاشانین، اصفهانی، محمدحسی ثاقب 

 .1269دانشگاه تهران. 

 اصفهان: انجمن 4هجری، ج 14و  13در احوال رجال دو قرن  مکارمُ الآثارآبادی، محمدعلی، حبیب ،

 .1364های عمومی اصفهان. کتابخانه
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  ،تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی، 2، جو ادب فارسیزبان  ۀدانشنامدر « حماسه»خالقی مطلق، جلال ،

738- 745 .1386. 

 دانشکده ادبیات دانشگاه  ۀمجل، «نشریات ترکیه، چند کتاب خطی مهم فارسی در قونیه»پور، عبدالرسول. خیام

 .1334. 248-241، 34 ۀ، شمار 7 ۀ، دور تبریز

 1340سهامی کتاب آذربایجان. ، تبریز: شرکت فرهنگ سخنورانپور، عبدالرسول، خیام. 

  .ملی.  ۀ، تهران: سازمان اسناد و کتابخان9و 8ج  )فنخا(، های خطی ایرانفهرستگان نسخهدرایتی، مصطفی

1391. 

  .1377انتشارات و چاپ دانشگاه تهران.  ۀچاپ دوم، تهران: موسس دهخدا، ۀناملغتدهخدا، علی اکبر. 

 کتابخانه مجلس 428 ۀخطی به شمار  ۀ، نسخگنج شایگان ۀتذکر ابدین. العنگار اصفهانی، طاهر بن زیندیباچه ،

 .1272شورای اسلامی. 

 1364، تهران: زرین. 1، تصحیح عبدالحسین نوائی، جحدیقه الشعراءبیگی شیرازی، سید احمد. دیوان. 

  ،ر و مفاخر ، تصحیح یحیی طالبیان و محمود مدبری، کرمان: انجمن آثاحیدری ۀحملراجی کرمانی، بمانعلی

 .1379فرهنگی کرمان. 

 1337ج، تهران: کانون معرفت. 2به کوشش محمد دبیر سیاقی،  غیاث اللغات،الدین محمد. رامپوری، غیاث. 

  .1381، تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. قلمرو ادبیات حماسی ایرانرزمجو، حسین. 

  .فروشی ج. تهران: کتاب7زیر نظر محمد دبیر سیاقی،  آنندراج.فرهنگ جامع فارسی شاد، محمد پادشاه

 .1336خیام.

  .ادبیات و علوم انسانی دانشگاه  ۀدانشکد ۀمجل، «ای شیعی از قرن پنجمحماسه»شفیعی کدکنی، محمدرضا

 .1379. 494-425، 4ۀ، شمار 33 ۀ، دور فردوسی مشهد

  .1383، تهران: میترا. شناسی شعرسبکشمیسا، سیروس. 

 1393. 183-210، 2، ش12 ۀ، دور میراث ۀآین، «سرایی دینی در ادب فارسیحماسه»بازی، اصغر. شه. 

  ، ق(.1413) البیت.آل ۀ، قم: موسس1، جالارشاد فی معرفه حجج الله علی العبادشیخ مفید، محمد بن محمد 

  . 1333، تهران: امیرکبیر. سرایی در ایرانحماسهصفا، ذبیح الله. 

  ،بیروت: روائع 2. تحقیق محمد ابوالفضل ابراهیم، جالامم و الملوکالطبری: تاریختاریخطبری، محمد بن جریر ،

 ق(.1387) التراث.

  .در شرح احوال و آثار علما، عرفا، فقها، شعرا و خطاطین بزرگ اسلامی ریحانه الادبمدرس تبریزی، محمد علی ،

 .1374تهران: خیام.، 1از آغاز تا عصر حاضر، چاپ چهارم، ج

 1348، اصفهان: ثقفی اصفهان. القبور یا دانشمندان و بزرگان اصفهانتذکره الدین. مهدوی، سید مصلح. 

 تصحیح، تحقیق و اضافات غلامرضا نصرالهی، جلد دوم، اصفهان: اعلام اصفهانالدین. مهدوی، سید مصلح ،

 .1387ناسی. شسازمان فرهنگی تفریحی شهرداری اصفهان و مرکز اصفهان

  .1355ج. تهران: خیام.  5، فرهنگ نفیسی )ناظم الاطبا(نفیسی، علی اکبر. 

  .1371، به کوشش حسین مسرّت، سلسله نشریات ما. میکده ۀتذکر وامِق یزدی، محمدعلی. 
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 1245ملی ایران.  ۀ، کتابخان20205 ۀخطّی به شمار  ۀ، نسخمآثرالباقریه ۀتذکر ای، محمدعلی. وفا زواره. 

 

 ست هاپیو

 

 

  

بندِ دوازده امام، نسخه خطّی : دوازده3 ۀتصویر شمار 

ملی  ۀدیوان اشعار ثاقب اصفهانی، کتابخانه و موز 

 ملک

 

 

 ۀنخست نسخه خطّی کتابخان ۀ: صفح1 ۀتصویر شمار 

 ملی ایران

 

 ۀپایانی نسخه خطّی کتابخان ۀ: صفح2 ۀتصویر شمار 

نملی ایرا
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 نفثه المصدورای کهن در تصحیح اهمیّت نسخه

 

 1فاطمه کناقستانی

 

 چکیده

، متنی برجسته و فنّی از قرن هفتم است كه از آن، هشت نسخه شناخته شده و از این هشت نسخه، نفثه المصدور

سخۀ یزدگردی، هیچ كدام قبل از قرن  ست. از بین چهار ن شده ا ستفاده  سن یزدگردی ا صحیح امیرح سخه در ت چهار ن

شده و به گفتۀ یزدگردی همۀ آن ست و هیچ كسیزدهم كتابت ن سطح بوده ا ضبوط و دام بهها در یک  صحیح، م تنهایی 

كه او استفاده نکرده، سه نسخه جدید است و تنها یک نسخه از بین همۀ -قابل اعتماد نیست. از بین چهار نسخۀ دیگر 

نویس كتابخانۀ مجلس در حدود قرن هشتم كتابت شده البته به نظر فهرست -با قید احتمال-این نسخ، قدیمی است و 

در كتابخانۀ مجلس  4/6480در قرن نهم كتابت شووده اسووت. نسووخۀ مهكور كه با شووماره  شووورای اسووامی این نسووخه

سامی نگهداری می صد از این متن را دربرمیشورای ا ست و حدود ده در سخۀ شود، كامل نی گیرد. عاوه بر قدمت ن

ف این اثر، باعث شووده اسووت كه تیدادی از  ووب  نفثه المصدددورمهكور، فقدان نسووخۀ كهن از 
ّ
های و اهمیّت متن و مؤل

 درخور توجّه این نسخه، در این جستار بررسی شود.

 ها: کلیدواژه

 نفثه المصدور، خرندزی زیدری نسوی، تصحیح متن، نسخۀ خطی، كتابخانۀ مجلس. 

  

                                                 
. دانشجوی دکتری. گروه زبان و ادبیات فارسی، دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی، دانشگاه فردوسی مشهد، مشهد، ایران. ایمیل: 1

.Fateme.Kenaghestani@gmail.com  
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 مقدمه

صدور سته نفثه الم شماریکی از برج سوی آن را می ترین آثار نثر فنّی به  شهاب الدّین محمّد خرندزی زیدری ن رود و 

ق. نوشووته اسووت. این اثر كه حوادا و او وواز خوارزمشوواهیان را در خود  632تر در سووال در قرن هفتم و به طور دقیق

 ای به سیدالدّین، یکی از بزرگان خراسان، مطرح شده است.دارد، به صورت نامه

ترین صورت از این اثر را منتشر كرد. او از چهار نسخه استفاده كرد كه منقّح ش. 1343امیرحسن یزدگردی در سال 

های اقدم و ق. كتابت شووده اسووت. گفتنی اسووت كه هرچند امکان دسووتیابی به نسووخه 1295ها در سووال ترین آنكهن

ت و پرسشگری، او را به تصحیحی ستودنی از ای
ّ
ن اثر رهنمون شده اصح برای این مصحّح فراهم نبوده است، سواد، دق

 است.

شنگر یزدگردی، آوردن مقدّمه صحیح متن، مقدّمۀ رو ای از محمّد قزوینی و مجتبی مینوی در ابتدای متن عاوه بر ت

های متنوّز، و تو وویحات و تیلیقات دربارم موا ووو دشوووار به حسوون كار او افزوده اسووت. افزون بر آن، تهیۀ فهرسووت

ها وجود گرفت و امکانات امروز برای استخراج فهرستق  به صورت سنّتی انجام میخصوصًا در زمانی كه همۀ كارها ف

 نداشت، شایستۀ تحسین است.

مورد تأیید خوانندگان و پژوهشووگران قرار گرفته اسووت، فاصوولۀ زیاد بین تاریخ  نفثه المصدددور اگرچه این تصووحیح از 

ق.(، به قدری زیاد  1295نسووخۀ دسووتیاب شووده از آن ) ترینق.( و تاریخ كتابت كهن 632)نفثه المصدددور نگارش متن 

تر از آن برانگیخت. از این رو به دنبال این مهم، نسخۀ ای كهنبود كه كنجکاوی نویسندم این سطور را برای یافتن نسخه

 . 2كتابخانۀ مجلس شورای اسامی دستیاب شد 4/6480شمارم 

سخۀ كتابخانۀ مجلس كه در مجموعۀ گزیده ست، كامل ای از آثن شده ا شتم كتابت  ست، در حدود قرن ه ار آمده ا

 . 3ادامه دارد 29تا پشت برگ  24گیرد و از روی برگ چاپ یزدگردی را دربرمی 72تا  60نیست و از صفحۀ 

اسوووت، به دلیل تاریخ كتابت آن، و نیز نفثة المصددددور  این چند برگ عاوه بر این كه مربوط به متن ممتازی چون

سخۀ  شامل میفقدان ن صد از متن چاپی كتاب را  شود، كهن و كامل از این اثر و همچنین به این خاطر كه حدود ده در

 حائز اهمیت است و در این مقاله بررسی خواهد شد.

 پیشینۀ پژوهش

ستگی متن  صدوربه دلیل برج شکل گرفتن  نفثه الم ف آن، این متن در كانون توجه قرار گرفته و باعث 
ّ
شهرت مؤل و 

ها ها و رسووالهنامههای فراوانی پیرامون آن شووده اسووت كه این مو وووز با جسووتجوی عنوان این اثر در بین پایانپژوهش

                                                 
ت رعایت اختصار از این به بید، هرجا از عنوان 2

ّ
است كه در  4/6480استفاده شد، منظور نسخۀ شمارم « نسخۀ مجلس». به عل

 شود.كتابخانۀ مجلس نگهداری می

 . صفحۀ اوّل این نسخه در انتهای این جستار خواهد آمد.3
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 تر خواهد شد.روشن

نفثه المصدور فی فتور زمان الصّدور ش. این كتاب را با نام  1307نخستین بار مرحوم ر اقلی خان هدایت در سال 

فتور به صورت چاپ سنگی در شركت طبو منتشر كرد. این چاپ سنگی یکی از نسخ چهارگانۀ یزدگردی  و زمان صدور

ت پیشووگامی مصووحّح و بکر بودن مو وووز، از برخی اشووتباهات  نفثه المصدددوردر تصووحیح 
ّ
قرار گرفت. این چاپ به عل

ه پژوهش پیرامون این متن مصوون نمانده اسوت. پس از ر واقلی خان هدایت چنان كه گهشوت، امیرحسون یزدگردی ب

 همّت گماشت و تصحیح دیگری از این اثر عر ه كرد.

گهشته از تصحیحات اثر، دشواری این متن باعث شده است شروح متیدّدی برای آن نوشته شود  كه عبارت است 

غی و عربی شرح و ترکیب عبارات عربی نفثه المصدور  شرح مشکلات بلا، شرح و بازنویسی نفثه المصدور از: تلخیص،

نفثه المصدور زیدری و بازنویسی آن به نثر ساده و روان  شرح نفثه المصدور مشتمل بر مهمّات  شرح مرحوم امیرحسن 

در تلاطم ، یزدگردی به انضمام تصحیح اغلاط و تکمیل آن  شرح نفثه المصدور  شرحی بر نفثه المصدور زیدری نسوی

ی( درد دل: تحریر نوین نفثه المصدددور و شددرح نفثه المصدددور زیدری نسددوی امواج فتنه )نفثه المصدددور به زبان امروز

؛ 1399؛ قدردان: 1397؛جنیدی: 1393؛ موسووویان: 1392مرادیان: ؛ شوواه1384؛ قاسوومی و پاكرو: 1384)زارز: 

 (. 1402؛ و نظری و محمّدی: 1391ثروت:  1401افضلی: 

همچنین فراوانی شروح این متن، تنها به خاطر دشواری  روشن است كه اهمیّت شروح یادشده به یک میزان نیست.

شروح، به دنبال گره ست برخی از این  ست و ممکن ا سخۀ كهن، به آن نی ت نبود ن
ّ
شند كه به عل شایی از خطاهایی با گ

 این اثر راه یافته است.

امات و خطاهای این متن آشوونا گشووایی از ابهترین تحقیقات در زمینۀ گرهبید از یادكرد از شووروح این اثر، باید با مهم

ای با عنوان مقاله 1348شوود. هاهرًا پنس سووال پس از انتشووار این اثر، نخسووتین بار حسوون قا ووی طباطبائی در سووال  

صحیح» صدور ماحظاتی چند در باب ت شت )قا ی طباطبائی، « نفثه الم (. در 234-219: 1348در همین زمینه نو

مبسوووط، به  اشووکا ت و سووؤا ت مطرح شووده قا ووی طباطبائی پاسووخ داد  ایپی آن، امیرحسوون یزدگری در مقاله

 (.672-594: 1348)یزدگردی، 

نویسی اوست نوشته شد كه حاصل مطالیۀ نویسنده و حاشیه« نفثة المصدورمروری در كتاب »پس از چندی مقالۀ 

 (.230-215: صص 1368)راستگو، 

سی تطبیقی نسخه»در مقالۀ  ساس فرایند تحلیل سلسلهزید نفثه المصدورشنا ، جستجویی «مراتبیری نسوی بر ا

دارلو از بین چهار نسخۀ مورد استفادم یزدگردی صورت گرفته است )خزانه نفثه المصدوردر پی یافتن نسخۀ اقدم و اصح 

 (. 28-7: 1395و سلطانی، 

را « نفثه المصدوریزدگردی بر  بررسی چند ابهام و خطا در شرح»ای با عنوان چندی بید سیدشاهرخ موسویان مقاله

 (.169-151: 1397به رشتۀ تحریر درآورد و در آن به بررسی چند مو و از موا و دشوار این متن پرداخت )موسویان، 

نگاشته شده « بر اساس سبک نویسنده نفثه المصدوربررسی و تصحیح چند لغزش در »ای با عنوان همچنین مقاله
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، به تصووحیح مواردی چند سددیرت للال الدّینویسوونده و توجه به اثر دیگر زیدری، اسووت كه در آن با بررسووی سووبک ن

 (.266-245: 1398پرداخته شده است )صالحی مازندرانی، مختار ابراهیمی و شهریاری، 

 چند ابهام در »جدیدترین تحقیق در این زمینه مقالۀ 
ّ

اسوووت كه توسوووّ  زهرا اختیاری « زیدری نفثه المصددددورحل

 ست.نوشته شده ا

نفثه نوشوته اسوت، به دلیل عدم شوناخت از نسوخ  نفثه المصددورهایی كه دربارم تصوحیح و نسوخ در مقا ت و كتاب

صدور شیدهالم صحیح را با روش، محققّان كو سخۀ قدیمی و  ستفاده از منابو جانبی اند كه جای ن شی چون ا های پژوه

 پر كنند. 

 

 لهبیان مسأ

كه فنّی اسووت و تمام كلمات با  نفثه المصدددورخصووود دربارم متنی چون  های صووحیح بهاز آنجا كه یافتن  ووب 

های های این اثر آغاز شد و نسخههرافت انتخاب شده است، اهمیت دارد. در همین راستا بررسی برای شناخت نسخه

ستفادم  ست كه مورد ا سخی ا ستۀ اوّل ن سخ این متن خواهد آمد كه د سته از ن شد. در ادامه دو د شناخته  دیگری نیز 

 گیرد كه كمتر شناخته شده است.وم نسخی را دربرمییزدگردی بوده است و دستۀ د

 

 یافته های پژوهش

 : نفثه المصدوردستۀ نخست. نسخ یزدگردی در تصحیح 

شمارم  .1 سال  2478نسخۀ  سّلطنه آن را به خ   1295كتابخانۀ سلطنتی كه در  سلمان فراهانی ملقّب به بیان ال ق. 

را به خود اختصاد داده « سی»زدگردی نام اختصاری نستیلیق خوش كتابت كرده است. این نسخه در تصحیح ی

 .4است

سال  .2 صحّح ر اقلی خان هدایت كه در  سخۀ م ست و به گفتۀ  1307ن شده ا شر  سنگی منت صورت چاپ  ش. به 

هدایت در مقدّمۀ این چاپ، مأخه او نسووختی بوده كه پانصوود سووال قبل از وی كتابت شووده اسووت. این چاپ در 

 نامیده شده است. « هت»ری تصحیح مهكور با نام اختصا

به  1276یا  1276ای به تاریخ  ش. از روی نسوووخه 1305نسوووخۀ كتابخانۀ مجتبی مینوی كه به گفتۀ او در سوووال  .3

كه عبدالرّحیم خلخالی به دسووتور اعتماد  کراسددا الم یدسووت خود او كتابت شووده اسووت و با نسووخۀ موجود در 

 شود.نامیده می« می»السّلطنه ترتیب داده بود،  مقابله شده است. این نسخه با رمز 

                                                 
 شود.. نسخۀ مهكور اكنون در كتابخانۀ دانشگاه تهران نگهداری می 4
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لطنه در ای كه افضوولنسووخه .4 فراهم كرده بود و اكنون در كتابخانۀ مجلس  کراسددا الم یالملک به امر اعتماد السووّ

ی به شووماره 
ّ
اسووت « كر»محفوظ اسووت و تاریخ كتابت ندارد. عامت اختصوواری این نسووخه  4، ج 1516شووورای مل

 (.32-30: 1385)نسوی: 

 

 :نفثه المصدوردستۀ دوم. نسخ دیگر 

 ش. كتابت شده است. 1308كتابخانۀ آصفیه كه در سال  1945نسخۀ شمارم  .1

ق. علی طالقانی آن را به خ  نسخ خوش كتابت  1304كتابخانۀ كالس وادام آكسفورد كه در سال  65ۀ شمارم نسخ .2

 برگ دارد. 69كرده است و 

ق.  1274شوّال  24كتابخانۀ دانشگاه تهران كه موسی بن جیفر علیاوی آن را در روز دوشنبۀ  8228نسخۀ شمارم  .3

 دارد.برگ  47به خ  نستیلیق كتابت كرده است و 

كتابخانۀ مجلس شووورای اسووامی كه در قرن هشووتم به خّ  نسووخ كتابت شووده  4/6480و در انتها نسووخۀ شوومارم  .4

 شود.پ را شامل می 29رو تا برگ  24برگ دارد و چنان كه گهشت از برگ  5است، 

 

 دلایل کهن بودن نسخۀ مجلس:

شد كه با وجود ناقص بودن این  شته با سش وجود دا ست این پر شتن تاریخ كتابت، چرا باید به ممکن ا سخه و ندا ن

 قدمت آن اطمینان داشت. 

نویس جلد بیسووتم فهرسووت كتابخانۀ مجلس شووورای اسووامی، برای پاسووخ به این پرسووش مقدّر، اگر نظر فهرسووت

شکوری،  ست )ا شده ا سخه در قرن نهم كتابت  شود، این ن شکوری پهیرفته  سینی ا ( امّا 55/20: 1389سیّدجیفر ح

سخۀ مجلس به تاریخی قدیمیسیطی برر  سخ خطی، زمان كتابت ن صان ن صّ سش از متخ شده و پر تر و در های انجام 

 رسد.ق.( می 780 -750حدود قرن هشتم )در حدود به تاریخ 

های فراوان اسوت و بیشوتر امری اگرچه تییین زمان دقیق كتابت نسوخۀ خطّی حاصول ممارسوت و مشواهدم نسوخه

 شمّی است، د یلی برای كتابت این نسخه در قرن هشتم وجود دارد:  -اطبا احتی-توصیفی و حتی 

های قرن نهم به بید به خ  نستیلیق خ  نسخ: این نسخه به خ  نسخ كتابت شده است در حالی كه اكثر نسخه .1

 است. 

به  های دوسوووتونه: تمام متن در جدول دوسوووتونۀ قرار گرفته اسوووت كه از قرن هشوووتم به بید جای خود راجدول .2

 دهد.ستونه میهای سهجدول
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های این های كهن اسوووت و در قرن هشوووتم، آخرین نمونهذال میجم: آوردن كلمات با ذال میجم، مختصّ نسوووخه .3

 شود.خصیصه دیده می

 

 بحث اصلی:

شود كه ممکن است صورتی جدید را عر ه كنند و حتّی ها یافت میاز آنجا كه با مطالیۀ نسخۀ مجلس برخی  ب 

صحیح یزدگردی در ادامه آورده می از  ب سخه با ت شماری از اختافات این ن شند،  شود. های كنونی این متن بهتر با

شود كه به صورت خاد دربارم هایی را شامل میتوان در دو دستۀ جداگانه قرار داد؛ دستۀ اوّل  ب این اختاف را می

ها را به هایی است كه شاید بتوان آنت و در دستۀ دوم  ب یک عبارت مشخّص است و قابل تیمیم به موارد مشابه نیس

 موارد مشابه آن هم تسرّی داد. 

 

 های خاص:ضبط .1

  سطۀ ستخاد بوا ستی... و در ا صاص که به را شفق و میتنی بودند به هر طریق  ارباب قدرت و اهل اخت همه م

 پ(. 25( )نسوی: 64: 1385)نسوی، كه از آن دام چگونه خاد یابم  كوشید و از هزار نوز حبال حیلتمی

صورت  سخۀ مجلس به  شده در ن شخّص  سمت م ستیق صاص و را ست كه به نظر  ارباب قربت و اهل اخت آمده ا

صحیحمی سخه  شد؛ زیرا رسد عبارت این ن سخن بودند و این اهل قدرتتر با  ارباب قربت، در آن زمانه در پی گویندم 

 سازگارتر است. اهل اختصاصبا عبارت  ارباب قدرتشتافتند؛  من این كه  ب  هستند كه باید به یاری او می

تواند آمده است كه میاهل اختصاص و راستی که  ، نسخۀ اساس یزدگردی، عبارت«سی»گفتنی است در نسخۀ 

 مؤیّد قسمت دیگری از   ب  نسخۀ مجلس باشد.

  شدّت آمدهجانبهسورت حرارت عطش به خون دل شت و  سوخته حرارتای چند روا دا ای نهل به آب دهان جگر

 ر(. 24(  )نسوی: ب 61: 1385چند زایل گردانیدن جایز شمرد )نسوی، 

و  سوورت وب  شوده اسوت. این  وب  عاوه بر این كه با  حرّتكلمۀ مشوخص شوده در نسوخۀ مجلس به صوورت 

كنند، هماهنگی ها از مکرّر آوردن كلمات خودداری میفنّی كه در آن مناسووبت بیشووتری دارد، با ماهیّت متون شوودّت

 بیشتری دارد.

  ّههور یافته آن ملک در همۀ روم و شام چون كفر ابلیس و فسق  قیس چنان مجهور شده است و میان خادّ و عام

 25( )نسوی: ب 62: 1385كه برین كه نوشته شد، استغفاری و ازین كه در قلم آمد، اعتهاری  زم نیست )نسوی، 

 ر(.

های آمده است. اگرچه این  ب ، در هیچ كدام از نسخه ازان نوعدر نسخۀ مجلس به جای عبارت مشخّص شده، 
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 تری باشد.رسد  ب  صحیحاست، به نظر می چنانتصحیح یزدگردی نبوده است، از آنجا كه میادل آن، 

سأله یینی آوردن جماتی كه در آن سبتی لفظی یا مینوی دارند، جزو ویژگیها كلمات دو این م های به دو با هم منا

 های آن فراوان است؛ برای مثال: پربسامد زیدری است و نمونه

شم خوبان ناتوان  ست و تن در تکالیف دهر غدّار مانند چ شان ا صاریف احوال روزگار چون زلف دلبران پری خاطر از ت

 (.7)نسوی: د 

 سگان بپیش فتعکه از آن -خورد 
ّ

شرییت همّت  زم آید ف سوی،  -در  سوی: ب 61: 1385دهان بیالود )ن  24( )ن

 ر(.

شخّص سخۀ مجلس، به جای كلمۀ م ست و  ب   تعفینشده در ن فآمده ا
ّ

سخۀ  تعف سخۀ چاپ «هت»تنها در ن ، ن

ست. به نظر می صحّح آن را به متن برده ا شته و م سخۀ مجلس كه سنگی ر اقلی خان هدایت، وجود دا رسد با تأیید ن

 تر نیز هست،  زم است در  ب  این كلمه تجدید نظر شود.نسبت به نسخۀ مهكور قدیمی

  سلمانان را غنیمتی فرادرآمده شتهزیمت م صادا ستی صلحت خویش ، و ا صلحت وجه، م سام را برای م ل اهل ا

 پ(.  24ب -ر 24( )نسوی: ب 61: 1385برآمده انگاشت )نسوی، درختی به دانسته

آمده است و به نظر  داشتدر جملۀ دوم، دانسته و به جای  دانستدر جملۀ اوّل، داشت در نسخۀ مجلس به جای 

 تر باشد. رسد همین صورت صحیحمی

شته  ب  عاوه بر این ك شتن در جملۀ اول بی دا ست و با گها ستنمینی ا شمار آوردن مینای  دان به مینای به 

تر آورد كه به سووبک زیدری نزدیکبا انگاشووت عبارتی مسووجّو پدید می داشووتاین جمله درسووت اسووت، در جملۀ دوم 

 است.

 سایل شراف به و ستندی، ب و از آن روی كه ارباب دولت كه ملوک ا شان ج صاریف روزگار ترا ی ای و لگدکوب ه ت

مطمو هرناكس گشوووته بودند ... به  ووورورت در آن راه زیّ دیرینه تغییر ببایسوووت كرد )نسووووی،  دهر غدّار ابواب

 پ(. 27( )نسوی: ب 68: 1385

شخّص سمت م سخۀ مجلس به جای ق ست. با توجه به این كه یزدگردی در وَ للدّهرُ ابوابٌ شده، عبارت در ن آمده ا

، نسووخۀ مکتوب شووده توسووّ  مینوی، مطابق اسووت و در بقیۀ نسووخ «می»ر كرده اسووت كه متن تنها با نسووخۀ پاورقی ذك

رسوود  ووب  نسووخۀ مجلس كه به احتمال زیاد صووحیح خوانده نشووده اسووت، به نظر می-آمده اسووت  دهر ابوابعبارت 

 تر باشد.صحیح
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 موارد سبکی: .1

 ها به قرینۀ لفظی:. حذف شناسۀ فعل1.  2

 ( 66-65: 1385)نسووووی، گردانیدند میكردند و نفسوووی به فلسوووی  وووایو در وقتی كه جانی به نانی باطل می

 پ(.  26)نسوی: ب 

ست و نمونه شده ا سۀ فیل دوم به قرینۀ فیل اوّل حهف  شنا سخۀ مجلس،  شتری برای این مو وز، در در ن های بی

 همین نسخه آمده است؛ برای نمونه:

 سوار به منیم ست و پای از كار نبرده، آن پرسیدند ن رسیدند و اتّفاق خیر را خبر از من شبی دو  ...، پیش آمدم و د

شبکور را كوچۀ غل   سوی، شدم و هم از آنجا از راه دیگر متوجّه ماردین  دادمدو  سوی: ب 67: 1385)ن  27( )ن

 ر(.

 مشخّص شده به صورت مفرد آمده است. در نسخۀ مجلس هر سه فیل

 اند.( اشاره كرده8-7)د  نفثة المصدورمرحوم یزدگردی به این مو وز در مقدّمۀ  باید گفت كه

 

 حذف حرف اضافه. 2 .2

  خورد سوووگان تاتار كه از آن تیفّف در شووورییت همّت  زم آید، پیش بهخا ت ثغور از بن دندان گرسووونگان بركند و

 ر(.  24( )نسوی: ب 61: 1385دهان بیالود )نسوی، 

سخه مثال حرفدر این جمله  ست. در این ن ست كه آمدنش در نحو امروز رایس ا شده ا شتری ا افه حهف  های بی

 برای حهف حرف ا افه وجود دارد؛ برای نمونه:

  سوی أذربیجان نهبه صّمُّ ... بر رفتن  یءَ یُیمِی و یُ
َّ

ش کَ ال ست و حُبُّ پای چنان آتشموجبی كه در مقدّمه تقریر رفته ا

صیحت دلپهیر میو مولو گردانیده ب سمو جایگیر میود كه ن سوی، آمد یا موعظه در  سوی: 71: 1385شد. )ن ( )ن

 ر( 29ب 

 سه ماه پای شت و مدّت  سیر میای كه پنس وهیفه بهبند توكیل و توقیف دا سوی، شش  كرد ...، موهّف گردانید )ن

 پ(. 25( )نسوی: ب 63: 1385

 مشخّص شده است، وجود دارد.« سی»با عامت  مورد اخیر، در نسخۀ اساس مرحوم یزدگردی كه 

 . آوردن کلمات با تای مبسوطه3.  2

 سیلت درجات میفی سابقۀ دبیری و شته -شمردم و میرفت كتابت الجّمله من اگر  و هرچند از زبان مخدوم خود نو

 ر(.  25( )نسوی: ب 63: 1385دانست ... )نسوی، می نجات ذریعۀبودم ...، 
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ف به چیدن  ذریعت نجاتارت مشووخّص شووده به صووورت در نسووخۀ مجلس عب
ّ
آمده اسووت و با توجه به عاقۀ مؤل

سجوجفت شخّص میمعرفت کتابتگونه و آمدن عبارت های  سخۀ مجلس م صحّت  ب  ن شود. برای این مو وز ، 

 مثال دیگری نیز وجود دارد:

 در سوومو  موعظهآمد یا پای و مولو گردانیده بود كه نصوویحت دلپهیر میچنان آتش... بر رفتن سوووی أذربیجان نه

 پ(. 29ب -ر 29( )نسوی: ب 72: 1385شد )نسوی: جایگیر می

سخۀ مجلس به جای  ست كه  ب   موعظت، موعظهدر ن شن ا ست و رو سخۀ مجلس با كلمۀ  موعظتآمده ا در ن

 شتری دارد.نصیحت هماهنگی بی

 . حذف 4.  2

 ر(. 25( )نسوی: ب 63: 1385شمردم ... )نسوی، سابقۀ دبیری وسیلت درجات می اگرالجّمله من فی 

ای برای حهف شده است و به نظر همین طور درست است چون در ادامۀ متن هیچ جمله اگردر نسخۀ مجلس كلمۀ 

 جواب شرط وجود ندارد.

 

 . اضافه5.  2

 هُ خیرًا انواز دلداری و حق
ّ
صطناز و إنیام و  تقدیم فرمود[]بهگزاری جزاهُ الل و مجازات حقّ خدمت و میرفت ... به ا

 پ(.  28( )نسوی: ب 70: 1385تلطّف و اكرام واجب داشت )نسوی، 

 ته باشد.شود نهادی بدون فیل وجود داشعبارت داخل كروشه، در نسخۀ مجلس آمده است كه نیامدن آن باعث می

  و در اسووتخاد بواسووطۀ ارباب قدرت و اهل اختصوواد كه به راسووتی همه مشووفق و میتنی بودند به هر طریق ...

( )نسوی: 64: 1385كه از آن دام چگونه خاد یابم )نسوی، کشید[  ]میكوشید و از هزار نوز حبال حیلت می

 پ(. 25ب 

فزوده است كه به نظر نبودن آن، درک مینا را دچار مشکل افزون بر آن، قسمت مشخّص شدم دوم، از نسخۀ مجلس ا

ف در جملۀ قبل عبارتی مسووجّو می کوشوویدمیكند و ذكر آن با عبارت می
ّ
آفریند كه مرحوم یزدگردی به اسووتفادم مؤل

 ( اشاره كرده است.24-22در مقدّمۀ این اثر )د  نفثه المصدور

 . اختلاف در حرف اضافه6. 2

  رفت، با همه ناخوشووی به آمد بمانده بود، كوشووشووی كه در اسووتخاد می -كه خاكش بر سوور-آبشووخوری  بالیکن

 ر(. 26( )نسوی: ب 65: 1385مفید نیامد. عاقبت خرقۀ درویشانه بر سر افگندم )نسوی، 
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رسد همین درست باشد؛ زیرا نویسنده تا آمده است كه به نظر می تادر نسخۀ مجلس به جای حرف مشخّص شده 

 ای دیگر درآورده و ادامۀ مسیر داده است.آنجا سیی در فرار داشته و از آنجا خود را در جامه

 

 . تغییر در چینش اجزای جمله7. 2

 ست و آن ر یو أخ سیار، نه اندک باریده ا سر آن كوه وقار ، ب اف حرب، طین و  رب، باران غنیمت و هزیمت بر 

 پ(. 29( )نسوی: ب 72: 1385، بل هزار دیده است )نسوی، یک نوبت نه

سخۀ مجلس به جای این عبارت،  ست كه به نظر می نه یک نوبتدر ن سد با توجه به عبارت آمده ا ، اینجا نه اندکر

 تر باشد.هم  ب  نسخۀ مجلس درست

 

 گیرینتیجه

سخ چهارگانۀ یزدگردی د صحیح عاوه بر ن صدورر ت شت نفثه الم ست. از این ه شده ا سایی  شنا سخۀ دیگر  ، چهار ن

شووود، نسووخه تنها یک نسووخه كهن اسووت كه همان هم كامل نیسووت. این نسووخه كه در كتابخانۀ مجلس نگهداری می

 در قرن هشتم كتابت شده است و  ب 
ً

اوّل، های درخور توجّهی دارد كه در دو دسته قابل بررسی است: دستۀ احتما 

تواند دربارم موارد مشابه هم مورد پژوهش قرار گیرد گیرد كه میشامل موارد خاد است و دستۀ دوم، مواردی را دربرمی

 شده نیست. و فق  دربارم مو و مشخّص

های صووحیح، نباید به تصووحیح مجدّد بیانجامد؛ زیرا ها پیرامون نسووخ خطّی و  ووب گفتنی اسووت كه همۀ پژوهش

ای در های كهن ممکن است به اندازههای متون دارای اشکا ت عمده نیست و عاوه بر آن، تصحیححبیضی از تصحی

 دهی را با مشکل مواجه سازد. نزد محقّقان پهیرفته شده باشد كه تصحیح مجدّد آن آثار، پژوهش و ارجاز

هایی از این اثر یا از آثار اند، برگنشدههایی كه فهرست در انتها باید گفت با توجّه به این كه ممکن است در مجموعه

ست  شند، مطالیه و فهر سخ كهن از آثار با سخ، تنها ن ت به این كه امکان دارد این ن
ّ
شود و نیز با دق شمند دیگر یافت  ارز

 باید مورد اهتمام قرار گیرد. -ای هم نیستكه البته كار ساده-ها كردن این مجموعه
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 كتابخانۀ مجلس 4/6480در نسخۀ شماره  المصدورنفثه تصویر صفحۀ نخست متن 
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 كتابخانۀ مجلس 4/6480در نسخۀ شماره  نفثه المصدورتصویر صفحۀ آخر متن 
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 منابع و مآخذ

  ،1401تهران، آرایان،  در تلاطم امواج فتنه )نفثه المصدور به زبان امروزی( افضلی، بهرام. 

  ،1391، تهران، علمی، درد دل: تحریر نوین نفثه المصدورثروت، منصور. 

  ،1397، تهران، روزگار، شرح نفثه المصدورجنیدی، فائزه. 

  ،تهران، های خطّی کتاب انا مجلس شددورای اسددلامیفهرسددن نسدد هحسووینی اشووکوری، سوویّد جیفر ،

 . جلد بیستم.1389كتابخانه، موزه و مركز اسناد مجلس شورای اسامی، 

  ،به تصووحیح امیرحسوون یزدگردی، تهران،   نفثه المصدددور خرندزی زیدری نسوووی، شووهاب الدّین محمّد

 .1385توس، 

  ،تهران، كتابخانۀ مجلس شوورای اسوامی. نفثه المصددورخرندزی زیدری نسووی، شوهاب الدّین محمّد ،

 . )قرن هشتم(.4/6480ش. 

 اس المصدور زیدری نسوی بر اسشناسی تطبیقی نفثه نسخه»دارلو، محمّدعلی؛ سلطانی، بهروز، خزانه

 .1395، سال 28-7، صص 2، ش. های ایرانینشریا زبان فارسی و گویش، «مراتبیفرایند تحلیل سلسله

  ،230-215، صص 17و  16، ش. نشریا م ارف، «مروری در كتاب نفثه المصدور»راستگو، سیدمحمّد ،

 .1368سال 

 1384اندیش، تهران، صلح   تل یص  شرح و بازنویسی نفثه المصدور زارز، غامیلی. 

 دور و زمان صدددور زیدری خراسووانی منشووی، خواجه نور الدّین محمّد   نفثه المصدددور فی فتور زمان الصددّ

 .1307باشی. تهران، طبو، به تصحیح ر اقلی خان هدایت طبری لله فتور 

 ساده و مرادیان، كامران، شاه سی آن به نثر  صدور زیدری و بازنوی شکلات بلاغی و عربی نفثه الم شرح م

 .1392تهران، نشر علوم اجتماعی،  ن روا

  ،شهریاری، محمّد صحیح چند لغزش در »صالحی مازندرانی، محمّدر ا؛ ابراهیمی، مختار؛  سی و ت برر

سنده سبک نوی ساس  صدور بر ا سبک، «نفثه الم شریا  سی نظم و نثر فارسین ، 53(، ش. ادب بهار) شنا

 .1398، سال 266-245صص 

  ،1384، تهران، نور الثّقلین، شرح و ترکیب عبارات عربی نفثه المصدورقاسمی، لیا؛ پاكرو، فاطمه. 

  ،سن صدور»قا ی طباطبائی، ح صحیح نفثه الم شکدۀ ادبیات و ، «ماحظاتی چند در باب ت شریا دان ن

 .1348، سال 234-219، صص 86، ش. علوم انسانی دانشگاه تبریز

  ،1399یل، انتشارات محقّق اردبیلی، ، اردبشرحی بر نفثه المصدور زیدری نسویقدردان، علی. 

  ،شاهرخ سیّد  سویان،  صدور»مو شرح یزدگردی بر نفثة الم نثرپژوهی ادب ، «بررسی چند ابهام و خطا در 

 .1397، سال 169-151، صص 44، ش. فارسی
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  ،شددرح نفثه المصدددور مشددتمل بر مهمّات شددرح مرحوم امیرحسددن یزدگردی به موسووویان، سوویّد شوواهرخ

 .1393، تهران، دستان، اغلاط و تکمیل آنانضمام تصحیح 

  ،1402، تهران، راشدین، شرح نفثه المصدور زیدری نسوینظری، ماه؛ محمّدی، سماء. 

  ،نشریا دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی دانشگاه تهران، «به دیدم انصاف بنگریم»یزدگردی، امیرحسن ،

 .1348، سال 672-594، صص 6و  5ش. 
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 ترکی  -های لغت دوزبانۀ فارسیشناسی فرهنگمتن

 1الهادیهاللغه و تحفه الادب، مفتاح مفتاح 
 

 3هادی بیدکی  2ابراهیم کنعانی

 

 

 چکیده

های زبان و ادب براندازی حکومت عثمانی یکی از کانونجا تا پیش از ممالک عثمانی از آغاز حکومت سلجوقیان بر آن

های ارزشمندی در جهت اعتلای زبان فارسی دانست. ادبی این سرزمین را باید گام -فارسی بود و تولیدات فرهنگی

مندان به زبان فارسی تألیف ترکی است که توسط علاقه -های فارسیبخشی از این دستاوردهای فرهنگی، فرهنگ لغت

ها و گردآوری شده تا زبان فارسی در میان مردمان عثمانی گسترش پیدا کند؛ بنابراین شناسایی و معرفی این فرهنگو 

 نویسندگان آن
ً
ها باعث خواهد شد که اطلاعات تازه و بیشتری دربارۀ قلمرو زبان و ادب فارسی در مناطق مختلف خصوصا

توان بخشی از حیات معنوی، فرهنگی آید میها به دست میفرهنگدست آید. براساس اطلاعاتی که از این عثمانی به

و ادبی مربوط به زبان و ادبیات فارسی را در قلمرو پهناور این میراث ارزشمند بازسازی کرد. در پژوهشِ پیشِ روی، سه 

الدین بن ضیاءمد اثر مح «مفتاح اللغه»ه. ق. مطهر بن ابی طالب لاذقی،  816تألیف سال ، «مفتاح الادب»فرهنگ لغت 

، از حاجی الیاس زیلی رومی بن محمداثر « الهادیه التحفه»ق. و 1052حسینی متخلص به فراغی، تألیف سال 

ها معرفی شود و مورد بررسی قرار گرفته است. درواقع، تلاش شده تا این فرهنگ های مهم در حوزۀ عثمانی،فرهنگ

ها بررسی و توصیف شود. درواقع، هدف اصلی این پژوهش، معرفی و آنشناختی های زبانی، ساختاری و واژهویژگی

اساس آن بتوان به گسترۀ نفوذ تاریخی زبان فارسی در ترکی است تا بر -های دوزبانۀ فارسیتبیین ساختار فرهنگ لغت

ارسی در حیات گسترۀ ممالک عثمانی و تأثیرپذیری ادبیات ترکی از ظرفیت های زبان و ادبیات فارسی و نقش زبان ف

 فکری جامعۀ عثمانی دست یافت.

 

 ترکی عثمانی.  -، فرهنگ دوزبانه فارسیالهادیهالتحفه اللغه، مفتاح  الادب،مفتاح  واژگان کلیدی:

 

  

 

                                                 
 حمایت شده است. 0103071491این پژوهش از طرف دانشگاه کوثر بجنورد با شمارۀ قرارداد  .1

 .. بجنورد. خراسان شمالی. ایراندانشگاه کوثر بجنورد)نویسندۀ مسئول( دانشیار زبان و ادبیات فارسی  .2

ebrahimkanani@gmail.com  

 . بابلسر. مازندران. ایران.استادیار زبان و ادبیات فارسی دانشگاه مازندران .3
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 . مقدمه1

از آثار مهم گسترش زبان فارسی در منطقۀ بالکان، توجه ویژه به آموزش زبان فارسی در این منطقه بوده است. این امر 

شده است و ساختار زبانی و دستوری ای گسترده، زبان فارسی در آن منطقه آموزش داده میشده تا در دورهسبب می

های دورۀ عثمانی، بر مبنای چنین تفکری شده است. فرهنگ لغتاین زبان به مردمان آن منطقه معرفی و شناسانده می

عنوان منبعی آموزشی، زبان و فرهنگ زبان فارسی را در ممالک عثمانی توسعه بخشیده است. نوع واژگان تدوین شده و به

نوع انعکاس زندگی های لغوی، زبانی، لغوی، تاریخی و قومی، برآیند ها و اطلاعات و دانستهکار رفته در این فرهنگبه

ها و ها، پنداشتهای زیست این مردم و انگارهتوان از شیوهاجتماعی مردم در دورۀ عثمانی است و با این اطلاعات می

ها، آموزشی بوده است و در جهت آموزش زبان و این روی، بیشترین بهرۀ این فرهنگها آگاه شد. ازسبک زندگی آن

رفته است. بیشترین تأکید این کار میمندان در ممالک عثمانی بهآن به علاقهادبیات فارسی و گسترش و ترویج 

ای، واژگان ادبی، نام های تاریخی و اسطورهها، شخصیتها، ترکیبات، اصطلاحات، اشیا، نام مکانها، بر واژهفرهنگ

های مهم این نوع ی از بخشهاست که در زندگی روزمرۀ مردم آن منطقه کاربرد بیشتری داشته است. یکاقوام و ملت

 یک فصل کامل به آن اختصاص داده فرهنگ
ً
ها نیز آموزش نکات و قواعد آموزشی دستور زبان فارسی است که معمولا

شده است. اشتمال یک فصل بر این موضوع، نشانگر شود. در این بخش نیز بیشر بر ساخت واژگان و افعال تأکید میمی

های ذکر شده در این فرهنگ به ویژه برخی از مشتقات ان فارسی بوده است. برخی از واژهتأثیرپذیری زبان ترکی از زب

عنوان شاهد مثال برای معرفی و شرح این گیری از ظرفیت شعر فارسی بهافعال، در زبان فارسی معیار کاربرد ندارد. بهره

دمان عثمانی و اقبال و گرایش عمومی مردم ها، نشانگر رواج شعر و ادب فارسی در فرهنگ مر نویسی آنواژگان و مدخل

ترکی مفتاح الادب،  -آن منطقه به ادبیات فارسی است. براساس این، در پژوهشِ حاضر، سه فرهنگ لغت دوزبانۀ فارسی

الهادیه که از متون کهن تاریخی در حوزۀ تأثیرگذاری زبان و ادبیات فارسی در ممالک عثمانی در اللغه، و التحفه مفتاح 

گردد. با این ها تبیین میهای آنها و برجستگیها، ارزششود و ویژگیوزۀ فرهنگ نویسی بوده، معرفی و بررسی میح

میزان تأثیرگذاری زبان و ادبیات فارسی در زبان و ادب ترکی قلمرو جغرافیایی زبان و ادب فارسی و توان به بررسی، می

 پی برد. 

 

 . پییشنۀ پژوهش2

شود: ها اشاره میهای محدودی انجام گرفته است که در اینجا به برخی از آنی مورد بحث، پژوهشهادر حوزۀ فرهنگ

معرفي و بررسي جریان ه ب(، 1390)صباغی، « هاي دو و سه زبانة فارسي ـ ترکي ـ عربيگبررسي روش کار فرهن»در 

در پژوهشِ  .ه استگرفته، پرداخته خواهد شدحوزة فارسي ـ ترکي که کمتر مورد پژوهش قرار در  ویژههنویسي بفرهنگ

از نظر ساختار به دو شاخة منثور و منظوم )نصاب( و هر یك از ها مورد نظر این نتیجه به دست داده شده که فرهنگ

بررسی و »در مقالۀ اند. شدههایي تقسیم شاخهها به زیرو شیوة تنظیم واژه مقدمهزباني، داشتن  عتنو   ها از نظرشاخه

(، بیشتر به این نسخه از منظر شرح 1394)درویشانی، « الدین حسینی فراغیبن ضیاءاللغه محمد  عرفی نسخۀ مفتاحم

خان استرآبادی پرداخته است و پس از معرفی زندگی و آثار امیرعلیشیر  نویسی فرهنگ لغت سنگلاخ اثر میرزا مهدی

تاج الرؤوس و عز  النفوس: »در نگلاخ مقایسه شده است. ویژه فرهنگ سنگلاخ، این نسخه با فرهنگ سنوایی و به

)صادقی و « نخستین اثر در آموزش زبان فارسی با زیرنویس ترکی عثمانی )متعلق به سدۀ هفتم هجری یا پیش از این(
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یل شده ترین آثار شایان توجه در زمینۀ آموزش زبان فارسی بررسی و تحلعنوان یکی از کهن(، این اثر به1398همکاران، 

« عثمانی در آناتولیۀ ترکی در انتقال دانش زبان فارسی در دور  -فارسی ۀهای منظوم دوزبانکارکرد فرهنگ»در است. 

بررسی شده و ها ترکی منظوم یا نصاب -های دوزبانه فارسیساختار فرهنگ لغت(، 1401)حسنعلی زاده و همکاران، 

. براساس های منثور از غنای کمتری برخوردارندم نسبت به فرهنگهای منظوفرهنگاین نتیجه به دست داده شده که 

ترکی مفتاح الادب، مفتاح اللغه و  -لغت دوزبانۀ فارسی هایاین، در پژوهشِ پیشِ روی، نسخۀ خطی مربوط به فرهنگ

 گردد.بیین میهای آن تها و برجستگیها، ارزششود و ویژگی الهادیه، برای نخستین بار معرفی و توصیف میالتحفه 

 

 الادبمفتاح 1. 3

 

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 1. 3

طالب لاذقی است. اطلاعاتی بیشتری بن ابیه. ق. مطهر 816ترکی تألیف سال  -، فرهنگ منثور فارسیالادبمفتاح

اسامی و مصادر  های دستوری چون الفاظ فارسی،نامه، ابتدا انواع مقولهدر این لغتدربارۀ این نسخه موجود نیست. 

های گردد و سپس قواعد کلی مربوط به مقولهبندی میافعال در چهار گونۀ اسماء، افعال، مضمرات و حروف طبقه

 شود.های آن بر شمرده میدستوری به همراه گونه

 

 اهمیت اثر 2. 1. 3

های دستوری ر حوزۀ واژگان، مقولهها دترین ویژگی این فرهنگ، قدمت و تقدم آن در میان آثار کهن مربوط به فرهنگمهم

و قواعد زبانی مرتبط با آن است. همچنین مؤلف این فرهنگ، به زبان ترکی و فارسی تسلط داشته است. این فرهنگ در 

چهار باب تدوین شده است. باب اول در اسماء، باب دوم در افعال، باب سوم در مضمرات و باب چهارم در حروف است. 

های آن را به همراه معادل ترکی آن در ذیل افعال ب حروف الفبایی، مصادر مربوط به افعال و گونهاساس ترتیسپس بر

های قدیمی و شناخته نشدۀ و گاه نادر این کند. یکی از امتیازات این فرهنگ از این منظر، حفظ و معرفی گونهذکر می

های محتلف اسماء، صرف تقات مصادر و گونههای دیگر این فرهنگ، توضیحات مربوط به مشمصادر است. از ویژگی

دهد مؤلف به زبان فارسی نیز تسلط داشته های مختلف آن، به زبان فارسی است که نشان میها و گونهافعال در زمان

ها مربوط به زبان کهن گذشتۀ زبان فارسی است که است. همچنین در حوزۀ اسماء، به واژگان مختلف که بسیاری از آن

 یابد.فظ و معرفی این واژگان اهمیت میاز نظر ح

 

 بررسی متن اثر 3. 1. 3

های دستوری چون الفاظ فارسی، اسامی و مصادر افعال را در چهار گونۀ اسماء، افعال، در این فرهنگ، ابتدا انواع مقوله

-میهای آن را برهای دستوری به همراه گونهکند و سپس قواعد کلی مربوط به مقولهبندی میمضمرات و حروف طبقه

حرف نخست نامه، گیرد. در این لغتبندی این فرهنگ لغت، متن مورد بررسی قرار میشمارد که در اینجا براساس بخش

مؤلف اسماء را به دو گونۀ مظهر و مضمر با ذکر دو نمونه مثال گرفته است. بندي قرار ملاك بخشاز منظر الفبایی  واژه

دارد که به اسامی مظهر پیشتر پرداخته است که البته در این نسخه یافت نشد. مضمرات کند. سپس بیان میتقسیم می
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شمارد. مضمرات میداند و حروف را ب، با، بی، بر، را، ز، از، نزد، بعد، غیر و جز بررا شامل من، ما، تو، شما، او و ایشان می

کند. سپس به ای را ذکر مید. سپس برای هر کدام نمونهشونالیه میآیند و مضافٌ به اسماء جامد و اسماء افعال در می

نهایت با ارائۀ شاهد متنی از جملات، کاربرد ضمایر در جمله کند و درها را بیان میاسلوب زبان عربی، چگونگی تلفظ آن

واخر الفاظ ا»دهد: عنوان نمونه در اضافه شدن مضمرات به اسماء افعال یا مصدر، چنین شرح میدهد. بهرا نشان می

آید چنانکه نان من، نان مضاف و من آید و در اضافه کسره میشود و اعراب ثلثۀ عربی به پارسی در نمیپارسی ساکن می

کند که سپس بیان می«. الیه است الیه ساکن و در نانم، نان، مضاف و میم مضافٌ الیه، مضاف مجرور و مضافٌ مضافٌ 

د چنانکه: بمن، بما، بتو، بشما و باو و باایشان و در دیگر حروف نیز به همین شیوه شرح آیحرف نیز به اسماء افعال در می

-دهد. سپس معانی حروف را ذکر میای که اضافه شود، معنا را تغییر میشود. این حروف در ابتدای هر کلمهداده می

حروف به اسم و مصدر و شرط این الصاق و کند. از جمله: بی برای نفی، ب برای الصاق و... . سپس طریقۀ الصاق این 

شود. از جمله: بخواندن با ب مضموم، بِریختن با بای مکسور، و برفتن با ب مکسور یا چگونگی تلفظ آن با مثال ذکر می

 شود. مضموم و مصدرهایی که با بر آغاز شوند چون برنجیدن با اضافه نمی

شمارد. در درج مصادر نیز از سه حالت مصدر از به ترتیب حروف الفبا برمیپس از این مقدمه، اسماء افعال یا مصادر را    

ها ها را برشمرده و در ذیل هر مصدر، متعدی بودن آنهای لازم و متعدی آنجمله: آموختن، آموزیدن، آموزانیدن که گونه

های جمع شدن حرف نفی، علامتها و اشکال اضافهرا نشان داده و معنا و معادل ترکی آن را ذکر کرده است. سپس گونه

ها در تغییر معنا و اشکال صرفی افعال ها به همراه نقش آنو واژگان دیگر بر سر مصادر و افعال با ذکر نمونه و معنای آن

های مصدر با شاهد مثال از هر مورد را ذکر های مربوط به نشانهای از هر کدام و گونههای مختلف با ذکر نمونهدر زمان

 ند. کمی

برد. از جمله: مصدر، ماضی، مضارع، فاعل، شوند را نام میای که از مصادر ساخته میگانههای دهدر ادامه، گونه   

ها از مصدر با ذکر شاهد مثال از هر کدام به همراه مفعول، امر، نهی، حال، نفی و جحد. سپس شیوۀ ساخت این گونه

های مربوط را به ترتیب حروف الفبا درج کرده است. از جمله: واژگان و لغت گردد. در ادامه،ها ذکر میاشکال صرفی آن

زنه. در این بخش، مشتقات فعلی هر مصدر، تابه، آتشدان، آتشآفریدگار، آفریننده، آفرینش، آفرین، آفریده، آتش، آتش

 گردد.ها ذکر میادل ترکی آنهای مختلف واژگان ساده، مشتق و مرکب به ترتیب الفبا به همراه ذکر معنا و معگونه

 

 اللغهمفتاح 2. 3

 

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 2. 3

الدین حسینی متخلص به فراغی )قرن یازدهم هجری( است که در سال فرهنگ لغت مفتاح اللغه، اثر محمد بن ضیاء

 چنین گوید»معرفی می کند: تألیف شده است. او در مقدمۀ این نسخه، خود را چنین در زمان شاه صفی و ق. 1052

ترکی به  ،فرهنگ لغتاین )مقدمۀ فرهنگ لغت(. ...« الله محمدبن ضیاءالدین الحسینی المتخص به فراغی اقل عباد

  وفارسی است 
ً
علیشیر به کار برده شده را به فارسی ترجمه کرده و  امیر در آن لغاتی که در دواوین شعرای ترك مخصوصا

 . استشهاد آورده است به عنوان بیتی است،چون الفاظ ترك عاری از مصدر 
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 اهمیت اثر 2. 2. 3

 ۀاز فرهنگ ترکی سنگلاخ که در سد(، 84: 1394بنا به گفتۀ درویشانی )ق. نگاشته شده و 1051این اثر در سال 

است، پیشی دارد. فرهنگ ترکی به فارسی سنگلاخ، شامل بیش از شش هزار لغت است، هم هجری نگاشته شده ددواز 

فرهنگ کند که در به لغاتی اشاره میدر برخی موارد  اماشود، یلغت را شامل م 627، با وجود اینکه حدود هاللغاما مفتاح

ها را برای بیان توضیح بسیاری از لغات خود، آنه اللغ با توجه به اینکه مفتاحو از این نظر اهمیت دارد. سنگلاخ نیامده 

به اشعار و ابیات ترکی مستند کرده، این اثر را از لحاظ حفظ ابیات گذشتگان و همچنین توضیح بیشتر کلمات، دارای 

است که  ی ممتاز این فرهنگهایبیان و ذکر حرکات کلمات نیز از ویژگهمچنین، ارزش تاریخ ادبیاتی نیز نموده است. 

س از بیان کلمه که آن را نیز مثل کلمات عربی با اعراب ذکر کرده، در توضیح نیز آن اعراب را بیان کرده است؛ مثل: پ

ایلک بوردن االله آدین »اِیلک به کسر همزه و کاف عربی و سکون یا و لام، به معنی ابتدا و اول است چنانکه شاعر گوید: »

 )همانجا(.« یلالیسوزلاماکنی سونکره بنیاد ا /یاد ایلالی

 

 بررسی متن اثر 3. 2. 3

آن حضرت اصحاب  آل و حمد و ثنا به درگاه خداوند و ستایش از پیامبر واللغه، مؤلف فصلی طولانی در در مقدمۀ مفتاح 

لیف فرهنگ أت دلایلنگارنده به  دلیل تدوین فرهنگ لغت، با موضوع، در بخشی سلطان زمان خودبه درگاه و ارادت و درود 

اثر خود را به پادشاه زمان سلطان و است  پرداخته بندی فرهنگ لغتتوضیحاتی در مورد بخشنام اثر و همچنین و نیز 

کند و ضمن آرزوی اینکه این اثر مقبول درگاه پادشاه گردد، این مقدمه را با خان و سلطان محمد خان تقدیم می بایزید

« توقع است ز مشاطۀ کرم کاکنون/ به جلوگاه قبولش نکو کند تصویر»رساند: یاستشهاد به بیتی فارسی به پایان م

)مقدمۀ فرهنگ لغت(. حمد و ثنا به درگاه حضرت احدیت و ستایش از پیامبر، استفاده از آیات قرآن، استشهاد به اشعار 

استشهاد به اشعار به همراه ترکی و فارسی، از ویژگی های محتوایی مقدمۀ این فرهنگ است. نوع پرداختن به موضوع و 

 نویسندگان اصو »دهد ذکر اسباب تدوین فرهنگ لغت، نشان می
ً
نویسی عربی و فارسی پیروی از اصول فرهنگ لا

 نویسد: مؤلف، در مقدمۀ این نسخه، در دلیل تألیف این فرهنگ لغت، می(. 80: 1401)حسنعلی زاده، « اندکرده

رس میان مبارزان میدان بلاغت و میزان مضمار فصاحت، افصح لغات و املح عبارات گشته و بعض »
ُ
چون لغت ف

رس تعبیر کرده و چند کتاب مشایخ و تواریخ و رسایل و دواوین بدین لغت در سلک نظم آمده، 
ُ
عربیه را به لغت ف

ه الاکرم به سعی شدید و جهد جدید قوانین  الراجی کروهحال مستمند بال پا نرمه و برگشتهلاجرم این شکسته رب 

رس را ضبط کرده و موضع استعمالش تتبع نموده و لغت متداول را جمع و ترتیب ساخته و باسم مفتاح 
ُ
لغت ف

رس است... تا بدین سبب طافیان نوهوسان به 
ُ
اللغه موسوم کرده... . این جمع و ترتیب برای نوآموزان لغت ف

 )ر.ک. مقدمه(. « ت نمایندمطالعۀ این رساله رغب

ترین زبان است؛ ترین و ملیح( از نظر مؤلف، زبان فارسی فصیح1کند. براساس این، مؤلف به چند مسئلۀ مهم اشاره می

های ( مؤلف از منظوم شدن کتاب مشایخ، کتاب3( مانع شدن از اینکه زبان عربی و فارسی با یکدیگر مشتبه گردد؛ 2

ها در برد که نشانۀ آگاهی و مطالعۀ این آثار و استفاده از آنهای شعری در زبان فارسی نام میوانها و دیتاریخی، رساله

( گردآوری 5( ضبط قوانین مربوط به لغات و واژگان زبان فارسی با تلاش وافر و شیوۀ نو؛ 4تألیف این فرهنگ لغت است؛ 

( ایجاد رغبت در نوآموزان این زبان برای مطالعۀ رسالۀ 7( مفید بودن برای نوآموزان زبان فارسی؛ 6های متداول؛ لغت
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برای بیان توضیح این فرهنگ، با توجه به اینکه خود. روش مؤلف نیز برگرفته از اسلوب مؤلفان فرهنگ لغت فارسی است. 

گذشتگان و همچنین ترکی مستند کرده، این اثر را از لحاظ حفظ ابیات فارسی و ها را به اشعار و ابیات بسیاری از لغات، آن

  است. توضیح بیشتر کلمات، دارای ارزش تاریخ ادبیاتی نیز نموده

این فرهنگ لغت بر یک مقدمه و دو باب مرتب شده است. در مقدمه، کلمات مشتق را با رویکرد اشتقاقی و با بیان امثله    

کند. و در باب دوم، اسماء ذات را ذکر می کنددهد. در باب اول نیز مصادر و صیغۀ مضارع همان مصدر را ذکر میشرح می

از نظر او کلمه سه قسم است: اسم، فعل و ادات. اسم نیز یا مشتق است و یا غیر مشتق. غیر مشتق نیز اسم جامد را 

های ماضی، شود و اسم مشتق نیز اسم فاعل، اسم مفعول، صفت مشبهه و اسم مصدر است. اما فعل در گونهشامل می

 شود. بندی مینهی و جحد در گونۀ مثبت و منفی و حاضر و غایب تقسیممضارع، امر، 

شیوۀ تدوین لغت در این فرهنگ، بدین صورت بوده است که او در ابتدا به زبان ترکی به بیان قواعد مربوط به چگونگی    

م فاعل، اسم ساخت فعل ماضی و مضارع، فعل نهی، نفی و جحد، فعل مستقبل، فعل امر و دعا، فعل مجهول، اس

پردازد. شیوۀ شرح لغات نیز بدین مفعول، صفت مشبهه، حاصل مصدر و فعل متعدی از مصدرهای گوناگون فارسی می

کند و قواعد مربوط به چگونگی ابدال حروف، کم های مختلف صرفی و اشتقاقی کلمات را بیان میصورت است که گونه

های های مختلف ساخت کلمات را به مثالکند. هر کدام از گونهبیان می طور دقیقکردن و یا افزودن حرف یا حروف را به

کند. علاوه بر لغات فارسی، برای مستند کردن شرح قواعد مربوط به ساخت کلمات، مختف فارسی مستند و مستدل می

ابتدای فعل ماضی، از گاه به جای می در »عنوان نمونه در توضیح این نکته که گیرد. بهاز اشعار پارسی زیادی بهره می

 برد:شود، این شاهد مثال شعری از گلستان را به کار میی در انتهای آن استفاده می

 کاش آنانکه عیب من جستند                           رویت ای دلستان بدیدندی                 

 «بی خبر دست ها بریدندی      تا بجای ترنج در نظرت                                                

در ادامه و در بخش بیان امثلۀ فارسی، برای هر کدام از اشکال صرفی افعال ذکر شده در بخش قبل، شواهدی از لغات 

های کند. در بابهای صرفی برای توضیح، زبان ترکی را انتخاب میکند. مؤلف در خلال ذکر نمونهفارسی را ذکر می

ر فارسی به همراه گونۀ مضارع آن و گاه شکل متعدی همان مصدر به همراه ذکر معادل مفهومی کتاب نیز ابتدا مصاد

 شود. ترکی آن لغت در ذیل آن مانند آراستن، آراییدن و آراید ذکر می

کند. در شرح ذکر می -هابدون رعایت دقیق آن در تمام بخش -در ادامه نیز لغات و ادات فارسی را به ترتیب الفبایی 

-شود، در مدخل هر لغت، اطلاعات زیر درج شده است: تعاریف، کاربردها، ریشهوضیحی که به زبان ترکی بیان میت

شناسی، تعیین نوع ترکیب و اشتقاق دستوری لغات، معنای شناسی، تلفظ، ترجمه و شرح مفصل به زبان ترکی، واژه

شماری از شاعرانی چون: حافظ، سعدی، اسدی، ارسی بیهای اشتقاقی آن واژه، اشتشهاد به اشعار فمختلف واژه و گونه

شمس فخزی، عمر خیام، مولوی، شاهنامه و گاه با ذکر نام شاعر و گاه بدون ذکر آن، استشهاد به شعر عربی و گاه آیات 

هر های تشبیهی، استعاری و مجازی الاشراق، کتاب التنبیه و بحرالغرایب، بیان گونهقرآنی و احادیث شریفه، حکمه

مدخل، استشهاد به اشعار فارسی برای مدخل هر لغت، کاربرد معنایی آن، کاربردهای تشبیهی، استعاری و مجازی هر 

های مختلف اشتقاقی آن، اشتشهاد به شعر ترکی و گاه عربی، ذکر معادلی ترکی و گاه عربی هر واژه، توجه لغت و گونه
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-المثلعنوان استشهاد، استفاده از ضربشرح ترکی اشعار فارسی بهها، به ریشۀ واژه و شکل پهلوی آن در برخی مدخل

های شعری فارسی به شکل تعریضی، ذکر قواعد ساخت کلمات، استشهاد به اشعار فاخر فارسی که از نظر موضوعی 

 ها اشارت رفته است.  گیرد، از مواردی است که در شرح لغات به آنطور کامل محتوای آن لغت را در بر میبه

 

 یالهادتحفه 3. 3

 

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 3. 3

ترکی است و در  -ق. است. این فرهنگ، فارسی 12مربوط به قرن  بن حاجی الیاس زیلی رومیمحمداثر  الهادیه التحفه

موضوع لغت و دستور زبان تألیف شده است. مؤلف در مقدمۀ کوتاهی، پس از حمد و ستایش حضرت حق و نثار صلوات 

 و سلام به پیامبر اکرم، اثر خود را چنین معرفی می کند:

یلی که چون صبیان متعلم پیش بن حاجی الیاس عفی الله عنهما باحوج الناس محمد»                                                    حرمه النبی و العباس الز 

اشتند بکفتن زبان پارسی بجهت تعلیم ایشان این کتاب بر نسق علم تصریف از تعلیم لغات عربی رغبت می

 )ر.ک. مقدمه(.   « ساخته...

ی، رغبت به آموختن زبان داند که پیش از آموختن زبان عرباو در این مقدمه، علت تألیف فرهنگ را تعلیم نوآموزان می

فرهنگی مختصر برای لغات فارسی و بیان مختصری از الهادیه، اند. تحفه گفتن به زبان فارسی داشتهفارسی و سخن

های گوناگون آن در زمان ماضی و حال و آینده پرداخته شده دستور زبان آن است که در آن به افعال و اسامی و صیغه

 ها نیز آمده است. این اثر در چند فصل و باب نگارش یافته است.ترکی آن ۀاست، در ذیل کلمات، ترجم

 

 اهمیت اثر 2. 3. 3

های نادر و کهن های گوناگون مصادر و حفظ گونههاست. بیان معادلروش تدوین فرهنگ لغت به شیوۀ دیگر فرهنگ

ریدن، لیسیدن، نظر کردن، تن زدن، ها مانند آگاهیدن، شناسا کردن، آموزیدن، جلیدن، آشامیدن، خاییدن، گواآن

مزیدن، هشتن، دست بداشتن، دژم شدن، خوشیدن، خسبیدن، آرامیدن، خستن، میرانیدن، شناو کردن، شناویدن، 

بسمل کردن، تسیدن، طبیدن، نفریدن، شاریدن، تکیدن، شخولیدن، ریزیدن، چفسیدن، آلاییدن، چکانیدن، چاییدن، 

رسد در ، بدسگالیدن، سرودن و سرائیدن از امتیازات این فرهنگ است. به نظر میسپوختن، فنجیدناندیشه کردن، در

آغوش کردن، در بغل کردن، شوییدن، شویانیدن، زندگانی کردن، درد کردن، شوخیدن، ضبط برخی از مصدرها مانند: در

ها و ساخت مصدر یانۀ آنگردیدن، گردانیدن، شرمیدن، واخیدن، برخیدن و سُرفیدن، این مصدرها براساس کاربرد عام

 از روی کاربرد آن و یا نتیجۀ مطالعۀ متون، ساخته شده است.  

 

 بررسی متن اثر 3. 3. 3

قسم و چهار فصل تدوین مؤلف بر نسق علم تصریف، کتاب را در دهروش تدوین این فرهنگ، بدین صورت بوده است که 

کرده است. قسم اول مصدر، قسم دوم ماضی، قسم سوم مستقبل، قسم چهارم حال، قسم پنجم امر، قسم ششم نهی، 
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قسم هفتم نفی، قسم هشتم جحد، قسم نهم اسم فاعل، قسم دهم اسم مفعول. فصل اول، در اسامی سماوی و ارضی، 

 در اسامی صناعات و ادوات آن، فصل چهارم در اسامی حیوانات.  فصل دوم در اسامی اناسی و اعضای او، فصل سوم

پردازد، ها میشمارد اما هنگامی که به شرح آنمیهای مربوط به لغات را با نظمی دهگانه برمؤلف هر چند در ابتدا قسم   

شمارد و میمصادر فارسی را بر کند و بدون رعایت ترتیب الفبایی،کند. او ابتدا از مصدر آغاز میاین ترتیب را رعایت نمی

آورد و در انتهای این قسم، برای اشتقاقات مصدر چون: جمع بستن مصدر، مفهوم و معادل ترکی آن را در ذیل آن می

شود، کند. در قسم دوم که ماضی نامیده مینفی مصدر، مصدر مطلق، نفی مصدر مطلق، دو نمونه شاهد مثال ذکر می

ی به شیوۀ خاص خود مانند ماضی مفرد غایب و جمع غایب، ماضی مفرد مخاطب، ماضی های صرفی ماضبرای گونه

های جحد به کند. سپس برای گونهجمع مخاطب، نفس متکلم واحد و نفس مع الغیر، دو نمونه شاهد مثال ذکر می

ای که ذکر گردید، یوههای صرفی آن را به شکند. در قسم سوم، مستقبل، گونههمین سیاق دو نمونه شاهد مثال ذکر می

کند. برای حال و همچنین نفی حال نیز به همین شیوه، های متعددی ذکر میشمارد و برای هر گونه شاهد مثالمیبر

 شود. شود و برای هر گونه دو شاهد مثال آورده میهای صرفی آن ذکر میگونه

آورد. در قسم اسم در ادامه، برای قسم امر و نهی حاضر و غایب در گونۀ مفرد و جمع آن، هر کدام دو شاهد مثال می   

الغیر و ها را در چهار گونۀ مفرد مخاطب، جمع مخاطب، نفس متکلم واحد و نفس متکلم مع های صرفی آنفاعل، گونه

شمارد. با این تفاوت که برای گونۀ نهی اسم میمثال برای هر گونه بربه همین سیاق نهی اسم فاعل را با ذکر دو شاهد 

کند. با این تفاوت کند. در گونۀ اسم مفعول نیز به همین شیوه عمل میهایی ذکر میفاعل مفرد و جمع غایب نیز مثال

ایب نیز مثالی ذکر که در گونۀ اسم مفعول و نهی آن، برای گونۀ اسم مفعول و گونۀ نفی آن در صرف مفرد و جمع غ

های صرفی مجهول ماضی، نفی مجهول، مجهول مستقبل، نهی مجهول مستقبل، کند. در قسم مجهول نیز گونهمی

مجهول حال، نهی مجهول حال، مجهول امر، نهی مجهول امر، مجهول اسم فاعل، مجهول نهی اسم فاعل، مجهول اسم 

ای کند. در ادامه به شیوهثال و گاه دو نمونه شاهد مثال ذکر میمفعول، مجهول نهی اسم مفعول گاه دو نمونه شاهد م

های صرفی حکایت ماضی، نهی حکایت ماضی، برد و گونهدانست( نام میای فعل با عنوان: حکایت )= میخاص از گونه

این بخش را با شمارد و در نهایت حکایت اسم فاعل، حکایت اسم مفعول، نهی و امر آن را از همین مصدر دانستن بر می

ها، در ذیل هر لغت، معادل مفهومی آن برد. در همۀ این گونهمصدر متعدی از مستقبل و شاهد مثالی از آن به پایان می

 کند.را به زبان ترکی ذکر می

ذکر شمارد و در ذیل هر لغت، معادل ترکی ان را میدر فصل اول، اسامی زمینی و اسمانی را بدون ترتیب الفبایی بر   

شمارد. های اعضای انسان را بدون ترتیب الفبایی با بیان معادل ترکی آن در ذیل هر نام بر میکند. در فصل دوم، ناممی

شمارد و در انتهای میها بردر فصل سوم، اسامی صناعات و ادوات )ابزار( را بدون ترتیب الفبایی با ذکر معادل ترکی آن

-میالیه یا متمم اسامی را برهای مربوط به شکل مضافٌ ای گونهما، با ذکر نمونهاین فصل، در ذیل عنوان اضافت اس

کند و معادل مفهومی آن را از زبان ترکی ها، روزها و اعداد مربوط به حساب فارسی را ذکر میشمارد و در نهایت نام ماه

ه اسامی مانند منادا، م متکلم، ت مخاطب، ها بآورد. سپس قواعد مربوط به حروف اضافه و اتصال آندر ذیل هر لغت می

کند و در نهایت نام جمل کبیر و صغیر را بر مبنای حروف ابجد ش غایب و ک تصغیر را با ذکر نمونه شاهد مثال ذکر می

 کند. و شمارگان عددی در ذیل هر کدام بیان می
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 گیری. نتیجه4

ترکی ممالک عثمانی  -های دوزبانۀ فارسیگزیده از فرهنگهای خطی مربوط به سه فرهنگ لغت بر در این پژوهش، نسخه

ها از این نظر برای پژوهشگران الهادیه، مورد بررسی قرار گرفت. این فرهنگ اللغه و تحفهالادب، مفتاح  با عنوان مفتاح

ادب فارسی را در  زبان و ادبیات فارسی از این نظر اهمیت دارد که میزان، نفوذ، تأثیرگذاری و گسترۀ تاریخی زبان و

ها از نظر اشتمال دهد. همچنین، این فرهنگممالک عثمانی در طول حیات تاریخی و فرهنگی دولت عثمانی نشان می

های مختلف زبان فارسی در حوزۀ اسم، مصدر و فعل، بسیار مهم هستند و بر بسیاری از واژگان کهن مربوط به دوره

مناسب برای این زبان در خارج از مرزهای فعلی آن مطرح شوند. نیز این عنوان یک ذخیرۀ واژگانی توانند بهمی

ها، بیشتر وجهی آموزشی داشته اند که  قواعد و اصول دستوری و زبانی این زبان را به علاقه مندان به زبان فارسی فرهنگ

ها، . از خلال بررسی این فرهنگها را در مطالعۀ آثار ادبی فارسی یاری برساننداند و از این طریق، آندادهآموزش می

های ایرانی، ها، نام اسطورهشناسی، قواعد زبانی و دستوری، نام اقوام و ملتتوان به اطلاعات مهمی در زمینۀ واژگانمی

ها و دین و عقیده و آداب و رسوم زندگی مردم در دورۀ عثمانی ها و سرگرمیها، دین و مذهب، بازیها، شخصیتنام شغل

ها، تبیین کرد. از این طور کلی انعکاس زندگی و آیین و آداب و رسوم مردم در زمان عثمانی را در این فرهنگو به پی برد

شناسی، فرهنگ عامه، تواند از منظر فرهنگی، دینی، جامعهها، مینظر، استخراج اطلاعات از این فرهنگ

ها، حوزۀ نفوذ و گسترۀ زبانی و اندیشگانی این فرهنگ طور کلی،شناسی، مفید و مؤثر باشد. بهشناسی و مردماسطوره

دهد و افق جدیدی را از این منظر در پیشِ روی زبان و زبان و ادبیات فارسی در میان ملل و اقوام مختلف را نشان می

 دهد. ادبیات فارسی قرار می

 

 و مآخذ منابع
 ترکی در انتقال دانش  -فارسی ۀهای منظوم دوزبانفرهنگکارکرد »، زهره زرشناسی و دیشه یعلزاده، سمانه، علیحسن

 .1401. 96-73، 245ۀ شمار ، 75 سال، زیدانشگاه تبر یزبان و ادب فارس یۀنشر، «عثمانی در آناتولیۀ زبان فارسی در دور 

  ،1025. 284ثبت ، نسخۀ خطی محفوظ در کتابخانۀ ملی آنکارا به شمارۀ اللغهمفتاح ، الدینبن ضیاءمحمد حسینی فراغی. 

  ،7، سال2، دورۀ پیام بهارستان، «الدین حسینی فراغیبن ضیاءاللغه محمدبررسی و معرفی نسخۀ مفتاح »درویشانی، علی ،

 .1394. 78 -77، 25شمارۀ 

 و شمارۀ  10-3531، نسخۀ محفوظ در مجلس شورای اسلامی به شمارۀ الهادیه التحفه بن حاجی الیاس، ، محمدزیلی رومی

 تاک. محل کتابت نامعلوم. بی408 /7ازیابی ب

 تاج الرؤوس و عز  النفوس: نخستین اثر در آموزش زبان فارسی »اشرف، سیده زیبا بهروز و گوک خان چتینکایا، صادقی، علی

، صغیرنامۀ مطالعات آسیای نامۀ فرهنگستان، ویژه، «با زیرنویس ترکی عثمانی )متعلق به سدۀ هفتم هجری یا پیش از این(

 .1398. 168 -139، 8شمارۀ 

  ،شناسي نظم و نثر فارسي )بهار سبك، «زبانة فارسي ـ ترکي ـ عربيهاي دو و سهبررسي روش کار فرهنگ»صباغی، علی

 .1390. 420 -403، 11پيپیا اول، شمارة ، شمارۀسال چهارم ،ادب(

  ق( 816)   .187 /2شمارۀ ثبت  خانۀ عمومی آنکارا بهمحفوظ در کتاب ، نسخۀ خطیالادب مفتاحطالب بن ابیلاذقی، مطهر 
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 معرفی رساله آداب البحث سمرقندی و شروح آن

 1سیدمحمدرضا رضاپور

 چکیده

مناظره عبارت است از گفت و گوی همراه با استدلال و برهان میان دو طرف که در موضوعی با یک دیگر 

اختلاف نظر دارند و پر واضح است که عمر آن به قدمت عمر بشر است. لکن مناظره زمانی نتیجه بخش و رهنمون به 

ان سعی کرده اند اصول و قوانینی برای مناظره حقیقت می شود که مبتنی بر قواعد و آداب و شرایطی باشد. لذا دانشمند

تدوین کنند تا اینکه با التزام طرفین مناظره کننده به آن، حقیقت آشکار شود. در طول تاریخ در این باره زیاد گفته و 

ست که اعتقاد بر این ا -نوشته شده است. در این مقاله ضمن مروری بر تاریخ تدوین دانش آداب مناظره، متنی کهن را 

شرح معتبر و مشهور که بر آن نوشته شده است معرفی و پس از  4به همراه  -نخستین رساله مدوّن در آداب مناظره است

 بررسی نسخه های متن اصلی و شروح مورد نظر، ویژگی های بهترین نسخه های آن گزارش شده است. 

است: قدیم ترین رساله در آداب بحث، دستاورد این پژوهش که به روش توصیفی تحلیلی نگاشته شده است چنین 

ق( است. قدیم ترین نسخه آن، نسخه کتابخانه الغدیر یزد با 722شمس الدین سمرقندی )متوفی «آداب البحث»رساله 

برگ  4ق. و دارای 742، با تاریخ 2/981ترین نسخه ها، نسخه رضوی، ش: برگ است. صحیح7ق. و دارای 735تاریخ  

 است.
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Introduction to the Treatise on the Etiquette of Research 

(Ǎdǎb al-Bahth) by Samarqandi and its Commentaries 

Seyed Mohamad reza Rez ǎpoor 

Abstract 
Debate is a conversation with arguments between two people who disagree with each other on an 

issue, and it is clear that its life span is as old as human life. But the debate becomes fruitful and leads to 

the truth when it is based on rules and principles. Therefore, scientists have tried to formulate principles 

and rules for debate until the truth is revealed by the commitment of the debating parties to it. 

In this article, while reviewing the history of the compilation of the knowledge of debate etiquette, an 

ancient text - which is believed to be the first written treatise on debate etiquette - is introduced along 

with 4 famous and authoritative commentaries written on it, and after examining the versions of the text 

The original and desired description, the features of the best versions of it are reported. 

The oldest treatise on discussion etiquette is Shams al-Din Samarqandi's (died 722 AH) treatise 

"Research etiquette". Its oldest version is the version of Al-Ghadir library in Yazd dated 735 AH. and 

has 7 sheets. The most correct versions are Razavi's version, No. 2/981, dated 742 AH. and has 4 l 

sheets. 

 

Key words: 
The treatise on the rules of debate, Hosseini Samarqandi, Sharh al-Mab, Sharh Chachi, Sharh 

Shirvani, Sharh Mibodi. 
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 .مقدمه1 1

بَحْث، عنوان آن دسته از کتاب 
ْ
هایی است که درباره چگونگی بحث، جدل و مناظره تألیف شده است. این آدابُ ال

موضوع در واقع شاخه ای از علم منطق محسوب می شود. گاه این نوع از کتاب ها با عناوین آداب المناظره و یا ترکیبی 

فه و منطقیون مورد توجه از آداب البحث و آداب المناظره تدوین شده اند. اصل موضوع مناظره از دیرباز و در میان فلاس

مان ناگزیر »بوده است. 
ّ
در میان مسلمانان، فن مناظره پس از گسترش علم کلام و فقه پدید آمد، زیرا فقیهان و متکل

بودند براي اثبات آراء و عقاید خود استدلال کنند. به همین جهت، با استفاده از منطق ارسطو، به مرور آداب بحث و 

(. ابن خلدون درباره دلیل  127 /1)دانشنامه بزرگ اسلامی، مرکز دائرة المعارف بزرگ اسلامی، « مناظره را تدوین کردند

ای است که میان پیروان مذاهب فقهي و جدل عبارت از شناختن آداب مناظره»نویسد: به وجود آمدن  فن مناظره مي

قبول مسائل توسعه یافت، چه هر یك از مناظره دهد. این فن هنگامي متداول شد که باب مناظره در ردّ و جز آن روی مي

گفتند که برخي از این سخنان و دلایل درست و ضابطه سخن میکنندگان، هنگام بحث، در استدلال و پاسخ دادن بی

برخي نادرست بود. از این رو، پیشوایان ناگزیر شدند آداب و احکامي وضع کنند تا مناظره کنندگان در ردّ و قبول، بر وفق 

ن ضوابط سخن گویند و از حدود آن خارج نشوند، و وضع استدلال کننده و پاسخ دهند روشن گردد که چگونه به آ

استدلال پردازد و به چه کیفیتي دست از استدلال باز دارد؛ در چه جایي اعتراض کند یا به معارضه برخیزد، و کجا سکوت 

 (.127 /1برگرفته از: دانشنامه بزرگ اسلامی،  ؛2/931)مقدمه، « کند تا خصم به سخن و استدلال پردازد

کتاب ها و مقالات بسیاری درباره علم آداب البحث و فنون مناظره نوشته شده است. تعداد مخطوطات در این موضوع 

بیش از کتاب های چاپ شده است. به نظر می رسد سابقه تدوین کتاب مستقل در این باره به سده هفتم باز می گردد.  

از کتاب های آداب البحث و آداب المناظره به زبان عربی تدوین شده است. برخی از کساني که در این باره  بسیاری

 :اند عبارتند ازکتاب نوشته

فصل است  3ق(. کتاب او به زبان عربي و در 722الدین محمد بن اشرف حسیني )د سمرقندي، فاضل شمس -

 الدین عبدالرحمان سمرقندي نگاشته است. که آن را براي نجم

 م(، اثر او به زبان عربي است. 1326ق/726حلي، علامه حسن بن یوسف بن مطهر )د  -

م(. وي از نخستین کساني 1355ق/756ار شیرازي شافعي )د ایجي، قاضي عضدالدین عبدالرحمان عبدالجب -

ترین تألیفات این فن است. اثر او به زبان عربي است. رساله او یکي از مهماست که در این باره چیزي نوشته

اش و نیز است و آداب المناظره نام دارد. این رساله بسیار کوتاه است، ولي به علت پایگاه علمي والاي نویسنده

 علت شروحي که بر آن نوشته شده، شهرتي فراوان یافته است. به

اي مفصل به زبان فصل به زبان فارسي با دیباچه 4اي است در م(. اثر او رساله1533ق/940ابن کمال پاشا )د  -

 عربي.

سماکي، فخرالدین محمد بن حسن حسیني سماکي استرابادي. اثر او به زبان عربي است و آداب المناظره   -

 م نگاشته شده است.1551ق/958دارد و در صر نام 

ق. اثر او آداب 10الدین منصور، از دانشوران سدة حسیني، میرفخرالدین محمد بن حسین، شاگرد، غیاث -

 البحث و المناظره نام دارد و به زبان فارسي است. 
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 (. 114 /1و بسیاری کتاب های دیگر )ر.ک: دانشنامه بزرگ اسلامی، 

ق( قدمت بیشتری دارد. این رساله مختصر 722الدین سمرقندي)ر میان این آثار رساله شمسملاحظه می گردد د

افزون بر قدمت از شهرت ویژه ای نیز برخوردار است.  به دلیل شهرت این کتاب افراد زیادی بر آن شرح و حاشیه و تعلیقه 

 آغاز شده است. نگاشته اند. در واقع پس از تدوین آن موجی از شرح نویسی بر این رساله 

در این پژوهش ضمن معرفی تمامی دست نوشته های خطی رساله آداب البحث سمرقندی و شروح آن سعی کرده 

 ایم به پاسخ برخی سوالات که ذهن خصور کرده است نیز پاسخ دهیم.

 سؤالات پژوهش .1-1

 پرسش اصلی این مقاله که تدوین ان عهده دار پاسخ بدان است چنین است:  

البحث سمرقندی  و شروح آن هر کدام چند دست نویس دارد و مهمترین  دست نویس اصل و شرح  رساله آداب -

 آن از نظر قدمت و دقت در استنساخ کدام هاست؟

 همچنین در این بین برخی سوالات به ذهن خطور کرد که سعی شده است در ضمن مقاله بدان ها بپردازیم:

 ه به یادگار مانده است؟آیا از گذشتگان دستنوشته هایی در این بار  -

 آیا دستنوشته های پیشینیان در قامتی نو و پیراسته به چاپ رسیده است؟ -

 آیا در کتاب های پیشین معیار یا معیارهایی برای بحث و مناظره وضع شده است؟ -

 آداب بحث و مناظره در مدارس قدیمه از چه جایگاهی برخوردار بوده است؟ -

 پیشینه پژوهش  .1-1

  ت بسیاری درباره علم آداب البحث و فنون مناظره نوشته  شده است. اما از آنجا که موضوع کتاب ها و مقالا

است به پیشینه این موضوع می پردایم. مطابق جستجوی به عمل   آداب البحث سمرقندیمورد بحث ما کتاب 

ن پیشگفتار یکی از آمده تنها نوشته موجود در این باره نوشته مختصری از  غلامرضا دادخواه  است که به عنوا

شمس الدین »آمده است. همچنین همین نوشته با عنوان  علم الآفاق و الأنفسکتاب های سمرقندی با نام 

، 1در  ماهنامه علمی تخصصی اطلاعات حکمت و معرفت، شماره « سمرقندی؛ حکیم بزرگ ماوراء النهر

شخصیت مؤلف، آثار و  تخصص وی درباره نیز به چاپ رسیده است. و تکیه این پیشگفتار ، معرفی   58 -55ص

 ش(.1392، پیشگفتار و ویرایش غلامرضا دادخواه، علم الآفاق و الأنفسمنطق و فلسفه و کلام  است )

  تصحیح و تحلیل رساله آداب البحث و المناظره سمرقندی و شرح »پایان نامه مقطع کارشناسی ارشد با عنوان

در  دانشگاه تهران، دانشکده الهیات  1397فاطمه صلاحی در سال توسط « قطب الدین محمد گیلانی بر آن

 و معارف اسلامی نوشته شده است.

بنابراین تا کنون مقاله یا کتابی به معرفی دست نوشته های آداب البحث سمرقندی و شروح آن به عنوان قدیمی ترین 
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 رساله در این موضوع نگاشته نشده است.

 روش پژوهش .2-1

 کتابخانه ای و به روش توصیفی تحلیلی است.  روش پژوهش به صورت 

 . سیر نگارش ها در باب آداب بحث و مناظره2 2

بر پایه جستجوی بعمل آمده رساله ای مدوّن در موضوع آداب البحث تا سده هفتم هجری قمری به دست نیامد. هر 

دون، احتمال داده است که اسحق بن ا
ّ
ی چند برخی محققان  با استناد به قول ابن خل

ّ
ق( 325براهیم شاشی )متوف

نخستین کسی بوده باشد که در آداب مناظره رساله ای نوشته است. لکن نسخه ای از آن به دست نیامد)دادخواه،  

 ( . اما از اواخر قرن ششم هجری قمری نشانه هایی از تألیف در این باب به چشم می خورد: 29، ص1392

شرط را برای مناظره بیان کرده است. آغاز رساله بر اساس نسخه شماره  9ق(، 606-؟544فخر رازی ) -

قال »مسجد أعظم قم( :   6/764کتابخانه آیت الله مرعشی نجفی )نسخه دیگر: نسخه شماره  1/12376

الإیجاز و الإختصار فی  الإمام الرّازی أنّ للمناظره تسعه شرایط، الأوّل: أنّه یجب علی المناظر أن یحترز عن

البته این شرایط غیر از آن موضوعات و مسائلی است که در علم آداب البحث که از فروع علم منطق « . الکلام

 است مطرح می شود. 

کان در وفیات الأعیان، ص  -
ّ
، چاپ قاهره، در شرح حال محمد رکن الدّین عمیدی سمرقندی 388ابن خل

ی به سال 
ّ
 البحث و هو أوّل من أفرده بالتّصنیف»: ق( می نویسد615)متوف

ً
  فی فن الخلاف خصوصا

ً
«. کان إماما

نسخه ای از این تصنیف دیده نشد لکن ترجانی زاده در مقاله خود این قول را نقل و این گونه تحلیل کرده 

لدّین ظاهر مفهوم عبارت بالا این است: نخستین کسی که در علم بحث کتابی تصنیف کرده است رکن ا»است: 

ت شود مقصود از بحث در این مقام، وضع و تدوین علم آداب بحث 
ّ
سمرقندی است ولی هرگاه درست غور و دق

نیست بلکه تصرّف و ابداعی است که عمیدی در یکی از ابواب علم الخلاف کرده است. و حق آن است که 

لحسینی السّمرقندی گشته ابتکار وضع و تدوین علم آداب بحث نصیب همان شمس الدّین محمد بن اشرف ا

وی در ادامه چهار دلیل و دو قرینه برای اثبات صحّت مدّعای خود آورده که مهم ترین آن این است که: « است.

خود شمس الدّین سمرقندی در دیباچه مختصر کتاب خود ... تصریح می کند که قبل از وی مسائل این علم 

فرّق را جمع و تدوین کرده و به صورت علمی مستقل در آورده متفرّق و پراکنده بوده است و او آن مسائل مت

 (. 20و19ش، ص 1338است  )ترجانی زاده، 

ریعه ، ج -
ّ

ی یاد کرده و گفته است « آداب البحث»، از رساله 13، ص1مرحوم آقا بزرگ تهرانی در الذ
ّ
مه حل

ّ
علا

از این نسخه اثری یافت نشد ولی نسخه ای از آن در کتابخانه مولی محمد علی خوانساری نجفی موجود است. 

ی باشد )درایتی،  2/423احتمال داده شده است که نسخه شماره 
ّ
دانشگاه تهران همان آداب البحث علامه حل

1390 ،1/ 69.) 

هجری قمری، متون و شروح و حواشی بسیار در موضوع  10و9و 8پس از شمس الدّین سمرقندی، در سده های 
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ها نسخه از روی آن ها رونویس شده که در کتابخانه های جهان به یادگار مانده است. فزونی آداب البحث تألیف شده و ده 

یان مدارس علمیه، در این دوران، به 
ّ
تألیفات و دستنوشته ها در این دوره نشان دهنده اهتمام فراوان دانشمندان و متول

 14ن موضوع سیر کاهشی دارد تا این که از قرن موضوع آداب بحث و مناظره است.پس از این دوره رفته رفته توجه به ای

 هجری به بعد به کمترین حد خود می رسد.

چنانکه پیشتر اشاره شد، قدیم ترین و مشهور ترین رساله در آداب البحث، رساله آداب البحث شمس الدّین 

ق( است. متونی 756-؟700ق(  و پس از آن، رساله بسیار مختصر آداب البحث عضد الدّ ین ایجی )722-سمرقندی )

دیگر در این دوره نگاشته شد ولی شروح و حواشی فراوانی که بر دو رساله مذکور نوشته شده است نشان از شهرت و 

 اهمیت ویژه آنها نزد اهل فن دارد. 

 چهار شرح به ترتیب زمان وفات نویسندگان آنها مرتّب شده و عبارتند از : 

 ق(.749-لاء محمد بن احمد بهشتی اسفراینی )( المآب فی شرح الآداب، اثر ابوالع1

 ( شرح آداب البحث، از حمید الدّین چاچی )قرن هشتم قمری(.2 

 ( شرح آداب البحث، از کمال الدّین مسعود شیروانی3 

تنبیهات شریفه »ق( به علاوه رساله مختصری به نام 911-( شرح آداب البحث، از حسین بن معین الدّین میبدی )4 

 تنبیه، تألیف مستقل از خود میبدی.   6مشتمل بر « البحثفی آداب 

 . معرفی مؤلف 3 3

هجری  8و اوایل قرن 7ق(، از دانشمندان اواخر قرن 722شمس الدین محمد بن اشرف حسینی سمرقندی)متوفی 

 «صاحب الصحائف»، یا «صاحب القسطاس»قمری، جامع علوم منطق و فلسفه و کلام و هیأت و هندسه و معروف به 

 است.

در باره سال تولد سمرقندی اطلاع دقیق در دست نیست و در باره سال وفات وی نیزگمان های بسیار گوناگون مطرح 

شده، ولی به تازگی خوشبختانه با دستیابی پژوهشگران به برخی نسخه های کهن، پرده ابهام از روی سال های آخر 

 زندگانی او برداشته شده است.

نون حاجی خلیفه سال ها پیش، سیر تحقی
ّ

که -ق بنده در باره شرح حال سمرقندی، از مراجعه به کتاب کشف الظ

پایان « سفینه تبریز»( شروع شد و به نسخه گرانقدر 1/39ق،1402)حاجی خلیفه،  -ق دانسته 600سال وفات او را 

ود درج کرده و در صدر ، تالیف سمرقندی را در مجموعه نفیس خ«شرح قصیده ابن سینا»یافت. کاتب سفینه تبریز، 

ه و الدّین »نسخه ضمن معرفی رساله، از مؤلف چنین یاد کرده است: 
ّ
م ملک الأئمّه شمس المل

ّ
من تألیف المولی المعظ

 بوده است. 721جمادی الأولی 16زمان فراغت کاتب از کتابت این رساله، ظهر شنبه «. السّمرقندی دام فضله

ق زنده بوده و اقوالی که وفات او را پیش از این تاریخ  721سمرقندی در سال پس از آن که بر ما مبرهن گردید که 
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دانسته اند نادرست است، به امید دستیابی به نشانه های دقیق تر و روشن تر از دوره حیات مؤلف، به جست و جو در 

ا در مقدمه محقّقانه مصحّح آخرین پژوهش های محققان آثار وی پرداختم. آنچه دیده بودم و آنچه در انتظار آن بودم ر 

سمرقندی، جناب آقای غلامرضا دادخواه یافتم. وی به حقّ درباره شخصیت و « علم الآفاق و الأنفس»محترم کتاب 

زندگانی و آثار مؤلف فحصی بلیغ نموده و سخنی مستوفی گفته است. از این رو، در این جا آخرین سند موجود درباره 

قدّمه مذکور نقل می کنم و طالبان جزئیات بیش تر را به مطالعه آن مقدمه و نیز مقدمه سال درگذشت سمرقندی را از م

 سمرقندی به قلم اسد الله فلاحی دعوت می کنم. « قسطاس الأفکار»مصحح کتاب 

شوال سال  22آ، سمرقندی در 136، متعلق به کتابخانه لاله لی سلیمانیه، برگ 2432براساس م.ش. »

وفات المصنّف فی »م. در گذشته است. عین عبارت نسخه چنین است: 1322نوامبر  11/  ش.701آبان 28ق./722

ق. درحاشیه اما، کاتب قید 702شوّال سال  22یعنی « الیوم الثانی و العشرین من شهر شوال سنه اثنتین و سبعمائه

ق. بوده 722یعنی « سبعمائه سنه اثنتین و عشرین و»را افزوده، بدین معنا که تاریخ مرگ سمرقندی« عشرین»تصحیحی 

 (.15، 1392)دادخواه، «. ق702است و نه 

سمرقندی برای وی و رساله اش به کار برده اند که « آداب البحث»القاب و توصیفاتی که شارحان نام برده رساله 

 حکایت از بزرگی شأن علمی او دارد:

ق، أفضل المتأخ»بهشتی اسفراینی:  -
ّ
رین، شمس المله و الدین السمرقندی، نوّر الإمام المحقق و الحبر المدق

 «الله ضریحه

السید الإمام الهمام، مؤیّد حجج أهل الإسلام، صاحب التّصانیف الفائقه، » حمید الدین الشاشی )=الچاچی(:  -

ه و الدّین، الحکیم السمرقندی، قدّس الله نفسه و نوّر رمسه
ّ
 «ناصب أعلام الدلائل الرائقه، شمس المل

کتاب موجز أنیق، فیه من السّر ما هو معجز دقیق فی » الدین در باره کتاب او چنین گفته است: همین حمید  -

 فنّ النّظر الذی هو کالمبادی للعلوم العقلیه

ق، سلطان الحکماء المتأخّرین، جامع جمیع »کمال الدین مسعود شیروانی:  -
ّ
الإمام المحقّق و الهمام المدق

ه و الدین، الحکیم السّمرقندی، تغمّده الله بغفرانه و أسکنه بأعلی فضائل العلماء المتقدّمین، مولا
ّ
نا شمس المل

 «جنانه

 «المولی الفاضل و الحکیم الکامل شمس الدّین السّمرقندی»حسین بن معین الدین المیبدی:  -

مه »مؤیّدبن احمد خوارزمی:  -
ّ

ق، علا
ّ
م و البحر الخضمّ الإمام المحقق و الحبر المدق

ّ
م خلاصه المولی المعظ

َ
العال

ه و الدّین السّمرقندی، دام فضله
ّ
 «أطوار  بنی آدم، شمس المل

 . معرفی رساله آداب البحث و دست نوشت های آن 4 4

در موضوع آداب البحث تألیفات فراوان از دانشمندان اسلامی  به یادگار مانده است. پیش از این گفته آمد که در 

رت برخوردار شده اند. یکی رساله آداب البحث سمرقندی و دیگری رساله بسیار میان این آثار دو رساله از بیشترین شه

ق(. برای هر یک از این دو، شروح و حواشی فراوان به نگارش در آمده و از روی هر متن 756-مختصر عضد الدین ایجی)

 و شرح و حاشیه، بارها رونویس شده است. 
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در سه فصل ساخته   -ریز، شرف الدّین عبد الرّحمان هدیه کرده که به حکمران ناحیه تب -سمرقندی رساله خود را 

است. فصل اوّل، در تعریفات: در این فصل به شرح اصطلاحات فنّ مناظره پرداخته است. این اصطلاحات عبارتند از: 

ند )یا مناظره، دلیل، مدلول، أماره، رکن، علت، شرط، تعلیل، ملازمه، دوران )=دور(، مناقضه، معارضه، نقض و س

ل و سائل و نحوه استدلال 
ّ
مستند(؛ فصل دوم، در ترتیب بحث: در این فصل چگونگی آغاز مناظره و وظایف هر یک از معل

یا منع و نقض و معارضه و مانند آن را شرح داده است؛ فصل سوم، در مسائلی که وی ابداع کرده است: و درآن، قوانین و 

علم کلام و حکمت و خلاف، تطبیق کرده و به صورت کاربردی شرح داده است. قواعدی را که پیش تر گفته بود در سه 

 دست نوشته های این رساله به قرار ذیل است:

سطر، کتابت آن در سال  23برگ به خط نسخ و دارای 4، 982=2/981نسخه آستان قدس رضوی، ش:  .1

د، أقدم نسخ است و به جهت قمری و در مکه مکرمه روی داده است. این نسخه پس از نسخه الغدیر یز 742

 صحت ضبط بر نسخه های دیگر برتری دارد. 

قمری کتابت شده است. این نسخه أقدم نسخ شناخته  735برگ  که به سال  7نسخه کتابخانه الغدیر یزد، دارای .2

 شده از متن رساله آداب البحث سمرقندی است و در صحت ضبط و اعتبار و کمال در رتبه دوم قرار دارد. کاتب

نسخه پس از این رساله، شرح مؤید بن احمد خوارزمی بر آداب سمرقندی را کتابت کرده است که نسخه دیگری 

از آن یافت نشد و در کتابشناسی ها هم از آن ذکری به میان نیامده است. نکته بسیار قابل توجه در این نسخه 

شمس الدّین سمرقندی نگاشته و او را این است که مؤیّد بن احمد خوارزمی شرحش را در زمان مؤلف، یعنی 

دعا کرده است. بنا برین تا زمانی که نسخه ای و اثری از شرحی « و مدّظله« دام فضله»در مقدمه  با عبارت 

 دیگر پیش از آن به دست نیاید، باید این رساله را قدیم ترین شرح آداب البحث سمرقندی به شمار آورد.

برگ و به خط نسخ مشکول  است. این 12و دارای  1/158ی به شمارهنسخه کتابخانه مجلس شورای اسلام .3

، در شهر اربیل و در خانقاه مظفریه، به دست علی بن محمد بن علی 788سطری است و در سال 9نسخه 

المعروف بالخطیب الاربلی کتابت شده است. پدر کاتب، بدر الدین ابوالمعالی محمد بن علی معروف به ابن 

ب، شاعر، نویسنده، نحوی و فقیه شافعی بوده است. این نسخه هم نسخه یی مضبوط و قابل خطیب اربلی، ادی

 اعتماد است.

سطر 26برگ و به خط نسخ تحریری  دارای 4دارای  1/630نسخه کتابخانه مجلس شورای اسلامی به شماره  .4

 2است.« ستمائه/سبعمائه؟ منتصف صفر سنه ثلثه عشر و»است. کتابت آن بنا بر آنچه در پایان رساله آمده است 

برخی یادداشتها هم در ظهر برگ اول نسخه و ظهر برگ اول رساله تجرید الاعتقاد و ظهر برگ اول کتاب کشف 

المراد دلالت بر قدمت نسخه و حتی وجود دستخط مرحوم خواجه نصیر الدین طوسی و علامه حلی )ره(  دارد 

ین تاریخ بی اعتماد می سازد. یکی اینکه صدر و ذیل دو یادداشت لکن قرائنی در نسخه وجود دارد که ما را به ا

                                                 
ولی اگر  .مائه یقین آور نیست خوانده است؛ البته شکل نوشتاری کلمه، نسبت به سبع دادخواه صدگان را سبعمائه . 2

این احتمال را بپذیریم به دلائلی که خواهیم آورد نه می تواند تاریخ کتابت نسخه باشد و نه تاریخ تألیف، زیرا مؤلف 

ان طبق تحقیق آقای دادخواه در رساله خود را به شرف الدین عبدالرحمان پیشکش نموده و شرف الدین عبد الرحم

 یا جعل است و یا مربوط به نسخه منقول عنها است. 713ق به قتل رسیده است. از این رو تاریخ صفر 699سال 
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اخیر و همچنین محل کتابت تاریخ، آثار خدشه و حک و اصلاح وجود دارد، دیگر اینکه دستخط چندین رساله 

در این نسخه کاملا مشابه و واحد است از جمله )و به عنوان آخرین و مهم ترین قرینه(: کاتب در پایان رساله 

تمت کتابتها » ه الناظر )شرح رساله نفس الامر خواجه نصیر الدین طوسی، علیه الرحمه( نوشته است: روض

و می دانیم که مدرسه منصوریه،  « علی ید کاتبها )محل نام کاتب وصالی شده است( فی المدرسه المنصوریه

و سپس به نام فرزندش  ق توسط امیر صدرالدین محمد حسین حسینی دشتکی نهاده شد883بنیاد آن در سال 

امیر غیاث الدین منصور شهرت یافت. از این رو به نظر می رسد این مجموعه در قرن نهم هجری کتابت شده 

است. یکی از ویژگی های این نسخه استفاده بیش از معمول از کوتاه نوشت ها در اعداد و برخی کلمات است. 

 لاح و استدراک شده است.ضمنا افتادگی هایی هم دارد که بعضا در حاشیه اص

سطر. تاریخ کتابت 27برگ به خط نستعلیق و در 4دارای 1/12376نسخه کتابخانه آیه الله مرعشی به شماره  .5

قمری است. بخشی از عبارات متن این نسخه به علت آسیب دیدگی از بین رفته است. ذیل  8آن حدودا قرن

 ین رازی برای شخص مناظر کتابت شده است.شرط فخرالدّ 9این رساله با خطی مغایر با خط رساله، 

رساله آداب البحث سمرقندی تا کنون فقط دو نوبت به چاپ رسیده است  که ما به یک چاپ ان دسترسی نیافتیم. 

اما  تنها چاپ در دسترس آن چاپی قدیمی ساده و بدون هیچ تحقیق و مقدمه ای است که در  مصر به چاپ رسیده است. 

چند رساله مختصر در موضع آداب البحث یک جا «  مجموعه مشتمله علی الآتی بیانه...»ب با عنواندر واقع در یک کتا

وجود دارد. متاسفانه این چاپ، تحقیقی  132تا 125به چاپ رسیده است. رساله سمرقندی در این مجموعه در صفحات 

داشته است یاد نکرده است. او به پیروی و منقح نیست و مصحّح آن ذکری از اوصاف نسخه یا نسخه هایی که در اختیار 

قمری بیان کرده است. لکن در مقابله 600از برخی منابع از جمله کشف الظنون، به اشتباه سال وفات مؤلف را حدود 

 نسخه های مختلف روشن شد نسخه مورد استفاده وی نسخه یی خوب و معتبر بوده است.  

 . برخی نسخه های دیگر در ایران: 4-1

اله های آداب البحث، بخصوص آداب البحث سمرقندی و عضد الدین ایجی و شروح آن نسخه های فراوان در از رس

بلاد اسلامی کتابت شده و هم اکنون در کتابخانه های مختلف دنیا موجود است. و این امر نشانگر این است که آداب 

اهتمام و جدّی مدارس قدیمه بوده و طلاب علم مناظره پیش از دوران معاصر و سده های اخیر یکی از موضوعات مورد 

آن را فرا می گرفته اند. چنان که اگر پژوهشی جامع برای تهیه کتابشناسی آداب البحث انجام پذیرد، کتابی بسیار پر 

حجم فراهم خواهد آمد و نام بسیاری از دانشمندان نامور اسلامی، به خصوص متکلمان و منطقیون، در آنجا یاد خواهد 

 . شد

 شروح رساله  آداب البحث سمرقندی .1

 . شرح المآب فی شرح الآداب، بهشتی اسفراینی5-1

ی  ، دانشمند ایرانیفخر )یا قمر( خراسان ملقب به بیهقی احمد بهشتی اسفراینی ابوالعلا محمدبن
ّ
ق 749متوف
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 الدینرا شمس محمد و لقبش مدبناحمد و مح را محمدبن (. نامش5/326، 1980؛ همو،9/1)آقابزرگ تهرانی، بی تا، 

اند. وی با آن که از دانش های مختلف  بهره وافی داشته، ولی ظاهرا کثیر التّألیف نیز گفته  و علاءالدین یا فخرالدین

او که « شرح القصیده الطنطرانیه»نبوده و آنچه هم از اثر خامه او به جا مانده، اغلب، شرح آثار دیگران است. کتاب 

ق(، در مدح خواجه نظام 485-ی مختصر بر قصیده طنطرانیه معین الدّین أبو نصر أحمد بن عبدالرّزاق طنطرانی )شرح

 1398ق( است، به تحقیق علی اکبر ضیائی و توسط انتشارات بین المللی امین در سال 485-408الملک طوسی )

 شمسی به چاپ رسیده است. 

« تفرید )یا تعرید( الإعتماد فی شرح تجرید الإعتقاد»لدین طوسی به نام شرحی هم بر تجرید العقاید خواجه نصیر ا

نوشته، که از شهرت چندانی برخوردار نشده و به چاپ هم نرسیده است. ظاهرا او هنگام تألیف این شرح، از شروح دیگر، 

ی، بی اطلاع بوده است. از این کتاب نسخه هایی در کتابخان
ّ
ه آستان قدس رضوی و از جمله کشف المراد علامه حل

 مجلس شورای اسلامی موجود است. 

شرح او بر رساله آداب البحث سمرقندی، یکی از شروح معروف است و چندین نسخه خطی از آن در کتابخانه های 

 ایران و خارج از ایران محفوظ است.

 . مهمترین نسخه های خطی5-1-1

سطری، بی کا، تاریخ کتابت: اواخر 24تحریری، برگ، نستعلیق 20، 1/964نسخه آستان قدس رضوی، ش:  .1

 . این نسخه با افتادگی ها و اغلاط بسیار اندک بالنّسبه بهتر از نسخه های دیگر است.851ذی الحججه سنه 

، این نسخه متعلق به کتابخانه مرحوم آیه الله مفتی الشیعه بوده و 1/55994نسخه آستان قدس رضوی، ش:  .2

سطری، کاتب: پیری بن قطب 17برگ، نستعلیق 49قدس رضوی منتقل شده است.  اخیرا به کتابخانه آستان

 در مدرسه جلالیه. 840شوال 17الدین تبریزی، تاریخ کتابت: سه شنبه 

سطری، کاتب: مرتضی بن 18برگ، نستعلیق تحریری 74، 2/10446نسخه مجلس شورای اسلامی، ش:   .3

 . 850احمد بن محمد، تاریخ کتابت: رمضان 

، این نسخه شرح حمید الدین چاچی را هم دارد و اوراق این دو 1/12399جلس شورای اسلامی، ش: نسخه م .4

سطری، کاتب: احمد بن عیسی، تاریخ کتابت: 17رساله پراکنده بوده و درهم صحافی شده است، نسخ 

وب و . سه نسخه اخیر با کاستی های اندکی که دارند نسخه هایی بالنسبه خ788محرم سنه 28چهارشنبه 

 قابل اعتماد هستند.

شعبان  24سطری، تاریخ کتابت: یکشنبه 41برگ، نستعلیق 29، 7425نسخه کتابخانه مسجد اعظم قم، ش:  .5

. این نسخه با آنکه قدمت خوبی دارد ولی در آن خطای چشم و افتادگی یا افزودگی سهوی فراوان دارد و 789

 دارد.نیمه آخر، بخصوص ثلث آخر این نسخه، هیچ اعتباری ن

 . شرح آداب البحث سمرقندی، حمید الدین چاچی5-2

مولانا حمید الدین چاچی )=شاشی( از دانشمندان اسلامی سده هشتم هجری قمری و معاصر با بهاءالدّین محمد 
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ق(، سرسلسله صوفیان نقشبندی است. از سرگذشت وی اطلاع چندانی در دست نیست. در کتاب 791-718نقشبند )

واعظ « رشحات عین الحیات»ق(، و کتاب 8صلاح بن مبارک بخاری )سده « لبین و عدّه السالکینانیس الطا»های 

ق(، از 898-817جامی )« نفحات الأنس»ق(، و 895-806ق(، و رسائل خواجه عبید الله احرار )939-867کاشفی )

 او و فرزندش حسام الدین یاد شده، ولی سال تولد و وفات او نامعلوم است.

ن و فرزندش حسام الدین، در زمره علما بودند، نه در سلک عرفا؛ ولی بدان جهت که نقشبندیان التزام به حمید الدی

انیس »سنّت و شریعت داشتند مورد اعتماد و احترام علما بودند و با مولانا حمید الدین نیز مراوداتی داشتند. در کتاب 

قدّس الله -که: چون طریقه خواجه ما -نوّرالله مرقده-لدّیننقل کردند خواجه علاء الحقّ و ا»آمده است: « الطالبین

بهاءالدین محمد نقشبند استقامت و پیروی سنّت بود، اکثر صحبت ایشان با علما بود و در وقت ایشان، مقدّم  -روحه

 (. 224ش،1371)بخاری، « علما، مولانا حسام الدین اصیلی و مولانا حمید الدّین شاشی بودند

روزی ...»، در باب کرامتی از خواجه محمد نقشبند در حضور مولانا حمید الدّین: «انیس الطالبین»ب حکایتی از کتا

حضرت خواجه به این فقیر اشارت کردند که پاره ای بادام بگیر که به دریافت صحبت مولانا حمید الدین شاشی می 

اد بودند. چون خواجه را با مولانا ملاقات شد خواجه رویم. و اتفاقا مولانا با اصحابی که در خدمت ایشان بودند در شرع آب

 «فرمودند که ما در جست و جوی شما و شما در گفتگوی ما؛ حال دانشمندانی که در صحبت مولانا بودند دیگر شد.

گرچه مشاهده چنین کراماتی موجب الفت و محبت مولانا حمید الدین به صوفیان می شد، ولی او را از مَسند درس 

به خواجه یوسف پیوستند و محب ایشان »ت و به سلک ایشان در نیاورد. اما فرزند او، حسام الدین و شاگردانش بازنگرف

)بخاری، « شدند و به واسطه مطالعه احوالی که ایشان از خواجه کردند، ترک مدرسه و ترک تدریس در مدرسه کردند...

 (.226ش ص1371

فت. اواولین خلیفه از خلفای یکی از مرشدان به نام امیر حمزه، برادر حسام الدین در طی طریقت به مقاماتی دست یا

امیر برهان، و فرزند سید امیر کلال، و او افضل و اکمل همه خلفا و اصحاب خواجه محمد بابا سماسی بود، شد. واعظ 

رض موت مولانا ایشان فرمودند که در م»...ق(، گوید: 898-817به نقل از جامی )« رشحات عین الحیات»کاشفی در 

حمید الدّین، قریب به زمان انتقال ایشان، خدمت مولانا حسام الدّین بر سر بالین والد آمدند، والد را مشوّش یافتند 

فرمودند که بابا شما را چه می شود؟ و گفت از من چیزی می طلبند من ندارم و طریق تحصیل آن نیز نمی دانم. از من 

ام الدّین فرمودند که لحظه ای حاضر من باشید معلوم شما خواهد شد. چون متوجه قلب سلیم می طلبند؛ مولانا حس

پدر شدند بعد از ساعتی مولانا حمید الدین در باطن خود اطمینان و آرام دلی یافتند، چشم باز کردند و گفتند ای فرزند 

یغ از این عمر که ضایع کردم. و به جزاک الله خیرا. مرا در همه عمرِ خود ورزش این طریقه می بایسته است کردن؛ در

 (.1/82ش،ج1356، صفی )فخرالدین« برکت فرزند صالح به جمعیت تمام از دنیا رفتند

از این نقل که البته جای تأمّل نیز دارد ،  بر می آید که مولانا حمید الدّین در آخرین لحظات عمر، برگذشته خویش 

اده و عمر خود را تباه ساخته است. این مختصر،  بهره ای اندک بود از اهمّ متأسّف شده، که چرا در مسیر طریقت گام ننه

 مطالبی که در شرح حال حمید الدین شاشی و فرزندش حسام الدّین در منابع مذکور است.  
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 ترین نسخه های خطی:مهم5-2-1

ذیحجه 19به سطری، تاریخ کتابت: یکشن18برگ، نسخ 25، 1/13157نسخه کتابخانه آیت الله مرعشی، ش:  .1

 ، در مدرسه بهائیه.821

سطری، کاتب: حسن بن محمد سپاهانی، 28برگ، نسخ 11، 2/4917نسخه کتابخانه دانشگاه تهران، ش:  .2

( در درجه اول اعتبار هستند ولی در هر دو نسخه اغلاط و یا 1ق. این نسخه و نسخه )مر780تاریخ کتابت: 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   گر آن را کامل می کند.                                                                                                        افتادگی های اندکی وجود دارد که نسخه های دی

 ق.8سطری، تاریخ کتابت قرن 27برگ، نستعلیق 27، 3/12376نسخه کتابخانه آیت الله مرعشی، ش:  .3

 .854محرم 22سطری، تاریخ کتابت: 19برگ، نستعلیق 40، 2/10446نسخه مجلس شورای اسلامی، ش:  .4

محرم 28، کاتب: احمد بن عیسی، تاریخ کتابت: چهارشنبه 2/12399نسخه مجلس شورای اسلامی، ش:  .5

. این نسخه شرح بهشتی اسفراینی )المآب(  را هم دارد و اوراق این دو رساله پراکنده بوده و درهم 788ه سن

 صحافی شده است. نسخه دانشگاه تهران و همین نسخه، از نظر قدمت، به ترتیب در رتبه اول و دوم هستند. 

 ق(905-. شرح آداب البحث سمرقندی،کمال الدین مسعود شیروانی )5-3

الدین مسعود شیروانی. او را رومی هم گفته اند. در کتاب مزارات هرات و برخی کتابخانه های خارج از ایران و  کمال

ضبط شده است که قطعا اشتباه است و سندی « شیرازی»، «شیروانی»نیز کتاب معجم المؤلفین کحاله، لقب او به جای 

رن نهم هجری قمری است. او نزد علمای عصر خود، بخصوص، ندارد. ، زاده شیروان، از دانشمندان ایرانی نیمه دوم ق

ق(  علم آموخت و در حکمت و کلام و منطق و 898-817ق( و عبدالرحمن جامی)891-حکیم فتح الله شیروانی )

ریاضیات از سرآمدان روزگار شد. وی سال ها در مدرسه مهد علیا گوهرشاد بیگم در هرات تدریس می کرد. 

هر روز صد طالب علم نیک بیشتر ازو نفع می گیرند بلکه این طایفه به عشق درس او کربت و ( »1391،507)تربیت،

)علیشیر « غربت اختیار می نمایند و ریاضت سفر و دغدغه مراحل و منازل پر خطر به خود راه داده به ملازمت او می آیند.

زار پیر سیصد ساله مدفون شد. البته هم اکنون ق. وفات یافته و در م905( شیروانی سر انجام در سال 92، 1323نوایی، 

 (.1402،167از قبر او و آن مزار اثری به جا نمانده است. )فکری سلجوقی، 

شیروانی بر بسیاری از کتب مشهوره شرح یا حاشیه نوشته است؛ از جمله: حاشیه شرح طوالع و حاشیه شرح مواقف 

مشهور ترین شرح است. یکی از امتیازات شرح شیروانی  و شرح مزجی بر آداب البحث شمس الدین سمرقندی، که

نسبت به شروح دیگر، این است که بیش از همه مورد توجه قرار گرفت و حواشی فراوان بر آن نگاشته شد. حاجی خلیفه 

 با بیانی خاص و لطیف، بهترین حواشی آن را این گونه معرفی کرده است: 

 « ّها حاشیه العلامه جلال الدّین محم
ّ
 د بن اسعد الصدّیقی الدّوانی؛أجل

 3و أعظمها حاشیه الفاضل عماد الدّین یحیی بن احمد الکاشی؛ 

 هیر بدیکقوز؛
ّ

 و أفیَدها حاشیه مولانا أحمد الش

                                                 
 . این حاشیه به دلیل پیچیدگی های فراوان به حاشیه سوداء شهرت دارد. 3
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 ها حاشیه المحقّق عصام الدّین إبراهیم بن محمّد الإسفراینی؛
ّ
 «و أدق

روح و الحواشی»در کتاب 
ّ

(، ذیل عنوان آداب البحث 65-60الحبشی،)صص ، تألیف عبدالله محمد «جامع الش

عنوان حاشیه و تعلیقه بر شرح  40شمس الدّین سمرقندی، و پس از آن ذیل شرح کمال الدّین مسعود شیروانی، بیش از 

-شیروانی برشمرده است. معروف ترین آنها حاشیه میر أبوالفتح محمد بن أمین، معروف به تاج الدّین سعیدی اردبیلی )

 ق(، است. بر هر یک از این دو حاشیه، چندین حاشیه زده اند.10و حاشیه عماد الدّین کاشی )قرنق( 875

 حاشیه نویسان بر حاشیه میرابوالفتح تاج السّعیدی بر شرح شیروانی:

 ق(1149-محمد أمین بن عبد الحیّ الاسکداری ) .1

 ق(1151-ولی الدّین بن مصطفی الرّومی، جارالله ) .2

 ق(1174-الکفوی ) محمد بن الحاج حمید .3

 یوسف أفندی زاده .4

 أحمد بن عمرالجندی .5

 عمر )محمد( بن أحمد الجلی .6

روانی .7
ّ

 حسین الش

 ق(1180-أحمد بن عمر الأزمیری ) .8

 ق(1205-إسماعیل بن مصطفی الکلنبوی ) .9

 حاشیه نویسان بر حاشیه عماد الدّین کاشی بر شرح شیروانی:

 ق(920-شاه حسین العجمی ) .1

 ق(944-بن محمد عرب شاه الإسفراینی )عصام الدّین إبراهیم  .2

 ق(979-رمضان بهشتی رومی ) .3

 ق(979-شجاع الدّین إلیاس الرّومی ) .4

 حمید بن برهان الدّین بن أبی ذر الغفاری .5

 ق(1174-محمد بن الحاج حمید الکفوی  ) .6

 عوض ؟ .7

 ترین نسخه های خطی:. مهم5-3-1

سطری، تاریخ تحریر: اواخر جمادی 17برگ، نسخ تحریری 35، 25723نسخه آستان قدس رضوی، ش:  .1

 ، در شهر مرعاش. این نسخه از نسخه های دیگر کامل تر و صحیح تر است.974الاولی 

. این 849سطری، تاریخ کتابت: 21برگ، نستعلیق تحریری25، 26455نسخه آستان قدس رضوی، ش:  .2

 نسخه دارای اغلاط املائی و بد خط است و از آغاز یک برگ افتادگی دارد.
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سطری، این نسخه از آخر، یک برگ 15برگ، نسخ تحریری34، 2/3350نسخه مجلس شورای اسلامی، ش:  .3

 ناقص است.

سطری،کاتب: مرتضی بن 19برگ، نستعلیق تحریری79، 1/10446نسخه مجلس شورای اسلامی، ش:  .4

است. اغلاط  ، این نسخه از آغاز به اندازه یک صفحه ناقص854محرم22احمد بن محمد، تاریخ کتابت: شنبه 

 املائی و افتادگی کلمات نیز دارد. 

سطری، کاتب: محمد بن ابراهیم طباطبائی، 21برگ، نستعلیق27، 1/1693نسخه کتابخانه ملی ملک، ش:  .5

 ق، این نسخه نسبت به نسخه های دیگر، اغلاط بیشتری دارد.885تاریخ کتابت: 

 ی. شرح آداب البحث سمرقندی، حسین بن معین الدین میبد5-4

ص به  4خلاصه سرگذشت میبدی
ّ
قاضی میر حسین بن معین الدّین علی میبدی یزدی، ملقّب به کمال الدّین و متخل

منطقی، در میبد یزد به دنیا آمد. از تاریخ ولادت او اطلاعی در دست نیست. او در جوانی به شیراز رفت و نزد استادان آن 

به سفارش استادش )ملا جلال الدّین دوانی( مسند قضای خطّه  دیار، بخصوص، جلال الدّین دوانی کسب دانش کرد.

نون و ریحانه الأدب نسبت تشیّع به او داده اند. 
ّ

 یزد به او واگذار شد. میبدی سنّی شافعی بود، گر چه در کشف الظ

هر » قاضی میبدی جامع معقول و منقول بود و مشرب تصوّف نیز داشت، ولی سخت پایبند به شرع بود و می گفت: 

او در سخنی، پایه و مایه علمی خود را این گونه «. کس که سر از حکم شریعت پیچد/ در مذهب اهل معرفت نیست تمام

هیچ علم از علوم عقلی و نقلی نیست که کتب مشکل آن بی مطالعه نتوانم گفت و هیچ جوهر از جواهر »بیان کرده است: 

، در عین حال، در ادامه، ذهن و دل خود را خالی از هرگونه تفاخر «سفت دانش نیست که کنه آن را به الماس تفکر نتوانم

 می داند و خود را در سلک جاهلان می شمارد. 

ف کتاب 
ّ
القاب آن جناب را بدین عبارات در اسانید مرقوم می نموده اند: عالی »می گوید: « جامع مفیدی»مؤل

ی القضاه فی الآفاق، أعلم العلماء المتقدّمین، أفضل حضرت شریعت شعار حقیقت دثار، مخدوم علی الإطلاق، قاض

ل المکعضلات 
ّ

اف المشکلات العقلیّه، حلا
ّ

الفقهاء المتأخّرین، جامع المعقول و المنقول، حاوی الفروع و الأصول، کش

ریعه و النّقلیه، صاحب النّفس القدسیّه و الکمالات الانسیّه، المؤیّد من عند الله، مالک الکونین، خواجه کمال ا
ّ

لش

 «الحقیقه و الطّریقه و التّقوی و الدّین...

قمری ذکر شده است. سال 911و 910، 909، 904در باره سال فوت میبدی در منابع اختلاف نظر است. سالهای 

، که بر خی از جمله مرحوم آقا بزرگ در الذریعه آن را ماده تاریخ سال فوت او دانسته «قاضی»، مطابق است با کلمه 911

 ند. مدفنش در مزاری نزدیک حرم امام زاده جعفر قرار دارد. ا

قاضی میبدی آثار متعدد در موضوعات مختلف معقول و منقول دارد و بیشتر آنها، شرح یا حاشیه بر تألیفات دیگران 

                                                 
منسوب به امیرالمؤمنین علیّ بن ابی طالب شرح دیوان ». در نگارش مطالب این بخش، از مقدّمه مصحّحان کتاب  4

، حسن رحمانی و سید ابراهیم اشک شیرین و نیز مقاله علیرضا جوانمردی ادیب و مقصود محمدی، چاپ « علیه السّلام

 استفاده شد. 1396شده در مجلّه تاریخ فلسفه، سال هفتم، شماره چهارم، بهار 
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 است. « شرح دیوان منسوب به أمیر المؤمنین علیه السّلام»است. معروف ترین اثر او 

 های خطی: ترین نسخه. مهم5-4-1

برگ، 27(، 2/970، )= عکسی کتابخانه آیه الله مرعشی، ش:3759نسخه کتابخانه چستربیتی، ش:  .1

، شرح میبدی بر رساله 1/970سطری، تاریخ کتابت و نام کاتب: رساله پیش از این، به شماره 17نستعلیق 

اله اول، نوشته شده است: ق(، و هر دو به قلم یک کاتب است. در پایان رس675-شمسیه نجم الدّین کاتبی)

فرغت من تألیفه فی سنه ستّ و ثمانین و ثمانمائه، حرّره الفقیر حسین بن معین الدّین المیبدی غفرالله له و »

کتبه حسین بن معین الدّین »و در پایان رساله دوم، یعنی شرح آداب البحث، نوشته شده است: « لوالدیه

به نظر فهرست نویس محترم کتابخانه آیه الله مرعشی، کاتب هر دو « یهالمیبدی غفر الله له و لوالدیه و استاد

ف است. به نظر نگارنده: اصل نسخه در دسترس نیست تا کاغذ آن بالمعاینه بررسی شود و از 
ّ
رساله خود مؤل

 سویی، نوع خط و پاکیزگی نوشته نشانگر متأخّرتر بودن نسخه از تاریخ مذکور است و این احتمال وجود دارد

ف نسبت داد. لکن 
ّ
ف باشد، لذا بطور حتم نمی توان کتابت نسخه را به مؤل

ّ
که رونویس از روی دستخط مؤل

 نسخه از نظر کمال و صحّت، معتبر و قابل اعتنا است.

، این نسخه 901محرّم 6سطری، تاریخ کتابت: 15، نستعلیق 1571کتابخانه علامه طباطبائی شیراز، ش:  .2

 عبارات دارد. اندکی افتادگی و خطا در

سطری، کاتب: عبدالله 17برگ، نستعلیق 28(، 429، )جزو مجموعه مشکوه، ش:4917دانشگاه تهران، ش:  .3

 ؛946بن نجم الدّین بن شمس الدّین، تاریخ کتابت: اواسط محرم 

ق، محل 971سطری، تاریخ کتابت: 17برگ، نسخ تحریری، 12، 33394کتابخانه آستان قدس رضوی، ش:  .4

 ان، این نسخه به جز افتادگی های اندک در عبارات، نسخه خوبی است.کتابت لاهیج

 . تنبیهات شریفه فی آداب البحث5-5

تنبیه مفید را برای مناظره  6رساله ای مختصر و مستقل، تألیف حسین بن معین الدّین میبدی. مؤلف در این رساله 

ل و آوردن سند بیان کرده است.کننده در تعریف مناقضه و نقض تفصیلی و اجمالی و معارضه و 
ّ
 کیفیت منع مقدّمه معل

 ترین نسخه های خطی:. مهم5-5-1

برگ، نستعلیق 2(، 2/970، ) = عکسی کتابخانه آیه الله مرعشی، ش:2/3759کتابخانه چستربیتی، ش:  .1

 ندارد.سطری، شرح تاریخ کتابت در بالا ذکرشد. این نسخه چند سطر آخراز تنبیه پنجم و تنبیه ششم را 17

، نستعلیق بد خط در یک صفحه، تاریخ کتابت: به قرینه رساله 2/1918کتابخانه مجلس شورای اسلامی، ش:  .2

ق. این نسخه مجموعه یی 899پس از آن )اعتقادات میر سیّد شریف(، که به خط کاتب همین رساله است: 

ی مشاهیر، که در سال های رساله در موضوعات حکمت و کلام و هیأت و ادب...از برخ 23است مشتمل بر 

 ق کتابت شده است.897ق تا 886
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سطری، تصویر نسخه سیاه و سفید و بی کیفیت است 18، دو برگ، نستعلیق 2/675کتابخانه ملی ملک، ش:  .3

 امّا از شیوه خط برداشت می شود که تاریخ کتابت آن پیش از قرن دهم هجری قمری است.

 گیرینتیجه 5

شمس الدین « آداب البحث»ترین رساله در آداب بحث، رساله ه مناظره هستند. قدیمیکتاب های آداب البحث دربار 

قمری ذکر کرده است. این رساله  600ق( است که حاجی خلیفه به اشتباه سال وفات او را سال 722سمرقندی )متوفی

سیده است. اما متاسفانه این و ضمن چند رساله دیگر به چاپ ر « مجموعه مشتمله علی الآتی بیانه...» در کتابی به نام 

چاپ، تحقیقی و منقح نیست و مصحّح آن ذکری از اوصاف نسخه یا نسخه های  که در اختیار داشته به میان نیاورده 

است. گویی وی به همه نسخه های موجود دسترسی نداشته است. متن تصحیح شده این رساله به همراه شروح مهم آن 

 آینده نزدیک در اختیار علاقمندان قرار خواهد گرفت.که مورد معرفی قرار گرفت، در 

 منابع 6

   ،الجزء الثالث، بیروت، دارالاضواء،  بی تا.الذریعه الی تصانیف الشیعةآقابزرگ تهرانی ، 

  ،تصحیح: صاری اوغلی، خلیل ابراهیم، ترجمه: توفیق انیس الطالبن و عدّه السالکینبخاری، صلاح بن مبارک ،

 .1371هران، کیهان،پور سبحانی، تهاشم

 1391، تبریز، اختر، دانشمندان آذربایجانمجد، غلامرضا، تربیت، محمدعلی و طباطبایی. 

  ،1338، سال 52،  نشریه زبان و ادب فارسی، ش«علم آداب البحث»ترجانی زاده، احمد. 

  ،زندگی، قاضی کمال الدین حسین بن معین الدین میبدی »جوانمردی ادیب، علیرضا و محمدی، مقصود
ه تاریخ فلسفه، سال هفتم، شماره چهارم، بهار    ،«شخصیت، دیدگاهها

ّ
  1396مجل

  ،بي جا[: مطبعة و کالة المعارف کشف الظنون عن أسامي الکتب والفنونحاجي خلیفة، مصطفی بن عبد الله[،

 م. ۱۹۴۱الجلیة، 

  ،اد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی (،  تهران، سازمان اسنفهرستگان نسخ خطی ایران )فنخادرایتی، مصطفی

 .ش1390ایران، 

 ، مقدمه شرح دیوان منسوب به امیرالمؤمنین علیّ بن ابی طالب  رحمانی، حسن و اشک شیرین، سید ابراهیم
 .1379، تهران، مرکز نشر میراث مکتوب، علیه السّلام

  ،و  ر الرجال و النساء من العربالأعلام: قاموس تراجم لأشهزِرِکلی دمشقی، خیرالدین بن محمود بن محمد

 .م1980، بیروت، دار العلم للملایین،المستعربین و المستشرقین

   ،]1386، احراری، رساله مزارات هراتفکری سلجوقی، ]عبدالرؤوف 

 ( 722-شمس الدین محمد بن اشرف حسینی سمرقندی ،)پیشگفتار و ویرایش غلامرضا علم الآفاق و الأنفسق ،

  .1392دادخواه، مزدا، 

  ،1363به اهتمام: علی اصغر حکمت، نشر منوچهری، ،تذکره مجالس النفائسعلیشیر نوایی، امیر. 

 گردآورنده: معینیان، علی اصغر، تهران، بنیاد نیکوکاری  رشحات عین الحیات،، حسین بن، علی صفی فخرالدین

 .1356نوریانی، 
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  ،1،1367اسلامی، مرکز دائرة المعارف بزرگ اسلامی، ج،  دانشنامه بزرگ «آداب المناظره»موحد، صمد. 

 ،1،1367،  دانشنامه بزرگ اسلامی، مرکز دائرة المعارف بزرگ اسلامی، ج«آداب البحث»ـــــــــــــــــــ. 

 

 

 پیوست 

 

 (1863تصویر آغاز نسخۀ خطی آداب البحث سمرقندی )نسخۀ کتابخانه ملی ترکیه 
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 ترکی  -های لغت دو زبانۀ فارسیشناختی فرهنگمعرفی و بررسی متن

حاح   م        ص  ج  رسجامع و  المقاصد لهیوس ،       الع 
 

  الف
 

    

 

 2هادی بیدکی  1ابراهیم کنعانی

 

 چکیده

های فرهنگی، قومی، ملی و زبانی یک برای دستیابی به گنجینهترین متون های لغت یکی از اصلیفرهنگ

شناختی و فولکلوریک، شکل و قوام بیشتری به خود ها، مطالعات ادبی، فرهنگی، جامعهملت است. از طریق، فرهنگ

عثمانی  های تأثیرگذار فرهنگی زبان و ادبیات فارسی در خارج از مرزهای کنونی ایران، سرزمینگیرد. یکی از حوزهمی

ای گسترش و عمق و نفوذ پیدا کرده که زبان و ادب فارسی، دیگر گونهاست. در این سرزمین، زبان و ادبیات فارسی به

اند. برای مردم آن سرزمین، غریب و نا آشنا نیست بلکه مردمان این مناطق به این زبان، ادبیات و فرهنگ، مأنوس شده

های ادبی در این مناطق تبدیل مانی بسیار گسترش یافته و به یکی از جریاننویسی در ممالک عثاین روی، فرهنگاز

رس، از این میراث ارزشمند و جامع  المقاصد لهیوس ،العَجَم صِحاح  سه فرهنگ  شده است. در پژوهشِ پیشِ روی، الف 

فرهنگ ها، مورد بررسی و  های آن به همراه ساختار و محتوای اینها و برجستگیها، ارزشانتخاب شده است و ویژگی

ها است تا از گیرد. درواقع، هدف پژوهشِ حاضر، تبیین ساختار و روش تدوین و محتوای این فرهنگتوصیف قرار می

این طریق، به میزان تأثیرپذیری زبان و ادب ترک از زبان و ادب فارسی و میزان نفوذ و گسترۀ زبان و ادبیات فارسی در 

 برد.های عثمانی پی سرزمین

 

  واژگان کلیدی:

رس، جامع المقاصد لهیوس ،العَجَم صِحاح    ترکی -، فرهنگ دوزبانه فارسیالف 

  

                                                 
  ده است.ش تیحما 0103071491 دادرارق ۀمارپژوهش از طرف دانشگاه کوثر بجنورد با ش این 

. . بجنورد. خراسان شمالی. ایراندانشگاه کوثر بجنورد)نویسندۀ مسئول( دانشیار زبان و ادبیات فارسی . 1

ebrahimkanani@gmail.com 

 . بابلسر. مازندران. ایران.استادیار زبان و ادبیات فارسی دانشگاه مازندران .2

mailto:ebrahimkanani@gmail.com
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 . مقدمه1

گیری این تجربه، شاهد نفوذ و گسترۀ های غالب در ممالک عثمانی بوده است. در طول شکلنویسی، از جریانفرهنگ

نفوذ، نتیجۀ علاقۀ فراگیر مردم این منطقه به زبان و ادب فارسی زبان و ادبیات فارسی در سرزمین عثمانی بودیم. این 

ترکی  -های دوزبانۀ فارسیبود. نفوذ زبان و ادبیات فارسی، سبب شد تا به منظور آموزش زبان و ادب فارسی، فرهنگ

زبانی، ساخت و شناسی، دستور و قواعد های مهمی در حوزۀ واژگانها، اطلاعات و دادهرواج پیدا کند. در این فرهنگ

های مربوط به زبان و ادب شد و از این طریق، مؤلفهیابی افعال و...، گنجانده میصرف افعال، مصادر گوناگون و ریشه

شد و ها، با پایۀ فارسی تدوین میگرفت. این فرهنگآموزان این منطقه قرار میعنوان یک منبع در اختیار زبانفارسی به

شدند و همین مسئله نیز باعث ها، با طرز و شیوۀ نوشتن واژگان نیز آشنا میگان از این فرهنگگیرند از این طریق، بهره

 شد. رواج و گسترش بیشتر زبان فارسی می

های عثمانی شود، انعکاس زندگی اجتماعی مردم در سرزمینهای لغت حاصل میبهرۀ دیگری که از تدوین فرهنگ   

های این ها و بینشتوان به اطلاعاتی دربارۀ شیوۀ زندگی، تفکرات، نگرشطریق، میها است. از این در محتوای فرهنگ

شود شامل واژگان، قواعد دستوری، صرف افعال، ها طرح میهای مختلفی که در این فرهنگمردم دست یافت. داده

ها، تعبیرات، معما، المثلبها، محاسبۀ ابجد، ضرها، سالاعداد، حساب ابجد، قواعد عروض و وزن شعر فارسی، نام ماه

های مختلف قالب، الصدر و ایهام، ترصیع، ردالعجز علیهای ادبی چون: جناس، تشبیه، مجاز مرسلقواعد شعری، آرایه

شعری، قواعد قافیه و ردیف، اصطلاحات شعری چون مدح، هجو، مرثیه، ترجمه، نظم، نثر، نظیره، نقیضه، مطلع، 

هد زیادی از شاعران فارسی مانند حافظ، فردوسی، مولوی، رودکی، انوری، نظامی و مخلص، تاج بیت به همراه شوا

شود. این ها تبدیل میها است که به ذخیرۀ ادبی زبان و ادبیات فارسی در این فرهنگسعدی و...، برای هر کدام از آن

و فرهنگی در قلمرو زبان و ادبیات های مهم و تأثیرگذار ادبی کند تا بتوان حوزههای ادبی و فرهنگی، کمک میداده

 لهیوس ،العَجَم صِحاح  ترکی  -براساس این، در پژوهشِ حاضر، سه فرهنگ لغت دوزبانۀ فارسی فارسی را شناسایی کرد.

نویسی است، بررسی و توصیف های مهم در ممالک عثمانی در زمینۀ فرهنگکه از فرهنگ الفرس و جامع المقاصد

های شناسی، قواعد دستوری، زبانی و عروضی و دانستههای واژههای ساختاری و محتوایی، ارزششود و ویژگیمی

 گردد. شعری آن، تبیین می

 

 . پییشنۀ پژوهش2

بررسي »شود: در ها اشاره میمحدودی انجام گرفته که به برخی از آن هایهای مورد بحث، پژوهشدر حوزۀ فرهنگ

نویسي معرفي و بررسي جریان فرهنگه ب(، 1390)صباغی، « هاي دو و سه زبانة فارسي ـ ترکي ـ عربيگروش کار فرهن

در پژوهشِ مورد نظر این  .ه استحوزة فارسي ـ ترکي که کمتر مورد پژوهش قرار گرفته، پرداخته خواهد شددر  ویژههب

 ها از نظراز نظر ساختار به دو شاخة منثور و منظوم )نصاب( و هر یك از شاخهها نتیجه به دست داده شده که فرهنگ

بررسی و معرفی نسخۀ »در مقالۀ اند. شدههایي تقسیم شاخهها به زیرو شیوة تنظیم واژه مقدمهزباني، داشتن  عتنو  

نویسی فرهنگ (، بیشتر به این نسخه از منظر شرح1394)درویشانی، « الدین حسینی فراغیضیاء بناللغه محمد مفتاح

ویژه خان استرآبادی پرداخته است و پس از معرفی زندگی و آثار امیر علیشیر نوایی و بهلغت سنگلاخ اثر میرزا مهدی 

الرؤوس و عز  النفوس: نخستین اثر در آموزش تاج »در فرهنگ سنگلاخ، این نسخه با فرهنگ سنگلاخ مقایسه شده است. 
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(، این 1398)صادقی و همکاران، « زبان فارسی با زیرنویس ترکی عثمانی )متعلق به سدۀ هفتم هجری یا پیش از این(

کارکرد »در ترین آثار شایان توجه در زمینۀ آموزش زبان فارسی بررسی و تحلیل شده است. عنوان یکی از کهناثر به

)حسنعلی زاده و « عثمانی در آناتولیۀ ترکی در انتقال دانش زبان فارسی در دور  -فارسی ۀای منظوم دوزبانهفرهنگ

بررسی شده و این نتیجه به دست ها ترکی منظوم یا نصاب -های دوزبانه فارسیساختار فرهنگ لغت(، 1401همکاران، 

. براساس این، در پژوهشِ نای کمتری برخوردارندهای منثور از غهای منظوم نسبت به فرهنگفرهنگداده شده که 

، الفرسو جامع  المقاصد لهیوس ،العَجَم صِحاح  ترکی  -لغت دوزبانۀ فارسی هایپیشِ روی، نسخۀ خطی مربوط به فرهنگ

 گردد.های آن تبیین میها و برجستگیها، ارزشبرای نخستین بار معرفی و توصیف و ویژگی

 

 )صحاح عجمیه( العجم صحاح 1. 3

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 1. 3

نامش در فهرست ( است.  ه. 241-292 /249)علی برکلی حنفی بن میر محمدالدین این فرهنگ، تألیف تقی

ایرانی  در اصلعثمانی و ممالک از دانشمندان نامی قرن دهم  است. وی ضبط شده «محمد یبرکو»صورت هگولپینارلی ب

 ایقاظ»، ر علم نحود« سرارل ا اظهار»پاشا، کمالالوقایه ابن حلاتعلیقه بر اص» جمله:از دارد یبوده است. آثار زیاد

فارسی(  -)لغت عربی«. العجم صحاح»یا « صحاح عجمیه»، در صرف« المبتدیکفایه »، «بالقلو ءلاج»، «النائمین

ها ترکی با نسخ زیر کلمات فارسی، معادلاست.  محل و تاریخ کتابتو  اتببدون نام ک(. این نسخه، 395: 1)نفیسی

نوشته شده است.  یجوهر «صحاح»به روش اثر را فرهنگ فارسی به ترکی دانسته که این  یمنزو .نازك نوشته شده است

فرهنگ فارسی به عربی  ،آورده است که اثر (موجود در کتابخانه ملك ۀنسخ )مثلاا آن  یهابعضی از نسخه در توصیف

 (. 207ه، ص کتابخانه های قونی های خطی فارسیفهرست نسخه) زیرنویس ترکی دارد است و

 

 اهمیت اثر 2. 1. 3

توان به مواردی اشاره کرد. در این فرهنگ از زبان و واژگان فارسی، عربی، ترکی و فارسی از امتیازات این فرهنگ می

ها و قدمت و ها، تکامل تدریجی آنوۀ تلفظ، ارزش واژگانی، حفظ این واژگان و زبانمیانه استفاده شده که از نظر شی

تواند مفید باشد. همچنین معادل این واژگان را از نظر فصحای عجم و پهنۀ گستردۀ زبان و گستردگی حوزۀ کاربرد، می

رَمانیان نقل رجان، فرغان، ترکستان و ک  کند که در حفظ این واژگان تأثیرگذار می ادب فارسی در ماوراءالنهر، خوارزم، ج 

شناسی دهد. نیز برای شرح کاربرد مفهومی در حوزۀ واژگاناست و دایرۀ نفوذ و گسترۀ زبان و ادبیات فارسی را نشان می

 گیرد. همچنین به شعر شاعرانهای لغت دیگر نیز بهره میهای مختلفی و از آثار دیگر و فرهنگبه زبان ترکی، از شخصیت

 های مختلف استشهاد کرده که از نظر حفظ و ثبت این اشعار، ارزش تاریخی و ادبی زیادی دارد.    بسیاری در زمان

 

 بررسی متن اثر 3. 1. 3

حاح   م  ِ     ص  ج  َ  َ الع  زعم محیط طباطبایی است که به علی برکلی حنفی بن میر محمدالدین العجمیه تألیف تقیصحاح یا    

، انتساب آن به هندوشاه نخجوانی نادرست «العجم، کتابی نوساخته و ناشناخته صحاح»(، در مقالۀ 896: 1362)

داند که برای آموختن زبان فارسی دانسته شده است. همچنین با ذکر دلیلی این کتاب را فرهنگی فارسی به عربی می
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لبته تغییراتی در آن داده شده است )همان: زبانان قرار گرفته و ابرداری ترکزبانان تألیف شده و بعدها مورد بهرهبه عربی

داند )ر.ک. اردبیلی، (. اردبیلی نیز با ذکر اقوال مختلف، انتساب این کتاب را به هندوشاه درست نمی897 -896

1378 :82- 86.) 

وۀ بندی شده است. قسم اول، در مصادر است و شیدر این فرهنگ لغت، واژگان به دو قسم مصادر و اسامی تقسیم    

های مربوط به آن چون الف مکسوره مرتب شدن لغات، بر مبنای حروف تهجی از الف مفتوحه تا یاء مفتوحه است که گونه

هایی در نظر گرفته شده که تنها محدود به برخی از حروف شود. برای هر بابی نیز فصلو مضمومه را نیز شامل می

محدود شده است. در برخی « ی»و « ش»، «س»نها به حروف ها تشود. برخی فصلالفباست و شامل همۀ حروف نمی

ها را نیز نام برده و لغات مربوط به آن« ی»، «و»، «ن»، «ل»، «ف»، «ز»ها علاوه بر این حروف، از حروف دیگر از فصل

گاه نظم الفبایی نامه، موجز بودن و تعداد محدود واژگان است. علاوه بر این، های این لغتذکر کرده است. یکی از ویژگی

 شود. ها دچار پریشانی میفصل

یکی از امتیازات این فرهنگ لغت، ذکر بسیاری از لغات و مصادری است که بسیار کهن است و از این نظر دارای ارزش    

ا های متعدد کاربردی هر مصدر ر شناسی است. در شیوۀ گردآوری و شرح لغات، ابتدا مصادر فارسی و گونهدر حوزۀ واژه

گذاری بر روی حروف کند. شکل تلفظ هر مصدر را نیز بر اساس حرکتدر شکل لزم و متعدی به ترتیب الفبایی ذکر می

کند. به ندرت معادل و یا شکل دیگر فارسی دهد. در ذیل هر لغت نیز شرح لغت را به زبان ترکی بیان میمصدر نشان می

خَفَه کردن، خَفیدن؛ خَمانیدَن، خَم دَادَن، خَمیدَن. قسم دوم در اسامی  کند. از جمله: خَفتیدَن،مصادر را نیز ذکر می

کند. شیوۀ مرتب کردن حروف، بر مبنای حرف اول به سه است که به ترتیب حروف الفبا، لغات مربوط را فهرست می

باء تا یاء برای  شکل مفتوحه، مکسوره و مضمومه در مدخل هر واژه و سپس مرتب شدن لغات بر مبنای حرف دوم آن از

 باشد. هر کدام از اشکال مفتوحه، مکسوره و مضمومه می

گذاری فارسی بر روی هر لغت نشان داده شده است. از جمله: آب، آبَاد، آبَادَان، شیوۀ تلفظ هر لغت نیز با حرکت   

رف اصلی شامل الف مفتوحه، باء ای دربارۀ هر کدام از حآبَادَانِی. پیش از آغاز هر کدام از حروف الفبا، ابتدا مقدمه

آورد. این مفتوحه، تاء مفتوحه، جیم مفتوحه، حاء مفتوحه، خاء مفتوحه، راء مفتوحه، زاء مفتوحه، شین مفتوحه می

شود: جایگاه و نقش نمای مقدمه گاه مفصل و گاه کوتاه است. در این مقدمه به صورت متناوب به این موارد پرداخته می

های اشتقاقی آن، نشان دادن تلفظ، نشان دادن ضرورت ه اشتقاقی واژگان، نقش دستوری آن، گونهحروف الفبا در وج

وزن شعری، ذکر شاهد مثال از لغات فارسی و به ندرت از عربی، ذکر قواعد دستوری مربوط به آن حرف و کاربرد معنایی 

گاه ترکی از شاعرانی مانند حافظ، کمال خجندی، یا مفهومی آن حرف در گونۀ اشتقاقی آن با استشهاد به اشعار فارسی و 

فردوسی، کمال اصفهانی، شمس فخری، سعدی، لطیفی، خواجوی کرمانی، سنایی، انوری، سعدی و لطیفی. پس از 

ای، معادل، معنی و شرح آن به ترکی و گاه فارسی و به کند و در ذیل هر واژهمربوط به حرف را ذکر میاین مقدمه، لغات 

رجان، ممالک ترکستان، ی را میندرت عرب آورد. همچنین معادل واژگانی آن از قول فصحای عجم و از زبان خوارزم، ج 

رَمانیان را ذکر می  کند. ماوراءالنهر، فرغانیان و ک 

ع شود و نو در شرح و معنای لغت نیز معادل و مفهوم آن به زبان ترکی، گاه به فارسی و گاه به زبان عربی شرح داده می   

شود. برای شرح کاربرد مفهومی هر کدام از لغات ترکیب یا اشتقاق کلمه و مفهوم مجازی و استعاری آن لغت نیز ذکر می

الدین یزدی، احمد بن اسماعیل، حکیم هندی )بدون ذکر نام( و هندوشاه هایی چون شرفنیز به زبان ترکی از شخصیت
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های لغت دیگر مانند صحاح مجتنی و فرهنگاز السید الشریف، شرح مفتاح نخجوانی و از کتاب محبوب العارفین، 

رس و تاریخ جلالی، نمونه
 
کند. برای نشان دادن کاربرد این هایی را ذکر میالفرس، معیار جمالی، تاج الرووس، تاریخ ف

عبدالواسع جَبَلی، حکیم قطران، خسرو دهلوی،  الدین اسماعیل، شمس فخری اصفهانی،لغت نیز از کمال

نظیر کند که در نوع خود بیعبدالوطواط، اشعاری فارسی را بر سبیل استشهاد نقل می نامۀ اسدی طوسیگرشاسب

 است.

 

 )الی احسن المراصد( المقاصد لهیوس 2. 3

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 2. 3

نامۀ دهخدا ی است. لغتقمر یهجر 903)الی احسن المراصد(، تألیف رستم بن یوسف مولوی در سال  المقاصد لهیوس

 مؤلف این فرهنگ را چنین معرفی کرده است: 

ه العجم من لغه از عالمان لغت و فرهنگ است و او راست: لغ یکی. ]خ َ ر  ت َ م ِ مَ  ل َ [ )اِخ ( یرستم مولو بیخط»

نامۀ لغت) «زار اسم استپنج مصدر و ده ه و نود و کتاب مشتمل بر هزار نیالفرس که اه لغ یالمقاصد فهلیالفرس و وس

  (.دهخدا، ذیل این اسم

 کند: او در مقدمۀ کتاب پس از حمد و ستایش خدا و پیامبر و اصحاب او، خود را چنین معرفی می

مالرباب میس   لله ربالحمد»
 
الملائکه السماء و اللقاب و فضله علی  ر السیر و الصعاب الذی خلق آدم من التراب و عل

اعی بسبق الجوا اجر عن الخطاء والد  د الز  م اولده بالکشف و الکتاب و الوحی و الخطاب و الصلوه علی محم  ب و کر 

الله القوی  خطیب گوید اضعف عبادالی... و السلام علی اله و اصحابه اشرف الل و اکمل الصحاب اما بعد چنین می

الله و الله و امین ذات کردند چنانکه هر یکی از اهل کان بعون عنایت یزدان حفظ  المولوی چون مولوی زادهرستم 

الله کفتن لزم آید. پس خواستم ازین علوم بهره مند شوند بطریق مسلوک مخلصین ابتدا بلغات تازی  خاذن کلام

رس را بقدر الو
 
ات ف سع کند دیدم آن ها نیز بزبان پارسی آسان بمیکرد این رساله ازین جهت جمع کردم و قوانین کلی 

 )مقدمۀ کتاب(. « و الکافه بنظم آوردم تا طالبان را خوب و راغبان را مرغوب نماید

مندی طالبان و راغبان به زبان و نامد و دلیل تألیف فرهنگ را بهرهمی« المولویخطیب رستم »او در این مقدمه، خود را 

 شمارد.میادبیات فارسی و آسان شدن آموزش واژگان و زبان و ادبیات فارسی بر

 

 اهمیت اثر 2. 2. 3

توان به مواردی اشاره کرد. یکی از امتیازات، نشان دادن تلفظ واژگان، بر اساس حرکات از امتیازات این فرهنگ، می

های ها و گونهگانه است که این ویژگی برای نوآموزان زبان فارسی بسیار مفید بوده است. از امتیازات دیگر، ذکر معادلسه

شود ها، ساختار کهن واژگان نشان داده میمتنوع است و البته در برخی معادلدیگری از مصادر و واژگان است که بسیار 

که برای حفظ و معرفی اشکال کهن مصادر و واژگان بسیار مهم است و ارزش واژگانی دارد. در برخی موارد نیز مصادر 

اخته شده و به کار شود که گویا به صورت ذوقی توسط کاربران زبان فارسی در ممالک عثمانی سجدیدی معرفی می

آغالیشتن، آغشتانیدن، آغیشتن، آساییدن، آسایانیدن، آشفتانیدن، »توان به مواردی اشاره کرد: رفته است که میمی

های امتیاز دیگر، ذکر کردن معادل«. افرازیدن، افرازانیدن، آغوش کردن، آرغیدن، ترکیدن، تراکیدن، شوییدن، شویانیدن
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آموزان بسیار اهمیت دارد. ذکر شواهد شعری مختلف از که از منظر تطبیقی برای زبان ترکی و گاه عربی مصدرهاست

ندرت کاربرد لغت زبان ترکی و گاه فارسی برای توضیح و تبیین بهتر مصدرها، امتیاز دیگر این فرهنگ است. البته گاه به

شده است. امتیاز دیگر این فرهنگ، یا معادل آن در شعر برخی از شاعران مانند اسدی بدون ذکر شعر نشان داده 

استفاده از نظم و شعر ترکی برای بیان و شرح برخی از قواعد دستوری است که این مسئله نیز در امر آموزش بسیار مهم 

صورت کاربردی در قالب شعری به آموزان می شود. گاه شاهد مثال مصدری فارسی بهاست و باعث ترغیب بیشتر زبان

 شود که در کاربردی کردن آموزش بسیار مؤثر است. می زبان ترکی، معرفی

 

 بررسی متن اثر 3. 2. 3

گیری طالبان و راغبان کند، قوانین کلیات واژگان فارسی برای بهرهدر این فرهنگ، همان گونه که مؤلف در مقدمه ذکر می

گانۀ شدن تلفظ، حرکات سهنوشته شده است. مصادر و اسماء فارسی براساس حروف تهجی مرتب شده و برای آسان 

ها لحاظ شده است. این فرهنگ، بر سه باب و یک خاتمه مرتب شده است. باب اول، در ترتیب مصادر، باب دوم در آن

الکتاب ترتیب امثلۀ مختلف و تغییرات و ابدالت و باب سوم در ترتیب اسماء موجودات من الصول و مخترعات و خاتمه

 لدات والظروف، والعداد، والوقوف است )ر.ک. مقدمۀ کتاب(.در ترتیب معالی حروف من ا

های اول تا بیستم ها است. در بابدر باب اول در ترتیب مصادر، شیوۀ مرتب کردن لغات، بر مبنای حرف اول تهجی آن   

ل هر واژه مصدرها به شکل از الف مفتوحه تا یاء مفتوحه و سپس شکل مکسوره و مضمومه آن در کنار مفتوحه در مدخ

مرتب شده است. سپس لغات بر مبنای حرف دوم آن از باء تا یاء )والحاله المکسوره من الباء( برای هر کدام از اشکال 

مفتوحه، مکسوره و مضمومه، الفبایی شده است. این فرهنگ، تنها محدود به برخی از حروف الفباست و شامل همۀ 

گانۀ تلفظ بر روی واژه، نشان داده شده است. و درست لغات، حرکات سه شود. در این بخش، برای تلفظ آسانحروف نمی

شود. سپس معنی مصدر به زبان ترکی های دیگر آن ذکر میهای لزم و متعدی به همراه معادلدر ذیل هر مصدر، گونه

آن در فعل شرح داده شده است و معادل آن در عربی و فارسی نشان داده شده است. همچنین به چگونگی اشتقاق 

ندرت برای کاربرد مفهومی آن شاهد مثال شعری از مستقبل و مضارع و گاه شکل متعدی آن اشاره شده است. گاه به

فردوسی و اسدی ذکر شده است و در برخی موارد و به ندرت کاربرد لغت یا معادل آن در شعر اسدی بدون ذکر شعر نشان 

های جمع هایی از مصادر در گونهاییدن، آرایانیدن. در ادامۀ این باب، مثالداده شده است. از جمله: آرستن، آراسدن، آر 

شود. پس از آن نیز قواعد مربوط به چگونگی متعدی کردن مصادر لزم در قالب اشعاری به زبان ترکی و آن ذکر می

ی از مصدرهای متعدی هایاستفاده از شاهد مثال مصدری فارسی در درون شعر ترکی، به نظم در آمده است. سپس مثال

شود و در نهایت، به چگونگی احوال مصادر مرکب در اسامی با ذکر معنی یا معادل ترکی آن در ذیل هر مصدر ذکر می

 شود.ترکی در قالب اشعار ترکی و فارسی پرداخته می

های ه است. در ابتدا گونههای مختلف امثال و تغییر و ابدال که شامل پانزده قسم و پنجاه نموندر باب دوم، در گونه   

کند و به ترتیب ماضی، مضارع، مصدر، اسم فاعل، اسم مفعول، امر حاضر، اشتقاقی مختلف یک نمونه فعل را ذکر می

آورد. سپس قواعد مربوط به نهی حاضر، امر غایب، نفی غایب، جحد مطلق، اسم زمان، اسم آلت و افعل تفضیل را می

هایی کند. سپس در فصول مختلف مثالهد مثال فارسی را در قالب شعر ترکی منظوم میاسم زمان و مکان به همراه شا

های ماضی است بدین صورت که ابتدا در قالب چند بیت منظوم ترکی، فعل کند. فصل اول در گونهاز افعال را ذکر می
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تا ششم فعل ماضی شامل فعل  های اولهایی از گونهشود و سپس با مثالماضی به همراه چند مثال فارسی معرفی می

الغیر به همراه شکل متعدی ماضی مفرد، ماضی جمع، مخاطب ماضی، جمع مخاطب ماضی، متکلم وحده و متکلم مع

های صرفی فعل هایی از گونهگردد. سپس مثالگردد و معادل مفهومی یا معنی آن به ترکی در ذیل آن ذکر میآن ذکر می

های مختلف این فعل و گونۀ امر آن در قالب مربوط به ساخت فعل مضارع در نمونه شود. سپس قواعدمضارع ذکر می

هایی از فعل مضارع که شود. سپس قواعد مربوط به ساخت گونهاشعار ترکی به همراه شاهد مثال فارسی شرح داده می

هایی از افعال فارسی شرح ونهشود در قالب ابیات ترکی به همراه ذکر نمهای مختلف ایجاد میدر آن تغییرات و ابدال

 شود.داده می

های مضارع است بدین صورت که ابتدا در قالب چند بیت منظوم ترکی، فعل مضارع به همراه چند فصل دوم در گونه   

شود و به ترتیب شود. سپس مفردات فعل مضارع در سه شکل مفتوح، مکسور و مضموم ذکر میمثال فارسی معرفی می

گردد. شود. در ذیل هر لغت نیز معادل یا معنی ترکی آن ذکر میگانه، از الف تا یاء مرتب میول بیستالفبایی در فص

خاتمه کتاب نیز در ترتیب معانی حروف ادات و ظرف و اعداد و علامت سکون است. در ابتدا دربارۀ نشانه های ندا در 

قالب نظم و نثر مثال های فارسی منادا را ذکر می  فارسی در قالب چند بیت منظوم ترکی توضیح داده می شود سپس در

کند. در های مختلف ندا را در ترکیب کلمات به همراه شاهد مثال در قالب شعر منظوم ترکی ذکر میکند. سپس نشانه

شعر  ها را در حروف الف، با، تا، جیم، شین، کاف، نون، هاء و یاء در قالببخش ادات نیز ابتدا ادات مختلف و ترکیب آن

آورد. وار میمثال های مختلف فارسی را به ترتیب در حروف ذکر شده فهرستکند و سپس شاهدمنظوم ترکی معرفی می

ها و اعداد ها به فارسی، نام ستارگان و برجها به سریانی، نام ماههای شریف، فصول چهارگانه و ماهدر نهایت نیز نام شب

 آورد.ها در ذیل هر کدام میعادل ترکی آنکند و در همۀ این موارد مرا ذکر می

 

رس( جامع الفارس 3. 3
 

 )جامع الف

 دربارۀ مؤلف و تاریخ اثر 1. 3. 3

رس، چنین معرفی شده است: جامع جو، سایت کلمهدر دانشنامۀ عمومی  رْس نام یک فرهنگ فارسی به »الف  جامع الف 

فرهنگ را به ابن کمال یا مصطفی بن محمد بن یوسف آینه کولی این آمِدی است.  بَردَخی امام شیخ ۀترکی است نوشت

-جامعذیل مدخل: « )دانداده نسبت نیز( ق. هـ ۱۱۲۹ ۀرومی حنفی )درگذشت

مؤلف این فرهنگ ناشناخته است. در مقدمۀ این فرهنگ، به شیوۀ . (https://kalamejou.com/words/26voالفرس

پردازد ستایش خدا و سپس ستایش پیامبر و درنهایت به مدح و ستایش حاکم زمانه میها، ابتدا به حمد و اکثر این فرهنگ

برد و انگیزۀ تدوین و وجه تسمیۀ فرهنگ خود کند. مؤلف در این مقدمه، از خود نامی نمیو کتاب را به ایشان تقدیم می

 کند:را چنین معرفی می

قیاس بران خدای فرمانده را که موجود کرد از عدم بنده را و صلوه و درود بر روح پاک محمد حمد و سپاس و ثنای بی»

تعالی الله مصطفی را که سرور کاینات و مفخر موجودات است و بر آل و اصحاب او باد که مرشدان طریق حقند. رضی 

هاست که جامع و عجمی است و در لغت عربی چندان کتاب عنهم اجمعین و بعد زان بدانک سید لسان زبان عربی

 صِحاح الجوهری در لغات تازی مجمع و از غیرش مستغنی است. اما در زبان عجمی 
ا
الفاظ عرب است خصوصا

اند لکن هیچ نیست که جامع بلغت عجم باشد و از سایرانش ها جمع کردهاگرچه فصحا و بلاغا به الفاظ عجم در کتاب
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رس کتابی جمع کنم که مجمع الفاظ فارس بود و از سایر  مستغنی شود
 
و پس دربال این داعی حقیر آمد که در لغت ف

کتاب هاش مستغنی شود و از اسماء و افعال و حروف را همه مستقلاا یاد کنم و زبان عجم بچه خواند روشن کنم و بعد 

ود و مشکلات ایشان بعون حق جل و علا بمراجعت ازان شهور از تواریخ سریانی... تا نزد ارباب این فنون مرغوب ش

 )مقدمۀ فرهنگ لغت(.« این کتاب حل شود و دل ایشان از کدر معضلات فارغ شود...

داند. در ادامه، ضمن مدح سلطان زمان خود، فرهنگ خود را مؤلف در این مقدمه، انگیزۀ تدوین فرهنگ را آموزشی می

 شاره به عنوان فرهنگ خود، وجه تسمیۀ آن را نیز چنین بیان می کند:کند و در ادامه، ضمن ابه او تقدیم می

و بعد از این از بهر خدمت سلاله السلاطین... اعنی سلطان ابن سلطان سلیمان ابی احمد خان... و چون جامع »... 

رس نهادم رس شد، نامش جامع الف 
 
 )همانجا(.« الفاظ ف

 

 اهمیت اثر 2. 3. 3

مؤلف در مقدمۀ  های ممالک عثمانی، وجه آموزشی آن است کهاین فرهنگ، مانند اکثر فرهنگ از بزرگترین وجوه اهمیت

کند. این امر از میزان نفوذ زبان فارسی در این ممالک و اهمیت آموزش این زبان به نوآموزان، فرهنگ خود به آن اشاره می

های مختلف و آموزشی در حوزهکند. وجه دیگر اهمیت این فرهنگ، اطلاعات مختلف و تخصصی حکایت می

های واژگانی، اعداد، حساب ابجد، معما، قواعد شعری، شناسی، قواعد زبانی و دستوری، صرف افعال، معادلواژگان

ای از شعر شاعران فارسی را در ها، گنجینهها و صناعات ادبی و... است. همچنین این فرهنگ مانند دیگر فرهنگآرایه

 انگر میزان عمق و علاقۀ مردم این سرزمین به زبان و ادب فارسی است. خود گنجانده است و نش

 

 بررسی متن اثر 3. 3. 3

کند که شامل این موارد است: قسم اول در اسامی، قسم دوم در افعال، قسم این فرهنگ، لغات را در پنج گونه معرفی می

و متعلقات آن، قسم پنجم در قواعد شعری. قسم  سوم در حروف، قسم چهارم در اسمای مشهور از تاریخ سریانی و فارسی

اول در اسامی است. به رسم صحاح عربی، لغات را بر اساس ترتیب الفبایی حرف آخر آن در باب و در هر باب نیز بر اساس 

نوع کند. در هر لغت نیز به زبان ترکی شرح معنی و کاربرد معنایی آن، بیان وار ذکر میها در فصل، فهرستحرف اول آن

کلمه، بیان نوع اشتقاق در لغاتی که ریشۀ فعلی دارند، شکل تلفظی آن با گذاشتن حرکت در روی هر لغت و گاهی ذکر 

هر حرف و حرکت آن پرداخته می شود. در انتهای قسم اول نیز فصلی در معرفی گونه های ضمایر فارسی، نقش و جایگاه 

، ذکر شاهد مثال برای اسماء افعال مانند آموختنم، آموختنت و... ضمیر در ساخت و ترکیب کلمات با ذکر مثال فارسی

آورد. قسم دوم در افعال است. افعال در قالب مصدر و به ترتیب الفبایی و توضیحی در مورد معنای آن ها به زبان ترکی می

شود. اده میگذاری روی هر حرف و گاه ذکر حرف و حرکت آن نشان دفهرست می شود. شکل تلفظ افعال با حرکت

سپس شکل متعدی آن و یا شکل های دیگر نوشتاری آن که کاربرد دارد، به همراه شکل مضارع یا مستقبل و صفت 

شود؛ مانند انداختن، اندازد، اندازنده و اندازیدن. در پایان فاعلی آن به همراه شرح و معنی آن به زبان ترکی آورده می

قسم فعل نیز به ذکر قواعد و شاهد مثال افعال به صورت فعل ماضی، فعل مضارع، مصدر، اسم فاعل، اسم مفعول، 

م آلت، جحد، مبالغه، نفی حال، نفی مستقبل، تأکید نفی، امر و نهی غایب، امر و نهی حاضر، اسم زمان، اسم مکان، اس

های اشتقاقی و صرفی ماضی معلوم اسم تفضیل و اسم تصغیر با شاهد مثال فارسی و شرح معنای آن به ترکی، گونه
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شد(؛ مضارع معلوم، مضارع مجهول، مصدر، اسم کردی؛ کرده میماضی مجهول، حال ماضی معلوم و مجهول )می

م نفی حال، مجهول نفی حال، معلوم و مجهول نفی فاعل، جحد معلوم و مجهول، معلوم و مجهول مبالغه جحد، معلو

مستقبل، معلوم و مجهول تأکید نفی مستقبل، معلوم و مجهول امر حاضر، معلوم و مجهول نهی حاضر، معلوم و مجهول 

امر غایب، معلوم و مجهول نهی غایب، اسم زمان و مکان، اسم تفضیل و تصغیر، در قالب صرف فعل در شکل غایب، 

 لم به همراه شرح آن به زبان ترکی. مخاطب و متک

قسم سوم در حروف بدین صورت که به ترتیب الفبایی هر حرف در قالب فصل معرفی می شود. در هر فصل که به یکی    

از حروف اختصاص دارد، به زبان ترکی به این موارد پرداخته می شود: شکل تلفظ آن حرف، نوع دستوری آن در فارسی 

دستوری مربوط به نقش و کارکرد این حروف در ترکیب کلمات )مثلاا نشانۀ آ از مصدر آمدن به نشانۀ  و گاه عربی، قواعد

های مختلف کاربردی و معنایی آن، بیان کاربرد آن حرف از طریق ذکر شاهد مثال واژگانی و در قالب صیغۀ امر(، گونه

دکی، حافظ و شمسی. قسم چهارم در اسماء شواهد شعری فارسی از شاعرانی چون لطیفی، سعدی، شاکر بخاری، رو

مشهور از تاریخ سریانی و فارسی متعلقات آن به حسب سال شمسی است که شامل این موارد است: تعداد ایام مسترقه، 

های ایرانی، نام ستارگان سیارۀ معتبر، اسامی بروج ستارگان معتبر، بیان های ایرانی، اسامی روزهای ماهتاریخ و نام ماه

شمس، بیان اصل و قاعده اعیاد و اوقات مخصوص مشهور در سال شمسی مطابق ماه های سریانی که در زمان ما  سیر

های قمری با شرح و توضیح به زبان ترکی. اند. بیان ایام ممنوع مشهور به موسی )ع( و ماههای رومی مشهور شدهبه ماه

ای در در این قسم، پس از ذکر مقدمهرسل و عروض. قسم پنجم در قواعد شعری و جناس، تشبیه غزلیات، مجاز م

های مختلف شعری را به خصوص قواعد شعری و عروضی به زبان ترکی و با ذکر شاهد مثال شعر فارسی و عربی، قالب

کند. ها را به زبان ترکی معرفی میها به همراه موضوعات و مضامین این قالبهمراه چگونگی قرار گرفتن قافیه در آن

اصطلاحات شعری چون مدح، هجو، مرثیه، ترجمه، نظم، نثر، نظیره، نقیضه، قافیه، ردیف، مطلع، مخلص، تاج  سپس

بیت، ترصیع، ردالعجز علی الصدر و ایهام را گاه در قالب مثال شعری فارسی و گاه در قالب شاهد مثال واژگان فارسی 

ها به همراه ای مجاز مرسل، به شرح قواعد مربوط به آنههای جناس، انواع تشبیه و گونهدهد. در بخش گونهشرح می

می پردازد. در بخش قواعد عروضی نیز نام اوزان، بحور و زحافات ذکر شاهد مثال شعری فارسی و گاه شاهد مثال واژگانی

د. در دهمربوط به آن و قواعد مربوط به آن در قالب افاعیل عروضی و شواهدی از شعر فارسی به زبان ترکی شرح می

ای دربارۀ چیستی معما با ذکر مثال شعری آورده می شود و سپس اصول بخش مربوط به بیان تعمیه )معما(، ابتدا مقدمه

شود و شرحی از آن ارائه می شود و شواهد زیادی از شعر فارسی برای هر کدام از بیست و چهارگانۀ مربوط به آن ذکر می

 شود.اصول ذکر شده نقل می

 

 گیری. نتیجه4

های لغت در این سرزمین، بهرۀ آموزشی دهد که بیشترین بهرۀ تدوین فرهنگبررسی محتوای این فرهنگ ها نشان می

نویسی ها بسیار اهمیت داشته است. همچنین، رواج فرهنگآن است که برای نوآموزان این زبان، تدوین این فرهنگ

فارسی در فضای فکری عثمانی است. برآیند بررسی این سه  ترکی، نشانگر تأثیرگذاری زبان و ادب -دوزبانۀ فارسی

هایی از فرهنگ و زبان و واژگان فارسی، عربی، دهد این فرهنگ ها، دارای گنجینهفرهنگ در پژوهشِ حاضر نشان می

ن و باشند که ارزش واژگانی بسیار زیادی دارند و در حفظ و گسترش میراث ارزشمند زباترکی و برخی فارسی میانه می
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کار رفته، پهنۀ گستردۀ ها، معادل واژگانی بهکننده دارند. همچنین در برخی از این فرهنگادبیات فارسی نقشی تعیین

گیرد که نشانگر ذخیرۀ النهر گرفته تا خوارزم و از آنجا تا به فرغان و نیز تا ترکستان را در بر میزبان و ادبیات فارسی از ماراء

ها، بسیار ها و بزرگان ادبی نیز این فرهنگهاست. گاه از منظر ارجاع به شخصیتن سرزمیناین زبان و فرهنگ در آ

شویم که از ارزش ای از شعر شاعران زبان و ادبیات فارسی مواجه میها، با گنجینهاهمیت دارند. همچنین در این فرهنگ

برای توضیح و شرح واژگان، از شواهد شعری  هاتاریخی و ادبی بسیار بالیی برخوردار است. همچنین در برخی فرهنگ

مختلف از زبان ترکی بهره برده شده که نشان دهندۀ ارتباط تنگاتنگ میان زبان و ادبیات ترکی و فارسی در این منطقه 

شده که وجه  بوده است. همچنین در برخی موارد، از نظم و شعر ترکی برای شرح قواعد زبانی و دستوری، استفاده می

های متنوع و کم کاربرد از ذخیرۀ واژگانی زبان و ها، معادلی و ترغیبی آن بسیار مهم بوده است. در این فرهنگآموزش

اند و در برخی موارد این واژگان از سوی ادیبان ممالک شود که گاه کاربردی بسیار کهن داشتهادب فارسی مشاهده می

اند که ارزش واژگانی بالیی ای ذوقی ساخته و معرفی شدهبه شیوهعثمانی براساس قواعد زبانی و دستوری فارسی و گاه 

شده است که از نظر های عربی واژگان استفاده میشناسی قابل توجه هستند. گاه نیز از معادلدارند و از منظر واژگان

طلاعات مختلف ها و اها، دادهتطبیقی و وجه آموزشی آن، بسیار مفید و مؤثر بوده است. همچنین در این فرهنگ

ها و فصول تخصصی درخصوص قواعد زبانی و دستوری، قواعد شعری، صناعات ادبی، عروض، حساب ابجد، نام ماه

 وجود دارد که نشانگر میزان نفوذ و گسترۀ زبان و ادبیات فارسی در ممالک عثمانی است. 
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 آنکارا ن،می ایرالارایزنی فرهنگی جمهوری اسشده در ، تهیههای قونیهکتابخانه های خطی فارسیفهرست نسخه ،

 تا.. بی664 -1

 895، ۱۲ ۀشمار ، سال نهم، ندهیآ، «العجم، کتابی نوساخته و ناشناختهصحاح»محمد، محیط طباطبایی، سید- 

903 .1362. 

  ،بدون نام کاتب، محل و  ۀ خطینسخ، )الی احسن المراصد( المقاصدلهیوسمولوی، خطیب رستم بن یوسف

 ه. ق.(. 903). تاریخ کتابت

 https://kalamejou.com/words/26vo (29 - 10 - 2024). 
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سَخ
ُ
 خطی آثار میرزا عبدالقادر بیدل در کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند ن

 
 1نورعلی نورزاد

 

 

 چکیده:
پرداخته است. در جریان های خطی آثار بیدل در کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند این مقاله به معرفی و بررسی نسخه

نسخۀ خطی از  200 -که به نام عبدالرحمان جامی نامگذاری شده-تحقیق، نویسنده تعیین کرده که در کتابخانۀ این دانشگاه 

های ناقص دیوان غزلیات بیدل هستند. ها، نسخهشود. بیشتر این دستنویسآثار منظوم و منثور میرزا عبدالقادر بیدل نگهداری می

ها نیز کامل نیستند. در نگارش این مقاله، به این نتیجه رسیده ایم که ر این، چند نسخه از کلیات نیز موجود است که آنعلاوه ب

. کندها این نظر را ثابت میبرداری در انتهای اکثر آنو ذکر محل نسخه خوانی نوشته شدهها در محافل بیدلبیشتر این نسخه

خوانی و شرح ابیات او، کاتبان از و اندیشه بیدل دهلوی در فرارود و ظهور مجالس و محافل بیدلدرکنار استقبال گسترده از شعر 

شیوه خاص کتابت او نیز استقبال کرده اند. این شیوۀ خاص، به نام خط شکستۀ بیدل معروف بوده است. در این مقاله آثار بیدل 

های جدید نسخه پردازی آثار بیدل بر مبنای خطوط سخ و ظهور روشهای کتابت این ندر کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند، شیوه

 خاص او نیز ذکر شده است.

 

 واژگان کلیدی: 
 دیوان بیدل، نسخ خطی، دانشگاه سمرقند، خط شکسته بیدلی، نسخه نویسی.

 

  

                                                 
 .خجند )آکادمسیون باباجان غفوراف تاجیکستان( یشناسی دانشگاه دولترئیس پژوهشگاه علوم جامعهو ادبیات فارسی استاد  .1
 @mail.ru74nurali 

mailto:nurali74@mail.ru
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 مقدمه
ای سمرقند، تاریخچهکتابخانۀ علمی با نام عبدالرحمان جامی، واقع در دانشگاه شراف رشیداف، دانشگاه دولتی 

بر اساس تصمیم دولت جمهوری ازبکستان،  2006تأسیس شده است. در سال  1929 نزدیک به صد سال دارد و در سال

ای از اطلاعاتی دانشگاه دولتی سمرقند تبدیل گردید. در ساختمان مرکزی مجموعه -کتابخانه به مرکز منابع علمی

های جامع موجود در های چاپی سنگی بر اساس فهرستها و کتابوشتهنمنابع مکتوب، وسایل ارتباط جمعی، دست

های الفبایی آثار های نادر، تالار فهرستاین ساختمان قابل شناسایی هستند. با ورود به این مخزن کتاب و گنجینه

ن کتابخانه دارای توان دریافت که ایها میهای خاص آندانخورد و از کثرت برگهمحفوظ در این کتابخانه به چشم می

های کتابخانۀ دانشگاه مخزن کتاب بسیار غنی است. بر اساس اطلاعات مسئولان کتابخانه، در مجموع در تمام بخش

شود که در دسترس استادان، کارکنان و دانشجویان دانشگاه و همچنین پژوهشگران از کتاب نگهداری می 2,709,527

های رسمی در حوزۀ کار خود از آن استفاده ها و درخواستو با توجه به نامه گیردمؤسسات علمی داخلی و خارجی قرا می

های خطی در کتابخانه فعالیت دارد. به گفتۀ رئیس این بخش، محمدجان ها، بخش نسخهدر برابر سایر بخش .کنند

عنوان چاپ  4700و  عنوان نسخۀ خطی آثار فارسی، عربی، ترکی و ازبکی 4200بوزروک اف، در این بخش از کتابخانه، 

ای که ایشان دربارۀ این گنجینه نوشته و در یکی از مجموعه شود. اما در مقالهها نگهداری میسنگی به همین زبان

هزار نمونه ذکر کرده اند. شاید همین رقم هم  12های خطی را المللی منتشر شده، تعداد کل نسخهمقالات همایش بین

های دیگر نیز منتقل شده ها به کتابخانه، در بیش از بیست سال اخیر، برخی از این کتابدقیق باشد، اما به گفتۀ ایشان

 .ها دوباره در حال انجام استنویسی این نسخهاکنون فهرستو هم

اف، شوکت شکورآف، صدری خوجااف، رحمان ایگامبرریاساتید معروف دانشگاه دولتی سمرقند، باتور ولی

ای چون عبدالحمید پولات آف، ح. احمدروف، ش. و همچنین پژوهشگران برجستهاف، جمعه همراه آف سعدی

های خطی مذکور خدمات ها، تأسیس بخش و حفظ نسخهنوشتهآوری دستاف، گ. خ. دلیلی و دیگران در جمعامین

فر و اسرار رحماناند. نام عبدالحمید پولودی برای جامعۀ تاجیک شناخته شده است، زیرا با تلاش ایشان بسیاری داشته

 کاملی از مجموعه اشعار نقیب
ً
از روی مسودۀ اشعار   خان طغرل احراری بر اساس یک نسخهبرای اولین بار، متن نسبتا

 .منتشر شد گیاه مهربا نامِ  1986او در سال 

 

 ادبیات پژوهش

فهرست : عبدالحمید پولاد آف و ح. ک. احمداف، برای اولین بار به کوشش دانشمندان برجسته 1977در سال 

آماده و منتشر  شیر نوایی )به زبان روسی(های خطی شرق کتابخانه مرکزی دانشگاه دولتی سمرقند به نام علینسخه

 با توجه به همین پژوهشگران معتبر و جذب دیگر متخصص
ً
های خطی آثار عبدالرحمن ان، فهرست نسخهشد. بعدا

های جداگانه در این کتابخانه منتشر شد. بر اساس اطلاعات مذکور که شیر نوایی نیز به صورت کتابجامی، علی

 .توان حدس زد که این بخش بیش از پنجاه سال سابقه داردتهیه شده، می 1977ها در سال فهرست نسخه

، آثار عبدالرحمن حافظ شیرازی دیوانهای آید که در گنجینۀ کتابخانه، نسخههای خطی برمیاز فهرست نسخه

 زیاد کلیات سعدیشیر نوایی، چند نمونه از آثار نثر عرفانی، جامی، علی
ً
، امیرخسرو و شاعران دیگران با تعداد نسبتا

نیز بسیار زیاد به  عبدالقادر بیدلکلیات آثار میرزا  دیوان وهای های خطی، نسخهشود. در کنار این نسخهنگهداری می

نمونه است. چون هدف اصلی ما در  200خورد که تعداد آن براساس اطلاعات مسئولان کتابخانه، نزدیک به چشم می
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 .های خطی آثار میرزا عبدالقادر بیدل است، بیشتر به این بحث خواهیم پرداختاین مقاله معرفی و بررسی نسخه

 

 یافته های پژوهش

های ، مثنویکلیات، دیوان غزلیات و رباعیاتهای ی که برای ما روشن شد: در مخزن کتابخانۀ مذکور، نسخهتا جای

شوند. اکثر نگهداری می رقعاتبخشی از آثار نثر بیدل، از جمله طلسم حیرت، طور معرفت، عرفان، محیط اعظم، 

ها در ده و مشخص است که تعداد زیادی از آنکه در این کتابخانه محفوظند،  منتخب بو دیوان بیدلهای خطی نسخه

اند. استاد ها و بازارهای شهر سمرقند در قرن نوزدهم کتابت شدهخوانی در چایخانههای بیدلزمینۀ برگزاری محفل

از جمله در شهر سمرقند  میرزا عبدالقادر بیدلو هم در کتاب  هایادداشتی این محافل هم در صدرالدین عینی نیز درباره

 .(2,110 ;195-1,194]یاد کرده اند. 

شباهت شیوۀ کتابت که اغلب به خط شکسته بیدلی انجام شده، یکپارچگی غزلیات منتخب، هماهنگی غزل اول 

ها با همان غزل معروف بیدل که در اکثر ها نیز گواهی بر صحت این موضوع است. بیشتر نسخهو نوشتۀ آخر نسخه

   :شودا در ابتدا آمده، شروع میهنسخه

 سر مویی گر اینجا خم شوی، بشکن کلاه آنجا  به اوج کبریا کز پهلو عجز است راه آنجا

شوند، اما متن غزل مذکور کامل نیست و با این غزل شروع می 42876، 87533های شمارۀ برای مثال، نسخه

 .اندخوانی بازنویسی شدهدر محافل بیدل هادهد که این نسخههمین شیوۀ ناقص کتابت غزل نشان می

برگه تشکیل شده  502از  390337نسخۀ شمارۀ   ذکر شده است. دیوان غزلیات 87585در معرفی نسخۀ شمارۀ 

است. استاد بابابیک رحیمی همین  1184/1770شود. سال کتابت آن و از کاتبش شادیمحمد بخاری نام برده می

در این مخزن کتاب معرفی  دیوان بیدلترین نسخۀ کنندگان فهرست کتابخانه، قدیمینسخه را براساس اطلاعات مرتب

 قدیمیکرده و نوشته
ً
( است که 1771-1770) 1184در این کتابخانه، نسخۀ سال  دیوان بیدلترین نسخۀ اند: "ظاهرا

 ".[5,15]در شهر بخارا کتابت شده است

بیت تشکیل شده است. در آن بیت زیر  11شود، اما از آغاز می دیوان بیدلهم با غزل اول  391435نسخۀ شمارۀ 

  :نیامده است

 گاه آنجاز جیب خود سری باید کشیدن گاه  زار نیستی هم عالمی داردخیال جِلوه

الله نام کاتب صورت گرفته است. توسط میرزای عصمت 1302برگ تشکیل شده و کتابت آن در سال  386نسخه از 

 آمده است: در انتها این بیت

 خود کند یادکه کاتب مولا بی  غریق رحمت حق آن کسی باد

ذکر شده است. در برگ آخر آن دربارۀ کاتب چنین ثبت شده است:  1300، سال کتابت 391139در نسخۀ شمارۀ 

  .این کتاب به دست ملا دوست محمد بن نورمحمدبای تمام شد"»

است. هرچند در معرفی طور معرفت و طلسم حیرت های ثنویشامل غزلیات، رباعیات و م 824366نسخۀ شمارۀ 

است، زیرا به همراه غزلیات، دو مثنوی نیز  کلیات شود که نزدیک بهاین نسخه گفته شده که دیوان است، اما معلوم می

ن است نکتۀ قابل توجه ای .است 1203برگ تشکیل شده و تاریخ کتابت آن ماه صفر  220در آن آمده است. این نسخه از 

اند. دلی و حتی برخی با خط شکستۀ بدون نقطه کتابت شدهیهای موجود در این کتابخانه با خط شکستۀ بکه اکثر نسخه

ی بیدلی کتابت شده است. نکته قابل توجه آن است که ای که پیشتر معرفی شد نیز با همین نوع خط شکستهنسخه
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ها در سبک سخن شیوه کتابت بیدل هم ، زیرا در برابر دشواریآشناستخط شکسته بیدلی هم منسوب به این شاعر نام

هایی از آن در کتابخانه خدابخش پتنه محفوظ است. جالب است که برخی از شعرا هایی داشته که نمونهچنین دشواری

، شیوۀ کتابت و کاتبان نسخ خطی نیز در فرارود از شیوه کتابت بیدل در برابر سبک سخن او استقبال کرده اند. از این رو

دار و بدون نقطه رایج گشته، همزمان نوع خط به خط شکسته بیدلی در صورت استفاده با حروف نقطه دیوان بیدل

 .نستعلیق دارای عنصر شکسته به ظهور رسید

است که از غزلیات، مخمسات و رباعیات ترکیب یافته است. این نسخه از  دیوان بیدلنیز  1259830نسخۀ شمارۀ 

اند، اما مطالعۀ خود معرفی کرده« بیاض »ه تشکیل شده است. هرچند در فهرست کتابخانه، آن را به عنوان برگ 233

  .شوداست و هیچ اثری از آثار دیگر در آن دیده نمی دیوان بیدلنسخه مشخص کرد که 

 مثنوی  11887690نسخۀ شمارۀ 
ً
نثر در را دربردارد، اما یک صفحۀ اول آن به صورت  طلسم حیرتعمدتا

  :شودموضوعات دینی است و با این بیت شروع می

 رسم ماه چارده باشد که شام  آمد برون  وقت  شب از مکتب آن ماه تمام آمد برون

 .البته این بیت از بیدل نیست و ممکن است که خود کاتب آن را در اولین برگ نوشته باشد

 غزلیات و رباعیات را در بر میبرگ  170نیز دیوان است که از  1259557نسخۀ شمارۀ 
ً
گیرد. با ترکیب یافته و عمدتا

 .کتابت شده است 1204خط شکستۀ بیدلی در سال 

دیوان  طور معرفت، طلسم حیرت،های معرفی شده است. این نسخه شامل مثنوی کلیات 1187367نسخۀ شمارۀ 

 کامل است است و حجم آن از  636است و از  غزلیات و رباعیات و مخمسات
ً
برگ تشکیل شده است. این نسخه نسبتا

 های دیگر بزرگتر می باشد. اما تاریخ کتابت آن دقیق نیست، زیرا در برگ آخر هیچ اشارهنسخه
ً
ای به تاریخ نشده یا احتمالا

 .ای که تاریخ در آن ذکر شده، افتاده استبرگه

بردار آن، عبدالمعمین بن قلندر سمرقندی، یاد است و از کاتب یا نسخه دیوان غزلیاتنیز  1286347نسخۀ شمارۀ 

  :رسدشود و با این بیت به پایان میشروع می دیوان بیدلشود. این نسخه نیز با غزل معروف اول می

 نیازکتابم فروشد به روح بی  به وقت جوانی و عمر دراز

برگ  20است و دیوان غزلیات بیدل  167یل شده است. از آغاز تا برگ از دو دیوان تشک 1008575نسخۀ شمارۀ 

 باشد. دیوان قصّابدیگر متعلق به 

 در گذر حوض سنگین در خانه نورمحمد آقساقول کتابت شده است.  1267در سال  824055نسخۀ شمارۀ 

مانداری/ شهرستان( )فرلسوالی هجری قمری در یانگی قشلاق در و   1263نیز در سال  1008585نسخۀ شمارۀ 

 بهاری سمرقند کتابت شده است.

  :این بیت ثبت شده است 1096143در آغاز نسخۀ شمارۀ 

 ماندداغ تو به سینه جاودان می  ماندچشم تو به چشمم آنچنان می

شود شروع می دیوان بیدل 11برگ اول این نسخه متن ازبکی است و از برگ  10روشن است که این بیت از بیدل نیست و 

 .و دو صفحۀ آخر نیز دستخط به زبان ازبکی است

دیوان  1008758برگ تشکیل شده است. نسخۀ شمارۀ  284است که از  عرفان مثنوی 1188657نسخۀ شمارۀ        

 برگ کتابت شده است.  598بوده در مدرسه عالمخان حضرت غازی در  غزلیات بیدل

برگ با خط شکستۀ  340در  1204/1789است که در سال  رباعیات بیدل دیوان غزلیات و 1259557نسخۀ شمارۀ 



 مجموعه مقالات علمی سومین همایش بین المللی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی ایران 

 ISC:  ۰3231-81275کد اختصاصی           ایران انجمن علمی تحقیق و تصحیح نسخه های خطی   

 

ی سوم     دورۀ   اپ  ی  انز ماۀ      1403(     سال 3)پ  پ  دهم  آ  ز انز حۀ   vol-3, Issue-1, Oct 2024  www.mconference.ir  س   438 صفز

مطالعات علمی مقالات علمی اخبار و گزارشها

  .را نیز میرزا حاجی قلندر سمرقندی کتابت کرده است 822846بیدلی کتابت شده است. نسخۀ شمارۀ 

ها با این نسخۀ خطی از آثار بیدل کتابت شده است و اکثر آن 200همین طور، در مجموع در این کتابخانه نزدیک به 

  :رسندبه پایان می بیت

 این کتاب روز یکشنبه تمام  شد به توفیق خدای لاینام

شنبه یا دوشنبه آمده است. ها روز پایان کتابت تغییر کرده است، یعنی به جای یکشنبه، سهفقط در برخی نسخه       

شود و معلوم است نیز دیده میهای دیگر شعرا های خطی آثار بیدل نیست، در نسخهالبته این بیت تنها محدود به نسخه

 .شده استکه این بیت در میان کاتبان رایج بوده و به عنوان دعای ختم کتابت استفاده می

ها وجود دارد، مانند شروع با همان یک غزل، شامل بودن های زیادی در میان نسخهطور که ذکر شد: شباهتهمان         

های منتخب در محافل ها نشان از این دارد که این نسخهو نوشتۀ آخر نسخهزمان بودن غزل اول های مشابه و همغزل

ها از یکدیگر رونویسی شده باشند. حتی در برخی از اند. احتمال دارد که برخی از این نسخهخوانی کتابت شدهبیدل

مورد آن در جریان بررسی ها یا گذرهای شهر سمرقند ذکر شده که به چند ها به طور دقیق محل کتابت، یعنی محلهنسخه

 .ها اشاره شدنسخه

، به وجود اشعار غنایی بیدل )با زبان روسی(شناس نامور، شوکت شکوروف، در رسالۀ خود، اگرچه استاد مرحوم بیدل

ها روشن شد که میان نویس، اما ضمن آشنایی با برخی از این دستچند نسخۀ کلیات آثار این شاعر بزرگ اشاره کرده

که در کتابخانۀ  کلیات بیدلها با نسخۀ کامل های کاملی موجود نیست. این نکته هنگام مقایسۀ این نسخهیز نسخهها نآن

 .شودشود، روشن میبخش پتنا نگهداری میخدا

طور معرفت، طلسم حیرت، منتخب دیوان غزلیات و رباعیات های شامل مثنوی 1187367برای مثال، نسخۀ شمارۀ 

 کامل برگ تشکیل و در میان نسخه 636است که در مجموع از  و مخمسات
ً
های معرفی شده به عنوان کلیات، نسبتا

شود که در کنار ناتمام بودن ، اما از آشنایی با ترکیب آن مشخص میهای مذکور به شکل کامل آمدهاست. هرچند مثنوی

و چنین  ر منثور بیدل در این کلیات جای نگرفتهو بخش آثا محیط اعظم، عرفانهای بخش غزلیات و رباعیات، مثنوی

 هایی معروف به کلیات نیستند.نسخه

ها، روشن شد که سه وجود دارد که هنگام آشنایی با آن کلیاتهای چاپ سنگی نیز چند نسخه از در بخش نسخه

مطبعۀ بمبئی هند در ، همان چاپ معروف به صفدری است که در  1096511ها، از جمله یکی با شماره نمونه از آن

با کوشش نورالدین بن جیواخان، تاجر کتاب، منتشر شده است. نسخۀ دیگری از کلیات همان چاپ  1299/1882سال 

چاپ شده  1965-1963های الله خلیلی در میان سالمحمّد خسته و خلیلمعروف در کابل است که با کوشش خال

 .است

ترین اند، قدیمیهای این کتابخانه اطلاعاتی ارائه دادهرست نسخهبه اشارۀ  بابابیک رحیمی، که بر اساس فه

آشنایی با است. استاد در این باره در کتاب طلسم حیرت های خطی از آثار بیدل در این کتابخانه نسخۀ مثنوی نسخه

 اند: چنین نوشته بیدل

جایی که به ما معلوم های قدیمی موجود هستند. تا نیز نسخه طلسم حیرتاز مثنوی نخستین شاعر، »

ترین نسخۀ خطی این اثر نسخۀ کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند است. بنا بر گفته  کارکنان سابق است، قدیمی

لادآف و ح. احمدآف، این نسخه با  در یک جلد است و کتابت  مثنوی ناصرعلی سرهندیکتابخانه، عبدالحمید پ 

 [162-161 ,5] ".رت گرفته استمیلادی( صو 1717هجری قمری ) 1129هر دو سال 
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ذکر شده که تاریخ کتابت آن در این فهرست  1008558/2این نسخه در حقیقت در فهرست کتابخانه با شمارۀ 

 در زمان حیات بیدل کتابت شده است. نسخه  1129/1717
ً
نشان داده شده است. این تاریخ بازگوی آن است، که واقعا

بیدل ترکیب  طلسم حیرتبک هندی ناصرعلی سرهندی و دیگری همین مثنوی از دو کتاب یکی مثنوی شاعر دیگر س

یافته است. هرچند در فهرست کتابخانه معرفی شده است، اما دسترسی و مشاهدۀ خود نسخه ممکن نشد. به گفتۀ 

 برخی از این نسخه
ً
 اندهای دیگر انتقال یافتهها به کتابخانهمسئولان بخش، احتمالا

ها و منابع ذکر شده، برگرفته از همان فهرستی است که به آن اشاره ه در مورد این نسخه در کتابمجموع اطلاعاتی ک

های خطی کتابخانه موجود است و برگ آن را هم مشاهده کردیم، شد. متأسفانه هرچند این اطلاعات در فهرست نسخه

 چنین ذکر شده است. زیرا  رسد که این تاریخ تا حدی مشکوک استاما خود نسخه پیدا نشد. به نظر می
ً
و شاید اشتباها

کلیات ترین نسخۀ ای که از این مثنوی تا کنون معرفی شده است، همان است که در ترکیب قدیمیترین نسخهقدیمی

هجری قمری مبارک به  1137پانزدهمین شهر سفر »شود و کتابت آن در بخش پتنا نگهداری میدر کتابخانه خدا بیدل

 .انجام شده است« الصدیقید، محمد واریث ابن محمد باقرخط أعجز العبا

سال قبل از آن تاریخی است که در  8ترین نسخۀ موجود از این مثنوی شود که قدیمیاز این اطلاعات روشن می

به طور کامل آمده، مثنوی  کلیاتی دیوان قدیمی بیدل که متن آن در این فهرست کتابخانه آمده. در کنار این، در نسخه

مذکور وجود ندارد. بنابراین، به احتمال زیاد در ذکر تاریخ سال کتابت نسخۀ مورد نظر اشتباه رخ داده به احتمال زیاد 

همراه با آثار  طلسم حیرتای محفوظ است، یعنی مثنوی نسخۀ دیگری منظور است که در این کتابخانه با چنین شیوه

 چنین نسخهدیگر در یک مجلد آور 
ً
ای موجود باشد، ده شده است. البته، این بحث نیاز به تحقیق بیشتری دارد و اگر واقعا

 .، امر مهم و مفیدی خواهد بودطلسم حیرتیافتن و استفاده از آن در تصحیح مثنوی 

ا ثابت های خطی کتابخانۀ شراف رشیداف دانشگاه دولتی سمرقند، این امر ر در مجموع، آشنایی با مخزن نسخه

 یک خزانۀ نادر از نسخه کند کهمی
ً
های میراث خطی شرق، از جمله ادب فارسی و تاجیکی که استفاده این کتابخانه واقعا

های از آن در تصحیح منابع فارسی، عربی، ترکی و ازبکی بسیار مهم است و امیدواریم که در آینده در بستر همکاری

 ناسی انجام شود. شعلمی مشترک، کارهای ارزشمندی در متن

 

 گیری:نتیجه

 :توان به شرح زیر تعیین کردهای خطی آثار بیدل در این کتابخانه را میبه طور کلی، چند ویژگی مهم نسخه

طریقت معرفت، های های کتابخانۀ دانشگاه سمرقند شامل انواع مختلف آثار بیدل است که مثنوینسخه .1

 کمتر دیده میشود. نمونهرا شامل میطلسم حیرت، عرفان و دیوان غزلیات و رباعیات 
ً
 .شودهای آثار نثر بیدل نسبتا

شود، اما دیده نمی کلیات و دیوان غزلیاتهای محفوظ در این کتابخانه نسخۀ کامل اگرچه در میان این نسخه .2

خوانی هستند. اشاره به محل کتابت ها حاصل محافل بیدلکند که بیشتر آنیها ثابت موجود تعداد زیادی از این نسخه

 یکی از نسخهآوری شدهها از شهر سمرقند جمعها به صحت این نظر اشاره دارد. بیشتر نسخهنسخه
ً
ها که اند. احتمالا

خوانان ده، از طریق بیدلکاتب آن اهل بخارا است، از شهر بخارا بدست آمده یا اگرچه در این شهر قدیمی کتابت ش

 .سمرقندی به این شهر رسیده است

و این  های خطی محفوظ در کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند به خط شکستۀ بیدلی نوشته شدهبیشتر نسخه .3

 .ی کتابت با خط شکستۀ بیدلی نیز مرسوم بوده استخوانی، شیوهدهد که در کنار رونق محافل بیدلنکته نیز نشان می
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های خطی آثار بیدل و دقت در تعداد دقیق و رفع کمبودهای موجود، بازنگری منظور تنظیم فهرست نسخهبه  .4

های خطی هایی که مشاهده شد، از جمله عدم وجود نسخهنویسی کتابخانه امر مهمی است. ناهماهنگیدر کار فهرست

های های خطی آثار بیدل بر اساس نسخههاند، ضرورت این را دارد که فهرست جدیدی از نسخکه در فهرست ذکر شده

سایت دانشگاه بخشی از های الکترونیکی آغاز شده و اکنون در وبموجود تدوین شود. این کار همزمان با تهیه نسخه

های خطی آثار نسخهتوان مطالعه کرد. به نظر ما، در ابتدا تدوین و انتشار کتاب ها را به این صورت مینسخه

ای که اساتید این مرکز علمی در به شیوهبیدل در کتابخانۀ دانشگاه دولتی سمرقند به نام شراف رشیداف میرزعبدالقادر 

شناسی جهانی خواهد ای در بیدلاند، اقدام مهم و نوآورانهشیر نوایی انجام دادهی آثار عبدالرحمان جامی و علیزمینه

 بود. 
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